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XV. yiizyilin sonu ile XVI. yiizy1lin basinda yasamis olan Ahmed-i Ridvan’in Leyld
vii Mecniin’u tlizerine yapilan bu g¢alismada bir Leyld ve Mecniin mesnevisi daha
transkribe edilerek literatiire kazandirilmistir. Eserin tek niisha olmasi ve bu tek niishanin
da eksik boliimlerinin bulunmasi bir talihsizlik olmakla birlikte boylesine kiymetli bir
eserin giin yiiziine ¢ikarilmasina engel teskil etmemektedir. Elde bulunan niishadan
hareketle ortaya koyulan metin toplam 3300 beyitten olusmaktadir. Sair, Leyld ve Mecniin
yazan diger birgok sair gibi Nizdm1’yi 6rnek almig fakat sahip oldugu farkliliklarla telif-

terciime bir eser meydana getirmistir.

Bu c¢alismada, Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’u ig ve dis yapisi bakimimdan
ayrintili bir sekilde incelenmis ve Nizdmi’nin eseriyle karsilastirilmak suretiyle edebi
degeri belirlenmek istenmistir.

Ahmed-i Ridvan, dil ve islup o6zellikleri agisindan zengin igerige sahip bir eser
kaleme almistir. Bu eserin edebiyat kaynaklarinda terciime eser olarak degerlendirilmesi,
sairin eserinde kendi sanat tasarruflarin1 da kullanarak basarili bir metin ortaya koydugu
gercegini degistirmemektedir.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, Ahmed-i Ridvan, Leyla vii Mecniin, Nizami, Klasik
Tiirk Edebiyati.
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ABSTRACT

Ph. D. DISSERTATION

AHMED-I RIDVAN'S LEYLA AND MECNUN MESNEVI (TRANSCRIBTION
TEXT-ANALYSES)
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2020, 519 pages

Jury:  Prof. Dr. Lokman TURAN
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This study that has been done on Leyld and Mecnin by Ahmed-i
Ridvan, who lived at the end of the 15th ct. and at the begining of the 16th ct.,
has added another transcription of Leyld and Mecniin mesnevisi to the
literature. It is a misfortune that a single copy of the work exists and this copy
has some missing parts; however this is not an obstacle for the important work
come to light. The text that has ben originated from the copy at hand is
composed of 3300 couplets in total. The poet, like the other poets who write
Leyla and Mecnin, took Nizdmi as an example but created a copyright-
translated work with the differences he had.

In this study, the work by Ahmed-i Ridvan was analysed in detail in
terms of internal and external structures and it was asked to determine its
literary value by comparing it with Nizam1’s work.

Ahmed-i Ridvan has revealed a work of content rich in language and
style features. The evaluation of this work as a translated work in literary
sources does not change the fact that the writer has put out a successful work
by his own means.

Key Words: Mesnevi, Ahmed-i Ridvan, Leyla and Mecnln, Nizami,

Classical Turkish Literature.



ON SOZ

Bir milletin ge¢miste meydana getirdigi edebi eserler, Kkiiltiir hazinesinin
unsurlart olarak 6nem tasimaktadir. Bu eserler igerisinde bazilar1 da vardir ki
yizyillar boyunca defalarca yazilip okunmus; bdylece edebiyatin saheserleri
olarak in kazanmistir. Sahip olunan saheserler, bir yandan kiltiirin
devamliligint saglarken diger taraftan yeni yazilacak edebi eserler i¢in de
kaynaklik teskil etmektedir. Kiiltiir agisindan son derece Onemli bir isleve sahip
olan edebi eserlerin taninmasi ve Okunup anlasilabilmesi ancak Ozverili
akademik calismalarla miimkiindiir.

Leyla ve Mecnin mesnevileri, zengin bir kiiltiir mirasina sahip olan Tiirk
edebiyatinin saheserlerinin basinda gelmektedir. Kaynagim1i Arap kiiltiiriinden
alan Leyla ve Mecnln hikdyesi; Leyld ile Mecnlin arasinda gegen derin bir ask
macerasint konu edinir. Mecnlin aski ugruna sosyal hayattan uzaklasip daglara
cikar; Leyld ise ask acisimi toplumun igerisinde yasamak zorunda kalir. Bu
hikdye, ilk defa miistakil ve planli bir eser olarak Nizdmi tarafindan Fars
dilinde kaleme almmistir. Arap, Fars ve Tiirk edebiyatinda Nizami’nin eseri
ornek almarak pek c¢ok kez yazilan Leyld ve Mecnin’un, Tiirk edebiyatinda
Yusuf' ile Ziileyha’dan sonra en c¢ok kaleme alinan ask mesnevisi oldugu da
bilinen bir husustur. Sadece Tirk edebiyatinda yazilan Leyld ve Mecniin
mesnevilerinin sayisinin otuzun {izerinde olmasi, bu hikayeye gosterilen ilgiyi
ortaya koymaktadir.

Ahmed-i Ridvan’in Leyla vii Mecnin’n 16. ylizyilin basinda yazilmis;
ancak bugiine kadar miistakil bir ¢alisma olarak ele alinmamistir. Boyle onemli
bir eserin bugiine kadar calisilmamis olmasinda elde bulunan tek niishanin
eksik olmasi1 6nemli bir etken olmakla birlikte eserin, arastiricisini bekledigini
sOylemek de miimkiindiir.

Edebiyat kaynaklarinda Nizami’nin Hamse’sini terclime eden bir sair
olarak tanitilan Ahmed-i Ridvan’in siirleri dikkate deger goriilmez. Ancak
gerek yaptigimiz bu calisma ve gerek sairin eserleri lizerine yapilan diger
akademik c¢aligmalar onun siirlerinin degerini ortaya koymaktadir. Nitekim

diger kaynaklarin aksine Sehi Bey de tezkiresinde Ahmed-i Ridvan’i, alim

kisiligi yaninda siirdeki ustaligiyla da 6vmiistiir.



Ahmed-i Ridvan ve eserleri hakkinda ilk ¢alismalar, Agadh Sirri Levend
tarafindan yapilmistir. Daha sonra, Ismail Unver’in 1982 yilinda dogentlik tezi
olarak hazirladigr “Ahmed-i Ridvan (Hayati, Edebi Sahsiyeti ve FEserleri)” adli
caligmast bulunmaktadir. Bu calisma, sair hakkinda derli toplu bilgiyi sunmasi,
hayatina ve eserlerine dair birgcok karanlik noktayr aydinlatmasi agisindan
onem tagimaktadir. Ayrica Ahmed-i Ridvan’in eserleri {lizerinde yapilan
miistakil doktora ve yiiksek lisans ¢alismalart hem sairin hayatinin hem de
eserlerinin daha detayli incelenmesine imkan saglamaktadir.

Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecnun’unun bilinen tek niishasi Atatiirk
Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Boliimii Agah Sir1 Levend (ASL)
Kitaplig1 414°te kayith bulunmaktadir.

Bir Leyld ve Mecnin mesnevisinin daha giin yiiziine ¢ikarilmasini
saglayan bu c¢alismamiz, giris ve sonu¢ disinda ii¢ bolimden olusmaktadir.
Giris bolimiinde; 15 ve 16. yiizyillarda klasik Tiirk edebiyati, bu yiizyillarda
mesnevi edebiyati, Leyld ve Mecniin mesnevisinin nasil ortaya c¢iktigi hakkinda
genel bilgiler verilmis ve yiizyillar igerisinde yazilan Leyld ve Mecniin
mesnevileri kronolojik bir sekilde sunulmustur.

Birinci  bolimde Ahmed-1 Ridvan’in  hayati ve eserleri {izerinde
durulmustur. Ikinci béliimde sairin Leyld vii Mecnin’u tamtilmis; i¢ ve dis
yapist genis bir sekide ele alimmistir. Eserin dil ve islup Ozellikleri {izerine
degerlendirmeler yapilarak eserde yer alan edebi sanatlar, deyimler, atasozleri,
ayet ve hadisler ortaya koyulmustur. Ahmed-i Ridvan ile Nizdmi’nin Leyld vii
Mecniin - mesnevileri  karsilastirilarak  iki  eserdeki benzerlik ve farkliliklar
belirlenmeye c¢ahisilmistir.  Uglincii  boliimiinde  eserin  transkripsiyonlu  metni
verilerek bolim sonuna, metinde gegen Arapca-Farsca ve arkaik Tiirkce
kelimeler icin fonksiyonel sozliik eklenmistir. Sonu¢ bdliimiinde ise eser
tizerindeki dikkat, tespit ve degerlendirmelerimiz sunulmustur. Eserde yer alan
eser, sahis ve yer adlarmi gostermek {izere hazirlanmis dizin de ¢alismanin
sonuna eklenmistir.

Elimizde bulunan niishanin tek ve bu tek niishanin da eksik olmasi metni

olustururken baz1 giicliikler yasamamiza sebep olmustur; ancak eserin konusu
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ve bilinen Leyld ve Mecnin mesnevileri igerisinde miistakil olarak ¢alisiimamis
son eser olmasi, ¢aligma gayret ve azmimizi arttirmigtir.

Gosterdigimiz titizlik ve gayrete ragmen eksiklerle birlikte hatalarimizin
da olmast muhtemeldir. Bu konuda ortaya koyulacak yapici elestiriler bizim
icin yonlendirici olacak; sonraki ¢alismalarimiz igin de yol gdsterecektir. Bu
siirecte daima yanimda olan aileme ve c¢alismami basindan sonuna kadar
inceleyip destek ve yardimlarimi higbir sekilde esirgemeyen Danigsman Hocam

Prof. Dr. Rifat KUTUK ’e tesekkiirlerimi sunmay1 bir borg bilirim.

Erzurum-2020 Ayse ULU
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GIRIS

I. XV. ve XVI. Yiizyilllarda Klasik Tiirk Edebiyati

XV. yizyll, klasik Tiirk edebiyatinin  kurulusunun  tamamlandigi
donemdir. Seyhi (6/. 1431), Ahmed Pasa (ol. 1497) ve Necati Bey (/. 1509)
gibi sairler, bu edebiyatin kurucular1 olarak kabul edilmektedir. Bu donemde,
siirde Arapg¢a ve Farsca kelimelerin sayisi artmakla beraber halk soyleyisleri,
atasdzleri ve deyimlere daha fazla ©nem verilmeye baslanmistir. Ozellikle
Necati Bey, Tirkcenin klasik siir igerisinde daha ¢ok yer almasinda onemli bir
etkiye sahiptir.

Bu donem, II. Murad gibi Tiirkgenin devlet dili olmasini saglayan; Fatih
Sultan Mehmed gibi Istanbul’u cazibe merkezi yapip sanatkdr ve Aalimleri bir
araya getiren; ayrica II. Bayezid gibi sanata ve sanat¢iya deger verip kendinden
Onceki sanat zenginligini koruyan padisahlarin donemidir.

Tiirk edebiyati, XV. yiizyllda bir taraftan Farscanin etkisini baskin bir
sekilde hissetmeye baslarken bir taraftan da sehr-engiz gibi kendine ait edebi
tiirleri ortaya koyarak giicli bir klasik edebiyatin sinyallerini verir. Nitekim
Cagatay siirinin Ozellikle de Ali Sir Nevail (o/. 1501)’nin etkisi ile Anadolu’da
klasik siir bir hayli ilerler. Divan sahibi sairlerin sayisi, Onceki ylizyila gore
artis goOsterir. Mesneviler yazilmaya devam eder; ancak bu donemde Onceki
yiizyillda yaygin olan dini-tasavvufi icerikli mesnevilerden ziyade tarihi igerikli
eserler kaleme alinir.

XVIL. yiizyil, Osmanli tarthi agisindan her alanda zirvenin yasandigr bir
donem olarak bilinmektedir. Klasik edebiyatin en biiylik sairlerinin yetistigi bu
donemde sairler, kendilerine &rnek aldiklar1 Iran sairlerinin dahi Oniine
gecgebilecek nitelikte eserler vermistir. Kurnaz’in  da ifade ettigi gibi bu
donemde Tiirkgenin ses ozellikleri en giizel sekilde kullamilmustir. Istanbul
disinda da kiiltiir ve sanat merkezleri kurularak klasik siir yayginlagirken halkin
yasayisl, gelenek gorenekleri, atasozleri ve deyimleri yaygin bir sekilde
kullanilir olmustur. (Kurnaz, 2004: 297)

XIV. yilzyillda baslayan siirin klasiklesme siireci bu yilizyllda en iist
seviyeye ulasmig; Baki (ol. 1600), Fuzili (ol. ?), Hayali Bey (ol. 1556-57) ve
Zatl (6l. 1546) gibi biiyiik sairler, klasik siiri zirvelere tasgimistir. Bagdatli Rihi



(6l. 1605) sosyal elestirel muhtevasiyla, Nev’il (ol. 1699) sade ve anlasilir
diliyle, Usali (¢6/. 1538-39) ise tasavvufi siirleriyle donemin etkili sairleri
olarak karsimiza c¢ikan diger isimlerdir. (Mermer, Alici, Eflatun, Bayram ve
Keskin, 2007: 473)

XV. vyizyillda hizli bir gelisme gosterip XVI. yiizyillda zirveye ulasan
klasik Tirk edebiyatinin bu yiizyillardaki ilerleyisinde, padisahlarin ¢ogunun
sanata duyduklar1 ilgi ve kendilerinin de bizzat siir yazmalari onemli bir etkiye

sahiptir.

1. XV. ve XVI. Yiizyillarda Klasik Tiirk Edebiyatinda Mesnevi

Mesnevi, kelime kokii itibariyla Arap¢a olmasina ragmen bir nazim sekli
olarak Arap edebiyatinda degil Iran edebiyatinda ortaya cikmistir. Arap
edebiyatinda mesnevi  kelimesini  karsilamak {izere miizdevic ~ kelimesiyle
karsilagilir.  “Cift olmak, yan yana gelmek, iki kere goriinmek” anlamina gelen
bu kelime aruz terimi olarak “her beyti farkl kafiyeler kullanilarak yazilan
nazim gekli” seklinde tanimlanmaktadir. Miizdevic, sanat kaygisiyla degil
egitici konularin ezberlemesini kolaylagtirmak ve kolayca metin olusturmak
diisiincesiyle kullamilmaya baslanmistir. (Kartal, 2014: 22) Iran edebiyatinda
ortaya c¢ikan ve oradan Tiirk edebiyatina gegen; her beyti kendi arasinda
kafiyeli Dbir nazim gsekli olarak tanimlanan mesnevi, uzun hikdyeler yazmak
isteyen sairlerin birinci tercihi olmustur. Ciinkii sanat¢gr mesnevide, diger nazim
sekillerine nispetle duygu ve disiincelerini daha genis ve esnek bir sekilde
ifade edebilmektedir. Sairlerin bu nazim seklini tercih etmelerindeki diger bir
sebep de hiiner gosterip daha Once yazilan hikayeleri yeni motif ve hayallerle
stisleyerek kendilerini kanitlamak istemeleridir. Ayrica bes mesnevi yazmay1

basararak Hamse sahibi olabilmek onlar i¢in biiyiik bir hedef olmustur.

Mesnevinin asil  gelisimini  gosterdigi Fars edebiyatinda, kahramanlik,
macera, agk gibi konularda zengin igerikli eserler yazildigi goriilmektedir.
Ozellikle Firdevsi (6. 1020 ?)’nin Seh-ndme’si, Nizami-i Gencevi (6/. 1211-
12) ve Husrev-i Dihlevi (6/. 1325)’nin Hamse’leri sadece Dogu edebiyatini

degil Bat1 edebiyatin1 da etkisi altina alan 6nemli mesnevilerdir.



Mesnevi diger pek ¢ok nazim sekli gibi Tiirk edebiyatina Fars
edebiyatindan gecmistir. Anadolu sahasindaki ilk Tiirk¢e Ornekleriyle XIIL
yiizyillda karsilagilir. Bu donemde sade bir dili olan mesnevide, siir ve vezin
hakimiyeti  henliz  saglanmamustir.  Dini-tasavvufi ~ muhtevaya sahip  bu
mesnevilerin hemen hepsi, telif eser O6zelligine sahiptir. (Celebioglu, 2018: 30)
Mesnevi, klasik  Tirk  edebiyatinda nazim sekli  olarak  kullanilmaya
baslandiktan kisa bir siire sonra sairler ve okurlar tarafindan sevilmis; Ozellikle
anlatim kolayligina sahip bir nazim sekli olarak uzun siire varligmi devam
ettirmistir. Mesneviler genel olarak uzun hikdye seklinde yazilan metinler
olarak nitelendirilse de kaside tarzinda yazilan tiirlerde, divanlarda, siir
mecmualarinda ve mensur eserlerin bir boliimiinde oldugu gibi kisa yazilan
mesneviler de vardir.

XV. yizyll mesnevi sayisinin olduk¢a fazla oldugu bir donem olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica muhteva ve islup bakimindan da bir gelisim ve
degisim s6z konusudur. Aslinda bu ylizyill, Tiirk mesnevi edebiyatinda bir
doniim noktasidir. XIV. yiizyllda sanat endisesi olmaksizin taklit ve terciime
agir basarken, bu yiizyilda dil ve uslip gelistirilerek daha c¢ok kendini
kanitlama diisiincesi neticesinde 0Ozglin eserlerde artis olmustur. Zaman, sahis,
mekan ve konu yoniiyle yerlilesme bagslamistir. Gergcek olmayan ya da yabanci
olan sahislar ve mekanlar yerlerini ger¢ek ve yerli unsurlara birakmigtir.
Seyhi'nin  Husrev i Sirin’i, Sileyman Celebi (6/. 1422)’nin Vesiletii'n-Necadt’1,
Hamdullah Hamdi (6/. 1503)’nin Hamse’si donemin dikkat c¢eken mesnevi
ornekleridir. Hatta Seyhi (6 1429’dan sonra)’nin Har-ndme’si ve Halili (6.
1485)’nin  Fiirkat-name’si ile Cafer Celebi (6/. 1515)’nin Heves-name’si gibi

tamamen orijinal olan eserlerle de bu ylizyilda karsilagilmaktadir.

XVIL. yizyll, Tirk edebiyatt mesnevi geleneginde Onemli eserlerin ortaya
citkmast i¢in uygun zeminin olustugu bir dénemdir. Bu yiizyilda, Tirkce siir
dili olarak kendini ispatlamis ve Fuzdli, Baki, Taslicali Yahya (é/. 1582) gibi
biiyiik sairlerin elinde piiriizsiizce kullanilmistir. FuzQli’nin Leyld vii Mecniin’u
mesnevi edebiyatina damgasini vurmustur. Bu dénemde yazilan mesnevilerde
dini, tasavvufi ve ahlaki konular yer almakla birlikte agirlikli olarak ask konusu

islenmistir.



Terciime eserler bu ylizyillda yazilmaya devam etmis olsa da sairlerin
eserlerine Tirk kimligi kazandirma gayretinde olduklari ve bunda da basar
gosterdikleri aciktir. Doneme ait eserlerde icerik olarak hayata dontk, kisisel
duygu ve disiinceler; hayatin belli donemleri; belli mekéanlar1 anlatilmis —bir
onceki ylizyilda tek tiik goriilen- 6zel tiirler de yaygin bir sekilde kullanilmaya
baglamistir. ~ Str-nameler, sehr-engizler, sergiizest-nameler bunlara  6rnektir.

(Kartal, 2014: 381)

Mesnevi yazma geleneginde XVI. yiizyil mesnevilerinin basarisinin  daha
sonraki ylizyillarda yakalanamadigi bir gergektir. Ancak Seyh Galib (6l
1799)’in  Hiisn i Agsk mesnevisinin klasik Tiirk edebiyatinin son biiyiik
mesnevisi  olarak  XVIII. yiizyilda yazildigini  unutmamak gerekir. XVL
yiizyilda mesnevi kaleme alan tnli sairler, Leyld vii Mecnun’u ile Fuzlli basta
olmak tiizere, Hamse sahibi Taslicali Yahya, Giil @i Biilbiil mesnevisi ile Kara
Fazli (ol. 1564), Bursa Sehr-engizi ile Lami’i (6l. 1532)’nin yaninda, Kemal
Pasa-zade (6. 1534), Gelibolulu Ali (6/. 1600) ve Abdi (61. ?)’dir.

I11. Leyla ve Mecniin Hikayesinin Ortaya Cikisi

Leyla ve Mecnln hikayesi Arap, Fars, Tiirk ve Urdu edebiyatlarinda en
cok islenen konularin basinda gelmektedir. Bu hikaye, bilindigi gibi Arap
edebiyatinda ortaya c¢ikarak Mecnln’'un Leyla’ya olan aski {izerine soyledigi

siirlerle birlikte onlar tizerine yapilan yorumlarla sekillendirilmistir.

Arap kaynaklarinda, Leyla ve Mecnlin hikayesinin nasil ortaya c¢iktigina
dair farkli rivayetler vardir. Kimi kaynaklarda Kays, olimi 689 ya da 699
yillarina rastlayan gercek bir sairdir. Hatta anne ve babasimin adi bile verilir.
Kimi kaynaklara gore ise, Kays yasamis bir sair degildir; ona atfedilen siirler,
amcasmin kizin1 seven ve kendisini belli etmemek i¢in Mecnlin hikayesini
uyduran Emevi soyundan bir gence aittir. Bazi kaynaklarda ise Leyla, Kays’in
amcasinin kizi olarak gosterilir. (Levend, 1959: 1) Leyla ve Mecniin hikayesi
ve kahramanlara ait siirler, Ozellikle de Mecniin’a atfedilenler sozlii kaynaktan
gelirken daha sonra yaziya aktarilmistir. ilk yazili eserler Ibn Davud el-Isfehani
(6l. 870)’nin Kitdbii'z-Zehrd adli eseri ile Mislim b. Kuteybe (4/. 890)’nin

Kitabii’s-Si’r  ve’s-su’ara adli  eserleridir. Daha sonra Ebtbekir el-Valibi,



Oonemli bir eser ortaya koyar. Valibi’nin Mecniin u Leyld adinm1 verdigi bu eseri,
Mecnin’un hayatina yer vermesi ve siirlerini derlemesi acisindan kendinden
sonra yazilacak eserler i¢in kaynaklik etmistir. Nitekim Leyla ve Mecnin
hikayesini ilk defa derli toplu bir sekilde ortaya koyan Nizami’nin faydalandigi
temel iki kaynaktan biri Valibi’dir. ikinci temel kaynagi ise Ebii’l-Ferec el-
Isfehani’dir (61. 968). Ebii’l-Ferec, Kitdbii’l-Egdni adli eserinde Leylda ve
Mecntin  hakkindaki so6zlii ve yazili rivayetleri toplu bir sekilde vermis, bu
konuyla ilgili Onceden yazilmis fakat kaybolmus eserlerden de s6z etmistir.
Hem Valibi hem de Ebii’l-Ferec ortaya koyduklari c¢alismalarla kendilerinden
sonra yazilmis Leyla ve Mecnlin hikayeleri i¢in kaynak olmuslardir. (Yavuz,
2005: 58) Durmus, Leyla ve Mecnlin hikdyesinin kaynagi hakkindaki
rivayetleri anlatarak Ebii’l-Ferec el-Isfahani’nin  el-Egdni’sinde bu  hikayeyi
Halid b. Cemil ile Halid b. Kiilsim’un yazdiklarin1 ifade eder. Ibnii’n-
Nedim’in, halk hikayeleri arasinda Kitdbii Mecniin ve Leyld adinda anonim bir
eserden sO0z etmesinin, bu hikdyenin X. yiizyilda bir halk hikayesine
dontistiigiiniin gostergesi oldugunu belirtir. (Durmus, 2003: 159)

Leyld ve Mecnin mesnevisinin Fars edebiyatina gecisiyle ilgili olarak
Yazici, baz1 sairlerin  eserlerinde adlart  gecen Leyld ve Mecnln’un,
muhtemelen halk arasindaki s6zlii rivayetlerden veya anonim bir Leyla ile
Mecnlin hikdyesinden alinmis olacagini belirtir. Leylda ve Mecnln’un adlarina
ilk defa, Mentgihri (ol. 1041) ve Baba Kihi-i Sirdzi (6l. 1050)’nin
Divan’larinda rastlandigint soyler. (Yazici, 2003: 160 ) Fars edebiyatinda Leyld
ve Mecnun’u ilk defa miistakil bir eser olarak derli toplu bir sekilde ortaya
koyan Nizami-i Gencevi’dir. Nizami, Leyld ve Mecnun mesnevisinin ortaya
cikip sohret kazanmasinda ve bir¢ok sair tarafindan ele alinmasinda cok biiyiik
bir etkiye sahiptir.

Nizdmi’nin  Leyld vii Mecnin’undan sonra Iran edebiyatinda akla
gelebilecek belli basli Leyld ve Mecniin mesnevileri sunlardir: Emir Husrev-i
Dihlevi tarafindan kaleme alinan Mecniin u Leyli (y. tar. 1299), Abdurrahman-1
Cami’ye ait olan Leyld vii Mecnin (y. tar. 1484) ve Hatifi (ol. 1521) tarafindan
yazilan Leyld vii Mecniin’dur. Fars edebiyatinda bircok sair Leyld ve Mecniin

mesnevisi  kaleme almigtir.  Katibi, Mektebi-i  Sirdzi, Misali-i  Kasani,



Nizameddin Ahmed Siiheyli, Sevdai bu sairlerden bazilaridir. (Yazici, 2003:
160)

Leyla ve Mecniin hikayesi Urdu edebiyatinda da olduk¢a Onemsenmis ve
birgok sair, Yyazar tarafindan ele almmustir. Bu edebiyatta, Arapgadan ziyade
Farsca eserler dikkate alinmig fakat Hint kiltiiriiniin = etkileri  varligini
gostermistir. Urdu edebiyatinda Leyld ve Mecniin mesnevisi yazan isimlerden
bazilar1 soyledir: Seyh Ahmed Gucerati (1580-1596), Muhammed b. Ahmed
Aziz (1634), Abdullah Vaiz b. Ishak (1782), Azamiiddevle (1821-1822),
Aziziiddin Nami (1798), Sah Muhammed Azim Dihlevi (1799). Nezir
Ekberabadi, Leyla ve Mecnlin hikayesini mesnevi seklinde degil de muasser
(her kitas1 on misra) seklinde isleyen Onemli bir sairdir. (Hamif Fauq, 2003:
162)

IV. Klasik Tiirk Edebiyatinda Leyla ve Mecniin Mesnevileri

Bugiinkii bilgilerimize gore edebiyatimizda Leyla ve Mecnln hikayesine
ilk defa temas eden Giilsehri’dir. Giilsehri (6/. 1317’den sonra), 1313 yilinda
yazdigr Mantiku’t-tayr adli mesnevisinde Allah askii anlatabilmek i¢in 79
beyitle Leyld ve Mecnin hikdyesini ornek olarak gosterir. Daha sonra Asik
Pasa (ol. 1332), Garib-ndme (y.tar. 1330) adli mesnevisinde yine Allah’a
ulastiran gercek aski anlatmak i¢in Leyla ve Mecnin’un askini 30 beyit olarak
dile getirir.

Tirk edebiyatinda miistakil Leyld ve Mecniin mesnevileri XV. yiizyilda
yazilmaya baglar ve ylizyillar igerisinde yazilmaya devam eder. Bugiin
niishalar1 elimizde bulunan Leyld ve Mecniin mesnevileri ve miellifleri su

sekildedir:

A. Sahidi (ol. 1495-96)

Klasik Tiirk edebiyatinda ilk mistakil Leyld ve Mecniin mesnevisi
Giilsen-i  Ussak adiyla  Edirneli  Sahidi  tarafindan  kaleme  alinmustir.
Kaynaklarda Sahidi’nin hayatt hakkinda pek bilgi bulunmamaktadir. Cem
sairlerinden olan Sahidi, 1478-79 yillarinda Konya’da tamamladigi eserini
Cem Sultan’a ithaf etmistir. (Erbay, 2012: 15) Levend, Klasik Tiirk edebiyati

cercevesinde hikaye anlatigi, tiplerin belirtilmesi ve tasvirleriyle tam bir hikaye



karakteri tastyan bu mesneviyi Tiirk edebiyatinda Fuzdli’den sonra en iyi
isleyen sairin Sahidi oldugunu séyler. (Levend, 1959: 132)

Uc niishast bulunan Giilsen-i Ussak’m ilk niishast Paris Bibliothéque
Nationale (No. An. Fon. 333) kiitiiphanesinde, niishanin fotokopisi Atatiirk
Universitesi Seyfeddin Ozege Boliimii, Agah Sirm Levend Kitapligit ASL 635
F3’tedir. 190 varak olan ikinci niisha Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi
Boliimii'ndedir. Ugiincii niisha ise 189 varak olup Izmir Dokuz Eyliil
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesinde, 23317 nolu kayittadir. (Erbay,
2012: 238-239)

Toplam 6446 beyitten olusan eser, Tiirk edebiyatinda bilinen Leyld ve
Mecniin  mesnevilerinin en uzunu olma oOzelligine sahiptir. Giilsen-i  Ussadk,
Nazire FErbay tarafindan 2012 yilinda “Edirneli Sahidi’nin Leyla vii Mecniin
(Giilsen-i  Ussdk) Mesnevisi-Inceleme-Tenkitli Metin” adiyla doktora ¢alismasi

olarak hazirlanmistir.

B. Ali Sir Neva’i (6l. 1501)

Asil adi Nizameddin Ali S$ir Nevayi olan sair, 9 Subat 1441°de Herat’ta
dogmustur. Birlikte o6grenim gordiigli ve aralarinda giiclii bir dostluk bulunan
Herat hiikiimdar1 Hiiseyin Baykara’nin  hizmetine girerek miihiirdar, Divan
Beyi ve vali olarak gorev yapar. 1476’da sevip takdir ettii Abdurrahman
Cami’nin irsadiyla Naksibendi tarikatina giren Neva’i, 1490 yilinda diger
gorevlerini birakarak Hiiseyin Baykara’nin yaninda nedimi olarak kalmaya

devam eder. 3 Ocak 1501 wyilinda vefat eden Ali Sir Neva’l yaptig

caligmalarla, Tiirk dilinin edebi dil olarak kullanilmasinda ve yayginlagsmasinda
onemli bir etkiye sahiptir. (Savk, 2011: 17-18)

Tirk edebiyatinda ilk Hamse sahibi olan sairin, Leyli vii Mecniin’u
kaleme aldigi tarih tam olarak bilinmemekle birlikte Hamse’sini yazdigi
tarinlerden (1483-1485) hareketle bu eseri {iglincii mesnevisi olarak 1484’te
yazdig1 disiiniilmektedir. 3622 beyit ve 38 bolimden olusan Leyli vii
Mecniin’un  sadece Tirk kiitiiphanelerinde 16 niishas1 bulunmakta; bundan
baska Tagkent, Leningard, Paris ve Londra kiitiiphanelerinde de niishalar
oldugu bilinmektedir. Ali Sir Neva’i’nin bu eseri Ulkii Celik (Savk) tarafindan
“Ali Sir Nevayi-Leyli vii Mecniin (Gramer-Metin-Dizin)” adiyla doktora tezi



olarak hazirlanmistir. 1996 yilinda bu tez kitap olarak yayimlanmis ve 2011°de
bu kitabin 2. Baskis1 yapilmistir.

C. Behisti (0l. 1501°den sonra)

XV. vylzyilin Leyld ve Mecniin mesnevisi yazan bagka bir sairi
Behisti’dir. Asil adinin Ahmed oldugunu Leyla vii Mecniin’da ifade eden sair,
kiigiik yasta II. Bayezid’in hizmetine girmis ve wuzun yillar yaninda
bulunmustur.

Sairin, toplam 115 varak ve 1995 beyitten olusan eserini yazdigi tarih
kesin olarak bilinmemektedir. Ancak eserindeki bazi1 beyitlerden hareketle,
Molla Cami’nin eserini gordiigli sonucuna ulasilan sairin mesnevisini 1484’ten
sonra kaleme aldigr kuvvetle muhtemeldir. Sair eserini af dileme ya da siikran
ifadesi olarak II. Bayezid adina yazmistir. (Aygiin, 1999: 44, 46)

Bugiin Leyld vii Mecnin’un bilinen tek niishast Istanbul Universitesi
Tiirk¢e Yazmalar Katalogu 5591 numarada kayithdir. Bu eser, A. Zeynel
Aygiin tarafindan 1999 vyilinda “Behisti’'nin Leylda vii Mecniin Mesnevisi

(Inceleme-Metin)” adiyla doktora tezi olarak caligilmistir.

D. Hamdullah Hamdi (6/. 1503)

Fatih Sultan Mehmed’in Hocast Aksemseddin’in oglu olan Hamdullah
Hamdi, XV. ylizyilda en ¢ok eser veren sairlerden biridir. Tiirk edebiyatinda
daha ¢ok VYisuf u Ziileyha’st ile sOhret bulan sair 1449 yilinda Goyniik’te
dogmustur.

Babasinin  dliimiinden sonra ¢ok sikintt yasamasina ragmen tahsiline
devam etmis ve bir¢ok ilimle birlikte musiki alaninda da kendisini
yetistirmistir. Bir siire miiderrislik yapan Hamdi, burada ilerleyemeyecegini
anlayinca tasavvuf ve siirle ugrasmayi tercih etmistir. (Giiler, 1982: 54) Maddi
sikintilar igerisinde yasadigi ve yazdig eserleri ozellikle de Yisuf u Ziileyhd’yi
satarak gecindigi kaynaklarm verdigi bilgiler arasindadir. (Oztiirk, 1997: 452)

Sair, toplam 4026 beyitten olusan Mecniin u Leyli mesnevisini 1499’da
tamamlamigtir. Eserini yazarken Nizdmi’yi 0Ornek almig; ancak Cami ve
Hatifi’den de etkilenmistir. Hamdullah Hamdi’nin eseri {izerine Ziilfii Giler
tarafindan 1982 yilinda Hamdullah Hamdi-Leyla ve Mecnin [-11.” adiyla

doktora ¢alismast yapilmistir. Ayrica bu mesnevinin Tiitk hat ekoliiniin



kurucusu kabul edilen Seyh Hamdullah hatli bir niishas1 da Giiler Dogan
Averbek tarafindan yakin zamanda Berlin Devlet Kiitiiphanesinde (Hs. or.

8168) bulunmustur.

E. Ahmed-i Ridvén (él. 1528-1538)

Bu ylizyilin bir diger Leyd ve Mecnin sairi de c¢aligmamiza konu olan
Ahmed-i  Ridvan’dir. Ahmed-i Ridvan, eserini  Nizami’yi Ornek alarak
yazmistir. Her ne kadar bir tercime eser oldugu disiniilse de eser iizerinde
yapilan incelemeler neticesinde sairin eserine telif eser Ozelligi kazandirmak
icin ¢abaladigt ve bunda kismen basarili oldugu goriilmektedir. Nitekim eseri
telif-tercime Ozelligi  gostermektedir. Eserin  yazilis tarihi  kesin olmamakla
birlikte 1499 ile 1502 yillar1 arasinda kaleme alindig1 eldeki bilgilerden
hareketle  tahmin edilmektedir.  Calismanin ilerleyen  béliimlerinde  eser

hakkinda ayrintilt bilgi verilecektir.

F. Kadimi (dl. ?)

XVI. ylizyilda Leylda ve Mecniin mesnevisi yazan sairlerin sayisi oldukga
fazladir. Ilk olarak Kadimi, Sultan Selim adina yazmis oldugu Kitdb-1 Leyld vii
Mecnuin ile karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak eserini atfettigi padisahin, 1. Selim
ya da II. Selim olduguna dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Bununla
beraber sair eserinde, yazdigi mesneviyi II. Bayezid devrinde Kiire sehrinde
yasayan Seyh Muslahiddin’e  gosterip  takdirini  kazandigin1  belirtmektedir.
Buradan hareketle sairin II. Bayezid ve I. Selim doneminde yasadigi ve eserini
I. Selim’e sundugu anlagilmaktadir. (Levend, 1988: 108)

Eserin bilinen tek niishast Ankara Universitesi Dil, Tarih ve Cografya
Fakiiltesi Yazma Eserler Kiitliphanesi M. Ozak 1102 C’de kayithdir. Mesnevi,
icinde eksik wvaraklar bulunmakla beraber toplam 3968 beyitten olusmaktadir.
(Ayaz, 2014: 119) Bu eserle ilgili 6nemli bir husus s6z konusudur. Esere
bakildiginda S$aéhidi’nin Giilsen-i Ussak’imin  kopyasit oldugu anlasilmaktadir.
Kadimi’nin, Guilsen-i Ussak’ta bazi ufak degisiklikler yapmak suretiyle bu
eseri  kendine mal etmeye c¢alistigt goriilmektedir. (Levend, 1959: 196) Bu
durumda Kadimi’nin Leyld ve Mecnin’unu bir intthal Ornegi  olarak
degerlendirmek yerinde olacaktir. Levend’in Tirk Dil Kurumu siireli yayinlar

veri tabaninda kayith “Kadimi’nin Leyld ve Mecniin’'u” adli makale c¢alismasi
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da mevcuttur. (Levend, 1952b) Bu mesnevi, Ayse Ayaz tarafindan 2014
yilinda  “Metinleraras: Iliskiler ~Baglaminda Kadimi’'nin Leyld vii Mecniin

Mesnevisi (Inceleme-Metin)” adiyla yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir.

G. Celili (1. 1569’dan sonra)

Asil adi Abdiilcelil olan ve Hamidi-zade olarak da bilinen Celili, XVL
yizyllin Hamse sahibi sairlerinden biridir. Kaynaklarda dogum tarihiyle ilgili
bir bilgi bulunmaz; ancak sair, Husrev i Sirin’in telif tarihini verirken yirmi
bes yasinda oldugunu sdylemistir. Bu durumda sairin dogum tarihinin yaklasik
olarak 1487-88 oldugu tahmin edilmektedir. (Atik, 2009: 4)

Sehi Bey, Celili hakkinda Nizdmi’nin Hamse’sini Tirkgeye terciime
ettigini ve iyi bir terciime oldugunu sdyler. (Isen, 1998: 205) Sair, Husrev u
Sirin’i Sehzade Silleyman adina yazar ancak ondan bekledigi iltifati
gormeyince Leyld vii Mecniin’u yazmaya karar verir. Hamse’sinin bilinen tek
nlishas1 Paris Biblioheque Nationale An. Fon. 364’te kayithdir. Niishanin bir
fotokopisi  Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi ASL’de bulunmaktadir. Celili’nin
Leyld ve Mecniin mesnevisi, Arzu Atik tarafindan Celili'nin “Leyla ve
Mecnun’u ve Nizami’'nin Leyla ve Mecnin’u ile Karsilagtirma” adiyla doktora
calismast olarak hazirlanmistir.  Ayrica 2018 yilinda Sevkiye Kazan Nas
“Celili’nin Leyld vii Mecnun Mesnevisi (Incleme-Metin-Ceviri)” adiyla bir

kitap yayimlamistir.

H. Sevda’i (4l. ?)

XVIL.  ylizyil  sairlerinden  Sevda’i’nin  dogum  ve  Olim  tarihi
bilinmemektedir. Tarihi kaynaklar igerisinde yalmzca Sicil-i Osmani’de ve
Sehi Bey tezkiresinde Sevda’i adiyla karsilasilir.  Ustelik  iki  kaynakta
bahsedilen Sevda’i aymi kisiler degildir. Gibb, Sehi Bey’in tezkiresinde yer
alan Sevda’i’nin Leyld ve Mecniin yazan Sevdad’i olabilecegini sOyler. Levend
de aym sekilde bu olasiligin daha yiiksek oldugunu ifade eder. (Koksal, 2013)
Nitekim Sehi Bey, tezkiresinde Sevda’i icin sunlari sdyler: “Ilim ehlindendir.
Medreseleri dolasip ilim elde etmis, nazik tabiath, parlak, giizel gazelleri ve
rindane essiz beyitleri olan kimsedir. Kirkkilise (buglinkii adiyla Kirklareli)
kadisi  iken Allah  emrine varip Hak civarinda mesken tuttu. Mezari

Kirkkilise dedir.” (Isen, 1998: 165-166)
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Sevda’i, 1514’te Leyli vii Mecniin mesnevisini kaleme almistir. Sair,
Farsca yazilan Leyld ve Mecniin mesnevilerinin anlasilmamasit  sebebiyle
kendisinden Tiirkge bir Leyld ve Mecniin yazmasinin istenmesi {izerine eserini
yazdigmi sebeb-i telif bolimiinde anlatir. Eserin bir niishasi Cambridge
Universitesi Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Bu niishanin fotokopisi de Tiirk
Dil Kurumu Kiitiiphanesinde mevcuttur.

Eldeki niishaya bakildiginda FuzGli’nin Leyld vii Mecniin’unda bulunan
bazi parcalarin kopyasi seklinde oldugu goriiliir. Eser, Fuz(li’den once
yazildigina ve Fuzlli’nin ondan intihdli s6z konusu olamayacagma gore metne
mistensih  tarafindan =~ FuzGli'nin  eserinden  keyfi  eklemeler  yapildig1
diisiiniilebilir. Nitekim asil eser ile esere eklenen pargalar arasindaki dil ve
tslip farki bunu teyit etmektedir. (Levend, 1959: 222) Sevda’i’nin Leyld vii
Mecniin’u lzerine yapilmig iki yiiksek lisans c¢alismasi vardir. Biri “Kissa-i
Birle Mecnin” adiyla Cemal Bayak tarafindan 1987 yilinda hazirlanmistir.
Diger ¢aligma ise 1987 yilinda M. Unal Sahin tarafindan “Leyli vii Mecniin-
Sevda 't (Transkripsiyon-Dil Incelemesi)” adiyla yapilmustir.

I. Hakiri (1. 1585)

XVI.  yizyll mesnevi sairlerinden Hakiri, Azeri edebiyatinin Onemli
isimlerinden olup Tebriz’de dogmus ve hayatinin Onemli bir kismini orada
stirdiirmiistiir. Genglik yilarinda medrese egitimi alan Hakiri, kisa bir siire
Kasan’da ikamet etmistir. Bu silire igerisinde sehrin Onemli isimleriyle tanigmis,
ozellikle de Mevlana Muhtesem ile siki bir dostluk kurmustur. 1585 yilinda
Osmanli tarafindan gerceklestirilen Tebriz Seferi sirasinda Olmiistiir. (Kogak,
2006: 27)

Sairin giinlimiize ulasan bir Divdn’1t ile Leyld vii Mecniin mesnevisi
vardir. Leyld vii Mecnin’u 1524°te yazmustir. Siirlerinin dili sade ve edebi
degeri yiiksektir. Hakirl, eserinde Nizadmi, Hatifi ve Husrev ile birlikte anilmak
istediginden bahseder. (Turan, 1988: 61)

Eserin bilinen tek niishasi, British Museumda Tiirkce Yazmalar Katalogu
7936 numarada Kkayith bulunmaktadir. Tirk Dil Kurumu Kitapliginda ve
Azerbaycan Ilimler Akademisi El Yazmalari Fondunda birer fotokopisi

mevcuttur. Hakiri’'nin Leyla vii Mecnun’u Tlzerine iki yiliksek lisans tezi
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mevcuttur. Biri Zikri Turan tarafindan 1988 yilinda “Mecniin u Leyla: Hakiri,
Transkripsivon ve Dil Incelemesi”  adiyla; digeri ise Ahmet Kogak tarafindan
2006 yilinda “Leyld vii Mecniin (Tebrizli Hakiri), Giris-Inceleme Metin-Dizin-

Tipkibasim™ adiyla hazirlanmastir.

J. Fuzili (ol. 1556)

Klasik  Tiirk edebiyatinin  zirve sairlerinden  FuzGli’nin, sdhretinin
buytlikliigiine ragmen hayati hakkinda bilinenler sinirlidir.  Dogum  tarihi
bilinmemekle birlikte nerede dogduguna dair de kesin bir bilgi yoktur. Bazi
tezkirelerin verdigi bilgilerden ve sairin kendi eserlerinden yola c¢ikilarak
1495°te Kerbela’da dogdugu tahmin edilmektedir. Fuzdli, iyi egitim goérmiis ve
bircok ilme vakif bir sahsiyet olarak karsimiza ¢ikar. Eserlerinin muhtevasi,
sahip oldugu kelime hazinesi ve dili kullanma basaris1 bunu apacik bir sekilde
gostermektedir.

Omrii  Hille-Kerbela-Necef-Bagdat arasinda gecen sair, iyi derecede
O0grenim gormesine ragmen yoksulluk icinde yasamistir. Kanuni’ye Bagdat
seferinde kaside sunmus ve bu sefer esnasinda Hayédli ve Yahya Bey gibi
onemli sairlerle tanisma firsati yakalamistir. 1556 yilinda veba salginina
yakalanarak &lmiistiir. (Ipekten, 2000: 24)

Sairin Leyld vii Mecniin mesnevisi Tiirk edebiyatinin en iinli Leyla ve
Mecniin’udur.  Fuzlli, eserin hatime bolimiinde yer alan tarih beytiyle
mesneviyi tamamladigi tarihin 1535 oldugunu belirtir. Eser toplamda 3096
beyitten olusmaktadir. (Kiitiik, 2002: 36) FuzlOli’'nin Leyld wvii Mecnin’u
kendisinden sonra gelen bircok sair i¢in Ornek olmustur. Sadece Tiirk
edebiyatinda degil diinya edebiyatlarinda da etkisini gdstermis, metinlerarasilik
baglamimnda da incelemelere konu edilmistir. Bu konuda Fuzlli’nin Leyld ve
Mecniun’un ile Shakespere’in  Romeo ve Juliet’t lizerine yaptigimiz makale
caligmasi, bu konuda bir O6rnek olarak wverilebilir. (Ulu, 2014) Fuzili’nin Leyla
vii Mecniin mesnevisinin Tiirkiye’de ve yurt disindaki kiitiiphanelerde pek cok
yazmasi mevcuttur. 1579 istinsah tarihini tasiyan en eski yazma Topkap:
Saray1 Miizesi Kiitliphanesindedir. Bu eserin Tiirkiye’deki kiitliphanelerde
yirmi {i¢ yazmasi tespit edilmistir. (Mazioglu, 1997: 44) Fuzlli’nin tipki diger

eserleri gibi Leyla ve Mecnin’u lizerine yapilmig pek c¢ok akademik calismanin
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yant sira; ¢ok sayida yayimlanmis popiiler eser de bulunmaktadir. Belli
baslilart su sekildedir: Yeni harflerle ilk baskist 1956 yilinda “Fuzili- Leyla ile
Mecnun” adiyla Necmettin  Halil Onan tarafindan yapilmistir. Daha sonra,
1981 yilinda Hiiseyin Ayan tarafindan “Fuzili-Leyla vii Mecnin” adli yeni bir
nesri  yayimlanmistir. 2002 yilinda ise Muhammed Nur Dogan tarafindan
“Fuzuali- Leyld ve Mecniin” adiyla bir baska baskisi yapilmistir. Ayrica Vasfi
Mahir Kocatiirk 1940 yilinda mesneviyi nesre c¢evirmek suretiyle “Leyla vii

Mecniin” adl1 eserini yayimlamistir.

K. Larendeli Hamdi (ol. ?)

XVI. ylzyillda Leyla ve Mecniin mesnevisi kaleme almis bir diger sair de
Larendeli Hamdi’dir. Eski kaynaklarda hakkinda bilgi bulunmayan Larendeli
Hamdi’nin eserinden hareketle ulasilabilecek bilgiler de smirhidir. Eser
tizerinde bir doktora caligmasi yapan Rifat Kiitik, eldeki sinirli bilgilerden ve
mesneviden hareketle bu konuda tespit ve degerlendirmeler ortaya koymustur.

Elde tek niishast bulunan eserinden, Hamdi mahlasin1 kullandigi, eserin
telif tarthinde hayatta oldugu, Nizdmi’nin Hamse’sine nazire yazmayi
diisindigic ve Leyli vii Mecnin’un bu dislincenin ilk adimi oldugu bilgilerine
ulagilabilmektedir. Eserini 1542 vyilinda kaleme aldigim1 hatime bolimiinde
bildirmektedir. (Kiitiik, 2002: 82)

Larendeli Hamdi’nin Leyld ve Mecnin’u lizerine biri  “Larendeli
Hamdi'nin Leyld ile Mecnin Mesnevisi (Inceleme/Metin ve Diger Leyld ile
Mecniin  Mesnevileriyle Mukayesesi” adi ile Rufat Kiitik’e (2002) ve digeri
“Leyld ile Mecniin Mesnevisinin Arap, Fars ve Tiirk Edebiyati’'nda Ele Alinmuis
Bicimi ve Larendeli Hamdi'nin eseri” adiyla Belal Saber Mohamed Abdel-
Maksoud’a (2004) ait olmak tizere iki doktora caligmasi yapilmistir.

L. Celal-zade Salih (6. 1565)

Donemin bir diger Leylda ve Mecniun sairi, Celal-zdde Salih’tir. 1489-90
tarihinde  Vol¢itrin’de  dogmustur. Medrese tahsilini tamamladiktan sonra
Istanbul’da  Kemalpasazade’'nin  derslerine katilmis ve iinlii hattat Seyh
Hamidullah’tan hat dersleri almistir. Cesitli medreselerde miiderrislik yapan
Salih Celebi, bir siire kadi olarak gorev yapmistir. Emeklilik sonrasi tekrar

miiderrislik gorevlerinde bulunan sair, 1565 yilinda vefat etmistir. Birgok alana
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vakif olan Salih Celebi tarih, edebiyat, gramer ve fikih {izerine pek cok eser
yazmuistir.

Leyla vii Mecnun’n 1554 tarihinde yazdigini eserin sonundaki tarih
kitasinda bildirir. Siirlerinde Salih ve Saldhi mahlaslarin1 kullanan sair, toplam
2375 beyitten olusan eserin sebeb-i telif boliimiinde Hamse meydana getirmek
gayesiyle yazmaya karar verdigini sOyler. Ancak asil sebep, altt yasindaki
oglunun  Olimiinden duydugu iziintiiyi Mecnlin {izerinden yasayabilme

arzusudur. ( Kiitiik, 1995: 39)

M. Halife (6l. 1572)

XVI. yiizyitlin mesnevi sairlerinden baska bir isim de Halife’dir. Halife
hakkinda bilgileri cagdast Ahdi’de bulmak miimkiindiir. Ahdi, sairin
Diyarbakirli olup gezmeyi sevdigini, li¢ dilde siir soOyleyebildigini ve Hamse
sahibi oldugunu sdyler. (Solmaz, 2005) Katip Celebi, Kesfii z-ziinin’da Husrev
u Sirin, Yusuf u Ziileyha ve Leyld ve Mecniin yazan sairler arasinda Halife’nin
de adin1 zikrederek Leyla vii Mecniin mesnevisine isaret eder. Halife'nin eseri
edebi olarak c¢ok biiyiikk bir deger tasimasa da sairin esere ekledigi tamamen
kendine ait boliimler de vardir. (Levend, 1952a: 447, 450)

Levend, tek niishast bulunan eserin bu niishasinin  kendi kitapliginda
oldugunu soyler ancak Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi ~Seyfettin  Ozege
Bolimii ASL’de kayithh olmasi gereken niishaya ulagilamamaktadir. Eser
bastan, ortadan ve sondan eksik oldugundan muhtemelen yanlis bir isimle

kaydedilmistir.

N. Atayi (al. ?)

Doénemin Leyld ve Mecniin mesnevilerinden biri de Atayl mahlash bir
saire aittir. Bu sairin  kim oldugu ve eserini hangi tarihte yazdig:
bilinmemektedir. Eserdeki bazi dil ve soyleyis 0Ozelliklerinden hareketle onun
hem Dogu hem de XVI. yiizylldan sonra Anadolu’da gelisen Bati Tiirkgesi’nin
etkisinde kalmigs bir Azeri saire ait oldugu disiiniilebilir. Elde tek niishasi
bulunan  eser, Ankara  Universitesi Dil ve Tarih-Cografya  Fakiiltesi
Kiitiiphanesi Fahri Ugok Kitaplarinda kayithidir. (Levend, 1959: 314)
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O. Kaf-zade Fa’izi (6l. 1622)

XVII. yizyillda Leyld ve Mecniin mesnevisi yazan sair sayist azalmistir.
Bu sairlerden biri, 1589 tarihinde Istanbul’da dogan Kaf-zade Fa’izi’dir. Asil
adi  Abdiilhay olan F&’izi’nin babast 1. Ahmed’in ulemasindandir. Iyi bir
medrese egitimi almig ve bir siire miderrislik yapmistir. Selanik kadis1 olarak
gorev yapan Fa’izi, sonrasinda Sam kadiligima tayin edilmis ancak gorevine
gitmek iizere Istanbul’a  dondiiginde bu gorevin  baskasma  verildigini
ogrenmistir. (Faik Resat, 179) Sair, 1621 tarihinde Istanbul’da &lmiis ve
Zincirlikuyu’da ceddi Ma’ldl Emir Efendi Mektebi bahgesinde
defnolunmustur. (Bursali Mehmed Tahir, 1972: 386)

Salim tezkiresinde, Fa’izi’nin yarim kalan eserini Seyyid Vehbi’nin
tamamladigint sdyler ve ornek olarak da dokuz beyit gosterir (Levend, 1959:
325) fakat eserin tamamlanmis halde bir niishast mevcut degildir. (Kiitiik,
2002: 43) Tezkireler arasinda Onemli sayilan Ziibdetii’l-es’dar, sairin en inli
eseridir. Bunun disinda Sakindme adli bir eseri daha vardir ve bu eser de Leyld
ve Mecniin gibi tamamlanamamustir.

F&’izi’nin Leyld ve Mecnun’u iizerine 2011 yilinda iki yliksek lisans tezi
hazirlanmustir. Biri  “Kdfzdde Fa'izi-Leyli vii Mecniin (Tenkitli Metin-Inceleme)
adiyla Nilgiin Biiyliker’e, digeri de “Kafzdde Faizi’'nin Leyld Vii Mecniin
Mesnevisi Inceleme - Tenkidli Metin — Dizin “adiyla Fatih Elci’ye aittir.

P. Orfi (1. 1778 ?)

Orfi Mahmd Aga, 1705 tarihinde Edirne’de diinyaya gelmistir. Babasi
Bostancibagi olan sair, baba meslegini devam ettirerek Bostanci Ocaginda
kethiidalik yapmuis, hattatliktan icazet almistir. 1778 tarihinde dogdugu sehirde
vefat etmistir. (Turan, 2013) Kiitik, Orfi ile ilgili yapti§1 makale g¢aligmasinda
hem kaynaklarin verdigi bilgilerden hem de eserlerinden hareketle oliimiiniin
1772’den sonra gerceklestigini ve muhtemel tarihin de 1778 oldugunu ifade
eder. Orfi, meslek hayatinda da &zel hayatinda da bircok sikint1 yasamstir.
(Kaitiik, 2004b: 184)

Sairin, Leyla ve Mecnin disinda bagka eserleri de mevcuttur. Bunlar;

Divan, Mahabbet-ndme, Edirne Tarihc¢esi ve Mevhimii’t-Tevarih’tir.
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Orfi'nin  Leyld ve Mecnin’u biitin LeylA ve Mecniin mesnevileri
icerisinde en kisast olarak kabul edilmektedir. Levend, Orfi’nin, eserini
meydana getirirken Leylda ve Mecnln efsanesini siisleyen bdliimlerin  ¢ogunu
cikartip hikayeyi ilahi askin Mecniin’da tecelli ettigi kisimda bitirerek eserine
tasavvufi ozellik kazandirmak istedigini belirtir. (Levend, 1952¢: 20)

Orfi ile ilgili makalesinde Kiitik, Mahabbet-ndme ile Leyld ve
Mecniin’un ayr1  ayri1  eserler olmayip birbirlerini tamamlayan tek bir eser
olduklarimi cesitli kamit ve izahlarla ortaya koyar. Leyld ve Mecniin’un sairin
sevgilisine karst duydugu biiyilk askini anlatmak ic¢in basvurmus oldugu bir
hikdye oldugunu; nitekim miistakil bir mesneviye ait hicbir 6zellie sahip
olmadigimi ifade eder. (Kiitiik, 2004b: 205)

Orfi'nin Leyld vii Mecnin’unun bilinen tek niishasi Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Yazmalar Béliimiinde ASL 442 numarada kayith
iken Miiberra Giilgendereli tarafindan yeni bir niishast bulunmustur. 2002
yilinda Edirneli Orfi’'nin Leyld ve Mecniin’u” adli makale calismasi yapan
Giilgendereli makalesinde iki niishayr karsilastirmis ve bu konuda ayrintili
bilgi vermistir. Eserin ikinci niishasi Edirne Selimiye Kiitiiphanesi T.Y. 2195
numarali kayitta 89°-96° varaklari arasinda mevcuttur. Bu niishanin  6zelligi
diger niishadan 21 beyit daha fazla olmast ve klasik mesnevilerdeki konu
basliklarma yer vermesidir.  Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi niishasinda beyit

sayist 195 iken bu niishadaki beyit sayis1 216°dir. (Giilgendereli, 2002: 74)

R. Andelib (1. ?)

XIX. yiizyllda Andelib’e ait manzum ve mensur bir Leylda ve Mecnin
hikdyesi bulunmaktadir. Tiirkmen bir sair olan Andelib’in asil adi Nor
Muhammed Garip’tir. (Levend, 1959: 152) Kaynaklarda, Andelib’in dogum ve
Oliim tarihine dair bilgi bulunmamaktadir.

Sair, eserini meydana getirirken hem kendisinden onceki Orneklerden
hem de halk arasindaki sozlii rivayetlerden yararlanmistir. Eserin Tirkmenistan
[limler Akademisi Magtimguli Dil ve Edebiyat Enstitiisinde 16 yazma niishasi,
Ozbekistan Ilimler Akademisi Biruni Dogu Arastirmalari Enstitiisinde ise 3

yazma niishas1 bulunmaktadir. (Kesik, Baka, 2015: 37)
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S. Nakam (¢l. 1906)

Klasik Tiirk edebiyatinin bilinen son Leyld ve Mecnun mesnevisini yazan
Ismail Nakam, Azerbaycan’in yetistirdigi gii¢lii sairlerden biridir. Dogum tarihi
baz1 kaynaklarda 1839 bazi1 kaynaklarda ise 1841 olarak gosterilen sairin Olim
tarthi 1906°dir. (Tirkoglu, 2018: 37) Nakam’mn, Tirkgenin yaninda Arapga ve
Farscaya da hakim oldugu eserlerinden anlasilmaktadir. Sairin, Leyla ve
Mecnun disinda baska eserleri de bulunmaktadir. Nakam’in Leyla ve Mecniin’u
lizerine calisma yapan Serkan Tiirkoglu calismalarimi  “Ndkdm’'in  Mecniin  u
Leyli Mesnevisi (Inceleme-Tenkitli  Metin-Sozliik-Tipkibasim)” adiyla bir  kitap
olarak yayimlamistir.

Yukarida bahsettigimiz sairler disinda kaynaklarin Leyld ve Mecniin sairi
olarak gosterdigi fakat eserleri giinlimiize ulasamayan Tirk sairler de vardir.
Bu sairlerin isimleri Agdh S Levend tarafindan tespit edilmistir. (Levend,
1959: 366) Asagidaki kronolojik listede bu isimler de yer aldigindan ayrica
belirtilmemistir. Burada tezkirelerin eserlerinin yarim kaldigin1 soyledigi su iki
Leyla ve Mecniin sairini de zikretmek gerekir: Biri Figani-i Karamani ve digeri

Fikri ‘dir. (Kiitiik, 2002 60)

V. Klasik Tiirk Edebiyatinda LeylA ve Mecniin Hikayesi Yazan

Sairlerin Kronolojik Listesi

Asagidaki listede, sairlerin isimleri yiizyillara gore verilirken parantez
icerisinde Miladi Takvim esas alinmak suretiyle eserlerin yazilis tarihleri
gosterilmistir.  Yazilis tarihi bilinmeyen ya da kesin olmayan eserler icin (?)

kullanilmistir.

XV. Yiizyll

1) Sahidi (y. tar. 1478)

2) Ali Sir Neva’i (y. tar. 1484 ?)

3) Behisti (y. tar. 1484’ten sonra)

4) Hamdullah Hamdji (y. tar. 1499)

5) Ahmed-i Ridvan (y. tar. 1499-1502)
6) Hayati (Eserin niishas1t mevcut degil.)

7) Necati, Isa (Eserin niishas1 mevcut degil.)
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8) Cakeri Sinan (Eserin niishas1t mevcut degil.)

9) Ahmed Pasa (Eserin niishast mevcut degil.)

XVI. Yiizyil

10) Hayali, Abdiilvahhab (Eserin niishas1 mevcut degil.)
11) Kadimi (y. tar. 1512 ?)

12) Celili (y. tar. 1513)

13) Sevda’i (y. tar. 1514)

14) Hakiri (y. tar. 1524)

15) Fuzdli (y. tar. 1535)

16) Larendeli Hamdji (y. tar. 1542)

17) Celal-zade Salih (y. tar. 1554)

18) Arif, Fethullah (Eserin niishast mevcut degil.)

19) Halife (?)

20) Atayi (?)

21) Halili, Sar1 Halil (Eserin niishast mevcut degil.)

22) Sinan Celebi, Kireggi-zade’nin oglu (Eserin niishast mevcut degil.)
23) Mahvi, Idris (Eserin niishas1 mevcut degil.)

24) Muhyi Celebi, Nigdeli (Eserin niishast mevcut degil.)

25) Zamiri (Eserin niishas1 mevcut degil.)

XVII. Yiizyll
26) Kaf-zade Fa’izi (y. tar.?)
27) Rifati, Abdiilhay Celebi (Eserin niishas1t mevcut degil.)

XVIII. Yiizyil
28) Orfi (y. tar.?)

XIX. Yiizyll
29) Andelib (y. tar.?)
30) Nakam (y. tar. 1896)
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BIiRINCI BOLUM

AHMED-Ii RIDVAN’IN HAYATI
VE ESERLERI
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1.1. AHMED-Ii RIDVAN
1.1.1. Hayati

Edebiyat kaynaklarinda Hamse ve Divan sahibi bir sair olarak yer alan
Ahmed-i Ridvan, XV. yilizyilin sonu ile XVI. yiizyiin basinda yasamistir.
Agdh Surt  Levend, sairin hayatt ve eserleri iizerine yaptigi miistakil
calismalariyla edebiyat diinyasinda tanmmasini = saglamistir.  Ozellikle Ismail
Unver’in 1982 vyilinda yaptign Ahmed-i Ridvin (Hayati, Edebi Sahsiyeti ve
Eserleri) adli dogentlik ¢alismasi saire dair bilinmeyen Dbircok noktayi
aydinlatmistir. Sair hakkinda en kapsamli bilginin Ismail Unver tarafindan
verildigi ve Ahmed-i Ridvan hakkinda c¢alisma yapanlarin ilk  bagvuru
kaynaginin  Unver’in dogentlik tezi oldugu agik bir gercektir. Burada verilen
bircok bilginin de s6z konusu eserden elde edildigini belirtmek gerekir. Ayrica
son zamanlarda Ahmed-i Ridvan’in eserleri iizerinde yapilan yiiksek lisans ve
doktora ¢alismalar: sairle ilgili bilgileri zenginlestirmistir.

Ahmed-i Ridvan’in  hayati hakkindaki ilk bilgiler tezkirelerden elde
edilmektedir. Bu bilgiler yetersiz olmakla birlikte sairin adi, yasadigi yer,
bulundugu gorevler ve edebi sahsiyeti hakkinda malumat vermeleri acgisindan
olduk¢a onemlidir.

Sehi Bey (ol 1548), tezkiresinde Ahmed-i Ridvan’in Tiitiinsiiz Ahmed

Bey lakabiyla meshur olup Ridvan mahlasin kullandigim1  belirtir.  Ayrica
padisah sancagt ¢eken bir bey, ilim gogliniin gilinesi, basiret burcunun ayi,
Hamse sahibi bir kisi oldugunu sodyler. Ahmed-i Ridvin’dan, bir¢gok marifete
sahip, siir islibunda hiinerli, olgun ve akilli bir kimse olarak bahseder.
Nizami’nin Hamse’sini Tiirkge’ye g¢evirdigini ve mesnevilerinin gazellerinden
daha giizel oldugunu ifade ederek siirlerinden drnekler verir. (Isen, 1998: 88)

Abdurrahman Hibrl (6. 1659) Enisii'l-Miisamirin fi Tarih-i Edirne adh
eserinde Tiitiinsiiz adiyla {inlii oldugunu belirttigi Ahmed-i Ridvan’in siirde
kullandigr ikinci admin Ridvani oldugunu sdyler. (Abdurrahman Hibri, 1999:
120)

Tiitiinsiiz Baba olarak da kaynaklarda yer alan sairin Tiitiinsiiz lakabim
nasil aldigt Edirne Defterdarligi kayitlarinda su sekilde yazilidir: “Bu  isimle

anilmasinin  sebebi; Ordunun Avrupa iglerinde sefere gittigi giinlerdir. Ordu
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cok acele hareket etmektedir. Ordu mola verir, yemegin hemen yenmesi
gerekir. Ancak odun bulunamaz. Caresiz kalmislardir. Ordu icinde hal sahibi
bir zat, kazanlarin altina mum koymalarimi soyler. Mum koyarlar ve yemekler
hemen piser. Bundan sonra bu zata, yemekleri tiitsiistiz (dumansiz) pisirdigi
icin Tiitsiistiz Baba derler; bugiin yanlis olarak Tiitiinsiiz Baba denmektedir.
Bu zata kelle koltukta fiitursuzca savastigi i¢in  Fiitursuz Baba da
denmektedir.” (http://edirnedefterdarligi.gov.tr/dokumanlar/2191/)

Kinalizdde Hasan Celebi (6. 1604) tezkiresinde kisaca yer verdigi
Ahmed-i Ridvan’in unvan sahibi beylerden olup siirlerinin soyut vezinli sozler
oldugunu ve Kanuni Sultan Siileyman devrinde vefat ettigini soyler.  (Kutluk,
1989: 149)

Latifi (ol 1582), tezkiresinde Ahmed-i Ridvan’in beylerden oldugunu ve
Edirne’de yerlesmis bulundugunu soOyler. Biiyilk timar sahiplerinden biri
oldugunu; ancak kendisini siir milkiiniin beyi olarak gordiigiinii ifade eder.
Kaside ve gazelinin ¢ok fazla olmasmna karsin sadece vezinli sozler sdyleyen
biri oldugunu ve siirlerinin kiymetsiz oldugunu sozlerine ekler. (Isen, 1999:
109) Sairin, Edirne’de bir tekke insa ettirip oraya hanende ve mesenevi-han
tayin ettirdigini; ayrica Mevlana’nin Mesnevi’sine nazire yazmak istedigini ve
bu eserinin Mevleviler tarafindan Mesnevi ile birlikte okunmasimi arzu ettigini
belirtir. Latifi, Ridvan’mm kendi yasadigi devirde vefat ettigini soyler. (Canim,
2000: 169)

Sairin, herhangi bir tarikata baglilhig hakkinda kesin bilgi yoktur.
Latifi'nin Ridvan hakkinda wverdigi bilgilerden hareketle sairin, Mevlevilige
ilgisi ya da baghhg oldugu disiinilebilir. Leyld vii  Mecniin’unda
belirledigimiz baz1 beyitler, bu tespiti pekistirebilecek karinelere sahiptir:

Yol ¢iinkim irigdi kith-1 Necd’e
Sema“ urup yitisdi ...... vecde (1689)

Viicudina bunun hi¢ degmemisler
Teninden vaslesin koparmamiglar (1820)

Anuii sihr-i helalini zarifan
Sema“ eylerdi gus itse harifan (2482)


http://edirnedefterdarligi.gov.tr/dokumanlar/2191/
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Bu beyitlerde “sema vurmak” ve “sema eylemek” ifadeleriyle Mevlevi
ayinlerine isaret edildigi gibi “vasle”  kelimesi de Mevlevilige dair bir kavram
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Vasle, “Mevlevi tarikatina ait bir cesit elbise”
olarak adlandirilir. (Devellioglu, 2003: 1139) Bu tespitlerden ve Latifi’nin
verdigi Dbilgilerden hareketle Ahmed-i Ridvan’in Mevlevilikle bir baginin
oldugu ihtimali akla gelebilmektedir. Nitekim Edirne’nin fethinden sonra orada
kurulan tekke ve zaviyelerde birgok sair yetismistir. Bu sairlerden ¢ogunun
Giilseni ve Mevlevilik tarikatlarina mensup oldugu goriilmektedir. (Canim,
1995: 28)

Edirne Tarihi adli eserde, Ahmed-i Ridvan’in Edirne’nin Agagpazari
semtinde tiirbesi ve medresesi oldugu Dbelirtilir. Yazar, Edirne tarihini
yazanlardan  higbirinin  onun  hangi donemde  yasadigini  yazmadiklarini
tiziilerek sOyler ve kendi tahminine gore II. Murad ve Fatih devrinde yani on
besinci asirda yasadigini ifade eder. (Peremeci, 1939: 177) Ancak Ahmed-i
Ridvan {lizerine yapilan ¢alismalar ve tezkirelerden elde edilen bilgiler bu
tahminin dogru olmadigini gostermektedir.

Yukarida belirtildigi gibi tezkirelerde Edirne’ye yerlestigi ifade edilen
Ridvan’m, Ismail Unver ashinda Ohrili oldugunu o6ne siirer. Bu fikrini de
Ridvan’in Hadim Ali Pasa’ya yazdig: bir kasidesindeki su beyitlere baglar:

“Ray-1 miinire risen olsun ki bu fakire
Cokdan sila olupdur vécib ¢ii hac u erkdn

Eylerse mihr-i cidufi bu zerreye ‘ indyet
Derdine derd-mendiifi lutfufi kilursa derman

Ohri’yi ya misalin “arz eyleyiip fakire
Ciduii nesimiyile clis ide bahr-1 ihsan

Eyyam-1 devletiifide olup murada vasil

Mesgiil olam du‘4ya ¢ dmriim bulinca payan” (K 60/ 14-17)

Sairin  aslen nereli olduguna dair aksini gosterir bagka bir bilgi
olmadigindan Unver’in tespitinin dogru olmasi kuvvetle muhtemeldir. Nitekim
resmi kayitlarda babasinin Abdullah olmasit ve ayrica Ohri’nin Osmanli’nin
onemli devsirme merkezlerinden biri olusu sairin devsirme olabilecegini de

diisiindiirmektedir. (Unver, 1986b: 75) Sairin II. Bayezid, Yavuz Sultan Selim
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ve Kanini devrinde yasadigi; defterdarlik ve  sancakbeyligi  yaptii
kaynaklardan elde edilen bilgiler arasindadir. (Unver, 1989: 123)

Ahmed-i Ridvan’in 1483 yilinda diizenlenen vakfiyesinde,
Dimetoka’daki Ahmed Fakihlii (Ecekdy) koyiiniin kendisine II. Bayezid
tarafindan  miilk  olarak  verildigi ve buray1 evlathk vakfi  yaptif1
belirtilmektedir. Ayrica bu kdy, KanGni Donemi’ne denk gelen 1528-1529
tarihlerinde yine Ahmed-i Ridvdn adina kayithdir. Ridvan, II. Bayezid’in
Moton seferinde (1500 yilinda) kaleye kendi sancagimi diktigine gore o sirada
sancakbeyi oldugu ve yasinin da ¢ok ilerlemis olmadigi anlagilmaktadir.

Gokbilgin - Ahmed-i Ridvan’in  vakfina yer verdigi eserinde sair
hakkinda sunlar1 soyler: “Bdyezid II. Devri baslarinda defterdar oldugu ve
Tiitiinsiiz ldkabini tasidigi goriilen Ahmed Bey —ki 889°da Basdefterdar oldugu
sicilde bildirilen Feylesofzade Ahmed Celebi ile ayni sahis bulunmasi da
muhtemeldir-ndmina Dimetoka’da bir kéy (Ahmed Fakih ’Ece koyi’) temlik
edilmis o da bunu vakif yapmigti...” (Gokbilgin, 1952: 390)

Ahmed-i Ridvan, Divan’indaki bir kasidesinde Anadolu’da goérev yaptig
yerleri sayip Karahisar livasinda, Hamid sancaginda, Teke vilayetinde,
Karaman’da ve Ankara livasinda bulundugunu belirtir. (Celtik, 2011: 3)

Ahmed-i Ridvan’in dogum tarihi gibi Oliim tarihi de kesin olarak
bilinmemekle birlikte kaynaklarin  verdigi bilgiler ve sairin eserlerinden
hareketle  1528-1539 tarihleri arasinda Edirne’de  6ldiigii  anlagilmaktadir.
Bununla ilgili olarak Mehmed Siireyya (6l. 1909) da Sicill-i Osmani’sinde
sairin, Kanuni Devri ortalarinda (1520-1566) vefat ettigini belirtir. (Mehmed
Siireyya, 1890: 223)

Ahmed-i Ridvan’m Edirne’nin Agagpazari semtinde medrese ve tiirbesi
oldugu kaynaklarin verdigi bilgilerden hareketle yukaridaki boliimlerde ifade
edilmistir. Bugiin medresenin varligina dair herhangi bir iz bulunmamaktadir.
Tiirbesi ise 2006 yilinda Vakiflar Genel Miidiirliigii tarafindan onarilarak
koruma altina alinmistir. Ancak tiirbe bakimsiz, dis kapisina kilit vurulmus ve
metruk bir durumda bulunmaktadir. (bk. Ek 1, Ek 2, Ek 3, Ek 4, Ek 5)

Tirbe hakkinda yapilan restorasyon projesi ve tiirbenin  mimari

ozelliklerine dair bilgiler “Edirne’de Onikigen Bir Tiirbe-Tiitiinsiiz  Baba
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Tiirbesi, Restorasyon Projesi ve Defterdar Ahmed Ridvan” adli makalede yer

almaktadir. (Kiigtikkaya, Umurogullari, 2005)

1.1.2. Edebi Kisiligi

Yasadig1r devirde daha c¢ok bey ve alim kisiligi ile tanmman ve ikinci sinif
bir sair olarak degerlendirilen Ahmed-i Ridvan’in edebi kisiligine dair bazi
bilgiler tezkirelerde yer almaktadir. Latifi, Ridvan’in sayica ¢ok siiri
bulundugunu ancak bu siirlerin edebi degeri olmadigini sadece vezinli sozler
oldugunu ifade ederken (Canim, 2000: 169), Sehi Bey ise tezkiresinde sairin,
bey ve alim kisiliginin yaninda akil ve hiiner sahibi oldugundan; ayrica siirdeki
ustaligindan bahseder. (Isen, 1998: 88) Sehi Bey’in degerlendirmesi ve eserleri
tizerindeki  dikkatlerimizden hareketle aslinda Ahmed-i Ridvan’in  sairlik
giicine sahip oldugunu ancak miitercim sifatiyla tanindigr igin  siirlerine
onyargil bir bigimde yaklasildigini sdylemek miimkiindiir.

Semseddin  Sami (6/. 1904), Ridvan’in KanGni donemi sairlerinden
oldugunu belirtip siirleri i¢in sunlart soyler: “Kdanini Sultdn Siileyman devri
su’arasindan olup es’dri ¢ok ise de o kadar latif degildir. Su beyit o
ciimledendir:

“Yar ‘askifila cehennem od1 yandirmaz beni

Tesneyem kim yedi derya suyi kandirmaz beni” (Semseddin Sami, 1889: 799)

Ahmed-i Ridvan eserlerinde, siir konusunda kendine ¢ok giivendigini
sOylemekte ve sairligiyle cokca Oviinmektedir. Sairin kendi siiri hakkindaki
diisiincelerine dair Leyld vii Mecniin’daki 6rnek beyitler soyledir:

Veli bu sozleriim sihr-i helaldiir
Inanmak afia miinkirler muhaldiir

Fesahatle ziibanumdur ¢ii simsir
Keser basin hasudufi ger ola sir

Virlir ta‘n idene nazmum bu hali
Ki kalmaz bir dah1 s6ze mecali (125-127)

Ridvan’in eserleri tercime olarak degerlendirilse bile terciimesinin giizel

ve soOzlerinin etkileyici bir ozellik tasidigr dikkat ¢eken bir husustur. Bu hususu
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orneklendirmek tlizere asagida Leylda wvii Mecnun’da karsilasilan  berceste
beyitlerden bazilar1 verilmistir:

Veli ne ¢are 15k olmaz nihani
Cii bu-y1 nafediir tutar cihan1 (375)

Seniifile bulmadum ¢iin bunda birlik
Haram olsun bafia sensiiz bu dirlik (515)

Cihanda goérmediim yar-1 muvafik
Vefa umduklarum buldum miinafik (821)

Gamindan gayr1 yar u mahremi yok
Go6zi yasindan 6zge hem-demi yok (1118)

Sac1 sevkiyla clisa geldi Mecniin
Gine seb-giin libasin geydi Mecniin (1743)

Biliirsin kim hatadur h~od-perestlik
Hicab-1 rah olur bu yolda hestlik (2283)

Gida ma‘nide ol sahsa yarardur

Ki cisminden anufi perdesi vardur (2544)

1.1.3. Eserleri

Ahmed-i Ridvan, Hamse sahibi sairler arasinda yer alir. Hamse’sinde
bulunan Iskender-name ve Husrev ii Siri mesnevileri Hayati mahlash baska
bir sair adina da kayithh bulunmaktadir. Ancak Hayati adli bu sairin, mesnevi
yazdigina dair tezkirelerde herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Mahzen iil-
esrar ile Heft-peyker’in elde bulunan niishdlarinda yalnizca Hayati mahlasi
bulunmasina ragmen Ismail Unver, bu konu iizerine yaptigi detayli inceleme ve
karsilastirma sonucu Hayati’nin Ridvan’in eserlerini intihdl ettigini ortaya
cikarmak istemistir. (Unver, 1982: 56) Ayrica Ahmed-i Ridvan’in Divan’inda
Hamse’sindeki siirlerin benzer ya da aynilar1 yer almaktadir. Bu durum Hayati
adina kayitlh mesnevilerin Ahmet-i Ridvan’a ait oldugunun c¢ok agik delilidir.
(Celtik, 2011: 11)

Ahmed-i Ridvan’in eserlerinde dil, anlatim 6zellikleri ve mahlas beyitleri
yoniinden goriilen ortak Ozellikler eserlerin  kime ait oldugu {zerindeki

tereddiitleri ortadan kaldirmaktadir. Bununla birlikte, Sehi Bey’in, Ridvan ile
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aynt donemde ve aymi sehirde yasayan bir tanik olarak onun Nizadmi’nin
Hamse’sini terclime etigini sOylemesi sairin Hamse sahibi oldugunu ve
eserlerinin intihale maruz kaldigin1 géstermektedir.

Unver, Ahmed-i Ridvan’in sairlik yoniiyle basar1 gosteremedigi igin
eserlerinin  taninmamig olmasin1 firsat bilen Hayati’nin bu eserleri, mahlas
beyitlerini degistirerek kendine mal ettigini sOyler. Burada sunu ifade etmek
gerekir Ki siirleri kiymet ifade etmeyen bir sairin eserlerinin intihale maruz
kalmast pek akla yatmamaktadir. Dolayisiyla Ridvan’in eserlerinin intihal
edilmesinde, siirlerinde basar1  gOsterememesinden ziyade sairlik  yoniiyle

taninmamis olmasinin etkili oldugu diisiiniilebilir.

1.1.3.1. Divan

Tezkirelerde siirlerinin  ¢ok ve gazellerinin  mesnevilerinden  giizel
oldugunun sdéylenmesi, Latifi tarafindan “defter i divan”mdaki siirleri iizerine
yapilan degerlendirmeler (Canim, 2000: 170) Divan’it olduguna isaret etmekle
birlikte bu hususta kaynaklarda kesin bir bilgiye rastlanmamaktadir. Ancak
bugiin elimizde Divan’t mevcuttur. Tirk Dil Kurumu Kiitiphanesinde B. 32
numarada kayith olan Divan’m bilinen bu tek yazma niishast Ismail Unver
tarafindan  bulunmustur. (Unver, 1982: 285) Eser, Halil Celtik tarafindan
“Ahmed-i Ridvan Divan:” adiyla kitap olarak bastirilmustir.

Divan tertip bakimindan ii¢ boliimden olusur. Ik bolim miirettep divan
kismudir. Klasik divan tertibine uygun olarak diizenlenen bu bolim 336
varaktan miitesekkildir. Bu boliimde, farklt nazim sekillerinden olusan toplam
931 siir mevcuttur. 23 varaktan olusan ikinci boliimde toplam 63  siir
bulunmaktadir. Ugiincii béliim 28 varaklik derkenar seklindedir ve 101°i gazel
olmak {izere toplam 108 siirden olugmaktadir. Divanda toplam 1102 siir, 7557
beyit bulunmaktadir. Sair Divan’inda, Ridvin ve Ahmed-i Ridvin mahlaslarin

kullanmakla birlikte mahlassiz siirler de yazmustir. (Celtik, 2011: 17)

! Bu eser, e-kitap olarak Kiiltir Bakanhig1 sitesinde  yayinlanmaktadir.
https://ekitap.ktb.gov.tr/TR-194277/ahmed-i-ridvan-divan.html
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1.1.3.2. Iskender-nime

Ahmed-i Ridvan’m 1500 yilinda II. Bayezid adma kaleme aldigi
Iskender-name, sairin ilk mesnevisidir. Bunu, Husrev i Sirin mesnevisinde
kendisi su sekilde ifade eder:

“Didiim evvel Sikender-namesini

Tamam itdiim anufi hengdmesini” (Tavukgu, 2000: 187)

Eser Makedonyali Biiyiikk Iskender (6. MO 323)’in efsanelesmis hayatim
islemektedir. Sair, Ahmedi (0l 1412-1413)’nin aymi adli eserini Ornek almis
kimi zaman da bire bir takip etmistir. Ancak sairin, zaman zaman kendinden
eklemeler ve ¢ikarmalar yaparak dil ve {slubundaki akicilikla Ahmedi’yi
yakaladig1 hatta gectigi de sOylenebilir.

Elde iki niishasi bulunan ve toplam 8304 beyitten olusan eser aruzun
“failatin  f3%latin  fA%lin~  kalibiyla  yazilmistir.  Bir niishast1  Ankara
Universitesinde DTCF Ktp. M. Con B. 20 kaydi ile mevcuttur. Eser, "Hdzd
Iskender-ndme-i Ridvan" bashgma sahiptir. Diger bir niishast ise Erzurum
Atatiirk  Universitesi  Kiitiiphanesi ~Seyfettin Ozege Boéliimii ASL Kitaplari,
369/3 kaydiyla muhafaza edilmektedir. Hayati admna kayith bu niisha
Mabhzenii'l-esrdr, Heft Peyker ve Hiisrev ii Sirin'le birlikte bir cilt igerisindedir.
Icerisinde Mukaddime, 17 Destan ve Hatime olmak iizere 19 bélim yer
almaktadir. (Avct, 2013: 176)

Sairin  Iskender-name’si  “Tiirk Edebiyatinda Iskendernameler ve Ahmed-
i Ridvin'in Iskenderndme’si” adiyla Ismail Acvi tarafindan doktora tezi olarak

hazirlanmustir.

1.1.3.3. Leyla vii Mecniin

Calismamizin esasin1  teskil eden bu eser, Ahmed-i Ridvan’in ikinci
mesnevisidir. Eserin Dbilinen tek niishas1 bastan, ortadan ve sondan eksik
oldugundan yazilis tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte 1499 ile 1502
tarihleri arasinda yazildig1, Iskender-ndme ve Husrev i Sirin’in  yazilis
tarihlerinden anlasilmaktadir. Sair, temelde Nizami’'nin Leyla ve Mecniin’unu
ornek almig, yer yer terciime yoluna gitmis; Nizdmi’den ayrildigi bircok yerde
Emir Husrev ve Hatifi ile benzerlik gostermis; hikaye {zerinde kendi

tasarruflarim1  da kullanarak eserini meydana getirmistir. Aruzun “mefa‘iliin
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mefa‘iliin  fe‘Glin” kalibiyla yazilan bu eserin eksik beyitlerle birlikte 4000

beyit civarinda olabilecegi tahmin edilmektedir. Elimizde bulunan eksik
niishadaki beyit sayist 3300°dir. Leyld vii Mecnin hakkinda ayrintili bilgi,

calismanin ilerleyen boliimlerinde verilecektir.

1.1.3.4. Husreyv ii Sirin

Ahmed-i Ridvan’in {iglinci mesnevisi olan Husrev i Sirin’de, Sasani
hikkiimdarlarindan Husrev-i Perviz (6l 628)’in tarihi kaynaklarda yer alan
hikayesi anlatilmaktadir. Bu mesnevi ilk olarak Nizami tarafindan miistakil
eser olarak yazilmistir. Daha sonra gerek Fars gerek Tiirk birgok sair,
Nizdmi’nin eserini Ornek alarak ayni adli mesneviyi kaleme almistir. Bazi
sairler de hikayenin ikinci kahramani olan Ferhad {izerinde yogunlasarak
Ferhad u Sirin mesnevileri yazmustir. (Tavukgu, 2000: 85)

Ahmed-i Ridvan, Husrev ii Sirin’i yazarken Nizami’den ve Anadolu
sahasinda ikinci Husrev i Sirin mesnevisini yazan Seyhi’den (ol 1429°dan
sonra) oldukca etkilenmisgtir.

Ahmed-i Ridvan, Husrev i Sirin’in son boliimiinde eserin bitis tarihinin
1502 oldugunu ve toplam 6308 beyitten olustugunu sdyler. Ancak eksik
varaklar dolayisiyla elde bulunan niishada bu rakam 4914°tir.  Aruzun
“mefd‘ilin mefd‘ilin failin” kalibiyla yazilan mesnevinin sebeb-i telif
boliimiinde sair, eserini II. Bayezid’e atfettigini belirtir. (Tavukgu, 2000: 86)

Orhan Kemal Tavukeu, “dhmed Ridvin- Hiisrev i Sirin (Inceleme-
Metin)” adli doktora tezi ile eser hakkinda ayrintili bilgi vermistir. ESerin biri
Berlin’de digeri Viyana’da olmak {iizere iki niishast vardir. Berlin’deki
niishanin  fotograflar1  Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesinde ASL Kitapliginda
kayithidir. Tavukcu, diger niishaya ulasamadigindan Berlin niishas1 iizerinde

caligmustir.

1.1.3.5. Ridvaniyye

Ridvaniyye, din ve ahldk konularinda nasihatler ve hikayelerden olusan
nasihat-name tiirinde bir mesnevidir. Sair, eserinin adimi su beyitlerde ifade
eder:

“Minnet-1 Hak buldr bu nazm ihtitim
Riih-1 kudsi didi Ridvaniyye nam’” (Yilmaz, 2006: 1711)
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Ridvan, 1508-1509 yilinda ve II. Bayezid adina kaleme aldigi
mesnevisinin  son boliimiinde beyit sayisini 2080 olarak belirtmistir. Ancak
eldeki niishada toplam beyit sayist 1723°tlir. Bu durumun sebebi, niishada
varaklarin eksik olmasidir. Eser, aruz vezninin “f37/atin f37latin  f31lin”

kalibiyla yazilmistir. (Y1ilmaz, 2006: 2)

Eserin bilinen tek niishast Siileymaniye Kiitiiphanesinde Haci Mahmut
Efendi No: 3330°’da kayithdir. Ridvaniyye lizerine Nebi Yilmaz tarafindan 2006
yilinda  “Ahmed-i Ridvin ve Ridvdniyyesi” adiyla yilksek lisans tezi
hazirlanmis, bu tez 2007 yilinda kitap olarak basilmistir.

1.1.3.6. Mahzenii’l-esrar

Mahzenii’l-esrar mesnevisinin  bilinen tek niishast Atatiirk Universitesi
Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Boliimii ASL Yazmalari arasinda Hayati adina
kayithdir. Ancak Hayati’nin Ahmed-i Ridvan’in eserlerini intihal ettigi acik bir
sekilde ortaya konuldugundan bu eserin de Ridvan’a ait oldugu kabul
edilmektedir. (Unver, 1982: 208)

Ahmed-i Ridvan Mahzenii'l Esrdr’da:

“Gostertip evzad'-1 bedi’ u garib

Su'bede-i tize kopardum ‘acib

Kimseneden gelmedi bu ma'rifet
Istemediim bir kisiden 'driyet

Zahir olan batinum esraridur

Her neyise fikriimiifi ebkaridur”(Ha. yk. 4b)

beyitleriyle eserinin  orijinal oldugunu bildirse de igerik ve ifade
bakimindan Nizami'nin ayn1 adli eseriyle biiyiikk oranda benzerlik gosterir.
Eserini  orijinal  olarak  degerlendirmesinin =~ sebebi  Mahzenii’l-esrar’in
Anadolu’da ilk defa kendisi tarafindan yazilmasi olarak diisiiniilebilir. Eserin
muhtevasinda insanin yaratilisi basta olmak {izere dilinya diizeni, yoneticiler,
adalet ve ahlak konularinda bilgi ve nasihat yer almaktadir.

Mesnevinin  yazildigi tarih tam olarak bilinmemektedir. Sair, biitiin
mesnevilerine tarih beyti disiirdigiinii ifade ettigine gore bu beyitler Hayati

tarafindan mesneviden c¢ikarilmis olabilir. Unver, bu mesnevinin 1505-1512
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yillar1 arasinda yazilmis olabilecegini ifade eder. (Unver, 1986b: 119) Eser,

donemin padisah1 II. Bayezid adina ve aruz vezninin, “miifte‘iliin miifie‘iliin

13“ilin " kalibiyla yazilmistir. Eldeki niishada toplam beyit sayis1 2023 tiir.

1.1.3.7. Heft Peyker

Sairin Heft Peyker mesnevisinin Hayati adina kayith iki niishasindan biri,
Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Boliimii ASL Yazmalarinda;
digeri ise Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.
Iki niishadaki yanlislar bire bir tekrar edildiginden birinin digerinden kopya
edildigi anlasilmaktadir. Heft Peyker’in yazildigi donem, sunuldugu kisi, dil ve
anlatim  Ozellikleri bakimindan Ahmed-i Ridvan’in  diger eserleriyle ayni
ozelliklere sahip olmas1 intihale ugradigini acik bir sekilde ortaya koymaktadir.

[smail Unver eserler iizerinde yaptig1 genis kapsamli incelemeler ve
kaynaklarin ~ verdigi  bilgilerden  hareketle Hayati’nin Ahmed-i Ridvan’in
eserlerini intihal ettigini delilleriyle ortaya koymustur. Bununla beraber 2012
yilinda “Tiirk Edebiyatinda Heft Peyker Mesnevileri ve Hayadti'nin Heft
Peyker'i” adiyla bir doktora c¢alismasi hazirlayan Bahadir Siirelli, en basta
eserin Ahmed-i Ridvan’a ait niishasinin elde olmamasini gerekge gdstererek
eserin miiellifinin Hayati oldugunu 6ne siirmiistiir. (Stirelli, 2012: 19-20)

Ahmed-i Ridvan’in Divan’t {izerinde teferruatlh bir c¢aligma yapan
Celtik’in  bu konudaki tespit ve degerlendirmeleri olduk¢a Onemlidir. Bunlar
Ozetle su sekildedir: Hamse’sindeki kaside ve gazellerden bazilari, Divan daki
siirlerle ayn1 olup bazilar1 da benzerlik gosterir. Bu durum, Hayati adina kayith
olan mesnevilerin aslinda Ahmed-i Ridvan'a ait oldugunu ispatlamaktadir.
(Celtik, 2011: 11) Ciinkii Divan’m Ahmed-i Ridvan’a ait oldugu kesin olarak
bilinmekte ve bu durum diger ihtimalleri ortadan kaldirmaktadir.

Ahmed-i Ridvan’a ait olup Hayati mahlasini tasiyan diger mesneviler
gibi Heft Peyker’de de telif tarihi bulunmamaktadir. Eser, aslinda Sehzade
Ahmed adina yazilmis; ancak Sehzdde Selim’in padisah olmasiyla Ahmed ismi
Selim olarak degistirilmeye calisilmistir. Bu degistirme cabast nazim teknigine
dikkat edilmeden yapilmis ve hatta bir beyitte Ahmed ismi ile karsilasilmistir.
Heft Peyker’in, II. Bayezid’in son donemlerinde Sehzade Ahmet ile Sehzade

Selim arasindaki taht kavgalarinin oldugu siralarda yazildigi disiiniilirse en
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gec 1511-12 wyillar1 arasma denk gelebilecegi tahmin edilmektedir. (Unver,
1986h: 122)

Sair, eserini Nizami’den terciime etmesine ragmen Nizami’nin adin
anmaz. Eserin ASL niishasinda toplam 4174 beyit varken Istanbul Universitesi

nishasinda 4160 beyit bulunmaktadir. Aruz vezninin “fe‘sldtiin - mefd‘iliin
fe‘iliin” kKalibiyla yazilan Heft Peyker’de yer alan 1 kaside ve 8 gazelde farkli

vezinler kullanilmustir.

1.1.3.8. Kaside-i Biirde Terciimesi

Arap edebiyatinda Kaside-i Biirde adiyla tUnlii iki kaside bulunmaktadir.
Bunlardan biri Hz. Peygamber déneminde yasamis sair Ka’h Ibni Ziiheyr
tarafindan yazilmistir. Digeri ise bu kasideden yaklasik yedi yiiz yil sonra
Imam Bisiri (61. 1297-98) tarafindan kaleme almmustir.

Iki eserin yazilis gayeleri ayni olmakla birlikte icerikleri birbirinden
farklidir.  Birinci kasidenin hikayesi su sekildedir: Ka'b Ibni Ziiheyr Miisliiman
olmadan o6nce Islam ve Hz. Peygamber hakkinda kotii sdzler igeren bir siir
yazar. Fakat daha sonra bu yaptiklarindan pisman olur ve affedilme arzusuyla
bir kaside yazar. Yazdigi kasidede pismanliklari, af talebi ve Hz. Peygamber ile
ashab1 hakkinda 6vgiiler yer alir. Kasideyi ¢ok begenen ve Ka’'bh Ibni Ziiheyr’in
Miisliman olmasina ¢ok sevinen Hz. Peygamber ona kendi hirkasin1 hediye
eder. Boylece bu kasidenin adi da “Kaside-i Biirde” olarak kalir. Bugiin
Istanbul’da Hirka-i Serif Camiinde sergilenen hirka bu kasideye admi veren
hirkadir. Ikinci kasidenin hikayesi ise sdyledir: Imam Bisiri bir fel¢ hastaligina
yakalanir ve wuzun siire hi¢bir sey yapamaz. Bunun {izerine sifa bulabilme
gayesiyle Hz. Peygamber’in menkibelerinden ve sifatlarindan bahseden bir
kaside yazar. Bu kasideyi yazdig1 gece riiyasinda Hz Peygamber’i goriir.
Bastan sona kadar siirini okumasmi isteyen Hz. Peygamber sonrasinda sairin
viicudunun fel¢li kismin1 eliyle sivazlayarak iyilesmesine vesile olur. Sabah
uyandiginda viicudunda hastaliktan eser kalmayan sair, evden ¢iktiginda yolda
arkadasiyla karsilasir. Dervis olarak bilinen bu arkadasi gece riiyasinda Imam
Basiri ile Hz Peygamber arasinda yasananlara sahit olmustur. Dervisin

anlattiklart iizerine hayrette kalan Basiri, kasidenin bir niishasin1 ona verir. Ve
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boylece Imam Busiri’nin kasidesi insanlar arasinda yayilir. (Sahin, 1997: 44,
50)

Ahmed-i Ridvan’m yaptigi terciime, Imam Bisiri’ye ait olan Kaside-i
Biirde’nin terciimesidir. Bu eser iizerinde Arap edebiyatinda oldugu gibi Tiirk
edebiyatinda da terciime ve serh sayisi oldukea fazladir.

Ahmed-i Ridvan, tercimesini yaparken orijinal metnin kafiyesine uygun

olarak mim () kafiye kullanmistir ve kafiye kelimelerinin biiyik bir kismini

asil metinden almistir. Kafiyede serbest olmamasi siirin dilini zorlamis ve
ahengi bozmustur. (Sahin, 1997: 113)

Kaside-i Biirde nin orijinal metni 161 beyitten olusmaktadir. Ahmed-i
Ridvan’in gayesi bire bir terclime yapmak degil kasidenin mana ve maksadim
okuyucuya iletebilmektir. Ridvan, bu terciimeyi yazarken manevi bir hizmet
diisiincesiyle hareket etmistir. Nitekim Kaside-i Biirde siradan bir metin
olmadigindan bir¢cok serh, tefsir ve terclimeleri yapilmis ve bu calismalar daha
cok manevi hizmet yapabilme arzusuyla kaleme alinmistir.

Ridvan’in, 105 beyitten olusan Kaside-i Biirde Terciimesinin toplam
dort nilishast mevcuttur; bunlardan {g¢ii  Siileymaniye Kiitiiphanesinde (Lala
Ismail 728/2, Fatih 5427, Laleli 3733) ve biri Corum Hasan Pasa
[HK(635/3)dedir.

Ahmed-i Ridvan’in, yukarida so6zii edilen eserleri disinda Cdmi'un-
nezd’ir’de yer alan bir naziresi ile Latifi ve Hasan Celebi’nin tezkirelerinde yer
alan beyitleri Divan’inda bulunmamaktadir. Naziresi su sekildedir:

“Dil virmeyen dil ehline ne dilsitan iki

Can bendediir 6zine ne sah-1 cihan iki

Bifi yildurur ki can kus1 pervaz urup ugar
Ol astane irmedi niih asman iki
Bir dem dokunmadi ruhinuii € aksi yiiziime

Diismedi giin zemine bunca zaman iki

Biilbiillerine giilleri gdstermeye cemal
Bag-1 cihanda bu ne “aceb giilistan iki

Irmaguil istemez yasimuil cuisin arturup
Bala-y1 ser-biilendine serv-i revan iki



33

Hin-1 dil isteylip gdziimiifi yas itme red
Birdiir giiherleri nola oldiyisa kan iki

Rizvan Hayali giilsenine biilbiil olali
Sézine benzeyen nicesi giilsitan iki” (Hact Kemal, yk. 451

Latift ve Hasan Celebi tezkirlerinde yer alan beyitleri ise soyledir:

“Nar-1 ‘agkufila cehennem odi1 yandurmaz beni
Tesneyem kim yidi derya suy1 kandurmaz beni

Yatmigam kehf ile gar-1 vahdet icre h*abda
Soyle kim gavga-y1 mahser kopsa uyandurmaz beni

Key sakin asik inanma zahidiin efsiinina
Bifi keramet gosteriirse hi¢ inandurmaz beni

Ol gozler ile safia “aceb geyik disem
Bu oynuil ile bafia n'ola dgeyik disem

Odama ol sanem sarhosca geldi
Bafia isbu gelisi hosca geldi

Kani ol dem sanema mest oluban meclisde

Sen urasun uyura ben dahi uram uyura” (Canim, 2000: 170)

Ahmed-i Ridvan, Nizami’nin Hamse’sini terciime eden bir sair olarak
bilinse de ortaya koydugu eserler sairin, bu degerlendirmenin ¢ok daha G&tesine
gectigini  gostermektedir. Kaynaklarda Divan1 olduguna dair kesin bilginin yer
almamasi fakat miirettep ve zengin Orneklerin yer aldigi bir Divan’inin bugiin
elimizde bulunmas1 bu agidan oldukg¢a 6nemlidir.

Eserlerinin  bir kismi intihale maruz kalmis bir sair i¢in kendi adina
kayith eserleri veya siir parcalarinin  bulunmasi diger eserlerle kiyaslama

imkan1 sagladigindan 6nemli birer delil olarak degerlendirilebilir.
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IKINCI BOLUM

LEYLA VU MECNUN MESNEVIiSi
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2.1. Mesnevinin Tanitilmasi
2.1. 1. ismi

Tirk edebiyatinda Leyld ve Mecniin mesnevisi kaleme alan sairlerin
eserlerine genellikle ©6zel bir isim vermedikleri goriiliir. Daha c¢ok Leyla ve
Mecniin Kitabt, Leyla ve Mecniin Destani, Leyld ve Mecniin Kissast ya da
Leyla vii Mecniin, Mecnin u Leyld gibi adlarla yazilan mesneviler disinda az da
olsa Giilsen-i Ussak (Sahidl), Tahayyiir-ndme-i Leyli vii Mecniin (Larendeli
Hamdi) gibi miellifleri tarafindan 6zel olarak isimlendirilen Leyld ve Mecniin
mesnevileri de vardir.

Ahmed-i Ridvan da pek ¢ok Leyld ve Mecniin sairi gibi eserine Ozel bir
isim vermemistir. Mesnevi metninde karsilastigimiz asagidaki beyitlerde sair,
Leyld ve Mecniin kissas1 yazacagini su beyitlerle haber verir:

Bugiin Leyli hadisifi sdyle mevzin
Ki olsun gus idenler afia Mecnun (114)

Getiir saki mey-i miisgin i giil-gin

Ki Leylt kissasin nazm ide Mecniin (169)

Ahmed-i Ridvdn mesnevinin devam eden beyitlerinde kaleme alacagi
hikaye i¢in Mecniin-ndme ifadesini kullanmistir. Bilinen Leyla ve Mecniin
mesnevilerinde  bdyle  bir  adlandirmayla  karsilasilmadigindan ~ Mecniin-
ndme’nin  orijinal bir kullanim olarak degerlendirilmesi muhakkaktir. Sz
konusu beyitler su sekildedir:

Getiir saki mey-i ‘15k-1la bade
Kim andan dirligiim ola ziyade

Su meyden sun ki canlar tazelensiin
Sadasindan cihan avazelensiin

Cii halis kala kalbiifi bula ihlas
Cika derya-y1 candan gevher-i has

Okinsun is bu Mecniin-name dilde
Isidiip rahat olsun can u dil de (228-231)

Ancak sadece bu beyitlerden hareketle Ridvan’in eserine Mecniin-ndme

adim1 vermis olabilecegini diistinmek dogru olmaz ¢ilinkii metinde buna dair
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bagka bir isaret bulunmamaktadir. Nitekim hikdyenin anlatilmaya basladig
bolimiin bashigi da “Der-Sabika-i Nazm-i1 Kitdb-1 Leyli Mecniin” seklinde

verilmistir.

2.1. 2. Telif Sebebi

Bilindigi gibi mesnevilerin sebeb-i telif boliimleri vardir ve miiellifler bu
bolimde eseri yazmaya nasil ve nigin karar verdiklerini anlatirlar. Genellikle
bu nedenler kendilerinden bagimsiz gerceklesir ve ortaklik gosterir. Sairler,
hatiften gelen bir sesin yOnlendirmesiyle ya da riiyalarina giren bir mesnevi
sairinin  tavsiyesiyle eserlerini yazmaya karar verebilmektedir. Bundan bagska
cevresinde bulunan sair dostlarinin iinlii bir mesnevinin benzerini yazmasini
istemeleri ya da devlet biiyiiklerinden herhangi birinin Arapca ya da Farsca
yazilmig bir eseri Tiirkce yazmasmi talep etmeleri seklinde yazma sebepleri ile

karsilasilabilmektedir.

Sebeb-i telif boliimlerinde tipki hatime bdlimlerinde oldugu gibi sairin
hayatina ve sanat anlayisina dair bilgiler verildigi goriiliir. Bu boélim
okuyucuya sairin iginde yer aldig1 gelenek, ona etki eden unsurlar, kaynak
olarak kullandigi malzemeler, diger eserleri ve donemin sanat telakkisi

hakkinda bilgiler sunmaktadir. (Turan, Kiitiik, 2011: 225)

Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecnin’unun elimizde bulunan tek yazma
nlishast bastan ortadan ve sondan eksik oldugundan metinden bu Onemli
bilgilere ulasilamamaktadir. Ancak sair eserini kaleme almasinda hatiften gelen
bir sesin yonlendirmesi oldugunu soyle belirtir:

Seb-ile zikr iderken kissa-i raz

Irigdi sem‘ine hatifden avaz (254)

2.1. 3. Yazildig1 Tarih ve Kime Sunuldugu

Bilindigi iizere mesnevilerde sebeb-i telif bdlimiinde eserin nigin ve
kimin adina yazildigi hatime boliimiinde de hangi tarihte kaleme alindigi gibi
bilgilere ulasilabilmektedir. Leyld vii Mecniin’un bilinen tek niishas1 bastan,
ortadan ve sondan eksiktir; sebeb-i telif ve hatime bdliimleri bu eksik varaklar
icerisinde yer almaktadir. Bu durumda eserin hangi tarihte ve neden kaleme

alindigr, kime sunuldugu bilgilerine ulasilamamaktadir. Ancak sairin diger
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eserlerinden hareketle bazi bilgilere ulagsmak miimkiindiir. Asagidaki beyitler
Husrev i Sirin mesnevisinin basinda yer alir ve sair burada ilk mesnevisinin
Iskender-name ve ikincisinin de Leyld vii Mecniin oldugunu soyler:

Didiim evvel Sikender-namesini
Tamam itdiim anufi hengamesini (186)

Ikinci Leyli vii Mecniin makalin

Beyan itdiim ser-a-ser hal i kalin (188)

Ahmed-i Ridvan’in Iskender-ndme’yi yazdign tarih 1499°dur ve figiincii
mesnevisi olan Husrev i Sirin’i de 1502’de kaleme almistir. Bu durumda Leyld
vii Mecniin’un 1499 ile 1502 tarihleri arasinda yazildig1 anlagilmaktadir.

Sairin  diger mesnevilerini  sundugu  kiginin II.  Bayezid oldugu
bilinmektedir. Dolayisiyla Leyld vii Mecnin’u da 1. Bayezid’e sundugunu

sOylemek miimkiindiir.

2.1. 4. Niishasi

Leyld vii Mecniin mesnevisinin elde bulunan tek yazma niishasi, Atatiirk
Universitesi ~ Kiitiiphanesi Agadh  Sir1  Levend Yazmalari (ASL) 414°te
kayithdir. Eser, kiitiphane kayitlarinda, “Ahmed-i Ridvdn, Leyld vii Mecniin”
seklinde yer almaktadir. Sirt1 ve uglar1 siyah mesin, isti siyah pandizot kapl
cildin yakin zamanda yapildigi anlasilmaktadir. Niishanin o6lgiileri: 22x15,
15x10 cm; elde bulunan varak sayist 152; her sayfadaki beyit sayist 11; satirlar
iki levha seklinde yaldiz-siyah cerceve i¢ine alinmis; harekeli ve iri nesih bir
hatla yazilmistir. Eserin miistensihi ve istinsah tarihi bilinmemektedir; ancak
imla  hususiyetleri, eserin telif tarihinden ¢ok sonra istinsah edilmedigi
kanaatini olusturmaktadir. Bastan, ortadan ve sondan eksik olan niishanin bas
ve son kisimlarindaki eksik varak sayisinin  birden fazla olmadigi metnin

seyrinden anlasilmaktadir. Fakat orta kisimlardaki eksik varaklar fazla olmakla

birlikte hikayenin akisini ciddi diizeyde etkilememektedir.

Niishada 3’ten 188’e¢ kadar varak numaralandirmast yapilmistir. Bu
numaralandirmanin niisha dagilmadan once yapildigr disiiniilmektedir. Ciinki
3. varaktan sonra eksik varaklar gelmekte; ardindan numaralandirma 8. varakla

devam etmektedir. Agdh Sur1 Levend niishayr tamir ederken/ettirirken diisen
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varaklarin yerine bos varak eklemis/ekletmis ve bunlari da numaralandirmistir.

Bu da niishadaki eksik varaklarin oldugu boliimlerin takibini kolaylastirmistir.

2.1. 5. Beyit Sayisi

Edebiyatimizin bilinen en uzun Leyla ve Mecniin mesnevisi Sahidi’nin
5660 beyitten olusan Giilsen-i Ussak’idir. Miistakil olanlar igerisinde en kisasi
ise 216 beyitle Orfi’nin Kissa-1 Leyld vii Mecniin’udur. Ahmed-i Ridvan’in
elimizde bulunan Leyld vii Mecniin niishast tek olmakla birlikte bastan, ortadan
ve sondan eksiktir. Bu sebeple eserin toplam beyit sayist hakkinda kesin bilgi
vermek miimkiin degildir. Yazmanin eksik kisimlar1 hari¢ tutulmak {izere
metin, 152 varak ve 3300 beyitten olusmaktadir. Ancak; eldeki niisha
varaklarinda 188’¢ kadar devam eden bir numaralandirma yapilmistir. Metnin
sonunda Leyld ile Mecnlin Oldiikten sonra kalp gozii ag¢ik bir zat tarafindan
Cennet’te goriliir. Leyld ve Mecniin mesnevileri genellikle bu sekilde nihayete
erdirildiginden ve Ozellikle sairin O6rnek aldigt Nizami’de de benzer sekilde
bittiginden son  kisimdaki  eksigin  bir iki  varaktan fazla olmadigi
diisiiniilmektedir. Basindan da bir varagin eksik oldugu anlagilmakta ancak orta
kisimlardaki eksikliklerle ilgili net bir sayr vermek pek miimkiin olmamaktadir.
Biitiin bu degerlendirmelerden hareketle metnin tamaminin yaklagik 200 varak
ve yeklnunun 4000 beyit olabilecegi tahmin edilmektedir. Sairin eserini
yazarken Ornek aldigi hatta kimi bdliimleri bire bir terciime ettigi Nizami, 4000

beyitlik Leyla vii Mecniin yazacagini eserinde bizzat soyler.

2.2. Mesnevinin incelenmesi

2.2. 1. D1s Yap1 Incelenmesi

Edebi eserler, nazim ve nesir olarak baslica iki grupta incelenir. Nesirde
dagintk durumda olan ciimleler nazimda vezin ve kafiyenin yardimiyla diizenli
birlikler olusturur. Kelime anlami olarak da nesir, “sa¢mak, dagitmak”; nazim
ise  “derleyip toparlamak” anlamlarma gelmektedir. Nazim sekli, bir manzum
metnin dig yapisini, gorinisini ifade eder. Siir, “mevzun ve mukaffa séz”
anlamina geldiginden vezin ve kafiye de siirin dig yapisim1 olusturan temel

unsurlardir.
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Buradan hareketle Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’unun dis yapisi
incelenirken, nazim sekli, vezin, kafiye ve redif ile birlikte imla Ozelliklerine de

yer verilecektir.

2.2. 1.1. Nazam Sekli

Ahmed-i Ridvan, eserini mesnevi nazim sekliyle kaleme almistir. Ancak,
eserin bagtan ortadan ve sondan eksik olmasi biitiin boliimlerinin sagliklt bir
sekilde ortaya konulmasini engellemektedir. Eser, bas kismi eksik bir Miindcat
ile baslar. Eksik bolimden sonra, Na’t bolimiinin geldigi su beyitten
anlasilmaktadir:

Seh-i sultan-1 iklim-i seri’at

Imam-1 enbiya hatm-1 niibiivvet (23)

Bu beyitten sonraki bes beyitte Dort Halife’ye ve Hz. Hasan ile Hz.
Hiiseyin’e  ovgii  vardir.  Ardindan  Mi'raciyye  bolimii  gelir.  Kitabin
Mukaddimesi adiyla sair yapacagr isin gigcliigiinden bahseder. Devaminda
“Kendi Durumu ve Hasetgilerden Sikdayet” bashgr ile i¢inde bulundugu
durumundan  ve  sartlardan  bahsettigi  boliim, Hasb-i  hdl  olarak
degerlendirilebilir. Nitekim hasb-i hdl, sohbet etme, sOylesi gibi anlamlara
gelen bir kelime olmakla birlikte edebi tarz olarak sairin kendi halinden s6z
edip sikayetlerini, durumunu anlattigi beyitleri igerir. (Akkus, 2007: 91) Bu
bolim, sairin kendisinin disinda bir varlikla sohbet etmesi ya da buradaki gibi

ic monolog seklinde karsimiza ¢ikabilmektedir. ESer, _sewslle/(Giris), s ciw
(Geceye Dair), J# (Gazel) ve oss L ol pbicails ;5 (Leyli Mecnin Kitdbinin

Nazmina Baslanmast) seklinde devam eder. Eksik varaklar sonrasinda, asil
hikaye boliimii Mecniin’un dogumu ile baslamis olur.

Eser, mesnevi nazim sekliyle yazilmakla birlikte, biri sairin ve gl
Mecnin’un dilinden olmak {izere toplam dort gazel mesnevinin igerisine
yerlestirilmistir.  Gazeller mesnevi ile aym vezinde yazilmis ve sai,
gazellerinde Ahmed-i Ridvdn mahlasin1 kullanmustir.

Leyla ve Mecniun mesnevilerinde karsilastigimiz gazel kullanimi sadece
ask mesnevilerinde kullanilmamaktadir. Mesnevilerde gazel kullammi  iran

edebiyatinda ilk defa XI. ylizyllda Sair Ayy(ki tarafindan Varaka ve Giilsah



40

mesnevisinde  goriilmiigtiir. Buradaki gazeller mesnevi ile ayn1 vezinde
yazilmistir. XIII. yy. Iran sairlerinden Emir Hiisrev-i Dihlevi bu uygulamadan
etkilenerek Kirdnii’sa’deyn adli mesnevisinde gazelle birlikte kasideye de yer
vermistir. Tirk edebiyatinda mesnevinin igerisinde gazelin kullanimi ile ilk
defa Ahmed Fakih (ol. MI1251)’in Kitabu Evsdfi Mesddici’s-serife adli dini
icerikli  mesnevisinde karsilasilir.  Tiirk edebiyatinda sairler, mesnevilerin
icerisinde  gazel, kaside, kit’a, tardiyye gibi pek ¢ok nazim seklini
kullanmiglardir. Ozellikle ask mesnevilerinde kullanilan gazeller monotonlugu
ortadan kaldirmasi ve kahramanlarin duygu ve diisiincelerine yer vermesi
acisindan olduk¢a Onemlidir. (Turan, Kiitik, 2009: 642, 646) Ahmed-i Ridvan,
Leyld vii Mecnun’da yer alan bir gazelinde kendi sairlik giiciinii dile getirirken;
Mecniin’un dilinden sdylenen ii¢ gazelin ikisinde Mecnlin, babasina askini ve
icinde bulundugu durumu anlatir. Diger gazelde ise Leyld ile bulustuklarinda
Leyla’nin kendisinden siir okumasini istemesi tiizerine ona olan O6zlemini dile

getirir.

2.2.1.2. Vezin

Eser, mesnevi nazim seklinin en ¢ok kullanilan vezinlerinden olan hezec
bahrinin “mefad‘iliin mefd‘iliin fe‘dlin” kalbiyla yazilmistir. Bu kalibin kisa ve
islek olusu, mesnevi gibi uzun hikayeler icin tercih edilmesinde en Onemli
etkendir. Sair, Husrev @ Sirin adli lglinci mesnevisini de aymi kalipla
yazmustir. Eserin igerisinde dort gazel bulunmaktadir ve bu dort gazel de
mesnevi ile aym vezinde yazilmistir. Ahmed-i Ridvan, eserini yazarken
Nizami’nin eserini Ornek almasina hatta bazi boliimlerde terciime yoluna
gitmesine ragmen Nizami ile ayn1 vezni kullanmamistir. Nizami eserini, hezec
bahrinin “mef’ili mefd iliin fedliin"kalibiyla yazmistir.

Sairler, aruz  Olglsini  kullanirken  birtakim  aruz  uygulamalarina
miiracaat etmek durumunda kalmiglardir. Ahmed-i Ridvan da eserini kaleme
alirken bu uygulamalar1 kullanmistir.  Asagida bu aruz uygulamalan ile ilgili
kisaca bilgi verildikten sonra Ahmed-i Ridvan’in bunlart nasil kullandigina

dair 6rnek beyitler sunulmustur:
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Vasl (Ulama) : Vasl, iki kelimenin art arda gelerek son kelimenin iinsiiz
harfle bitip sonraki kelimenin ilk harfinin iinlii olmasi sartiyla gerceklesir. Ilk
kelimenin sonundaki iinsiiz ile ikinci kelimenin basindaki iinlii harf birlesir ve
ilk kelimenin son hecesi kapaliyken agik hale getirilir. Vashin uygulanmamasi
sOyleyisin akiciligini bozarak aruz kusuruna sebep olur:

Kamu yilduzlar olmisdi gulamufi
Kilurlardi tahiyyat i selamuf 47)

Beniim derdinden ol yarui ciger-hiin
Bafia kimse gerekmez gayr-1 Mecniin ~ (1277)

Eline namei ¢iin sundi ¢ Amir
Didi gordiiklerini evvel ahir (2800)

Iki {nliiniin kaynasmas1 seklinde gerceklesen bir vasl uygulamas: daha
bulunmaktadir.  Ozellikle Tiirkce kelimelerde karsilasilan  bu  ¢esit  vasl
uygulamasi seslerin kaynagmasi seklinde karsimiza ¢ikar. (Sarag, 2007: 210)
Vokalle biten bir kelimeden sonra vokalle baslayan bir kelime ya da ek geldigi
zaman vokallerden biri diiserek iki kelimenin birlesmesi seklinde gergeklesen
bu ses olay1r birlesme (construction crase) olarak adlandirilmaktadir. Bu durum
gecici olabilecegi gibi kalict da olabilmektedir. (Timurtas, 2005: 58) Klasik
vasl uygulamalarindan farkli olan bu ses olayi, genel olarak kaynaklarda Dbir
vasl seklinde degerlendirilmese de Sara¢’in verdigi bilgilerden hareketle
calismamizda bir vasl uygulamasi olarak kabul edilmis ve Ornek beyitler
gosterilmigtir. Ciinkii Ahmed-i Ridvan, vezin zaruretinden ileri gelen bu vasl
uygulamasini siklikla kullanmastir:

Safia her kim goéfitilden ola bende
Isi diisméye anuii kaydiyla bende (5)

Velikin Sidre’den ge¢gmedi ilerii
Yokaldi gitdi tenha ol kamer-rii (57)

Ki iriip sizden hemise rigenalik
Biziimle idesiz ¢og asinalik (601)

Bunuii tedbirini n’itmek gerekdiir
Buni ol miirside iltmek gerekdiir (1100)



42

Firakuiila n’ola oldumsa renctr

Firak-1 dostan senden ola dir (2078)

Iki iinliiniin birlesmesi (construction crase) seklinde gergeklesen diger
vasl ornekleri su sekildedir:

ki ana > k’afia (78), ne ola > n’ola (367, 659, 1038, 2078, 2132), ki ola > k’ola
(418), kendii 6zin > kendiizin (526, 798), ki ideler > k’ideler (623), ki eliimle >
k’eliimle (994), ne itmek > n’itmek (1100), ne oldi > n’old1 (1479, 2171, 2833, 3205),
ki idesin > k’idesin (2189), ki old1 > k’old1 (2869), ne idem > n’idem (3160).

diisméye anufi(5), geemédi ilérii (57), Mikayil i lsrafil (65), ki isidenler (132),
ki iriip (601), ardumca o&niimce (731), dahi iletdi (1021), ki eré (1247), oda atma
(1665), ardinca anufi (2583), ne olsa (2752).

Ahmed-i Ridvan, birgok beyitte vasl yapilmasi gereken yerde vasl
yapmamigtir. Bu durum, aruz kusuru gibi goriinse de bazi durumlarda anlama
giic kazandirmaktadir. Usta sairler de zaman zaman bu uygulamayr kullanmayi
tercih etmislerdir. (Ipekten, 2012) Ornek beyitler su sekildedir:

Hazayin kim ola kufli hadidi
Olur m1 sir¢adan anuii kilidi (101)

Didiler kim budur ol Kays-1 Mecniin
K’olupdur “1sk-1 Leyli bile Mecnin (1332)

Imale: Arapca bir kelime olan imale, “bir tarafa dogru egme, ¢evirme,
meylettirme” (Ayverdi, 2011) anlamina gelmektedir. Aruz uygulamasi olarak,
kelimeyi vezne uydurabilmek igin kisa hecenin, daha uzun okunmasi seklinde

gerceklesmektedir. Iki sekilde yapilir:

Imale-i Maksire (Kisa Uzatma): Bu uygulamaya kisa hecenin uzun
hece yerine gegmesi sebebiyle istihlaf denmistir. Istihlafli kelimelerin kulaga
hos gelmedigi ifade edilir. (Olgun, 1936: 1950) Tirkg¢ede wuzun {nli
bulunmadigindan  Tiirkce  kelimeleri aruz  Olgiisiine  uydurabilmek  i¢in
kullanilan bu yontem aslinda sair i¢in biiyiikk bir kolaylik saglamaktadir. Buna
ragmen imale-i maksure, sairler tarafindan bir aruz  kusuru olarak

degerlendirilir. Bununla birlikte Sara¢’in da ifade ettigi gibi imale-i maksurenin
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bazi durumlarda metne ahenk kazandirmayi1 bile sagladigi goriilmistiir. (Sarag,
2007: 208)

Ahmed-i Ridvan, Tirk¢e kelimeleri siklikla kullandigi igin  imale-i
maksire en ¢ok basvurdugu aruz uygulamasidir. Ornek beyitler:

Bu dam-1 < ankebuti nige bir sen
Diiz&diip eyley&sin mekr-ile fen (188)

Doniip gine diyaria varayin

Anasini alayin gétiiréyin 2177)

iméile-i Memdiade (Cok Uzatma): Med olarak da adlandirilan imale-i
memdide, Arap¢a ve Farsca kelimelerde bir uzun heceyi ya da sonu sessiz
harfle veya hemze ile biten bir heceyi bir uzun ve bir kisa olmak iizere iki hece
seklinde okumaktir. Bu sekildeki imale bir aruz kusuru degil; aksine bir
sanattir. (Dil¢in, 2005: 10) Bu uygulama, sadece vezin gerekliliginden degil
ayrica ahenk ve anlam ile iligkili olarak da kullanilmistir. (Sarag, 2007: 208)

Ahmed-i Ridvan, eserinde imaéle-i memdideye siklikla basvurmustur.
Bunu kullanirken beytin anlamin1 dikkate aldig1 ornek olarak sundugumuz
beyitlerden de anlasilmaktadir:

Nediir bu naks-1 eskal-i bedayi*
Olur m1 hig¢ $ani‘siiz sanayi (89)

Cii diisdi dillere Mecntin u Leyli
Cihanda dastan oldi1 bu hayli (398)

Ana bulmis degiildi rah sehvet
Ani1 aldamamigdi hig lezzet (1092)

Cii bu peygami Nevfel gis kildi
Go6zi deryasi ol-dem ciis kildi (1541)

Klasik siirde ¢ok mnadir goriilen Tirkce kelimelerde med uygulmasina
Leyld vii Mecnin’da rastlanmistir. Asagidaki beyitte “var” kelimesinde imale-i
memdade  yapilmis ve  ikinci musradaki = “agydr”  kelimesiyle  ahenk
olusturulmustur:

Gel imdi yog olup gi¢ varlikdan
Halas it yarufi1 agyarlikdan (2284)
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Zihaf (Kisaltma): “Uzun hecelerin kisa okunmasi” anlamima gelen
zihaf, Arapca ve Fars¢a kelimelerde goriilen uzun sesli hecelerin vezin geregi
kisa okunmasi seklinde ortaya ¢ikar:

Gonill bir “als giilzara hevesdiir

Ki Cennet afia nisbet bir kafesdiir (159)

Irisdi h~anina Tiirki vii Tazi

Toyundi $Sam* 7 vii Misri Hicazi (320)

Didi kalbinde gerci Leyli vardur

Diyarina dahi1 bir meyli vardur (2176)

Ozellikle uzun okunmasi gereken hecenin kisa okunmasi, sairler

tarafindan ¢ok ciddi bir aruz kusuru olarak goriilmektedir.

Ses Tiiremesi: Hemen her eserde vezin geregi bagvurulan ses tiiremesi,
Leyld vii Mecniin’da da goriilmektedir.

Seha kenziyle Musa buldi gevher
Buh(u)ldan genc-i Karin kildi ebter (103)

Uf(u)kdan Miisteri gorindi ¢iin mah
Ana Mecniin gozi dus oldi nagah (1879)

Felek basdan basa ¢iinkim girihdiir

Hayal eyl¢ ki Davudi zir(1)hdur (2230)

2.2. 1.3. Kafiye (Uyak) ve Redif

Kafiye: Klasik siirde, “en az iki musra sonunda, anlamca farkli sesge
birbirine uyan ses ya da kelime tekrarlar’” kafiye olarak adlandirilir. (Dilgin,
2005: 59) Kilasik siirde neyin sdylendigi kadar nasil sdylendigi de Onemli
oldugu i¢in kafiye, siirin temel sartlarindandir. Hatta nazim sekillerinin
kafiyeye gore Dbelirlenmesi, tasidigi  Onemi  gOstermesi agisindan  Onem
tasimaktadir.  Kafiye, vezinle birlikte siire ahenk ve musiki 06zelligi
kazandirmakta; ¢izgi ve resim sanati Ozelligi gostermektedir. (Sarag, 2007:

265)

Klasik siirde kafiye, bugiinkii kafiye anlayisiyla yarim, tam, zengin

kafiye vs. seklinde adlandirilmamaktadir. Burada esas belirleyici, kafiyenin
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temel harfi olan ve sonda bulunan revi’dir. Konuyu ayrintili olarak ele alan

Dilgin’in ve Sara¢’in verdigi bilgilerden hareketle (Dil¢in, 2013; Sarag, 2007)

Leyld vii Mecniin’da tespit edilen bazi kafiye tiirleri 6rnekleriyle su sekildedir:

Kafiye-i Miiessese (Tesisli Uyak): Revi harfi ile aralarinda harekeli bir

harf bulunan “elif” ile yapilan kafiyedir:

Cihan-1 piir-hatardan olma gafil
Buna meyl itmeye ‘alemde “akil

Cii gordi Kays’1 ol sayyad-1 < Amir
Hitab idiip didi Mecniin’a zahir

Hemin ol kald1 gonliyle bela-kes
Dertinina anufi da diismis ates
Miirdefe

Kafiye-i (Redifli

Uyak):

(195)

(1730)

(2663)

harekeli bir harf

Aralarinda

bulunmadan, reviden once gelen | (elif), 5 (vav) ve « (y) harfleri ile yapilan

kafiyedir:

Atas1 hatiri-¢iin ¢ar u na-car
Elin kaldurdi ol-dem seyh-i ebrar

Disilirme magzuiia sen ates-i tiz
Dimaguf olmasun hem ates-engiz

Seniifi der-banuf olmisdur ¢ii seg riy
Menem hak-i reh-i kelban-1 an kuy

Kafiye-i Mukayyede (Kaydh
(cezimli) harfle yapilan kafiyedir:

Kamu varum yakaydi tac u tahtum

Bu mihnet-haneden kalkaydi rahtum

Didi Mecntuin’a sayyad iy clivan-baht
Kabil itdiim soziifi kilma diliifi saht

Meger bir kimse kim ismi-y-idi Zeyd
Hayaline anuii diismisdi bu kayd

Kafiye-i Miicerrede (Miinferit
yani tek bir harfle yapilan kafiyedir:

Bu dam-1 “ankebiit nige bir sen

(1140)

(2002)

(2421)

Uyak): Reviden oOnce gelen sakin

(651)

(1646)

(3191)

Uyak): Sadece revi harfinden olusan
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Diizédiip eyleyésin mekr-ile fen (188)

Gotiirdi yir-ile ahzan dilden
Hiima-ves sayesin idindi mesken (1397)

Dil-aramufi seniifile miiftehirdiir
Safia her dem goéiiiilden muntazirdur (2810)

Ahmed-i Ridvan’in eserinde kullandigi kafiye tiirlerini, kullandig1 Tiirkce, Arapga

ve Farsca kelimelere gore de degerlendirmek miimkiindiir:

Tiirkce Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Sikest old1 cihet bazari gitdi
Mekan-1la zamanufi kayd bitdi (60)

Didiler buia ne mihnet satasdi
Bela gark-abi tagdi basdan agdi (1099)

Biliirdi kith-1 Necd’-idi turagi
Anuii-¢iin isteylip buldi otagi (1113)

Tiirkce-Arapc¢a Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Mubah olur ¢ii mey “asik katinda
Yarasur cam-1 mey can sohbetinde (64)

Meger bunlardan ayru Leyli bir giin
Giderdi derd-ile dil teng i mahzin (1180)

Baiia ihsan idiip iy vech-i ahsen
Umidiim kapusn lutfufila ag sen (1877)

Tiirk¢e-Farsca Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Ki gafilsiz bugiin bu isleriimden
Beniim simsir-i tiz i leskertimden (1450)

“Inayet namesi miinsisi sensin
Vilayetde seh-i sahib-sithansin (1883)

Yola diisdi kesiip rah-1 dirazi
Asup gecdi nigé tag-1la yazi (3193)
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Arapca Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Tutam k’ecdaduii old1 piir-fazayil
Safia fazlindan anlaruil ne hasil (742)

Idenler kissanufi aslin rivayet
Isitdiim kildilar soyle hikayet (1094)

Gic¢éler subha dek ihya iderdi
Resiil’ui siinnetin icra’ iderdi (1106)

Farsca Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Getiir saki meyi ¢lin aftabi
Ki bu efsiirde kanum olsun ab1 (167)

Buni kasd itdi kim bir giin tuta rah
Ola Mecniin’uii ahvalinden agah (667)

Cevabinda didiler bu ne rehdiir
Degiil Leyli kiilige kurs-1 mehdiir (1438)

Arapca-Farsca Kelimelerden Olusan Kafiyeler:

Cihan rengine kalma kim bu eflak
Nige sadr-1 cihani eyledi hak (173)

Eger olmaz-1sa Leyli bafia yar
Cihanda kalmaya cismiimden asar (1426)

Cii Nevfel bu sozi idindi ma‘ lam
Eridi ates-i tiz igre ¢iin mim (1427)

’

Redif: Sozlik anlami1 “arkadan gelen” demek olan redif, nazim terimi
olarak wuyaktaki revi harfinden sonra gelen ses ve kelimeler anlamina
gelmektedir. Redif de kafiye gibi Klasik siirin ahenk unsurlarindandir. Hatta
Klasik siirin nazim sekillerinden olan gazel ve kasideler, rediflerine gore
isimlendirilir. Redifli siirlere miireddef siir denir. Redifler de ses ya da kelime
seklinde olmalarina gore farkliik gosterir. (Dilgin, 2005: 65) Ahmed-i

Ridvan’in eserinde yer alan redif 6rnekleri su sekildedir:

a) Revi harfinden sonra yalniz ek ve taki olan redifler:
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Beniim yolum seb-i1 gamdan uzundur
Hadisiim riiz-1 hicran-1 fiiziindur (79)

Sac1 can boyninufi zenciri-y-idi
Anuii her sir-i dil nahgiri-y-idi (1047)

Kim anda nice gevzenler tutilmis
Biri birisine muhkem ¢atilmis (1636)

b) Revi harfinden sonra ayr1 bir kelime ya da kelimeler seklinde olan
redifler:
Bu hake i‘tibar-ila nazar sen

Kilursafi idesin seksiiz hazer sen (148)

Bu gamdan kiith-iken kah olmisam ben
Sac1 leylinde giim-rah olmisam ben (707)

Yanup pervane-ves hvos germ olurdi
Eger pulad-isa dil nerm olurdi (1317)

) Revi harfinden sonra hem ek hem de ayr1 bir s6zciik olan redifler:
Gamindan gayri yar u mahremi yok

Gozi yasindan 6zge hem-demi yok (1118)

Bogazuma beniim nan sigmaz oldi
Anifi-¢lin giisuma s6z girmez old1 (2129)

Vasiyyet kildugi tutildi anuil

Didiigi yollara gidildi anufi (3101)

2.2. 1. 4. imla Ozellikleri

Ahmed-i  Ridvan’in  Leyla wvii Mecnun mesnevisinin  elimizde tek
nlishasinin  bulunmas1 ve bu niishanin da miellif niishast olmayist i1mla
hususiyetlerinin miiellife mi yoksa miistensihe mi ait oldugunu belirlememizi
giiclestirmektedir. Bu ylizden niishanin imla &zellikleri {izerinde durmak daha

dogru olacaktir. Bu 6zellikler su sekildedir:

Niishanin  genelinde, benzetme edatt olan “gibi” “bigi” seklinde
kullanilmistir.  Sadece birkag yerde “gibi” kullanimiyla karsilasilan edatin

“gibi” seklinde kullamldig: beyitler de vardir. Ornek: 161, 531, 635, 2451...
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Ikinci tekil sahis ekini karsilamak iizere kullanilmasi gereken “fi” kimi

€C_.9%

yerlerde “n” ile yazilmistir. Ornekler: kilursin (1), idersin (2), emrinden (21),
yatursin (77), gencisen (116), gecésin (242), gormeyesin (412), olmayasin
(1375), gegersin (2153), sanasin (3057)...

13 13

“afla, afi’” zamirleri kimi yerde “h@” ile kimi yerde “n” ile yazilmustir.
Ornekler: afia, afu (289, 397, 528, 1422, 1085, 1092, 2136), ana, an1 (294, 399,
461, 719, 1092, 1605)...

vir-, di-, it-, ir-, i¢- gibi fiiller —i sesini karsilamak {izere kimi yerde “y”
ile kimi yerde “y” harfi kullamilmadan yazilmistir. Hatta bazi beyitlerde iki
kullanim bir arada verilmistir. Ornekler:

“y” harfi ile yazilanlar: di (625, 2778, 2809), vir- (6, 207, 327, 1543,
1662), ir- (21, 833, 997, 1120, 1323, 2351), it-/id- (15, 77, 232, 737, 1195,
1561, 1706, 1800, 1849).

“y” harfi kullanilmadan yazilanlar: di- (41, 603, 1093, 2809), it-/id- (43,
232, 401, 603, 736, 1196, 1706), ir- (155, 309, 2353), i¢- (187), vir- (1662,
1801)...

Vezin geregi bazi yerlerde “kimse” zamiri “kimesne” = seklinde
yazilmistir.  Ornekler: kimesne (190, 214, 418, 419, 439, 459, 1130, 1267,
1782, 2572, 2890, 2903, 2959)...

Niishada k<h ya da k<h degismesiyle karsilasilmistir.  Ornekler:
koku<kohu (1658), uyku<uyhu (72, 437, 801, 1778, 1903, 1908, 3263),
yoksa<yohsa (2051, 3061), kani<hani (145, 380, 130, 3125)...

Bir beyitte dort istes fiill birlikte kullanilmistir. Bu durum eserde

Tiirk¢enin varligin1 géstermesi acisindan son derece dnemlidir:

Virisdiler aligdilar nigé giin
Diyisdiler idisdiler ni¢é giin (2585)

Bir beytin igerisinde ayni fiilin farkli yazilisiyla karsilagmak miimkiindiir.

Ornegin tut- fiili bir misrada < ile yazilirken diger misrada > ile yazilmistir:

Bu ben stirideyi bizar dutma
Benem zir i zeber bimar tutma (2446)
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Bir beyitte tesadiif edilen ve Ornegi pek fazla olmayan bir kullanim olan
Arapca ve Tiirkge kelimeyle yapilan terkip de dikkat ¢ekicidir:

Bifiar-1 safi akmisdi hacerden

Siikiife zahir olmusdr secerden (785)

Niishanin imlasinda gbze carpan bagka bir husus da bir beytin tamamen
Farsgca olmasidir. Sairin bunu hangi disiinceyle yaptigina dair bir goris
sunmak oldukca giictiir. Ik olarak Nizidmi’den alinmus bir beyit olabilecegi
akla gelse de Nizdmi’nin eseri flizerine yapilan taramada bdyle bir beyitle
karsilagilmamistir. Beyit su sekildedir:

Bedih saki sarab-1 ergavan-reng

Bederkon la‘l-ra ez-sise-i seng (216)

Birinci tekil sahis ekleri donemin &zelligine gore “-um, -Uim” seklinde
yuvarlak vokalle verilmistir. Ornek: gérmediim, sézleriim, nazmum, aradum...

Ikinci tekil sahis emir eki olarak —gil/-gil, ikinci ¢ogul sahis emir eki
olarak —ii kullanilmistir. Ornekler: eylegil (17, 45, 220), urmagl (96), bilgil (1010),
itmegil (1292), gondermegil (2006), virgil (1963, 2013), olmagil (2533), tartinmagil
(2533), saklagil (2573), viriifi (1804), kilmad (1804).

Uciincii  tekil sahis emir eki ise —sun/-siin seklinde kullanilmistir.
Ornekler: olsun (114), tutussun (219), kalmasun (616), ayrilmasun (861),
itmesiin (151), eylesiin (181), bilstinler (384), gelsiin (2882).

Gelecek zaman eki —IsAr seklinde kullanilmistir. Ornekler: olisar (1984),
gidisersin (2274), virisersin (2274), idiser (2360).

Niishada -IcAK, (y)Up, (Y)UbAn, -AldAn, -(y)U, -mAdin ekleriyle
meydana getirilen zarf-fiiller cokga yer almaktadir.

Ornekler: gorelden (264), donelden (266), aglayuben (302), gormeyicek

(305), olayu (311), goriiben (389), goriip (389), gidiip (424), idiiben (442),
kondurup (597), olaldan (693, 2709), aldayuben (719), varuben (727, 3263),
diiselden (998), anmiyacak (1354), idicek (1355, 2943), iniben (1473), kopicak
(1521), olicak (1760, 2038, 2077, 2228, 2526, 2978, 3003), gelelden (1933),
yanuben (2048), isteyicek (2126), bulmayicak (2127), yiyicek (2133), turuben
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(2154), buliben (2160), duru geldi (2168), gorincek (2178), sanuben (2275),
goricek (306, 2287, 2354, 2527), idiben (2243), gecicek (2558), urmadin
(2912), bulincag (2956), yirtiban (3093)

Istek  kipinin farkli sahislarda  ¢ekimlenmis yapilariyla  karsilasmak
miimkiindiir. Ormnekler: kurtilmaya (379), gormeye (418), idesiz (601), olayd
(1131), koya (1443), bilesiz (3072, 3074), kilasiz (3072, 3073, 3074), idesiz
(3073), eyleyesiz (3075), diyesiz (3075).

Ogrenilen gegmis zaman anlaminda; ancak biraz farkli olarak gegmiste
ortaya c¢iktigi bildirilen hareketle ilgili kesin hiikiim veren —up durur, -updur/-
tpdir eki oOzellikle Ttgiinci sahislarda  kullamlmistir.  (Koktekin, 2008: 117)
Gegis donemi eseri olan bu metinde —-1p durur seklinde kullanimlarla da
karsilasmaktayiz. Ornekler: dakipdur (379), yanipdur (438), usanupdur (438),

olupdur (578).
Birinci tekil sahis eki -Am, —VAn, -(y)In, -n seklinde kullanilmistir.
Ormnekler: bilmezem (428), isidiirven (428), kaldiraymm (529), varayin (529,

2177), gostereyin (530), virlirsem (544), vireyin (544), kilurven (599),
degiilven (602, 1003, 2390, 2562, 2689, 2709, 3140), olurven (603, 813, 2133,
2422, 2574), bilirven (779, 1127, 2452, 3069), cekerven (968, 2208), giderven
(1540), keserven (1540), virirem (1541), komazam (1541), dilerven (1548,
2422), alayin (1606, 2177), vireyin (1606), koyaym (1677), diyeyin (1677),
sanurven  (1930), diyeyin (1942), gideyin (1942), gecerven (1997),
dondiirmezem (1997), gozlerven (2019), izlerven (2019), salarven (2020),
iderven (2020, 3213), egleniirven (2053), difleniirven (2053), tururven (2126),
yirven (2126), imreniirven (2130), yigreniirven (2130), getiireyin (2177),
gorlirven (2412), kilurven (2541), kagarven (2526), dimezven (2859),
istemezven (2859), giderven (3213).

Birinci ¢ogul sahis eki —vUz, ikici cogul sahis eki de -nUz seklinde
kullamlmistir.  Ornekler: goreviiz (1244), vireviiz (1244), sanmafiuz (1250),

eyleiitiz (1251), varavuz (1679), koyavuz (1679), eyleyeviiz (1680), dileneviiz
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(1680), ideviiz (1681), ileseviiz (1681), goreviiz (1682), gecineviiz (1682),
isteviiz (359), geceviiz (3107), acavuz (3107).

Niishada bir¢cok kelimenin ilk hecesinde karsilasilan —i sesi bugiin yerini
—e sesine birakmistir.  Ornekler: vyil>yel (109, 531, 1055, 1687, 3163),
gice>gece (35, 244, 446, 1628, 2227, 3035), it->et- (43, 120, 431, 1025, 2082,
3102), tiz>tez (942, 1522, 1809, 2344, 3187), yir>yer (98, 262, 1117, 2031,
3176), ir->er- (104, 1073, 2234, 3106), yidi>yedi (76, 124, 2869), yi->ye-
(918, 1347, 1794), vyitis->yetis- (531, 975, 1112, 2946), vir->ver- (544, 777,
1268, 3078), yig>yeg (664, 1016, 1732, 2213), di->de- (356, 476, 2340, 2476)
gibi.

Belirtme ekinin  (-) bugin kullanilan  seklinin  yaninda,  “-ni/-ni”
seklindeki kullanimiyla da nilishada bir¢ok kez karsilagilmistir. Eski Anadolu

Tiirkgesi metinlerinde sikca karsilasilan bu ek Bati Tiirkgesinde uzun siire
varligint  korumustur. Ornekler: basm (126), camin (221), sbzin (488),
clibbesin (511), cefasin (631), adin (936), cevabin (1825), yiizin (2219), bendin
(2604), cevresin (2878), kolin (2916), tiirbesin (3154).

Bugiin “d” sesiyle telaffuz edilen bazi kelimeler “t” sesiyle; diger taraftan
“t” sesiyle telaffuz edilen bazi kelimeler de “d” sesiyle verilmistir. Ornekler:
toyur->doyur- (71), tokuz>dokuz (75), tolu>dolu (102), togra->dogra- (365),
tol>dol- (474), tog->dog- (516), togru>dogru (530), toptolu>dopdolu (627),
tolayisin>dolayisin  (2331), toymca>doyunca (3043), tag>dag (137, 475, 782,
2623), dut->tut- (134, 1631, 2446), diirli>tiirlii (1, 317, 1068, 1992)

Niishada gsem ¢ kelimesi vezin kaygisiyla semi¢ seklinde harekelenmistir.

Ahmed-i Ridvan’in  diger eserlerinde de benzer uygulamalar s6z konusu
oldugundan sairin kendi tasarrufu oldugu diisiintilmektedir.

Niishada galiba sozcigi  vezin kaygisiyla galib  seklinde yazilmustir.
Metni ilk okumada bu kelimenin 06zel isim olarak kullanildigi diisiiniilmekte;
ancak anlamdan ve metnin baglamindan hareketle kelimenin aslinda galiba

oldugu anlasilmaktadir. Nitekim Divan’inda da aym  kelimenin  vezin
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kaygisiyla bu sekilde yazildigi goriilmektedir. Bu husus, transkripsiyonlu
metne ait dipnotlarda izah edilmistir.

2.2.2. I¢ Yap1 Incelenmesi

2.2.2.1. Oykiileyici (Hikaye Edici) Bir Metin Olarak Mesnevi

“Bir olaym soézli veya yazili olarak anlatiimasi:” (TDK, 2005) anlamina
gelen Oykii ya da hikaye; gecmisten gilinlimiize masal, destan, roman ve
mesnevi gibi ¢esitli anlati formlartyla karsimiza c¢ikmaktadir. Bir vaka etrafinda
sahis, zaman ve mekan unsurlartyla meydana getirilen bu tarz metinler
Oykiileyici metinler olarak adlandirilmaktadir.

Hikayeler bizler ic¢in aciklama, Ogretme ve kendimizi eglendirme
yontemi oldugundan olgularla  duygularimiz  hikdye iginde kesisir. Onlar
vasitastyla sahip oldugumuz medeniyete ait anlatilar dizisi zihnimizde yer
edinir. Hikayesi olmayan millet tipki kayip bir c¢ocuk gibidir; ge¢misini
bilemeyeceginden gelecegini de saglikli bir sekilde insa edemez. Bu agidan
hikayeler ge¢misimizi bugline tasiyarak atalarimizla aramizda koprii kurar ve
boylece kimlik sahibi olmamizi saglar. (Fulford, 2017: 13)

Uzun bir hikdye seklinde manzum olarak kaleme alinan mesnevi, her ne
kadar literatiirde bir nazim sekli olarak yer alsa da hem teknik hem de igerik
Ozellikleri ac¢isindan hikdye vasfini da ftizerinde tasimaktadir. Nitekim modern
elestiri  yontemi  olan  Oykiilleme  teknigi  biitin  yOnleriyle  mesneviye
uygulanabilmektedir. ~Ancak edebi tiirlerin kendine ait hususi 6zellikleri
bulundugundan  onlar1  tek  bir yontemle degerlendirmek ¢ok  dogru
olmayacaktir. Ece’nin de ifade ettigi gibi mesnevilerin isledikleri konu
itibartyla  yeniden  kurgulanma  Ozelligine sahip olmast modern teknik
yontemleri acisindan kabul edilemez oldugundan bu durum ancak {slup
ozellikleri kapsaminda incelenip degerlendirilebilecek bir hususiyettir. (Ece,
2004: 13)

Mesneviler, bir taraftan kendi tirine ait hususiyetleri ile
degerlendirilirken diger taraftan anlatmaya bagli edebi bir metin olarak modern
anlatim teknikleriyle incelenerek ge¢misten bugiine daha kolay tasinabilecektir.
Genel bir kabul olarak mesneviler, edebiyat bilgi ve teori kitaplarinda nazim

sekli olarak degerlendirilmis ve sadece sekil agisindan incelenmislerdir. Leyld
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ve Mecniinu  roman olarak degerlendiren Kahraman, mesnevilere konu
bakimindan  yaklasilip mesnevi ve romanin yan yana koyulmast ve
mesnevilerin ~ roman  teknikleriyle  incelenmesi  gerektigini  ifade  eder.
Mesnevilerin ancak giincel adlarla gegmisten bugiine tasmabilecegini ileri
stirer. (Kahraman, 2000: 10)

Gecmisten bugiline edebiyat maceramizda, ge¢mis her yoOniiyle gegmiste
birakilarak yeni kabul ettirilmeye ¢alisilmistir. Batililasma siirecinde Moran’in
da ifade ettigi gibi ilerlemenin sanayi ve teknikle birlikte edebiyatla da
miimkiin olabilecegine inanan donemin aydinlari Leyld ve Mecnin gibi eserleri
geemiste birakip romana yonelmeyi tercih etmistir. Buna ragmen ilk donem
yazarlart ancak kendi hikayecilik geleneginden faydalanarak eserlerini ortaya
koymay1 bagarabilmistir. (Moran, 2015: 20)

Diger taraftan Cemil Meri¢, hikayenin once Asya’da dogmasmna ragmen
hikayelerimizi roman gibi bir baslik altinda toplama ihtiyact duymamizin garip
oldugunu belirtir. Roman kelimesinin Ortagag’da kullanilan halk dili manasina
geldigini ve edebi mahiyeti olmayan bir dil oldugunu ifade eder. (Meri¢, 2002:
337)

Mesnevi  tipki  sarkilarin  insanlarin  hayat karsisindaki  telakkilerini
nakaratlarla yansittigi gibi doneminin diinyaya bakisini sembolik, alegorik ve
sosyal nitelik tasiyan hikayeleriyle dile getirir. Romanla mesnevi arasindaki
temel farkin, medeniyet farki oldugunu belirten Miyasoglu, bu sebeple Leyld ve
Mecnuin  gibi  biiyilk ask hikayeleriyle biiyliyen genglerin aski  Bati’dan
O0grenmesini beklemenin yanlis olacagini belirtir. Nitekim roman ve mesnevi,
fonksiyon benzerlikleri ve hikdye anlatma Ozellikleri agisindan  birbirine
yaklasir; fakat farkli medeniyet iiriinii olmalar1 agisindan birbirinden uzaklasir.
(Miyasoglu, 1998: 124) Mesneviyi bu acidan hem tek basma degerlendirmek
hem de aralarindaki benzerlikler acisindan romanla birlikte ele almak daha
saglikli ve zengin igerikli ¢aligmalarin Oniinii agacaktir.

Aktas, edebi eser lizerine yapilan her incelemenin onu bagka bir agidan
gormemizi sagladiginm1 ifade eder. Anlatmaya baglhi bir edebi metin olan
mesnevide anlatilacak hususun varli@i hemen sezilir. Mesnevi, roman ve

hikdye gibi edebi tiirlerde vakanin Onemli bir ozelligi itibari olmasidir. Yani
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olay, yasanmis olandan farklidir; hayatin gergegi ile sanatin gercegi ayni
degildir. Boyle itibari metin 0Ozelligi tasiyan eserlerde olaymn  gercekligi
arastirtlmaz; dolayisiyla itibari metinlerde dogruluktan degil tutarliliktan s6z
etmek gerekir. (Aktas, 1984: 14)

Bu degerlendirmeler, mesnevinin ger¢ek dist konulari isledigi yoniindeki
afaki elestirileri anlamsiz kilmaktadir. Ciinkii mesnevinin degeri ger¢ek olup
olmadiginda degil, igeriginin ne derece tutarli oldugunda aranmalidir. Kaldi Ki
masalst unsurlarin yer aldigt mesnevilerin yaninda hayatin gergeklerini biitiin
ayrintilariyla igerisinde barindiran mesnevilerin sayisi da az degildir.

Ahmed-i Ridvan’n  Leyld wvii Mecnin mesnevisi, igerisinde masalsi
unsurlar1  barindirmakla birlikte hayatin igerisinde yer alan sahis, zaman ve
mekanlara yer vermekte; insana ve dilinyaya ait olan her ne varsa ihtiva

etmektedir.

2.2.2.2. Leyla vii Mecniin’un Ozeti

Bas kisminda eksiklik bulunmakla birlikte eser, mesnevi gelenegine bagh
olarak tevhidin devami olan bir miinacatla (1-22 beyitler arasi) baglar. Bu arada
bulunan eksik varaklar sonrasinda Dort Halife’ye ve Hz. Hasan ile Hz.
Hiiseyin’e Ovgii ve dua beyitlerinin (23-30. beyitler aras1) ardindan “Resil
(a.s.)’un Mirdct Hakkinda” bashg ile Mi'raciyye bolimi (31-71. beyitler
aras1) gelir. Bu bdlimde Hz. Peygamber’in Mira¢ hadisesinde yasadiklart ve
immetine getirdigi atiyeler anlatilir. Eser, “Kitabin Mukaddimesi” bashg
altindaki bolim (72-118. beyitler aras1) ile devam eder. Bu bdliimde sair,
yaptigr isin zorlugundan bahseder ve sairliginin giiclinii anlatarak hayirla

anilmak iizere bu eseri yazdigini ifade eder.

“Kendi Hali ve Hasetcilerden Sikdyet Hakkinda” bashigin1 tasiyan
boliimde (119-157. beyitler arasi) sair, siirini ve sairligini Over; siirine benzer
bir siir yazilamayacagini iddia eder. Ancak diger taraftan da bu diinyanin zalim
ve acimasiz  oldugundan, burada hi¢ kimsenin huzurlu bir sekilde

yasayamayacagindan sikayet eder.

“Girig” bashigr ile devam eden bolimde (158-243. beyitler arasi) sair,

Leyld vii Mecniun’u yazmaya baslayacagini soyler. Ayrica kimsenin bu
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diinyada kalmadigini, bu diinyanin fitne dolu bir yer oldugunu ve gelenlerin
mahzun bir sekilde gittiklerini belirtir.  “Geceye Dair” baghgt altindaki
boliimde (244-263. beyitler aras1) hatiften gelen bir sesin, kendisine bu eseri
yazmasini fisildadigin1  sdyler. Boylece sair, sebeb-i telifi de belirtmis olur.

“Gazel” bashg ile bir gazel sOyler (264-268. beyitler arast).

“Leyla-Mecniin  Kitabinin  Nazmina  Baglanmasi1”  baghkli  bolimde
(269-279. beyitler arasi) sair, bahtinin agildigini, mana hazinesine sahip
oldugunu ve s6z incisini elmas ile deldigini sOyleyerek muhtemelen sebeb-i
telif bolimiiniin devamin1 ve ddstdn-1 dgdz bolimlerini yazmistir ancak eksik
varaklar bunu kesin olarak sdylememizi engellemektedir. Eksik varaklar
sonrast dogrudan asil hikaye bolimi (280-397. beyitler arasi) gelir ve bu kisim
Kays’in diinyaya gelisiyle baslar. Babasi, onun icin senlik diizenler, ziyafet
verir. Kays’in her ihtiyaciyla ilgilenecek bir dadi tutar. Dadisi, Kays’t giizel
kokularla bezer, siitle yikar. Fakat Kays, gece giindiiz aglar. Aglamasi herkesi
tizer; ancak hi¢ kimse bu duruma bir ¢are bulamaz. Bir giin ay yiizlii bir giizel
géren ve ona hayran olan Mecnin’un aglayis1 kesilir. Ilging bir sekilde;
annesini ve babasini gozii gormez; fakat bu giizeli goriince giiler; gdrmeyince
ise aglar. Cevresindekiler bu duruma c¢ok sasirir ve normal bir ¢ocuk
olmadigin1 fark ederler. Onun gelecekte Mecnlin olup ask yiliziinden ¢ok
sikintilar  ¢ekecegini  anlarlar. Oysa Kays, 0 zamanlar daha 2-3 yaslarinda

kii¢iik bir ¢ocuktur.

On dort yasma gelince, babast ihtisamli bir diigiin tertip ettirerek oglunu
stinnet ettirir. Dugiine herkes davet edilir; kimseye izzet ve ikramda kusur
edilmez. Babasi, Kays’t mektebe gonderir. Glizel ve temiz yiizli Kays orada
hiiner tahsil eder. Mektepte bir¢ok kiz 0Ogrenci olmakla birlikte onlarin iginde
giizelligiyle herkesi kendine meftun eden ahu gozli, siimbiil sagli ve léle
yanakli bir giizel vardir. Kays, adi Leyla olan bu gilizeli goriir ve ona gonliini
kaptirir. Leylda da Kays’a karsilik verir ve bdylece ask sarabimmi igmis olurlar.
Birbirlerine goniillerindeki ask surrim1 agarlar. Ancak gizli gizli bakisir ve bu
sirdan bagkalarinin  haberdar olmasin1 istemezler. Dersleri bahane ederek

mektepte bulusurlar.
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Kays, Leyla’'nin askiyla gece gilindiiz uyumaz ve daima onu disiiniir.
Leyla’ya duydugu aski dostlariyla paylasir, onlar da bu duruma sasirir ve saka
yaptigin1 diisiinerek vazgegmesini isterler. Kays, onlarin soézlerine aldirmaz ve

yiizlerine dahi bakmaz. Ciinkii biitiin benligi sevgilisi ile dolmustur.

Bir giin ask sirr1 ortaya c¢ikar ve iki asik i¢in zor giinler baslar. Sair bu
sirrin ortaya ¢ikisini su beyitle ifade eder:

Veli ne ¢are 15k olmaz nihani
Cii bu-y1 nafediir tutar cihani (376)

Bu macera konusulmaya baslayinca asiklar artik birbirini eskisi gibi
goremez. Bu yiizden Kays, ask derdiyle kendinden geger. O gilinden sonra
Mecnlin  olarak  anilmaya baslar. Sair, ask acis1 ¢ekmeyenlerin 45181
anlamasinin elbette mimkiin olmayacagimi soyler. Mecnln, sevgilisi ile Jyle

biitinlesmistir ki o mutlu olsa kendisi de mutlu olur; iiziilse Mecnin da 1stirap
ceker.

“Leyli’nin Annesinin Leyli’min Asigindan Haberdar Olmast” bashig
ile devam eden bolimde (398-453. beyitler arasi) anlatilanlar goyledir: Leyla
ile Mecnln’un dillere diismesi, asklarinin destanlagsmasini  saglar. Leyla’nin
annesi, Kays’in kizina miiptela oldugunu Ogrenir ve kahrindan hastalanir.
Kiziyla konusur, Mecnlin ile birbirlerine goniil verdiklerini duydugunu sdyler.
Leyla, bu sozleri inkar ederek surrim1 saklamayi tercih eder. Ancak annesi yine
de tatmin olmaz ve Leyld’ya nasihatler eder. Babasinin, bu durumu asla
O0grenmemesi gerektigini ve insanlara rezil olmaktan korktugunu belirterek
sOziinlin sonunda su ifadeleri kullanir:

Gerekdiir saklaya namusi duhter
K’ucindan rii-siyah olmaya mader (420)

Bu sozler iizerine, Leyld’nin yiizii kizarir ve i¢i yanar. Annesinden
utanarak ona bdyle bir seyin olmadigini sdyler. Askin ne oldugunu bilmedigini,
boyle soOzlerin ise canmi acittigini; bu yiizden de onlart duymak istemedigini
ifade eder. Annesi, Leyla’nin soyledikleriyle teselli bulur ancak ihtiyat1 elden
birakmaz. Kizinin okula gitmesini; hatta disar1 ¢ikmasimi bile yasaklayarak ona

glin ylizii gostermez.
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Leyla, ask acisim1 derinden yasamaktadir. Uykuyu unutmus, canindan
ayri diismiis ten gibi olmustur. Bir taraftan da durumunu herkesten gizlemek
zorundadir. Bir kisi agladigim1 goriip sebebini sorsa c¢esitli bahaneler gosterip
asil sebebini gizler. Aklinda fikrinde yalnizca Kays’in yiiziinii gérmek olsa da

bu durumu kimseyle paylasamaz.

“Mecniin’un Leyla’nin Ayriligindan Aglamast” baslhikli bolimde (454-
571. beyitler arasi) anlatilanlar: Kays Mecniin olmus ve ask atesiyle yanip
tutugsmustur. Gece giindiiz sevgilisinin diyarinda dolasir ve dostlartyla bu sirrim
paylasir. Onlar da Mecniin’a nasihat ederler ancak o, hicbhir nasihate kulak
asmaz. Leyla’nin kabilesinin konakladigi Necd adli bir dag vardir; her zaman o
daga gider ve orada aglaylp feryat eder. Sabah riizgariyla konusur ve
rlizgardan, kendisine Leyla’dan haber getirmesini ister. Gogstini  doverek
ciplak bir sekilde gezer. Mecniin’un bunu neden yaptigini sair sdyle ifade eder:

Gerekmez miirde-i “1ska kefen dir

Degiil mecniina lazim pirehen dir (476)

Mecnlin, gam ve istirapla dost olur; gece giindiiz dolasarak kendisine
dokunan higbir =zarara aldirmaz ve sadece Leyla’min hayaliyle yasar. Bu
durumu sair soyle dile getirir:

Bulup canani virmisdi cihani

Koyup cismanzyi bulmusgdi cani (489)

Arttk Mecnln’un go6zii Leyla’dan baska higbir sey gormez. Okulu da terk
eder ve gilmeyi unutup daima aglar. Leyld’ya kavusamamanin istirabini uzun
uzun anlatir ve ona kavusmak i¢in dua eder. Bir giin Kays’in akla ilging bir
plan gelir. Kor dilenci kiligina girerek Leyld’nin bulundugu yere gider.
Sevgilisinin  kapisina varinca orada kendini kaybederek diiser. Leyla, onu tanir
ve annesinden izin isteyerek dilenciye yardim etmek istedigini sdyler.
Mecnlin’un yanina gidip elini tutar ve onu ayaga kaldirir. Bu sirada Leyla,
cevresinde bulunan kalabaliktan gizli bir sekilde ona, kendisinden ayri

kaldiginda neler yasadigini anlatir.

Bagka bir giin yine, Mecnin yardima muhta¢ bir dilenci kiligmma girerek

Leyla’nin kapisina gider. Kendini gizleyerek bagirmaya baglar. Leyld, onun
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geldigini anlar ve yine annesinden izin ister. Kendi eliyle yardim etmenin daha
makbul olacagin1 sdyleyerek annesini ikna eder. Mecnin’un yanmna gidip
iyilikte bulunur. Bu durum Kkarsisinda kendini kaybeden Mecnlin ayildiginda
Leyla ile karsilikli oturup birbirlerine sevgilerini dile getirirler. Bu sirada
haset¢i insanlar onlar1 goriir ve gordiiklerini herkese anlatip iki asigm dile
diismesine sebep olur. Mecniin bu duruma dayanamaz ve kendini sokaklara
atar. Gece giindiiz demeden siirler okuyarak dolasir. Leylda da Mecnln’un

siirlerini okuyup kendinden gecerek hayatini siirdiirtir.

Mecniin, Leyla’'nin  hasretiyle daglara gider. Insanlardan  uzaklasip
hayvanlarla birlikte olmayr tercih eder. Kavmi de Mecnin’un bu durumundan
rahatsiz olur. Sonunda, konusulanlar Mecnin’un babasmin kulagmna gider ve o
da oglunun durumuna c¢ok iziliir. “Mecniin’un Babasinin Oglunun Perisan
Hilinden Haberdar Olmast ve Leyld’yt Istemesi” bashg ile verilen bolim

(572-639. beyitler arasi) sOyledir: Babasi, Mecnlin’un gonliiniin  Leyla’da

oldugunu anlar. Kavmini toplayarak onlarla istisare eder. Bu durum ig¢in bir
¢oziim yolu arar ve sonunda Leyla’yi Mecnlin’a es olarak istemeye Kkarar
verirler. Mecnlin, bu duruma c¢ok sevinir. Miyancilar, gerekli hazirliklan
yaparak Leyla’'nin evine dogru hareket ederler. Leyla’nin babasi misafirlerini
izzet ve ikramla karsilar, iltifatlar eder ve arzularmin ne oldugunu sorar. Amir
Sah, kizi babasindan ister. Baba, sahi lizmek istemez ancak Mecnln’un divane
oldugunu ve kizin1 ona verebilmesi i¢in Oncelikle iyilesmesi gerektigini soyler.
Bu evlilige rnza gostermesi durumunda kavminin kendisini ayiplayacagimi ifade
eder. Amir Sah ve kavmi duyduklarindan utanarak yurtlarina geri dénerler.

O giinden sonra Mecnlin’un babast ve kavmi, onun iyilesmesi i¢in care
aramaya baglar. Babasi ona, Leyld’dan vazge¢mesini ve kendi kavminden bir
giizelle evlenmesini teklif eder. Bu sozleri duyan Mecnlin, yine kendini
kaybeder ve daglara diiser. Leyld’dan ayrilmak istemedigini bir gazel
sOoyleyerek  dile getirir.  “Gazel” (640-646. Dbeyitler arasi). “Mecniin’un
Ayrilig1”  bashign ile anlatilan bolim (647-664. Dbeyitler aras1i): Mecnin,
yasadiklarina Oyle iiziilir ki diinyaya gelmemis olmay1 diler. Eskiden dostu

olan insanlarin artik kendisinden uzaklastigini, onu gordiiklerinde ise
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tagladiklarint sdyler. Diinyada adi sani kalmadigindan ve herkese rezil riisva
oldugundan dem vurur.

“Babasinin  Mecniin’u  Gotiirmesi ve Ona Nasihat Etmesi” bashgi
altindaki bolim (665-823. beyitler arasi): Amir Sah, oglunu merak eder ve onu
aramaya c¢ikar. Daga dogru giderken yolda bir kisiyle karsilasir ve ona
Mecnin’u sorup yerini 6grenir. Oglunun bulundugu yere gider ve bir kdsede
yirtik elbiseler icinde yattigmni goriir. Insanlar yiiziinden bu duruma diistiigiinii,
simdi ise yaninda hi¢ kimsenin olmadigin1 diistinerek kahrolur. Mecnin,

gdziinii agmca babasimi karsisinda goriir ve sasirir. Amir Sah, ona her tiirlii ilim

ve hiinere sahipken kendini neden bu héale diislirdiiglinii sorar. Mecniin da agk
derdi c¢ektigini; yanigini goriip neden halda durumuna sasirdigini  sdyler. Bu

sirada bayilan Mecnlin ayildiginda babasini  hatirlamaz. Durumun ciddiyetini
fark eden Amir Sah, oglunun Leyld’dan vazgegemeyecegini anlar. Ona eve

donmesi durumunda Leyla’ya kavusabilecegini sOyler. Bunu duyan Mecnin,
cok sevinir ve eve donmeyi kabul eder. Mecnin, bu soziin dogru olmadiginin
farkinda olsa bile yine de i¢inde bir {imitle yoluna devam eder.

Oglunun eve dondiigiine ¢ok sevinen annesi halini goriip cok iizillir ve
liziintiiden bayilir. Bir siire sonra ayilan annesi, ogluna sarilir; sagini tirag edip
Ustlinii  bagin1 temizler ve ona nasihatlerde bulunur. Hep birlikte otururlarken
babast Mecnlin ile konugsmaya baslar. Kendileri i¢in ne kadar kiymetli
oldugunu ancak bdyle davranarak baglarini 6ne egdirdigini sOyler. Ondan, artik
aklmi basina almasint ve ogulluk sartin1 yerine getirmesini; kemal ve fazilet
kazanarak edepli olmaya yonelmesini ister. Biitlin bunlar1 yaparken eger isterse
yine gazeller okuyabilecegini hatirlatir. Ecdadinin itibarli olmasinin ona bir
fayda saglamayacagini Hz. Nuh ve oglu Kenan’t Ornek gostererek anlatir.
Bunun iizerine Mecnln, Leyld’nin askiyla yanip tutustugunu ve ig¢inde
bulundugu durumun farkinda olmadigmi sdyler. Babasi da ona kendisi perisan
halde olmasina ragmen Leyla’nin giinlinii giin ettigini ve onu umursamadigin
belirterek kadinlardan vefa beklememesini tavsiye eder. Leylda’dan vazgectigi
takdirde kavminde bulunan ¢ok gilizel bir kizla kendisini evlendirmeyi
diisiindiiglinii sOyler. Mecnln, babasinin sézleri iizerine ona iltifat ve hiirmette

bulunur; ancak i¢inde bulundugu durumun kendi elinde olmamasi yiiziinden
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Leyla’ya  olan  askindan  vazgecemeyecegi  cevabini  verir.  Babasina,
nasihatlerinin  dogru  oldugunu ancak  Mecniin  olana  nasihatin  fayda
etmeyecegini hatirlatir ve evden uzaklasip dagin yolunu tutar.

Devam eden bolimde giizel bir bahar temasasi karsisinda Mecnlin’un
nasil kendinden gectigi ve dagi mesken edindigi anlatilir. O, insanlardan kagar
ve hayvanlarin dostluguna sigimir. Kavmine 0Oyle kirgin ve kizgindir ki
kavminin tozunu bile gormek istemez. Her =zaman aglayip feryat ederek
dolasir; ancak derdini kimselerle paylasamaz. Artik baharin giizelliklerine bile
sevinemez durumdadir. Yanina  birileri gelip gider, o ise hi¢ kimseyle
konusmak istemez. Biri gelip hatirim1 sorsa yanindan wuzaklastirir. Kendisini
anlayacak birinin olmadigini ve herkese kirgin oldugunu su beyitlerle anlatir:

Ben ol gencem ki virandur makamum
Beniim bir ferd ile yokdur kelamum (812)

Cihanda gérmediim yar-1 muvafik
Vefa umduklarum buldum miinafik

Sadakat kalmadi ¢iin nesl-i ‘adem

Bu yigdiir ki olam vahsiye hem-dem (821-822)

“Mecniin’un Ayrilik Gecesinin Uzunlugundan Inlemesi ve Babasinin
Onu Kibe’ye Gotiirmesi” bashgl ile verilen bolim (824-927. beyitler arasi):
Kavmi, Mecnin’un durumunun daha da koti oldugunu disiinerek Kabe’ye
gidip orada onun i¢in dua etmek ister. Babasi, hazirliklart yaptirir ve hep
birlikte Kébe’ye varip Hac emrini yerine getirirler. Sonrasinda babasi
Mecnlin’dan Kabe’nin halkasina yapisip bu agk belasindan kurtulmak i¢in dua
etmesini ister. Mecn(n, Kabe’nin halkasina yapisir ve gozyaslar1 iginde
Allah’tan agkin1 daha da arttirmasi ve gonliinde devamli kilmasi i¢in niyazda
bulunur. ilmini askin mahiyetine ulastirmasi ve bir nefes bile asktan uzak
tutmamasi1 i¢in Allah’a dua eder. Babasi, oglunun sodylediklerini duyar ve
Leyla’nin divanesi oldugunu; bu durumda nasihatin ona fayda veremeyecegini
anlar. Duyduklarin1 kavmiyle de paylasir ve takdire razi olur. Hep birlikte geri
donerler. Artik herkes bu ask hastaligina care bulunamayacagini anlar ve asi8
kendi haline birakir. Boylece Mecniin’un ask sirr1 tam anlamiyla agiga c¢ikar ve

cihan onun destaniyla dolar.
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Daglara geri donen Mecnun’un yolu bir giin Leyla’nin bulundugu yere
diiser. Leyld da onu uzaktan goriir ve tanir. Perisan halinin sebebinin kendisi
oldugunu sdyleyerek Mecnlin’un yanina gider ve yiiziinden Ortiisiinii c¢ikartir.
Mecnilin, sevgilisinin yiiziinii goriince kendini kaybeder ve dislp bayilir.
Leyld, onun durumuna c¢ok iiziiliip aglayarak basinda bekler. Mecnliin’un gonlii
gam dolu sikayetler ederken Leyla’nin dudagindan hikayeler dokilir. Leyla,
Mecnlin’un bu perisan haline sebep oldugu icin ondan oOziir diler. Ancak bir
kizin s6z hakki ve iradesinin anne-babasinin elinde olmasi sebebiyle kendi
durumunun daha zor oldugunu soéyler. Leyla, bir taraftan da kavminin
Mecniin’u 6ldiirmesinden korkmaktadir.

Mecnilin, kendi yurdunu terk edip Leyld’nin yurdunu mesken tutar.
Leyla’nin kabilesi bu durumu fark edip rahatsiz olur ve onu ortadan kaldirmaya
karar verir. Amiriler, bu durumdan haberdar olup Leyla’nin yurduna gider.
Askerlerle birlikte her yerde Mecnlin’u ararlar. Babasi, oglunu higbir yerde
bulamayinca perisan olur. Bu sirada bir kisi Mecniin’u bir kosede, varlik
giysisinden soyunmus ve agk atesine yanmis bir sekilde gazel okurken bulur:
“Gazel” (928-933. beyitler arast).

“Mecniin’un Durumu” bashgiyla devam eden bolim (935-956. beyitler
aras1): Mecnlin’u goren kisi haline akil erdiremeyip ona kim oldugunu ve niye
bu duruma distiigiinii sorar. Mecnin ise adi sani olmayan aska diismiis bir
harabe oldugunu soyler. Adam, onu orada birakip Amiriler’e gider ve
Mecniin’un babasina gordiiklerini anlatir. O da haberi alir almaz oglunun
bulundugu yere gider ve onu bir kosede yatarken goriir; eve donmesi igin ikna
etmeye c¢alisir. Mecn@in, yiiziinii babasinin ayagma silirer ve kendisinden Ozriinii
kabul etmesini ister. Oglunu aglayarak dinleyen Amir Sah, nasihatlerine devam
eder. “Babasinin Mecniin’a Nasihat Etmesi” baghigr altindaki bolim (957-
989. beyitler arasi): Mecnlin’a, nefsine hiikmetmesini ve muradina heves
etmemesini sdyleyen babasi, zamanin ahdinin saglam olmadigmi hatirlatir.
Ondan, yiiziinii puttan g¢evirip Hak yola donmesini ister. Cahillik ederek
babasini diismanina giildiirdiigiini ve kavugmay1 istiyorsa iimitsiz olmamasini
sOyler. Sozlerinin devaminda, {imidi olanin bahtinin sonsuz oldugunu ve

sabredip Hakk’a tevekkiil ederek saadete ulasabilecegini anlatir. O bu durumda
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sitkinti  ¢ekerken Leyla’nin  mutluluk i¢inde yasadigini, onun i¢in hig
tiziilmedigini soyler. Bu yolun tas ve dikenlerle dolu olmasi sebebiyle arzusuna
ulasamayacagini; ayrica fitnelerle dolu olan bu yolda cahil bir ¢ocuk olarak
miicadele edemeyecegini sOyleyerek ondan sevdiklerini daha fazla i{izmemesini
ister.

“Mecniin’un Babasina Cevap Vermesi” bashg ile sunulan bolim (990-
1007. beyitler arasi): Mecnln, babasina hiirmette kusur etmek istemez fakat
yasadiklarinin  elinde olmadigin1 sdyler. Aslinda yeryiiziinde dertsiz insan
olmadigindan ve dertlinin belirtisinin de gozyast oldugundan so6z eder.
Aglamayip giilerse daha c¢ok aci ¢ekebilecegini bir hikaye anlatarak dile getirir.
Metinde “Hikdye” basligi ile verilen bolim (1008-1041. beyitler arasi): Bir
kekligin karincayr gagasiyla yakalamisken karinca tarafindan oyuna getirilip
giilmesi  neticesinde karincayr gagasindan  diislirerek  elinden  kagirmasini
anlatir. Yersiz giilmektense aglamanm daha iyi oldugu mesajini verir. Agsikta
can korkusu olmayacagini, canana talip olan kisinin de cihan1 istemeyecegini
sOyler. Babasi, Mecnin’un sozlerine kars1 gozyas1 doker ve onu bagrina
basarak evlerine gotiiriir. Evde gozetim altinda tutar, basina bir gbzcii koyar.

Gozciiniin Mecniin’a her giin iskence ettigini gérenler bu duruma ¢ok tiziiliir.

Mecnlin, bir giin evden kagmayr basararak Necd Dagi’na geri doner.
Orada yeniden vecde gelir ve cosarak gazeller sdyler. Cevre halki onun
gazellerini dinlemek igin oraya gider ve isittiklerini goniil defterlerine yazarlar.
Her yerde siirleri okunur; Aasiklar siirlerini yazar. Asagidaki beyitlerde ask
defterine Mecniin’un adi ile baslandigi ve siirlerini okuyup anlayabilenlerin
ona Mecniin diyemeyecekleri ifade edilir:

Kamu “ussaka Mecniin oldi server
Anuil nami-y-ila baslandi defter (1034)

S6zin fehm itmeyen nadan u cahil

Afia mecniin dimezdi olsa ‘ akil (1041)

“Leyld’min Giizelligi Hakkinda” bashg ile verilen bolim (1042-1079.
beyitler arasi): Sair, Leyld’nin giizelligini tasvir eder. Biitlin cihanin onu
istedigini; ancak Leyld’min gdzlinlin Mecnlin’dan bagka kimseyi gormedigini

soyler. Gece gilindliz sevdigini diisiiniir; zaman zaman gazeller soOyler ve



64

bunlar1 bir giivercinin ayagma baglayarak Mecntn’a gonderir. Ayrica onun
gazellerine de nazireler sdyler. Sair, Leyld’nin siir sOyleme maharetini Overek
siirlerinin ~ glizelligini anlatir; 6zii gibi soziniin de gilizel oldugunu soyler.
Leyla, siirlerini sanki ciger kaniyla yazar ve Oylece yol iizerine birakir. Kim
rastlarsa onlar1 alir ve okuyup sevkle kendinden geger; sonra da Mecniin’a
iletir. Mecnin, Leyla’nin siirlerini okur ve onlara nazire yazar. iki asik arasinda
nice sir bu sekilde paylasilir. Bu iki mest biilbiiliin sesi biitiin agiklara ilham
olur. Herkesin bu sesi duymasiyla diismanin hileleri de ortaya c¢ikar ve bu
yiizden bir y1l boyunca sadece hayaller ile yetinmek zorunda kalirlar.

“Kays-1 Mecniin-t Amir’in Tarifi Hakkinda” bashkli bolimde (1079-
1093. beyitler arasi) sair, Mecnin hakkinda  degerlendirmeler  yapar:
Mecnin’un adi ask ile birlikte amilmistir. O, deli divane ya da koti biri
degildir. Oziinde akilli olmakla birlikte Leyla'min aski onu bu hale getirmistir.
O, tarikat yolunun saliki, hakikat miilkiiniin de sahibidir. Kemaline ¢ok delil
bulunan Mecnin’a, Hak kendi katindan pencere agmistir. Distan melamet
icinde goriinse de i¢i pak olup cihan kaygilarindan armmustir. Cananin hayaline
sartlarak cani ve cihani unutmustur. Ask yoluna girmis, tiim zamanini namaz
ve orucla gecirmistir. Sehvet yoluna diismemis ve  higbir lezzet onu
aldatamamastir.

“Babasinin Mecniin’u Halvette Bulunan Abidin Huzuruna
Gotiirmesi” bashigiyla ele alinan bolim (1094-1190. beyitler arasi): Sair,
kissanin  aslim1  anlatanlarin  sdylediklerini  aktaracagmi  belirterek  hikayeye
devam eder. Mecniin’un durumu iyice kotiilesmistir. Ne kendi yurdu vardir ne
de vyarinin yaninda olabilmektedir. Siirekli figan etmesinden rahatsiz olan
kavmi onu soziinde kamil, giivenilir ve ilim sahibi bir miirside gotiirmeye karar
verir. Herkes tarafindan sevilip hiirmet edilen, hi¢ kimseden bir beklentisi
olmayan bu miirsidin adi Abdurrahman’dir. Alem onun destaniyla dolmustur.
Sabahlara kadar ibadette bulunur ve silinnete sikica baghdir. Kavmi, bu teklifi
babasina gotiirir, o da kabul eder ve Mecnin’u aramak i¢in Necd Dagi’na
gider. Onu bir kosede yine gam iginde yatarken goriir. Aralarinda daha Onceki
konusmalara benzer bir konusma gecer. Ogluna elbisesini giydiren babasi onu

zorla seyhin huzuruna gotiiriir. Seyh, Mecnin’un vyiiziinii goriince biitiin
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benligiyle agkla dolu oldugunu anlar. Yine de babasinin hatirina ¢aresizce elini
kaldirir ve Mecnin’un bu gamdan kurtulmasi i¢in dua eder. Ona ahvalini sorar;
0 da durumunu anlatmaya baslar. (Bu arada eksik varak vardir. Eksik boliim,
hikdyenin  akisimi  fazla  etkilemez;  metin, sairin  Mecniin'un  durumunu
anlatmastyla devam eder. )

Diger taraftan Leyld, gilinesli bir giinde bahgede arkadaslariyla dolagsmaya
cikar; birlikte sohbetler edip eglenirler. Ancak bahgedeki ¢igekleri temasa
ederken Mecnin’u diigiiniir ve ondan haber almak istegi uyanir. Yine baska bir
giin arkadaslarindan uzaklasip bahgede yalniz dolasirken bir servinin dibinde
oturur ve yliziiniin Ortiisiinii ¢ikartarak aglamaya baglar. Sevgilisinin neden
gelmedigini, bir selam dahi gondermedigini; yoksa kendisinden vaz m
gectigini  diisliniitken Mecnlin’un  siirlerini  okuyan hos bir ses duyar. Bu
siirlerde Leyld’ya sitem vardir. “Mecniin’un Sozleri” bashgiyla verilen
bolimde (1191-1215. beyitler arasi): Mecnlin, kendisinin ¢ok aci1 c¢ektigini
ancak Leyla’nin bagkalariyla giiliip eglendigini sOyler. Leyla, bu beyitleri
duyunca aglar ve iniltisi cihami kaplar. Kizlardan biri bu duruma sahit olur ve
Leyla’nin da Mecnln gibi asik oldugunu anlar. Eve dondiiklerinde, arkadasina
yardim1  dokunabilir  diislincesiyle gordiiklerini  Leyla’nin  annesine anlatir.
Annesi caresizce ne yapacagini diisiinlirken Leyla, derdiyle bir kenara ¢ekilir.

“Ibni Selim’in Leyld’yt Istemesi ve Onun Destani” bashg altindaki
boliim (1216-1315. beyitler aras1): Bir giin Leyld bahcede gezinirken Ibni
Selam ile karsilasir. Her anlamda giizel Ozelliklere sahip olan geng adam, bu
giizele asik olur. Asik oldugu kiza kavusma arzusuyla Leyld’nin yurduna bir
adam gonderir ve onunla evlenmek istedigini ailesine iletir. Her seyin mal ve
miilkle elde edilebilecegini diisiindiiglinden kiymetli esyalart da beraberinde
gonderir. Miyanci, Leyla’nin ailesine gider ve kizlarim1 Ibni Selam’a ister.
Anne ve babasi istisare ederek memnuniyetlerini dile getirirler.  Ancak
kizlarmin heniiz goncagiil oldugundan c¢ocukluk naziyla hareket edebilecegini
sdyleyerek zaman isterler. Herkes Ibni Seldm’m Leyld’yr istemesine ¢ok
sevinir fakat bu iste Leyla’nin gonlii yoktur ve o, kendi derdiyle gece giindiiz

aglamaktadir.
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[bni Selam ise gonliinii Leyld’ya kaptirmistir ve bu yiizden uzun siire
bekleyemez. Hazirlik yapip kabilesiyle birlikte tekrar bu kizi istemeye gider.
Ailesi, kizlarinin fikrini alir fakat o, bu evlilige razi olmaz. Miifti ve kadi bile
Leyla’y1 ikna etmek igin ugrasir; fakat o Yyine de kabul etmez ve gonliiniin
Mecnlin’da  oldugunu sdyler. Annesine kizinin bu evlilii neden istemedigi
soruldugunda Leyld, onlara da Mecnlin’u sevdigini sOylemekten c¢ekinmez.
Annesi bu durumdan utanir ve aglayarak kizina nasihatler eder; herkesin onu
nasil ayiplayacagini anlatir. Bunun {izerine Leyla, hatasiz insan olamayacagini,
ayipsiz ve noksansiz olanin sadece Allah oldugunu soyleyerek annesinden
kendisini ayiplamamasini ister. Mecnin’un derdinin onu yeterince tizdiigiinden
dem vurup aglamaya devam eder.

Bir giin, Leyla’yr Ibni Seldm’la evlenmesi igin yeniden ikna etmeye
calisgirlar. O, bu sefer de kabul etmez ve kendine zarar vermeye kalkar. Onu bu
hilde goriince daha fazla zorlamak istemezler. Ibni Seldm, bunun iizerine
herkese incinir; bir daha yiizlerine bakmaz ve yurduna geri doner. Leyla, bu
belayr basindan savmanin rahathifiyla askini yasamaya devam eder. Mecnlin
ise, Necd Dagi’nda aklinda sevdigi, cigeri daglanmigs bir halde feryat ederek
dolasir.

“Nevfel’in Mecniin’a Rastlamast” bashgiyla verilen bolim (1316-1410.
beyitler arasi): Sair, bu bolimde Nevfel’i hikdyeye dahil eder. Nevfel, hem
giicli hem de sefkatli bir kisidir. Bir gin yolu, Mecnin’un bulundugu
magaraya diiser; perisan halini ve etrafindaki vahsi hayvanlar1 goriince c¢ok
sagirir. Durumunu sordugunda Leyla’nin agkiyla bu hale geldigini sdylerler.
Mecnin’un askindan, kendini diinya nimetlerinden mahrum edigsinden ve ask
ugruna c¢ektiklerinden s6z ederler. Nevfel, gorlip duyduklarindan c¢ok etkilenir
ve onu huzuruna c¢agirir. Mecnlin’a iltifat eder, kalbini yumusatacak sihirli
sozler soOyler; onun igin ziyafetler diizenler ve giinlerce birlikte sohbet edip
eglenirler. Bu lutuflar karsisinda, Mecnin’un ¢elik gibi olan gonlii muma
doner. Ancak dilinde her zaman Leyld vardir. Leyla anilinca gillip eglenir,
ondan bahsedilmezse de yiizii gilmez. Nevfel, Mecnin’un bu halini goriince
kendisine yardim edecegine dair yemin eder. Giizellikle olmasa bile

askerleriyle onu isteg§ine kavusturacagina dair s6z verir. Mecniin, bu sdzleri



67

duyunca ¢ok sevinir; kederi bir kenara birakip yemegini yer ve eglenmeye
baglar. Bir taraftan da Leyla’nin kendisine verilmesinin miimkiin olmadigim
distinmektedir. Miinafiklarin =~ sozlerine kanip  verdigi sOzii  tutmayacagini
diisindiigi Nevfel, ne olursa olsun soziinden donmeyecegine yemin eder.
Ancak, Mecnlin’dan aklint basma almasini ve kendine ¢ekidliizen vermesini

ister.

Mecnlin, dostunun bu sozleri karsisinda mutlu  olur  ve gazeller
sOyleyerek sabirla bekler. Divaneligi terk edip devrin 4alimi olur. Nevfel,
Mecnin’un 1iyi olmasina ve sebat goOstermesine ¢ok sevinir. Onu ¢ok sevdigi
icin bin bir nazla yaninda tutmayi basarir. “Mecniin’un Nevfel’in Huzurunda
Yalvarmas:” baghigi altindaki bolim (1411-1426. beyitler arasi): Zaman
gectikce, Mecnlin  Nevfel’e sitem etmeye baglar ve hald soziinii yerine
getirmedigini hatirlatir:

Kisi kim olmaya  ahde vefasi
Afa adem dimek yokdur revasi (1422)

“Nevfel’in Askerlerini Seferber Etmesi” bagligi ile verilen bolim (1427-
1560. beyitler arasi): Nevfel, Mecniin’un sitem dolu sozlerini duyunca ¢ok
tziilir ve hemen kilicin1 alip atina binerek yola ¢ikar. Leyla’nin yurduna gidip
onu kabilesinden ister. Oncelikle giizel sozler sdyleyerek onlar1 ikna etmeye
calisir.  Sevenleri kavusturma sevabini  kazanmak istedigini sOyler. Leyla’nin
kabilesi bunu siddetle reddeder ve ona meydan okur. Nevfel, onlara bir sans
daha verdigini, kabul etmezlerse savasacagini soyler. Kabile yine olumsuz
cevap verince ¢ok Ofkelenir ve savasi baslatir. Savas yogun bir sekilde devam
ederken ve Nevfel’in ordusu yenmek iizereyken Mecnlin baris duasi okumaya
baglar. Bu sirada, Leyla’nin kabilesinden bir arac1i kabilenin barig talebini
ilettiginde Nevfel onlara, Leyld ile Mecnin’u birbirlerine kavustururlarsa
savasa devam etmeyecegine sOz verir. Sonunda savasi durdurup baris saglarlar.
Mecnin bu durumu 6grenince Nevfel’e mademki baris olacakti neden bu kadar
kan doktiiglini ve kendisine verdigi s6zii ni¢in yerine getirmedigini sorar. Bu
sozler karsisinda mahcup olan Nevfel, Mecnlin’a barisin sebebinin, askerlerin

giicsliz kalmasindan kaynaklandigini soyler.
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Bir giin askerlerini toplayip Leyla’nin kavmine yeniden savas acan
Nevfel, bu defa onlar1 agir bir yenilgiye ugratir. Bunun {izerine Leyla’nin
babas1 aglayarak huzuruna gelir ve Nevfel’e Mecnin’un daglarda vahsi
hayvanlar gibi c¢iplak gezdigini ve insan Ozelligini kaybettigini; boyle birine
kizin1 vermesinin miimkiin olmadigin1 sdyler. Ayrica 1srarinda devam etmesi
durumunda kizint boéyle birine vermektense Oldiirmeyi yegledigini ifade eder.
Herkes Mecnlin hakkinda ayni seyleri soyleyince Nevfel, Leyld’yr almaktan
vazgeger ve kendi yurduna gider. Muradina eremeyecegini anlayan Mecn{n
feryat etmeye baslar.

“Mecniin’un Bah¢van Ile Konusmast” bashg ile verilen bolim (1561-
1599. beyitler arasi):  Mecnln, Leyla’nin askindan kendini kaybetmis halde
dolasirken bir bostan goriir. Bostanda bahgivanin servi agacini kesmek {izere
oldugunu fark eder ve ondan serviyi kesmemesini ister. Bahgivan, ailesinin
yakacak ihtiyacin1 gidermek i¢in bunu yapmak zorunda oldugunu sdyleyince
Mecniin, yaninda bulunan degerli bir tasi ona verir ve adami serviyi kesmekten
vazgecirir. Leyla’min  boyuna benzettigi servinin dibinde gilinlerce oturur ve
sevdigini diisliniip ask atesiyle inler durur.

Mecniin, orada uzun bir siire kaldiktan sonra kendi yurduna dogru yola
cikar. “Mecniin’un  Ahulart Avcidan Satin Almast” basligr altindaki  bolim
(1600-1629. beyitler aras1): Nevfel’den ayr1 distiigli i¢in {izgiin olan Mecnln
ona karst sitem doludur. Bu disilincelerle yiiriitken yol iizerinde tuzaga diismiis
ahular ve yanlarinda onlarn o6ldiirmek isteyen bir avciyr goriir. Ona, ahular
serbest birakmasini; karsihiginda gerekirse canimi  bile verebilecegini sdyler.
Avcy, iki aylik gecimini onlarla sagladigim1 anlatinca Mecni(n, yakut bilekligini
ona verir. Bu duruma c¢ok sevinen avcr hepsini serbest birakir. Ahular da
otlaklarma geri doner. Mecnlin, yarinin gozlerini ve kokusunu hatirlatan
ahularla eglenerek vakit gegirir.

Yoluna devam ederken bir magaraya rastlar ve geceyi orada gegcirir.
Sabah olunca feryat ederek uyanir; sonra da magaradan ayrilir. “Mecniin’un
Avcyla  Konusup Geyikleri Tuzaktan Kurtarmast” bashi@ altindaki  bolim
(1630-1667. beyitler arasi): MecnlGn, sabah vakti, gazeller okuyarak yiirlirken

giizel bir yere rastlar; ancak orada bir tuzak vardir ve geyikler tuzaga
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kapilmistir. Avcr bu geyikleri 6ldiirmeyi disiiniirken Mecnlin, onu bu fikrinden
vazgecirmek ister. Avci, onlarin ailesinin ge¢im kaynagi oldugunu; ancak para
vermesi karsiliginda geyikleri serbest birakabilecegini soyler. Mecnln, yaninda
bulunan atim1 ve silah takimiyla baska nesi varsa hepsini ona vererek geyikleri
kurtarir. Geyikler kurtulunca Mecniin, yavrularina kavusmus baba gibi sevinir.
Gozleri ve kokusu Leyld’yr hatirlatan geyiklere, sevdigine duydugu 6zlemi
anlatir. (Bu boliimde eksik varak bulunmaktadr; ancak devam eden beyitlerde
(1665-1667.  beyitler arasi)) baska  bir avcr  hikdyesiyle  karsilasildig
anlasilmaktadir. Mecniin yine tuzaga diisen hayvanlar: avcidan kurtarir. )

“Mecniin’un Bir Kadin ile Boynunda Ip Baglh Bir Adami Giérmesi”
basligr altindaki boliim (1668-1692. beyitler arasi): Sabah olunca Mecnin,
sevgilisinin yurduna gitmek i¢in yola koyulur. Yolda giderken yaninda eli
ayagl bagli bir adam bulunan yashi bir kadinla karsilasir. Onlara ne durumda
olduklarin1 sorar. Kadin da isin ashimi anlatir. Fakirlikten dolayr boyle bir yola
basvurduklarini; bu sekilde kapt kapt gezerek para kazandiklarin1i @ ve
kazandiklar1 parayr da boliistiiklerini sdyler. Mecniin  bunu duyunca kadina
yalvarir ve adami serbest birakip kendisini baglamasini ister. (Bu béliimde
eksiklik oldugundan hikaye Mecnun’un Leyld’'nin yurdunda esir iken Leyld ile
konustuktan sonra baglarinmi ¢oziip daga kagmasiyla devam eder. Annesi ve
babasi da artik Mecniin 'dan iimidi kesmigtir. )

“Ibni Selim’in Leyli’yt Ikinci Kez Istemesi” bashg altindaki bolim
(1693-1720. beyitler arasi): Diger taraftan, Leylda Nevfel’in savasi kazandigini
duyar ve mutlu olur. Bu sebeple de gelecek giinlerin giizel olacagr {imidini
tasir. (Burada babast Leyla’min yanmina gelerek onunla konusur. Ancak, eksik
varaklar ~ sebebiyle konusmamn seyri takip edilememektedir. Bashk  “Ibni
Seldm’in Leyld’yi Ikinci Kez Istemesi” seklinde oldugundan bu duruma dair
gelismeler yasandig tahmin edilmektedir.)

Mecnin’un babasi, oglunu aramak i¢in son bir kez daga gider ve onu
orada bulamayip geri donerken duydugu bir ses onu Mecnin’un bulundugu
yere yoneltir. Bir deri bir kemik héalde yatarken gordiigii oglunun basucuna
gelir. Gozlerini agan Mecntn, ona Kim oldugunu sorar. Babasi oldugunu ve

giinlerdir  kendisini aradifin1  6grenen Mecnin, ¢ok utanir ve ayaklarina
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kapanir. Babasi da, ona kiyafetlerini giydirir, basina tacim1 takar ve uzun uzun
nasihat eder. Ancak Mecnin, bunlara kulak asmayarak daha Once soyledigi
sozleri tekrar eder.

(Eksik  boliimiin  ardindan, babasimin  Mecntin’u  orada birakip ¢aresizce
kavmine donmesiyle hikdye devam eder.) “Mecniin’un Babasinin Vefatindan
Haberdar Olmast” bashg altindaki bolim (1721-1738. beyitler arasi): Amir
Sah, oglunun durumuna daha fazla dayanamaz ve eve dondiikten birkag giin
sonra hastalanarak oliir. Bir avci Necd Dagi’na gider ve babasinin 6lim
haberini Mecniin’a verir. Ayrica ona hayirli bir evlat olmadigini sdyleyerek
sitemde bulunur. Mecniin, bu haberi alir almaz babasinin kabrine kosar ve
orada gece giindliiz aglayarak mersiyeler okur. (Eksik varaklarda Mecniin’un
babasi icin  yasmmin devam ettigi sonraki  boliimden  hareketle tahmin

edilmektedir.)

“Mecniin’un Necd Dagi’nda Oturmast” bashg altindaki bolim (1739-
1791. beyitler arasi): Bir sabah, Mecnlin kara elbiseler i¢cinde babasinin kabrini
terk edip Necd Dagi’na dogru gider. Bu esnada sevgilisinin yurduna da ugrar.
Bir yerde Leyla ve Mecnin adimin yazili oldugunu gorir ve sevdiginin admi
tirnagiyla kazir. Bu durumu soranlara, ask isinin Dbirlik oldugunu; ikilik
oldugunda huzur olmayacagini soyler.

Bu cevap karsisinda neden kendi admi degil de Leyld’nin adini kazidigim
sormalarina karsilik kendisinin dis, sevgilisinin ise i¢ oldugunu; bdylece kendi
varliginin sevgilisinin 6niinde perde oldugunu ifade eder.

Mecntin, bu sozleri sodyleyip oradan uzaklasir ve siirlerini dertli dertli
okuyarak derman pesinde kosmaya devam eder. Vahsi hayvanlarla birlikte
yasaylp onlarla eglenen Mecnlin’un her tiirli ihtiyacin1 bu hayvanlar karsilar ve
ona siirekli hizmet ederler. Onlarla kurdugu iletisim sayesinde evcillesmelerini
saglar. Oyle ki kurt ile kuzu bile dost olup baris iginde yasar. Hayvanlar
Mecnlin’u her zaman korur. Kotii niyetli bir kisi ona yaklasacak olsa niyetini
bakisindan anlar ve onu pargalar; iyi niyetli bir kisi gelse onu da izzet ve
ikramla karsilarlar. Sair, Mecnlin’un merhametinin hayvanlar1 kendine koéle
yaptigini; aslinda insan iliskilerinin de bdyle olabilecegini sdyler ve hale uygun

bir “Hikdye” anlatir (1792-1836. beyitler arasi): Merv schrinde, Ofkelenip
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cezalandirmak istedigi insanlar1 kizgin azili kdpeklere atan bir sah vardir. Bu
sahin, Armagan adli bir yardimcisi bulunmaktadir. Armagan, sahin hismindan
korktugundan bu kopekleri siirekli yedirir igirir ve onlara ikramda bulunur. Bir
giin, korktugu basina gelir ve sah, onun kopeklere atilmasini  emreder.
Kopekler, bir hisgimla yanina gelir; ancak Armagan’t tamidiklari igin ona zarar
vermekten vazgecerler. Sabah olunca sah, gece sarabin etkisiyle yaptigi yanlisi
hatirlar ve yardimcisinin yanina gitmek ister. Oraya varinca kopeklerin ona
hicbir zarar vermedigini goriir ve ¢ok sasirir. Yaptigindan pisman olur ve
Armagan’dan oziir diler. Bdyle bir seyin nasil oldugunu sorar. O da kopeklerin
daha oOnce kendilerine yapilan ikram ve litfun karsihigini verdiklerini sdyler.
Nimet karsisinda nankdrliik yapmadiklarini fakat sahin insan olmasma ragmen
kendisine yaptigi hizmetlere karsiik onu cezalandirmaya kalktigini  belirtir.
Kopekten vefa, insandan ise cefa gordiglini hatirlatir. Bu temsili hikayenin
devaminda sair, hikdyeden alinacak dersin iyiligin higbir zaman zayi

olmayacagi oldugunu ifade eder.

“Temsil” bashgr altindaki bolimde (1837-1851. beyitler aras1): Sair,
Mecnlin’un  merhamet ve litfunun ne derece genis oldugunu dile getirir.
Okuyucuya da Mecnlin gibi olmasi yoniinde tavsiyelerde bulunur. Diinyanin
aldatici bir yer oldugunu, bu yilizden insanin diinyanin kendisini terk etmeden
once onun diinyay1 terk etmesi gerektigini hatirlatir.

“Geceye Dair” baghgr altindaki bolimde (1852-1913. beyitler arasi):
Sair, Mecnlin’un divane goriindiiglinii ancak onun aslinda Eflatun gibi fikir ehli
biri oldugunu soOyler. Bir¢cok hiinere sahip olmakla birlikte Arapg¢a ve Tiirkge
bildigini de ifade eder. Mecnln, bir gece karanliginda gokyiiziinii temasa eder.
Zihre ve Misteri yildizlartyla konusur. Onlara halini anlatir ve onlardan
yardim ister. Ancak sonunda yerin oldugu gibi gokteki biitiin varliklarin
sahibinin de yalnizca Allah oldugunu diisiinerek yiiziini Allah’a dondiiriir.
Allah’a niyazda bulunur ve O’ndan yardim ister. Boyle dua edip yalvarirken
uykuya dalar. Riiyasinda felekler iizerinde tahti oldugunu ve agzinda inciler
bulunan kuslarin, basma inciler sactigini goriir. Uyandiginda riiyanin etkisiyle

¢ok mutlu olur.
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“Mecniin’un Yidizlara Bakip Sikdyet Etmesi ve Leyld Tarafindan Bir
Habercinin Gelmesi” bashig altindaki bolim (1914-1990. beyitler arasi): Bir
giin Mecnln, c¢evresinde vahsi hayvanlar bulundugu halde gamli bir sekilde
dagda otururken karsidan bir kisinin geldigini goriir. Iyi biri oldugunu anlar ve
hayirli haber getirdigini umarak hayvanlari, ona zarar vermemeleri i¢in uyarir.
Mecnlin yanina gelen kisiyle ¢ok fazla konusmak istemeyerek ne sdyleyecegini
sorar. Adam, ondan izin isteyerek soze baslar. Yolda ay yiizli bir giizel
gordiigiinii, stirekli aglaylp feryat eden bu gilizelin adinin Leyld oldugunu
soyler ve Leyla’nin sozlerini aktarir. Leyld adama, Onceden huri gibi giizelken
simdi ise degistigini soyler. Sevdiginin yolunda gam cektigini, kadinken erkek
gibi anildigim1 ifade eder ve asigi olan Mecnin’un askinda Ozgir olup kendisi
gibi iskence ¢ekmediginden dem wvurur. Kendisinin kimsesiz oldugunu ve hig
kimseye bir sey sdyleyemedigini; ayrica sevdigine kavusmak istedigini ancak
kotii anilmaktan korktugunu soyler. Mecnin’un ne durumda oldugunu ve aski
onsuz kiminle yasadigini merak eder; Mecniin hakkinda bilgi ister. Adam
Mecnlin’a, onun hakkinda ne biliyorsa Leyla’ya anlattigim1 sOyler. “Leyld’ya
Haber  Verilmesi” baghigi altindaki bolim  (1991-2140. beyitler arasi):
Mecnliin’un  onun askindan hasta  distliglinii, babasinin  6ldiglinii; hem
sevdiginin derdiyle hem de babasmnin acisiyla gece giindiiz aglayip siirler
okudugunu anlatir. (Hikdyenin bu fkisminda eksiklik vardir. Nizdami’'nin Leyld
ve Mecniin’'unda bu béliimde adam, bu sézlerin ardindan Leyld’'min mektubunu
ctkarip Mecniin’a verir. Mecniin mektubu okur ve kendinden geger. Habercinin
getirdigi kagit kalemle o da Leyla’ya cevap yazar. Eksik varaklardan sonra
hikdye Mecniin'un cevap mektubuyla devam ettigi icin bu boliimiin de
Nizami’de oldugu gibi gelistigini séylemek miimkiindiir.) Mecnlin, mektubunda
sevgilisine  sitemlerde  bulunur.  Kendisiyle yaptigi  ahdi  bozdugundan,
bagkalartyla birlikte oldugundan sikayet eder.

Mecniin’un Halim-i Amiri adhi bir dayis1 vardir. O, yegeni icin ¢ok
tiziiliir; derdine care arar. Bir giin yine Mecniin aklina gelir ve onu aramak ig¢in
daga gider; dagda vahsi hayvanlarla dost oldugunu goriir. Uzaktan selam verir

ve Mecnin ona kim oldugunu sorar. Dayisi oldugu cevabini alinca onu tanir ve

yanina c¢agirir. Uzun siire sohbet ederler, evde olup biten olaylar ve annesinin
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durumu hakkinda konusurlar. Dayisi, yaninda getirdigi elbiseleri Mecnilin’a
verir fakat o kabul etmez; onlari giyse bile c¢ikartip yirtacagini soyler. Dayisi,
hi¢ degilse yaninda getirdigi yiyeceklerden yemesi igin ona yalvarir; ancak

Mecnan, bir lokma dahi agzina koymaz. Kendisine ne yiyip ne ictigini soran

dayisina gidasinin sabah riizgar1 oldugu cevabini verir. Yemekten ve uykudan
bir 6lii gibi uzak durdugunu sdyler. illa bir sey yemek isterse de aga¢ zamki ya
da bitki yaprag: ile beslendigini ekler ve soyle sitemde bulunur:

Yimesem ben n’ola yiyiciler var
Bu diinya ¢irkini yuyucilar var (2132)

Mecnlin’un  bu soézleri {lizerine dayisi ona tathh bir {slupla nasihatte
bulunur. Mecnlin gibi kiigiik seylerle kanaat edenin padisahta bile olmayan bir
huzura sahip oldugunu sdyler ve hale uygun bir “Hikdye” anlatir (2141-2233.
beyitler arasi): Bir giin sahin biri, diinyadan elini etegini ¢ekmis bir zahidin
evine konuk olur. Sah, adamin bulundugu yeri ¢ok begenir ve g¢evresindekilere
bu adamin ne sekilde yasayip nasil beslendigini sorar. Allah’a goniilden baglh
bir kul olup uykudan ve yemeden igmeden uzak bir hayat yasadigini Ogrenir.
Bunun iizerine adamin yanma gider ve onunla konusmak ister. Ona ne yeyip ne
ictigini  sorunca adam, yas ve kuru bitki tozlarm1 gosterir ve onlarla
beslendigini sdyler. Sah adama hayran kalir ve onu hizmetine almak ister.
Boylece istedigi her seye sahip olabilecegini sOyler. Adam yediklerinin giil
murabbast oldugunu ve bunlarla kisinin biitiin belalardan kurtuldugunu ifade
eder. Saha, bu nimetlerden yemesi hélinde onun da  diinyadan
vazgecebilecegini soyler. Bu sozler iizerine sah, adamin ayaklarina kapanir ve
oziir dileyerek duasini alir. Dayisi, hikayeyi bitirdiginde Mecnlin’a, kanaat
edenin diinyanin her tiirlii belasindan kurtulacagini soyler.

Bu sozleri duyan Mecnin, ¢ok mutlu olur ve dayisinin yanina oturup ona
annesini  sorar. Annesine karst yiliziinin kara oldugunu sdyleyerek aglar.
Yegeninin annesini merak ettigini goren dayisi, annesini alip Mecniin’un
yanina getirir. Oglunun perisan halini goriince ¢ok iizlilen annesi onu bagrina
basip yaralarim1 sarar; saclarmi tarar ve ayagindaki dikenleri c¢ikartir. Oglundan
kendisiyle birlikte eve donmesini, daha fazla canina iskence etmemesini ister.

Mecnlin, onun bu sozleri karsisinda aglar; fakat daha oOnce babasina sdyledigi
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gibi annesine de bu durumun elinde olmadigin1 anlatir ve ona eve donmesi
konusunda 1srar etmemesi i¢in yalvarir. Annesine veda edip yanindan
uzaklasir. Geride kalan anne, perisan halde aglayarak evine doner ve bu
duruma daha fazla dayanamayip tiziintlistinden 6liir.

“Halim-i Amiri’nin Tekrar Gelmesi” bashg altindaki bolim (2234-

2296. beyitler aras1): Bir sabah Mecnlin annesinin Gliimiinden habersiz

kasideler sOyleyerek dagda gezerken dayist yanina gider, ona elbise ve yemek
verir. Durumu hemen sOylemek istemez ancak gizleyecek giici de yoktur;
sonunda kendini tutamayip aglar ve Mecnln’a annesinin onun iizilintiislyle
oldiigiinii  sOyler. Haberi duyan Mecnln perisan olur, anne ve babasim
hatirlayip feryat eder. Onlarin kabrine gidip orada yeri gogl inletircesine aglar.
Cevredekiler hemen basina toplanir ve onu topragin istiinde kendinden gecmis
halde goriir. Mecniin’a nasihat ederek ondan artik aklini basina alip babasimnin
yerine gec¢mesini isterler. Bu sozleri duyan Mecnin, kendini daga atip orada ah
ile ginlerini gecirir. Insanlardan nefret eder, vahsi hayvanlarla eglenmeye
devam eder. Artitk hi¢ kimsesi kalmamistir ve diinyadan hicbir hayir
beklememektedir.

“Leyli’min  Na’im-i Amiri’yi Gondermesi” basligi ile verilen bolim
(2297-2470. beyitler arasi): Leyla da ask esiri olmus bir sekilde g¢ektigi
cefalardan Otiiri hasta olur. Bir giin coskun bir ruh hali igerisinde sarayindan
(cadirindan) c¢ikar ve haya perdesini yiiziinden kaldirip yol kenarinda oturur. O
sirada, her isten haberdar olan yashh bir adam Leyla’nin yanma gelir. Leyla
adama, nereden geldigini ve Mecnlin hakkinda bilgisi olup olmadigini sorar.
Ihtiyar adam da ona Mecnlin’'un Leyld diye aglaylp gezdigini, dilinde ve
gonliinde yalnizca Leyld’nin oldugunu sdyler. Bu cevap karsisinda aglamaya
baglayan Leyla, Mecnin’un ugruna gozyasi doktiigi Kisinin kendisi oldugunu
belirtir. Sonrasinda, Mecnin ile aymi derdi c¢ektigini; ancak onun daglara ¢ikip
askin1 haykirdigini; kendisinin ise ahmi iginde yasamak zorunda kaldigini; bu
yizden de Mecnln’un sozleri cevherse kendisinin sozlerinin altin  oldugunu
sOyler. Sozlerini bitirip adama miicevherlerinden vererek ondan, Mecniin’u

gidip aramasmi ister. Onu bulduktan sonra da gizlice hurmaliga getirmesini ve
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gelip kendisine haber vermesini tembihler. Sevdiginin yiliziinii gorlip siirlerini
kendi agzindan dinlemek istedigini sOyler.

Adam, Leyla’nin yanindan ayrilir ve her yerde Mecnlin’u arar. Sonunda
onu, bir yerde yatarken bulur. Etrafinda da vahsi hayvanlar vardir. Mecnln
adami1 gorlince, hayvanlart dagitip onu yanma c¢agirir. Adam, ona Leyld’dan
bahseder. Leyld’nin, onun i¢in canini bile verebilecegini ve onunla gizli bir
yerde bulugmak istedigini soyler. Mecniin, ona inanir ve sevkle yola koyulur.
Mecniin’u Leyla’nin istedigi yere gotirlip birakan adam doniip ona haber verir.
Uzun ¢aba sonrast Leyla da oraya gelir ve birbirlerine kavusurlar; bu sevkle
kendilerinden gegerler. Kavusmanin siikrii igin siikiir secdesi kilarlar. Leyla,
yasli adama Mecnin’a ¢ok fazla yaklasmak istemedigini sdyler. Ciinkii ileri
gittigi takdirde bunun hata olacagini ve utanilacak bir sey yapmak istemedigini
belirtir. Mecntin’dan gazeller dinlemek istedigini sdyler. Adam, Mecnln’un
yanina gider ve onun Leyla’nin kokusuyla kendinden gectigini goriir. Leyla’nin
sOylediklerini ona ilettiginde Mecnlin siir okumaya basglar. Bu bdliimiin
icerisinde (2381-2387. beyitler aras1), “Mecniin’un Gazel Sdylemesi” baslig
altinda Mecnlin’un dilinden gazel ile karsilagilir. Devam eden beyitlerde de
Leyld’ya olan askini ve duygularini uzun uzun anlatir, ona olan hasretini dile
getirir.  Mecn(in, soézlerini Leyla’ya kavusma duasiyla bitirir ve ¢ole dogru
gider. Leyla da bunun iizerine otagina geri doner.

“Miislim’in  Mecniin’un Huzuruna Gelmesi” bash@ altinda verilen
bolim (2471-2619. beyitler arasi): Bagdat’ta Miislim adli bir gen¢ vardir. Bu
geng, her alanda bilgi sahibi olmakla birlikte siire de heveslidir. Mecnlin’un
siirleri onun da kulagina gider ve bu siirlerden c¢ok etkilenir. Merakla

Mecniin’u aramak i¢in daglara gider ve Vvahsi hayvanlarla birlikte oldugunu

goriir. Mecnln, Mislim’in yiiziindeki ask nurunu ve viicudundaki sevda
izlerini fark edip onu yanina ¢agirir. Mislim selam verip konusmaya baslar.
Mecntin’a iltifatlar eder, siirlerinin onu kendinden gegirdigini ve yaninda
kalmak istedigini sOyler. Sozlerini alip ezberlemek istedigini anlatarak
gerekirse kendisini vahsi hayvanlardan biri olarak kabul etmesini ister.
Mecnilin, onu giiler yiizle karsilar; ancak bu yolun dert ve fitne dolu oldugunu,

geri  donmesinin  kendisi i¢in daha dogru olacagimi  soOyler. Yediklerini
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yiyemeyip  giydiklerini giyemeyecegini ve hayvanlarla dost olamayacagini
anlatir. Onun insanlart  kucakladigini, kendisinin ise insanlardan kagtigin
hatirlatir. Mislim ise Mecnin’a yanindan ayrilmayacagini ve onunla kalacagini

sOyleyerek ondan beraberinde getirdigi yemeklerden yemesini ister. Mecnin,
gidanin  cisminden perdesi olan kisi i¢in gerekli oldugunu sdyleyerek
kendisinin yemege ihtiyaci olmadigini ifade eder.

Miislim, Mecnin’un gamdan perisan halini goriip onu teselli etmek ister.
Ona cihanda agladigi kadar giilecegini sdyler. Allah’in yardimimin yetisip onu
bu gamdan kurtaracagimi ve yigitlik gegince bu agk atesinin de soguyacagini
ekler. Mecnlin, bu sozleri duyunca yerinden firlar ve kendisinin surete tapan,
heva pesinde kosan biri olmadigini; aksine asiklarin sultani oldugunu sdyler.
Ask iksirinin canina ihlas verdigini ve kendisinin aslinda var olmadigini; biitiin
varliginin  sevgilisi oldugunu ifade eder. Insanin kendi kusuruyla ilgilenmesini,
baskalarimin ayiplarina sasirmamasini sdyler. Miislim, onu sessizce dinler ve
cevap vermez. Bu sohbetten sonra dost olup giinlerce soylesirler. Zaman sonra
Mecnln, aglik ve uykusuzluktan zayif diiser. Miislim ise bu dertlere tahammiil
edemez ve Mecnln’a veda edip maksadina ulagmis olarak Bagdat’a geri doner.
O, Mecnlin’un siirlerini her yerde okur ve herkes bu siirlere hayran kalir.

Sair, Mecniin’un akilsiz, namazsiz ve edepsiz biri olmadigini; aksine her
tirlii sirra ve bilgiye sahip oldugunu sodyler. Onun diinyanin sahteligini goriip el
cekmis ve bunun i¢in de Leyld’y1 bahane gostermis oldugunu belirtir. Sair, aski
bilen birine askin mahiyetini ve kavusmak mimkiinken bunun neden tehir
edildigini sorar. O da cevap olarak, kisinin muradina ulasabilmesi i¢in
sabretmesi gerektigini, eg8er uzun zaman sonra muradina ulasamazsa bu sekilde
rahata erisebilecegini sdyler. Sair, bu bolimde, hale uygun olarak Nizami’den
bir “Hikdye” (Nizami'nin eserine Sair-i Ilhaki tarafindan eklenen boliimde
bulunmaktadir.) aktaracagini sdyleyerek hikdyeyi anlatir (2620-2759. beyitler
aras1): O zamanlar Mecniin gibi daglara diismiis biri vardir. Adi Amir olan
temiz ve hiiner sahibi bu kisi inci gibi gazeller sdyler. Amcasmnin kiziyla
birbirlerine asik olurlar ve asklarin1 gizleyemeyip herkesin diline diiserler.
Amir’in sevgilisinin adi Esma’dir ve ¢ok giizel bir kizdir. Amir de kemal sahibi

bir genctir; ancak fakir oldugu icin Esma’yr defalarca istemesine ragmen
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amcasmin onaymni alamaz. O, ask derdinden siirler okurken amcasi Esma’yi
zengin biriyle evlendirir. Haberi alan Amir, midini kaybedip daglara diiser.
Kavmi de kendisine vefali davranmaz ve tipki Mecnin gibi gonliindeki ask
belasi ile yapayalniz kalir.

Leyla, bu zavalli asi@in aski igin yasadiklarindan ve inleyislerinden
haberdar olur. Ona iltifat eder, dertlerini dinler ve onun i¢in aglar. Askindaki
vefasim goriince Amir’e kendi ask macerasini anlatan Leyld, onu kendine
mahrem edinip Mecnin’a onunla haber gonderir. Mecniin, Amir’i sevingle
karsilar ve dost olurlar. Mecnin kasideler soyler, o da ezberleyip kavmine
ulagtirir ve isitenler mest olur. Ayrica bu gen¢ Aasik, iki sevgili arasinda da
haber getirip gotiirerek onlarin rehberi olur.

Bir giin Amir Mecniin’a soéziiniin bu kadar gii¢li olmasmma ragmen neden
kendini c¢aresiz yasamaya terk ettigini sorar. Kendisi ¢ok agladigi i¢in onun
aglamasint istemedigini ve bu sevdadan vazgegmesini sOyler. Mecnln, bu
sozler karsismda Amir’e kizar ve ona divane olmadigini, muradinin  bu
diyardan gidip biitiin pisliklerden temizlenmek oldugunu anlatir. Gamindan
asla sikdyet etmedigini, bulundugu yerden daha gilivenilir bir yer olmadigim ve
yalmizca isminin Mecnin oldugunu sozlerine ekler. Amir, Mecnin’un sozleri
karsisinda haya edip susar. Sonrasinda Mecnliin’a yarinden haber getirdigini
sOyler. Diger taraftan Leyla, anne ve babasinin gozetimi altindadir; derdini
gizli tutmaya c¢alisir. Bu duruma dayanamayip derdini agik etmeye kalksa da
kavminden utanip kendi canina eziyet eder. Ibni Seldm ona talip olur; ancak
cok gecmeden oldiigli icin Leyld huzura kavusur ve Mecnlin i¢in aglamaya
devam eder. Allah’a yalvarip bir saat bile olsa yarini gorebilmeyi arzu eder;
annesi Leyla’'nin bu durumunu Ogrenip ona nasihatlerde bulunur. Soézlerinin
kizina etki etmedigini goren annesi Kkahrindan oliir; Leyla da annesi icin yas
tutar.

“Leyli’mn  Mecniin’u  Istemek Icin  Amir’i Gondermesi” bashgiyla
verilen bolim (2760-2784. beyitler arasi): Leyla, Mecniin’a olan agkindan
vazgegemez ve bir giin Amir’i yanina cagirir; sirrina mahrem biri olarak ondan
Mecniin’u araylp bulmasmi ister. Amir, kendisinin herkese rezil oldugunu,

kimsenin onunla konusmadigimi ve bu durumdayken ona nasil yardim
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edebilecegini soyleyince Leyld, doktorun da kendine degil baskalarina c¢are
oldugu cevabini verir. Amir, bu cevap karsisinda bir sey soyleyemez ve daga
gidip Mecnlin’u bulur. Ona Leyla’nin durumunu anlatir, anne ve babasinin
Oldiiglinli  sOyler. MecnlGn bunlarnt duyunca ¢ok iiziilir ve aglar. O anda
Leyld’ya mektup yazmak ister. “Mecniin’un Leyli’va Mektup Yazmast”
basligr altindaki bolim (2785-2820. beyitler arasi): Mektubuna Allah’in adiyla
baslar, aldig1 haberlerden duydugu iiziintiiyli, sevdiginin gamiyla Kkiile
dondiigiinii  dile getirir. Diger taraftan gamin ve matemin sevgilisine
yakismayacagimi soyleyip ondan Allah’a tevekkiil ederek sabretmesini ister.
Mecniin, soziinii tamamlayip Amir’e tesekkiir eder ve ondan mektubu
sevgilisine gotiirmesini ister. Amir, mektubu alpp hemen Leyld’ya ulastirir.
Mektubu okuyunca Leyla’min derdi daha da artar ve Amir’e, Mecnin’u alip
yanina getirmesini soyler.

Mecnlin’un yanina gidip onu dilinde Leyld, gonlinde Mevla oldugu

halde yatarken goren Amir, ona Leyla’min kendisini istedigini ve bunu

ertelememesini  soyler. Eski ahdini unutmaylp vefasim terk etmemesini
hatirlatir. Mecnin duydugu sozlere ¢ok sevinir ve Amir’i sevingle karsilar.
Uzun siire birlikte vakit gegirirler.

“Leyli’nmin Geceden Sabaha Kadar Yalvarmasi” bagligi altindaki bolim
(2821-2836. beyitler arasi): Leyla, bir gece sabaha kadar mumla konusur ve
geceden sikayet eder. Gecenin, derdini arttirdigini ve i¢inin yanmasindan mutlu
oldugunu sdyler. Allah’a niyazda bulunur ve zikrini dilden disiirmez. “Leyld
ve Mecniin’un Masum Bir Sekilde Birbirlerine Kavusmast” baghig altindaki
bolim (2837-3010. beyitler arasi): Leyla, artik surini gizlemez ve kimseden de
korkmaz. Gami bir kenara birakip sevgilisini ister. Bir giin Amir’i cagirir ve
ona, dlmeden once Mecnlin’a kavusmak istedigini soyler. Ona c¢esitli hediyeler
sunup giizel kiyafetler giydirir. Mecnln icin de giizel bir kiyafet hazirlayip
ondan bu elbiseyi Mecniin’a gotiirmesini ister. Amir, mutlu bir sekilde daga

gider ve haberi sahibine wulastirir. Bu habere ¢ok sevinen Mecnin, {izerini

temizleyip elbisesini giyer ve muhabbet ¢esmesinden abdest alarak cismini
kirden temizler. Gazeller okuyarak yola diisen Mecnlin’a hayvanlar da eslik

eder ve cevresini sararlar. Amir, Leyld’nin c¢adirina gidip durumu haber verir
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ve esirinin hizmetine girmek istedigini soyler. Leyld, ¢ok mutlu olur; herkesi
gonderip c¢adirdan cikar. Iki sevgili birbirine kavusur, hayvanlar da hemen
etraflarini  sarar ve kimsenin yanlarina yaklasmasina izin vermez. Asiklar
hayvanlarin ortasinda uzun bir siire baygin halde yatarlar. Amir gelip iki asi81
amber kokusuyla tiitsiiler ve giil suyuyla tazeler. O an, kendine gelen asiklar bir
siire sessizce kalirlar. Leyld utanip Mecnlin’u ¢adirina gotiiriir; orada onunla
ilgilenir. Yanma oturup niyazda bulunur. Amir de onlarla beraberdir, hayvanlar
ise avluyu sarmis cadira kimseyi yaklastirmamaktadir.

Leyla ve Mecnin’un durumunu gorenler hayretler icinde kalir ve hakiki
askin bu oldugunu ve bodyle bir askin sehvetle dost olamayacagini soyler. Eger
bu ask hakiki olmayip Allah’a sadakatle niyaz olmasayd: iinii duyulmaz ve
hayvanlar da ona ram olmazdi; bu askin her hali bir ibrettir.

Leylda kalkip misafirine ikramda bulunur. Birbirlerine sarilip o sekilde
giinlerce kalirlar. Kendilerine geldiklerinde Mecnlin sevgilisine kavustugunun,
arada rakip kalmadigmin ve onun yurdunu mesken tuttugunun farkina varir.
Hi¢ konusmazlar, sabahlara kadar intizar ederek giinlerini gegirirler. Bir
taraftan da Leyla’nin kavminin ayiplamasi artmaktadir. Leyld, Mecniin’a neden
konusmadigint sorar. Mecnln, sevgilisinin seker gibi olan dudaginin agzim
bagladigin1 sdyler. Onun yolunda canimi sattifini simdi de dilini satmasinin
anlamsiz oldugunu belirtir. Sevgilisinin varligmin yaninda kendisinin golgeden
baska bir sey olmadigini anlatir. Kendi caninin bir sivrisinek degerinde, yarinin
caninin ise tavus kiymetinde oldugunu ve canini sevgilisinin ugruna Sseve seve
feda edebilecegini sdyler. Aralarinda senlik benlik olmayan asiklar1 ayirmanin
mimkiin olmadigin1 ifade eder. Bu sirada Mecnin’un agladigini fark eden
Leyla giizel seyler sdyleyip onu mutlu etmek ister.

Mecnlin, sevgilisine dikkatle bakip kendini kaybeder ve elbisesini
parcalar, bu duruma daha fazla dayanamayip yaralar1 kana boyanmis halde
daga gider. Hayvanlar da onu yalniz birakmaz. Mecnln, artik kendini Leyla
sanmaya baglar ve nereye baksa Leyla’yr goriir. Her nefeste kavusma siirleri
okur. Amir bu siirleri sarap gibi icer ve herkese ulastiir. Bu askin sehvetten

uzak, nur dolu bir ask oldugu ortadadir. Askin yakini dogruluk ve iffettir; asiga
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yalan ve sehvet yakismaz. Garaz ve ask bir arada durmaz; garaz fazla olursa
ask eksik olur. Aska dogrulukla yol bulan zamanin padisahi olur.

“Leyla’nmin Veda Edip Vefat Etmesi” Dbaslikli bolim (3011-3158.
beyitler arasi): Giiz vakti olur ve yapragin diislisi gibi Leyla’min hayata veda
vakti gelir. Leyla, bir gece riiyasinda Mecnlin’u goriip uykusundan uyanir ve
sabaha kadar feryat eder. Giizel bedenini harap edip canini istiraba disgiiriir.
Ask atesi tenini yakar ve artik kendini toparlayamaz. Bir giin herkesi yanina
cagirip vasiyette bulunur. Basini sitma atesi saran Leyld, sevgilisini gorme
arzusuna kapilir. Abasina sirint acar ve niyazda bulunur. Sevgilisinden
ayriligin  izilintisiyle bedeninin 6lmekte oldugunu ifade eder; sevgilisinin
tozunu yiiziine sirme diye c¢ekmelerini ve bedenini gelin gibi siislemelerini
soyler. Boylece sevgilisinin, kendisinin durumundan haberdar olacagint ve
topragina  gelecegini  diisiinlir.  Vasiyetinde Mecniin’a izzet ve ikramda
bulunmalarini; onu hor gormeyip gonliinii hos tutmalarini soyler. Mecnin’un,
kendisinin askinda sadik oldugunu ve bu askla diinyadan gitigini bilmesini
ister. Onlara Mecniin’a, kendisinden bir hatira olarak bakmalarini, sevgilisinin

sanildigr gibi divane olmadigini; aksine ¢ok akilli bir kisi oldugunu anlatir ve
aglayarak vefat eder. Abasi, Leyla’nin 06ldiglinii anlar ve bagortiislinii ¢ikarip
saglarmi yolar; yilziini yirtip feryat eder. Kavmindeki herkes ayni sekilde
davranarak yas tutar. GoOkylizi onun derdiyle dolar, giines onun igin inler.
Vasiyeti tutulur, taze giil ile tiitsiilenir ve bedeni topragin siisiiyle bezenir.
Herkes Leyla’nin Oliimiine ¢ok tzilir. Kabri, asiklarin dilekte bulundugu bir
yer olur.

Leyla’nin kavminden bir adam onun vefat haberini Mecniin’a ulastirmak
icin yanina gider. Adi Matem olan bu kisi de Leyla i¢in yas tutmakta ve karalar
giymektedir. Mecnlin’un yaninda biraz oturur ve gogsiinii bastirir. Mecniin, bir
sikintt  oldugunu anlayarak durumu sorar. Matem, Leyla’nin Mecnln’un
derdinden oldigiinii soyler. Bu haber karsisinda Mecnlin’un nutku tutulur ve
akli gider. Acidan canit yanip bedeni yikilir; aglayarak serzeniste bulunur ve
yabani hayvanlarla birlikte Leyla’ya gitmek ister. Hayvanlar da Mecnin ile
birlikte gozyas1 doker. Yolda giderken yarinin kabrini ziyaret edenin gonliiniin

huzura erecegi fikri aklina gelir ve Leyla’nin kabrini sorar. Hemen oraya gider,
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topragina sarilp aglar. “Mecniin’'un Leyld I¢in Bir Seyler Anlatmast” bashg
ile wverilen bolim (3159-3240. beyitler arasi): Mecnin, Leyla olmadan ne
yapacagini bilemedigini ve caresiz kaldigmmi soyleyip agitlar yakar. Onun
toprakta olusunu kabullenemez; ancak topragin altinda olmasinin sebebini
hazine olmasina baglayarak kendini teselli eder. Nitekim hazinelerin toprakta

muhafaza edildiginin farkindadir.

Leyld’ya zahirde ayr1 olsalar da canmin ig¢inde yer edindigini; onun
diinyay1 terk edip mihnetten kurtuldugunu; kendisinin de ardindan gitmek
istedigini soyler. Makammin Cennet olmasi i¢in dua eder. Oradan uzaklasir ve
yine yollara diiser, meskeni olan daga gider. (Bu boliimde eksik varaklar

mevcuttur.)

Mislim  (Niishada Zeyd olarak verilir ancak hikdye boyunca Zeyd
ismiyle hi¢ karsilasiimaz. Hikdayedeki rolii ve Bagdat’tan gelmis olmasi dikkate
alinarak bu kiginin Miislim olmasit ve Zeyd adimin yanlshkla yazilmis olmast
kuvvetle muhtemeldir. Nitekim Nizami'de de bu kisi Selam-1 Bagdadi'dir.)
Mecniin’u aramak i¢in yola ¢ikar ve onu tas dolu bir vadide bulur. Mecnlin’un
sevda atesiyle yilizii degismis, teni cefayla delinmistir. Mecnin bu yabanciya
kim oldugunu sorar, o da eski bir dostu oldugu cevabini verir. Bu sirada,
hayvanlart uzaklagtiran MecnGin bu kisiyi yanma ¢agirir; kendisini  birakip
gittigi i¢in ona sitemde bulunur. Nigin geldigini ve kendisinden ne istedigini
sorar. O da kendisine kole oldugunu ve ondan yeni beyitler almak istedigini
sOyler. Ancak bu defa Mecnlin’un suskunlugu dikkatini ¢eker ve sevgilisiyle
durumlarinin nasil oldugunu sorar. Mecnilin, sevgilisinin adin1 duyunca aglayip
inler ve kimsenin onun derdini serh edemeyeceginden dem vurur. Miislim’e,
Leyla’nin sonsuzluk yurduna gittigini sdyler ve birlikte Leyla’nin kabrine
giderler. Mecnlin, mezar1 gosterip aglayinca Miislim de bu duruma
dayanamayip ¢ok {ziilir ve aglar; onu teselli etmek ister. Onunla uzun siire
kalir; bu siirede siirlerini yeniden ezberler. Bir giin Mislim, Mecnin’dan

gitmek i¢in izin ister. Mecniin, ona hediyeler verir ve onu Bagdat’a gonderir.

“Mecniin’un  Hak Siibhdn ii Te’dld’ya Yalvarmast” baghkli bolim

(3241-3289. beyitler arasi): Mecnin, askinin derdiyle artik daha da perisan
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olmustur, gece giindliz aglaylp inleyerek dolasir. Bir giin yine Leyla’nin
kabrine gider. Asikane bircok beyit okur. Allah’a, kendisini diinyanin
cilesinden kurtarmasi igin yalvarir ve takva sahiplerinden olmak istedigini
sOyleyip Leyla’nin topragina yiiziinii siirer. O anda yari aklina gelir ve canimi
teslim eder. Sevgilisi, derdine ilag olmustur. Ebedi sarayda yasamaya baglar.
Yaninda vasiyet edebilecegi, Oliim telkini yaptiracak hi¢ kimse yoktur. Kabrini
kazacak, tabutunu diizecek, Oliisiinii tastyip kabre gomecek kimse de
bulunmamaktadir.  Yagmur onun icin yagarken hayvanlar da yas tutup nisan
bulutu gibi gozyas1 doker. (Burada eksik varak bulunmaktadir. Devam eden
boliimde sairin nasihat icerikli beyitleriyle karsilasilir.)

Sair, oliimden kurtulan hi¢ kimse olmadigmni, bu alemin hayal oldugunu
ve burada emniyet bulunamayacagimi soyleyerek dua ve niyazda bulunur.
“Miirsid-i Ali (Selleme’llihu)’nin  Gordiigii  Riiya Hakkinda” basliklt son
bolimde (3290-3300. beyitler arasi): Miirsid-i Ali adli bir sahistan bahsedilir.
Bu kisinin goniil goziinden perde kalkar ve Leyld ile Mecniin’u Cennet’te
goriir. Orada ikisi de c¢ok mutludur; ciceklerle bezenmis bir bahg¢ede bulunan
ziimriitten bir kasr icinde etraflarint melekler sarmis halde yasarlar...(Son kisim

eksiktir.

2. 2. 2. 3. Tahkiye Ozellikleri

2. 2.2.3. 1. Bakis Acisi ve Anlatici

Bir edebi eseri incelerken, o eseri meydana getiren sanatgmin bakis
acisinin  eserin  sekillenmesinde ve ifade kazanmasinda en Onemli etken oldugu
unutulmamalidir. Romanin  etkisi, Kkarakter ve olaylarin inanilirh@ biyiik
oranda bakis agismma baghdir. Anlatici, hikayeyi kimin anlattigi ve hikaye ile
iligkisinin ne oldugu sorusunun cevabidir. Anlatmaya bagli edebi bir metin
olarak mesnevi i¢cin de aym degerlendirmeyi yapmak mimkiindiir. Okurun,
metne yaklasabilmesi ve metni anlamlandirabilmesi yazar ile kurdugu iletisime

baghdir. Bu iletisimi saglayan unsur, bakis agisidir.

Yazar, anlatacagi metni ortaya koyarken bir anlatictya ihtiyag
duymaktadir. Bu anlatici, hakim bakis acisina sahip bir anlatici-yazar
olabilecegi gibi, bazen kahramanlarin dilinden kahraman bakis ag¢isina sahip bir

anlatici olabilmektedir. Boynukara, hakim bakis a¢isini panoramik bir bakis
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acist olarak degerlendirir. Anlaticinin  gérme ve bilme yetenegi smirsizdir.
Ikinci bakis acis1 ise keskin bakis ya da odak noktast yontemi olarak
adlandirilabilir.  Birincisinde olaylar tiim yonleriyle anlatilirken ikincisinde
anlatict  kendisinin ve okuyucunun dikkatini bir karakter ve Kkarakterin olayla
iligkisi  ilizerinde odaklastirarak karakterin dogrudan olaya dahil olmadig:
boliimleri aktarmaz. (Boynukara, 1997: 109)

Ayta¢ anlatictnin  anlattimi1  ii¢  farkli konumda gerceklestirebilecegini
sOyler: Tanrisal (auktorial), yansiz (neutral) ve kisisel (personal). Tanrisal
anlatimda anlatict olaylara hakim oldugu gibi yorum ve yargilama yaparak
strekli varligint hissettirir. Yansiz konumda anlatict olaylart ve durumlar
gozlemci olarak okuyucuya aktarmaktadir. Sunus bicimi rapor ve tasvirdir.
Kisisel anlatici konumunda ise anlatici kahramanlarin arkasina gizlenerek
kendi varligmi unutturur ve olaylari, durumlart kahramanlarin goéziiyle aktarir.
Yazarin bir konumdan digerine gecerek anlatimimi gerceklestirebilecegi gibi bir
anlatimda da karar kilabilmektedir. (Aytag, 1989: 14)

Ahmed-i Ridvan, esas itibariyla Leyld vii Mecniin’na hakim bakis acis1 ile
yazmigtir. Anlatici, olaylarin  disindadir; ancak olaylara ve sahislara tiimiyle
hakimdir. Mesnevi boyunca yazar, sadece anlatict olarak kalip olaylarin
disinda  durabildigi gibi, bazen dogrudan miidahale eder ve yorumlariyla
kendisini  hatirlatir.  Anlatictnin  olaylart  aktarirken  disardan  miidahalelerde
bulunmas1 okuyucuya mesaj verme endisesi tasidigini gdsterirken; anlaticinin
sahislarin  karsilikli  konugmalarina ve kahramanlarin duygularmma yer vermesi,
okuyucuya edebi zevki tattirma amacini ortaya koymaktadir.

Asagida  yer alan  beyitlerde  hdkim  bakis  acisiyla  anlatimini
gerceklestiren yazar, kahramanlarmm i¢ duygularina hakim oldugu gibi ortaya
koyduklar1 tutum ve davraniglarin gerekcelerine de vakiftir:

Eger Leyli evinden olsa birtin
Felek-ves perde-dar olurdi Mecniin

Salisa naz-1la ol kadd-i mevziin
Drraz eylerdi efganin1 Mecniin

Olur Leyli rebabi bigi nalan
Cii ney Mecniin kilur zar1 vii efgan



84

Kelam-1 Leyli penhandur peri-ves
¢ Ayandur kissa-i Mecniin ¢l ates

Nisar eylerse Leyli ziilf-i “anber
Sacar Mecnuin gozi la‘l-ile gevher

Bahar-1 Leyli oldukca giisade
Olur Mecniin-1 dil sevk-1 ziyade

Gortirse Leyli’niin sem*-i cemalin

Yakar Mecniin afia perr-ile balin (390-397)

Ahmed-i Ridvan, asagidaki Ornek beyitlerde yazar-anlatici kimligiyle ve
hakim bakis agisiyla okurun karsisina ¢ikar. Babasinin kabrini  ziyaretinden
sonra Mecnln’un hislerinden hareketle yazar kendi yorum ve tavsiyelerini dile
getirir:

Bu € 6mr-i tiz-rev ¢iin berk-i sizan

Gecer bir sa‘ at eglenmez sitaban

An1 Mecnun goriip el ¢ekdi bundan
Halas old1 cihan i¢re mihenden

Su Omriifi kim olur ahir zevali
Heman bir dem durur bifi-ise sali

Cii “omr i¢inde var 6liim nisani
Sabi de almaya bir berge an1

Ne gafilsin cihandan gidisersin

Biliirsin “akibet can virisersin (2271-2274)

Asagidaki beyitlerde, yazari yansiz anlatict konumunda bir gozlemci
olarak goriiriiz. Anlatilanlar1 onun dilinden dinleriz. Sunus bi¢imi tasvir ve
rapor seklindedir:

¢ Asa aldi eline siirdi gitdi
Diyar-1 Leyli’ye ol demde yitdi

Geda-y1 der-beder bigi giderdi
Veli Leyli kapusin fikr iderdi

Irisem diyii anufi tapusina
Yitigdiirdi 6zini kapusina
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Irince kapusina siircdi diisdi
Cihan halki anufi bagina tigdi

Diistip uss1 gidiip bi-akl u bi-hus
Yitiirdi kendiizin kilup feramus

Gorince an1 Leyli bildi zahir )

Kim ol gozsiiz yatandur Kays-1 ‘Amir  (522-527)

Ahmed-i Ridvan, eserini tekdiize bir anlattmda birakmamak igin, yalniz
bir bakis acist kullanmaktan kacinmistir. Eserde agirlikli olarak héakim bakis
acist  gorilirken diyaloglar, i¢c monologlar ve mektuplasma tekniklerinden
faydalanilan boliimlerde hakim bakis acist yerini kahraman bakis acisina

birakir. Olaylar ve durumlar kahramanlarin dilinden ifade edilir.

Babasinin Leyld’y1 isteyip de ret cevabi almasi karsisinda Mecnin’un

hislerini dile getiren asagidaki beyitler i¢ monolog drnekleridir:

Cihana kagki ben gelmeyeydiim
Geliip bu miilke saye salmayaydum

Beni anam togurmamis olaydi
Atam dahi1 getiirmémis olaydi

Belalar baguma bif bifi ireydi

Yehud bir yildirim bari urayd (648-650)

Asagidaki beyitlerde anlaticinin, kisisel anlatim konumunda ve kahraman
bakis acistyla diyaloglara yer verdigi goriiliir. Asagidaki oOrnekler Mecniin’un
Nevfel ile arasinda gegen konusmadan alimmistir. Mecnlin, Nevfel’e sitem eder
ve onu verdigi soOzii tutmamakla suclayip kendisini hayal kirikligina ugrattigini
sOyler:

Umardum kim bulam senden vefayi
Veli gordiim sofiinda ¢ok cefayi

Bu serriin tohmini kas ekmeyeydiim
Hacalet barin1 hem ¢ekmeyeydiim

Diiriist etdiifi bentimle ¢ ahdui evvel
Sofiinda eylediin siist i muhavvel
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N’olaydi sen bu yola gitmeyeydiifi
Beniim-¢iin yok yire kan itmeyeydiiii (1499-1502)

Bu so6zlere karsilik Nevfel de kendi durumunu izah eder:

Beniim efganuma zari yitismez
Kabilemden baiia yari yitismez

Anuii-¢iin virmisem sulha rizay1
Bu gamdan ¢ekmisem bu ibtilay1

Huda firsat viriirs€ hurrem i sad
Cekem lesker kilam bir cenge biinyad ~ (1507-1509)

2.2.2.3.2. Zaman

Anlatmaya bagli edebi metinler kurmaca metinler olduklar1 i¢in bu
eserlerde olaymm gectigi zaman itibari Ozellik tasimaktadir. Bunun disinda
eserin kaleme alindigi zaman ile okuyucu tarafindan okundugu zaman vardir ki
burada sozlii edilen zamanlar gergek zamandir. (Aktas, 1984: 103) Bu farkli
zaman ifadeleri vaka zamani, anlatma zamani ve okuma zamanm seklinde
degerlendirilebilir.

Oykiileyici metinlerde olaylarin  baslama noktas1 ile bitis noktasi
arasinda gecen zaman vaka zamanidir ve bu zaman itibari zamandir. Gergek
diinyada oldugu gibi kurmaca olarak meydana getirilen diinyada da yer alan
biitin durum ve olaylar bir zaman dilimi igerisinde gerceklesir. Anlatma
zamani, eserde yer alan vakanin yazarin kendi tercih ve imkanlarma gore
okuyucuya naklettii zamandir. Anlatici, vaka zamaninin igerisinde veya
uzaginda olabilir. Anlatict kullandigt zaman kipi ile olaym gecti§i zamani
okuyucuya hissettirir. Okuma zamani ise okuyucunun eserle karsi Kkarsiya
geldigi zamani ifade eder ve gercek bir zamandir.

Edebi eseri degerli kilan wunsur, yazar tarafindan olusturulan itibari
zamandir. Bazi yazarlar, zamandan sembolik olarak yararlanmak istemislerdir.
Bu sekilde zamanin kiigiik fakat dikkat cekici bir amyla biiylikk mesaj verme
firsatin1  elde etmislerdir. (Tekin, 1989: 71) Destan ve masallarla baslayip

romana kadar uzanan hikaye gelenegi icerisinde zaman kavrami farkli sekilde
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algilanarak degisik amag¢ ve Olgillerde yorumlanmustir. (Sengil, 2011: 429)
Hikayede olayin gectigi zaman olaymm gercekligi kadardir. Buradan hareketle
sunu sOylemek miimkiindiir ki yazar, zamani istedigi gibi kullanabilmekte,
zamanin baslangic1 ya da sonu i¢in bir smir ¢izmemektedir. Zamani genisletip
daraltabilirken kiiciik bir an1 verebilecegi gibi uzun bir silireyi de ele
alabilmektedir.

Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’unda tizerinde duracagimiz zaman
itibari yani kurmaca zaman olacaktir. Ancak Oncelikle, yazarin, hikayeyi
anlatirken  kullandigi  zamanin  goriilen gegmis zaman oldugunu belirtmek
gerekir. Elimizde bulunan niishanin ilk sayfalart eksik oldugu ig¢in hikayenin
baslangicina dair zaman kavramindan bahsetmek giigtiir. Bununla birlikte eksik
bolim sonrast Mecnin’un dogumuyla devam eden hikdyede herhangi bir
zamandan s6z edilmez. Ayrica genel olarak mesnevilerde belirli bir baslangig
ve bitig zamani tayin etmek giigtiir.

Zaman, diger unsurlar gibi hikdyenin merkezinde yer alan kahramanlarla
ilgisi nispetinde ele alinir.

Anlatici, okuyucunun dikkatini Mecnin’un tizerinde toplamak i¢in onun
belirli yas evrelerini vermeyi tercih eder. Asagidaki beyitler Mecnin’un
biiylime siirecini gosterir:

Cii miladindan oldi iki hefte
Gorindi sanasin mah-1 dii-hefte

Hiiner sarteyni ¢iin kim kildi itmam
Didiler la-cerem Kays-1 hiiner-nam (292-293)

Iki i¢ yasa dek bu 15k-baz1
Idiip kild1 nesat-1 dil-niivaz

Ciin ol divane old1 heft sale
Benefse bagladi etrafi lale

Cii deh-sale yitisdi Kays-1 Mecniin
Cemaliyle cihanmi kild1 meftun

Irisdi ¢iin kim on dort sale yast
Bu diinya halkina and old1 bas1
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Atasi gostertip bifi diirlii ragbet
Ani kasd itti kim eyl€ye siinnet (313-317)

Kays’in siinnet diiglinii anlatiir ve hemen ardindan asagidaki beyti
verilerek Kays’in okula basladigi zaman da gosterilmis olur:

Pes andan mektebe gonderdi Kays’1
Ki ta‘lim ide {istad afia dersi (329)

Asagidaki beyitlerde Mecnlin’un Leyla’ya olan sevgisinin silirekli devam
ettigini anlatmak i¢in zaman olarak gece-giindiiz ifadesi kullanilir:

Yog-1d1 gayr bir sevdaya meyli
Muradiydi hemin didar-1 Leyli

Giderdi mektebe ol gice giindiiz
Uyumazdi sayardi her seb 1lduz (354-355)

Leyld vii Mecniim’da kullanilan ve zamana isaret eden bazi ifadeler su
sekilde karsimiza ¢ikar: miidami (358), sabah, subh-dem (362), nice giin (369),
giindiiz (437), gice giindiiz (446), riz u seb (449), scher-gah (456), dayima
(463), her lahza (469), her dem (473), her giin (481), hemin (484), meger
glinlerden bir giin (557), heman-dem (593), nagah (683), bugiin (687), imdi,
simdiden sofira (734), yarin (739), dem-a-dem (810), seb (824), tiz (942),
meger bir giin (1008), nige giin (1403), her gah (1778), ol zaman (2101), nige
dem (2102), andan sofira (2117), zaman oldi1 ki (2340), ol asr (2621), ol devr
icre (2621), gehi (2758), heman (2783), giin (2854), bir dem (2860), leyl ile
yevm (2937), devran (3009), fasl-1 hazan (3033), ezel (3060), su sa‘at (3062),
kiyamet (3091), biraz miiddet (3134), nige ay (3235) gibi.

Asagidaki beyitlerde bahar vaktinin gelisi tabiat tasvirleriyle anlatilir:

Meger kim vakti irmisdi baharufi
Safas1 mevstimiydi lalezarun

Olup ru-y1 hevada ebr-i giryan
Giilistan gehresin kilmigd: handan (783-784)
Anlatici, hikdyenin icinde baska bir hikdye anlatir ve zamanini “meger

var-idi devran igre...” seklinde verir:
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Meger var-1d1 devran igre bir han

Ki anufl emrinde-y-idi Merv-i Mahan  (1792)

Asiklar, gizli gizli gorisirken diismanlari  dedikodu ¢ikarip tuzaklar
kurar. Bu durumdan korkan asiklar “bir yil boyunca” sadece hayallerle
yetinmek zorunda kalirlar:

¢ Adular kildilar ¢cok mekr-ile fen
Diraz old1 ziiban-1 ta‘ n-1 diismen

Bular bu korkudan bir y1l tamamet

Hayalat-1la kildilar kana“at (1077-1078)

Asagidaki beyitlerde ise s’ol/ eyyam igre, ol-dem, hemdn, hemin seklinde
karsilastigimiz  zaman kavramlariyla Ibni  Selam’in  Leyld’ya talip oldugu,
muradina ulasamadan hemen oldigii ve Leyla’'nin da rahat bir nefes alip
istedigi gibi Mecnlin’u diisiinmesi ve askini yasayabilmesi anlatilir:

S’ol eyyam icre kim “1sk-1d1 galib
Afia Ibni Selam olmisdi talib

Veli ol-dem heman fevt olmis-1d1
Gamindan ¢ alemiifi kurtilmis-1di

Kidiretden safa bulmigdi ¢iin zer
Halas olmigdi harindan giil-i ter

Dahi1 agyan kalmamisdi yaruii
Huzin var-1di ol giil-“ izarufi

Hemin Mecnin i¢iin eylerdi nale

Viicudi za“ f-1la donmisdi nale (2734-2738)

2.2.2.3.3. Mekan

Anlatmaya bagli edebi metinlerde metni olusturan Onemli unsurlardan
biri de olaym ya da olaylarin gectigi mekandir. Mekanin eserdeki olay ve
sahislarla dogrudan  bir iliskisi vardir. Mekan, giinliik hayatta
karsilagabilecegimiz bir mekan olabilece§i gibi tamamen hayal {riini de
olabilmektedir. Mekan tasarrufu yazarin zihninde sekillendigi icin kurmaca bir

ozellik tagimaktadir.
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Mesneviler, anlatmaya bagli bir edebi metin olarak itibari Ozellik
tagidiklarindan mesnevide gecen mekdn da itibaridir. Vaka zincirini olusturan
halkalarin igerigi ve sahis kadrosunun iginde bulundugu sartlar bu itibari
mekanin sekillenmesine tesir eden etkenlerdir. (Aktas, 1984: 125)

Mekan, sadece olayin anlatildigi yer degildir. Kahramanin yasadigi
degisim siireciyle birlikte olaylarin birbirleriyle baglantilarint ve ¢atismanin
psikolojik derinligini de ifade eder. Klasik mesnevilerde mekén, siirsel o6zellige
sahip olsa da olay halkalarinin yerli yerine oturmasi ve kahramanlarin
cevresiyle tanitilmasi baglaminda basarili bir kurgu ile karsimiza ¢ikar. (Ugak,
2014: 55)

Ahmed-i Ridvan’in  Leyld vii Mecnin’unda mekanin, sahislarla  ve
olaylarla iligskisi dogrultusunda kullanildigi  goriilmektedir. Mekanlar, bazi
boliimlerde sadece isim olarak yer alirken bazi bdliimlerde ise uzun tasvirlerle
sunulmustur. Leyla vii Mecniun’da gecen mekanlar genelden 6zele dogru su

sekilde tespit edilmistir:

2.2.2.3.3.1. Dag/Kith/Necd Dag

Hikayede, mekanlarin kisilerin neler yasadigin1i ve bulunduklar1 ruh
halini gostermesi acisindan Onemli bir fonksiyona sahip oldugu bilinmektedir.
Leyld vii Mecniin’da bu durumu en acgik sekilde ortaya koyan mekan dag’dir.
Ciinkii dag, insanlardan kacip kendini yalmzliga birakmak isteyen Mecnln igin
en uygun mekandir. Ayrica bu dagin Leyld ile de bir iliskisi vardir. Leyla’nin
kabilesi burada konaklamaktadir. Mecnln igin, hem sevgilisine yakin olmay1
hem de kendisini insanlardan soyutlama imkani saglar. Dag, yeme-igmenin ¢ok
onemli olmadig, kilik-kiyafete ihtiyag duyulmayan ve hayvanlarla ortak
yasanan bir mekandir. Bu durum toplumdan tam bir uzaklagma halidir:

Meger var-1d1 bir kiith-1 mu‘ azzam
Ki ismi Necd-idi gayetde a“ zam

An1 makbul idiip beyne’l-emakin
Olurdi hayy-1 Leyli anda sakin

Bu kiih-1 Necd’e ol Mecniin giderdi
Goziniif yagini irmag iderdi (460-462)
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Babasinin Mecniin’u aramaya ¢ikip onu dagda perisan halde gormesi ve

Mecnin’un dagdaki durumunun uzun wuzun tasvir edilmesi sahis-mekan

uyumunun 6nemine dikkat ¢cekmektedir (673-684):

Cii gecdi “ Amiri ol kith u desti
Gortir bir glisede Mecniin-1 mesti

Ki yatmis glise-i hicran i¢inde
Sanasin gencdi viran iginde

Yaturdi hak i¢inde ¢ehresi hak
Kaba-y1 can-1la piraheni ¢ak (673-675)

Asagidaki beyitler, Mecnlin’un sehre karst dagi, insanlara karsi da

hayvanlari tercih ettigini gosterir:

i¢in

Baharuii sevk-1la Mecniin-1 bi-dil
Koyup sehri idindi kith1 menzil

Olurd1 anda vahsilerle hem-dem
Idinmezdi peri-ves insi mahrem (792-793)

Dag, Mecniin igin nasil bir isleve sahipse, hikdyeye dahil edilen Amir

de aynm isleve sahiptir. Amcasinin  kizim1  seven Amir, sevdigine

kavusamaymnca hem insanlara tepki olarak hem de ask derdi yiiziinden daglarda

yasamaya baslar:

O da Mecnin bigi diismisdi taga
Vida“ itmisdi sehr i kasr u baga

Gam olmusd1 dilinde sanasim kith
Viicudi ser-be-ser tolmisdi endith (2623-2624)

2.2.2.3.3.2. Sahra/Col

Mecnin Leyld ile bulusur. Ona siirler okurken kendinden gecer. Bu

duruma daha fazla dayanamaz ve sahraya dogru yola koyulur:

Didi bu sozleri Mecniin-1 seyda
Tamam idiip gozetdi rah-1 sahra (2469)
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2.2.2.3.3.3. Mekke/Kabe/Harem/Hicaz

Mecnlin’'un  i¢inde bulundugu durumdan kurtulabilmesi i¢in  babasi
kavmiyle istisare edip onu Kabe’ye gotiirmeye karar verir. Mecnin, 06zellikle
Kabe’nin kapisina yapisip dua etmesini isteyen babasmin sozlerini dinler;
ancak duayr derdinden kurtulmak i¢in degil derdinin artmasi i¢in yapar. Bunun
lizerine babasi oglunun Leyla’ya olan askindan vazgegmeyecegini anlar ve hep
birlikte Hac vazifesini tamamlaylp geri donerler. Bu sekilde Mecnin’un
askinin  biyiikligi ve safligt en kutsal mekan olan Kabe’de herkese ilan
edilmis olur:

Giderdiler kamu dilden nifak1
Diriliip kildilar bu ittifaki

Ki Mekke canibine gide Mecniin
Tavaf-1 Ka‘betu’llah ide Mecnln (830-831)

Elini ald1 Mecnuin’uii eline
Atasi yiiridi Mekke yolina

Cii yolun gordiler kaydin tamamet
Hicaz’a irdiler ahir selamet (836-837))

Didi Mecniin’a ¢ Amir iy ogul gel
Harem halkasina yapis urup el (841)

2.2.2.3.3.4. Bagdat/Darii’s-selam

Hikayenin seyrinde yer alan kahramanlardan Miislim, Bagdat’ta yasar.
Zengin bir ailenin c¢ocugudur. Siire merakli olan Miislim, Mecnlin’un {iniinii
duyar ve onu goriip siirlerini dinlemek i¢in yanina gider:

Meger miin‘ imlerinden ol makamui
Halife sehriniifi Darii’s-selamufi

Biriniifi var-1di1 bir ogli ¢ asik
Dili safi-y-idi “1skinda sadik (2472-2473)

Isitdiim si‘riifii Bagdad i¢inde
Anuii-¢iin kalmigam feryad i¢inde (2499)

Miislim hikayenin sonuna dogru Mecnin’un siirlerinden faydalanmig

olarak Bagdat’a geri doner:
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Ne kim irigdise afia atiyye
Kamusin eyleyiip tuhfe hediyye

An1 Bagdad’a isal eyledi sad

Isidenler didiler aferin-bad (3239-3240)

2.2.2.3.3.5. Safa ve Merve

Mecnilin’un ask derdinden kurtulabilmesi i¢in Kabe’ye giden babasi1 ve kavmi Hac
vazifelerini yerine getirip Safa ve Merve arasinda say yapar:

Kilup erkanin1 Hacc’ufi ri ayet

Safa vu Merve’niifi sa‘ yin tamamet (839)

2.2.2.3.3.6. Gar/Magara

Mecnlin’'un  inzivaya cekilisinin, kendini toplumdan soyutlaylp askini
diledigi gibi yasamasinin sembolii olan dagin yaninda magaranin da ayni isleve
sahip oldugu goriiliir. Nevfel, Mecniin’u bir magarada vahsi hayvanlarla
birlikte goriir ve durumuna {iziiliip ona yardimci olmak ister:

Meger bir seng-dil var-1di ma‘1lim
Ani piulad-iken itmis-idi mim

Ki ismi-y-idi Nevfel piir-geca‘at
Gice giindiiz kilurdr zikr i ta‘at (1318-1319)

Meger “azm eyledi bir giin sikara
Irisdi yoli ol kiih igre gara (1323)

Goriir vahsiler igre bir “aceb merd
Tutusmis ates-i “1ska ruh-1 zerd (1326)

Cii vacibdiir bufia sefkat ziyade
Irisdiirmek gerek bun1 murada (1344)

2.2.2.3.3.7. Kayalar

Bu mekéan, ozellikle dikkat c¢ekmektedir. Bugiin o6zellikle filmlerdeki
intthar sahnelerinde en c¢ok karsilasilan mekanlardan biri olan kayalar, Leyld vii
Mecniin’da  da ayn1 islevde kullamlmistir. Asagidaki beyitlerde, Mecnin’un
insanlardan kacisi ve onlart goérmektense kendini kayalardan atmak isteyisi

anlatilir:
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Olurdi ademi gorse miisevves
Kagardi ademilerden peri-ves

Kacan gorseydi kavminiil tozini

Kayalardan atardi kendiizini (797-798)

2.2.2.3.3.8. Bag/Nahlistan

Leyla wvii Mecnun’da bag, sevgilinin gezip dolastigt ve giizelliginin
temasa edildigi mekan olarak karsimiza c¢ikar. Bag, sevgilinin 06zglirliigliniin
simirlarinin ~ genisletildigi, kendini ifade edebildigi bir yer olarak da dikkat
ceker. Leyla’nin Mecnlin’a ulasabilmesini saglamasi yoniliyle de ayr1 bir isleve
sahiptir. Leyla, orada karsilastigi kisiler vasitasiyla Mecnlin’a haber gonderir.
Mesnevilerde, mekanlara soyut anlamlar da yiiklenebildigini unutmamak
gerekir.

Gezer Leyli nihali bag icinde

Dil-i Mecnin olur sad dag i¢inde (393)

Cii nahlistana Leyli old1 refte
Gorenler didiler mah-1 dii-hefte (1217)

Diger taraftan Ibni Selam ilk defa Leyld’yr bagda gezinirken goriir. Bu
durumda bag, rakip i¢in sevgiliyle ilk karsilasma yeridir:

Meger kavm-i esedden bir ciivan-baht
Giderken Leyli’ye tus old1 sermest (1220)

Gorince kalmadi sabr u karari

Gazal-1 ¢ ayninuil old1 sikar (1222)

Bag, baska bir yerde Mecnin’un kesilmek {izere olan bir servi agacim
kurtardig1 mekan olarak karsimiza ¢ikar:

Temasa iderek bu bistani
Goriir bag icre nageh bag-ban (1570)

Teber tiz eylemis ol merdek-i har

Miyanindan bu servi kesmek ister (1573)

Leyla, Mecnliin’un hasretine daha fazla dayanamaz ve onu gizlice gormek
ister. Yolda gordiigi yasli bir adama onu sorar ve bu yasli adamdan sevdigi ile

ilgili haberler alinca onu bulup nahlistana (hurmalik) getirmesini ister:



Su nahlistan ki etrafi cemendiir
Ser-a-ser giiller i serv-i semendiir

O mevzi‘ dur seniifi mi‘ad-gahuii
Kiran eyler seniifile anda mahuii
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(2345)

(2347)

2.2.2.3.3.9. Mektep / Mu‘allimhéane

Leyla vii Mecnin’da mektep, asil islevi olan ilim tahsil etme yeri olarak

verilmekle birlikte daha ¢ok asiklar

icin bulusma mekan1 olarak karsimiza

cikar. Nitekim asiklar, ilk defa mektepte karsilasirlar. Babast Mecnlin’u hiiner

tahsil etmesi i¢cin mektebe gonderir. Mecnln, mektepte Leyla’y1r goriir ve ona

asik olur. Leyla da Mecnlin’un askina karsilik verir:

Pes andan mektebe gonderdi Kays’1
Ki ta‘lim ide {istad afia dersi

Cii nur-1 pak idi anui cemali
Hiiner tahsil idiip buld1 kemali

Ciin ol dil-dar1 Kays’iin ¢esmi gordi
Dil i canin revan mihrine virdi

Viriip Leyli de Kays’a gofilini hem
Muhabbet iki basdan old1 muhkem

Bahane eyleytip dersi idiip hiz
Giderlerdi mu‘allim-haneye tiz

(329-330)

(340-341)

(349)

Asiklarin kavusma yeri olan mektep, ilerleyen zamanda asiklar hakkinda

cikan dedikodular iizerine ayriligin gerceklestigi

yer olarak goriiliir. Annesi,

Leyla’y1 bir daha okula gébndermez. Mecniin da okulu terk eder:

Dah1 varma mu‘ allim-haneye sen
Okumagi dahi terk eyle ahsen

Deliirdi mektebe hi¢ varmaz old1
Miidami aglayup hi¢ giilmez old1 (500)

2.2.2.3.3.10. Kasr-1 Zeberced

Hikayenin sonunda gegen bu mekan, Leyla

ardindan kalp gozii acik Miirsid-i

bulunduklar1 makam olarak anlatilir.

(416)

ile Mecnlin’un Olimlerinin

Ali adli bir zat tarafindan Cennet’te

Leylda ve Mecniin’un bu yerde saadet
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icinde birlikte yasadiklar1 ifade edilir. Bu mekan, Aasiklarin saf ve temiz
duygularimin 6teki alemde miikafati olarak degerlendirilebilir.

Gortiir Leyli-y-ile Mecniin’1 h~os-hal
Cinan igre ylirtirler farigii’l-bal (3296)

Yapilmigd: yiice kasr1 zeberced
[Ki] Yevakit i lali-y-idi bi-had (3300)

2.2.2.3.3.11. Behist-i Asikan
Leyla’'nin kabrinin bulundugu yere verilen isimdir. Biitiin asiklar oraya
gelir ve orada dertlerine derman ararlar:

Ciin old1 Ravza-i Ridvan makami
Behist-i ¢ asikan dinildi nami

Kamu ‘asiklarufi dil-hahi old1

Misal-i Ka‘be hacet-gah oldi (3113-3114)

2.2.2.3.3.12. H*an

Kays’in dogumuna sevinen babas1 biiyiilk bir ziyafet diizenler ve ¢esitli
memleketlerden Tirk, Arap birgok kigiyi hanmma davet eder. Mutlulugun
paylasildigi bir yer olarak karsilasgtigimiz han aynm1 zamanda Mecnlin’a verilen
degeri gostermesi agisindan da onem tagimaktadir:

Heman sa‘ at miiretteb diizdi bir sar

Kuliib-1 nas1 kild1 climle mesriir (318)

[rigdi h~amna Tiirki vii Tazi

Toyundi Sam* 7 vii Misri Hicazi (320)

2.2.2.3.3.13. Mecniin’un Evi/Otag)/Saray/Diyar-1 Amiri

Mecnlin ile 06zdeslesen mekdn Necd Dagi olsa da hikdyenin baglarinda
Mecnlin’un, kendi evinde vakit gecirdigi goriilmektedir:

Meger giinlerde bir giin Kays-1 Mecniin
Oturmigd1 yirinde ¢esm-i piir-htin

Otagi kapusin yapdurmis-1d1
¢ Arab resmin tamam itdiirmis-idi (557-558)
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Olup Mecniin felek-ves perde-dari
“Imar1 old1 Leyli’niifi hisari (561)

Turup yine otagindan giderdi

Diyar-1 yar her dem seyriderdi (563)

Babasi, Mecnlin’u ikna edip geri dondiiremeyince bu duruma c¢ok Tiziiliir
Ve Sarayina varir varmaz hastalanip oliir:

Sarayinda nige giin haste yatdi

Ecel irisdi nagah 61di gitdi (1724)

Hikayenin bir bolimiinde babasi, Mecnin’un durumuna dayanamaz ve
onu zorla eve gotirlip hapseder. Basina da bir gozcii koyar; bu kisi ona evinde
her giin iskence eder:

Basup Mecniin’1 ¢ Amir sinesine
Gine bir dahi iletdi hanesine (1021)

Atasi iistine nazir komigdi
Ani bir kimseye 1smarlamisdi

Ana her giin sikence eyler-idi

Goren kisiler an1 aglar-1d1 (1023-1024)

2.2.2.3.3.14. Leyla’min Evi/Saray/Har-gah/Hayme/Diyar-1 Leyli

Leyla ile Mecnin’un askini Ogrenen annesi Leyld’ya evden c¢ikmayi
yasaklar. Ev, Leyld i¢in 0Ozgirliigliniin elinden almip esir edildigi bir yere
doniistir.

Adim atma bu evden tasra bir dem
Bu sirr1 tuymasun hergiz babafi hem (417)

Asiklar, okulda bulusamayinca birbirlerini gormek igin farkli yollar
denerler. Mecnlin, bazen dilenci bazen dervis kilifina girip Leyla’nin diyarma
gider. Kapisinda diislip bayilarak Leyld’yr gorebilmeyi umar ve bunda da
basarili olur. Leyla’nin kapisina geldigi her defasinda Leyla da onu tanir ve
birbiriyle hasret giderirler:

 Asa ald1 eline siirdi gitdi
Diyar-1 Leyli’ye ol demde yitdi
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Geda-y1 der-beder bigi giderdi
Veli Leyli kapusin fikr iderdi (522-523)

Diistip uss1 gidiip bi-akl u bi-hus
Yitiirdi kendiizin kilup feramis (526)

Eline yapisup kaldurdi am
Sanasin miirdeye irgiirdii cant (532)

Kelamin yara bi-endaze kildi

Kadimi ¢ ahdini1 hem taze kildi (534)

Asiklar, baska bir giin yine bir bahaneyle Leyla’nin kapisinda
bulustuklarinda birileri onlar1 goriir ve dedikodu ¢ikarip ortaligi karistirir.
Boylece asiklarin goriismesi yine engellenmis olur:

Cii gordi bunlar bir nige hasid

Heman-dem kildilar ¢ok fikr-i fasid (548)

Mecnlin’'un  agkt  yiizinden c¢ektigi ¢ileleri gdren babasi, Leyla’y1
Mecniin’a istemek i¢in kavmiyle birlikte Leyla’nin diyarina gider:

Kamu esbabini diizdi sahane

Diyar-1 Leyli’ye old1 revane (591)

Mecnilin, bir giin yolda yiriitken yolu Leyla’nin diyarma ugrar. Leyld da
Mecniin’u karsidan goriir ve sarayindan ¢ikip Mecniin’un yanina gider:

Cii Leyli gordi kim yaklasdi Mecntlin

Saraymdan heman-dem old1 birtin (883)

Leyla’yt yolda goriip 4asik olan Ibni Selam, Leyld’'nin yasadigi yere
miyanci gondererek onu ailesinden ister:

Pes andan derdine fikr itdi emsem
Diyar-1 Leyli’ye gonderdi adem

Ki Leyli’ye kiyalar akd u kabin
Yirine yitige her resm {i ayin (1232-1233)

Mecnin, Leyld’ya aslinda kendisinin bir emir oldugunu ancak onun

kapisinda esire doniistiigiinii sdyler:
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Egerci ¢ Amiri icre emirem

Diyarufida veli simdi esirem (1686)

Leyla, Amir aracihigryla Mecnin’a haber gonderir ve onu gérmek ister.
Mecnlin’un  gelmesi lizerine c¢adirindan c¢ikip yanma gider. Leyla’yr goren
Mecniin kendinden geger ve Leyla onu ¢adirina gotiiriir:

Bu s6zlerden besaret buldi Leyli
Harab-iken ‘imaret buld1 Leyli

Sevincinden kamu agyari siirdi
Heman-dem haymeden ¢ikd yligiirdi (2883-2884)

Iletdi hayme-i hasina an

Ana “arz eyledi cok mihr-bani (2897)

2.2.2.3.4. Sahis Kadrosu

Daha o6ce ifade edildigi gibi inceledigimiz metin bir kurmaca metin
oldugundan, metnin diger unsurlar1 gibi sahis kadrosu da kurmaca yani
itibaridir. Bu durumda metnin i¢inde dis gerceklige ait tasarruflar olsa bile
boyle bir beklentiyle metne yaklagmamiz dogru degildir. Zaten, okuyucu
metninin kurmaca oldugu 6n kabuliiyle hikayesinin basina oturur.

Metinde yer alan sahis kadrosu sadece insan kavramimi karsilamamakta;
eserde anlatilan vakanin ortaya c¢ikmast i¢in gerekli insan ve insan hiiviyeti
verilmis diger varlik ve kavramlar1 da icerisine almaktadir. Ciinkii insan
disindaki varliklarin  metinde kazandiklar1 sahis vasiflar1  diger 6zelliklerinin
Oniine gecmistir. Sahis kadrosunu meydana getiren fertlerden en az ikisinin bir
mana birliginde veya metin halkasinda gorev almasi gerekir. Yoksa o iki
sahistan biri i¢in digerinin varligi manasizdir. (Aktas, 1984: 134)

Ahmed-i Ridvan’in Leyla vii Mecniun’unda diger Leyld ve Mecniin
mesnevilerinde oldugu gibi sahis kadrosu temelde asil kahramanlar olan
Mecniin ile Leyld etrafinda sekillenir. Iki sevgili arasindaki ask macerasinda
asiklarin kavusmasina engel olan ya da birlikte olmalarina yardim eden ikinci
dereceden kahramanlar bulundugu gibi vakanin olusmasina hizmet eden
dekoratif unsurlar da yer almaktadir.

Calismanin  bu bolimiinde Leyla vii Mecnin’un sahis kadrosu, Serif

Aktas’in  [kiyiizbin Dramatik Vaziyet adli kitabin yazar1 Eienne Sourian’dan
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tercime ettigi “Alti Gii¢” (Aktas, 1984: 134) igerisinden bes giice yer verilerek
dekoratif unsur durumundaki kahramanlarla birlikte alti madde olarak ele
alinmistir ve degerlendirmeler bu maddelere gore yapilmustir.

Bu alt1 madde su sekildedir:
1. Asil Kahramanlar veya Birinci Dereceden Kahramanlar
2. Hasim veya Kars1 Giig
3. Yonlendirici
4. Alici
5. Yardimci
6

. Dekoratif Unsur Durumundaki Kahramanlar

2.2.2.3.4.1. As1l Kahraman veya Birinci Dereceden Kahramanlar

Vakanin etrafinda olustugu ve vakada hareketi baslatan kisi veya
kisilerdir. Bu hareket, bir arzu, ihtiyag¢ ya da endise olabilir. Leyld vii
Mecniin’da bu giic oncelikle Mecnin  gibi  goriinmektedir. Ik  hareket,
babasinin bir erkek evlat ihtiyaci ilizerine Mecnin’un diinyaya gelisiyle baglar.
Olaylar onun etrafinda sekillendirilmekte ve olaylarin merkezinde Mecnlin
bulunmaktadir. Ancak hikdyenin genelinde Leyla’min karakteri ve olaylardaki
etkisi disiiniildiiglinde Mecnin’un tek basina asil kahraman olmadigr ortaya
cikmaktadir.  Nitekim  hikayenin  bircok yerinde Leyla, olaylarin seyrini
degistiren gergek bir kahramandir.

Hikayenin asil kahramanlarmin fiziksel ozelliklerinin, klasik edebiyatin
mazmunlart  kullamilarak anlatildigr  gorilir. Uzun uzun betimlemelerle asil

kahramanlarin okuyucunun géziinde hayranlik uyandirmasina 6zen gosterilir.

2.2.2.3.4.1.1. Mecniin/Kays

Hikayenin temeline oturtulan Mecniin, daha dogdugu anda Aasiklik
alametleri gosteren; bilylidiikge giizellesen ve giizellere meftun bir kahraman
olarak tamitilir. Asil kahramanin Onemini vurgulamak isteyen anlatici, onun
dogumu serefine babasina ziyafetler verdirir. Mecnlin’un yiiz giizelli§i yaninda
ahlak gilizelligi de detaylica anlatilir. Okula gidip hiiner kazanarak olgunluga
eristigi ifade edilir. Ayrica Mecnlin’'un sair kimligi de ortaya koyulur.
Hikayenin c¢esitli boliimlerinde Mecnlin’un ahlakinin  o6viiliisti, ilim sahibi ve

ibadet ehli bir kisi olarak uzun uzun anlatilmasi, onun bilinen anlamda bir
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mecniin  olmadigim1  géstermek amaciyla yapilmistir.  Sair metin  boyunca,
Mecniin  iizerinden okuyucuya hikmet dolu mesajlar vermektedir. Sairin,
Mecniin hakkinda sOyledigi asagidaki beyitler bu durumu gosterir niteliktedir:

Egergi zahire dirlerdi mecniin
Veli fikr ehli-y-idi ¢iin Felatin

Cihan ahvaline ibret kilurd1
Felekler ciinbisin fikret kilurd1

Afia ma‘ lim-1d1 Tiirki-le Taz1

Kilurdi carh-1la ol hokka-bazi (1866-1868)

Diger taraftan bir ask hikdyesi olarak Leyld vii Mecniin’da, Mecnlin’un
aska distiikten sonra kendini kaybedip daglara kagisi yadirganacak  bir
durumdur. Aski i¢in miicadele etmektense toplumdan kagmayr tercih etmistir.
Bu durum bir bakima, topluma karst bir kiiskiinliik ve bir isyan hareketi olarak
goriilse de Mecnin’un sevgilisini agk miicadelesinde yalniz biraktigi gercegini
degistirmemektedir. Nitekim Mehmet Kaplan, askin gayesinin saadete ulagsmak
oldugunu sdyleyip Mecniin’un daglara kagisim1 ve iginde bulundugu durumu
bir ruh hastaligi olarak ifade ederken benzer degerlendirmelerde bulunmustur.
(Kaplan, 2005: 138)

Mecnlin, aski ugruna genel olarak cok aktif bir miicadele vermemekle
birlikte sevgilisini gorebilmek i¢in her tiirli yolu denemektedir. Leyla’nin
Olimiine dayanamayip kavusma duasi ederek onun kabrinin basinda O6lmesi,
sevgilisine olan sadakatini ortaya koysa da insanlarin karsisina geg¢ip askini
yilksek sesle haykirmamasi ve miicadele alanindan wuzaklagsmast onu, Aasik
olarak olumsuz elestirilere maruz birakmaktadir.

Ahmed-i Ridvan, Mecnlin’un aslinda hayattan kopmak istedigini bunun
icin de Leyla’yr bahane ettigini sOyleyerek adeta Mecnlin’un tutarsiz
davraniglarinin agiklamasini yapmak ister:

Gidadan bi’t-tabi® el gekmis-idi
Hemin Leyli bahane olmis-1d1

Bu diinyadan muradin almig-1d1
Firibini cihanufi tuymis-1di (2607-2608)
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Mecnin’un  hikdyede en ¢ok takdir edilen Ozelliklerinden  biri,
hayvanlarla kurdugu dostluktur. Insanlardan kagip uzaklasir ve hayvanlarla
yakinlagarak onlarin da uysallagsmalarin1 saglar.

Diger taraftan Mecnlin, annesini ve babasini {iziintii igerisinde birakmay1
goze alir. Onlarin, kendisinin diistiigli durumdan kurtulmasi i¢in verdikleri
miicadele ve yalvarmalarina kayitsiz kalir; durumunu diizeltmek ic¢in hig
ugrasmaz. Her ne kadar onlardan 06ziir dileyip durumun elinde olmadigini

sOylese de bu durumdan kurtulmak i¢in miicadele vermek de istemez.
2.2.2.3.4.1.2. Leyla

Hikayenin ikinci asil kahramani olan Leyla, fiziksel ozellikleri itibariyla
Mecniin  gibi  klasik edebiyatin mazmunlariyla betimlenir. Onun giizelligi
herkesi kiskandiracak sekilde dillere destandir. Ayni zamanda Mecnlin’un
siirlerine nazire yazabilecek kadar giiclii bir sair olan Leyla, her gencin
evlenmek istedigi 6zelliklere sahip bir geng¢ kizdir.

O, hikayede bir¢ok o0zelligi ile baskin bir karakter olarak karsimiza ¢ikar.
Aski i¢cin hem kendi i¢inde hem de cevresine karsi aktif bir sekilde miicadele
eden; toplumun biitin kmama ve engellemelerine ragmen  askindan
vazgegmeyen bir ask kahramanidir. Mecniin ne kadar toplumdan kagcmissa,
Leyla o kadar toplumun i¢inde kalmis ve ask miicadelesini sonuna kadar
sirdirmiistir. Bu noktada iki asig1 karsilastiran Mehmet Kaplan, Leyla’nin,
icinde bulundugu durumun farkinda olan ve onu asmak isteyen asik bir geng
kiz tipi olarak gercege ¢ok daha yakin oldugunu ifade eder. (Kaplan, 2005:
141)

Leyla, bir taraftan askinin miicadelesini tek basina verirken bir taraftan
da kendisini birakip gittigi ve aramadigi i¢in Mecnlin’a sitem eder. Mecnlin’un
bagska bir sevgilisi olabilecegini bile diisiiniir. Onu gorebilmek icin aracilar
bulur ve ona haber gonderir, bulugsmak icin yer ayarlar. Leyld’nin aski ig¢in
ortaya  koydugu miicadele erkek kahramanin  verebilecegi  cinsten  bir
miicadeledir. Bu durumu kendisi de hikayede dile getirir:

N’ola Mecnun-ise seyda-y1 afak
Bugiin asiifteyem  alemde ben tak
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Yolinda yarumuii ¢cekdiim nige derd
Zen-iken eylediim ben namumi merd (1967-1968)

Leyla, ailesini zor durumda birakmay1 istemez; bu yiizden acisini iginde
yasamay1 tercih eder. Ancak istemedigi bir kisiyle evlendirilmesi konusunda
ailesine karsi ¢ikabilecek kadar da iradesine sahip bir agk kahramanidir:

Ziyafet-h~anm giinkim yidiler
Atasindan € aruisi istediler

Didi bilmez kimesne bu giimari
Elindediir ‘ artsuf ihtiyari

Tanist1 Leyli’ye bu maceray1

Bu ‘akde virmedi Leyli rizay1 (1266-1268)

O, ailesine ve ¢evresindekilere Mecnin’a 4asik oldugunu ve ondan
baskasiyla evlenmeyecegini sdylemekte de bir sakinca gérmez:

Didi Mecniin gerek ciifti bu taka

Ve ger ni salmigsam gayrin talaka (1275)

Beniim derdinden ol yaruf ciger-hiin
Baifia kimse gerekmez gayr-1 Mecnin  (1278)

2.2.2.3.4.2. Hasim veya Kars1 Giic

Catismanin  olabilmesi ve vaka zincirinin diiglimlenebilmesi i¢in asil
kahramanlarin temsil ettigi tematik giiciin karsisinda bir karsi giiciin  olmasi
gerekir. Bu gii¢, engelleyici durumundadir ve tematik gilice karst bir karsi
hamledir. Bu gii¢, Leyld vii Mecniin’da asiklarin miicadelelerini arttirarak agkin

daha da biiyiimesini saglamaktadir.

2.2.2.3.4.2.1. Toplum

Asiklarin karsisina ¢ikan ilk karst gii¢ toplumdur. Toplumun bakis agist
ve  asiklar  hakkindaki  sOylemleri  onlarin  ayrilmalarina,  birbirlerini
gorememelerine sebep olmustur. Zaten Mecnlin’'un kendini daglarda yasamaya
mahkiim etmesindeki en biiyilk etken bu hasim giice olan isyanidir. Topluma
olan  tepkisi onu, vefasinda  sadik  olduklarmi  gordiigi ~ hayvanlara

yaklastirmistir.
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2.2.2.3.4.2.2. Fasit insanlar/Diismanlar
Leyla ve Mecnlin gizli gizli goristiklerinde fasit insanlar tarafindan
gortliirler ve bu kisiler gordiiklerini kotii niyetle diger insanlara anlatir.

Boylece asiklarin adinin ¢ikmasina sebep olurlar.

Asiklar hakkinda dedikodu ¢ikarir ve tirli tuzaklar kurarlar. Hatta
hikdyenin bir bolimiinde bu dedikoducular yiiziinden asiklar bir yil boyunca

birbirlerini géremezler.

2.2.2.3.4.2.3. Leyla’nin Annesi

Bu ask hikayesinde, vaka istenilen seyrinde devam edip asiklar istedikleri
gibi birbirlerini gorebiliyorken haklarinda dedikodu ¢ikar. Leyla’nin annesi,
kizi ve Mecnlin hakkindaki dedikodular iizerine Leyla ile konusur ve ne okula
gitmesine ne de evden disar1 adim atmasina izin verir. Boylece asiklar igin
ikinci engel ortaya ¢ikmis olur.

Diger taraftan Leyla’'nin annesi, aslinda babayla kizi arasinda bir
uzlastirict  gorevi de {istlenmektedir. Leyla’nin  durumu Oncelikle annesinin
kulagina gider ve Leyla’ya nasihatler edip babasinin durumu Ogrenmemesi igin
caba sarf eder. Cilinkii babanin kizi i¢in bdyle bir durumu 6grenmesi, daha sert
bir tepki vermesine neden olacaktir. Annenin buradaki rolli, vakanin etkisini

yumusatmak olarak da degerlendirilebilir.

2.2.2.3.4.2.4. Leyla’min Babasi

Hikayenin baslangicinda Leyla’nin  annesi, kizina Mecnln ile ilgili
nasihatlerde bulunurken babasinin duymamasi gerektigini sodyleyerek bu karsi
giiciin varhgindan bahseder. ilerleyen boliimlerde, Mecniin’un babasi ogluna
Leyla’y1 istemek i¢in Leyld’nin babasina gider. Ancak kizini hasta bir kisi olan
Mecnilin’a veremeyecegini sdyleyen Leyla’nin babasi bu birliktelige engel olur.
Bagka bir giin, Mecnin'un Leyld’nin pesinde gezdigi haberini alan baba
kabilesi ile karar verip Mecnin’u O&ldirtmeyi bile disiiniir. Mecnin’a kizini
vermemek icin Nevfel’e karsi savasmayr goze alir ve hatta savasin sonunda

kizin1 ona vermektense kendi elleriyle dldiirebilecegini bile sdyler.
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2.2.2.3.4.2.5. Ibni Selam

Leyla’yr bagda gezinirken géren Ibni Seldm, ona asik olur. Zengin ve
yakisikli bir gen¢ olan Ibni Selam, Leyla’yr ailesinden ister. Ailesi de kizlarinin
onunla evlenmesini arzu eder ve bu evlilige kizlarin1 ikna etmek igin ¢ok
ugrasir. Ancak Leyla, bu gilice karst sonuna kadar direnir ve kabul etmez. Hatta
anlatict Ibni Selim’in Leyla’yr istedikten sonra hemen o6ldiigiinii soyleyerek
etkin bir giice sahip olmadigim1 gostermis olur. Niishanin bu kisimlarmin eksik
olmasi  evliligin  gergeklesip  gergeklesmedigine dair kesin  bir  yargiya
ulasiimasmi engellese de hikdyenin sonraki boliimlerinde Ibni Selam’m Leyla
ile evli olduguna dair higbir bilgi ve emare ile karsilasilmaz. Buradan hareketle
Ahmed-i Ridvin’in eserinde Ibni Seldm’in ¢ok etkili bir karsi giic olarak yer

almadig agik bir sekilde goriilmektedir.

2.2.2.3.4.3. Yonlendirici

Catismanin  gerceklestigi  dramatik durumun meydana gelmesini; gelisip
¢cOziimlenebilmesini saglayan miidahale edici giictiir. Bu gilig, metnin sonunda
vakanin istikametinin ne tarafa meyledecegini gosterir. Bir bakima hikaye

boyunca vakayi idare eden hakem hiiviyeti tasir.

2.2.2.3.4.3.1. Abdurrahman

Mecnlin’un  derdine ¢0ziim bulmaya c¢alisan babast onu bir seyhe
gotiirmeye karar verir. Bu kisi s6zii dinlenen, ibadet ehli ve siinnete bagli kamil
bir seyhtir ve yonlendirici bir gii¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Herkes onu
ziyarete gider ve derdine g¢are bulmasi igin ondan yardim ister. Mecnlin’u goéren
seyh, onun derdinin ask oldugunu ve iflah olamayacagim1 anlar. Seyh, bdyle
diisiinmesine ragmen babasimin istegini geri ¢evirmemek adina Mecnln’un
iyilesmesi i¢in goniilden dua eder. Seyhin buradaki diisiince ve tutumu

hikdyenin seyrini gdstermesi ag¢isindan da dikkat cekicidir. Ciinkii Mecnlin’un

bu asktan kurtulamayacaginin isaretini vermektedir.

2.2.2.3.4.3.2. Halim-i Amirf
Mecnin’un hiiner ve iyilik sahibi bir dayist vardir. Yegeninin durumuna
cok tiziilir ve onun icin elinden geleni yapar. Ona yemek ve giyecek gotiiriir.

Dayis1 ona c¢ok¢a mnasihat eder fakat Mecnin’un verdigi cevaplar karsisinda
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bundan vazgecer. Ciinkii Mecnin’un diinyadan el c¢ektigini anlar ve icinde
bulundugu durumu izah eden bir hikdye anlatir. Boylece Halim-i  Amiri,

hikayenin seyrine yonelik ipucu vermis olur.

22.2.3.4.3.3. Nevfel

Nevfel, hikayeye dahil edilirken cesaretinin yaninda merhametiyle
hayranlik uyandiran bir sahis olarak tanitilir. Mecnln’u perisan halde gorerek
ona yardim etmek isteyen Nevfel, hikdyenin seyrini degistirip asiklar1 birbirine
kavusturmak igin miicadele eder. Oncelikle Leyla'min kabilesine  gidip
sevenleri kavusturanin sevap oldugunu dile getirir ve Leyla’yt Mecnlin’a
vermelerini ister. Aksi takdirde kendileriyle savasacagini soyler. Teklifini
reddetmeleri karsisinda onlarla iki defa savasmak zorunda kalan Nevfel,
sonunda ailenin higbir sekilde rizasi1 olmadigini ve Mecnlin’un da normal
davranislar sergilemedigini anlayinca bu isten vazgecer.

Nevfel, bir taraftan Leyla’yi Mecnin’a alabilmek ic¢in ugrasirken diger
taraftan Mecnin’un i¢inde bulundugu durumdan kurtulmasi igin elinden geleni
yapar. Leyla’yr biraz olsun aklindan c¢ikarip normal hayata donmesi i¢in c¢aba

gosterir. O da sonunda Mecnin’un durumunun  diizelebilecegi  imidini

kaybederek asiklarin kavusamayacaginin igaretini vermistir.

2.2.2.3.4.4. Ala

Hikdyede meydana gelen vakanin neticesinde her zaman asil kahraman
karli ¢ikmaz ya da endise duymaz. Isteyerek ya da istemeyerek de olsa bu
netice hikdyedeki baska sahislar1 da etkiler. Bu sahislar, alict gii¢ olarak

nitelendirilir.

Leyla ve Mecnlin arasinda yasanan agsk macerasindan en c¢ok etkilenen
kisiler Mecnin’un anne ve babasidir. Hikdye boyunca Mecnin icin endise
duyup sikintt ¢ekmis, onun igin ellerinden geleni yapmis; fakat bu duruma bir

care bulamayinca ikisi de kahrindan 6lmiistiir.
2.2.2.3.4.4.1. Mecniin’un Babasi

Hikayenin basinda oglu olmasimna c¢ok sevinen ve ziyafetler veren bir

baba olarak karsimiza c¢ikar. Oglu Mecnln’un en iyi sekilde yetismesi igin
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elinden geleni yapar. Bir giin oglunun Aasik oldugunu ve bu ask yiiziinden
perisan hale geldigini Ogrenir; kendinne gelebilmesi igin sevdigi kiz olan
Leyld’y1 ona ister fakat Leyla’nin babasi kizim1 vermez. Bu duruma ¢ok iiziilen
Mecnlin perisan bir héalde evi terk eder. Babasi her yerde oglunu arar; her
seferinde onu sefil bir halde bulup eve getirir hatta evde zorla tutmaya calisir.
Fakat Mecniin bir yolunu bulup evden kagar. Son bir defa daha oglunu ziyarete
giden babasi nasihatlerinin fayda etmeyecegini ve Mecnin’un durumunun

diizelemeyecegini anlayinca evine doner ve iiziintiisiinden 6liir.

2.2.2.3.4.4.2. Mecniin’un Annesi

Leyla ve Mecnlin askinin bir baska kurbani da Mecnin’un annesidir.
Mecniin’un babast oOldiikten sonra annesi oglunun durumuna daha fazla iiziliir.
Oglunun geri donmesi i¢in babasi gibi o da ¢ok ugrasir. Mecnln eve gittiginde
onun Ustlinli basmi temizler, gilizel elbiseler giydirir. Fakat Mecnlin evde
kalmaz ve daglara geri doner. Oglu eve gelmeyince kendisi oglunun yanina
gider; onu temizleyip paklar ve ona giizel elbiseler giydirir. Ama Mecnin,
bunlarin  higbirini istemez ve annesinden af dileyerek yanindan wuzaklagir.
Annesi ¢aresizce eve doner ve bu duruma daha fazla dayanamayip kederinden
oliir.

2.2.2.3.4.5. Yardimc1

Hikayenin asil kahramanlarma ya da karst glic ve yonlendirici giiglere

yardim edip onlar1 harekete geciren sahislardir.

2.2.2.3.4.5.1. Amir

Hikayede Mecniin gibi ask acis1 ¢eken ve fazilet sahibi bir gen¢ olan
Amir, amcasinin kiz1 Esma’ya asik olur ve kiz da askina karsilik verir. Ancak
amcasi, evlenmelerine izin vermez ve Esma’yr baska bir adamla evlendirir.
Amir de Mecnan gibi ask derdinden daglara c¢ikip perisan halde dolasr.
Mecnin’u goremeyen Leyld, Amir ile dert ortagt olur. Ona kendi ask
macerasin1  anlatp Mecniin’a onunla haber gonderir. Amir, Leyld ve Mecniin
arasinda haberci olur; ayrica hem Mecnin’un derdini anlar hem de Leyla ile

sirdaghik eder. Bdylece iki asigin durumundan da haberdardir. Ayn1 zamanda
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Mecnlin’un  sdyledigi  siirleri  ezberleyerek bu siirleri  Leyla’ya ve diger

insanlara ulagtirir. Boylece bu askin destanlagsmasina da aracilik etmis olur.

2.2.2.3.4.5.2. Leyla’min Abasi

Leyla, bir sonbahar giinii riiyasinda Mecniin’u goriip hastalanir ve bir
sire Olim doseginde yatar. Bu sirada abasina agk sirrin1 agar ve vasiyette
bulunur. Mecnin’un onun Oliimiinden haberdar olup gelmesini ve Kkabrinin
basinda oturmasmi ister. Mecnln, kabrine geldiginde herkesin ona iltifat
gosterip izzet ve ikramda bulunmasini vasiyet eder. Abasindan, Mecnilin’a
onun agkiyla bu diinyadan gittigini ve kendisine yoldas olmasini bekledigini
iletmesini isteyip hayata gozlerini yumar. Abasi, Leyla’nin 6ldiginii goriince
feryat edip aglamaya baglar. Kabilesi de durumdan haberdar olur ve onlar da
yas tutar. Leyla’nin vasiyet ettigi gibi bedenini giil suyuyla tiitsiileyip tenine

misk 1 amber siirerler ve viicudunu yikamadan defnederler.

2.2.2.3.4.5.3. Miislim-i Bagdadi

Miislim, Bagdatli zengin bir ailenin bilgili ve sair ruhlu bir ogludur.
Mecnin’un hikdyesini duyar, yanma gidip siirlerini ezberlemek ve onunla
yasamak ister. Mecnlin, ona yaninda kalamayacagini sOylese de onu ikna
edemez ve birlikte yasamaya baglarlar. Bir giin yiyecek bir seyler c¢ikarir ve
Mecniin’a  birlikte yemelerini sdyler. Insamin aghga dayanamayacagm ifade
ederek Mecniin’a akil vermeye kalkar. Mecniin bu duruma c¢ok sinirlenir ve
kendisinin sarhos ya da divane olmadigini; aksine diinya nimetlerine sirtin
donmiis bir kul oldugunu sdyleyerek Miislim’e haddini bilmesi gerektigini
hatirlatir. Miislim, bu durumdan ders alir ve bir siire daha Mecnln ile birlikte
kalip siirlerini  ezberlemeye devam eder. Sonunda Mecnlin’un yemeden
icmeden yasadigi tecridi hayata daha fazla dayanamaz ve ondan izin isteyerek
Bagdat’a geri doner. Hikdyenin sonunda Mecnlin’un yanina tekrar gelir ve bu
sirada  Leyld’min  oldiigiinli  6grenir. Mecnlin’dan  yeni siirler ezberler ve
yanindan ayrilarak memleketine doner.  (Metnin yalnizca bu kisminda Zeyd
ismi zikredilmekte ve metnin baglamindan bu ismin sehven yazildigi ve ashnda

bu kiginin Miislim oldugu anlasiimaktadir. )
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2.2.2.3.4.5.4. Naim-i Amirf

Leyla bir giin yol kenarinda otururken her seyden haberi olan yasl bir
adamla karsilasir. Ona nereden geldigini sorar ve ondan Mecniin hakkinda
bildiklerini anlatmasmni ister. Yaslh adam, Mecnin’un perisan halde Leyla
diyerek dolastigin1 ve diinyaya zerre kadar meyli olmayan bir kisi oldugunu
sOyler. Leyla, bu sozleri duyunca aglar ve ona Mecnlin’un Leyld’sinin kendisi
oldugunu sdyleyip Mecnlin i¢in ne kadar acit ¢ektigini anlatir. Yashh adama
iltifat ve ikramlarda bulunur ve kulagindaki kiipleri de c¢ikartip vererek ondan
Mecnin’u kendisine getirmesini ister. Yashh adam, Leyla’nin istegini kabul
eder ve Mecnin’u uzun siire aradiktan sonra bulur. Ona her seyi anlatip
Leyla’'nin kendisini bekledigini sdyler. Mecnin’u bulusma yerine getirir ve
asiklar1 birbirine kavusturmus olur.

Asiklar,  bulustuklarinda  kendinden  gegerler. Leyld, yash  adama
Mecnin’a yaklagsmasinin dogru olmayacagini; Mecnin’dan kendisine uzaktan
gazeller okumasini istedigini sOyler. Mecnlin’u baygin halde goéren yash adam
onu gozyaglariyla ayilltip Leyld’nin istegini ileti. Mecnln’a tavsiyelerde
bulunur.  Boylece bu kisi, asiklart kavusturmakla kalmaz; duygusal olarak da

yanlarinda olup sevgilerini destekler.

2.2.2.3.4.5.5. Pire Zen (Yash Kadin)

Mecnilin, dertli bir sekilde yolda yiiriitken yash bir kadin ve yaninda eli
kolu bagli yashh bir adam goriir. Kadina durumlarinin ne oldugunu sorar. O da
thtiya¢ sahibi olduklarmi bu yiizden adami esir gibi baglaylp dolastirdigim
soyler. Boylece kapit kapi dolasip para topladiklarimi ve topladiklar1 parayr da
boliistiiklerini  anlatir. Mecnlin - bunu duyunca kadina, yashh adami serbest
birakip kendisini baglamasini ve karsiliginda hicbir sey istemedigini soyler.
Kadin da memnuniyetle bu teklifi kabul eder. Mecnlin, bu vesileyle Leyla’nin
kapisina da gidebilecek ve sevgilisini bir kere daha gormiis olacaktir. Yash
kadin Mecnlin’u baglayp siiriikleyerek pesinde gezdirir; sonunda Leyla’nin
kapisina da ulagirlar. Mecnlin orada Leyla ile konusur ve baglarindan kurtulup

daga kacar. Yash kadin, Mecnlin’un istegini yerine getirerek asiklarin

kavusmasina yardim etmistir.
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2.2.2.3.4.6. Dekoratif Unsur Durumundaki Kahramanlar

Tiyatro ve sinemada yer alan figliranlar anlatmaya bagli edebi metinlerde
dekoratif unsur durumundaki kahramanlar olarak nitelendirilir.  Hikayede
mahalli rengi aksettirir ve vaka ya da vaka parcasma ait tablonun goézler oniine
serilmesine  hizmet ederler. Psikolojik o6zelliklerinden s6z edilmeyen bu
sahislarin  kendi olarak varliklarin1 ortaya koyduklart bir fonksiyonlart yoktur.

(Aktas, 1984: 139)

2.2.2.3.4.6.1. Amiriler/Kabile Halk

Mecnin’un  kabilesini  olusturan  sahislardir.  Mecniin’'un  durumu  igin
babasi ile toplanip ¢oziim arar ve babasina tavsiyelerde bulunurlar. Mecnlin’un
babast Leyla’yr ogluna istemeye gittiginde ve Mecnln’un iyilesmesi icin

Kabe’ye gittiklerinde de kabilesi yanindadir.

2.2.2.3.4.6.2. Bah¢ivan
Mecnin yolda giderken bir serviyi kesmek tlizere olan bahgivan ile

karsilasir ve serviyi kesilmekten kurtarir.

2.2.2.3.4.6.3. Bir Adam/Amirilerden Bir Kisi/Arap Ath Adam

Mecnlin, babasinin Leyla’yr isteyip de olumsuz cevapla geri donmesi
tizerine kendini kaybeder ve daga doniip orada yasamaya devam eder. Babasi,
oglunun durumunu merak eder ve onu aramak i¢in yollara diiser. Yolda
gordiigli bir adama Mecnln’u sorar. O da deli divane gezen birini gordiigiini

sOyler.

Leyla’nin kavmi, Mecnin’un Leyla’nin pesinde oldugunu anlayip ondan
kurtulmak ister. Bunun icin de onu Oldiirmeye karar verir. Durumu Ogrenen

Amirilerden bir kisi hemen kabilesine gidip durumu anlatir.

Leyla’nin kabilesinin Mecniin’u ortadan kaldirmayr diislindiigli haberini
alan Mecnlin’un kabilesi her yerde Mecnlin’u arar; ancak hicbir yerde bulamaz.
Bu sirada adi belli olmayan bir sahis, Mecnliin’u dagin bir kosesinde kendinden
gegmis bir durumda goriir ve Mecnln oldugunu anlar. Durumunun iyi
olmadigimni anlayinca hemen Amirilere gider ve gordiiklerini anlatir.

Bir glin Mecnln, dagda yabanilerle otururken karsidan bir kisinin

geldigini goriir ve zararsiz biri oldugunu anlar. Mecniin’un yanma gelen bu kisi
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yolda Leyld’y1 gordiiglinii sOyler ve ondan isittiklerini Mecnln’a anlatir. Bu

kisi Mecniin hakkinda bildiklerini de Leyla’ya anlatmistir.

2.2.2.3.4.6.4. Biilbiil
Leyla, derdini kimseye sdyleyemez; ancak bagda oturup biilbiil ile

dertlesir. Ask sirrin1 ve gam hikayesini biilbiile anlatir.

2.2.2.3.4.6.5. Daye (Dad1)
Mecnlin dogdugunda onu bir dadiya emanet ederler. Dadisi, onu siit ve
mamayla besler; ona ¢ok iyi bakar. Her ihtiyacin1 en gilizel sekilde karsilar ve

onu yetistirip biiyttiir.

2.2.2.3.4.6.6. Diigiin Halki

Leyla, ibni Seldm ile evlenmeyi kabul etmez. Diigiin tertip edilir; ancak
Leyla kendine zarar vermeye kalkar. Leyla’nin durumunu gorenler bu isten
vazgecer, diuglin iptal edilir ve diigiin halki Leyla’y1 takdir ederek oradan
ayrilir. Bu durum son derece dikkat ¢ekicidir. Ciinkii Leyld ve Mecnin’un
ayrilmasinda etkili olan ayni1 toplumun igerisinde yer alan diiglin halk

Leyla’nin diigiin giinii yaptiklarimi takdir eder.

2.2.2.3.4.6.7. Esma

Leyla ve Mecnln arasindaki haberlesmeyi saglayan ve onlarin askina
mahrem olan Amir’in de bir ask hikdyesi vardir. Amir, amcasimn kizi Esma’ya
asik olmus fakat babasi Esma’yr baska biri ile evlendirmistir. Esma’nin Leyld
vii Mecnin’da karakter olarak bir hususiyeti bulunmamaktadir. Olaylarda

Leyla gibi aktif bir durusu yoktur.

2.2.2.3.4.6.8. Gazaleler (Ahular) ve Avcl
Mecnilin, bir giin yolda giderken bir avcr tarafindan tuzaga yakalanmisg
ahularla  karsilagir.  Avciya, ahularn  serbest  birakmasimi  soyler.  Avci,

Mecnin’dan  ahularin  bedelini  alarak onlarnn  serbest birakir. Mecnin,

sevgilisinin gbzlerine benzeyen ahular1 6plip koklar ve onlarla vakit gegirir.

2.2.2.3.4.6.9. Gevzenler (Geyikler) ve Avcl
Mecnilin, baska bir giin tuzaga kapilmis geyikleri avcinin elinden kurtarir.
Onlarin da kendisi gibi sevdiginden ayrilmis oldugunu disiiniir ve kokularini

sevgilisinin kokusuna benzeterek onlarla da sohbet eder.
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2.2.2.3.4.6.10. Kasid (Elgi)

Nevfel, Leyld’yt Mecnin’a almak icin Leyla’nin kabilesine gider ve
onlara ondan bir el¢i gonderir. Onlardan Leyla’y1 kendisine vermelerini ister.
Amacmin sevenleri kavusturmak oldugunu belirtir. Haberi Leyla’nin kabilesine

ulastiran elci, aldig1 olumsuz cevabi Nevfel’e iletir ve savas baglar.

2.2.2.3.4.6.11. Kebiiter (Giivercin)

Leyla, Mecnln i¢in gazeller yazar ve bir giivercinin ayagina baglayarak
Mecniin’a gonderir. Kebfiter, asiklar arasinda iletisim vasitast olarak gorev
yapar.

2.2.2.3.4.6.12. Kuslar

Mecnin, Allah’a yalvarip O’ndan yardim istedigi gece uykuya dalar.
Riiyasinda bir taht iizerinde oldugunu ve etrafinda agizlarinda inciler bulunan
kuslarin uc¢tugunu goriir. Boylece uykusundan mutlu bir sekilde uyanir. Kuslar,

Mecniin’a dularinia icabet edildigi miijdesinin habercisi olarak karsimiza ¢ikar.

2.2.2.3.4.6.13. Leyla’nin Arkadaslar

Leyla, arkadaslariyla baga gider ve orada birlikte sohbet edip hosca vakit
gecirirler.  Arkadaslarindan biri  Leyla’nin  servi agacinin  altinda Mecniin’un
stirlerini  duyup feryat ettigini goriince ona bir faydast olur diislincesiyle

durumu Leyla’nin annesine iletir.

2.2.2.3.4.6.14. Mecniin’un Arkadaslari

Mecnin’un birlikte vakit gecirdigi yakin arkadaslari vardir. Leyla ile
birbirlerine  goniill  verdiklerinde @ bunu  arkadaglariyla  paylasir.  Onlar,
sOylediklerini saka zannedip bu durumdan vazge¢mesini isterler.

Hikayenin sonraki bdliimlerinde Mecnlin’un ask swrint  agtigi  birkag
yakin arkadagi daha karsimiza c¢ikar. Bu defa arkadaslar1  Mecnlin’un

yanindadir. Seher vakti birlikte Leyla’nin diyarina giderler.

2.2.2.3.4.6.15. Mecniin’un Siirlerini Okuyan Kisi
Leyla servi agacinin altinda Mecnin’u diisiiniip aglarken bir kisinin
Mecntin’un ~ siirlerini okuyarak orada dolastigim1i  goriir.  Siirleri  duyunca

kendinden gecer ve feryat etmeye baslar.
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2.2.2.3.4.6.16. Meh-ves (Ay Yiizlii Giizel)
Mecniin, kiiciik bir cocukken gece giindiiz aglar; sadece peri gibi ay
yizli bir giizeli gordiigiinde susar ve o zaman yiizli giiler. Annesi ve babasini

bile gdzli gdrmez; yalnizca bu giizelin yaninda mutlu olur.

2.2.2.3.4.6.17. Merd-i Dervis/Pir-i Hired-Mend
Mecnin, bir gin yolda giderken yasli bir kadinin yaninda eli kolu bagh
dervig bir adamla karsilasir. Kadindan, bu adami serbest birakip onun yerine

kendisini baglayip dolastirmasini ister.

2.2.2.3.4.6.18. Merd-i Sayyad
Bir avci, Mecnlin’a  babasinin  6lim  haberini  vermek igin  yanina
gittiginde onu yabanilerle otururken goriir. Babasinin kahrindan o6ldigini ve

ona layik bir evlat olmadigini sdyleyerek Mecniin’a sitemlerde bulunur.

2.2.2.3.4.6.19. Miyanci
fbni Selam Leyla’yr goriip asik olur ve onunla evlenmek ister. Bunun igin
de Leyld’min ailesine miyanct gonderir. Miyancilar yanlarinda gotiirdiikleri ¢ok

degerli esyalarla birlikte Leyla’nin kabilesine gider ve Leyla’y1 isterler.

2.2.2.3.4.6.20. Miiftii ve Kad1
Leyla’yr Ibni Selam ile evlenmesi icin ikna edemeyen ailesi ve akrabalari
miifti ile kadidan yardim isterler. Bu kisiler, Leyla’yr ikna etmek icin ¢ok

gayret eder; ancak ona bu teklifi kabul ettiremezler.

2.2.2.3.4.6.21. Miirsid-i Ali

Hikayenin sonunda Leyla ve Mecnlin’un Olimlerinin ardindan Miirsid-i
Ali adli kalp gozii acik bir sahis onlari Cennet’te goriir. Iki asik orada
ziimriitten bir kasrin iginde mutlu bir sekilde yasarlar. Boylece Miirsid-i Ali,
Leyla ile Mecnin’un oOliimiiniin ayrilikla biten bir son degil; ebedi birlikteligin

baslangici oldugu mesajin1 vermis olur.

2.2.2.3.4.6.22. Nazir (Gozcii)
Babasi, Mecnlin’'u eve gotiirir ve bir daha kagmamasi i¢in basina gozci
koyar. Bu kisi Mecnlin’a- muhtemelen aklin1 basma getirebilmek i¢in- her giin

iskence yapar. Gorenler bu duruma ¢ok tiziiliir.
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2.2.2.3.4.6.23. Necdiler/Leyla’nin Kabile Halki

Oncelikle, Mecniin’un  babasmin  Leyla’yr istemek iizere Leyla’nin
diyarma gittiginde karsilasilan bu sahislar, misafirlerini izzet ve ikramla
karsilar. Ibni Selam, Leyla’yr istediginde ¢ok sevinen kabile halki onlara da
aynt1 hiirmeti gosterir. Leyla’yr ikna etmek i¢in ellerinden geleni yaparlar.
Mecnin’un, Leyld’nin pesinde kosmasindan rahatsiz olurlar ve g¢esitli tedbirler
alirlar.

Nevfel, Leyla’yr alabilmek icin kabilesiyle tekrar savasir. Bu sefer biiylik
bir ordu hazirlayip Tlzerlerine yiirir. Cok kayip veren Necdiler artik
dayanamayip Nevfel’den eman diler; kendilerine daha fazla zulmetmemesini
ve savasi bitirmesini isterler.

Son olarak, Leyla’nin oOliimiinden sonra onun i¢in yas tutar ve onu

defnederler.

2.2.2.3.4.6.24. Nevfel’in Ordusu
Mecniin’un istegini yerine getirmek isteyen Nevfel iki defa ordusunu

toplayip Leyla’nin kabilesiyle savasir.

2.2.2.3.4.6.25. Servi Agaci

Leyla bir giin arkadaslarindan ayrilip yalmiz dolasirken bir servi agacinin
altinda oturmus, Mecnlin’un gelmemesine ve kendisine bir selam bile
gondermemesine feryat figan icinde sitemler eder. Bu sirada Mecnin’un

siirlerinin okundugunu duyar ve servinin altinda aglamaya baglar.

Mecnlin bir giin bahgivanin bir servi agacini kesmekte oldugunu goriir.
Sevgilisinin  boyuna benzeyen bu serviyi bahgivandan satin alir ve altinda

oturup serviyle sohbet eder.
2.2.2.3.4.6.26. Yabani Hayvanlar

Mecniin, insanlardan uzaklasip daglarda yasamaya baslar. Onun dostlari
da arkadaslar1 da yabani hayvanlar olur. MecntGn’un her tiirli hizmetine kosar
ve onu tehlikelerden korurlar. Leyla ile bulustuklarinda ikisinin etrafinda siper
olusturup insanlarin zarar vermesini engellerler. Leyla o6ldigiinde Mecnin ile
birlikte go6zyas1 dokerler. Mecnin oldiigiinde ise yaninda sadece bu hayvanlar

vardir ve onun i¢in yas tutup uzun siire cesedinin basindan ayrilmazlar.
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2.2.2.3.4.6.27. Ziihre ve Miisteri

Mecniin, bir gece derdine care bulabilmek i¢in gokyliziine bakar ve
yildizlarla, gezegenlerle konusur. Ziihre ve Miisteri’ye kendisine yardim
etmeleri i¢in yalvarir. Fakat sonra gokyiiziinde ve yeryliziinde var olan her
seyin sahibi olan Allah’tan yardim istemenin dogru oldugunu anlar ve Allah’a

yonelir.
2.2.2.4. Leyla vii Mecniin’da Kullanilan Anlatim Teknikleri

Anlatmaya bagli edebl metinlerde anlattmin sekli ve icerigi kadar teknigi
de Onemlidir. Tekin, roman i¢in anlatim tekniklerini bilmeden okuyucu
acisindan romant anlamanin mimkiin olmadigr gibi elestirmen agisindan da
romant dogru degerlendirmenin yapilamayacagini ifade eder. (Tekin, 1989: 94)
Aynt durum anlatmaya bagli edebi bir metin olan mesnevi icin de s0z
konusudur. Sonugta iki metin i¢in de bir vaka zinciri ve bu zinciri olusturan

sahislar bulunmaktadir.
2.2.2.4.1. Anlatma-Gosterme Teknikleri

Anlatmaya bagli diger edebi metinlerde oldugu gibi mesnevide de vaka
asil unsurdur. Diger unsurlar vakanin etrafinda birlesir ve vakayr meydana
getirir. Vaka, anlatma esasma bagl olarak aktarilir. (Aktas, 1984: 12) Ozellikle
roman, hikdye, masal ve mesnevi gibi vaka etrafinda olusan edebi tiirlerde en
fazla kullanilan teknik, anlatma teknigidir. Bu durumda anlatici, her zaman On
plandadir. Hikayeyi sunarken yaptigi miidahaleler ve yorumlarla okuyucunun
dikkatini metinden ziyade kendi iizerinde toplar. Metnin her tiirli tasarrufu ona

aittir. (Tekin, 1989 :71)

Tiyatro tilirlinden c¢ikarilmis bir teknik olan gosterme tekniginde ise
anlatma yerini gostermeye birakir. Okuyucunun dikkati anlaticinin {izerinde
degil metnin iizerinde olur. Vaka, daha cok kisiler arast konusma ve eylemler
seklinde okuyucuya aktarilir. (Aytir, 2007: 25) Gosterme teknigini sahne
teknigi olarak adlandiran Stevick, okuyucunun bu teknik sayesinde etkinligin
hem olusunu hem de oldugu ani aym1 anda yasayabildigini sdyler. Ayrica bir
olaylar dizisinde doniim noktasinin, sanatint bilen romancilar tarafindan sahne

teknigi ile verildigini ifade eder. (Stevick, 2004: 34)



116

Gosterme tekniginde kullanilan kurmaca zaman ge¢mis zamanm ifade
etmez ve sanki okuyucu olaylarin i¢inde yasiyormus hissine kapilir. Anlatma
tekniginde vakanin, bir yazarin bakis agisindan olup bitmis olarak gdsterilen
haber siireci vardir. Anlatma O6zete dayanan, bir olaymm sebep ve sonuglarini

aciklarken gosterme ise siirecin ayrintilarin1 inceden inceye aktarir. (Stanzel,

1997: 16)

Anlatma tekniginin anlatictya kazandirdigi en biiyiik avantaj, zamani
mekan1 istedigi sekilde kurgulayip kisa yollarla gegisler saglayabilmesine
imkan vermesidir. Anlatici, vakaya dogrudan miidahale ederek okuyucunun
zihnini  yonlendirebilmektedir. ~ Okuyucunun dikkati anlaticinin  {izerindedir.
Ahmed-i Ridvan, Leyld vii Mecnin’da anlatim teknikleri igerisinde en ¢ok
anlatma teknigini kullanir. Sairin bir amaci da okuyucuya mesaj vermek
oldugu i¢in metne sik sik miidahale eder ve tasarrufun kendi elinde oldugunu
gosterir.  Asagidaki beyitlerde, anlatict Mecnin’un gelecekte yasayacaklarinin
mesajini okuyucuya vermekte ve okuyucunun zihnini buna hazirlamaktadir:

Cihan iginde hi¢ oldugimi var
Ki bir tifl ola “1sk-1la dil-efgar

Didiler ¢ akibet mecniin olayu
Sac1 Leyli’sine meftiin olayu

Ola ‘15k-1la “alemde nisane

Cihan i¢inde riisva-y1 zamane (310-312)

Asagidaki  beyitlerde ise anlatici, okuyucuyu Leylda hakkinda nasil
diistinmesi gerektigi konusunda yonlendirmektedir:

Muradi Leyli’niifi sanmaii sehundur
Garaz bundan ne giil ne serv-i bendiir

Garaz bu kim tulii® eyl&ye ¢iin mah

Gorenler ideler bifi derd-ile ah (1162-1163)

Leyla vii  Mecnin’da  gosterme  teknigininin  karsilikli  konugmalarda
siklikla  kullanmildigr gortiliir.  Asagidaki beyitler babast ile Mecnln arasinda

gecen konusmadan alinmustir:
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Didi iy canina iskence iden
Varup yol diyii yolsuz yire giden

Neden asiiftesin gitdi kararufi
Nigiin iy suhte ham old1 karui

Ne gozdiir bu ki yasurdi cemaliiii
Kimiifi nefrini virdi gismaliifi (957-959)

Didi iy sah-1 Cemsid-i zamane
Feleklerden yiice mir-i yegane

Kapuidur dayima cay-1 siicidum
Viicudui feyzidiir bu dem viicudum (990-991)

Nasayih gencini kim bafia virdiifi
Dil-i mecrihuma merhemler urdun

Velikin neyleyem ben bi-sitare

K’eliimle gelmediim bil bu diyara (993-994)

2.2.2.4.2. Tasvir (Betimleme) Teknigi

Kelimelerle resim yapma sanati Olarak tamimlanan tasvir, romanda
oldugu gibi mesnevide de en fazla kullanilan anlatim tekniklerinden biridir.
Tasvir teknigi, genellikle hikdyede olayin gectigi cevre ve mekan ile olaymn
etrafinda  sekillendigi  sahislari  okuyucunun goziiniin  Oniinde canlandirarak
daha etkili bir anlatim saglar. Tekin, destandan modern romana kadar uzanan
zaman icinde, hemen her sanat¢cinin bu teknigi degisen sekillerde uyguladiging;
cevre ve insani tanitmanin en pratik yolu olarak genis bir kullanima sahip
oldugunu ifade eder. (Tekin, 1989: 73) Tasvir teknigi kullanilirken yapilan
tasvirin metin igerisinde bir islevinin olmasi gerekir. Islevi olmayan tasvirler
sadece sanat¢inin sanatin1 sergiler; baska bir anlam ifade etmez. (Mocan, 2012:
1833)

Leyld vii Mecnin’da genellikle islevsel olarak tasvirlere siklikla yer
verilmistir. Ozellikle Leyld ile Mecnfin iizerine yapilan tasvirler, okuyucularin
bakis agilarin1 etkileyecek oOzelliktedir. Sahis tasvirlerini ruhsal (i¢) ve fiziksel
(dig) tasvirler seklinde ele almak yerinde olacaktir. Anlatici, bir taraftan

kahramanlarinin  dig  Ozelliklerini uzun tasvirlerle anlatip okuyucuyu etkisi
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altina alirken diger taraftan kahramanlarin i¢  Ozelliklerinden bahsederek
okuyucunun olaya ve kahramanlara yakinlagmasini saglamaktadir.

Leyla vii Mecniin’da  Mecnin’un, dogumundan itibaren hem fiziksel
Ozellikleri hem de ruhsal ozellikleri itibariyla wuzun tasvirlerle anlatildigl
goriiliir:

Cii miladindan oldi iki hefte
Gorindi sanasin mah-1 dii-hefte (292)

Cii deh-sale yitisdi Kays-1 Mecnlin
Cemaliyle cihan1 kild1 meftin (315)

Bu Mecniin’u sakin asiifte sanma
Ani zencir-ile pa-beste sanma (2594)

Habir-idi rumiiz-1 asmandan

Beyan eylerdi esrar-1 nihandan (2596)

Anlatici, Leyla’nmin giizelligini tasvir ederken okuldaki diger giizellerden
de bahsederek Leyla’nin ne kadar gilizel oldugunu kiyas yoluyla okuyucunun

zihninde canlandirmak ister:

Eger¢i cog-1di mektebde duhter
Kamu naziik beden pakize manzar

Velikin iglerinde biri fettan
Nigar-1 sib-gabgab nar-1 pistan

Gozi ahu 6zi miisgin gazale
Sac1 siinbiil yanagi berg-i lale (331-333)

Beli Leyli cihanui sahi-y-1di
Letafet ¢carhinuil hem mahi-y-1di

Cemal-ile melahat kani-y-1di
Veli sozde fesahat kani-y-1d1 (1060-1061)

Ahmed-i Ridvan, Ibni Selam ve Nevfel’i okuyucuda hayranlik

uyandiracak tasvirlerle sunar:

Ciivan pehlevan-1di hiiner-mend
Bulinmazdi anuii hiisnine manend



Cihana lutf-1la salmisdi saye
Refi‘ii°s-san-1d1 ol carh-paye

Kabile ¢og-1d1 kavm u karabat
Iderlerdi afia hidmet miira‘ at

Dilir-idi begayet hem kavi piist
Ana basmis degiildi kimse engiist

Kelamim kabil itmisdi halk
Selamina kulak tutmisdi halk

Anuii-¢iin buluben halk i¢re ikram
Afia Ibni Selam olmisdi nam

Meger bir seng-dil var-1di ma‘lim
Ani pulad-iken itmis-idi mim

Ki ismi-y-idi Nevfel piir-geca‘at
Gice giindiiz kilurdr zikr i ta“at

Seh-i diismen-siken merd-efgen-idi

Cihan-gir-i zaman Riistem-ten-idi

Sacardi leb-i derya bigi i li’
Gazabda sir-idi sefkatde ahi

Hism-dar-1d1 hagmet-gir-idi hem
Kavi-ray-1di h~os-tedbir-idi hem

Leyla vii Mecniin’da  sahis

tasvirleri
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(1223-1228)

(1318-1322)

disinda mekan, bahar ve c¢evre

tasvirleri de dikkat cekmektedir. Ornegin; gecenin, gece vakti parlayan ayn,

Necd Dagi’nin, ceylanin ve tabiatin tasvir edildigi beyitlerle karsilasilir:

Siyah1 giceniifi ¢iin ¢esm-i dilber
Cihan1 emrine kild1 musahhar

Erenler o sebe bulmisdi kadri
Katinda perdesiiz gérmisdi bedri

Tuld“ itmisdi ol seb mah-1 taban
Ezel feyyazi feyz itmisdi baran

Meger var-1d1 bir kiith-1 mu‘ azzam
Ki ismi Necd-idi gayetde a‘ zam

(247-248)

(250)

(460)
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Go0zi caziisi gesm-i yarabefzer
Cihani mest iden hammara befizer

Sac1 bilyina befizer nafesi hem
Bu lutf-1la bufia kiymaya adem (1608-1609)

Meger kim vakti irmisdi baharufi
Safasi mevstimiydi lalezarun

Olup ru-y1 hevada ebr-i giryan
Giilistan gehresin kilmigdi handan

Binar-1 saf7 akmisdi hacerden
Siikiife zahir olmusdi secerden (783-785)

2.2.2.4.3. Ozetleme Teknigi

Anlatmaya bagli edebi metinlerden 06zellikle roman, hikdye ve mesnevi
gibi eserlerde anlatici, tiirlin kendisine sagladigi imkan genisligine ragmen her
seyi anlatamaz ve her gordiiglinii yansitamaz. Bu durumda, klasik anlatimin
disna cikarak Ozetleme teknigine basvurur. “Oykiilemenin ‘goriilen yasantr’
seklindeki  temelini olusturan ve ileriye doniik ‘zaman atlamasi’ ile olay
genellemesi tekniklerini kapsayan yontem” (Sazyek, 2004: 103) olan Ozetleme
tekniginde; hikayenin bazi konu ve yonleri, kisaca veya atlanarak ya da
ozetlenerek  verilir. Ozetleme teknigi teferruati oOnleyerek esere  yogunluk
kazandirir. (Tekin, 1989: 94)

Ozellikle mesnevilerde zaman kavrami hizhh  gegislerle verilmektedir.
Ahmed-i Ridvan’in, Leyld vii Mecnin’da bu teknigi siklikla kullandig
goriilmektedir. Ciinkii  bu teknik saire, asil anlatmak istedifi mesajlar
sunabilmek i¢in imkan vermektedir.

Hikayede bir¢cok olay zinciri vardir ve bunlarin aktarilabilmesi icin de
siklikla Ozetleme tekniginden yararlanilmistir. Mecnln, dogduktan sonra hizh
bir sekilde biliylir ve on dort yasinda okula baglar. Okuldaki gilinleri de
dedikodular iizerine hizli bir sekilde son bulur. Leyla’nin Mecniin’a istenmesi,
Mecntin’un evi terk edip uzun siire daglarda yasamasi, Leyla’min basma gelen
olaylar, Mecnlin’un yasadiklari, hem Leyla’nin hem de Mecnln’un anne ve

babalarinin Oliimi  gibi Onemli hususlar Ozetleme yoluyla hikdyenin igerisine
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sigdirilmistir. Meseld, diismanin hile ve tuzaklarinda bir yil goriisemedikleri
sadece bir beyitle gecistirilmistir. Her olay sanki pes pese yasanmis gibi art
arda verilmektedir. Aradan ne kadar zaman gectigi ve gegen siirede neler
yasandigmma dair okuyucuda herhangi bir merak uyanmamaktadir. Gegisleri
anlatici, kendi tasarruflartyla verebilmektedir. Asagidaki beyitlerde Mecnlin’un
biiyiimesi hizli gecislerle verilerek 6zetleme tekniginden yararlanilmistir:

Iki ii¢ yasa dek bu ‘15k-bazi
Idiip kild1 nesat-1 dil-niivaz

Ciin ol divane old1 heft sale
Benefse bagladi etrafi lale

Cii deh-sale yitisdi Kays-1 Mecnun
Cemaliyle cihani kild1 meftiin

Irisdi ¢iin kim on dort sale yast
Bu diinya halkina and old1 bas1 (313-316)

2.2.2.4.4. Mektup Teknigi

Anlatmaya bagh edebi metinlerde sikca karsilasilan anlatim
tekniklerinden biri de mektuptur. Hem bir anlatim bi¢cimi hem de bir tiirlin adi
olan mektup ask mesnevilerinde asiklarin duygu ve disiincelerini yansitmak

i¢in kullanilan bir aragtir. (Unver, 1986a: 456)

Ozellikle Leyld vii Mecniin gibi ask konulu eserlerde mektup 6nemli bir
isleve sahiptir. Asiklarm birbirlerini gorememeleri onlar igin mektuplasmayi
zaruri kilmistir. Mektup ayni zamanda asiklarin ayrilhik acisina karst tahammiil
giiclerini de arttirmaktadir. (Kiitiik, 2002: 195) Asiklar hem birbirlerine olan
duygularini istedikleri gibi dile getirirler hem de insanlarin ayiplamasindan ve
engellemesinden kendilerini korumus olurlar. Anlatici, anlatimint kolaylastirip
zenginlestiren ve kahramanlarin duygularint uzun wuzun ifade edebilmelerini

saglayan bu teknige olduk¢a 6nem verir.

Leyla ile Mecnlin, bir araya gelip dertlerini ve duygularini paylasamaz.
Insanlarin dedikodusu ve Leyla’nin ailesinin baskis1 buna izin vermez. Bu
yiizden onlar icin en cazip yontemlerden biri mektuplasmadir. Asiklarin

mektuplarint  tasiyan aracilar hikdye boyunca degisebilmektedir. Mektularin
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iceriginde siirler yer almaktadir. Leyld siirler yazar, bu siirleri bazen bir
giivercinin ayagina baglaylp Mecnln’a gonderir, bazen yolun {iizerine birakir,
yoldan gecen insanlar onlar1 okur ve Mecniin’a ulastirir. Kimi zaman da
mektubunu bir kisiye verir ve ondan Mecnin’a ulastirmasmi ister. Hikayede
asiklar arasinda ¢ogu zaman mektup getirip gotliren kisi, onlar gibi ask acist

ceken Amir’dir.

Asagidaki  beyitler Leylda ile  Mecnin’'un  mektuplagsmalarimi = ve
birbirlerine duyduklar1 6zlemi mektuplarla nasil ifade ettiklerini gosterir:

Ciger kanin dokiip canlar ezerdi
Anuiila si‘rini her dem yazardi

Biragurdi yol iizre an1 her dem
Alurdi si‘rini tus olan adem

An1 her kimse kim okur gorirdi
Turup sevkinden ani1 raks ururdi

An1 Mecnin’a iltiirlerdi derhal
Geliirdi basina bifi diirlii ahval

Okuyup yasimni yasa katardi
Dil-ile canini oda atardi

Bedihi dir-idi afa cevabi
Viriirdi haste canina cevabi

Bu nev*-ile iki yar ortasinda
iki dil-bend i dil-dar ortasinda

Gecerdi remz-ile ¢ok diirlii esrar

Iderlerdi bu resme nige bazar (1065-1072)

2.2.2.4.5. Geriye Doniis Teknigi

Anlatmaya bagli edebi metinlerde vakanin gerceklestigi, anlatildigi ve
gelecekte gerceklesecegi donem yani gegmis, hal ve gelecek olmak iizere fi¢
zamanla karsilagilir. Tekin roman i¢in yaptigi degerlendirmede, romancinin
olaylar1 ve kisileri hakkiyla tanitmak ve bu sekilde eserine gergekci bir kimlik
kazandirmak i¢in zaman zaman gec¢mise dondiigiinii, geg¢misteki bilgilerle hali

degerlendirmek istedigini  belirtir. Bu amagla romancinin, geriye doniis
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tekniginden siklikla faydalandigini ifade eder. Anlatici, kahramanmn kimligine
ve halin icinde gergeklesen olaya aciklik getirmek ya da degerlendirmek gibi
amaglarla bu teknikten faydalanir. (Tekin, 1989: 78)

Anlatmaya bagli edebi bir metin olan mesnevi i¢in de geriye doniis
teknigine siklikla bagvuruldugu goriilir. Ahmed-i Ridvan Leyld vii Mecniin’da
kahramanlarin durumunu izah etmek, akisi hizlandirmak igin ge¢miste yasanan
bir olay1 i¢inde yasanan zamana aktarmak gibi cesitli sekillerde bu teknikten
yararlanmistir.

Hikayenin bir boliimiinde babasi Mecnin’u aramak i¢in daglara gider ve
yolda gordiigii bir kigsiye Mecnlin’u sorar o da gordiiklerini anlatir:

Buni kasd itdi kim bir giin tuta rah
Ola Mecnuin’ufi ahvalinden agah

Giderken bir kisi goérindi nagah
Sorup ¢ Amir didi ol sahsa bi’llah

Geliirken yitisiip ya Rab nigahufl
¢ Aceb tus ola m1 Mecniin’a rahufl

Didi bir kisi gordiim ferd i tenha
Gider yolsuz yire riisva vii seyda

Gezer divane-ves bi-“ akl u bi-his

Cihan u canini kilmig feramus (667-671)

Mecnlin’'un  Leyld’min  pesinde  olmasindan rahatsiz  olan  Leyla’nin
kabilesi, onu ortadan kaldirmaya karar verir. Amirilerden biri bu karari duyar

ve Mecnin’un babasina haber verir:

Diyarmn terk idiip Mecntin-1 bi-dil
Makamin Leyl/niifi idindi menzil

Olup halk-1 kabile bundan agah
Kamusi kildilar bu isden ikrah

Didiler cimlesi ne kardur bu
Hacaletdiir bize ne “ardur bu

Gotiiréliim bum gitsiin aradan
Feragat bulalum her maceradan
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Meger kim < Amirilerden bir agih
Bu tedbiri isidiip tuydi nagah

Gidiip te cil-ile ol yar-1 gam-h~ar

Bu igden atasin kild1 haber-dar (906-911)

[bni Selam anlatilirken geriye doniis teknigi kullanilarak onun hakkinda
aciklayic bilgiler verilir:

Meger kavm-i esedden bir clivan-baht

Giderken Leyli’ye tus oldi sermest (1220)

Ciivan pehlevan-1di hiiner-mend
Bulinmazdi anuf hiisnine manend

Cihana lutf-1la salmigdi saye
Refi‘ii’s-san-1d1 ol carh-paye

Kabile ¢og-1d1 kavm u karabat
Iderlerdi afia hidmet miira‘at

Dilir-idi begayet hem kavi plist
Ana basmis degiildi kimse engiist

Kelamim kabtl itmisdi halk
Selamina kulak tutmigdi halk

Anuii-¢iin buluben halk i¢re ikram
Afia Ibni Selam olmisdi nam (1223-1228)

Nevfel, Mecniin’a Leylda’y1 almak i¢in Leyla’nin kabilesiyle savastiginda

Leyla’nin babasi gegmiste Mecniin yliziinden yasadiklarini anlatir:

Baia arz itdiigiifi ol na-ctivan-merd
Gezer dayim cihanda ray-iken gerd

Teninde kalmamis endam-1 insan
Yiiriir vahsi bigi taglarda uryan

¢ Arabda kalmadi hak iizre bir bad
Ki nam-1 defteriim ol kilmadi yad (1531-1533)

Usandi sise-i namis u ‘arum
¢ Arab milkinde kalmadi kararum
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Yile virdi beniim adumla sanum

Diisiirdi dillere raz-1 nihanum (1535-1536)

Mecnin, hayvanlarla otururken Arap athh bir kisi gelir; ona Leyld’yi
gordliglinii sOyler ve aralarinda gegen konusmayir aktarir (1943-1996. beyitler
arasi). Bu konusmadan alinan 6rnek beyitler soyledir:

Dehan agup ¢ii kasid virdi peygam
Didi iy tali‘i olsun safia ram

Fiilan yirde giderdiim ben sitaban
Gegerken gérmigem bir mah-1 taban

Kamerdiir ta‘n ider lik aftaba
Ki an1 gorse giines giriir nikaba (1944-1946)

Didiim kimsin nediir bu girye ash
Figan u naleniifi hem bab u fash

Kimiingiindiir bafia virgil cevabi
Hatayi terk idiip soyle savabi

Dehan acup didi ¢ekme emekler
Cigerler zahmina sagma nemekler

Ezel Leyli-y-idiim ad-1la ¢iin hir
Kemal-i hiisn-ile ¢ alemde meshir

Velikin haletiim old1 diger-giin
Beniim misliim degiildiir simdi Mecniin

N’ola Mecniin-ise seyda-y1 afak

Bugiin asiifteyem “alemde ben tak (1962-1967)

2.2.2.4.6. Montaj Teknigi

Bir yazarm, baskasina ait olan bir sdz yahut yaziyr kalip halinde eserinin
terkibinde belirli bir amag¢ dogrultusunda kullanmasi anlamina gelen bu teknik,
edebiyatimizda var olan iktibas geleneginin ¢agdas romandaki karsiligidir.
Iktibas sanati soze giizellik ve manaya derinlik kazandirmak amaciyla
kullanilirken montaj teknigi ise iktibastaki amacin yani1 sira eserin  genel

terkibini  kurma ve genel atmosferini sekillendirme amact da tasimaktadir.
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(Tekin, 1989: 84) Bu teknik ile hem eserin anlatim giicii zenginlesmekte; hem
de okuyucunun kiiltiir dagarcigi genisletilmektedir.

Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’da genel olarak montaj teknigini
basarili bir sekilde kullandig1 soylenebilir. Nitekim sair, Nizami’yi 06rnek
alarak eseri boyunca montaj teknigini fazlasiyla kullanmis olmaktadir. Asagida
verilen Ornek beyitlerde sair, Amir ile Esma hikdyesini Nizdmi’den iktibasla
aktaracagini ifade eder:

Nizami kim kilup nazm-1 hikayet
Bu resme kildi raviden rivayet

Kim ol devr igre bir divane koydi
O ‘agsruii sem‘ine pervane koydi

Bozard: ursalar bend-ile zencir
Dilir-idi be-gayet soyle kim sir

O da Mecniin bigi diismisdi taga
Vida“ itmisdi sehr i kasr u baga

Gam olmisdi dilinde sanasin kith
Viictdi ser-be-ser tolmisdi endiih

Ci ger ma‘nide insan-1d1 sade
Veli goren sanurdi div-zade

Ciivan-1 pak-idi zat1 hiiner piir
Gazel dirdi latif i hib ¢iin diir

Anuii ‘15k-1la cani tolmis-1di
Teni bagdan basa 15k olmis-1di

Kemal-i fazl-1la olmisd1 mevsuf
¢ Arab milkinde ¢ Amir ismi ma‘ riif

Tutup Leyli yirinde asiyanin
Kamu virmigdi ‘1ska hanmanin

¢ Amusi1 kizin1 sevmis-idi bil
Veli virmigdi kiz dahi afia dil (2621-2631)
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2.2.2.4.7. i¢ Monolog Teknigi

Okuyucuyu kahramanin i¢ dilinyasiyla karsi karsiya getirme anlamina
gelen i¢c monolog, insanin meseleleri i¢ diinyasimin mantigt ve kendine has
konusma haliyle ¢6zmeye calismasini ortaya koyan bir tekniktir. Bu teknik,
insanin psikolojik gerceginin aktarilmasidir. (Tekin, 1989: 101) i¢ monolog
teknigi,  kahramanlarin  i¢  diinyalarina  ulasip  olaylar  karsisinda  ne
disiindiiklerini  ve ne hissettiklerini  anlayabilme ve metne yaklasabilme
acisindan olduk¢a etkili bir yoldur. Dilbilgisi kurallarina dikkat edilmeksizin
konusma dilinin dogalligryla karsilagilir.

Leyla vii Mecnun’da siklikla karsilagilan bu teknik, Leyld ve Mecnln gibi
asklar1 toplum tarafindan kabul edilmeyen ve kinanan asiklar icin asklarim
gizleyip iclerinde yasadiklar1 firtinalari, duygu yogunluklarini gosterebilmenin
yolu olarak anlaticinin bagvurdugu tekniklerin basinda gelir.

Mecln’un babast Leyld’y1 ogluna ister fakat Leyla’nin babasi bu teklifi
reddeder. Babasi da Mecnin’a bu sevdadan vazgegmesini sdyler. Mecnin,
bunun iizerine kendini kaybedip daglara gider. Dagda kendi kendine konusarak
lizlintlistini dile getirir ve Allah’a yalvarir:

Cihana kaski ben gelmeyeydiim
Geliip bu miilke saye salmayaydum

Beni anam togurmamis olaydi
Atam dahi1 getiirmémis olaydi (648-649)

¢ Aceb ben bu sitemden kurtilam m1
Veyahud bu bela-y-1la 6lem mi

Beni bu mihnete ¢iin saldi takdir
Halas olmaga ya Rab n’ola tedbir (658-659)

Tenilim bad-1 firaki sald1 aba
Yakup nar-1 gami virdi haraba

Cii yasum kevkebi kalmisdi tafia
Beniim ¢iin sirrumi fag itdi yasum

Kesilse yig-idi ‘alemde basum
Gorenler haliimi kalmisdi tafia (662-664)
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Leyla bir giin arkadaslarindan ayr1 olarak bagda dertli bir sekilde
gezinirken bir servinin dibine oturur ve kendi kendine disiiniip konusmaya
baglar:

Didi kim kandediir yar-1 vefa-dar

Ben-idiim afa ol bafia seza-var

Kani ol serv-i bala vii clivan-merd
Ki goiili gérmedi anufi dem-i serd (1183-1184)

Geleydi mahrem olaydi beniimle
Nedim ii hem-dem olayd: beniimle

Tutam kim var-imis benden feragi
Gerekmezmis saray u kasr u bagi

Nigiin yad itmeye ol nik-nami1

Neden géndermeyé¢ bafia selami (1186-1188)

2.2.2.5. Dil ve Uslup Ozellikleri

Her metnin, metni ortaya koyan sanat¢inin ruh ve diisiince diinyasi, bilgi
birikimi ve hayata bakis agisi dogrultusunda sekillenen bir yapist vardir.
Ozellikle dil ve iislup o6zelligi, bu yapr igerisinde sanatgiyr en gok ortaya koyan
yontdiir.

Eserlerinden  hareketle  Ahmed-i Ridvan’mm  klasik  siirin  etkisinde
kalmakla  birlikte tasavvufi halk  siirinin  etkilerine de ag¢ik  oldugu
goriilmektedir. Unver, Ahmed-i Ridvan’in giiclii bir sair olmamakla birlikte
onemli ve hacimli eserler kaleme almasi ve eserlerinde doneminin dil
ozelliklerini gdstermesi sebebiyle incelenmesi gerektigini ifade eder. (Unver,
1986b: 125) Leyla vii Mecnin’da vezin yoniiyle problemler olmakla birlikte
kafiye ve edebl sanatlar yOniiyle basarisiz oldugu sOylenemez. Sair, eseri
tercime  Ozelligi  gosteren  boliimlerinde  bile sectigi  kelimelerle  metnin
baglamimi yakalamayr basarmistir. Nitekim Divan’t {izerine ayrmtili inceleme
yapan Celtik, sairin vezin, kafiye, redif ve nazim sekilleri agisindan oldukca
zengin bir eser ortaya koydugunu gosterir. (Celtik, 2011)

Ahmed-i Ridvan, Leyld vii Mecniin’da genel olarak devrinin  dil
Ozelliklerini  yansitmistir. Arapca ve Farsca kelimelerle terkipleri siklikla

kullanan sair aynt zamanda arkaik Tirkce kelimelere de yer vermistir.
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Ozellikle karsilikli  konusmalarin oldugu ve hikdyenin aktarildigi béliimlerde
sairin dilinin sadeligi dikkat c¢eker. Bu bolimlerde okuyucu kendini bir
romanin i¢indeymis gibi hisseder ve metne daha fazla yakinlasir. Asagida
verilen Ornek beyitler eserin muhtelif boliimlerinden alinan ve iginde arkaik
kelimelerin de bulundugu sade bir dille yazilmis beyitlerdir:

Seniifile bulmadum ¢iin bunda birlik
Haram olsun bana sensiiz bu dirlik (515)

Atasi dir-idi Mecntin’a her dem
Bu sevdadan 1rag ol ivme epsem (625)

Kulak tutmisdr atasi sdzine
[sitdi urmadh lakin yiizine (862)

Bular bu korkudan bir y1l tamamet
Hayalat-1la kildilar kana“at (1078)

iki hasret kavisdi birbirine
Iki derya karisd birbirine (1712)

Yiiz urup hakine kabrini kocd1
Opiip topragini basina sagd1 (1735)

Didi is bu kisi bu yirde neyler
Nedendiir yidiigi ne yir ne icer (2146)

Seni ister ki ardinca gelesin

Bu yollarda afia yoldag olasin (3087)

Bununla birlikte, vakanin disinda kalan ve ¢esitli muhteva o6zelliklerine
sahip boliimlerde Arapga ve Farsca kelimeler ile terkiplerin yogun olarak
kullanilmasima bagli olarak dil sadelikten uzaklasmaktadir. Bu durum hep
hikayenin akisin1 yavaslatmakta hem de okuyucunun hikdyeden kopusuna
sebep olmaktadir. Asagidaki beyitler, icerisinde Arapca ve Farsca kelimelerin
yogunlukta oldugu 6rneklerdir:

Gice rahsan-1di ¢ilin riiz-1 risen
Felekler sebzesi san taze giilsen

Felek sadrinda olan zer hamayil
Bu ¢arhi eyledi zerrin semayil
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Kamu seyyareler bir hub elinde
Felek nat‘ inda dutmis ¢iib elinde

Sahab-1 ¢arh-1 dive harbe urmis
Gorlip ¢esm-i felek la-havle134 dimis

Mu attardur hava seb anberinden
Miinevverdiir zemin meh gevherinden

Bu nafeyle giiherden ¢arh-1 ses-tak

Zer i ziver plir olmis-1d1 afak (1852-1857)

Eserde sairin, yazar-anlatict kimligiyle verdigi mesaj yikli beyitler de
zaman zaman hikdyeye uygun bir sekilde yerlestirilmekte, c¢ogu zaman da
hikdyenin hem estetik hem de baglam yoniinii zayiflatmaktadir. Okuyucunun
zihninde bu boliimiin hikayedeki yerinin neresi olduguna ve kime ait olduguna
dair bir Dbelirsizlige neden olmaktadir. Asagidaki beyitlerde Mecnlin’dan
bahseden sair, ani bir gecisle kendi diisiincelerini paylasmaya baslayarak
okuyucuya nasihatte bulunur:

Bu 6mr-i tiz-rev ¢iin berk-i stizan
Gecer bir sa‘at eglenmez sitaban

An1 Mecnun goriip el ¢ekdi bundan
Halas oldi cihan i¢re mihenden

Su Omriifi kim olur ahir zevali
Heman bir dem durur bifi-ise sali

Cii “omr i¢inde var 6liim nisani
Sabi de almaya bir berge an1

Ne gafilsin cihandan gidisersin

Biliirsin ‘ akibet can virisersin (2270-2274)

Eserin geneline bakildiginda tasvirlerin zenginligi iislubun
zenginlesmesini saglamaktadir. Eserde, bahar, mekan ve sahis tasvirleri ile
siklikla karsilasilir:

Meger ol dem zemin-idi miizeyyen
Bahar-ila cihan olmigdi giilsen
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Kenar-1 cliy-1d1 serv-i hiraman
Leb-i Hizr-1d1 resk-i ab-1 hayvan

Agaclarda siiktufe baglu-y-1di
Bu gamdan lale bagr daglu-y-idi

Benefse verd-ile olmigdi hem-dem
Hasedden siiseni tutmis-1di gam

Cemenler yasemin-idi mutarra
Ser-a-ser lale-y-idi bag u sahra (802-806)

Sabahuii perdesi ¢iinkim agild1
Gine sem‘ -i felek nir1 sagild1

Stikufeyle cihan bagi bezendi
Gine kandili eflakufi uyand1 (1668-1669)

Cii Leyli-y-idi devrinde Siileyman
Sehensah-1 diyar-1 hub-1 riyan

Rub-1 pertab-1d1 mihr-i enver
Kilurdi reskini mah-1 miinevver

Sabahat miilkiniif ol sahi-y-1d1
Melahat ¢arhinufi hem mahi-y-1d1

Salinsa naz-1la serv-i revani
Yakardi nara serv-i blstani

Gozi ahular sir-efgen-idi
Cera-gahi ser-a-ser giilsen-idi

Sac1 can boyninuil zenciri-y-idi

Anuil her sir-i dil nahgiri-y-idi (1042-1046)

2.2.2.5.1. Edebi Sanatlar

Edebiyat, ic¢inde yetistigi toplumun diisiince ve fikirlerini en giizel
sekilde ortaya koyan, o topluma kimlik kazandiran kiiltiirel bir olgudur. Peyami
Safa, edebiyat icin: “Kiiltiirii cansiz bir bilgi kalabaligi halinden c¢ikararak onu
sahsiyetin ve benligin en aziz, en vital hareketlerine baglayan sey edebiyattir.”

ifadelerini kullanir. (Safa, 1999: 15) Sanat ise, en genis ifadesiyle “bir duygu
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veya bir digiincenin maddi bir malzemeden veya sesten veya sozden
faydalanmak  suretiyle heyecan ve hayranlik uyandiracak sekilde ifadesi”
(Okay, 2011: 12) olarak tamimlanmaktadir. Dil malzemesinden faydalanarak
kelimelere sihir veren edebiyat sanati, sozlii ve yazili bir¢cok T{riinii ihtiva
etmektedir.

Edebiyatin icerisinde yer alan bu s6zlii ve yazili iriinler dil vasitasiyla
sonraki kusaklara aktarilmaktadir. Bu aktarim, sozlii olarak yapildiginda daha
icten ve dogal bir anlatim tercih edilmekte; zaman zaman da gorsel
etkinliklerle desteklenmektedir. Ornegin; bir masal anlatilirken ya da tiirkii
sOylenirken ortamin etkisiyle zihinler ac¢ik durumdadir. Ayni seyi yazili iriinler
icin soOylemek giictiir. Tam bu sebeple yazili {riinleri aktarirken, okuyucunun
dikkatini  ¢ekecek, yazmin etki giliciinii  arttiracak = yOntemlere  ihtiyag
duyulmaktadir.  Ozellikle siirde soyut kavramlar dile getirildigi igin,
anlagilirligi arttirma ve sanat giliciinii gosterme adina sairler s6z sanatlarina
bagvurmustur.

Diger taraftan Kiilek¢i’'nin de ifade ettigi gibi edebi sanatlar, sanat¢inin
kusursuz ve eksiksiz olani ortaya ¢ikarip mutlak gilizele ulasma gayretiyle
ortaya ¢ikmustir. Iginde bdyle bir gayret olan sanatgi, kainattaki varliklarin
kusurlu ve eksik oldugunu goriir ve kendi hayal &leminde giizeli yeniden
sekillendirmek ister. (Kiilek¢i, 2013: 14) Bu istek neticesinde siirin anlam
diinyas1 zenginlesirken siire estetik bir 6zellik kazandirilmis olur.

Klasik siirin 6nemli bir hususiyeti olan edebi sanatlar, ilk bakista sekilsel
bir kaygi sonucu ortaya c¢ikmis gibi goriinse de meydana gelebilmesi i¢cin mana
ile iligkisinin son derece Onemli oldugu unutulmamalidir. Bu noktadan
hareketle klasik siirde edebl sanatlarin nasil bir isleve sahip oldugu ve siire
nasil aksettigi ancak 6rnek metinler lizerinden degerlendirilerek anlagilabilir.

Ahmed Ridvan’n Leyla vii Mecnin’u bu baglamda incelenerek sairin,
hangi edebi sanatlardan faydalandigi ortaya konulmus ve alfabetik olarak
verilen sanatlar hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Teferruathi bilgi i¢in miistakil
eserlere basvurulabilecegi diislincesiyle ayrintiya girilmeden metinde yer alan
edebi sanatlarla ilgili 6rnek beyitler aktarilmistir. Eserde en fazla “teshih™e yer

verildigi; “tesbihten sonra en ¢ok bagvurulan sanatlarin, istifham, tezat ve
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cinas oldugu gorillmektedir. En az kullanilan edebi sanatlar ise mecdz-1 miirsel
Ve tecdhiil-1 ‘arif’tir.

1. Cinas: Siirde niikte veya zerafet saglamak i¢in misra sonlarinda
yaziliglar1 ayn1 ya da benzer; ancak anlamlari farkli olan kelimeler arasindaki
sanattir.

Cinas-1 Tam: Cinasi meydana getiren kelimeler arasindaki yazilis ve
sOyleyisin bire bir ayn1 olmasidir. Ornek beyitler:

Pes andan anasi gitdi yirine
Bu derde ugrayan ana yirine (2221)

Ki diniirdi anufi ismine Matem
Didi Leyli-y-igiin tut imdi matem (3120)

Cinas-1 Nakis: Cinast olusturan kelimelerin yazilis ve sOyleyislerinin

bazi farkliliklar gdstermesidir. Ornek beyitler:

Bu sihri kim seher-geh zahir itdiim
Bir okdur kim yidi iklime atdum (124)

Iderdi dostindan ciimle perhiz

Gelen yaranina eydiirdi berhiz (808)

2. Hiisn-i Ta’lil: Sairin, bir olayr ya da olguyu ger¢ek sebebinin disinda,
hayalinde canlandirdigi ve Oyle olmasmni istedigi bir sebebe baglamasi sonucu

ortaya ¢ikan, heyecana bagl bir sanattir. Ornek beyitler:

Cii genc-idiifi anufi-¢ilin yirde oldun
Eger genc olmasan yiri niderdiiii (3179)

Anifi-¢lin yas dokiip agladi baran

Gam [u] derd-ile ra‘d olmisdi nalan (3273)

3. Isti‘are: S6ziin  mecaz  anlamda  kullanilip  benzetme  amaci
giidiilmesiyle iki varliktan birini digerine benzetme sanatidir. Benzeyen ya da
benzetilenden yalnizca birinin adimin gecmesi gerekmektedir. Eger benzeyenin

adi geciyorsa kapah isti‘dre, kendisine benzetilenin adi geciyorsa agik

isti“are olur. Metinde, genellikle acik isti are 6rnekleri ile karsilagiimistir:
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Tult® itmisdi ol seb mah-1 taban
Ezel feyyaz1 feyz itmisdi baran (250)

Seh-i haver cemal-i ¢akeridiir
Meh-i gerdin gulam-1 kemteridiir (763)

Eger hiigyar-1safi bi-bade mest ol

Yiiziifi dondiir sanemden hak-perest ol (967)

4. istifham: Duygu ve heyecanin daha gicli ve etkili bir sekilde
aktarilabilmesi i¢in cevap bekleme amaci tasimadan soru sorma sanatidir.
Sairin en ¢ok bagvurdugu sanatlardan biridir:

Baiia Cennet yeter ¢iin kuiy-1 Leyli
¢ Aceb mi kilmasa Firdevs’e meyli (929)

¢Aceb ol zerrede kadriifi seniifi ne
Anufi vezninde mikdarun seniifi ne (2279)

Ne var zahirde dur olsan géziimden
Deriin-1 canum idiindiifi vatan sen (3184)

5. Istikdk: Bir ses ve soz oyunu olan istikdk, aym1 kokten tiireyen
kelimelerin  bir arada kullanilmasiyla ~meydana  getirilir.  Dogal olarak
yapildiginda soze giizellik katar. Ornek beyitler:

Nediir bu naks-1 eskal-i bedayi*
Olur m1 hi¢ sani‘ siiz sanayi (89)

Kamusi kadiriifi kudretleridiir
Hakim i miibdi‘ iifi hikmetleridiir 91)

Didiler kim budur bir merd i zahid

Huzur-1 kalb-ile ma“btida € abid (2147)

6. Kindye: Bir soziin hem ger¢ek hem de mecaz anlama gelecek sekilde
kullanilabilmesi ancak kast edilen anlamin mecaz olmasi durumunda meydana
gelen sanattir. Ornek beyit:

Iki yiizlii olur dayim varaklar

Iki canibden olurlar sebaklar (2721)

7. Leff ii Nesr: Hem nazim hem de nesirde bagvurulan bir sanat olan leff

i nesr, nazimda bir beytin birinci dizesindeki kelimelerden en az ikisinin ikinci
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dizede karsithginin  bulunmasidir. Iliskilendirilecek olan kelimelerin  segimi
okuyucuya aittir. Bu sanat, kendisini meydana getiren kelimelerin beyitte

siralanisina gore iki sekilde adlandirilir:

Leff ii Nesr-i Miiretteb (Diizenli Leff ii Nesr): Leff i nesri meydana
getiren kelimelerin ayni sira igerisinde verilmesidir:

Cemalinsiiz giil-i ter ‘ayn-1 azer
Ruhifisuz lalediir tutugmis ahker (818)

Ham- ziilfinde leyl-idi nedimi

Ser-i kiiyinda subh-1d1 nesimi (2643)

Leff i Nesr-i Miisevves (Diizensiz Leff ii Nesr): Leff ii nesri olusturan
kelimelerin karisik sira igerisinde verilmesidir

Sarab-1 nabi1 dok la‘1-i kadehden
Sagilsun ates lizre su ferahdan (217)

Dil-i Leyli giilistan-1 ma‘ani

Saray-1 ‘igmetiifi ol pas-banm (2300)

8. Mecaz-1 Miirsel: Benzetme amaci tasimadan bir sozciigiin gergek
anlaminin  disinda  kullanilmasidir. Mecaz anlamda kullanilan kelime i¢-dis,
neden-sonug, par¢a-biitiin vs. seklinde dzellikler tasir. Ornek beyitler:

Goiill bir “als giilzara hevesdiir
Ki Cennet afia nisbet bir kafesdiir (159)

Cii kavmi halini tuymiglar-1d
Kamu Mecniin’dan el yumiglar-idi (1690)

Olur giiya “anadiller meh i sal

Velikin giil-cemalinsiiz olur lal (2942)

9. Miibalaga: Sairin heyecanina bagli olarak bir durumu veya olay:
abartarak  anlatmasidir.  Bu  abartmanin  aklim  smirlarinda  kalabilmesi
miimkiinken akli askin bir sekilde yapilmast da s6z konusudur. Amag,
duygularim etki giiciinii arttirmaktir. Ornek beyitler:

Harir igre an1 baglardi ¢iin misk
Kohusindan cihan tolmis-1d1 miisg (287)
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Kagan gorseydi kavminiifi tozint
Kayalardan atardi kendiizini (798)

Lebiniifi yog-1d1 zerre nisani
Secilmezdi anuii midan miyani (2638)

10. Nida: Asin duygulanma ve heyecanlanma sonucunda ortaya ¢ikan

ve sairin dizelerinde bahsettigi kisi, varlik ve egyalara karsisindaymis gibi

seslenmesidir. “Ey, ya...” seklinde ifadelerle karsimiza ¢ikar:

Didi Mecniin’a ¢ Amir iy ogul gel
Harem halkasina yapis urup el (841)

G0z agup yollarun gozlerven iy dost
Yiiziimle iziifii izlerven iy dost (2019)

Bu saguy1 sagup eylédi zar1
Didi derd-ile iy verd-i bahari (3168)

11. Sihr-i Helal: ilk dizenin sonunda ya da ikinci dizenin basinda

bulunan bir sodzcligin ya da séz grubunun iki dize i¢in de anlamli olacak

sekilde kullanilmasidir. Sihr-i heldl, bir edebi sanat olmanin yaninda ‘“giizel

2

s0z” anlaminda da kullamilmistir. Asagidaki ilk beyitte bu sekilde karsimiza

cikmugtir:

Veli bu sozleriim sihr-i helaldiir
Inanmak afia miinkirler muhaldiir (125)

Kisi kendii eliyle hor u na-kam
Ider mi kendiiyi riisva-y1 bed-nam (773)

Akitdi la‘1-ile yakiit u mercan
Gozinden yagdi 1ii°1ii° bigi baran (954)

12. Tarsi‘: Bir beytin dizelerinde bulunan sozciiklerin harf, vezin ve

kafiye bakimindan birbirine denk getirilmesi yani dizelerin simetrik olmasidir.

Sairin bu sanati yapabilmek icin fikri bir caba gostermesi gerekir. Bu durum,

sairin sairlik giiciinii gdstermesi adina énemli bir kanittir. Ornek beyitler:

Kimisi ‘ abid-i merd-i miinacat
Kimisi sakin-i genc-i harabat 4
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Kamer dondi bu hasretden hilale
Giines diisdi bu firkatden zevale (42)

Yaturd: giise-i hasretde dayim

Olurd1 vadi-yi mihnetde kayim (451)

13. Tecahiil-i “Arif: Bilinen bir gercegin nilkte yapma arzusuyla
bilinmiyormus gibi anlatilmasidir. Bu sekilde karsidaki kisiye mesaj vermek
istenmektedir:

Ne bilsiinler ¢ii “15ka diismediler
Anufi-¢iin ‘ akila mecniin didiler (384)

Ne gozdiir bu ki yasurdi cemaliii
Kimiifi nefrini virdi glismaliin (959)

Hired gostermedi ¢ilin bafia rahum

Beniim bu isde olur m1 giinahum (2206)

14. Tecrid: Sairin, kendini siirden soyutlayarak kendi disindaki bir
varlifa sesleniyormus intibast olusturmasidir. Klasik siirde genellikle sairin
adinin gectigi makta beyitleri bu sanatin en giizel 6rnekleridir:

Hamiis olma kelamuii soyle cis it
Bugiin derya bigi cus u hurus it (120)

Gerek Ridvan bu yollardan gec¢esin
Hiz(1)r bigi hayat-abin igesin (242)

Idenler kissanuii aslin rivayet

[sitdiim kildilar soyle hikayet (1024)

15. Tekrir: Siirde, dikkat c¢ekme ya da manaya agiklik kazandirma
amaciyla bir kelime veya kelime grubunun tekrar edilmesidir. Tekrir sanati
hem manay gii¢lendirir hem de siirde ahenk olusturur. Ornek beyitler:

Benilim canum beniim canum seniifidiir
Ne buyursan seha ferman seniifidiir (604)

Bunuii tedbirini n’itmek gerekdiir
Buni ol miirside iltmek gerekdiir (1100)

Kisi kim olasin sen afia dilber
Tiivan-gerdiir cihan igre tiivan-ger (2023)
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16. Telmih: Sairin temsil yoluyla 6nemli bir olayr ya da bir kisiyi, bir

kissa ya da efsaneyi, bilinen bir fikrayr vs. hatirlatmasidir. Sair bunu yaparken

dogrudan anlatmak yerine ima etmeyi tercih eder. Bu sanatla birlikte siirin

ifade giicii genisler, okuyucunun anlam diinyas1 zenginlesir.

fazla

Telmih sanati, modern edebiyatta gonderme ve anistirma gibi terimlerle
karsilanmaktadir. (Coskun, 2007) Ornek beyitler:

Bu gerdisden ki devr eyler bu devran
Yile vérdi nige taht-1 Siileyman

Kesildiyse n’ola Ytusuf’da eller
Turuncinda bunuii ¢ak oldi diller

Teniim bad-1 firaki sald1 aba
Yakup nar-1 gami virdi haraba

Egerci Nuh’ui ogli-y-1d1 Ken‘ an
Anufila komadi kestide Siibhan

Irisince sabah itdi figam
Isidenler didi Eyytib-1 sani

17. Tenasiib: Aralarinda anlam

kelimeyi tezat olusturmamak

(109)

(367)

(662)

(743)

(1629)

olarak uygunluk bulunan iki veya daha

sartiyla bir arada kullanma sanatidir.

Tenastlib, klasik siirde en fazla kullanilan sanatlardan biridir. Cilinki anlamin

derece 6nemlidir. Ornek beyitler:

Kilup erkanin1 Hace uriri‘ ayet
Safa vu Merve'niifi sa‘yin tamamet

Viicudi cevheri sizmis zer olmig
Teni “15k od-1la hakister olmig

Cemenler ¢evresi ab-1 revandur
Kamu reyhan u siinbiil eréavandur

giicli olmasi1 ve ahengin saglanmasi acisindan kelimelerin uyumlulugu son

(839)

(1139)

(2346)

18. Tesbih: Aralarinda benzerlik bulunan iki varliktan nitelik itibartyla

zayif olanin giicli olana benzetilmesi sanatidir. Tegbihte kelimeler gergek

anlamlarinda  kullanilmakla birlikte

ortaya c¢ikardiklar1 yeni anlam mecaz

Ozellik gosterir. Benzeyen, kendisine benzetilen, benzetme yonii ve benzetme
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edatt tesbihin ana unsurlaridir. Tesbih, ana unsurlarinin birlikte bulunup
bulunmamasina gore farkli isimlerle adlandirilmaktadir. Ornek beyitler:

Fesahatle ziibanumdur ¢ii simsir
Keser basin hasuduii ger ola sir (126)

Nige feryad idem biilbiil bigi ben
Giriban-¢ak idem hem giil bigi ben (232)

Nigarui “aynina tesbih iderdi
Anuii-¢iin ¢gegmin ahtnuii 6perdi (1789)

Sarilmigdr anufi kabrine ¢ilin mar

Cii genc-idi an1 saklard1 her bar (3158)

19. Teshis ve Intak: Insan disindaki varliklara, insana ait ozellikleri
aktarmaya teshis denir. Bu oOzellikler aktarilirken konusma &zelliginin ayrica
ortaya ¢ikmasina ise intak denir. Birbirleriyle iliskili olduklarindan ayni baslik
altinda ele alinmislardir. Leyld vii Mecnin’da teshis ve intak, bazen yasanan
duygu yogunlugu bazen de insandan kagis durumundaki bir arayisin
neticesidir. Ornek beyitler:

Gazal-ile kilurdi gahi sohbet

Gehi murgan-ila eylerdi “isret (479)

Disiin incisine 6ykindi jale

Isidiip canina dag urdi lale (789)

Cii “anber geydi ziilfinden libasi
Gortip siinbiil didi ne yiiz karasi (790)

Anuii-¢iin dedler oldilar siyeh-pus

Kamusi kaldilar hayran u bi-hig (3278)

20. Tevriye: Iki veya daha fazla anlami olan bir sdzciik ya da sdzciik
grubunun yakin anlamimi de§il de wuzak anlammi kastetme sanatidir. Bu
anlamlar, gercek anlam olabilecegi gibi biri gercek digeri mecaz olabilir;
baglama dikkat etmek gerekir. Ornek beyitler:

Cii hazz-1 nefs olupdur hiir-1 Ridvan
Afa meyl eyleye mi ehl-i ‘irfan (163)
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Gerekmez miirde-i ‘1ska kefen dir
Degiil mecmina 1azim pirehen dir (476)

Bu gamdan kiith-iken kah olmisam ben

Sac1 /eyfinde giim-rah olmisam ben (707)

21. Tezadd: Aralarinda ilgi bulunan ve anlamca birbirine zit olan duygu,
diisiince ve hayalin bir ifadede toplanmasidir. Ornek beyitler:

Hakikat bil ki bu bazar-1 eflak
Toludur hokkas1 zehr-ile tiryak (102)

Huza’dur kim yaratd1 ‘ars u fersi
Bahar-la hazama virdi nakst (210)

Secer “1sk-1la “asik payr u serri
Miinacatidur anuii zikr-i hayri (1748)

Ani “1skuii ezel kilmisdi zinde
Gine derd-i gamuifila old1 miirde (3135)

2.2.2.5.2. Ayet ve Hadis Iktibaslar

Ahmed-i Ridvan, eserinde bir beyitte ayet iktibasinda bulunmustur.
“Gozii ne kaydi ne de haddi asti.” oxb g 3adl @j\.ﬁ (Necm Stresi 53/17)
ayet-i kerimesine iktibasta bulunulan beyit su sekildedir:

Safia Hak’dan irisdi feyz-i mutlak

Didi saninda mazaga’l-basar Hak (51)

Eserde yer alan baska bir beyitte ise “"Kabir, ya Cennet bahgelerinden
bir bahge yahut cehennem c¢ukurlarindan bir c¢ukurdur.” (bK. Tirmizi, Kiyamet,
26; el-Akidetu’t-Tahaviye,1/169; Ahmed b. Hanbel, el-Akide, s.64-76; el-
lalekai, Itikadu ehli’s-siinne, 1/156, 158, 166-Samile) hadisine manevi olarak
iktibasta bulunulmustur:

“Inayet kil bafia iy Hayy u Siibhan

Beniim kil kabriimi riisen giilistan (1901)

Mecnlin’un  annesiyle konusmasinda gecen asagidaki beyitte "Cennet
annelerin ayaklart altindadir.” (Nesai, Cihad, 6) hadisine de manevi yolla

iktibasta bulunulmustur:
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Cu bitmisdiir seniifi danefile kistiim

Gubar-1 hak-i rahufidur behistiim (2205)

2.2.2.5.3. Atasozleri

Ahmed-i  Ridvan, eserlerini kaleme alirkken mesaj verme  gayreti
igerisinde oldugundan atasozlerinden faydalanma yoluna da gitmistir. Burada
yer alan ifadelerin ¢ogu, yaygin sekilde kullanilan kaliplasmis atasozleri olarak
karsimiza ¢ikmasa da tasidiklart  anlamlardan ve  verdikleri  mesajlardan
hareketle bu baglikta ele alinmistir. Leyld vii Mecniin’da karsilagilan bu
nitelikteki sézler, bulunduklar1 beyitlerle birlikte asagida verilmistir:

Eger gavvas-1sai bahra gire gor

Gemiye bifi kenarina ire gor (111)

Tutalum cem® id€sin bu cihani
Bir estardur safia ancak kalani (143)

Ney¢ goiiil virlirsen kiymet oldur
Hiiner kesb it cihanda hikmet oldur (240)

Ogul ayagina ger batsa bir har
Atanuii canina yiiz bin kilur kar (575)

Ogulda ger ola bifl “ayb bi-reyb
Atanuil gozine gorinmez ol ‘ayb (577)

Ogullik sartin1 gétiir yirine
Biliirsin-kim giden gelmez yirine (735)

Eger vasl ister-isef kesme timmid
Ki olur timmid-varun bahti caviz (969)

Cii hiigyar afilamaz ahval-i mesti
Biilende irmey¢ tiftade desti (1132)

Hatasuz olmaya diinyada insan
Huza’dur lem-yezel bi-‘ayb u noksan  (1293)

Atamdan bulmasam ‘ayb itme yari
Hurtsufi beyzada olur m1 kari (1295)

Gerekdiir evvela baga su virmek
Pes andan sofira hvosdur mive dirmek ~ (1425)
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Umirinda kilan tedbir-ile ray
Ni¢iin endazeden tasra koya pay (1443)

Kisiniin kim diraz ola ziibani
Zibanindan ¢eker dayim ziyani (2010)

Kisi kim kani‘ olmigdur giyaha
Huzurin virmeye ol padisaha (2139)

Meseldiir soyleniir bu s6z ezelden
Her isde saklagil endazefii sen (2573)

Tabib eyler “ilaci ahere ciist

Veli kendii mizacinda olur siist (2774)

2.2.2.5.4. Deyimler

Ahmed-i Ridvan’in eserlerinde en ¢ok dikkat c¢eken hususlardan biri,
halk sdyleyislerine ve halka ait unsurlara c¢okca yer vermesidir. Bunlar icinde
deyimler oOnemli bir hacme sahiptir. Asagida Leyld vii Mecnin’da gegen

deyimler beyit numaralartyla gosterilmistir:

abes yollar kes-: 2528 aradan git-: 909
ah kil-: 955 ara yirden gotiir-: 2567

ah atesi cihanm yak-: 478 araz murgl aradan ug-: 2925

ahde vefasi olma-: 1422 ates-dil olma-: 2285

ahdi kayim olma-: 967 ates-engiz ziiban ag-: 2948

ahinin dumani gokleri boya-: 477 avare kal-: 2652

ahvalini ayan it-: 937 ayagi da eli de kendisine uyma-: 772

aglamaktan kesil-: 299 ayagma diigilp yiz siir-: 949

aklr gel-: 699, 2256 azad eyle-: 1575 1642

akli git-: 696, 886, 2354 bab-1 nesati bagla-: 432
aklila husa gel-: 2926 bébiyila faslini sorma-: 3223
aklin basina (girii) getiir-: 2258, 2368 bad gibi git-: 463

akl u edebden dar san-: 2592 bagri yan-: 430

alisip veris-: 2585 bahtina sog-: 721
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bahtindan sikayet eyle-: 1603
bar ¢ek-:980

basi and ol-: 316

bas1 eflak(e) er-: 977

cam-1 vakari tasa ¢al-: 733
camini tasa gal-: 2850
camesini ¢ak it-: 1025
cana ates diis-: 1017
baskasinin huyuyla hulan-: 2519 cana derdile dag ¢ek-: 2826
basina bin diirlii ahval gel-: 1067 canan iline sefer kil-: 3092

basimni dog-: 636 can ciibbesini ¢ak kil-: 511

bazar kil-: 2575, 2818

bed nam kil-: 734

bed zan et-: 415

beka milkine azm u meyl it-: 3112
bela ¢ek-: 692, 2157

bela damina diis-: 380

bela gark-ab1 tasip basdan as-: 1099
beladan halas ol-: 754

bela odlarina yanip tutus-: 3244
besaret bul-: 2883

birinden sozi kes-: 1306

bir isde giinah1 olma-: 2206

bir vech-ile kar it-: 753

bir yerde durma-: 2548

bir yeri ser-a-ser tolan-: 915
bi-hadd ii payan cevr it-: 769

bi-(akl ) his ol- / eyle-: 459, 950,
2354, 3132

bi-(nam u) nisan ol-: 938, 951, 952
bimar tut-: 2446

bizar tut-: 2446

bogazina nan sigmaz ol-: 2129

bu resme alemde akil olma-: 935

candan 6zge can ol-: 982

cani 1gkla tol-: 2627

cani ibtiladan halas eyle-: 845

cani kila don-: 2653
canini yak-: 3135

cani 1smarla-: 3260
cani oda birak-: 2217
cani pamal kil-: 507
cani titre-: 453

canina dag ko-: 450
canina dag ur-: 789
canina gayret diis-: 1286
canina iskence it-: 957
cania yit-: 1119

cani miigin it-: 1133
canina kiy-: 2059
canini belaya sal-: 2547
canini oda at-: 1665
canini pare pare it-: 498
canmni vir-: 2755, 3080
canlar ez-: 1065

can u cismi erit-: 914



can vir-: 1606, 2272
cefa ¢ek-: 631, 2208
cefa gor-: 1499
cevabi yitisdiir-: 1446

cevahir genciniin kapusin ag-: 1236

ciger-hiin kil-: 1019, 1557, 2116, 2202,

3272

ciger-hiin ol-: 1278, 2552

cigeri yan-: 2664

ciger kan1 dok-: 1065

ciger kanini yi-: 2454

ciger(ler) dagla-: 2220, 2681, 3095
ciger yak-: 955, 1194

cihana od urup yak-: 2009

cihanda agladuginca giil-: 2553
cihan i¢inde sikeste kal-: 2554

diinyadan (cihandan) el ¢ek-: 2143,
2152

cihana meyli kalma-: 2311
cihandan el yu-: 2134

ciham kiilli feramus kil-: 950
cihdnin gencini ut-: 1380
cihan vir-: 489

cismi hirmen bigi yan-: 998
cisminde takat kalma-: 1122
cls (u hurtisa) gel-: 1457, 2926
cus kil-: 421, 586, 9530

cls goster-: 1028

ctida bul-: 434

¢are olma-: 1307

carhun belasinda hazer kil-: 2870
¢ehresini hak it-: 2871

cesmi kan dok-: 453

¢esmini eg-: 794

¢cesm-i plir-nem: 896

cesm U kasiyila s6z sOyle-: 891
cille ¢ikar-: 1589

cok sozler it-: 1348

daga diis-: 638, 876, 983, 2623
dam-1 belaya sal-: 771

dehan ag-: 956

dehan agma-: 429

dehan1 bagla-: 1004

dehanindan ciilabi revan it-: 989

dehani tutul-: 2933

dehriin firaki iris-: 2861

dehriin 1zdirabin dilden gider-: 3257

dehriin zehrini tat-: 2474
deng i bi-hds ol-: 923

derd ¢ek-: 2497

derde tahammiil etme-: 2589
derd-i dilden gafil ol-: 750
derdi dok-: 2388

derdile ¢ak-1 giriban it-: 1315
derdile daga diis-: 2824
derdile dagi cana ur-: 2227
derdinden agah ol-: 2665

derdinden hikayet kil-: 1603



derdini askara kil-: 2732
derdini ¢ek-: 1013

derdini sadrinda penhan it-: 440
derd i elem ¢ek-: 1125
derinina ates diis-: 2663
derdin-1 cani1 vatan idin-: 3182
destan ol-: 398

devlet esigine ser ko-: 974

dil apar-: 335

dil ayinesi rasen ol-: 1085

dil bagla-: 2602

dilden gotiir-: 754

dile alma-: 429

dil-efgar kal-: 449

dil ile canin1 oda at-: 1069
diline marifet toldur-: 2685
dilini saht kil-: 1646

dili sad ol-: 2405

dili sevk odila piir-dad ol-: 1083
dil-i bi-sabr: 844

dili dag iginde kalma-: 1185
dili sad-pare eyle-: 799

dili teskin bul-: 300

dilinden zehir sag-: 1291
dillerde kissa ol-: 444

dillere diis-: 39

dilleri kesil-: 2936
dil-sikeste: 896
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dil vir-: 2630

dil zahmiyla diinyay1 yik-: 2009
divane ol-: 403

divanelik sat-: 2686

divart bagi yikil-: 2830

diyip isit-: 1348

diyisip idis-: 2585

dua al-: 2162

dad-1 siyahi goklere iris-: 888
dad-1 siyahi gokleri boya-: 955
duhan-1 kalbi canina boyan-: 945
diinya hicabin gézden gotiir-: 3255
diinyay1 zindan kil-: 693

ebter kalma-: 616

ecel bul-: 917

enine fahir libas: geyiir-: 1399
egnine kara libas gey-: 3121

el ¢ek-: 1575, 2271, 2607

elden git-: 1420

elemden kurtul-: 1366

el(dest) ur-: 841, 2070, 2464, 2764
elemden cani uutagina gel-: 3247
emek ¢ek-: 1194

endek endek devlet yitig-: 975
endih ¢ek-: 980

esbabi diiz-: 591

eser vir-: 3200

(canila dilden) esiri ol-: 404, 865



fakr odina tutus-: 1611

fas ol-: 373, 1076, 2474

fas it-: 664

felekden sikayet goster-: 1413
fenadan rahtini divsiir-: 3132
feryad u ahi1 goklere yitiir-: 98
fikr it-: 1245, 1272

firak odlarina 6zini yak-: 3248
gabgablarindan elma dir-: 2071
gam ¢ek- : 386, 1495, 2087, 2740, 2843
gamdan azad kil-: 987

gamdan bi-karar ol-: 778
gamdan cihani unut-: 448
gamdan gonli miisevves ol-: 815
gamdan ibtila ¢ek-: 1508
gamdan melamet ¢ek-: 2019
gamdan rehay1 vir-: 2555
gamdan usan-: 430

gam glisesin tut-: 2652
gamzesi nazm-1 ibaret it-: 892
gark it-: 1451

geceyi glindiizii bilme-: 446
giriftar ol-: 1130, 2212
gogsiini dog-: 475, 721

gonli aram itme-: 1356

gonlin ag-: 1355

gonline melal sal-: 574
gonliniin harab1 abad ol-: 1087
gonliyle bela-kes kal-: 2663
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gonli sikeste ol-: 2666

gonliini ibtilaya diisiir-: 2547
gonliini sad eyle-: 987

gonllini gamdan tar eyle-: 2549
gonliindeki past yu-: 1399
gonlinilin havraya meyli olma-: 753
gonli giisade ol- 225

gonlii zebun ol-: 2464

goniilden iste-: 843

g0z acip yollarin1 gozle-: 2019

g0z gore har-1 nise diis-: 961

g0zi diinyada hayir gérme-: 2269
g0zi gozle-: 931

g0zi kan-yas dok-: 3157

g0zi kan-yasila tol-: 3198

g0ozi tus ol-: 193, 299, 683, 879
gozini tus eyle-: 2491

gbzin yum-: 488, 511

gozinden ab-1 seyli revan eyle-: 933
gozinden ¢esme-i hun-ab akit-: 749
gbzinden ¢esme-i hiin revan it-: 2247
gozinden dir ol-: 2969, 3184

gozinden 13’lile yakut u mercan akat-:
954

gozinden nil {i ceyhin revan it- / ol-:
847, 2789, 3220

gbzine goriinme-: 698
gozine uyku girme-: 437

gozini yum-: 3263



g0ziniin yasila yu-: 1281

g0zi yasila ylizini yu-: 2183

g0zi yasin revan it-: 3134

gozleri ab-1 revan dok-: 2743
gozleri ceyhiin bigi yas dok-: 1593
gozleri seyl-i revan1 dok-: 1287
gozleri yolda ol-: 3084

g6zl lal ile cevher sag-: 395

gulam ol-: 131, 1048, 1587, 1769, 2001,

2672

gurbete diis-: 2500

gussa bazari kesada var-: 1167
gussalar git-: 2553

gusadan felah bul-: 1489

gts kil-: 586, 421, 633, 953, 1200,
1342, 1545

glse glse ara-: 944

glse-i gurbette can vir-: 917
gls tutma-: 459

glsina s6z girmez ol-: 212
glyiken 14l it hamus ol-: 214
giindha gir-: 1529

giinah1 olma-: 1128, 2207
giin ylizii gosterme-: 433
hacalet gel-: 1503

hacéletden hamiyet ¢ek-: 1286
hacalet barin1 ¢ek-: 1500
haddinden as-: 2687

hadis ii dastani cihan tol-: 873

hak ol-: 1519
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hake sac¢-: 1236

haki makam it-: 3080

halat-1 vecde diis-: 1025

halkin diline ver-: 414

hamas ol-: 299, 424

harab-1 1sk ol-: 938

haraba vir-: 662, 689

haram ol-: 515

harf at-: 2577

harif ol-: 971

hasedden gam tut-: 805

hasret kosesinde yat-: 451
hasretler canda baki kal-: 2861
hatira diis-: 3148

hatir enver kil-: 2505

hatir1 giisade ol-: 1167

hatir teselli bul-: 431

havada kus u¢gma-: 2901
hayanun perdesin yiizden gotiir-: 1493
hayra gir-: 1615

hayran kal-: 300

her bir tarafdan s6z ag-: 1352
her miijgan1 ¢esme-i han ol-: 3230
her yirden sitem ir-: 1125

heva bazarini sikeste kil-: 2564
hezaran naz-ila sakla-: 1408
hism u kahr kil-: 1291

hor u na-kam it-: 773



hurrem kil-: 362
hurisa diis-: 1457
huris kil-: 1209

his yitis-: 2895

hasu git-: 424, 1209
hisunu bada vir-: 2918
hiizni gotiir-: 2868

15k odu viicudu yak-: 752
15k oduna yan-: 924
1skun yoluna gel-: 1090
ibtilaya esir ol-: 771
icazet vir-: 3238

ici yan-: 198, 422, 423, 2667, 3052,
3158

ihsan u muhaba goster-: 1357
ihtiyar1 elinde olma-: 995, 2966
elinde ihtiyar1 kalma-: 2482
ihtiyar (elden) git-: 411, 551, 647, 904
ithtiyari olma-: 1305

ihtiyat it-: 432

intizar ¢ek-: 2935

is gor-: 2084

isiginden dlince gitme-: 2532
isitmekden dimekden beri ol-: 2128
isrete el ur-: 1411

izini tozin1 gérme-: 916

kalbi miinevver ol-: 3293

kalbinde ragbet olma-: 2212

kalbine vefadan rahmet yag-: 1056
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kamu merdiimleri kendiine kul it-: 2158
kan agla-: 3143

kana boyan- : 198

kan dok-: 1522

kan1 kayna-: 2675

kanina kiy-: 2059

kapisindan bir nefes ayrilma-: 2503
kapu kapu gez-: 530

kara bahtina ilen-: 402

kara bahtindan sikayet it-: 1279
karar it-: 150, 1395, 1628, 2632, 2967
karar git-: 78, 958

katina getiir-: 1347

katinda ra-siyah ol-: 2174

kase-i namus u ar1 6set-: 733
katunda has it-: 858

kelami hatm it-: 1308

kelamini tamam it-: 1019
kendiinden ayru tutma-: 2449
kendiiye gel-: 722

kendiiye ilen-: 721

kendiiyi melamet it-: 963

kendiizin yitiir-: 525

kerem kil-: 543

kimseden korkusu olma-: 2843

kul it-: 2506

kulagina gir-: 709

kulak tut-: 360, 862, 1227



149

laf ur-: 1442, 2395 nam u nisani terk eyle-: 2633
leali diircini gencine sal-: 2587 namusu ar1 koy: 413
leblerinden siikker kopar-: 2071 namusini gézet-: 2259
mabud idiin-: 628 namusuni sakla-: 420
mahrem idin-: 793, 2669 namus u nami yire sal-: 2749
makamin diiz-: 727 nar-1 gami yak-: 662

makbil it-: 461 nar-1 sa’ika cana diis-: 998
maksud elden git-: 734 naz ile salin-: 391

matem libas1 gey-: 2242 naziri olma-: 1168, 1584
matem tut-: 2779, 3118 nazar kil-: 87, 807, 1029, 2323, 2492
mecali olma-: 436 nazar sal-: 1568

mecali kalma-: 2775 nezare kil-: 498, 2391
mecnin ol-: 783 necat bul-: 844

mecntin kil-: 897 nefiri depres-: 1028

meftin kil-: 215, 1081
meftin ol-: 635, 897

nemek sag-: 1194

nengile a1 yire calma-: 2259
melek kismini dive vir-: 1529 nesatindan turup otur-: 2868

merhem ur-: 993 .

nihan1 ayan ol-: 873
mihnet vadisinde ol-: 451

nikab-1 sermi yiizinden gotiir-: 2304
mihnete sal-: 659

nisar eyle-: 395

nisan vir-: 419, 1166

mihnet satas-: 1099

misli bulunma-: 963
niyyet it-: 1345

od sag¢-: 654

murada irisdir-: 1344

muradi gonliine muvafik eyle-: 2016
oda can1 ddymeme-: 426

oda sal-; 3242

muradina yitig-: 536

miibtela ol-: 400, 578
oril tur-: 221
miidara goster-: 1357 orutur

miistak ol-: 447 0z1 gdyin-: 1664, 2781

miiyesser eyle-: 850 0zin bir glisede penhan kil-: 921



0zin divsir-: 956
6zinden geg-: 2925

0zin feramus kil-: 424
0zini bagrina ¢ek-: 2183
0zini bilme-: 2687

0zini helak eyle-: 1306

Ozini nist yahud hest mi bilme-: 947,
2661

Ozini tiirab eyle-: 2285

Ozri kavi ol-: 1129

0zii gdyin-: 422

oziinii sakla-: 419

payina yiiz siir-: 2885

paymda cani gor-: 2886

pendi kulaginda giiher ol-: 2204
pend sid eyleme- / itme-: 1133, 2753
rah irigdiir-: 878

razi ag-: 2867, 3058

razini askare kil-: 2879

revan eski gozinden cis kil-: 1200
revane ol-: 591

riza gosterme-: 1305

riza virme-: 1268

ri-siyah ol-: 420

razi eyle-: 843

risimun climlesi yirine var-: 840
risva it-: 41

riisva ol-: 550, 552
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riisva-y1 bed-nam it-: 773

saadet kevkebi lami¢ ol-: 2840
sabadan peygam al-: 1054

sabra mecali kalma-: 1235, 1453
sabrila his1 git-: 1420

sabr u karar terk it-: 457

sabr u karar1 dilinden dir ol-: 995
sabr u karar kalma-: 1222, 2747
sada-y1 nalesi cihani tut-: 1201
sad dag i¢inde ol-: 393

safadan by al-: 1053
safasindan mal1 dok-: 1235
saklu razin1 diline getiir-: 3092
saye sal-: 648, 1161

sayesin mesken idin-: 1397
sebat vir-: 844

sevaba gir-: 1379

sefa siir-: 214

selami kes-: 1307

selimii’l-kalb ol-: 2375

sevdaya sal-: 689

sidk u safay1 bul-: 746

sirrina mahrem ol-: 2767

sirrina rah bulma-: 439

soz it-: 695

soze gir-: 895

s0zi tut-: 2507

sOzin igitme-: 1136

sOzine incin-: 2511



sOzlerini ezber kil-: 2505

sOzln kes-: 817, 2576

subh1 sam kil-: 770

suya tekye kilup yile kosulma-: 2287
suyinca git-: 2323

stiz-1 cigerden ah kil-: 888

sehvetin Oldiir-: 2685

seklini biiz-: 636ser tohumi ek-: 1500
sevkten raks ur-: 1067

sise-1 namus u nami1 usat-: 1437
sise-1 namus u ar1 usan-: 1535

sivesi remz 1 isaret kil-: 892

stikrini yirine getiir-: 3209

taab ¢ek-: 112

tahammdil et-: 436

takat1 diikken-: 1119, 1122

tama“ disin ¢ikar-: 2053, 2060

tama“ kil-: 1230

tana kal-: 357, 388, 663, 695, 1054,
2086

tas vur-: 657

tazarru kil-: 843

tedbiri elden birak-: 1555
tefekkdir bahrina dal-: 448
terahhiim gel-: 1554

telattuf goster-: 1348, 1357, 2496
telattuf kil-: 1667

teni basdan basa 15k ol-: 2627

tenini gayret od1 yak-: 1454

teninde enddm-1 insan kalma-: 1532
teninde sabrila takat kalma-: 2357
teni mekr i beladan azad it-: 845
teselli bul-: 709

tesne kal-: 2451

tigi goriip basin penhan eyle-: 986
toyinca gor-: 3045

tus ol-: 482, 657, 669, 794, 923, 1066,
1222, 1338, 1345, 1635, 2240, 2777

uss1 git-: 526

timmid kes-: 969, 2660
vadesi gel-: 3043

vakar sisesini tasa ¢al-: 2749
vakarini sakla-: 2259

vakt-i firsat it-: 2645

varmi vir-: 588

varlik libasindan soyin-: 924
vasfi bahada artuk ol-: 2680
vasiyyet tut-: 3101

vatan tut-: 2930

vatandan dir ol-: 435

vebali boynunda ol-: 882
vecde diis-: 112

vefa bul-: 214, 1499

vefa gor-: 746

viiclid1 ciimle hige say-: 2960
viicidi néle don-: 2738
yakasini yirt-: 634

yaman ol-: 981
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yas tut-: 2242, 2756 yolindan har git-: 2766

yasa yas kat-: 1069 yolin1 ugrat-: 482

yasin ceyhin it-: 1557, 2202 yolsiz yire git-: 957

yavi kil-: 1592 yoluna git-: 2528

yavuz gozden dar kil-: 1157 yiiz goster-: 2075

yile vir-: 752, 1519, 3094, 3165 yiiz karasi: 790

yil gibi yitis-: 53 yiizin dondiirme-: 488
yimekden kesil-: 2128 yiizine ag u siyah urma-: 1282
yimekden uykudan hali ol-: 2588 yiizine giil-: 2511

yimekden ziyan olma-: 2540 yiizine ur-: 862

yirine yitiir-: 868 yiizin dondiir-: 967, 1308, 2531
yirlii yirine getiir-: 840 yiizini goge tut-: 3251

yokluk dadmina diis-: 1611 yiizini gosterme-: 2655

yola diig-: 2874 ylizini hak it-: 2248

yoldan geg-: 2530 yiiziine bak-: 360

yolinda cani fida ol- / kil-: 2966, 3081 yiiz suy1 dok-: 983

yol stir-: 617 zahir kil-: 866

yola (raha) gir-: 1428, 2057, 2351 zahmet cek-: 2528

yola goniil-: 835 zahmima merhem ur-: 2087

yol1 tus ol-: 2142 zahm ur-: 2007

yolina can vir-: 2328

yolinda céni sat-: 2954

2.3. Ahmed-i Ridvan’imn Leyla vii Mecniin Mesnevisi ile Nizimi’nin

Leyla ve Mecnitn Mesnevisinin Karsilastirilmasi

Klasik edebiyatin temelini olusturan eserler c¢ogunlukla yeniden yazilma
seriivenine sahiptir. Tirk edebiyatinda bu tarz eserlerin basinda Leyld ve
Mecniin  mesnevileri gelir. Kaynagint  Arap edebiyatindan almakla birlikte
Tirk, Fars ve Urdu edebiyatlarinda da ¢ok defa yazilan bu ask mesnevileri

karsilastirmali edebiyat ¢calismalarina da konu olmustur.
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Farkli muhit, lisan ve devirlerde iretilen edebi metinleri birbiriyle
karsilagtirmanin amaci; bu eserleri konu, diisince ya da bigim bakimindan
inceleyerek benzer ve farkli yanlarim Dbelirleyip nedenleri iizerinde fikir
yiritmektedir. Bu c¢alismalarin temelinde edebiyatin bir biitiin oldugu mantig1
yatmaktadir. (Aytag, 2009: 18)

Leylda ile Mecnlin arasindaki ask hikayesini ilk defa derli toplu bir
mesnevi seklinde ortaya koyan Nizdmi’nin Leyld vii Mecniin (y. tar. M 1188)u
bircok sair tarafindan Ornek alinmak suretiyle yeniden yazilmistir. Bu
sairlerden biri de Ahmed-i Ridvan’dir. Calismamizda Ahmed-i Ridvan’in
Leyla vii Mecniin’u ile Nizami’nin eseri karsilastirilarak Ahmed-i  Ridvan’in
eserinin  telif mi, tercime mi yoksa telif-tercime bir eser mi oldugu
belirlenmeye c¢aligilacaktir.  Karsilastirmanin ~ diger bir amact ise Ahmed-i
Ridvan’in eserinin elimizde bulunan tek niishasindaki eksikligin boyutlarini
gorebilmektir.

Karsilagtirma yapilirken Nizdmi’nin Leyld vii Mecniin’unun  Farsca
metni i¢in Hiiseyin Pejman Bahtiyari’nin nesri (1347, Tahran) tercih edilmistir.
Bu nesrin 6zelligi, Nizami’nin eserine sonradan eklemelerde bulunan Sair-i
[lhaki’ye ait boliimlerin metnin sonunda verilmis olmasidir. Bdylece eserin
orijinal metni ve sonradan yapilan eklemeler ayr1 bir sekilde takip
edilebilmistir. Nitekim Ahmed-i Ridvan’in eserinde, Sair Ilhaki’ye ait olan
boliimlerle de benzerlikler s6z konusudur.

Mukaysesenin  hem igerik hem de yapisal acidan daha saglikh
yapilabilmesi i¢in Fars¢a metne miiracaat edilmis ve 1iki eser arasindaki
benzerlikler ve farkliliklar Ornek beyitlerle ortaya koyulmaya ¢alisilmistir.
Nizami’nin mesnevisinin Tlrkge ¢evirileri igin  A. Naci Tokmak, Samed
Vurgun (Istanbul Tiirkgesine Gore Diizenleyen M. Faruk Giirtunca) ve Ali
Nihat Tarlan’in terciimelerinden faydalanilmistir. A. Naci Tokmak ve Samed
Vurgun’un cevirileri manzum olmakla beraber Samed Vurgun, terclimesinde
Sair-i ilhdki’ye ait eklemeleri de eserine dahil etmistir. Ali Nihat Tarlan,
terclimesini mensur olarak kaleme almis ve sonradan eklenen bdéliimlere

eserinde yer vermemistir.
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Mukayese yapmadan oOnce her iki mesnevinin tasavvufi o6zellikleri olup
olmadigi ve sairlerin eserlerini ne tir bir ama¢ dogrultusunda kaleme
aldiklarim1 belirtmek gerekir. Agah Surr1 Levend, Nizami’'nin eserinde tasavvufi
Ozellik bulundugunu ve Mecnin’un askinin ilahilestirildigini ifade etse de
(Levend, 1959: 32) Nizami’nin eseri gibi Ahmed-i Ridvan’in eseri de tasavvufi
icerikte birer metin olarak kaleme alimmamistir; ikisinde de platonik seviyede
beseri ask islenmektedir. Ancak iki sairin de eserlerine tasavvufi Gzellik
kazandirmak istedikleri zaman zaman fark edilmektedir.

Her iki eserde dikkat c¢eken diger bir husus, sairlerin eserlerinde mesaj
verme kaygisiyla metnin igerisine fikir unsurunu yerlestirmeleridir. Akalin’in
da ifade ettigi gibi bu fikir unsuru, hikayelerin entrik yapisim1 estetik acidan
sekteye wugratan en Onemli faktordiir. Hikdyede uygun bir zemin bulunur
bulunmaz tefekkiir unsuru on plana c¢ikmakta ve hikdye sekteye ugramaktadir.
(Akalm, 1997: 217) Boyle bir durumda okuyucu olay akisin1 takip etmekte
zorlanmaktadir.

Agah  Surt Levend, Ahmed-i Ridvan’in  Leyld vii  Mecniin’unda
Nizami’’den kismen terciimeler oldugunu ifade ederek farkli bdliimlerinden
olmak T{izere toplam 22 beyti karsilastirmali olarak verir. Bunun disinda
Ahmed-i Ridvan’in eserinde yer alip Nizdmi’de bulunmayan bdlimlerde Hatifi
ve Husrev ile benzerliklerini ortaya koyar. Ahmed-i Ridvan’in Nizdmi ve diger
sairlerden aldigi motiflerde yaptig1 degisikliklerle, sahis isimlerinde goriilen
farkliliklar da belirtir. (Levend, 1959: 191-195)

Ahmed-i Ridvan’in hayati ve eserleri ilizerine ayrintili bir ¢alisma yapan
Ismail Unver de eserin terciime o6zelligi olup olmadigini ortaya koymak igin
daha kapsamli bir karsilastirma yapmak adina eserin igerisinden 4 bdliimi
biitiin olarak ele alip mukayese yoluna gider: Mecniin’'un Babasimin Leyld’y:
Istemeye Gitmesi (61 beyit), Mecniin’'un kendisine &giit vermesi iizerine
babasina anlattigi Hikdye (28 beyit), Mecnin’un vahsi hayvanlarla kurdugu
dostlugu anlatan Hikdye (45 beyit) dayisinin Mecnin’un diinyadan el etek
cektigini goriip ona anlathdr Hikdye (39 beyit). Unver, bu Kkarsilastirmadan
hareketle eserin biitiiniiyle terciime Ozelligi gostermedigini ve sairin  kendi

tasarruflartyla telif bir eser ortaya koyma gayretinde oldugunu belirtir. (Unver,
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1982: 130) Nitekim Ahmed-i Ridvan, Nizadmi’nin eserini 6rnek almis; ancak
onun metin plant igerisinde kalmamis, bazi olaylar1 almadigi gibi bazi olaylar
da eklemistir. Ayrica hikdyede ikinci planda yer alan kisilerin isimlerini de
degistirerek sunmustur.

Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’u lzerinde yaptigimiz bu miistakil
calismanin, Levend ve Unver tarafindan yapilan calismalar1 tamamlayict
Ozellikte olabilecegi diisliniilmektedir. Bu dogrultuda, Ahmed-i Ridvan’in eseri
Nizdmi’nin eseri ile vezin, beyit sayisi, eserde yer alan bagliklar ve asil
hikdyenin olay oOrgiisii bakimindan karsilastirilmistir. Karsilastirmada iki eserin
ayni bolimlerinden Ornek beyitler verilerek Ahmed-i Ridvan’in  Nizami’yi
takip ederken kelime benzerliklerinin ne diizeyde oldugunu gorebilmek

amaglanmistir.
2. 3. 1. Vezin, Beyit Sayis1 ve Bashklar Acisindan Karsilastirilmasi

Nizami eserini “mef*dli mefd‘ilin fedlin” kalibiyla yazarken Ahmed-i
Ridvan ise “mefd‘iliin mefd‘ilin fe“dlin” kalibimi tercih etmistir. Ahmed-i

Ridvan’in eserini kaleme alirken Nizdmi ile aym vezni kullanmamasi dikkat
edilmesi gereken bir husustur. Ciinkii bu, sairin terciime bir eser ortaya koymak

istemediginin alametlerinden kabul edilebilir.

Ahmed-i Ridvan’in eserinin elimizde bulunan tek niishast eksik olsa da
metnin  akisindan ve Nizdmi’nin eseriyle yapilan kiyaslamadan hareketle
toplam beyit sayisinin dort bin civarinda oldugu tahmin edilmektedir. Nizami
eserini dort ayda dort bin beyit yazarak M 1188 yilinda tamamladigimi ifade
eder. Nizdmi’nin eserine eklemeler yapildigindan kaynaklarda eserin toplam
beyit sayisiyla ilgili farkli bilgilerle karsilasmak miimkiindiir. Ornegin; Levend,
toplam beyit sayisinin 4718 oldugunu belirtir. (Levend, 1959: 11) Tokmak ise
eklemeler hari¢ tutuldugunda 4054 olmasmnin kuvvetle muhtemel oldugunu
ifade eder. (Tokmak, 2013: 14) Kanar, beyit sayisinin 5000 kadar oldugunu
soyler. (Kanar, 2007: 184) Bununla beraber Nizami’nin kendi beyani esas
alindiginda iki mesnevideki toplam beyit sayisinin 4000 civarinda oldugu;

dolayistyla beyit sayilarinin  benzerlik gosterdigi sdylenebilir. Ancak Ahmed-i
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Ridvin  NizAmi’nin  eserine  eklemelerde bulunan  Sair-i  Ilhdki’ye — ait

boliimlerden de faydalanmaistir.

Nizami’nin eserinde 82 bashik mevcutken, Ahmed-i Ridvan’in eserinin
mevcut yegane niishasinda 52 bashik bulunmaktadir. Bununla birlikte yapilan
incelemede  Nizami’nin, eserinde daha  fazla ayrintiya  yer  verdigi

gozlemlenmektedir.

Samed Vurgun’un eserini ginimiiz Tirkcesine aktaran M. Faruk

Gilrtunca’nin _cevirisinde (Giirtunca, 1966) Nizadmi’nin eserinde vyer alan bolim

basliklar1 -Sair ilhaki tarafindan eklenen basliklar dahildir- su sekildedir:

= Besmele

= Son Peygamberin Tarifi

» Peygamberin Goge Cikisi

» Hikmet ve Mev’ize Hakkinda

= Kitabin Yazilma Sebebi

* Menfigehr Oglu Ahsitan’in Methi ve Tarifi
= Padisaha Hitap

= Sehzadenin Tarifi ve Oglunun Ona Emanet Edilmesi
= Kiskang ve Inkarcilardan Sikayet

= Sikayetin Ozrii

* Oglum Muhammed’e Ogiit

= Az Sdylemenin lyiligi

= Olen Akrabalardan Hatiralar

= Atamin Hatirasi

» Anam Reise’nin Hatirasi

* Dayim Hoca Omer’in Hatiras

» Gecmis Arkadaslarin Hatiras1 ve Baskalar1 ile Arkadaslik
* Maddi Viicudu Unutmak

» Sohreti Unutmak

» Gecen Omrii Unutma

= Algaklig1 ve Yaltakligi Reddetmek

= Hikaye
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= Zulme Katlanmamak

» Padisahlarin Kullugunu Terk Etmek

» Baskalarinin Isine ve Rizkina El Uzatmamak

» Sadlik ve Kanaat

» Sadlikla Halka Hizmet Etmek

= Algak Goniillii Ol

= Halvete Cekilip S6z Yaratmak

» Destanin Baglangici

» Leyla ile Mecnlin’un Sevigmesi

= Mecnlin’un Aski

* Mecn(in’un, Leyla’nin Temasasina Gitmesi

* Mecn(in’un Babasinin Leyla’ya Elgi Gitmesi

» Leyla’nin Aski ile Mecnln’un Aglayip Sizlamasi
* Mecnlin’u, Babasinin Kabe’ye Gotiirmesi

* Mecnlin’un Babasinin, Leyla’nin Kabilesinin Kastinden Haber Almasi
= Babasinin Mecniin’a Ogiidii

* Mecnlin’un Babasina Cevabi

= Hikaye

» Leyla’nin Halleri Hakkinda

* Baharin Tarifi ve Leyla’nin Hurmalik Temasasina Gitmesi
= [bni Selam’m Leyla’y1 Istemesi

= Nevfel’in Mecniin ile Goriismesi

* Mecnlin’un Nevfel’i Ayiplamasi

» Leyla’nin Kabilesi ile Nevfel’in Savag Etmesi

* Mecn(in’un Nevfel’e Kizmasi

= Nevfel’in Ikinci Savasi

= Mecniin’un Ahular1 Azat Etmesi

= Mecniin’un Marali Azat Etmesi

* Mecn(in’un Kargayla Konusmasi

» Bir Kadinin Mecnlin’u Leyla’nin Kapisina Gotiirmesi
= [bni Seldm’mn Destan1

= Leyla’nin Ibni Selam ile Evlenmesi
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= Leyla’nin Ibni Seldm’in Evine Go¢ Etmesi

» Leyla’nin Kocaya Varmasindan Mecniin’un Kederlenmesi
» Leyla’nin Hayaline Mecniin’un Sikayet Etmesi

= Babasinin Mecntin’u Gérmeye Gelmesi

* Mecnlin’un Babasina Cevabi

» Babasinin Mecniin ile Vedalagsmasi

= Babasinm Oliimiinii Mecniin’un Ogrenmesi

* Mecn(in’un Vahsi ve Yirtict Hayvanlarla Birlikteligi
= Hikaye

» Mecniin’un Yildizlara Sikayeti

* Mecniin Ziihre’ye Yalvarmasi

= Mecniin’un Miisteri Yildizina Yalvarmasi

» Mecniin’un Allah’a Yakarisi

» Leyla’nin Mektubunun Mecniin’a Erigsmesi

* Mecn(in’un Leyla’nin Mektubunu Okumasi

* Leyla’nin Mecnlin’un Mektubunu Okumasi

= Mecniin’un Dayis1 Selim Amiri’nin Mecniin’u Gérmeye Gelmesi
= Mecniin’un Annesi ile Gérlismesi

= Anasinm Oliimiinii Mecn{in’un Haber Almas1

» Leyla’nin Mecnilin’u Davet Edisi

* Mecniin’un Gazel Okumasi

» Bagdatli Selam’in Mecniin’u Gérmeye Gitmesi

* Mecnlin’un Yiiceligi Hakkinda

» Zeynep’le Zeyd’in Sevgisi Hakkinda

= [bni Selam’m Oliimii

» Zeyd’in ibni Selam’m Oliim Haberini Getirmesi

* Leyla’nin Allah’a Yalvarmasi

» Leyla ile Mecnlin’un Gorligmesi

= Bir Sonbaharda Leyla’nin Oliimii

* Mecnfin’un Leyla’nin Oliimiinii Haber Almas1

= Bagdatl Selam’1n ikinci Defa Mecniin’u Gérmeye Gelmesi

= Leyla’nin Kabri Uzerinde Mecn{in’un Can Vermesi
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» Zeyd’in Leyla ve Mecniin’u Riiyada Gormesi

= Kitabin Sonu “Sirvan Sah’a Ovgii”

Bas, orta ve son kismi eksik olan Ahmed-i Ridvin’in eserinde ver alan

bolim basliklari ise su sekildedir:

e Resul’un Miraci1 Hakkinda

o Kitabin Mukaddimesi

e Kendi Hali ve Hasetcilerden Sikayet Hakkinda

o Giris

e Geceye Dair

e Gazel

¢ Leyla Mecniin Kitabinin Nazmina Baslanmasi

e Annesinin Leyla’nin Asigindan Haberdar Olmas:

e Mecnlin’un Leyla’nin Ayriligindan Aglamasi

eMecnlin’'un Babasinin  Oglunun Perisan Halinden Haberdar Olmasi ve

Leyla’y: Istemesi

o Gazel

e Mecnlin’un Ayriligi

¢ Babasinin Mecnlin’u Goétiirmesi ve Ona Nasihat Etmesi

eMecniin’un  Ayrilik  Gecesinin  Uzunlugundan Inlemesi ve Babasmin,
Onu Kabe’ye Gotlirmesi

e Gazel

e Mecn(n’un Durumu

e Babasinin Mecniin’a Nasihat Etmesi

e Mecnilin’un Babasina Cevap Vermesi

e Hikaye

e Leyla’nin Giizelligi Hakkinda

e Kays-1 Mecnin-1 Amir’in Tarifi Hakkinda

e Babasmin Mecniin’u Halvette Bulunan Abidin Huzuruna Gétiirmesi

e Mecnlin’un Sozleri

e Ibni Selam’1n Leyla’y1 Istemesi ve Onun Destani

e Nevfel’in Mecntin’a Rastlamasi
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e Mecniin ‘un Nevfel’in Huzurunda Yalvarmasi

e Nevfel’in Askerlerini Seferber Etmesi

e Mecniin’un Bahg¢ivan fle Konusmasi

e Mecniin’un Ahtilar1 Aveidan Satin Almasi

e Mecnun’un Avciyla Konusup Geyikleri Tuzaktan Kurtarmasi

e Mecniin’un Bir Kadin ile Boynunda Ip Bagli Bir Adami1 Gérmesi
e Ibni Selam’in Leyla’y1 Ikinci Kez Istemesi

e Mecnilin’un Babasinin Vefatindan Haberdar Olmasi

e Mecnin’un Necd Dagi’nda Oturmasi

e Hikaye

o Temsil

e Geceye Dair

eMecnln’un Yildizlara Bakip Sikdyet Etmesi ve Leyld Tarafindan Bir

Habercinin Gelmesi

e Leyla’ya Haber Verilmesi

e Hikaye

e Halim-i Amiri’nin Tekrar Gelmesi

e Leyla’nin Na‘im-i Amiri’yi Gondermesi

e Miislim’in Mecniin’un Huzuruna Gelmesi

e Hikaye

e Leyla’min Mecniin’u Istemek I¢in Amir’i Gondermesi

e Mecnilin’un Leyla’ya Mektup Yazmasi

¢ Leyla’nin Geceden Sabaha Kadar Yalvarmasi

e Leyla ve Mecnlin’un Masum Bir Sekilde Birbirlerine Kavugmasi
e Leyla’nin Veda Edip Vefat Etmesi

e Mecniin’un Leyla I¢in Bir Seyler Anlatmasi

e Mecnlin’un Hak Siibhén i Te‘ala’ya Yalvarmasi

e Miirsid-i Ali’nin (Selleme’llahu) Gordiigii Ritya Hakkinda
Eserlerdeki basliklar degerlendirildiginde; benzerlikler olmakla birlikte

farkliliklarin daha fazla oldugu ve Ahmed-i Ridvan’in farkli bir metin plan
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kurgulamak istedigi anlasilmaktadir. Ornegin; mesnevinin boliimlerinden biri
olan Mi’rac bahsinin Nizami’de 66 beyitle Ahmed-i Ridvan’da ise 40 beyitle
hikaye edildigi goriilmiistir. Bu bolimde terciime o6zelligi goriilen Dbeyitlerle
karsilagilsa da asagida iki mesneviden alinan Ornek beyitler Ridvan’in farklilik

yapmak istedigini ve bunda da basarili oldugunu gdstermektedir.
N.’de Hz. Peygamber’in Mi’rac’dan doniisii su sekilde anlatilirken:
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Ahmed-i Ridvan’da ise farkliliklar dikkat ¢eker:

Cemal-i zii’l-Celal’i anda gordi
Kelam-1 piir-kemali hem isitdi

Olup dareyn i¢inde has-1 ma‘bud
Muradina irigdi buldi makstd

Cii dondi Hak katindan gitdi ta‘ cil
Irisdi ol dem istikbale Cibril

Orada hem Hazret-i zii’l-celal’i gordiin
Hem de Hak kelaminin sirrina erdin

Hakk’1 gdrmek, sesini duymak ne giizeldir
O giizelligi idrak etmek miimkiin degildir

Allah’tan istedin tiim dileklerin
Adina layikti her istedigin

Muradina erip ayrildin Hakk’m huzurundan
Diinyaya dondiin mesut Allah katindan

Alninda agilmig giil bahgesiyle dondiin
Kerem fermanin elinde dondiin

Biz gilinahkarlara berat getirdin
Kurtulusumuzu saglayacak fermanla geldin
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Dahi1 Mikayil ii Israfil-i a“zam
Melekler climle karsu geldiler hem

Habibi gordiler giil bigi gelmis
Hat-1 azad1 tevki‘ini bulmusg

Getlirmis fazl-1 Rahman’ufi beratin
Giinehkar iimmetiniifi hem necatin (62-67)

2. 3. 2. Asil Hikdyenin Olay Orgiisii Acisindan Karsilastiriimasi

Asil  hikayenin basladigi  kisimdan itibaren iki eser, olay Orgiisi
bakimindan karsilagtirilirken daha o©nce Ahmed-i Ridvan’in hikayesinin 0zeti
verildigi i¢in burada hikayenin akist bu basliklara gore sunularak benzerlikler
ve farkliliklar gosterilmeye calisilacaktir. Karsilastirma, olay oOrglisii  dikkate

aliarak su sekilde yapilmistir:

Kays’mn_Dogumu_ve Cocuklugu: N.’de Amiriler’in Sah’1 olan Kays’in

babasinin ¢ocugu olmamasi, adaklar adayip cocuk sahibi olmak istemesi ve
oglu Kays dogdugunda ziyafet vermesi ayrintili olarak anlatiir. AR.da
niishanin  bas kismi eksik oldugu i¢in hikdye Kays’in dogumuyla bagslar.
Oglunun dogumuna ¢ok sevinen babast Amir Sah, ziyafet verip senlikler

diizenler ve zengin fakir herkesi doyurur.

Her iki eserde de babasi oglunun giizelligini goriince silikiir icin aclar
doyurur ve herkese liitufta bulunur. Daha on dort gilinlikken hiiner sahibi
oldugunu anlayip adin1 Kays koyarlar.

Kays’in  siirekli aglayan bir bebek olmasi ve sadece giizelleri
gordiigiinde susup mutlu olmasi, etrafindaki insanlarin bu durumu Kays’in
ilerde basindan bir ask maceras1 gececegine yormalari, AR.’da yer alir. N.’de
bulunmayan bu motif Hatifi ile benzerlik goéstermektedir. (Levend, 1959: 190)
Fuztli’de de Mecnlin dadisinin kucaginda aglarken bir giizelin onu kucagma
almas1 tlizerine mutlu olup susar. O giinden sonra Kays ile bu giizel birbirine

yoldas olur. (Geng, 2005: 70)

Kays’in Dadiva Verilmesi ve Siinnet Ettirilmesi: Her iki eserde de

Kays, dogdugunda bakimini yerine getirmek iizere bir dadiya emanet edilir. Bu

dadi, Kays’it en gilizel sekilde besleyip biiyiitir. AR’da on dort yasma gelen
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Kays, biiylik bir slinnet diigiinii diizenlenerek siinnet ettirilir. N.’de siinnet

bahsi yer almaz.

Kays’in  Okula Gonderilmesi, Okulda Levla ile Karsilasmasi ve

Birbirlerine Asik Olmalari: N.’de on yasinda okula baslayan Kays, AR.’da on

dort yasinda okula gonderilir. Kays, okulda Leyla ile karsilagir ve ona asik
olur. Leyld da Kays’m askma cevap verir. iki asik, okulu ve dersleri bahane
edip birbirlerini goérmek ig¢in firsat gozetirler. Asklarinin derdinden duramaz
olurlar. AR.’da Kays, derdini arkadaslariyla paylasir. Onlar da bu sevdadan
vazgegmesini, kendileriyle birlikte eglenmesini soylerler. Ancak Kays, nasihat

dinleyecek durumda degildir. Bu olay N.’de yer almamaktadir.

N.de “Leyld ve Mecniin'un Birbirlerine Asik Olmalar” bashgiyla
verilen boliimiin basinda yer alan beyitler AR.’da —bdyle bir bashik olmasa da-
benzerlik  gosterir.  Ancak  bu  benzerlik bire bir tercime  Gzelligi

gostermemektedir. V. 'de goriilen asagidaki beyitler:
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3 Her giin sabah olup hava aydinlandigi an
Yusuf yiizlii giines de dogardi ufuktan

Kokulu gogsiine turunci gok kubbe
Kizil bir turungla yapardi beze

Leyla oyun olsun diye ¢enesini tutard:
Adeta ¢enesinden bir turung yapardi

Turung gibi goriip halk o nigari
Yarilip a¢ilird agkin nari

Bu taze turuncu goren kim var ise
Turung yerine elini keserdi o kimse
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AR.’da su sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:

Sabah oldi ¢iin urdi subh-dem dem
Cihani kild1 envar-1la hurrem

Tuld“ itdi ufukdan sems-i Yisuf
Zeliha-ves mehe diigdi teessiif

Turunc-1 gabgabin goriip savahib
Kamusi oldilar hiisnine ragib

¢ Aceb derd-ile hale ugradilar
Turunc yirine canlar togradilar

Bu hasretden olup narenc-i peyker
Ten-i Kays old1 bu oddan ¢ii ahker

Kesildiyse n’ola Ytusuf’da eller
Turuncinda bunuii ¢ak old1 diller (362-368)

iki Asisin Durumu ve Kays’in Mecniin  Olarak Adlandirihs::  iki

eserde de Leyla ve Mecnln, asklarini gizli yasamak i¢in ¢ok ugrasirlar fakat
askin etkisi gizlenemedigi icin sonunda agsklar1 herkes tarafindan duyulur.
Kays, sevgilisinden ayr1i olmaya dayanamayip gosterdigi  garip  haller

neticesinde insanlar tarafindan Mecnln olarak adlandirilir.

Ailelerin Durumdan Haberdar Olmast1 ve Leyld’nin Okula

Gonderilmemesi: AR.’da asiklarin  durumunun herkes tarafindan duyulmas:

neticesinde haber Leyla’nin annesinin kulagina gider. Annesi, bu duruma c¢ok
lziillir ve caresizce aglayip doviinlir. Leyld ile konusup nasihatlerde bulunan
annesi, kizinin olanlar1 inkdr etmeye c¢aligmasi iizerine durumun ciddiyetini
anlar. Babasinin olanlar1 duymasindan korkarak kizinin okula gitmesine izin
vermez. N.’de ise A4siklarin durumlarinin  agi@a c¢ikmasi {izerine Leyla’nin
Mecnlin’dan gizlendigi ifade edilir ve dolayisiyla da Leyla okula gonderilmez.

Annesinin  Leyla’nin  durumunu &grenip onu okula gondermemesi ve ona

Kays o turunca benzeyen giizel yiiziinden
Sararip limona donmiistii liziintiisiinden

Narengle turuncun o hos kokusu
Her dost gonle serpti ferahlatan su
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nasihatlerde bulunmasi N.’de yer almaz. AR.’da geleneksel Tiirk aile yapisinda
goriilen annenin, baba ve c¢ocuklart arasinda olusabilecek problemlere karsi

koruyuculuk vasfi ile karsilasilmaktadir.

Aslklarln Birbirinden Ayr1 Kalmalar1 Sebebiyle Duyduklar1 Uziintii:

AR.’da, Leyld’nin annesinin onu okula gondermeyip hatta evden disan
c¢ikmasina bile izin vermemesi sebebiyle duydugu iiziinti uzun uzun anlatilir.
Aymi sekilde Mecnin’'un da Leyla’yr goremedigi i¢in perisan halde hasret
cektigi dile getirilir. N.’de ise dedikodular neticesinde Leyla’yi Mecnlin’dan
uzaklastirirlar.  Ikisi de ayrilik hasreti ¢ekmektedir. Ancak N.’de Leyla’nin
cektigi act arka plandadir. Mecnin’un geceleri gizlice sevgilisinin sokagina
gidip kapisinin esigini Opmesi ve insanlarin onu taglayip arkasindan deli diye

bagirmas1 AR.’da yoktur.

Mecniin’un  Dilenci Kihigina Girip Leyld’vi Gormeye Gitmesi ve

Asiklarin__Tekrar _Ayrilmalari: AR.’da, Leyla’nin hasretine daha fazla

dayanamayan Mecnlin once, eline bir asa alip kor dilenci kiliginda Leyla’nin
diyarma gider. Leyla’min kapisina gelince diisiip bayilir ve Leyld, onun
Mecnlin oldugunu fark eder. Dilenciye yardim etmek i¢in annesinden izin ister
ve boylece asiklar gizlice hasret giderirler. Ikinci defa yine bir dilenci kiligma
giren Mecnln, Leyl@’nin kapisina gelince bagirir ve Leyla, onun Mecnilin
oldugunu anlar. Annesinden dilenciye yardim etme bahanesiyle izin ister ve
Mecnlin’a kavusur. Boylece asiklar sirlarini paylasirlar. Bu sirada fesat insanlar
tarafindan asiklarin  durumu fark edilir ve olanlar1 yalan yanlhis herkese
duyururlar. Bu boliim, N.’de bulunmamaktadir. N.’de asiklar uzaktan bakisarak
hasret giderirler. Leyla, c¢adirinda oturur ve c¢adirin perdesini agik birakar.
Mecnlin da karsidan onu izlemeye gelir. Boylece birbirlerini uzaktan da olsa
gorebilmektedirler. Ancak bu durum da fesat insanlar tarafindan engellenir.
Asiklarin uzaktan uzaga bakismalari, Mecniin’un Leyla’nin c¢adiriin etrafinda
dolasmasi ve bu durumun etraftaki insanlar tarafindan fark edilmesi AR.’da da

goriiliir.

Mecnin’un Babasinin  Oglunun Durumundan Haberdar Olmasi1 ve

Leyla’vi_Ogluna listemesi: AR.’da Mecnin’un ask yiiziinden diistiigii durumu
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akrabalarindan Ogrenen babast ¢ok iizilir ve Mecnln icin elinden geleni
yapmak ister. Oglunun bu durumuna ¢6ziim bulabilmek igin kavmi ile istisare
eder. Istisare neticesinde Leyla’yt Mecnin’a istemeye karar verirler ve
Leyla’nin ailesine Onden bir haberci gonderirler. N.’de, babast Mecnlin’un
durumundan haberdar olunca Leyla’yr istemeye karar verir ve kavmine istegini
iletir. Onlar da bunu kabul ederler. Gerekli hazirliklar yapilir ve yola ¢ikilir.

N.’de 6nceden gonderilen bir haberci motifi ile karsilagilmaz.

Babasmnin  Mecnlin'un  durumunu  6grenip  Leyld’yr  istemeye  karar

vermesi ve kavmi ile aralarindaki goriisme N.’de su sekilde verilir:
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AR.’da ise ayn1 boliim su sekilde yer alir:

Egerci bunca sozler sdylenildi
Haberler ¢ok isidildi dinildi

Velikin buia irdi ahir-i giift
Ki ola ol diir-1 na-siifte afa cift

Idéler Leyli‘ye ¢akd-i nikah
Bula Mecniin ciintinindan felahi (578-584)

Babasinin Mecniin ile Konusmasi ve Mecniin’un Uziliip Aglamasi:

iki eserde de Leyld’yi Mecniin’a isteyip babasindan ret cevabi alan Amiriler,
bu durumdan hem utanir hem de Mecnln i¢in ¢ok iiziliirler. Onun i¢in bagka
careler arar ve ona nasihatlerde bulunurlar. AR.’da, Mecniin’un babasi, ogluyla

konusup ona Leyla’dan vazgegmesini ve kendisini daha gilizel bir kizla

4 Evladinin hikayesini dinlemis baba
Giil yiiziinden silinmis istemis tasa

Dedi diinyanin 15181 o inci tanesini alayim
Evladimin murat tacini siisleyeyim

Kavminin ziyneti Leyla’y1 isteyeyim
Ogluna es yapip onlari mesut edeyim
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evlendirebilecegini sodyler. N.’de ise kavmi Mecnin ile konusur ve onu daha
giizel bir kizla evlendirebileceklerini sdyleyerek Leyld’dan vazge¢cmesini ister.
Bu durum karsisinda MecnGn’un kendini kaybedip daglara gitmesi, siirler

sOyleyerek yollarda yiiriimesi benzer sekilde anlatilir.

Babasimnin  Mecniin’u  Arayip Bulmasi ve Onu ikna Edip Eve

Gotiirmesi: N.’de yer almayan bu boliimde, Mecnlin’un perisan haline daha
fazla dayanamayan babasi onu arayip bulmak icin yola ¢ikar. Yolda gordiigi
bir kisiden Mecnin’un yerini Ogrenir ve onu bir kosede yatarken bulur.
Ogluyla uzun uzun konusup ona iltifat ve nasihatler eder. Babasi, Mecnin’u
Leyla’dan  vazgeciremeyecegini  anlaymca ona  Leyld’ya  kavusabilecegini
sOyler. Mecniin Leyla’nin adim1 duyunca eve gitmek icin ikna olur ve babasiyla
birlikte eve donerler. Oglunun doniisiine ¢ok sevinen annesi Mecnln’un {izerini
degistirir ve onu yikayip temizler. Babasi evde nasihatlerine devam eder.
Mecniin’a, nasihatlerine kulak vermesini, kendisine meyletmeyen Leyld’dan
vazgegmesini, onu kabilesinden bir kizla evlendirmek istedigini soyler.
Mecnlin, babasinin sozleri karsisinda i¢inde bulundugu durumun kendi elinde

olmadigini sdyler ve evi terk edip yeniden daga kagar.

Babasinin  Mecniin’u  Kabe’ve Gotirmesi ve Mecniin’un  Kébe’de

Leyla’va Olan Askimin Artmasi icin Dua Etmesi: iki eserde de Mecniin’un

durumuna {ziilen kavmi onun i¢in ¢are aramaya devam eder ve sonunda
Kabe’ye gidip dua etmesi neticesinde iyilesebilecegine karar  verirler.
Oglundan Kabe’de bu asktan kurtulmasi icin dua etmesini isteyen babasi,
Mecnlin’un istenilenin aksine askinin artmasi i¢in dua ettigine sahit olur ve
imidini kesip olanlar1 kavmine anlatir. AR.’da Mecnlin’un iflah olamayacagina
karar verip onu kendi haline birakirlar. Mecnin’un durumu herkes tarafindan
bilinir, ask hastaligina c¢are olmayacagr anlasilir ve onun bu biiyik aski
destanlagir. N.’de ise Mecnlin’un divaneligi herkes tarafindan duyulur.

Insanlar, Mecniin’un acikl1 haline ¢ok sasirir ve onu ayiplarlar.

Burada su husus dikkat c¢eker: Ahmed-i Ridvan insanlarin  Mecndn’u
takdir ettiklerini, Nizdmi ise ayipladiklari1 ifade ederek farkli bakis agilan

ortaya koyarlar.
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Nizami, Mecnln’un agk yliziinden koti bir durumda oldugunu ifade

ederken:
Al oy 5L atad A alds gas e S
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Ahmed-i Ridvan ise Mecnln’un ask destaninin her yerde duyuldugunu
ve sevgisinin cihani kusattigin1 sdyleyerek giizel bir tablo sunar:

¢ Ayan old1 ¢ii Mecniin’ufi nihan
Cihan told1 hadis i dastani

Biilend old1 nida-y1 “15k-1 Leyli
Tonatd1 bu sada yevm-ile leyli

Bulup ru-y1 zeminde ‘15k1 sohret
Irisdi ¢arha avaz-1 mahabbet (873-875)

Mecniin’un  Leyla’min  Kabilesi Tarafindan Oldiiriilmek istenmesi ve

Bir _Kisinin _Mecniin’u_Bitkin _Halde Bir Kosede Bulmasi: AR.’da Mecniin,

yolda giderken kendini Leyld’min bulundugu yerde bulur. Asiklar birbirlerini
goriir ve uzaktan uzaga hasret giderirler. Leyld, kendisi yliziinden Mecnlin’un
distiigi durumdan oOtiiri ondan Oziir diler. O giinden sonra Mecnlin, Leyla’nin
makamini menzil edinir. Bu durumdan rahatsiz olan Necd kavmi, Mecnilin’u
ortadan kaldirmaya karar verir. N.’de ise Mecnlin’un Kabe’de dua etmesinin
ardindan  durumunun  herkes tarafindan  Ggrenilmesi ve askinin  dillere
diismesine Leyld ¢ok tzilir. Kavminden bir iki kisi bu durumu gidip kabile

reisine anlatir; Leyld’nin bu durumdan kurtulmasini arzu ederler. Reis de

> Bu ask hikéyesi yayilinca her yere,
Hikaye diigmiis dilden dillere

Dediler zavalli mert delikanl
Can alan agk i¢in kaybetti akl1

Insanlar siirekli konusup durdu
Kimi ayipladi kimi sasirdi
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Mecnlin’u  6ldirmeye karar verir. Amiriler’den bir kisi bunu duyar ve

Mecniin’un kavmine haber verir.

N.’de babasi, oglunun oldiiriilmek istedigi haberini alinca birka¢ dostuyla
birlikte her yerde Mecniin’u ararken AR.’da babasi, biitlin bir orduyu toplayip
oglunu bulmaya calisir; fakat higbir yerde bulamaz. 1ki hikdyede de
Mecnlin’'un bir yerde Olmiis olabilecegine kanaat getirilir. Bir kisi, Mecnln’u
bir kosede siir okurken goriir. Mecnlin ile konusur fakat kendinde olmadigini

anlayinca kavmine gidip haber verir.

Babasinin Mecniin’un  Yanina Gidip Ona Nasihat Etmesi ve Onu

Tekrar Eve Gotiirmesi: iki eserde de Mecniin’u bir kosede yatarken bulan

babasi ona uzun uzun nasihatler eder ve tekrar eve gotiiriir. Konusma esnasinda
Mecniin babasina “Karinca ve Keklik Hikayesi”ni anlatir. AR.’da  babasi
Mecnlin’'un bagina bir gozcli koyar ve o kisi Mecnin’a iskence eder. N.’de ise
babast Mecnin’u eve gotiirir ve onu hos tutarak arkadaslariyla goriistiirir.
Ama Mecnln iskence ¢eker gibi aci iginde iki ii¢ giin gegirir. AR.’da babasi
Mecniin’u evde tutabilmek i¢in caresizliginden iskence ve kaba kuvvete bile
bagvururken; N.’de babasi her seye ragmen oglunu hosnut ederek evde

kalmasini saglamaya caligir.

Iki eserde de Mecnlin’u gorenler durumuna c¢ok iiziiliip aglar. Mecniin

daha fazla dayanamaz ve evden kagarak tekrar daga gider.

Levla ve Mecnin’un Birbirlerine Siirler Yazarak Haberlesmeleri:

Leyla, Mecnin’un askiyla aci c¢ekerek Mecnlin’dan haber bekler. Bu sirada
Mecntin’un siirlerinin  okundugunu duyar ve bu siirlere cevap yazar. Mecnin’u
gorebilmek i¢in de firsat kollar. N.’de Mecnin’a yazdig1 siirlerini damdan yola
atar; okuyan kisi Mecnln’a ulastirir. AR.’da ise Leyla yazdigi siirleri bazen yol
lizerine birakir bazen de gilivercinin ayagma baglayarak sevgilisine gonderir.
Iki eserde de Mecnin Leyla’nin siirlerini okuyup kendinden gecer ve onun

siirlerine nazire yazar. Bu sekilde asiklar haberlesmeye devam eder.

Mecniin Hakkinda Bilgi Verilmesi ve Babasinin Mecniin’u Sevhe

Gotiirmesi: Ahmed-i Ridvan, Mecnin’un diinyevi isteklerden uzak, tarikat

yolunun yolcusu ve hakikat ehli bir kisi oldugunu anlatir. Babasi tekrar
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Mecnin’u arayrp bulur, bu durumdan vazgegcmesi i¢in ona yalvarir. Care
olmadigin1 goriince onu alip seyhe gotiriir. Bu kisim N.’de bulunmamaktadir.
Ridvan, seyh motifini Hatifi’den almis ancak onu degistirmistir. Seyhin
Mecnlin’un  durumunun c¢aresizligini anlamasina ragmen babasinin hatir1  i¢in

ona dua etmesi Hatifi’de yoktur. (Levend, 1959: 190)

Levla’nin  Bir Bahar Mevsiminde Arkadaslariyla Badda Gezintiye

Cikmasi ve Orada Mecniin’un Siirlerini Isitmesi: Bu kisim iki eserde de

ayni sekilde verilmektedir. Leyld, arkadaslariyla gezintiye ¢ikar ve giiliip
eglenirler. Sonra arkadaslarinin yanindan ayrilip bir servi agacinin altinda
kendi kendine konusurken bir kisinin Mecnin’un siirlerini okudugunu isiten
Leyla, kendinden geger ve aglamaya baslar. Sehre donlince durumu goéren bir
arkadasi Leyld’ya yardim edebilme diislincesiyle olanlar1 Leyld’nin annesine
anlatir. Annesi duruma c¢ok izilir fakat ne yapacagini bilemediginden sessiz

kalmayi tercih eder.

Leyla’nin  bahar gezintisinde arkadaslarindan ayrilip servi  agacinin

altinda Mecnlin’u diislindiigii kisim N.’de su sekilde verilir:
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AR.’da ise ayn1 durum su beyitlerle ifade edilir:

Meger bunlardan ayru Leyli bir giin
Giderdi derd-ile dil teng ii mahzin

Varup bir serv ayaginda oturdi
Nikabin kesf idiip yiizden gotiirdi

6 Bir siire onlarla eglenip durdu
Sonra eglenceyi unuttu gitti

Dudu kusu gibi sevdali bu kiz
Bir servi agaci altinda oturdu yalniz

Baharda sakiyan bir biilbiil gibi
Gizlice feryada baslad1 kalbi



171

Ten u tenha oturdi ol dil-efriiz
Figana basladi ¢iin “ ud-1 dil-stz (1180-1182)

ibni Selam’in Leyli’va Asik Olup Onunla Evlenmek Istemesi ve

Leyla’min_Durumu: Her iki eserde de ibni Selam, yolda Leyla ile karsilasir ve

ona asik olur. Zengin ve itibarli biri oldugu i¢in bu kizi alabilecegini diisiinir.
Leyla’nin ailesine aract gonderir ve onu ailesinden istetir. Bu duruma c¢ok
sevinen aile, cevaplarinin olumlu oldugunu fakat Ibni SelAm’in bu talebi icin

beklemesi gerektigini soyler.

AR’da Ibni Selam, yanma degerli esyalarini ve kabilesini alarak Leyla’yr
tekrar istemeye gider. Ancak ailesi kararin Leyla’nin tercihi oldugunu soyler ve
bir taraftan da Leyla’yr ikna etmek i¢in ugrasir. Leyld, kendisinin Mecnlin’a ait
oldugunu soyler ve higbir sekilde bu evlilige riza gostermez. Hatta ilerleyen
boliimlerde diiglin hazirliklar1 yapilir ancak Leyld yine kabul etmez ve bu
evlilige siddetle karsi cikar. Sonunda diigiin iptal edilir ve evlilik gerceklesmez.
Hatta diigiin halki bile Leyla’yr takdir eder. Eksik boliimlerde Leyla’nin Ibni
Selam ile evlendirilmis olabilecegi ihtimali diisiiniilse de hikayenin ilerleyen
boliimlerinde Leyld’nin evli olduguna dair higbir isarete rastlanmaz. Oysaki
N.’de Leyla Ibni Selam ile evlenir ve bu evlilik, hikdyenin seyrinde énemli bir
yer tutar. Leyld Ibni Seldm ile evlenmek zorunda kalir; ancak onun kendisine
yaklasmasina izin vermez. Ibni Selim da bu durumu kabullenip Leyla’y:
uzaktan sevmekle yetinir. Ibni Selam ¢ektigi sikintilar yiiziinden bir miiddet
sonra hastalanir ve Oliir. Leyla, kocasinin Olimii iizerine iki yil matem tutar ve

bu matem, Mecniin i¢in doktiigli gdzyaslarina bahane olur.

AR.’da, Leyla’nin Ibni Selam ile evlenmemesi ve evlenmemek igin
verdigi miicadele Ahmed-i Ridvan’in eserinin, Nizdmi’nin eserinden ve hatta
diger Leyld ve Mecniin mesnevilerinden ayrilan ve dikkat ceken bir 06zelligi
olarak  karsimiza  ¢ikmaktadir.  Husrev’in  ve  Behisti'nin  Leyld  ve
Mecniin’larmda da Leyld Ibni Selam ile evlenmez c¢iinkii bu hikdyelerde Ibni
Selam yer almamaktadir. Husrev’de Leyld’yr isteyen bir gengten bahsedilir
fakat adi verilmez. Hatta Husrev hikayesinde Mecnin’u Nevfel’in kizi Hatice
ile evlendirir fakat Mecnlin zifaf gecesi daga kacar. Behisti’de ise Mecnln’un

babast Leyla’yt Mecnln’a istemeye gittiginde kendisine Leyla’nin nisanl
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oldugu soylenir fakat bu kisinin kim oldugundan bahsedilmez ve daha sonra da

hikayede bu kisiyle karsilasilmaz. (Kiitiik, 2002)

Nevfel ile Mecniin’un Karsilasmas1 ve Dost Olmalari: Nevfel’in

Mecntin ile karsilasmast  ve i¢inde bulundugu duruma iiziilmesi; onunla
ilgilenip  vakit gecirmek istemesi, Leyla’yr kendisine alacagina dair soz
vermesi, Leyla’yi almak icin gidip kavmiyle konugsmasi ve savasmasi seklinde
gelisen olaylar iki eserde de aymi sekilde verilmektedir. Ahmed-i Ridvan, bu
boliimlerde de Nizdmi’yi takip etmis ancak kendi kelime ve anlam diinyasini

eserine eklemeyi bagsarmistir.

Asagida her iki eserde de Nevfel’in hikdyeye dahil oldugu bolime ait
ornek beyitler, Ahmed-i Ridvan’in Nizami’yi kelime acisindan da kismen takip

ettigini ancak bire bir terciime etmedigini gostermektedir.

N.’de yer alan beyitler:
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AR.’da ise su sekildedir:

Meger bir seng-dil var-idi ma‘lim
Ani pulad-iken itmis-idi mim

Ki ismi-y-idi Nevfel piir-geca‘at
Gice giindiiz kilurd1 zikr i ta‘at

Seh-i diismen-siken merd-efgen-idi
Cihan-gir-i zaman Riistem-ten-idi (1318-1320)

7 Orada yasayan yumusak kalpli biri varmis
Sert ve gii¢lii ama sefkatli bir adammaig

Ad1 Nevfel, gozii pek, kahraman bir yigitmis
Bu yigit herkesi kendine itaat ettirmis

Kilicini gektiginde ordular1 dagitan biriymis
Sefkatte bir ceylan, gazaba gelince aslanmis
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N.’de iki ordu savasirken sona dogru Nevfel’in ordusu zayif diiser ve
Nevfel baris yapmak zorunda kalarak Necd kavmine baris elgisi gonderir.
AR.’da ise Necd ordusu zafer kazanmis olsa da Nevfel’in ordusu savasmaktan
vazgeemedigi icin barismayr talep ederek Nevfel’e el¢i gonderir. Nevfel de

onlardan Leyla’y1 vereceklerine dair s6z alarak savastan ¢ekilir.

Mecniin’un Nevfel’e Sitem Etmesi ve Nevfel’in Yeniden Savasmasi:

Nevfel’in  Leyla’y1 almadan baris yapip geri donmesi karsisinda Mecnin,
Nevfel’e sitem eder. Nevfel de yeterli askeri olmadigim1i N.’de Medine’den
Bagdat’a kadar; AR.’da ise Siraz, Bagdat, Irak ve Horasan’dan bu yana her
yerden asker toplaylp yeniden savasacagini soOyler. Nevfel, yeniden savasir ve
bu sefer tam bir zafer elde eder. Necd kavminden Leyld’y1 getirmelerini ister.
Babas1 gelir ve Leyld’yt Mecnln gibi akli basinda olmayan birine vermektense
onu Oldiirebilecegini ve kafasin1i da kopeklere atacagini sdyler. N.’de, Leyld’nin
babast Nevfel’e gerekirse kizin1 kendi yaninda bulunan bir koleye bile

verebilecegini ama akli yerinde olmayan birine asla veremeyecegini sdyler.

Mecniin’un  Bahcivan ile Karsilasip Agaci Kesmesini  Engellemesi:

N.’de bulunmayan bu bolimde Mecnlin, dertli dertli dolasirken bir bag goriir.
Burada bir bahg¢ivanin servi agacint kesmek {izere oldugunu fark eder ve
sevgilisinin  boyuna benzeyen serviye kiymamasini ondan ister. Bahgivan da
paraya ihtiyacti oldugu i¢in bunu yapmak zorunda oldugunu sdyleyince
Mecnlin, yaninda bulunan degerli tas1 vererek serviyi bah¢ivandan satin alir.

Bu servinin altinda oturur ve sevgilisini diistinerek onunla sohbet eder.

Mecniin’un  Ahular1 ve Geyvikleri Avcinin  Elinden Kurtarmasi ve

Yash Kadin _ile Karsilasmasi: N."de Mecniin, Nevfel’e kiisiip atiyla yolda

giderken bir tuzaga tutulmus ahular1 goriir. Avcinin onlart kesmek istedigini
anlar. Gozleri sevgilisine benzeyen bu ahulari serbest birakmasini avcidan
ister. Aver da paraya ihtiyact oldugunu eger karsiligini verirse kendisine
satabilecegini soyler. Mecnlin, atin1 avciya vererek ahulari kurtarir. AR.’da
benzer sekilde gelisen olayda atli degil yaya olarak yolda avciyla karsilasan

Mecniin, avciya yakut bilekligini vererek ahular1 kurtarir.
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Mecnin’un  Nevfel’e  kiiserek  yollara diismesi N.’de su  sekilde

anlatilirken:
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AR.’da su beyitlerle anlatildig1 goriiliir:

Cii Nevfel’den ciida diismisdi Mecniin
Giderdi hism-1la zar u ciger-hiin

Olurdi yollar1 soyle sitaban
Ki sanurdi géren simurg-1 perran

Dir-idi Nevfel’e iy yar-1 dehri
Kamu fikri muhalif ray1 egri

Kilurdi gah derdinden hikayet

Gehi eylerdi bahtindan sikayet (1600-1603)

Daha sonra Mecniin yolda bagka bir tuzakla karsilasir. Bir geyigin tuzaga
tutuldugunu fark edip avciyla konusur. Ona kizar ve hakaret ederek avini
serbest birakmasini ister. Mecnln, bu istegine karsi bir bedel isteyen avciya
silah ve esyalarim1 vererek geyigi kurtarir. AR.’da N.’den farkli olarak tuzaga

diisen bir geyik degil geyikler olarak karsimiza ¢ikar.

N.’de Mecnlin’un karga ile konusup dertlesmesi motifiyle karsilasilir. Bu
motifin AR.’da da karsimiza ¢ikma ihtimali vardir. Fakat eldeki niishanin

devam eden boliimiinde eksik varaklar oldugu icin orada gerceklesen hadiseler

& Muradina eremeyen bahtsiz Mecnun
Nevfel’den ayrilmig gonlii mahzun

Atin1 dortnala kosturuyordu
Colde riizgar misali gidiyordu

Vefasizliktan dem vuran siirler okuyordu
Nevfel’e sitemler edip duruyordu

O vilayette rast geldigi her bir adama
Kara bahtindan sikayet ediyordu daima
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hakkinda fikir yiiritmek biraz zordur. Ancak eksik varaklardan sonraki
beyitlerde Mecnlin’un tuzaga tutulmus baska bir avi, avcidan kurtardigi

gorilmektedir.

Mecnlin bir giin yolda giderken yasli bir kadinin eli kolu bagli bir ihtiyar
adam1 pesinden siiriikledigini goriir ve sebebini sorar. Kadin, parasiz olduklar
icin bu sekilde dilendiklerini ve kazandiklar1 parayr da bdliistiiklerini soyler.
Mecnlin  kadindan adami serbest birakmasim1i  ve onun yerine kendisini
baglamasin1 ister. Karsiliginda para talep etmeyecegini de sozlerine ekler.
Amact Leyld’y1 gorebilmektir. Bu kisimdan sonrasi1 AR.’da eksiktir. N.’de
kadin buna sevinir ve boOylece Mecnlin eli kolu baghh bir sekilde kadinin
yaninda Leyld diyerek dolasir. Leyld’min kapisina geldiklerinde Leyld’yr goriir
ve dayanamaz; Necd’e kagar. AR.’da N.’de oldugu gibi hikdye, Mecnlin’un

Leyla’y1 goriip daga kagmasi seklinde devam eder.

Babasinin__Levyli’yi__ibni__Selim’a__ Vermek _istemesi: N.’de Leyla,

sOhretinin  artmas1 lizerine bircok kisi tarafindan babasindan istenir. Bu
durumdan haberdar olan Ibni Selam, Leyla’min ailesine kendisine verilen sozii
hatirlatip Leyla’yr almak i¢in biiyiikk bir hazirlik yapar ve babasindan Leyla’y1
tekrar ister. Babasi da kizim goniilsiizce Ibni Seldm’a verir. Diigiinleri yapilir
ve nikdhlart kiyilir. Ibni Seldm Leyld’yr evine gotiiriir; Leyld Ibni Seldm’in
kendisine yaklasmasina izin vermez. Ibni Seldm, onu uzaktan sevmeye razi
olur. Mecnlin, Leyla’'nin evlendigini &grenir ve Leyla’nin hayaline sikayetlerde

bulunur.

AR.’da Ibni Selam’m Leyla’yr tekrar istedigi bir bashik olarak verilse de
nishadaki  eksik  varaklar sebebiyle bu bolimde neler oldugu takip
edilememektedir. Ancak hikdyenin devam eden boliimlerinde ne Ibni
Selam’dan ne de Leyla’'nin evli oldugundan bahsedilir. Bu sebeple Leyla’nin
Ibni Selam ile evlenmedigi anlasiimaktadir. Ayrica Leyla’nin evlenmemek igin
siddetle direnmesi ve Mecnin’a asik oldugunu herkese agikca sOylemesi bu
evliligin gergeklesmedigine isaret etmektedir. N.’de Leyld’mmn Ibni Selam ile
evlenmeye karst ¢iktigt  goriilmez. Nitekim A. S. Levend de Ahmed-i

Ridvan’in Leyld vii Mecniin’unda Ibni Seldm’mn hikdyede ¢ok silik bir tip
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oldugunu ifade ederek Leyld’yr isteyip alamamasi neticesinde geri doniip
memleketine gittigini sdyler ve onun hikdyedeki roliiniin bundan ibaret

oldugunu belirtir. (Levend, C 1, 2016: 74)

Babasinin Mecniin’un  Yanina Gitmesi ve Ardindan Vefat etmesi,

Mecniin’un__Yakarisi: Her iki eserde de babasi son bir kez daha oglunun

yanina gider, ona nasihatler edip eve donmesi icin ikna etmeye calisir. AR.’da,
babasi Mecnlin’un sozleri karsisinda ondan iimidini  keser ve onunla
vedalasarak evine geri doner. Oglunun durumundan duydugu iiziintiiye daha
fazla dayanamayip hastalanir ve birka¢ giin iginde Olir. N.’de ise babasinin
Mecnin’un durumuna iiziiliip ona yaptig1 tavsiyelerine yer verilir. Iki eserde de

Mecnlin, babasinin Olim haberini bir avcidan Ogrenir. Haberi alir almaz

babasinin kabrine gidip gozyaslari icerisinde feryat eder.

Babasmnin Mecnin’u arayip buldugu bdliime ait N.’den almman Ornek
beyitler su sekildedir:
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AR.’dan alinan 6rnek beyitler ise su sekildedir:

Arayu isteyii pir-i sikeste
Gorilir Mecniin’1 kith-1 gamda haste

Yatur sayru ciger kanini yutmig
Sifahan u ‘Irak’1 zar1 tutmis

Yile varmis kamu na-btd u biudi
Deriyle iistuh~an kalmis viictidi (1700-1702)

® Yine yola diistii zavalli baba
Biitiin giin dolast1 yollar boyunca

Perigan halde goriince oglunu birden
Sanki kalbi ¢ikacakmis yerinden

Oglunda candan eser kalmamig
Varlig1 bir deri bir kemik kalmis
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AR.’da  “Geceye Dair” N.'de ise Mecniin'un Allah’in Dergdhina
Yakarmasi, Mecniin’'un  Ziihre'ye  Yakarisi, Mecniin’'un  Ziipiter'e  Yakarisi,
Mecnin’un Tanri Katina Yakarisi baghgiyla verilen bolimde Mecniin, 6nce
gece vakti gokyiiziinii seyredip tefekkiir eder. Ziihre ve Miisteri’den yardim
isteyen Mecnlin, nihayetinde Allah’a kendini bu belddan kurtarmasi igin
niyazda bulunur. Sonra da uykuya dalar ve uykusunda tahtta oturdugunu,
kuslarin  basma inci sagtiZin1  goriir ve mutlu bir sekilde uyanir. Bir ath
Mecniin’a Leyla’dan haber getirir ve ona Leyla’nin mektubunu verir. Mecnin

da Leyla’nin mektubuna cevap yazar.

Mecniin’un  Levld ile Adlarmmin Yan Yana Yazildisimm Gormesi,

Hayvanlarla__Kurdugu _Dostluk _ lliskisi: N.’de  Mecnin yolda giderken

tizerinde Leyld ile adinin yan yana yazildigi bir yaprak gorlir ve tirnagiyla
Leyla’nin adimi kazir. Bunun nedenini soranlara da kendisinin dis, Leyla’nin
ise 0z oldugunu ve aslinda ikisinin bir oldugunu sdyler. A. R.’da olay aym
sekilde gecer ancak Aasiklarin adlarinin yazili oldugu bir yaprak degil de bir yer
olarak karsimiza ¢ikar.

Her iki hikdyede de Mecnlin askinin tesiriyle dag tas demeden gezip

dolasir ve insanlardan uzaklasarak vahsi hayvanlarla dostluk kurar.

Dayisinin Mecniin’u  Zivarete Gitmesi ve Annesinin  Oliimii: AR.’da

Halim-i Amiri N.’de ise Selim-i Amiri adiyla Mecniin’un dayis1 ile karsilasilir.
N.’de dayisi, Mecnlin’u ayda bir ziyaret eder ve ona yiyecek gotirir. AR.’da
ise Mecnlin’un her derdine kosan, iyilik sahibi bir kisi olan dayisi yine bir giin
Mecniin’u ziyarete gider. Iki eserde de dayisi Mecnin’u ziyareti sirasinda onun
yemeden i¢meden uzaklasgtigini ve diinyadan el etek c¢ektigini gordiikten sonra

ona bir hikaye anlatir.

Mecniin dinledigi hikdyenin ardindan kendine gelip dayisina annesini ve
evini sorar. Dayist bunun {izerine Mecnin’u ikna edebilir diislincesiyle eve
doniip annesini alir ve Mecnlin’un yanina getirir. Annesi de onu eve donmesi
icin ikna edemez ve {ziinti icinde Mecniin’u orada birakip evine doner.

Oglunun durumundan duydugu {ziintiiye daha fazla dayanamayip son nefesini
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verir. Dayisi, annesinin 06ldiiglini Mecniin’a haber verir. Mecniin, perisan bir

halde anne ve babasinin kabrine gidip gézyas: doker.

Dayisinin - Mecnlinun ~ 6lim  haberini  verdigi bdliimden alinan ornek

beyitler N.’de su sekilde iken:

Jgtad uf OT el s b 55 LS
A 83 Fle dewgy P g el
oy 28 of 5 e odeny Dy O o OIS
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Ayni1 boliim AR.’da su beyitlerle verilmektedir:
Halim-i ¢ Amiri irisdi nagah
Gine tus oldi Mecntlin’a seher-gah

Yimek virdi libasin taze kildi
Veli efgan-1 bi-endaze kildi

Meger tutmis-1di kardasi yasin
Varup geymis-idi matem libasin

[fien ¢og eyleyiip feryad-ila zar
Bu hali eyledi Mecntin’a izhar

Didi atan bigi 6ldi anafi da
Be-gayet cog-1d1 derdiifi ananda

Belafi-ila seniin gitdi cihandan
Sefer kild1 iki kapuli handan (2240-2245)

10 fyi kalpli day1s1 Selim yanina geldi
Garip yegenini yine gormek diledi

Onu yedirip i¢irdi elbise giydirdi
Matem gozyaglar1 dokerek soyle dedi

Bin bir bela ¢eken o yash kadin
Geride birakip gitti diinya telagin

Nesi var nesi yok siirdii bu yerden
Senin hasretinle baban gibi 6ldii annen
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Levyla’nin Yash Adamla Karsilasmasi ve Ondan Mecniin’u

Getirmesini _Istemesi: Leyla, sikintilar icerisinde yolun kenarinda oturur ve bu

sirada yashi bir adamla karsilasir. N.’de adi bilinmeyen bu kisi AR.’da Na’im-i
Amiri olarak verilir. Leyla, yasli adama durumunu anlatir ve kiipelerini vererek

ondan Mecniin’u getirmesini ister. Asiklar gizli bir sekilde bulusurlar.

Miislim-i Bagdadi, ibni Selam, Amr, Esma ve Zeyvd Hakkinda: Bir

giin Bagdathi bir gen¢ sair, Mecnlin’un siirlerini duyar ve onu ziyaret edip
yaninda kalmak ister. N.’de bu kisi Selam-1 Bagdadi iken AR. bu kisinin adini
Miislim-i Bagdadi olarak verir. NizAmi’ye Sair-i [lhaki’nin ekledigi bolimde,
Selam-1 Bagdadi, Leyla’nin Olimiinden sonra siirlerinden faydalanmak iizere
tekrar Mecnln’un yanina gelir ve Leyld’nin Olim haberini Mecnlin’dan
O0grenir. RA.’da Mecnlin’un yanma gelen kisi Zeyd olarak gecer. Hikaye
boyunca adina hi¢ rastlanmayan bu kiginin Miislim-i Bagdadi oldugu ve Zeyd
adinin yanligshkla yazildigi kuvvetle muhtemeldir. Ciinkii Ahmed-i Ridvan, bu
kisinin Mecnlin’un siirlerini ezberleyip Bagdat’a geri dondiigiinii sdyleyerek

Miislim-1 Bagdadi olduguna isaret eder.

Her iki hikayede, Leyla ve Mecnin arasinda haberci olan ve onlar gibi
ask acis1 yasayan bir asik ile karsilasilir. Ancak bu béliim N.’ye Sair-i Ilhaki
tarafindan eklenmistir. N.’de adi1 Zeyd ve sevdigi kizin adi da Zeynep olan bu
astk AR.’da Amir olarak verilir; sevdigi kizin adi ise Esma’dir. Hikdyede adi
gecen Zeynep/Esma, Leyld gibi aski i¢in miicadele eden aktif bir asik olarak

goriilmez.

N.’de Ibni Selam ile Leyla’nin evliligi, birbirlerine olan davranislari uzun
uzun anlatildigi gibi Ibni Seldm’m oSlimii de ayrmtili bir sekilde anlatilir.
AR.’da ise Ibni Seldm ve Leyla’min evliligine dair bir isaret goriilmemekle
birlikte Ibni Seldm’in Leyld’ya tekrar talip oldugu ancak hemen &ldiigii ifade
edilir.

Leyla’min_Oliimii _ve Vasiyeti: Sonbahar mevsimiyle birlikte Leyla’nin

diinyaya veda etme vakti de gelir. N.’de annesine sirrim1 agan ve vasiyetini
soyleyen Leyla’'nin  AR.’da vasiyette bulundugu kisi abasi olarak geger.

Nitekim Leyld’nin anne ve babasi daha oOnce Olmiistiir. Ayrica AR.’da Leyla,
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riiyasinda Mecnln’u perisan héalde goriir ve uykusundan uyanip feryat figan

eder. Uziintiisii ve 1stirabi daha da artar.

Leyla’nin  Oliimiiniin  anlatildigi  boliimiin  basinda yer alan ornek
beyitlerde Ahmed-i Ridvan’in Nizdmi’yi takip ederken kelime benzerliginin de
mevcut oldugu ancak metninde bu kelimeleri kendi tasarruflariyla isledigi

goriilmektedir. N.’den alinan 6rnek beyitler:

Dy S ) osd aliss OlpSy wdy &S b La
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AR.’da ayn1 boliim su sekilde karsimiza ¢ikar:

Hazan fasli kim olur berg rizan
Ola berg-i secer iiftan ii hizan

‘Urukindan dirahtufi saklanan kan
Cika tasra budakdan sanasin can

Suyuf kartresini eyleytip serd

Kila rubsarini giilsenlertiifi zerd (3013-3015)

N.’de Leyla’min Oliimiine annesi tek basina aglar ve Leyld’yi, vasiyetine
uygun olarak topraga gomer. AR.’da ise kavmi ve kavminin yaslilar1 onun ig¢in
aglaylp gozyaslar1 doker. Vasiyetini yerine getirip istedigi sekilde Leyld’y1
defnederler. Ahmed-i Ridvan, Leyla’nin kabrine Behist-i Asikdn dendigini ve

asiklar i¢in sikintilarina derman aradiklar1 bir hacetgah oldugunu ifade eder.

Mecniin’un  Leyla’nin  Oliimiinden Haberdar Olusu ve Mecniin’un

Oliimii: AR.’da Leyla’nin 6liim haberini Mecniin’a ileten kisi Leyla’nmn

kavminden Matem adli biridir. Bu kisi de yas elbisesi giyer ve durumu uygun

11 Sonbaharda sararip dokiilen yapraklar
Bu yapraklardan kanli sular akar

Govde ve dallarda yiirtir agacin kani
Yapragin koptugu yerden dokiiliir agagi

Testilerde sular sogumaya baslar
Bagin bahgenin rengi solmaya baslar
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bir dille Mecnlin’a anlatmak i¢in ugrasir. Leyld igin gilizel sozler sOyler ve
Mecnin’u  bu act habere alistirmaya calisir. Mecnln, Leyld’nin kabrine
giderken de onu yalniz birakmaz. Nizdmi’nin asil metninde ise Mecnlin’un bu
haberi nasil aldigina dair bir ayrinti yoktur. Sair-i ilhaki’nin ekledigi béliimde
Zeyd, karalar giyip matem tutarak bu aci haberi Mecnin’a iletir ve Mecnln

aldig1 haber karsisinda kendini kaybeder.

Iki eserde de Mecnln, siirekli Leyla’nin kabrinin basma gider ve aglar.
Sonunda artik dayanamaz ve Allah’a canini almasi i¢in yalvarir. Bu esnada
ruhunu teslim eden Mecnlin’un etrafini  vahsi hayvanlar sarar. Bu vabhsiler,
Mecnlin i¢in aglayip gozyast doker ve ona kimseyi yaklastirmazlar. AR.’da
Mecnin’un akibetinin anlatildigi boliim eksiktir. N.’de ise bir ay ya da bir yil
sonra hayvanlar cesedin etrafindan dagilir ve kavmi de cesedini Leyld’nin
yanina gomer, asiklarin kabirlerini tiirbe yapar. Onlarin tiirbesi asiklarin

ziyaretgahi olur.

LeylA ve Mecniin’un Oldiikten Sonraki Durumlari: Nizimi’nin

eserine Sair-i [lhaki tarafindan yapilan eklemede, Zeyd asiklarm kabrini sik sik
ziyaret eder. Bu ziyaretlerin birinde Zeyd, bu iki asigin ahiretteki durumlarim
merak ederek uykuya dalar. Uykusunda onlar1 Cennet’te taht iistinde mutlu bir
sekilde yasarken goOriir. Onlara hizmet eden ihtiyara bu kisilerin kim oldugunu

sorar ve Leyla ile Mecn(in oldugu cevabini alir.

AR.’da ise Miirsid-i Ali adli Tefsir ve Hadis alimi bir pir vardir. Bu zatin
goziinden gayb perdesi kaldirilir ve Leyla ile Mecnin’u Cennet’te meleklerin

cevresinde oldugu ziimriit ve yakuttan yapilmis bir kasr i¢inde gortir.

Sonu¢ olarak; Tirk edebiyatinda Leyld ve Mecnun mesnevisi yazan pek

cok sair gibi Ahmed-i Ridvan da Nizami’yi Ornek alarak eserini kaleme
almigtir.  Ahmed-i Ridvan, tezkirelerde Nizami’nin Hamse’sini terciime eden
ikinci sinif bir sair olarak yer almaktadir. Ridvan’in eserinde terciime oOzelligi
gosteren boliimler ¢ok olmakla birlikte yapilan mukayese neticesinde bu eseri
bire bir terciime eser olarak degil; bunun yerine telif-tercime eser olarak

degerlendirmenin daha dogru olacagi kanaati olusmustur.
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Ahmed-i Ridvan, Nizami’de goriilen bazi1 olaylar1 ve motifleri eserine
almamig diger taraftan da Nizadmi’de yer almayan pek c¢ok olay ve motifi
eserine dahil etmistir. Kahramanlarin adlarinda degisiklik yapmis ve hatta
kahramanlarin bakis acilarina dair farkliliklar bile ortaya koymustur. Ornegin,
babasinin Mecniin'un evde kalmasimi saglamak i¢in yaptigi miicadele ya da
halkin Mecniin’un agkina karst bakis acist  dikkat ¢eken farkliliklardandir.
Nizami’de babasi Mecnin’u evde tutabilmek i¢in gonliinii hos tutmaya
calisirken Ahmed-i Ridvan’da basmna bir gozcii koyar ve bu gozciiniin ogluna
iskence yapmasina bile izin verir. Nizdmi’de, agkinin duyulmasi iizerine herkes
Mecnin’u  kimnaylp ayiplarken Ahmed-i Ridvan’da ise aski destanlastirilip
takdirle karsilanir.

Nizdmi’nin eseri ile farklilik gosteren bazi1 kisimlarda Hatifi ve Husrev
ile benzerlikler gorilmektedir. Mecnlin’un kiigiikkken giizellere olan meyli, kor
dilenci kiligmma girip Leyld’y1 gormeye gitmesi, babasmmin Mecnin’u seyhe
gbtiirmesi ve Mecniin'un serviyi kesmek isteyen bahg¢ivandan onu satin alip
altinda oturarak Leyld’yr diisiinmesi Hatifi ile benzerlik gosterirken Leyla’nin
arkadaslariyla gezmeye ¢iktig1 sirada Mecnlin’un gazelini okuyan bir adamla
karsilagsmast Husrev ile benzerdir.

Ahmed-i Ridvan, diger sairlerden aldigi bazi motiflerde de degisiklik
yapmistir.  Leyla’nin  yazdigr  siirleri  bir  giivercinin  ayagina  baglayarak
Mecnlin’a  gondermesi, babasinin  Mecnin’u  seyhe  gotiirdiigiinde  seyhin
Mecnlin’un derdinin caresi olmadigin1 anlamasina ragmen babasinin hatir1 i¢in
ona dua etmesi, Leyla arkadaslariyla gezmeye c¢iktiginda birkag gilin eglence
meclisi kurulmasi, Nevfel’in Leyla’yt Mecnlin’a almak i¢in yaptig1 savasta
galip gelmesi fakat aracilarin araya girmesiyle barisin saglanmasi ve Nevfel’in
Siraz, Bagdat, Irak ve Horasan’dan asker toplayip ikinci kez savasarak tekrar
savaslt kazanmasi, Leyla’nin hastalifi  sirasinda anne ve babast Olmiis
oldugundan yaninda abasinin  bulunmasi ve surmi  ona aglp  vasiyette
bulunmasi, Leyla’nin oliimii karsisinda biitiin  kabile halkinin saglarin1  keserek

yas tutmalari, Miislim-i Bagdadi’nin (eserde Zeyd olarak gecer ancak bunun

sehven yazildig1r anlasilmaktadir) Mecnlin’u son defa ziyaretinde Mecniin’dan

Leyla’nin 6liim haberini 6grenmesi.
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Nizami’'nin eserinde yer alan ikinci dereceden bazi kahramanlarin
adlarinda da degisiklik yapilmistir. N.’de gegen Selam-1 Bagdadi, Selim-i
Amiri, Zeyd, Zeynep isimleri AR.’da, sirasiyla Miislim-i Bagdadi, Halim-i
Amiri, Amir ve Esma olarak karsimiza c¢ikar. N.’de Leyld ile Mecnin’un
bulugsmasma aracilik eden bir ihtiyardan bahsedilir. AR.’da bu ihtiyarin adi
Na’im-i Amiri olarak verilir. Bununla birlikte, AR.’da Leyld’nin 6liim haberini
Mecnilin’a ileten Matem adli bir kisi vardir. Bu kisi N. ‘de yer almaz. Ayni
sekilde AR.’da, Leylda ve Mecnin’un oldiikten sonraki durumlarinin kendisine
malum olan oldugu Miirsid-i Ali adli bir pir vardir. N.’de bdyle bir kisiden
bahsedilmez. N.’de, Leyla ile Mecnin’un oOliim sonrasi akibetlerini Zeyd’in
riiyasindan dgreniriz.

AR.’da Leyla, olim dosegindeyken riiyasinda Mecnin’u perisan halde
goriir ve sabaha kadar aglar. Leyla’nin riiyasi, bilinen diger Leyld ve Mecniin
mesnevilerinde bu sekilde yer almaz. Ahmed-i Ridvan’dan sonra eserini
kaleme alan Celili’lde Leyla, riiyasinda Mecnln’un o6ldigiini  goriir ve bu
lizlintiiye dayanamayip hastalanarak o©liir. Larendeli Hamdi, Sevda’i, Halife ve
Andelib bu béliimde Celili’yi takip eden sairlerdir.

Yapilan karsilastirmada ozellikle Leyla’nin Ibni Selam ile evlendirilmek
istemesini sonuna kadar reddetmesi, ailesine ve cevresine karsi ortaya koydugu
cesurca miicadele oldukca dikkat cekicidir. Leyla, diigiin giinii hi¢ ¢ekinmeden
miifti ve kadi dahil herkesin karsisinda durur ve Mecnin’a asik oldugunu
sOyler. Diigiin iptal edilir; hatta diiglin halki Leyld’y1 takdir eder. Leyla’nin bir
kadin karakter olarak sergiledigi tavir, Ridvan’in eserini sadece Nizami’nin

eserinden degil diger Leyld ve Mecniin mesnevilerinden de ayirmaktadir.
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UCUNCU BOLUM

LEYLA VE MECNUN MESNEVIiSINiN
TRANSKRIPSIYONLU METNI
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3. Metnin Kurulusunda Dikkat Edilen Hususlar

1. Metin olusturulurken yaygin transkripsiyon sistemi kullanilmig ve
Ismail  Unver’in  “Cevriyazida  Yazim  Birligi  Uzerine  Oneriler”  adli
makalesindeki (Unver, 1993) hususlar dikkate alinmistir. Bununla birlikte bazi
kelimeler transkribe edilitken Tulga Ocak’in  “Labial Hi'min Ceviriyazida
Sorunu’ adli makalesinden (1997) de istifade edilmistir.

2. Niishada Farsca olarak yazilan basliklar transkripsiyonlu  metinde
Arap harfleriyle yazilmig ve dipnotta Tiirk¢e tercimeleri verilmistir.

3. Metin tamiri yapilan yerlerde eklenen ses ya da kelimeler koseli
parantez [ ] igerisinde verilmistir. Ornek: gam [u] derd, kilur[di]...

4. Transkripsiyonlu metinde vezin geregi yapilan birlesmeleri
(construction-crase) gostermek igin ilk kelimenin son harfi ile ikinci kelimenin
ilk harfinin alt1 cizilmistir. Ornek: ardumca oniimce, oda atma... Ancak bu
uygulamanin yaygin gorildiigii kullanimlarda sesli harfini kaybeden hece,
kesme isareti (°) ile vurgulanmustir. Ornek: k’idéler, n’idem, n’oldu. ..

5. Niishada vezin geregi yapilan ses tiiremelerini  gdstermek igin
transkripsiyonlu metinde parantez isareti ( ) kullamlmistir. Ornegin: zir(1)h,
uf(u)k...

6. Niishada imale-yi maksureleri gostermek icin elif ile yazilan “e”ler
transkripsiyonlu metinde “¢” seklinde gosterilmistir. Ornegin; diisméye, ilérii,
bile...

7. Vezin, imla ve kafiye kusurlar1 dipnotta belirtilmistir.

(1954 29 (154

8. Niishada “ile”, i¢iin” edatlar1 ile “ise”, “idi”, “imis” gibi kip ekleri elif
(") ile gosterildiginde transkripsiyonlu metinde ayri1 yazilip ashina uygun olarak
verilmistir. Ancak elif (') olmadan yazilmalar1 ya da kelimeye bitisik olmalari
durumunda {inli uyumuna dikkat edilerek yazilmistir. Bitisik yazildiklarinda
kelime TUnlii ile bitmisse araya kaynastirma harfi olan “y” koyularak yazilmis,
{insiizle bitmigse (-) isareti ile kelimeye bitisik yazilmistir. Ornek: vech-ile,
kaddi-y-ile, bad igiin, yar-i¢iin, olmaz-isa...

9. Ozel isimler biiyiikk harfle yazilmis ve g¢ekim ekleri de kesme isareti ile

ayrilmistir.
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10. Aslinda hemze ile yazilmasi gereken pek ¢ok kelime, niishanin
tamaminda “y” harfi ile yazilmistir. Transkripsiyonlu metin olusturulurken
niishadaki imla dikkate almmustir. Ornek: da’ima<dayimi, ka’im<kayim,
haza’in<hazayin...

11. Nishada yer alan bazi kelimeler ¢ok yaygin kullanima sahip olmasa
da hem sozliklerde hem de klasik metinlerde karsilasilabilecek Ozellikte
harekelenmistir. Bu durumda niisha imlasi dikkate alimmistir. Dipnotta da bilgi
verilmistir. Orek: sithan<sehun, pinhAn<penhan, zeban<ziiban...

12. Nishada bazi kelimeler yaygin kullanimlari disinda harekelenmistir.
Bu durumda niisha imlast dikkate alimmmayarak bu kelimelerin yaygin
kullanimlar1 ~ tercih  edilmistir.  Dipnotta da  bilgi  verilmistir.  Ornek:
nerges<nergis, nigat<nesat...

13. Niishada riizgar, asyab, sehr-yar, dest-gir gibi pek ¢ok kelimede
imale-i memdadeler hareke ile gosterilmistir. Metin  olusturulurken bu
harekeler dikkate alinmamistir. Bunlar igerisinde Aasikar, asuman, sehriyar gibi
yaygin  kullanimiyla  karsilagtigimiz kelimeler olsa da metnin  tutarlilifs
acisindan hepsini aslina uygun okunmasi tercih edilmistir.

(Y%

14. Bazi kelimelerde “i” yazilmasi gerekirken “n” yazilmistir; boyle
kullanimlar i¢in transkripsiyonlu metinde diizeltme yoluna gidilmeyip niishaya
bagh kalinmistir.

15. Metinde gecen ayet ve hadis iktibaslar1 ile dini ibareler italik
yazilarak agiklamalari dipnotta verilmistir.

16. Niishada okunamayan ya da miistensih tarafindan sehven yazilmayan
kelimeler (.....) seklinde gosterilerek dipnotta agiklamasi yapilmastir.

17. Niishada inlii harfi karsilamak tizere sonu o ile biten kelimelerde
belirtme eki olan “-I ”  yerine ¢ ile gosterilmistir. Metin kurulurken niishadaki
sekli esas alimmustir: Ornek: nalei, cAmei, na-¢izei, endisei. ..

18. Niishada mahlaslarin  iizeri kirmizi  kalemle ¢izildiginden metin

kurulurken bu durum dikkate alinmig ve mahlaslar koyu renkle yazilmigtir.
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19. tak- fiili niishada bazen dak- seklinde yazilmistir. Transkripsiyonlu
metinde nilishaya baglh kalinmigs ve niishada nasil yazildiysa o sekilde
transkribe edilmistir.

20. Niishada, bazen unutulan bir beyit sonradan yine aym yaziyla
sayfanin kenarma eklenmis ve metindeki yeri ok isaretiyle gosterilmistir.
Transkripsiyonlu metin olusturulurken bu beyitler niishada isaretle gosterilen

boliime yazilmis (6r. 37°) ve bu durum dipnotta belirtilmistir.
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3.2. Metnin Fihristi 12
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3.3. Transkripsiyonlu Metin
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) 13
M’J“ o) -
3814 01- Kilursin kullarufia rizki kismet

Bu kismet i¢re var bifi diirlii hikmet

02- Kimin bende kimini sah idersin
Kimin reh-rev kimin glim-rah idersin

03- Kimisi parsa-y1 hirka-ptgan
Kimi rind i zarif ii bade-nisan

04- Kimisi ¢abid-i merd-i miinacat
Kimisi sakin-i genc-i harabat
05- Safia her kim goiitilden ola bende

Isi diisméye anufi kaydiyla bende

06- Eger mescid eger deyr-i mugane
Viriir her biri “1skufidan nisane

07- Sular kim biit-perest olup azarlar
Kemalatui seniifi anda sizerler

08- Seni zu‘munca eyler her ziiban" yad
Eger miislim eger tersa-y1 nerrad

09- Sabah-1 eblak-1la edhem-i sam
Musahhar emriifie fermanufia ram

10- Ne kim var-1sa ‘alemde atadur
Kamu a‘malufia Hak’dan cezadur

11- idersin rizkim1 mahlika kismet
Kilursin dayima izhar-1 kudret

3 12- Serar-1 zulm-1 did u ah-1 mazlam
Kamu esrar1 gaybuil safia ma‘ lum

13 “Rahman ve Rahim Olan Allah’in Adiyla” Nishanin bas kismi eksik oldugundan niishada
“Besmele”  bulunmamaktadir. Bu bashk mesnevi yazma gelenegine baghh  kalmnarak
tarafimizdan eklenmistir.

“Niishanin bas kismu eksiktir ve muhtemelen niisha dagilmadan 6nce numararalandirilmis olan
varaklar 3 ile baglamaktadir.

"Klasik metinlerde daha ¢ok “zeban” seklinde karsilastigimiz kelime niisha boyunca “ziiban”
seklinde harekelenmistir.
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5b
62
6b
72
7b

13-

14-

15-

16-

17-

18-

19-

20-

21-

22-

23-
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Bilinmez igleri climle biliirsin
Kamu peyda vii penhan1'® goriirsin

Sefihii’l-* akluf olur fikri tarik
Gorinmez cahile esrar-1 barik

Huzaya ruzi kil Ridvan’a tevfik
Seniifi vasfufida ta kim ide tahkik

Yakiniifi nuri-y-ila yak ¢iragin
Suvargil rahmetiifi su-y-1yla bagin

Ana yol gosteriip eyle hidayet
Miiyesser eylegil ‘ akl-1 kifayet

Huziirufida seniifi bir lutf-ila kahr
Katufida yik'’ cihet tiryak-ila zehr

Seniifi murg-1 cemen sdyler kelamuii
Okur her subh-dem giilsende namufi

Sentiin tevhid-i zatufi sdyler asan
Nebat u ma‘den i hayvan u insan

Bulur her zerre emrinden viictidi
Irer esyaya ciimle feyz-i ciidi

Olurlar kamusi ‘15k-1la talib
Kemal-i hiisnine ser-ciimle ragib

*18

Seh-i sultan-1 iklim-i seri‘ at

16

Klasik metinlerde daha ¢ok “pinhadn” seklinde

“penhan” seklinde harekelenmistir.

'7 Niisha boyunca “yik” seklinde harekelenmistir
'8 Bu kisim, Agdh Sim Levend tarafindan verilen varak numaralarindan hareketle bos varaklari
belirtmek i¢in bu sekilde gosterilmistir.

karsilastigimiz

kelime

niisha

boyunca
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Imam-1 enbiya hatm-i niibiivvet

24- Cehar erkan-ila bagland: ser‘ iifi
Nizam anufila buld1 asl u fer iifi

25- Biri Bubekr-i siddik-1 emindiir
“Omer ikincisi sultan-1 dindiir

26- Cii Zi’n-nlreyn anuii iigiincisidiir
 Aliyyli Murtaza dordiincisidiir

27- Bu dort erkanla din oldi-y-igiin rast
Tamam old1 miiretteb kalmad1 kast

28- Hiiseyn-ile Hasan sahan-1 dindiir
Kim anlar diirr-i derya-y1 yakindiir

29- Dahu al-ile ashaba tamamet
Huda’dan ola teslim ii tahiyyat

30- [lahi yasumi ctiduiila kil sed
Bihakk-1 merkad-i piir-ntr-1 Ahmed

eM‘ GL:LG J}w) C\JM).} 1o

31- Cii Mi‘rac idiip irdiikde asmana
Irisdiirdiifi mekanuf 1a-mekane

32- Burak’a berk bigi bindiifi iy pak
Revan seyr eylediifi eflaki ¢alak

gv 33- Nazar kilup safia Yezdan ziyade
Hazayinler kamu old1 giisade

34- ki ‘alemde sensin ¢iin mukaddem
Seniifi seriifi tutanlar oldi eslem

35- Acildi goiiliifie ol gice her bab
Ser-a-ser canufia feth oldi1 ebvab

36- Cikup ars lizre ge¢diifi niih felekden
Geglirdiin seyr i pervazuii melekden

37- Seray-1 Ummehani’den semaya

19 Resul “‘Aleyhisselim’in Miract Hakkinda
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40-

41-

42-

43-

h 44-

45-

46-

48-

49-

51-
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Irisdiifl ez-sera fevka’l-‘ulaya

Burak elinde Cibril-i Miikerrem

Kemer-besteii™ bigi yitisdi ol dem*'

Yarup sadruii seniifi bi-tig-i azar
Yudi rahmet suyiyla an1 sad-bar

Cekiip ol dem Burak-1 misl-i bad
Seni kildi siivar ey serv-i sadi

Didi yiiri degiildiir vakt-i h~abuil
Sanadur intizar1 aftabun

Kamer dondi bu hasretden hilale
Giines diisdi bu firkatden zevale

Elinde Ziihre’niifi zerrin tabak piir
Nisar itmeklige ayaguna diir

Oturmig muntazir Mirrih [ii] HindQ
Safia sagu saga la‘l-ile 1i’li

Dir-idi Miisteri Allahu ya Nur
Yavuz gozden habibiifi eylegil dur

Tutup omzinda a‘lamini1 Keyvan
Safia miistak olup kalmisdi hayran

Kamu yilduzlar olmisdi gulamuii
Kilurlardi tahiyyat i selamufi

Olup Mi‘rac-1 Ahmed askare
Yiiridi ol Habib-i yek-siivare

Burak-1 berk-siret ciist [ii] ¢alak
Giderdi siir at-ile ta-be-eflak

Kuruld: ¢arh-1 Mina iizre tahtufi
Hiimayun oldi faliifi nik-bahtuii

Safia Hak’dan irigdi feyz-1 mutlak

thereg
20Njishada 2w .f seklinde yazilmustir.

il

(i34 ,"
2IN{ishada C’M’ seklinde yazilmistir.
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Didi saninda mazaga’I-basar”” Hak

52- Seniifile buld arayis felekler
Salat-1la selam itdi melekler

53- Seniifile Cebre il olmadi hem-rah
Irakdan didi A/lahi me‘ak™ sah

54- Goriip Mikayil an1 hasretinden
Kanatlarifu yold1 hayretinden

9P 55- Gériip Israfil ol tabende niirt
Ayaklarda kalup unutdi suirt

56- Olup Refref dahi anuii refiki
Ana gosterdi a“la-y tariki

57- Velikin Sidre’den gegmédi ilérii
Yokald1 gitdi tenha ol kamer-ra

98- Gegince Miinteha’y1 gordi Ahmed
Yazilmis her varak tizre Muhammed

59- Hisabsuz perdeler kat* itdi stirdi
Ki “arg1 ayagi altinda gordi

60- Sikest old1 cihet bazan gitdi
Mekan-1la zamanuii kaydi bitdi

61- Cikup kevneynden buldi halasi
Hak’uf kurbinda old1 € abd-i hasi

62- Cemal-i zii’l-Celal’i anda gordi
Kelam-1 piir**-kemali hem isitdi

63- Olup dareyn iginde has-1 ma‘bud
Muradina irisdi buldi maksiid

64- Cii dondi Hak katindan gitdi ta“cil
Irisdi ol dem istikbale Cibril

65- Dahi Mikayil ii Israfil-i a‘zam

2 ”J/«LL Ly 2l i\) G . Gozi ne kaydr ne de haddini ast1.” (Kur’an-1 Kerim, Necm Suresi, 58/17)

2 Allah seninle.

* Niishada “per” seklinde harekelenmistir.
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Melekler climle karsu geldiler hem

102 66- Habibi gordiler giil bigi gelmis
Hat-1 azad1 tevki‘ini bulmus

67- Getiirmis fazl-1 Rahman’ufi beratin
Giinehkar immetiniiii hem necatin

68- iriip bina gozi ol titiyaya
Viictid-1 missi* irdi kimyaya

69- Habibine kilup Yezdan ziyafet
¢ Ata kilmis-1d1 enva‘ -1 ni‘ met

70- Ni‘am kim afia kilmisd: atiyye
Getiirdi iimmetine ol hediyye

71- Idiip in‘amim ¢ Amir firavan
Toyurmigdi cihan halkini yek-san

S ededie?6

72- Cihan milkini gafil olma ciyan®
Bu gaflet uyhusindan bir dem uyan

73- Ceres ¢alma tehi**tabl-iken iy can
[s-igiin yaradilmisdur her insan

74- Kamu zerrat-1 ‘alem har-ila has
Bu miilke gonderildi is-i¢iin pes

75- Yidi kevkeb tokuz eflak-1 ‘alem
Kolayina yaradilmadi adem

10° 76- Bu yidi perdeniifi altinda eslem
Giizafin olmadi insan miikerrem

77- Yatursin h~ab-1 gafletde sen ahsen
Kacan serh idesin dibacemi sen

% Niishada “messi” seklinde hareklenmistir.

* Kitabin Mukaddimesi

7 Bu musra bagliktan Once tekrar yazilmistir ancak yanlis yazildigi diisiiniilerek metne dahil
edilmemistir.

8 Niishada “tihi”’seklinde harekelenmistir.
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78- Yatan h-ab igre devlet bula m1 hig
Bu devlet k’afia hurde ola m1 hig¢

79- Beniim yolum seb-i gamdan uzundur
Hadislim riiz-1 hicran-1 fiizindur

80- Karisd1 zar-1la tab‘umda maye
Mizacum andan alur karsu vaye

81- Bulup can ol sadalardan nevayi
Anuiila tazeler her dem hevay1

82- Cii gordiim bu zemin i asmani
Aradum istediim ben bir bir an1

83- Ami gordiim ki her seyde isaret
Anuil tevhidine eyler delalet

84- Viicudufidur seniifi ayine-i Hak
Ki sende goriniir her sey muhakkak

85- Veli ayine ol vakt olur evla
Kim ola saf7 vii pak i miicella

86- Kagan ayinede olmaya saykal
Olur m1 anda stretler miimessel

112 87- Nazar kilsafi kamu esyaya tahkik
Goriirsin her birinde niir-1 tevfik

88- Yaradilmis kamusi hiisn-i kamil
Bu vaz‘1 hos diizetmis rast der-gil

89- Nediir bu naks-1 eskal-i bedayi*
Olur m1 hig sani‘ siiz sanayi

90- Bu atlas-pus-1 heft {i perniyan-reng
Bezendi la‘l-ile san sebze-i seng

91- Kamusi kadiriifi kudretleridiir
Hakim i miibdi‘iin hikmetleridiir

92- Hired-mend-i zemane bunda seyda
Nedendiir bilmedi bu ruk‘a peyda

93- Ne vech-ile yaradildi bu “alem



11°
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Ne-y-i¢iin halk olindi1 bunda adem

94- Cihan iginde ¢okdur vaz‘ -1 halat
Irismez afia evham u hayalat

95- Bu bir sirdur ki dillerde nihandur
Vera-y1 perde-i heft-asmandur

96- Felek damina “ akil urmagil dest
Ki bu dam-1 selasil yolidur pest

97- Bu heykel tahtasina yaz cevabi
Ki gordiim niishasinda ciiy-1 ab1

98- Yitiirdiim goklere feryad u ahi
Bu yirde gérmediim aram-gahi

99- Ne kim var yiryiizinde murg [u] mahi
Kamusi sun‘-1 Yezdan’dur kemahi

100-Bu cevherler ki zahirde ¢ ayandur
Hak’un gencinesi i¢re nihandur

101-Hazayin kim ola kufli hadidi
Olur m1 sirgadan anuii kilidi

102-Hakikat bil ki bu bazar-1 eflak
Toludur hokkasi zehr-ile tiryak

103-Seha kenziyle Musa buldi gevher
Buh(u)ldan genc-i Karin kild1 ebter

104-Bu gamdan ihtilaf irdi miyana
Kim irigdi fesad1 bim-i cana

105-Goziim levhinde ¢iinkim gizliidiir sat
Karar itméye anda cedvel ii hat

106-Cii baglandi bu halka bab-1 hane
Anuil ‘akdine bu old1 bahane

107-Kilind1 canuna mihnet havale
Safia bu yolda “acz old1 nevale

108-Seniifi-¢iin bu felekler diiziiben saz
Olupdur ses cihat-ile hayal-baz
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12a %29
12°
132 109-Bu gerdisden ki devr eyler bu devran

Yile vérdi nige taht-1 Siileyman

110-Cem-isefi itme azar-1 ser-i mar
Sikar eyler nige Behram’1 bu giir

111-Eger gavvas-isafi bahra gire gor
Gemiye bif kenarina ire gor

112-Giiher kilma bu deryada taleb sen
Bu genc-igiin ifien ¢ekme ta‘ab sen

113-Kelam-1 mira 1a dime muti‘ ol
Ki gosterdi Siileyman’a sebil ol

114-Bugiin Leyli hadisifi soyle mevzin
Ki olsun giis idenler afia Mecntun

115-S6zin Mecniin bilur Ridvan’ufi ancak
Ki piirdiir hatin1 genc-1 muhakkak

116-Miirid-i genc-isen virane ol sen
Bu piriifi sem*ine pervane ol sen

117-ifien bu devlete sen olma magriir
Bu milki tekye kilup olma mesriir

118-Sakin kilma  ases-ves zulme agaz
Ki irismez glisa avaz-1 ceres-baz

530

013 gyl Sy g Jb>

13° 119-Bu mihnetden ki goiiliim kild1 na-sad
Kime kilam “aceb zari1 vii feryad

120-Hamis olma kelamuii sdyle cus it
Bugiin derya bigi ciis u huras it

2 Bu kisim, Agdh Sirrt Levend tarafindan verilen varak numaralarindan hareketle bos varaklari
belirtmek i¢in bu sekilde gosterilmistir.
3% Kendi Hali ve Hasetcilerden Sikdyet Hakkinda
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121-Beniim fehm eylemez kimse ziibanum
Ki ra‘nadur kelamum bigi canum

122-Hiiner gergi ki ayb olur ‘avama
Velikin genc-i mahfidiir bu name

123-Hiiner gizlendi san iksir i ‘anka
Bu remzi bilmey¢én dahi ne bilé

124-Bu sihri kim seher-geh zahir itdiim
Bir okdur kim yidi iklime atdum

125-Veli bu sozleriim sihr-i helaldiir
Inanmak afia miinkirler muhaldiir

126-Fesahatle ziibanumdur ¢ii simsir
Keser bagin hasudun ger ola sir

127-Viriir ta‘n idene nazmum bu hali
Ki kalmaz bir dah1 séze mecali

128-ider pulad-1sa cismini ¢iin miim
Nemek bigi kilur ab i¢re ma‘diam

129-Egerg¢i kim bu nazm-1 ab-darum
Geglirdi mihnet-ile ruzgarum

130-Velikin devr idiip devran-1 ¢ alem
Getlirmeye bunun mislin bir adem

131-Yiiceldi sdzleriim ¢iin serv-i simsad
Gulam olsa yiridiir serv-i azad

132- Anufi-¢iin kilmisam bu nazma biinyad
Ki isidenler kilalar hayr-1la yad

133-Revandur gozleriim derya bigi pak
Segiin levs-i dehanundan yimez bak

134-Cii bildiim bi-bahadur ademi zad
Turagum dut ki Rim old1 ya Bagdad

135-Varur 6mriifi binasi ¢iin haraba
Hezan degmeye bir katre dba
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136-Ne bu giilsende ra‘na verd agila
Kul olan serv-i azadi ne bile

137-Miinevver eylemisdiir tag u bagi
S6ziim gevherleriniifi seb-¢giragi

138-Olursam kimya-y1 saha manzir
Ola bu sozlerlim zer bigi meshur

139-Sehun’! bazarmufi cevher-ginasi
Meta‘um fehm idiip eyler kiyasi

140-Ben ol bahram ki piir [i i’ {i gencem
Zibanundan segiifi bi-derd {i rencem

14° 141-Eger¢i “ alemiifi genci nihandur
Veli giin bigi bu sozler ayandur

142-Cihanufi hasili derd ii beladur
Bu bagui mivesi renc i “anadur

143-Tutalum cem® idé&sin bu cihani
Bir estardur safia ancak kalani

144-Tutam kim Sencer oldun yahad Tugril
Olursin ¢iin “adem ahir ne hasil

145-Kan1 Had u Semid u ‘ad u Seddad
Cihandan gitdiler ser-ciimle na-sad

146-Ma“ arif bahrina talip ¢ii gavvas
Cikar ka‘rindan anufl gevher-i has

147-Halas ol nefs elinden bulup ihlas
Iriisiip menzil-i a‘laya ol has

148-Bu hake i‘tibar-1la nazar sen
Kilursafi idesin seksiiz hazer sen

149-Ki zira bunda hergiz ademi zad
Huziir-1 kalb-ile olmadi dil-sad

150-Cii yokdur bu diyar iginde deyyar

3! Klasik metinlerde daha ¢ok “siihan” seklinde karsilastigimiz kelime niisha boyunca “sehun” seklinde
harekelenmistir.
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Karar itmez bu yirde yar u agyar

151-Saiia sihr itmesiin bu dehr-i sehhar
Ozi gaddardur hem kavli mekkar

152-Tutam “alem seniifidiir fayide yok
Bu devletden safia hig ‘ayide yok

153-Tiirab olur ¢ii cismiifi ahir-i kar
Nedendiir bu hazayin genc-i bisyar

154-<Izar u gesm i ebri vii hat i hal
Gubar-1 rah olur hak iizre pamal

155-Bahar irdi yine yiiz ¢ izzet-ile
Bezendi al u yé&sil hil at-ile

156-Tefekkiirle nazar kil bu bahara
Ki donmiis her giil-i ter bir nigara

157-Diyiip Ridvan bigi < 6zr-ile Gaffar
Iderler vahdet-i Yezdan’a ikrar

O:"w;\.\;;.

158-Cii “ankayam mukim-i Kaf-1 “uzlet
Anufila bulmigam ‘alemde izzet

159-Géiiiil bir € ali glilzara hevesdiir
Ki Cennet afa nisbet bir kafesdiir

160-Cii verd-i giilsenem nitr-1 sarthem
Muza‘ afdur tenlim amma sahihem

161-Giil-i ter gibi nakisdan selimem
Beni nergisleyin sanma sakimem

162-Kan1 cam-1 safa kim mey-perestem
Bedih saki mey-i ‘1ski be-destem

163-Cii hazz-1 nefs olupdur hir-1 Ridvan
Afa meyl eyleye mi ehl-i ‘irfan

164-Mubah olur ¢ii mey ‘ agik katinda

32 Giris
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Yaragur cam-1 mey can sohbetinde

165-Eger ben bade-i ‘1ska uram ¢eng
Ferahdan acila giil-ves dil-i teng

166-Yiridiir sakiya sunsafi mey-i la‘1
Ki s0zilim stzidir ¢iin ates i na‘l

167-Getiir saki meyi ¢iin aftabi
Ki bu efsiirde kanum olsun ab1

168-Su mey ki ide muhite bahsis-i tam
Bihisti mey ola ne sire-i ‘am

169-Getiir saki mey-i miisgin ii giil-gin
Ki Leyli kissasin nazm ide Mecniin

170-Su meyden kim viriir cisme hayati
Bula andan hayat arzuii nebati

171-Kadeh sun sakiya oturma ay1ik
Nesat® itsiin anuila can-1 € agik

172-Su meyden kim erenler oldilar mest
Anuiila yudilar kevneynden dest

162 173-Cihan rengine kalma kim bu eflak
Nige sadr-1 cihani eyledi hak

174-Ataf fevti yiter safa nasihat
Oliimdiir ademiifi pendi hakikat

175-Cii fevt old1 pezer hem gitdi mader
Tiirab oldi kamu h~aher* berader

176-Okiisdiir fitnesi devr-i zamanuil
Emin olma sakin mekrinden anuil

177-Soziim diirdanesini hirz-1 can it
Sadef bigi kulaguiida nihan it

178-Sefer kasd eylesefi pendiim refik it

33 Niisha boyunca “nisat” seklinde harekelenmistir.
272

3% Niishada AR seklinde yazilmistir.
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Bu yoldur miistakim ani tarik it

179-Hamus olma diliifi var-1sa sdyle
Cihandur kimseye kalmaya boyle

180-Olur sehd-ile dayim nahl hurrem
Kamu ni‘ metler andandur miikerrem

181-Bafia her kimse kim olur hem avaz
Nevasin eylesiin ‘ussaka dem-saz

182-Nedendiir al i saru kisvet-i bag
Nigiin*® geydi kebudi atlas1 zag

183-Nisar itdi cihana berg-i giil-giin
Sanasin gencini tagitdi Kartin

16° 184-Teranler perdesi ¢iinkim olur teng
Ider mi haric avaz afia aheng

185-Dokinmaz dayima ¢eng-i hariri
Ki olur isleniir anufi hasiri

186-Geyiir la“lin kabasin gah olur giil
Ki olur badelerde garka-i miil

187-Sarab i¢diim sanursin cus idersin
Hakikatde zeh(i)rdiir nis idersin

188-Bu dam-1 ¢ ankebuti nige bir sen
Diizédiip eyleyésin mekr-ile fen

189-Megesler leskerin idiip sebihtin
Revan ola eliinden Dicle-i hun

190-Budur ¢iin hane-i idbar u izlal
Kimesne bulmadi diinyada ikbal

191-Kan1 yiizin giil-ab-1la yuyanlar
Giul-aba miisg-ile anber koyanlar

192-Sararup dokiliir her biri mahziin
Yaturlar laleler bigi ciger-htn

3% Niisha boyunca “neciin” seklinde harekelenmistir.
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193-Yilan bigi ifien serkeslik itme
Gozii tus oldug suraha gitme

194-Olursai ejdeha-y1 heft-ser sen
Viriirsin  akibet her basuil ahsen

17# 195-Cihan-1 piir-hatardan olma gafil
Buna meyl itmeye ‘alemde “ akil

196-Kan1 nergis ki kildi can-1 meftiin
Kani1 didar-1 Leyli ‘1sk-1 Mecniin

197-Kani ol kiihsar-1 sebze-ptsan
Kani ol lalezar-1 bade-niigan

198-Bu gamdan goncalar kana boyandi
Amn gordiikde lale i¢i yandi

199-Gelénler bu cihana gitdi mahzin
Ezelden boylediir resm-ile kaniin

200-Getiir saki sarab-1 nab-1 giil-gtin
Nevalar’® eylesiin ¢eng-ile kantn

201-Su meyden kim ola pak {i sabihi
Cihan ......... Tdiye feyz ide i

202-Biliip bilmezleniirsin hal-i dehri
Geger leyl i nehar i mah u sehri

203-Yitigsmédiifise ¢arhuii itdligine
Melul ol bart ¢ 6mriifi gitdiigine

204-Sanasin asyab oldi bu gerdin
Kilur merdiimleri gendiim bigi un

205-Menem bahr-1 tahayyiir igre ¢iin gark
Nediir bu arada uzun kisa fark

17° 206-Getiir saki sabah irdi sabuhi
Ki bulsun nuis idenler ¢ 6mr-i Nuh’1

36 Niishada “niivalar” seklinde harekelenmistir.
37 Beytin bu kisminda, bosluk birakilmigtir. Ya miistensih tarafindan okunamamis ya
yazilmasi unutulmustur. Bu sekliyle misranin vezni kusurludur.

da
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207-Mey-i can bahs ola hem aftabi
Vire husk-1 giyaha ol dem ab1

208-Nigé& bir olasin gamdan fiisiirde
Hurus eyle degiilsefi cism-1 miirde

209-Cii nergis bigi olduii suh gozlii
Benefse bigi olma ikiyiizlii

210-Huza’dur kim yaratdi “ars u fersi
Bahar-1la hazana virdi naks1

211-Afia Leyli yiizin gosterdi mevzan
Anufl emriylediir asiifte Mecniin

212-Bu sahranui ki var rah-1 diraz
Nige sahib diliin ortildi razi

213-11&diir sir-diller isi basa
Bakar dil kisiler varmaz savasa

214-Vefa bulmaz kimesne ¢arh-1 dindan
Safa slirmez ebed bir kisi bundan

215-Benem bu ¢esm-i mim ii halka-i niin
Kilipdur gonliimi sihr-ile meftin

216-Bedih saki sarab-1 ergavan-reng
Bederkon la‘1-ra ez-sise-i seng™®

182 217-Sarab-1 nab1 dok la‘1-i kadehden
Sacilsun ates iizre su ferahdan

218-Gel iy soz ehli piir-suz eyle sazufl
Gine naz ehline ‘arz it niyazui

219-Demiifiden  Gd-ves canlar tutussun
Soziinden ham olanlar puhte olsun

220-Goiitil camin hasedden eylegil pak
[rigsiin sozleriifi bala-y1 eflak

221-Bahaneyle 6rii tur sakiya sen

38 «“(S4ki) Erguvan renkli saraptan sun

Kirmizi renkli tasi siseden disari ¢ikar” (Bu beyit niishada Farsga olarak yazilmigtir.)
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Miizeyyen kil cihan bezmin ¢ii giilsen

222-Nisar eyle su meyden ki ola can-bahs
Nigaristan-1 Cin’e gostere naks

223-Hurts eyle teniifi olmadisa seng
Yola “azm it degiilse ayagui leng

224-Muraduiica donerse ¢arh-1 gerdin
Felekler bigi raks ur olmagil din

225-Siivar ol nige yiiriirsin piyade
Dilersei kim ola gonliifi glisade

226-Tahammiil kil belaya ‘asikane
Giiciin yitdiikce yiik ¢cek sadikane

227-Tevekkiil eylese Allah’a Ridvan
Déker derya-y1 tabufi diirr [ii] mercan®

18° 228-Getiir saki mey-i ‘1sk-1la bade
Kim andan dirligiim ola ziyade

229-Su meyden sun ki canlar tazelensiin
Sadasindan cihan avazelensiin

230-Cii halis kala kalbiifi bula ihlas
Cika derya-y1 candan gevher-i has

231-Okinsun is bu Mecntin-name dilde
Isidiip rahat olsun can u dil de

232-Nige feryad idem biilbiil bigi ben
Giriban ¢ak idem hem giil bigi ben

233-Nisam “asikufi 6zge nisandur
Makamu siibhesiiz dar-1 cinandur

234-Sikar ide mi serge hig ‘anka
Sigar m1 sagar-1 bi-kadre derya

235-Ezel “1skini afup eylediim ah
Muradum vaslina ta kim bulam rah

e /
%
3% Niishada Q\VJ) seklinde yazilmustir.
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236-Sun imdi sakiya sevk-1la cami
Ki bula katresinden dil nizami

237-Su meyden kim an1 igmé&di hayvan
Hemin nus itmis ola has-1 insan

238-Sefer hengamidur oturma farig
Sabavet eyleme olduiisa balig

239-Ararsafi guise guse kayinati
Buliur kamuda Mecniin-sifati

240-Ney¢ goiilil virtirse kiymet oldur
Hiiner kesb it cihanda hikmet oldur

241-Kuru safha iginde ne okursin
Icersin absuz mahmir olursin

242-Gerek Rigvan bu yollardan gegésin
Hiz()r bigi hayat-abin i¢ésin

243-Kelamuii sdylene ¢iin diirr-i mekniin
Olasin Leyli’niifi sevkinda Mecniin

.:~ -é,40

244-Meger kim bir gice ¢iin turre-i har
Nihan olmusdi miisg i¢cinde kaftur

245-Yiriifi tutmig yiizini ol seb-i tar
Sanasin ‘ariz1 lizre hat-1 yar

246-Dimag-1 can sag1 buy-1la hurrem
Yiizi niir-1la risen ¢gesm-i “alem

247-Siyahi giceniifi ¢iin gesm-i dilber
Cihani emrine kildi musahhar

248-Erenler o sebe bulmisdr kadri
Katinda perdesiiz gérmisdi bedri

249-Gogiifi kapusi olmusdi giisade
Gorenler an1 irmisdi murada

* Geceye Dair
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250-Tula‘ itmisdi ol seb mah-1 taban
Ezel feyyazi feyz itmigdi baran

251-Refik olmusgdi devlet baht-1 hem-dem
Sa‘adet munis ii yar-idi mahrem

252-Muradumca doénerdi dayim eflak
Kevakib seyrini itmisdiim idrak

253-Zamane emrine olmus-1di ram
Hakuf Iutfi bafia irmis-idi ‘am

254-Seb-ile zikr iderken kissa-i raz
Irisdi sem®ine hatifden avaz

255-Ki iy gafil ne yatursin ol agah
Du‘a hengamidur vakt-i seher-gah

256-Diyiip her sirrufi1 kesf eyle razufi
Gine ma‘buduiia ‘ arz it niyazuii

257-Ola kim ol du‘a bulup icabet
Irise canib-i Hak’dan besaret

258-Cihan h-od ser-be-ser endih-1 gamdur
Sofu1 dahi 6fii bigi ‘ ademdiir

259-Vatan fikr eyleme dar-1 gurari
Bunuf ahzanina degmez siiriirt

202 %41

21°

228

22b

4 Bu kisim, Agidh Suri Levend tarafindan verilen varak numaralarindan hareketle bos varaklari
belirtmek i¢in bu sekilde gosterilmistir.
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260-Elinde laleniif la“1in kadehler
Ani nergis goriip buldi ferahlar

261-Cinan oldi cihanufi vari giya
Sacar sim 1 zlimiirriid kiih u sahra

262-Ne yire kim nazar kilsafi gemendiir
Kenar-1 ab u serv-i na-revandur

263-Goriip bu nev-bahari biilbiil-i zar
Zibaninda kilur bu si‘ri tekrar

264-Gorelden stinbulifi iy verd-i giilzar
Goniil damina olmisdur giriftar

265-Lebiin fikriyle kasd itdiim kelama
Dehanumdan seker-riz old1 giiftar

266-Naziriifi gelmemisdiir bil cihana
Hakikatdiir donelden ¢arh-1 devvar

267-Seniifl peykan-1 gamzefi korhusindan
Diuser sahrasina ahii-y1 Tatar

268-1sidiip Ahmed-i Ridvan kelamin
¢ Aceb mi olsa deryalar giiher-bar

O3id k) DS o sl s

269-Sa‘adet yiiziini gosterdi devran
Gorindi tali im ¢iin sems-i taban

270~ Alem depretdi lesker ¢ekdi ¢iin sah
Rida-i simi boynunda seher-gah

238

23°

242

J }542

1-
2.
3-
4-
5-

24

2 Gazel

® Leyli Mecniin Kitabinin Nazmina Baglanmasi
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271-Felek getrinde oturdi ¢ii sultan
Sipah-1 nur-1la zeyn oldi divan

272-Olind1 nevbet-i sultan-1 agaz
Sadasindan cihana told1 avaz

273-Revan ikbal-ile ol sah-1 hursid
Oturdi taht-gahinda ¢ii Cimsid

274-Muzafferdiir elinde hiiccet-i nar
Yazildi ol sehiif adina mensir

275-Bulup sadi miireffeh old1 hali
Huceste tali‘i ferhunde fal

276-Hilal-ebrular1 old1 giisade
Fiizun ikbali ikrami ziyade

277-Olup ayine-i baht1 miicella
Yiiceldi devlet-i kadr-i mu‘alla

278-Goriip bu haleti dil hurrem old1
Gidiip endisesi can bi-gam old1

279-Ma‘ani gencini buldum yiiceldim

Sehun diirrini elmas-1la deldiim

25a k44

25°

26°

26°

278

* Bu kisim, Agah Sim Levend tarafindan verilen varak numaralarmdan hareketle bos varaklari
belirtmek i¢in bu sekilde gosterilmistir.
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28°

292

29°
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280-Sadefde 1ii°lii-yi hos-ab-1d1 ol
Yehud ma‘dende la‘1-i nab-1d1 ol

281-Gorince atasi ogli cemalin
¢ Ayan gordi heman ferhunde falin

282-Hazayin kuflin1 agdi tamami
Toyurdi toy idiip has-1la ‘ami1

283-Buyurd kildilar bir daye hazir
Kim ola her nefesde afia nazir

284-Ani1 hos bisleye mihr-ile daye
Vire ferzende anui §iri maye

285-Severdi cani1 bigi an1 daye
Goriip didarini bulmisdi vaye

286-Giil-ab u miisg-ile cismini yurdi
Harir-ile murassa® geydiirirdi

287-Harir igre an1 baglardi ¢lin misk
Kohusindan cihan tolmis-1d1 miisg

288-Seker la‘li-y-ile sir-i siriste
Vefa harfi-y-idi anda niiviste

289-¢ Izarin maye kim afa virildi
Goiiil mihri-y-idi ki anda koyuldi

290-¢zar1 iizre nili kim ¢ekerdi
Anuiila dilleri meftin iderdi

291-Ani sir-ile ¢iin yurlardi taze
Semen bergi bigi olurd1 taze

292-Cii miladindan oldu iki hefte
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Gorindi sanasin mah-1 dii-hefte

293-Hiiner sarteyni ¢iin kim kild1 itmam
Didiler la-cerem Kays-1 hiiner-nam

294-Ani bislerdi daye “izzet-ile
Gegerdi dayima ol hidmet-ile

295-Veli aglardi oglan gice giindiiz
Anasina olurd1 gice glindiiz

296-Dili yog-1d1 kim diyeydi razi
Lisan-1 hali derdi ‘1sk-bazi

297-Zamirinden degiildi kimse agah
Bulinmazdi muradina anuii rah

298-isinde her kisi zar-1d1 anuil
Bu gamdan ciimle bimar-1d1 anufi

299-Gozi bir meh-vese nageh olup tus
Kesildi aglamakdan old1 hamus

300-Gaoriip didarm anufi kaldi hayran
Dili teskin bulup itmédi efgan

301-Leb-i ‘15k1 gozine viriip abi
Yas1 bigi dokerdi la‘1-i nab1

30° 302-Gozinden ol peri penhan olurdi
Girii aglayuben zari kilurdi

303-Gine handan olurdi gorse ani
Olunmazdi bu ahvaliifi beyani

304-¢ Aceb bu-y-1d1 bilmezdi atasin
Acup gozini gdrmezdi anasin

305-Kiz1 gorméyicek eylerdi nale
Dénerdi ol zaman bedr-i hilale

306-Olurdi goricek ylizini dil-sad
Cihan kaygularindan climle azad

307-Degiildi dayeye hem anaya ram
Dili dil-darsuz kilmazdi aram



30°

215

308-Kagan kilsa kizufi avazim gis
Olurdi ol zaman bi- akl u bi-hiig

309-Bunufi manendi tifl olmaz didiler
Beser fikri bufia irmez didiler

310-Cihan iginde hig¢ oldugimi var
Ki bir tifl ola “15k-1la dil-efgar

311-Didiler ¢ akibet Mecniin olayu
Sa¢1 Leyli’sine meftiin olayu

312-Ola “1gk-1la ‘alemde nisane
Cihan i¢inde riisva-y1 zamane

313-iki ii¢ yasa dek bu 1sk-bazi
Idiip kild1 nesat-1 dil-niivaz

314-Ciin ol divane old1 heft sale
Benefse bagladi etrafi lale

315-Cii deh-sale yitisdi Kays-1 Mecniin
Cemaliyle cihani kild1 meftiin

316-Irisdi ¢iin kim on dort sile yasi
Bu diinya halkina and old1 bas1

317-Atas gosteriip bif diirlii ragbet
Ani kasd itdi kim eyl€ye siinnet

318-Heman sa‘ at miiretteb diizdi bir sir
Kulub-1 nas1 kildi ciimle mesrir

319-Kabayil beglerin hep da‘ vet itdi
Cihan halkini gark-1 ni‘ met itdi

320-irigdi h~anma Tiirki vii Tazi
Toyundi $am* 7 vii Misri Hicazi

321-¢ Arab serverleri geldi tamami
Yetigdiler kabayil has u ‘ami

322-Pes andan sofira idiip “azm-i nts1
Mey iciip kildilar ctis u hurtist
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323-Gine donderdi sakiler kadehler
Gidiip gamlar kamu told: ferahlar

318 324-Dokiildi nukl u ni‘metler firavan
Kebab-1 berre vii her murg-1 biryan

325-Calind1  id u nay u ber-batt u geng
Felekler kildilar ol saza aheng

326-Muganniler kilup feryad-1 biilbiil
Agild1 sade-rular sanasin giil

327-Cii vardi yirine ayin {i erkan
Icazet virdi siir ehline sultan

328-Kamus1 vardilar yirlii yirine
Bu siir1 gérmeyén gayet yirine

329-Pes andan mektebe gonderdi Kays’1
Ki ta‘lim ide tistad afia dersi

330-Cii nur-1 pak idi anufi cemali
Hiiner tahsil idiip buld1 kemali

331-Egergi ¢og-1di mektebde duhter
Kamu naziik beden pakize manzar

332-Velikin iglerinde biri fettan
Nigar-1 sib-gabgab nar-1 pistan

333-Gozi aht 6zi miisgin gazale
Sac1 siinbiil yafag: berg-i lale

334-Sag1 damiyla cani kayd iderdi
Girismeyle cihani sayd iderdi

31° 335- Arab mahi-y-idi ruh gosteriirdi
¢ Acem Tiirki bigi dil aparurdi

336-Ruhn ziilfi ¢ii sebdiir baga diisdi
Ye mesaldiir ki ¢eng-i zaga diisdi

337-Dehani gergi kim zahirde yokdur
Veli tengi seker-ves kadri ¢okdur

338-Ozi mahbiibe-i beyt-i ciivani
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S6zi helva-y1 sehd-i zinde-gani®

339-Cii her kalbiifi afia var-1d1 meyli
Konuld: ismi sag1 bigi Leyli

340-Ciin ol dil-dar1 Kays’un ¢esmi gordi
Dil i canin revan mihrine virdi

341-Viriip Leyli de Kays’a gofilini hem
Muhabbet iki bagsdan oldi muhkem

342-Cii “1skun camini nas itdi bunlar
Mey-i bi-g1s* bigi cis itdi bunlar

343-Kilurlardi ¢ii ney zari vii efgan
Dokerlerdi matar ¢iin ebr-i nisan

344-Egerci her biri hub-1d1 ¢lin giil
Veli inlerler-idi hem-¢ii biilbiil

345-0 can 1smarlamis bunuii giiline
Bu dil bend itmis anufi siinbiiline

328 346-Nihan idiip goiiiillerde bu razi
Biri birine ‘arz itdi niyazi
347-Bu gordi an1 oldi valih i lal

Ol old1 nale-i derd-ile ¢iin nal

348-1derlerdi velikin gizlii ah1
G0z uciyla kilurlardi nigahi

349-Bahane eyleyiip dersi idiip hiz
Giderlerdi mu‘allim-haneye tiz

350-Nihan agyar elinden ol iki yar
Iderlerdi biri biriyle bazar

351-Veli gis eylemezdi Kays pendi
Esir itmigdi ziilf-i Leylsbendi

352-Sa¢1 damina kilmigdi giriftar
Cii Kays-1 dane-i hal-i siyeh-kar

4 Niishada “zindi-gani” seklinde harekelenmistir.
b -

vt
46 Niishada S seklinde yazilmustir.
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353-Viicudin mahv kilmisdi tamami
Elif kaddi-y-ile ziilfeyn-i 1am1

354-Yog-1di gayr bir sevdaya meyli
Muradiydi hemin didar-1 Leyli

355-Giderdi mektebe ol gice giindiiz
Uyumazdi sayardi her seb 1lduz

356-Dir-idi halini mahremlerine
Dokerdi derdini hem-demlerine

357-Giilerlerdi latife diyii afia
Isiden kisiler kalurdi tafia

358-Afia yoldaglari dirdi miidami
Gider gonliindeki sevda-y1 hami

359-Ne var itsefl biziimle dil-niivazi
Sentiile isteviiz lehv-ile bazi

360-Kulak tutmazdi hergiz sozlerine
Gider bakmazdi bir dem iizlerine

361-Dahi bir nesneye itmezdi meyli
Tolu-y-ud1 viicud “15k-1 Leyli

362-Sabah old1 ¢iin urd: subh-dem dem
Cihani kild1 envar-1la hurrem

363-Tula‘ itdi ufukdan sems-i Yasuf
Zeliha-ves mehe diisdi te *essiif

364-Turunc-1 gabgabin goriip savahib
Kamusi oldilar hiisnine ragib

365-¢ Aceb derd-ile hale ugradilar
Turunc yirine canlar togradilar

366-Bu hasretden olup narenc-i peyker
Ten-i Kays old1 bu oddan ¢ii ahker

367-Kesildiyse n’ola Yusuf’da eller
Turuncinda bunuii ¢ak old: diller
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368-Turunci hasretinden reng-i narenc
Mizacina irigdirdi nige renc

369-Bu hal lizre nige giin déndi devran
Bu iki yara ahir diisdi efgan

370-Geliip dil-hanesin “1sk itdi hali
¢ Alem depretdi tig-i 1a vii bali

371-Gaoitiillerden alup sabr u karari
Harab itdi ser-a-ser ol diyar

372-Cekiip gam leskerin sultan-1 ¢ 1skufi
Cihan milkini yikd1 han-1 “1skufi

373-Cihan halkina fas old1 bu esrar
Kamu dillerde sdylendi bu giiftar

374-Bu peygam oldi dillerde rivayet
Bu razi her ziiban kildi hikayet

375-Egergi kim iderlerdi miidara
Bu raz olmaya ta kim askare

376-Veli ne care ‘1sk olmaz nihani
Cii bii-y1 nafediir tutar cihan

377-Beli ‘1ska uyan asude olmaz
Giil-ile aftab endide olmaz

378-¢ Aceb mestur ola mi raz-1 yarufi
Stizerken gamze-i gammaz-1 yarufi

379-Dakipdur boynuna ziilfi ¢ii zencir
Gefiez kurtilmaya bifi kilsa tedbir

380-Bela damina diisdi can1 Kays’ufi
“Urtikinda kurudi kan1 Kays’ufl

381-Bu gamlardan olup asiifte ahval
Cihan-1 diin i¢inde kaldi bed-hal

382-Viicud: sehrine Leyli seh oldi
Tehi cismine cani bigi told1

383-Su deilii eyledi “1sk an1 meftin
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Ki gorenler didi ismine Mecnun

384-Ne bilsiinler ¢ii “1ska diismediler
Anuifi-¢iin ‘ akila mecniin didiler

385-Nihan-1d1 bu kar evvel nazarda
¢ Ayan old1 a¢ild1 ¢iinki perde

386-Sular kim ¢ekmemislerdiir gam-1 teb
Ne bilsiinler bu hal-i derdi ya Rab

387-Ciintin-1 15k irmisdi kemahi
S6zi haliniifi olmusd: giivahi

388-Seref burcinda oturdukca ol mah
Tafia kalup turd1 Kays her gah

389-0 mahin goriiben hayran kalurdi
Bu hursidin goriip zari kilurdi

390-Eger Leyli evinden olsa birtin
Felek-ves perde-dar olurdi Mecnun

391-Salinsa naz-ila ol kadd-i mevzin
Driraz eylerdi efganini Mecntin

392-Olur Leyli rebabi bigi nalan
Cii ney Mecniin kilur zar1 vii efgan

393-Gezer Leyli nihali bag iginde
Dil-i Mecntin olur sad dag i¢inde

394-Kelam-1 Leyli penhandur peri-ves
¢ Ayandur kissa-i Mecniin ¢ii ates

395-Nisar eylerse Leyli ziilf-i “anber
Sagar Mecnuin gozi la‘l-ile gevher

396-Bahar-1 Leyli oldukca giisade
Olur Mecniin-1 dil sevk-1 ziyade

397-Goériirse Leyli’niifi sem*-i cemalin
Yakar Mecniin afia perr-ile balin
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398-Clii diisdi dillere Mecniin u Leyli
Cihanda dastan oldi bu hayli

399-Bu s6z oldi kamu dillerde sayi
Ani gls eyledi mecniin u tayi

400-Isidiir nagehan Leyla anasi
Ki Kays olmis kizinufi miibtelasi

401-Bu s6zden hatir1 oldi perigan
Revan itdi gozinden seyl-i baran

402-Bu haletden mizaci hastalandi
Kara bahtina ilendi karand1

403-Didi Leyli’ye bafia old1 zahir
Seniifi divanefi olmis Kays-1 ¢ Amir

404-Anuii sen dah1 olmigsin esiri
Hedef kilmis viicudun € 1ski tiri

405-Cii gus eyl&di Leyli bu cevabi
Doniip anasina kild1 hitabi

406-Didi bu s6z ki dirsin ne revadur
Hayali fasid i fikri hatadur

407-Egergi var-1d1 dilde niyaz
Hayasindan veli saklardi razi

408-Sozin puside soylerdi hayadan
Dimezdi kimseye ol maceradan

409-Anasi eyleyiip “ar u hamiyyet
Donitip Leyli’ye kildi ¢ok nasihat

410-Cii gordi yog isinde istikamet
Zarari kild afia istimalet

411-Didi layik budur kim sabr idé&sin
Giderse ihtiyaruii cebr idesin

“T Annesinin Leyld nin Asigindan Haberdar Olmasi
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412-Bafia ir gérmeyé&sin zecr i tasdi‘
Seniifi-¢lin gérmeyem ta‘n-ila tesni

413-Koyup namus u ‘ar1 gitmeyésin
Bizi ‘alemde riisva itmeyésin

414-Otur simden girli bu evde epsem
Bizi halkufi diline virme bir dem

415-Mesaviye sebeb kilma bizi sen
Bize halk itmesiin ‘alemde bed zan

416-Dah1 varma mu‘ allim-haneye sen
Okumagi dahi terk eyle ahsen

417-Adim atma bu evden tasra bir dem
Bu sirr1 tuymasun hergiz babafi hem

418-Gerekdiir ki ola kizlar zir-i perde
Kimesne gérmeye yiizini derde

419-Nigan virmeye kimesne yiizinden
Ozin saklaya na-mahrem gozinden

420-Gerekdiir saklaya namusi duhter
Ki ucindan rii-siyah olmaya mader

421-Bu giiftan ¢ii Leyli gas kildi
Hum-1 sahba misali cus kild1

422-[sidince anasindan bu sozi
I¢i yand: kat1 gdyindi 6zi

423-Gehi giil bigi sermende kizardi
I¢ci yandi cii lale geh karardi

424-Gidiip has1 ziibani old1 hamas
Hayasindan 6zin kildi feramiis

425-Didi ana yalandur bu hikayet
Hatadur olian nakl i rivayet

426-Bafia aheste sdyle canum ana
Beniim déymez bu oda canum ana

427-Bafia evvel bu “1ski sen “ayan it
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Hakikisin mecazisin beyan it

428-Nediir asli bu “1skufl bilmezem ben
Cihan i¢inde adin isidiirven

429-Baiia hergiz dehan agma bu ylizden
Dabhi alma dile bir dem bu s6zden

430-Bu atesden beniim bagrum yanipdur
Teniimden can bu gamdan usanupdur

431-Anas1 gordi ki inkar itdi Leyli
Anuiila hatir1 buldr teselli

432-Veli iderdi gine ihtiyat:
Anin-¢iin bagladi bab-1 nesat1

36° 433-Kapudan tasraya ¢ikarmaz-1di
Afa giin yiiziini gostermez-idi

434-Cii Leyli buldi yarindan ctiday1
Unutd1 gordiigi “1s i safayi

435-Miisafir bigi dar oldi vatandan
Sanasin can-1d1 ayrildi tenden

436-Mecali yok ki yara gidebile
Ne hali var tahammiil edebile

437-Afa giindiiz figan olmig-1d1 ha
Gicéler gozine girmezdi uyhu

438-Yiizi tutdukca reng-i za‘ feran1™
Tebangeyle kilurdi nar-dan

439-iderdi sirr-1la havfindan ahi
Kimesne sirrina bulmazdi rahi

440-Kilurdi ney bigi zari vii efgan
Iderdi derdini sadrinda penhan

441-Eger bir kimse gus idiip figanin
Sorarsa derdiniifi andan nisanin

AL

48 Niishada “za‘firAm” seklinde harekelenmistir.
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442-Bahane idiiben dirdi seker-leb
Beni teb tutdi yahiid sokdi ‘ akreb

443-Sabah olinca her seb ol peri-zad
Iderdi derd-ile zari vii feryad

36" 444-Siiran yog-1d1 plir-gussa-y-1di
Anui dillerde hali kissa-y-1d1

445-Sagc1 bigi sikest-idi siyeh-kar
Perisan-1d1 hem-¢iin ziilf-i dil-dar

446-Gorinmezdi gozine ay u yilduz
Ne gice biliir-idi ol ne giindiiz

447-Cemal-i Kays-1d1 afa temasa
¢ Aceb miistak-1d1 ol ¢esm ii kasa

448-Tefekkiir bahrina talmisdi cani
Unutmisdi bu gamdan ol cihani

449-Bu canibde kalup Kays-1 dil-efgar
Kilurdi riiz u seb efgan-ila zar

450-Komisd: “1sk odu canina dagi
Dii-* alemden kamu vardi feragi

451-Yaturd1 gise-i hasretde dayim
Olurd: vadi-yi mihnetde kayim

452-Ani1 ¢evgan-1 “1sk itmis-idi top
Dil-i piir-derdine salmisdi asub

453-Anardi “arizin ditrerdi cani
Dokerdi su yirine ¢esmi kant

G Sl D5 035 5yl 4

378 454-Meger kim var-1d1 Kays’ufi kadimi
Muhib i mublis ii birka¢ nedimi

455-Hevadari-y-1d1 hem yar-1 cani
Dimisdi anlara raz-1 nihani

¥ Mecnin’un Leyld 'mn Ayriligindan Aglamasi
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456-Olurd: her nefes anlara hem-rah
Giderdi kiiy-1 yara her seher-gah

457-Kilurds terk idiip sabr u karari
Tavaf-1 Ka‘be-i kiiy-1 nigar

458-Dilindeydi miidami nam-1 Leyli
Yog-1d1 Hur7 vii Firdevse meyli

459-Kimesne pendine tutmaz-1di1 giis
Isitmezdi kelam olmusdi bi-hils

460-Meger var-1d1 bir kiih-1 mu‘azzam
Ki ismi Necd-idi gayetde a‘ zam

461-An1 makbul idiip beyne’l-emakin
Olurd1 hayy-1 Leyl1 anda sakin

462-Bu kiith-1 Necd’e ol Mecnun giderdi
Goziniifi yagint irmag iderdi

463-Geh aglardi gehi kilurd: feryad
Giderdi dayima ol taga ciin bad

464-Nesim-i subh-dem esdiikce her bar
Hitab eylerdi bada ol dil-efgar

37° 465-Dir-idi iy nesim-i subh-gahi
Beni yad eyle yara gah gahi

466-Bafia Leyli nisanindan haber vir
Bu miirde cisme™ canindan haber vir’'

467-Hediyye vir gubari tatiyasin
[risdiir dide-i cana Ziyasin

468-Dimag-1 canuma ‘ arz it hevasin
Yitiisdiir biy-1 ziilfiniifi devasin®

469-Olurd1 bad-ves her lahza lerzan
Giderdi kiiy-1 dil-dara sitaban

s
S Niishada 4= seklinde yazilmistir; ancak bu durumda vezne uymamaktadir.
51 Niishada “var” seklinde yazilmistir.
>2 Bu beyit, metnin kenarma sonradan eklenmis ve eklenecegi yer de ok isaretiyle gosterilmistir.
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470-An1 gam mutribi kilmigdi rakkas
Bela deryasina olmigdi gavvas

471-Sarab-1 15k an1 kilmisdi sermest
Ozini nist mi bilmezdi ya hest

472-Viicudi levhine naks old1 Leyli
Cihan garka virdi cesm-i seyli

473-Hayalini kilup her dem der-agis
Bu diinya lezzetin kildi feramus

474-Sag1 sevkiyla tolmisdi dimagi
Bu sevda-y-ila seyr eylerdi tagi

475-Dogerdi gogsini yiiriirdi ‘uryan
Gezerdi tag iginde ¢esmi giryan

476-Gerekmez miirde-i “1ska kefen dir
Degiil mecniina lazim pirehen dir

477-Kilurdi derd-ile her dem figani
Boyardi gokleri ah1 duhani

478-Go6ziniifl irmese ab-1 revani
Yakardi ates-i ahi cihani

479-Gazal-ile kilurdi gahi sohbet
Gehi murgén-ila eylerdi “isret

480-Reh-i piir-har-1d1 anui tariki
Gam-1la derd idi her dem refiki

481-Diiserdi yollara giderdi her giin
Kilurdi naleler her giindiiz i diin

482-Yolim ugradursa ¢ah u tasa
Sapitmaz-1d1 tus olsa savasa

483-Cihandan diisiiriip ser-ciimle rahtin
Feza-y1 la-mekan kilmigdi rahtin

484-Gam-1 “1sk olmis-1d1 afia sadi
Hemin 1gk-1d1  alemde muradi

485-Enisi-y-idi Leyli’niifi hayali
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Mubhal-idi veli afia visali

486-Sirisk-i gesmi her dem hem-dem-idi
Dil-i sad-pare dayim mahrem-idi

38P 487-Ururlarsa afia bifi darb-1 simsir
Veyahiid sinesine irse bifi tir

488-Gozin yummazdi dondiirmezdi yiizin
Isidmezdi giderdi kimse sdzin

489-Bulup canani virmisdi cihani
Koyup cismanizyi bulmisdi cani

490-Biliirdi an1 kim terk itse cani
Kilurd1 hayy-ila ol cavidani

491-Miidam isterdi canindan ciizalik
Ki Leyli-y-ile bula asinalik

492-Beli ten mihri-y-ile can bulinmaz
Murad-1 can-1la canan bulinmaz

493-Tolup Leyli-y-ile bud u viicad:
Kilurdi kiiyina karsu sticiidi

494-Getiirmezdi gozine hig h~abi
Ki naks-1 yara baglamaya babi

495-Siirerdi ayagi tozin ylizine
Cekerdi tutiya diyii gozine

496-Kilurd1 yasini ab-1 semavat
Ki feyzinden zuhur ide nebatat

497-Eger yolinda gorse bir diraht
Iderdi bifi senay1 nik-bahtt

39? 498-iderdi taga kildikca nezare
Kaba yirine canin pare pare

499-Cii Leyli yiiziini gormedi Mecniin
Bu gamdan old1 ahvali diger-giin

500-Deliirdi mektebe hi¢ varmaz oldi
Miidami aglayup hic giilmez oldi
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501-Cii vasl-1 dilber olmadi miiyesser
Zardiri hicr-i yar old1 mukadder

502-Iderken nale-y-ile girye vii zar
Bu s6zi dirdi dayim ol dil-efgar

503-Kani ol giil‘izar u sib-gabgab
Bu hasretden bafia har old1 mekteb

504-Ciger kani-y-ila iy yar-1 dil-ca
Varaklar oldilar gamdan siyeh-rii

505-Bu hasretden elifdiir tende her ma
Ki kaddiifi bigi meyl itmez beher st

506-Dehanufisuz kim oldur hokka-i mim
Dil-i tengiim olupdur halka-i cim

507-Elif kaddiim gamufidan old1 ¢iin dal
Ham-1 ziilfiin kilupdur can1 pamal

508-Bu hasretden 1sird1 ey biit-i Cin
Elif barmagini1 dendane-i sin

39° 509-Figan idiip dir-idi ah Leyli
N’idem sensiiz diriga vay veyli

510-Bu derde nice ¢are eyleyem ben
Bafia sensiiz giilistan old1 kiilhan

511-¢ Aceb kin eylemisdiir bafia eflak
Anuii-¢iin kilmisam can ciibbesin ¢ak

512-Bu gamdan takatum tak oldi hanum
Lebe geldi firakuiidan bu canum

513-Seha sensiiz dil-efgarem diliim ris
Gamuiidan hasteyem bicare dervis

514-Fakirem derd-mendem miistemendem
Yanaram odufia giiya sipendem

515-Seniifile bulmadum ¢iin bunda birlik
Haram olsun bafia sensiiz bu dirlik
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516-N’olaydi togmayaydum ben anadan
Halas ola-y-1dum ta kim beladan

517-Bu diinya milkine gelméyediim hig
Bu dirlik lezzetin tuymayadum hig

518-Dil-i piir-derdiimi kilmayadum teng
Eliimle bagsuma urmayadum seng

519-Meger tedbir idiip ol Kays-1 < Amir
Bunu fikr eyledi ¢iin sihr-i Samir

402 520-Ozin a‘ma misalinde diizetdi
Figan u sivesin gayet uzatdi

521-Gozin yumup cihandan uymurdi
Gorenler an1 na-bina sanurdi

522-¢ Asa aldi eline siirdi gitdi
Diyar-1 Leyli’ye ol demde yitdi

523-Geda-y1 der-beder bigi giderdi
Veli Leyli kapusin fikr iderdi

524-Irisem diyii anufi tapusina
Yitigdiirdi 6zini kapusina

525-Irince kapusina siircdi diisdi
Cihan halki anufi basina tisdi

526-Diistip uss1 gidiip bi-akl u bi-his
Yitiirdi kendiizin kilup feramis

527-Gérince ani Leyli bildi zahir
Kim ol gozsiiz yatandur Kays-1 ¢ Amir

528-Cii gordi kimse itmez afia meyli
Anasina doniip soylédi Leyli

529-Sevabi béniim olsun ben varayin
Bu gozsiizi yirinden kaldirayin

530-Idémez yolina ¢iinkim nigahi
Afa hem gostereyin togru rahi

40P 531-Yirinden yil gibi turd: yitigdi
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Varup iiftadeye ol dem irisdi

532-Eline yapisup kaldurdi ani
Sanasin miirdeye irglirdii cani

533-Afia “arz itdi ¢ok s6z ii niyazi
Veli agyara tuydurmadi razi

534-Kelamin yara bi-endaze kildi
Kadimi ¢ ahdini hem taze kildi

535-Aiia yol gosteriir bigi giderdi
Ser-a-ser maceray1 nakl iderdi

536-Bu-y-1d1 fikriniifi evvelde ash
Muradina yitigdi buldi vash

537-Meger bir giin gine Mecnun giderdi
Nigarin gérmege tedbir iderdi

538-Cii kar itdi afia “1skufi belasi
Libasini koyup geydi palasi

539-Gedalar bigi seklini diizetdi
Varup Leyli diyarin1 gozetdi

540-Varup ol yirde sey /i llalr* iderdi
Cii sayildiir kapu kapu gezerdi

541-Irisdi kapusinda kild1 avaz
Velikin sakladi agyardan raz

418 542-Ciin avazin isitdi bildi Leyli
Isidince heman depresdi meyli

543-Didi anasina ¢iin geldi dervis
Kerem kilmak gerek ki olmaya dil-r1s

544-Veli sol sart-1la kim ben varayin
Eliimle her ne viriirsem viréyin

545-Kisi kim 6z eliyle ide bir hayr

3 Sey’(en) Ii’llah: 1. Allah nzasi i¢in bir sey (ver), Hak rizasi icin bir sey. 2. Dervis nefsini
asagilamak ve onu ayagmin altina alip ezmek, halka rezil riisva etmek i¢in eline keskiil alip
dilenir. Dilenirken “sey’en lillah” der. Buna selmana ¢ikmak da denir... (Uludag, s. 334)
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Yig andan kim anufi-¢iin bifi vire gayr

546-Eli-y-ile varup hayrini sundi
Goren Mecniin’1 kadre irdi sand1

547-Varup Mecnun’a kesf eylédi razi
Biri birine “arz itdi niyazi

548-Cii gordi bunlari bir nige hasid
Heman-dem kildilar ¢ok fikr-i fasid

549-Bu s6z sdylendi ¢iin kim agkara
Miifid olmadt telbis i midara

550-Bu hal-ile cihana told1 bunlar
Bu halk i¢inde riisva old1 bunlar

551-Gidiip Mecntn’un elden ihtiyari
Kilurdi derd-ile feryad u zari

552-Dimezdi sehr ii bazar u mahalle
Geziip riisva olurdi her mahalle

553-Olup ser-pa-biirehne mest i hayran
Gice giindiiz ytirtirdi zar u nalan

554-Okurdi her nefes bifi §i‘r-i mevziin
Ki Leyli giis idiip olurdi mecniin

9955-Gehi divaneye kith-1di me’va
Gehi ahu bigi tutardr sahra

556-Diyarindan habibiiii irse bir peyk
Diiserdi payina eydiirdi lebbeyk

557-Meger giinlerde bir giin Kays-1 Mecnln
Oturmigd1 yirinde ¢esm-i piir-hun

558-Otag1 kapusin yapdurmis-idi
¢ Arab resmin tamam itdiirmis-idi

559-Dil-i Leyli ¢ii her dem haste-y-idi
Anuii-¢iin dayima der-beste-y-idi

560-Buni1 ol goriiben fiirkatler itdi
Bu an1 gordi ¢ok hasretler itdi
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561-Olup Mecnin felek-ves perde-dari
“Imar1 old1 Leyli’niifi hisari

562-Huras eylerdi Leyli hem-¢ii kaniin
Rebab u ¢geng-ves ifilerdi Mecntn

563-Turup yine otagindan giderdi
Diyar-1 yan her dem seyriderdi

422 564-Diiziip kavlinde tasnif {i ‘ameller
Dir-idi derd-ile garra gazeller

565-Gehi divane-ves olurd: seyda
Diiserdi taglara giderdi tenha

566-Degiildi tab‘1 ¢lin inse miinasib
Olurd1 anda vahsiye musahib

567-Teni tenha gezerdi cismi ‘uryan
Kilurdi ney bigi taglarda nalan

568-Kilurdi kavmi ahvalin hikayet
Iderlerdi elinden ¢ok sikayet

569-Virtirlerdi ogiit igitimez-idi
Oziniifi layik1 is itmez-idi

570-Egergi pend-i “ akil sid-menddiir
Velikin ¢ asikunl canina bendediir

571-Atas1 sem‘ine yitisdi bu is
Olup rencide gayet ¢ekdi tegvis

Syl gz 9} ATRET I G giana by (A olS)

GLJS4

572-Isitdi bu s6zi hem-demlerinden
Bu hali afiladi mahremlerinden

573-Bu gamdan eyle olmusdi miisevves
Diyeydiin canina diismisdi ates

% Mecniin 'un Babasinin Oglunun Perisan Halinden Haberdar Olmasi ve Leyla’y1 Istemesi
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574-Atasinuf diger-gin old1 hali
Bu halet saldi1 gonline melali

575-Ogul ayagina ger batsa bir har
Atanufi canina yiiz bin kilur kar

576-Ata olan kisi afilar bu hali
Miicerredler ne bilsiin bu hayali

577-Ogulda ger ola bifi ‘ayb bi-reyb
Atanuil gozine gorinmez ol ‘ayb

578-Hakikat bildi Mecnln’ufi atasi
Ki olupdur oglu Leyli miibtelasi

579-Bu derdi illere takrir iderdi
Bunufi dermanina tedbir iderdi

580-Kabayil halkini cem® itdi yek-san
Bu derdi bunlara gerh itdi penhan

581-Bularufi her birin sdyletdi gordi
Devasimi bu derdiin ciimle sordi

582-Egerci bunca sozler sdylenildi
Haberler ¢ok isidildi dinildi

583-Velikin buiia irdi ahir-i giift
Ki ola ol diir-i na-siifte afa ciift

584-1dgler Leyli‘ye ‘akd-i nikahi
Bula Mecniin ciininindan felahi

585-Bu hal-ile viriip sevkina teskin
Idéler ¢ akl-1la Mecniin’1 tezyin

586-Bu tedbiri ¢ii Mecntn gis kildi
Hum-1 mey bigi ol-dem cus kildi

587-Agildi giil bigi giildi firavan
Bitiirdi bustani nar-1 handan

588-Tolup goiili ferahdan raksa girdi
Nigar yadina varimi virdi

589-Bu gamdan goiiline virtip yaragi
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Turup gordi atasi her yaragi

590-Tavayif halkini dirdi tamam1i
Gani-y-ile fakiri has u “amu

591-Kamu esbabini diizdi sahane
Diyar-1 Leyli’ye old1 revane

592-Oiiirdi kildilar bir kimse irsal
Ki Leyli canibine ‘arz ide hal

593-Heman-dem yitisiip ol kisi zahir
Haber virdi ki irdi Sah-1 ¢ Amir

594-Isidiip hayy-1 Leyli padisahi
Kamu cem‘ eyleyiip halk u sipahi

595-Bu ayin-ile istikbale ¢ikdi
Nefir i nay u tablin ¢ala ¢ikd1

43P 596-1diip bu kavme i‘ zaz-1la ikram
¢ Adedsiiz kildilar ihsan u in‘am

597-Bular1 kondurup yirlii yirine
Gétiirdiler her erkani yirine

598-Turup Leyli atasi didi iy mir
Muradui neydiigin kil bafia takrir

599-Clii fermanuii olupdur cana minnet
Kilurven emriine sevk-ila ragbet

600-Déniip lutf-1la didi Sah-1 ¢ Amir
Budur sizden muradum evvel ahir

601-Ki iriip sizden hemise riisenalik®
Biziimle idesiz ¢og asinalik

602-Kabul eyle degiilven din u na-kes
Muradum asinalikdur hemin bes

603-Didi Leyli atasi afia iy han
Ne emr itsefi olurven bende ferman

55 Niishada “rlisinalik” seklinde harekelenmistir.
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604-Beniim canum beniim canum seniifidiir
Ne buyursan seha ferman seniifidiir

605-Gine Leyli atasina doniip sah
Didi bizden kerem kil itme ikrah

606-Kizufi Leyli’yi eyle Kays’a hem-ser
Kiran itsiin meh-ile mihr-i enver

607-Ne kim ferman idersefi ben kemine
Nisar eyl€yeyin genc i hazine

608-Zer-i halis bigi gisdan beriyem
Bu miihre can u dilden miisteriyem

609-Cii  Amir’den isitdi bu hitab
Atasi Leyl/7niifi virdi cevabi

610-Didi h~osdur bu giiftarufi nigari
Veli yokdur felek bigi karar

611-Egergi sozleriifidiir hab u dil-kes
Velikin canumi yakdi ¢ii ates

612-Kelamufidur egergi dostane
Veli diismen bigi kasd itdi cana

613-Seniifi divanediir ferzendiifi iy sah
Degiildiir bi-nevaya layik ol mah

614-Latif olur ¢ii dil-darufi zarifi
Degiil divane ferzane harifi

615-Afia evvel deva eyle “ilac it
Pes andan sofira ‘ arz-1 ihtiyac it

616-Diiriist olup ¢ ayari rast gevher
Tamam olsun isi kalmasun ebter

617-¢ Arab kavmi beni ta‘yib iderler
Bafia ta‘n eyleyiip hep yol stirerler

618-Bu s6zi sdyleme dahi bafia sen
Unut bu kali cebr itme bafia sen

619-Bu giiftar: isidiip ¢ Amiriler
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Safa-y1 dilden oldilar beriler

620-Hacalet birle dondiler giriiye
Kadem basmadilar hig ileriiye

621-Kalup nevmiz i “aciz gitdiler hep
Melalet telhini nus itdiler hep

622-Nige sozler isitdiler didiler
Veli soiira bum fikr eylediler

623-K ’idé&ler renc-i Mecniin’a ‘ilact
Anuiila “afiyet bula mizaci

624-idgler afia nige nev* -ile pend
Ki kalmaya dilinde hi¢ anun bend

625-Atasi dir-idi Mecntn’a her dem
Bu sevdadan 1rag ol ivime epsem

626-Bu milk i¢inde dilberler okiisdiir
Nigarin-i semen-berler okiisdiir

627-Bu diinya toptolu sirin-dehendiir
Nigar-1 lale-hadd u giil bedendiir

628-Cii piirdiir verd-ile alem bahar1
Neden ma‘bud idiindiifi sen bu har1

452 629-Sanemlerle piir iken bag u giilsen
Nigiin tapdufi heman sol bir biite sen

630-Bu “alem tolu-y-iken asinadan
Niglin virdiin goniil biganeye sen

631-Cefasin ¢ekme terk it bi-vefayi
Vefa-dar iste istersefl safay1

632-Dahi1 Leyli sarabin eyleme nis
Bu sevday1 goiiiilden kil feramig

633-Cii Mecnin bu kelami gas kildi
Sanasin semm-i katil niis kildi

634-Dogiindi aglad: yirtd: yakasin
Cikard: derd-ile tenden kabasin
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635-Gine evvelki gibi old1 meftin
Deliirdi taglara diisdi ¢ii mecniin

636-Dogiip basin yire seklin biizdi
Kesiip baglarin1 zencirin iizdi

637-Nuhuset irisiip sam old1 fali
Didi /3-havl**amii-¢iin her havali

638-Giderdi bakmaz-1d1 sola saga
Hemin divane-ves diismisdi taga

639-Bu hal-ile giderken valih ii zar
Dilinde bu s6zi kilmisdi tekrar

45P Jf- 57

1- 640-Hezar-1 dil baharindan kesilmez
Nigar-1 giil-‘ izarindan kesilmez

2- 641-Beni kesmek dilerler dilberiimden
Bu géiiliim h*od nigarindan kesilmez*®

3- 642-Kadimi yar-ila ‘ahd eylemisdiir
Anifi-¢iin dil kararindan kesilmez

4- 643-Bugiin peyman-1 sadik togr1 ¢ agik
Hakikat bil ki yarindan kesilmez

5- 644-Trag olmadug1 senden goiiiil bu
Ki biilbiil giil kenarindan kesilmez

6- 645-Seha kuyundan ayrilmaz dil {i can
Garib olan diyarindan kesilmez

7- 646-Irilmaz Ahmed-i Ridvan kapuiidan
Cii bende sehr-yarindan kesilmez

56 J4-pavi(e): /;;-/25-// ‘_’;}E// /459 3{@1; 3§ J}.;-}// “Her tiirlii kuvvet ve kudret ancak Allah’tadir.”

Melaike-i saffun tesbihinin bir boliimii olan bu sbz, bir sikinti, beld ve tehlike ile kargilasma
durumunda, sabrin tiikendigini gostermek icin kullanilir. Bazen kendi kendine sabir telkin
etmek ya da bir tehlikeyi, cinleri, seytanlar1 uzaklastirmak amaciyla okunur. (Yilmaz, 1992, s.
101)

57 Gazel

*% Beytin kenarinda, yakin zamanda yazildig1 anlagilan “ciida itmek” ifadesi yer almaktadir.



46%

46°

238

ﬂ’}& ébﬂ 59

647-Cii gitmisdi elinden ihtiyar
Dir-idi dem-be-dem kildukca zari

648-Cihana kaski ben gelmeyeydiim
Geliip bu miilke saye salmayaydum

649-Beni anam togurmamis olaydi
Atam dah1 getlirmémis olaydi

650-Belalar bagsuma bifl bifi ireydi
Yehud bir yildirim bari uraydi

651-Kamu varum yakaydi tac u tahtum
Bu mihnet-haneden kalkaydi rahtum

652-Dehanina nehengiin atilaydum
Bu gamlardan ola kim kurtilaydum

653-Nice bi-tali‘em devran i¢inde
Ki yokdur munisiim insan i¢inde

654-Beni hem-demleriim goriip kagarlar
Baiia soz yirine odlar sacarlar

655-Beniimle her nefes hem-raz olanlar
Beniim her derdiime dem-saz olanlar

656-Beniim hem-demligiimden “ar iderler
Beni goriip kamu turmaz giderler

657-Cii ademden beni vahsi goriirler
Baiia tus olsalar hep tas ururlar

658-¢ Aceb ben bu sitemden kurtilam m
Veyahud bu bela-y-1la 6lem mi

659-Beni bu mihnete ¢iin sald1 takdir
Halas olmaga ya Rab n’ola tedbir

660-Ne gamdur kim tagildi kar u barum
Ne hasretdiir ki gorinmez nigarum

* Mecniin’un Ayriligi
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661-Nisanum kalmadi mahv old1 namum
Unutd1 adumi has-1la ‘amum

662-Teniim bad-1 firak: saldi aba
Yakup nar-1 gami virdi haraba

663-Cii yasum kevkebi kalmigd tafia
Gorenler haliimi kalmisdi tafia

664-Beniim ¢lin sirrumi fas itdi yasum
Kesilse yig-idi “alemde basum

0313 Coupl 9 1y Ogi Joyly O3y 60

665-Cii “1sk-1la yiiceldi nam-1 Mecntn
Zamaninda anildi nam-1 Mecniin

666-Ogulda kalmadi ¢iin neng-ile “ar
Bu gamdan atas1 old1 dil-efgar

667-Buni kasd itdi kim bir giin tuta rah
Ola Mecniin’uii ahvalinden agah

668-Giderken bir kisi gérindi nagah
Sorup ¢ Amir didi ol sahsa bi’llah

669-Geliirken yitisiip ya Rab nigahufi
¢ Aceb tus ola m1 Mecniin’a rahufl

472 670-Didi bir kisi gordiim ferd i tenha
Gider yolsuz yire riisva vii seyda

671-Gezer divane-ves bi-‘akl u bi-his
Cihan u canini kilmig feramuis

672-Ciin isitdi atas1 bu kelami
Ani1 bulmaga kild1 ihtimam

673-Cii gegdi < Amiri ol kiih u desti
Gortir bir glisede Mecniin-1 mesti

674-Ki yatmig glse-i hicran iginde

0 Bapasinin Mecniin’u Gétiirmesi ve Ona Nasihat Etmesi
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Sanasin gencidi viran i¢ginde

675-Yaturd: hak i¢inde gehresi hak
Kaba-y1 can-1la piraheni ¢ak

676-Kilinmaz caninufi derdine emsem
Bulinmaz sinesi zahmina merhem

677-Cihan halki yiizinden ciimle bizar
Degiil bir kimse halinden haber-dar

678-Afia bir kimse ne yar u ne yoldas
Hemin efganidur haline hal-das

679-Ne ser kilmisdi cisminde ne saman
Kamu cak-idi daman u giriban

680-Teninde saglar1 olmisdi bisyar
Ki turmazdi serinde tac u destar

681-Bu hal-ile goriip oglini ¢ Amir
Tekelliim haline olmadi kadir

682-Bu hayretden ki kild1 1al G hamus
Cihan ahvalini kild1 feramis

683-A¢inca gozini Mecnin-1 giim-rah
Atasina gozi tus old1 nagah

684-Ki kalmis karsusinda deng ii hayran
Turur avare ‘aciz zar u giryan

685-Didi atasina ne haldiir bu
Nediir bu vaz‘ u ne ahvaldiir bu

686-Hayal-i h~aba befizer mi bu halat
Hakikat m1 ya evham u hayalat

687-Didi Kays’a atas1 Mir-i ¢ Amir
Bugiin sensin fiiniin i¢inde kadir

688-Safia ma‘lim-iken ¢ alemde her fen
Ni¢iin boyle zelil oldufi ogul sen

689-Nigiin sevdaya saldufi “akl u canufi
Neden virdiifi haraba hanmanuifi



482

48P

241

690-Ni¢iin kaldufi bugiin bi-sabr u saman
Neden kilduii vatan tag u beyaban

691-Didi Mecniin beni tutdi teb-i yar
Veli derman-1 ‘unnab-1 leb-i yar

692-Cekerven gergi ki bunca belayi
Umarven la‘l-i nabindan safay1

693-Bafia penhan olaldan sol zenahdan
Kilupdur ¢esmiime diinyay1 zindan

694-¢ Aceb sol siinbiili gormez mi bagum®'
Ki buyindan ter olaydi dimagum

695-Cii gordiin stizumi soz itme bafia
Beniim bu yanisumdan kalma tafia

696-Diyiip bu sozi diisdi “akli gitdi
Biraz bi-‘ akl u bi-hiis old1 yatdi

697-Yog-1di kimseye kalbinde meyli
Dilindeydi miidami yad-1 Leyli

698-Hemin Leyli dir-idi yana yana
Gorinmezdi gozine ata ana

699-Biraz demden ki “akli geldi turd:
Bakup ol sahs1 karsusinda gordi

700-Didi ger yad u ger bilis “ayan it
Bize ahvaliiii lutf it beyan it

701-Eyitdi afia kim bilmez mi oldufi
Bafia gor neylediin gérmez mi oldufi

702-Beni derdiifi kilupdur zar u bimar
Cihandan olmigam can-ila bizar

703-Didi Mecntin beniim zar u dil-efgar
Degiildiir kimse haliimden haber-dar

H,.u
61 Niishada ";~ seklinde yazilmistir.
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704-Ciintn bilmez pezer kimdiir ya mader
Ne h-aher fikr ider ne h~od birader

705-Atasi ¢lin bunufi halini gordi
Bu haliifi aslini ol demde sord1

706-Didi sald1 beni Leyli bu hale
Gamindan bedr iken déndiim hilale

707-Bu gamdan kith-iken kah olmigsam ben
Saci leylinde giim-rah olmisam ben

708-Atas1 didi Leyli-y-ise maksud
Gidéeliim gel muradui kiilli meveid

709-Kulagina ¢ii girdi nam-1 Leyli
Anuiila hatir1 buldi teselli

710-Didi ‘Isi misin ya Hizr-1 devran
Ki viriir miirdeye bu sozlertiifi can

711-Bu s6zlerden olup hali diger-gtin
Miinacat idiiben eydiirdi Mecnin

712-Beni irgiir Huzaya feth-i baba
Hata-y-1sa bu s6z dondiir savaba

713-Sen a¢dufi miijde-i vasla ziibanum
Yakin eyle beniim zann u glimanum

492 714-Ve ger ni bu s6ziin asli yalandur
Hatas1 bu makalatufi “ayandur

715-Beni bu aldamakdur sek degiildiir
Hayal-i hvaba befizer dek degiildiir

716-Bu sozi gergi afilardi bahane
Umid-ile veli old1 revane

717-Bu yolda eyledi bifi sihr-i efsan
Atasiyla anufi-¢iin gitdi Mecniin

718-Afiul afiul afi1 uydurd: gitdi
Veli yollarda ¢og efsiinlar itdi

719-Ani aldayuben yolda tamamet
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Ulasdurdi anasina selamet

720-Gérince anast ogli yiizini
Kesiip saglarini yirtdi yiizini

721-Biraz kim agladi gogsini dogdi
[lendi kendiiye bahtina s6gdi

722-Velikin “akibet kendiiye geldi
Elini oglinui eline ald1

723-Afia mihr eyleyip ¢ekdi kenara
Yiizini siirdi ol ziba ‘izara

724-Getiirdi yirine ayin i resmin
Tiras itdi sagif pak itdi cismin

49P 725-Kesiip dirnagini yudi tenini
Birakdi egnine pirahenini

726-Cikard1 geydiigi kohne palasi
Geyiirdi cismine fahir libasi

727-Pes andan varuben oturdilar hep
Makamin diizdiler ciimle miiretteb

728-Ziiban a¢d1 revan pir-i hired-mend
Fesahat birle virdi oglina pend

729-Didi iy can ogul ne kardur bu
Helak itdiifi beni ne ‘ardur bu

730-Sen-idiin hasil-1 “6mriim cihanda
Murad olan bu-y-1d1 her zamanda

731-Yiliip ardumca 6niimce yiirte-y-idiifi
Oliincek iistiime hak orte-y-idiifi

732-Zamanumda sen-idiifi ab-1 ri-y-um
Yire dokdiin yliziimden gitdi su-y-um

733-Osetdiifi kase-i namiis u ‘arum
Tasa c¢aldufi beniim cam-1 vakarum

734-Gel imdi simdiden sofira kil in‘am
Bizi halk ortasinda kilma bed-nam
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735-Ogullik sartin1 gétiir yirine
Biliirsin-kim giden gelmez yirine

736-Kemal {i ma‘rifet kesbin taleb kil
Fazayil hasil it cana edeb kil

737-Gine lutf-ila tertib it gazeller
Ser agaz eyle h~os kavl u “‘ameller

738-Bugiin taze ciivansin hiig-mend ol
Eger devlet dilerseii erciimend ol

739-Yarin ¢iin bencileyin pir olasin
Cihan maglibui ola sir olasin

740-Seniif ¢linkim eliifiden gide maksad
Nedamet kilmaya ol dem sana sud

741-Nesib-isefi ne defilii olma magrar
Kisiyi cehli aslindan kilur dir

742-Tutam ki ecdaduidi old1 piir-fazayil
Safia fazlindan anlaruf ne hasil

743-Eger¢i Nuh’ufi ogli-y-1di Ken®an
Anufila komadi kestide Siibhan

744-Feridunlar zamanin gérmediifi sen
Bu bazarun ziyanin gérmediifi sen

745-Cii levhiifi sadediir iy merd-i “akil
Sakin mekr-i zenandan olma gafil

746-Nisadan gérmedi kimse vefay1
Bulardan bulmadi sidk u safayi

747-Sular kim dil-rubalar serveridiir
Hakikat gozlesen div ii peridiir

748-Sunun kim la‘1-i nab1 kat-1 candir
Dil-i “atsane ma‘nide ziyandur

749-Heman kim bu s6zi Mecnun isitdi
Gozinden ¢esme-i hiin-ab akitdi
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750-Didi atasina iy merd-i kamil
Beniim derd-i diliimden olma gafil

751-Eger¢i zahira sahib-hiinersin
Veli suiz-i dertindan bi-habersin

752-Beniim “1sk od1 yakmisdur viicidum
Yile virmis-durur na-bid u budum

753-Bana bir vech-ile kar itdi Leyli
Ki yokdur gofliimiifi havraya meyli

754-Déniip atas didi iy ogul sen
Biliirsin kim degiilven safia diismen

755-Nigiin giiftar-1 hbum difilemezsin
Nastihat diirlerin gls eylemezsin

756-Isidiirsen s6ziim hos-hal olasin
Hakikat derdiifie derman bulasin

757-Seniifi her dem diliifide zikr-i Leyli
Safia hi¢ yog anufi bir zerre meyli

758-Sen olursin anifi-¢iin zar u gam-nak
Seniifi ol gussafia olur ferah-nak

759-Turursin sen anuii “1skinda kayim
Kagar senden ol ahu bigi dayim

760-Yiirtirsin sen anuii hicrinde giryan
Olur ol gayr-1la vuslatda handan

761-Halas olmak dilerseii her beladan
Heva-y1 Leyli’yi dilden gotiir sen

762-Kabilem igre var bir dilber-i pak
Ki anufi gdrmis degiil manendi eflak

763-Seh-i haver cemal-i ¢akeridiir
Meh-i gerdin gulam-1 kemteridiir

764-Keniz olup saray-1 devletiinde
Muraduiica olur her hidmetiifide
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765-Cevabinda sozin Kays-1 sehun-ver

Acup diirc-i dehenden sa¢di gevher

766-Didi iy husrev-i sirin-semayil
Tapufidur simdi sultan-1 kabayil

767-Seh-i ferhundesin dara-y1 “alem
Emir i pigva-y1 nesl-i adem

768-¢ Arab kamilleriniifi hos-ziibani
¢ Acem fazillarinun nikte-dani

769-Biliirsin kim bafia gerdin-1 gerdan
Idiibdiir cevrini bi-hadd u payan

770-Bu mihnetler kilubdur subhumi sam
Biliir bu derdiimi her has u her ‘am

771-Goniil saldi beni dam-1 belaya
Dil ucindan esirem ibtilaya

772-Inan-1 dil degiil ¢iinkim eliimde
Bafia uymaz ayagum da eliim de

773-Kisi kendii eliyle hor u na-kam
Ider mi kendiiyi riisva-y1 bed-nam

774-Dilersen k’itméyem derd-ile nale
Getiir bu der[dii]miif fikrin hayale

775-Ki anufi kiiyindadur bazar-1 dil rast
Umid-i vashidur matlb u der-h~ast

776-Miifid olmaya mecniina nasihat
Bu haste bulmaya pend-ile sihhat

[77-Reg-i cana iriirse zahmin ejder
Sifa virmez afia tiryak-1 ekber

778-Bu sevdadan velikin serm-saram
Perisanem bu gamdan bi-kararam

82 Mecniin 'un Babasina Cevap Vermesi
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522 779-Mu‘ ayyendiir biliirven iy hired-mend
Baiia hakdur didiigiifi nush-1la pend

780-Bu sozlerden eger tasra ¢ikam ben
Cihan igre olam h~ar u dizem® ben

781-Didi bu sozleri gitdi karari
Heva-y1 kih idiip terk itdi dar

782-Gine mecnun olup tagina gitdi
Bayagi derd-ile dagina gitdi

783-Meger kim vakti irmisdi baharufi
Safasi mevsiimiydi lalezarui

784-Olup ra-y1 hevada ebr-i giryan
Gilistan ¢ehresin kilmisdi handan

785-Bifiar-1 saf7 akmisdi hacerden
Siiktife zahir olmusdi secerden

786-Siikufe gosteriip enva‘-1 sive
Bitlirmigdi hezaran diirlii mive

787-Agilmigdi giilistanda kizil giil
Kilurdi naleler sevk-ila biilbiil

788-Seher-geh yazmaga nergis humarin
Sunardi lale cam-1 hos-giivarin

789-Digsiifi incisine 6ykindi jale
Isidiip canina dag urdi lale

52° 790-Cii “anber geydi ziilfinden libasi
Gortip siinbiil didi ne yiiz karasi

791-Calar def bigi berg-i giil celacil
Kilur feryadi sevkinden “anadil

792-Baharuii sevk-1la Mecniin-1 bi-dil
Koyup sehri idindi kith1 menzil

042 3

6 Niishada o seklinde yazilmistir.
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793-Olurd1 anda vahsilerle hem-dem
Idinmezdi peri-ves insi mahrem

794-Kagan kim tus olaydi bir gazale
Egerdi ¢cesmini eylerdi nale

795-Bu tafidur yog-iken bend-ile kaydi
Anuii her canver olmisdi saydi
796-Isidiirdi figanin® sir-i garran
Afa rahm eyleyiip eylerdi efgan

797-Olurdi ademi gérse miisevves
Kacgardi ademilerden peri-ves

798-Kagan gorseydi kavminiifi tozini
Kayalardan atardi kendiizini

799-Dili sad-pare eyler esk-i rizan
Olurd1 her dem ademden girizan

800-Miidam aglardi bir dem giilmez-idi
Bu gamdan istirahat bulmaz-1di

532 801-Yatup bir lahza uyhu uyimazdi
Varup bir kimseye halin dimezdi

802-Meger ol dem zemin-idi miizeyyen
Bahar-ila cihan olmigdi giilsen

803-Kenar-1 cliy-1d1 serv-i hiraman
Leb-i Hizr-1d1 resk-i ab-1 hayvan

804-Agaglarda siikufe baglu-y-1di
Bu gamdan lale bagri daglu-y-1di

805-Benefse verd-ile olmisdi hem-dem
Hasedden stiseni tutmig-1d1 gam

806-Cemenler yasemin-idi mutarra
Ser-a-ser lale-y-idi bag u sahra

807-Veli Mecnun sevinmezdi bahara
Nazar kilmazdi bag u lalezara

6 Niishada “feganin” seklinde harekelenmistir.
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808-Iderdi dostindan ciimle perhiz
Gelen yaranina eydiirdi berhiz

809-Geliip gidenlere sz sdylemezdi
Ebed bir kimseye halin dimezdi

810-Dem-a-dem bir kisi Mecniin’u gérse
Varup ibram-ila halini sorsa

811-Dir-idi afia benden farig ol sen
Beniim ¢ekdiikleriim ¢ekmez Tehemten

812-Ben ol gencem ki virandur makamum
Beniim bir ferd-ile yokdur kelamum

813-Gam-1 dil-dar-1la dil-sad olurven
Bela-y-ila bilisden yad olurven

814-Yirtim biilbiil bigi her dem kafesdiir
Bafia dem-saz u mahrem nale besdiir

815-Gamundan gergi gofiliimdiir miisevves
Veli olur hayalinden gine h~os

816-Baiia gorinmese ol kadd-i bala
Dikendiir ¢esmiime serv-ile Tliba

817-Gorenden fitne-i gesmin soziifi kes
Ki anufi ‘aynina gelmez ¢esm-i nergis

818-Cemalinsiiz giil-i ter “ayn-1 azer
Ruhifisuz lalediir tutugmis ahker

819-Sular kim halk i¢inde dil-rubadur
Katumda sanasin bir ejdehadur

820-Eger siinbiil eger miisg-i Hita’dur
Sag¢inuii ¢inine nisbet hatadur

821-Cihanda gérmediim yar-1 muvafik
Vefa umduklarum buldum miinafik

822-Sadakat kilmadi ¢iin nesl-i ‘adem
Bu yigdiir ki olam vahsiye hem-dem
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542 823-Dehanin fikr idiip bi¢are Mecnin
Giderdi derd-ile dil teng ii mahzin
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824-Sebiin sahi ¢ii kurdi haymesini
Gine yayd1 semaya gaymesini

825-¢ Artis1 masrikufi olmigdi penhan
Gorinmisdi sehi meh bigi rahsan

826-Diraz-1d1 be-gayet ol seb-i tar
Perigan vakt-1di ¢iin pergem-i yar

827-Seb-i tar i¢re ol Mecniin-1  asik
Kilurdi naleler ta subh-1 sadik

828-Yog-1d1 kaydi kim olaydi pa-best
Giderdi sevk-ila ¢iin tigtiir-i mest

829-Cii kavmi gordiler Mecntin-1 merdi
Ziyad old1 anufi vardukca derdi

830-Giderdiler kamu dilden nifaki
Diriliip kildilar bu ittifaka

831-Ki Mekke canibine gide Mecntn
Tavaf-1 Ka‘betu’llah ide Mecniin

832-Anuiila ola kim gidiip clintini
Bula sevdalar1 bir dem siiktini

54°P 833-Kabil olur ¢ii hiiccacin du‘asi
Bunun da derdiniifi ire devasi

834-idiip hac niyyetin  Amir kemahi
Kemal-ile diizetdi zad-1 rah1

835-Diiziildi tageler baglandi mahmil
Goniildiler yola menzil-be-menzil

836-Elini aldi Mecnin’ufi eline

% Mecniin 'un Ayrilik Gecesinin Uzunlugundan Inlemesi ve Babasinin Onu Kabe 'ye Gétiirmesi
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Atasi yliridi Mekke yolina

837-Cii yolun gordiler kaydin tamamet
Hicaz’a irdiler ahir selamet

838-Ziyadan dilleri pak-idi safi
Ri‘ayet kildilar sart-1 tavafi

839-Kilup erkanim Hacc’ufi ri‘ ayet
Safa vu Merve’niifi sa‘ yin tamamet

840-Getiirdiler kamu yirlii yirine
Riisimuii climlesi vardi yirine

841-Didi Mecniin’a ¢ Amir iy ogul gel
Harem halkasina yapis urup el

842-Ki budur beyt-i ‘ali cay-1 ekber
Icabetler bulur bunda du‘alar

843-Tazarru® kil goitilden iste tahkik
Ki ruzi eyleye Hak sana tevfik

552 844-Dil-i bi-sabruiia vire sebati
Bulasin bu belalardan necati

845-Teniifi azad idiip mekr i beladan
Halas eyl€ye canuii ibtiladan

846-Diliifiden gotiire Leyli hevasin
Ne “1skin yad idesin ye cefasin

847-Cii Leyli “1skini isitdi Mecntn
Revan itdi gozinden Nil ii Ceyhiin

848-Biraz kim agladi sofiunda giildi
Heman ol dem yirinden turu geldi

849-Yapigdi halkaya didi ilahi
Ki sensin ciimleniifi piist ii penahi®

850-Olupdur emriifie ¢ alem musahhar
Beniim de eyle maksiidum miiyesser

]
U
.

72
66 Niishada ﬁb * seklinde yazilmustir.
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851-Rahima rahmet-i ¢ amufi haki-y-¢iin
Kerima lutf u in amuf haki-y-¢ilin

852-Bu Beytu’llah-1 “ulya hiirmeti-y-¢iin
Bu niih sakf-1 mu‘alla hiirmeti-y-¢iin

853-Ki Leyli “1skin1 bende miidam it
Anui ‘15ki-y-1la ¢ 6mriim tamam it

854-Goziime siirme-i “1skiyla vir nar
Goziim sol titiyadan eyleme dir

855-Anuii “15k1 meyiyle cani mest it
Viicudi nistem ‘1skiyla hest it

856-Nehar it canuma ziilfeyn-i leylin
Ziyad eyle diliimde mihr ii meylin

857-Beni irgiir bu “1skafi gayetine
Yitigdiir ¢ ilmiimi mahiyyetine

858-ilahi Leyli’yi katufida has it
Yavuz gézden yavuz dilden halas it

859-An1 halk-1 cihandan bi-niyaz it
Bekasin saglar1 bigi diraz it

860-Piir olsun “1skinufl hamriyla camum
Yiicelsiin zikr-ile ‘alemde namum

861-Teniimden bir nefes ayrilmasun “1sk
Derunumdan dahi dir olmasun 15k

862-Kulak tutmisdi atas1 s6zine
Isitdi urmadi lakin yiizine

863-Buiia old1 yakini bildi mutlak
Bu tizre i‘tikad itdi muhakkak

864-Ki ogli Leyliniifi divanesidiir
Cemali sem‘iniifi pervanesidiir

865-Olupdur can-ila dilden esiri
Anuil olmaz nasthat dil-peziri
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866-Ne kim isitdi-y-ise Mir-i ¢ Amir
Didi kavmine ciimle kild1 zahir

867-Dahi fikr itmedi bu yolda tedbir
Didi her neyse ola hitkkm-i takdir

868-Yitiirdiler ¢ii Hac emrin yirine
Doniip ¢ azm itdiler yirlii yirine

869-Irigdiler kamus1 menziline
Gine Mecniuin dah geldi iline

870-Koyup Mecnuin’u rahat eylediler
Kamu andan feragat eylediler

871-Buni fikr eylediler askare
Kim olmazmis mariz-1 ‘1ska ¢are

872-Amifi-¢iin kildilar Mecnun’1 azad
Gam-1 Leyli-y-ile eglendi dil-sad

873-“ayan old1 ¢ii Mecniin’ufi nihani
Cihan told1 hadis i dastani

874-Biilend old1 nida-y1 “1sk-1 Leyli
Tonatd1 bu sada yevm-ile leyli

875-Bulup rii-y1 zeminde € 1ski1 sohret
[risdi garha avaz-1 mahabbet

876-Gine Mecniin deliirdi taga diisdi
Kebiter bigi geldi aga diisdi

877-Yiiriirdi derd-ile hayran u “uryan
Kilurdi stiz-1la ney bigi nalan

878-Giderken derd-ile bir giin seher-gah
[risdiirdi makam-1 Leyli’ye rah

879-Gozi tus oldi1 Leyli’niifi irakdan
Ki bir seyda gorindi karsurahdan

880-Cefa-y1 riizgar-ile dil-efgar
Teni ‘uryan seri bi-tac u destar

881-Didi bu haste-dil Mecniin’a befizer
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Bela-y1 “1sk-1la meftina befizer

882-Perisandur sagum fikr-ile hali
Beniim boynumdadur bunufi vebali

883-Cli Leyli gordi kim yaklasdi Mecniin
Sarayindan heman-dem oldi biriin

884-ata kild1 visali behresinden
Nikabini gotiirdi ¢cehresinden

885-Cii Mecnun gordi Leyli’niifi cemalin
Perisan eyledi ol-demde halin

886-Diisiip tobraga cismi “akl1 gitdi
Ani1 fehm itmedi neylédi nitdi

887-Bu haliyle goriip Mecntun’1 Leyli
Didi hayfa diriga vay veyli
578 888-Yanup stiz-1 cigerden kildi ahi
Irisdi goklere diid-1 siyahi

889-Yakardi canini Leyli ¢ii micmer
Yanard: < id-ves Mecnln-1 ¢aker

890-Utanup dayesinden Leyli yara
Idémezdi tekelliim askare

891-Beyan eylerdi gozi yasi-y-ila
S6zin sdylerdi cesm Ui kasi-y-1la

892-1derdi gamzesi nazm-1 “ ibaret
Kilurdi sivesi remz i isaret

893-Leb-i Leyli iderdi bifi hikayet
Dil-i Mecntn kilurdi ¢ok sikayet

894-Cemal-i Leyl7¢ilin giil al @i hurrem
Dil-i Mecntin benefse bigi piir-gam

895-Veli giiftara ahir buldi firsat
Soze girdi ¢ii kalmadi zartiret

896-Dil&yiip ¢ 6zrini Leyli heman-dem
Didi iy dil-sikeste cesm-i piir-nem
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897-Seni sevda-y1 ziilfiim kildi mecniin
Goziim sihriyle canufi old1 meftiin

898-Egergi giil bigi piir-handeyem ben
Veli senden kat1 sermendeyem ben

57° 899-Biliirsin kim beni bi-ihtiyaram
Velikin vasluiia key intizaram

900-Sikar olmaya duhter raygani
Peder mader elindediir  inam

901-Vii ger ni iki canib olsa razi
Degiil hacet afia miifti vii kazi

902-Giili dirmek dilersen sen selamet
Var iste bag-banindan®’ icaret

903-Veli havf eyler-idi Leyli~yi pak
Bu yiizden hatir1 olmigdi gam-nak

904-Ki Leyli kavminiifi bir na-bekar
Elinden gide nagah ihtiyar

905-Vara katl eyleye Mecniin-1 paki
Ola na-hak yire anuii helaki

906-Diyarin terk idiip Mecniin-1 bi-dil

Makamin Leyl 7 niifi idindi menzil®

907-Olup halk-1 kabile bundan agah
Kamusi kildilar bu isden ikrah

908-Didiler ciimlesi ne kardur bu
Hacaletdiir bize ne ‘ ardur bu

909-Gétiir&liim buni gitsiin aradan
Feragat bulalum her maceradan

582 910-Meger kim ¢ Amirilerden bir agah

o129,
67 Niisha boyunca "A™*"% geklinde harekelenmistir.
AR

68 Niishada ‘=" seklinde yazilmustir.
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Bu tedbiri isidiip tuydi nagah

911-Gidiip te¢ cil-ile ol yar-1 gam-h-ar
Bu isden atasin kildi haber-dar

912-Siivar oldi heman dem Sah-1 ¢ Amir

Diyar-1 Leyl7ye old1 miisafir

913-Aradi istedi her kih u desti
Kimi gordise didi ser-giizesti®

914-Bu sa‘y igre eritdi can u cismin
Ne resmin tuydi Mecniin’ufl ne ismin

915-Seh-i * Amir degiil mecmii‘-1 lesker
Ol iklimi tolandilar ser-a-ser

916-Arayup her biri bulmadilar hig
[zini tozin1 gérmediler hig

917-Didiler kim ecel bulmusdur an1
Viriipdiir giise-i gurbetde cani

918-Yehud yimisdiir an1 canverler
Peleng i bebr ii giirg i sir-i nerler

919-Bu gamdan dondiler zar u perisan
Kamusi kildilar ney bigi nalan

920-Atasi derd-ile donmisdi gam-nak
Libas-1 canini kilmig-1d1 pak

58° 921-Veli yog-1di Mecniin’da gam-1 can
Ozin bir giisede kilmisdi penhan

922-Hatar-nak-idi ol mevz1‘ be-gayet
Siba‘-1d1 ser-a-ser bi-nihayet

923-Be-nagah afia bir kimse olur tus
Gortir bir kisi yatur deng i bi-hiis

924-Teni “1sk odina yanmis gdyinmis
Kamu varlik libasindan soyinmis

o
>,

6 Niishada S~ M~¢ seklinde yazilmustir.
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925-Teni pejmiirde amma cani zinde
Dil-i bi-gussas1 piir-clis u hande

926-Ser-agaz eyleylip ¢lin murg-1 giya
Okurdi derd-ile es‘ar-1 garra

927-S6zi cevherleri ¢iin bi-bedeldiir
Biri ol diirleriifi isbu gazeldiir

928- 4 70

929-Bafia Cennet yeter ¢iin kiiy-1 Leyli
¢ Aceb mi kilmasa Firdevs’e meyli

930-Cihan igre firak-1 hadd i ziilfi
Bafia gostermedi yevm-ile leyli

931-¢ Akik itmis sirigk-i cly-barin
Goziim gozler Yemen’de sen Sitheyl’i

932-Firakufidan bugiin piir-derdem iy dost
Bafia rahm eylemezsen vay veyli

933-Nigara Ahmed-i Ridvan gamuiidan
Revan eyler gozinden ab-1 seyli

934_0}'\5 J\y\ 71

935-Didi galib”* budur Mecniin-1 bi-dil
Bu resme olmaya ‘ alemde ‘ akil

936-Bunuii kasd eyledi kim sora adin
Bile tafsil-ile ciimle muradin

937-Didi evvel nediir adufi beyan it
Pes andan sofira ahvaliif ‘ayan it

938-Didi bu bende bi-nam u nisanam

" Gazel

7Y Mecniin’un Durumu

72 «p

ayni sekilde yazildigi goriilmektedir. (Celtik, 2011, s.

tarafindan

“Ahmed-i Ridvan’in Divani’na Gore Eski

adli makale galigmasi yapilmistir. (Celtik, 2008)

50) Bu hususla

Harfli Metinlerde

galiba” sozciigii vezin kaygisiyla bu sekilde yazilmistir. Nitekim Divam’da da kelimenin

ilgili Halil Celtik
Vezin-Imila Iliskisi”
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Harab-1 “15k bed-nam-1 cihanam

939-Mekanum yok cihanda la-mekanem
Kimem ben kim safia diyem fiilanem

940-Pes am1 koyuben ol merd-i agah
Diyar-1  Amiri’ye irdi nagah
941-Didi gordigi bigi ciimle halin

Beyan itdi kamu asliyla kalin

942-Bu ahbari isitdi atasi tiz
Ani1 bulmaga ol dem eyledi hiz

943-Siivar old1 heman dem siirdi gitdi
Haber virdikleri iklime yitdi

944-Aradi guse guse kah u gari
Yatur bir yirde gordi dil-figar

945-Bayag atesine gine yanmis
Duhan-1 kalbi canina boyanmig

946-Yiiriir derd-ile yine yane yane
Gozinden cuy-bar olmis revane

947-Sarab-1 sevk-1la seyda vii sermest
Ozini nist mi bilmez yehad hest

948-Pes andan virdi oglina selami
Ana rifk-1la s6ylédi kelami

949-Cii Mecnun gordi atasi tozini
Diisiip ayagina siirdi yilizini

950-Didi sahum benem bi-akl u bi-has
Cihan kilmisam kiilli feramiis

951-Nisanum sorma benden bi-nisdnam
Beniim € 6zriim kabiil it na-tiivanam

952-Cii gordiifi bi-nisanam sorma haliim
Beniim takrir olinmaz kil {i kaliim

953-Cii ¢ Amir bu kelami giis kildi
G0zi manend-i derya cis kildi
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954-Akatd la“l-ile yakat u mercan
Gozinden yagdi 1i°lii° bigi baran

955-Ciger yakup bu gamdan kild1 ahi
Boyad: gokleri dud-1 siyahi

956-Ozin divsirdi gine ol hired-mend
Dehan ag¢di ki vire oglina pend

ly Ogid ply 035 Compnas 3
957-Didi iy canina iskence iden
Varup yol diyii yolsuz yire giden

958-Neden asiiftesin gitdi kararufi
Nigiin iy sithte ham old1 karun

959-Ne gozdiir bu ki yasurdi cemaliifi
Kimiifi nefrini virdi glismaliiii

960-Kimiifi htn kalupdur gerdeniifide
Ne giilsen haridur bu dameniinde

961-Ne isden ayrilup ne ise diisdiifi
Nigiin g6z gore har-1 nise diisdiiii

962-Egergi ¢og ola diinyada bed-baht
Velikin sencil€yin olmaya saht

963-Kisi kim kendiiyi ide melamet
Seniifi migliifi bulinmaz ta kiyamet

964-Heva-y-1la ki olasin farigu’l-bal
Cihan igre kalasin muntazim hal

965-Tutalum ki olmaya aram u sabruii
Neden kim nefsiifie olmaya cebriifi

966-Heva itmez muradin kisi dayim
Degiildiir bu zamanuii  ahd1 kayim

967-Eger hiigyar-1safi bi-bade mest ol

3 Babasinin Mecniin’a Nasihat Etmesi
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Yiiziifi dondiir sanemden hak-perest ol

968-Viriirsin cehl-ile sen bada hirmen
Cekerven dayima ben ta‘n-1 diismen

969-Eger vasl ister-isefi kesme timmid
Ki olur timmid-varun baht1 caviz

970-Bulur nevmid-i talib vasla rahi
Sepid™ olur sebiidi ahir siyahi

971-Harif ol devlet ehli bile her dem
Sakin bi-devlet-ile olma hem-dem

972-Kapundan olmasun avare devlet
Ki anuiila bulinur matliba vuslat

973-Beli baht ab u devlet kuizesidiir
Huda-y1 hatemiifi firtizesidiir

974-Cihan igre olan sah-1 muzaffer
Geliip devlet esigine kodi ser

61° 975-Eger sabr it eger sabr itme bi-sek
Safia devlet yitislir endek endek

976-Denizler kim gegilmez gevresinden
Ziyad olur sehabuii katresinden

977-Yiice taglar ki erer bas1 eflak
Hakikat mayesidiir rize-i hak

978-Tasarsa cu-y1 dil eyle tahammiil
Belaya sabr kil Hakk’a tevekkiil

979-0 sensiiz dayima handan u h~os-dil
Sen ol sengin dilii-¢iin olma bi-dil

980-Sen anuii-¢iin ¢ekersin bari ¢iin kih
Seniifi-¢iin ¢ekmez ol bir zerre endiih

981-Yaman olma heves kil yahsi kara
Isiifi ta kim gele her dem siimara

™ Niishada “sipid” seklinde harekelenmistir.
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982-Bafia canumdan 6zge ¢iinki cansin
Karar it hanem i¢re hanmansin

983-Nig¢iin bi-menfa‘at taga diigersin
¢ Abes yire yliziii suyiii dokersin

984-Yoluiidur ¢iinki seng-istan u piir-¢ah
Bunuiila irmeye makstdufia rah

985-Bafia hism itme sahne der-kemindiir
Giderme bendiini der ahenindiir

61° 986-Yoluf piir-fitnediir sen ti1fl-1 nadan
Cii gordiin tigi basuii eyle penhan

987-Dil-i ahbabuii1 kil gamdan azad
¢ Adl ragmina eyle goiliifi sad

988-Atasi ¢iin tamam itdi makalin
Beyan eylédi ciimle vasf-1 haliin”

989-Veriip Mecniin su’aline cevabi
Revan itdi dehanindan ciilab1

ly gy O 0315 Sl 76

990- Didi iy sah-1 Cemsid-i zamane
Feleklerden yiice mir-i yegane’’

991- Kapufidur dayima cay-1 siicidum
Viicudui feyzidiir bu dem viicidum

992- Beniim sensin teniimde ¢iinki canum
Bafia sensiiz gerekmez zinde-ganum

993- Nasayih gencini kim bafa virdiii
Dil-i mecrihuma merhemler urdufi

994- Velikin n’eyleyem ben bi-sitare
K’eliimle gelmediim bil bu diyara

' %\ J o
( ( 2 A |
7S Niishada == 2 seklinde yazilmustir.
" Mecniin 'un Babasina Cevap Vermesi
""Niisha boyunca “yigane” seklinde harekelenmistir.
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995- Diliimden diir-1d1 sabr u kararum
Eliimde yog-1d1 hi¢ ihtiyarum

996- Demiir bend-ile oldum pay-beste
Bafia sud eylemez ray-1 sikeste

997- Eliim irmez bu bendi agmaga hig
Hem iistlimden bu bar1 irmaga hig

998- Bu nar-1 sa‘ika cana diiselden
Yanipdur nige cismiim bigi hirmen

999- Degiildiir bu tena‘ um tenha bela-kes™
Yakipdur ¢cogini halkun bu ates

1000-ider mi saye kendii canini ¢ah
Irisiir mi 6zinden evcine mah

1001-Beli pil i siitiirden ta per-i mur
Olur mecmu‘ -1 mahlikata bu zir

1002-Beniim sanma muradumdur bu kar1
Zariiridiir degiildiir ihtiyarT

1003-Degiilven ben yalufiuz pay-der-gil
Cihan i¢inde adem var m1 h~os-dil

1004-Dehanum bagladum ¢iin berk-i stizan
Budur havfum eger giilsem yanar can

1005-Baiia dirler nigiin sadan degiilsin
Yanarsin sem-ves handan degiilsin

1006-Didiim bildiifise halin miistemendiifi
Olur girye nisani1 derd-mendiifi

1007-Nesat-1 handeden hem korkaram ben
Kim odlar sag-1la nageh dehenden

oS> 79

1008-Meger bir giin goriip bir kebg miiri
Tutup agziyla kild1 afia ziir1

8 Misrada vezin kusuru vardir.

™ Hik4ye
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1009-Heman ol-demde kild1 kahkaha mir
Didi kebg-i Deri iy zar u mehcur

1010-Beniimdiir kahkaha bilgil muhakkak
Seniifi pisefi degiildiir olma ahmak

1011-Cii kild1 kahkaha kebg-i hiraman
Diisiip minkarma mir old1 bi-can*

1012-Yirinde olmasa ger lehv ii giilmek
Olur bu handeden her girye yigrek

1013-Ceker ¢iin derdiifii dil bi-nihayet
Olam mu1 guige-i hicriifide rahat

1014-Dil-i ‘asik ne ¢eksiin ters-i cani
Nider canana talib bu cihani

1015-Meh-i bedrem beniim ¢iin diigdi mige
Urursam basumi “ayb itme tige

1016-Su ser kim olmaya yaruii fidasi
Yig oldur kim ola tigufi sezasi

632 1017-Bu haste cana kim ates diistipdiir
Ci ger na-h~osdur amma h~os diisiipdiir

1018-Cii sensin ben kulufi piist @i penahi
Yolufida gam degiil olsam tebahi

1019-Tamam itdi kelamini ¢ii Mecnilin
Atasi agladi kildi ciger-hin

1020-Yatur ol giisede atasi giryan
Bu canibde oturmis ogli ‘uryan

1021-Basup Mecniin’1 ¢ Amir sinesine
Gine bir dahi iletdi hanesine

oo = Lo v )
8Niishada I’éﬂ’hp‘ A"%ﬂ"f‘:;’d’ seklinde yazilan misrada, vezin ve kafiye kusuru oldugundan
metin tamiri yapilmistir. Nitekim Unver de bu kismi transkribe ederken ayni yolu izlemistir.
(Unver, 1982, s. 119)
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1022-K1lup Mecniin dah1 Hakk’a tevekkiil
Nige giin siddete kildi tahammiil

1023-Atasi iistine nazir komisdi
Ani bir kimseye 1smarlamigdi

1024-Ana her giin sikence eyler-idi
Goren kisiler an1 aglar-1di

1025-Gine ¢ak itdi Mecniin camesini
Halas old1 bozup hengamesini

1026-Diyarini koyup terk itdi bag
Gine tagima ‘azm itdi bayagi

1027-Diisiip bu derd-ile halat-1 vecde
Yitigdiirdlir mekanin kith-1 Necd’e

1028-Nefirin depresiip gosterdi clist
Gazeller soyleyiip kildi huriis:

1029-Cevanibden halayik gelmis-idi
Bu tagufi ¢evresine tolmis-1d1

1030-Kilurlardi nazar Mecniin’a her dem
Kelamui gis iderdi dem-a-dem

1031-Ne kim andan isitmislerdi kamu
Goiitil levhinde yazmiglardi kamu

1032-Bunuii es‘ ar-1la tolmisdr afak
Makalatin kamu yazmisd ussak

1033-Muganniler gani olmuslar-1di
Cevahir gencini bulmuslar-1di

1034-Kamu ‘ussaka Mecniin oldi server
Anufl nami-y-ila baglandi defter

1035-S6zinde var-1di “1gkufi nisani
Bu hal-idi ki “ali old1 san1

1036+ izar-1 Leyli’yi gormisdi ¢iin giil
Figan eylerdi ol yiizden ¢ii biilbiil
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1037-Gorinmisdi gozine Leyli ¢lin Hir
Idinmisdi tozin1 cesmine niir

1038-Gazal-1sa n’ola miisgin kemendi
Birakmigdi esed boynina bendi

1039-Egerdi kaddini gorseydi simsad
Olurdi serv-ves her gamdan azad

1040-Yiicelmisdi anuf “1gkiyla rayet
Diyeydiif sanina inmisdi ayet

1041-S6zin fehm itmeyen nadan u cahil
Afa mecniin dimezdi olsa ‘ akil

S o 35 81

1042-Cii Leyli-y-idi devrinde Siileyman
Sehensah-1 diyar-1 hiib-1 rilyan

1043-Ruh-1 pertab-1d1 mihr-i enver
Kilurdi reskini mah-1 miinevver

1044-Sabahat miilkiniifi ol sahi-y-1d1
Melahat ¢arhinuii hem mahi-y-1d1

1045-Salinsa naz-1la serv-i revani
Yakardi nara serv-i blstani

1046-Gozi ahulan sir-efgen-idi
Cera-gahi ser-a-ser giilsen-idi

1047-Sac1 can boyninuii zenciri-y-idi
Anuii her sir-i dil nahgiri-y-idi

1048-Hilal-i carh-1 seb reng ii siyeh-pis
Gulam-1d1 derinde halka-der-giis

1049-Lebinden sehd ugurlamisdi lezzet
Seker la‘linden almisdi halavet

1050-Cihan Leyli’ye olmisken taleb-kar
Ani Mecnln idinmisdi heva-dar

8 Leyla’'mn Giizelligi Hakkinda
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1051-Anufi “15k1 miidam endisesiydi
Gice¢ giindiiz hayali pisesiydi

1052-Miidam eylerdi piirsis halifi anuii
Sorardi riiz u seb ahvalin anufi

1053-Kacan kim kiiyina Mecniin geliirdi
Tuyup Leyli safadan buy alurd:

1054-Gic¢ler fikr-ile tana kalurdi
Sabadan her seher peygam alurdi

1055-Su yil kim Necd’e ugrayup geliirdi
Mesamina vefa biiyin virtirdi

1056-Bulutlar kim kopardi ol yafiadan
Yagardi kalbine rahmet safadan

1057-Dem-a-dem kim gazeller sdyler-idi
Kebuter ayagina baglar-1di

1058-An1 murg-ila yara gonderiirdi
Yiizin ol murgzara donderiirdi

65° 1059sitse sir-i Mecniin’1 kemahi
Nazire dirdi ol si‘ re bedihi

1060-Beli Leyli cihanuii sahi-y-1di
Letafet ¢arhinufi hem mahi-y-1di

1061-Cemal-ile melahat kani-y-1d1
Veli s6zde fesahat kani-y-1d1

1062-Kacan soz sdylese diirler dokerdi
Dehanindan yire cevher sagardi®

1063-Lebi na-giifteyi giifte kilurd:
Diir-i na-siifteyi siifte kilurdi

1064-Ozi bigi sozi bikridi anuil
Cemiali fitnesi-y-idi cihanui

1065-Ciger kanin dokiip canlar ezerdi
Anuiila si‘rini her dem yazardi

82 Beyitte kafiye yoktur.
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1066-Biragurd: yol {izre an1 her dem
Alurdz si‘rini tus olan adem

1067-An1 her kimse kim okur gérirdi
Turup sevkinden ani raks ururdi

1068-An1 Mecniin’a iltiirlerdi derhal
Geliirdi basina bin diirlii ahval

1069-Okuyup yasini yasa katardi
Dil-ile canin1 oda atardi

65° 1070-Bedihi dir-idi afia cevabi
Viriirdi haste canina cevabi

1071-Bu nev* -ile iki yar ortasinda
Iki dil-bend i dil-dar ortasinda

1072-Gegerdi remz-ile ¢ok diirlii esrar
Iderlerdi bu resme nice bazar

1073-0l iki biilbiil-i mestiin sadasi
Kamu ‘ussaka irmigdi nevasi

1074-Diizilmisdi sanasin ‘Gid-ile ¢eng
Iderlerdi biri birine aheng

1075-Bu mutribler ki diizmisdi terane
Kamu tolmigdi andan sehr ii hane

1076-Cii fas old1 bu avaze cihana
Mesavidiir ki diisdi her ziibana

1077 Adular kildilar ¢ok mekr-ile fen
Diraz oldi ziiban-1 ta‘ n-1 diismen

1078-Bular bu korkudan bir y1l tamamet
Hayalat-1la kildilar kana“at

5 Ot b i 3 93

83 Kays-1 Mecniin-1 Amir’in Tarifi Hakkinda
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1079-Cii Mecniin oldi “1sk-1la nisane
Hikayat-1 anuf toldi cihana

1080-Sakin fikr eyleme sen iy berazer®
Kim ol divanediir ya merd-i ebter

1081-Ozi ‘ akildur amma ismi Mecniin
Gam-1 Leyli kilupdur an1 meftiin

1082 Tarikat menziliniin salikidiir
Hakikat milkiniin hem malikidiir

1083-Dili sevk od-1la olmigdi piir-dad
Teni bu naz-1la yanmisdi ¢iin ‘ 0d

1084-Anufi cokdur kemaline delayil
Takinmisdur mahabbetden selasil

1085-Dili ayinesi olmisdi riisen
Afa Hak ravzadan agmisdi revzen

1086-Egergi siireti-y-idi melamet
Veli ma‘nisi pak-idi selamet

1087-Harab1 gonliniiii olmisdi abad
Cihan kaygularindan pak i azad

1088-Kilup canan hayalini der-agus
Cihan u canin itmisdi feramus

1089-Yiirirdi pa-biirehne ser selamet
Gamindan tac u destarufi feragat

1090-Cii “15kuii yolina gelmisdi kayim
Namaz-1d1 isi savm-ila dayim

1091-N’ola gamdan kilursa ¢ak daman
Sirigt-i pak-idi ol pak-daman
1092-Afia bulmis degiildi rah sehvet

Ani1 aldamamigdi hig lezzet

1093-Du‘a eylerdi her dem ol sikeste
Dir-idi tali‘ iim eyle huceste

8 Niishada “biirdzer” seklinde harekelenmistir.
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1094-idenler kissanudi aslin rivayet
Isitdiim kildilar sdyle hikayet

1095-Cii Mecniin’uii ziyade old1 derdi
Siireyya’ya yitigdi ah-1 serdi

1096-Cii bad-1 subh-dem ser-geste kald1
Dili dam-1 belada beste kaldi

1097-Ne yarufi kityina bulurdi rahi
Ne var-1d1 anuil bir cay-gahi

1098-Anufi her dem figan olmisdi isi
Isidiip nalisin cem® old1 h-isi

1099-Didiler bufa ne mihnet satasdi
Bela gark-abi tagdi bagdan agd1

1100-Bunuii tedbirini n’itmek gerekdiir
Buni ol miirside iltmek gerekdiir

672 1101-Meger kim var-1d1 bir seyh-i kamil
Zamaninda fiinlin i¢inde kamil

1102-Anuii ism-i serifi ¢ Abdurrahman
Ana Yezdan-1 pak itmisdi ihsan

1103-sigi ¢ dlemiifi dergahi-y-1d
Bu halkuii ciimle hacet-gahi-y-1d1

1104-Seh-i devran-1di hem serlere tac
Degiildi “alemiifi gencine muhtac

1105-Du‘ a miftahi-y-1d1 astani
¢ Anufi tolmisdi € alem dastani

1106-Gic¢ler subha dek ihya iderdi
Resul’uii stinnetin icra iderdi

85 Babasinin Mecniin’u Halvette Bulunan Abidin Huzuruna Gétiirmesi
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1107-isi evrad u ezkar-1di dayim
Nehari-y-1d1 sayim leyli kayim

1108-Her engiisti anufi olmigd1 misvak
Riyadan batini saf-1di pak

1109-Diriliip kavmi bu kaydi didiler
Bu tedbiri atasina didiler

1110-Atas1 h~os goriip sad old1 cani
Heman kasd eyledi bulmaga ani

1111-Varup gest eyledi climle diyar
Arad1 istedi her kiihsari

67° 1112-Yol ahir yitisdi kith-1 Necd’e
Varup Mecniin’1 buldi diigdi vecde

1113-Biliirdi kith-1 Necd’-idi turagi
Anuii-¢iin isteyiip buldi otagi

1114-Biilend-idi be-gayet kulle-i kith
Peleng i bebr-ile sir-idi enbih

1115-Sehabi-y-idi diad-1 derd-mendan®
Yagan yagmuri esk-i miistmendan

1116-Arayu oglin1 pir-i sikeste
Geziip isterdi pliste piiste

1117-Varur ahir goriir bicare miskin
Yatur bir yirde ogli zar u gamgin

1118 Gamindan gayr yar u mahremi yok
Gozi yagindan 6zge hem-demi yok

1119-Cihanui gussasi canina yitmis
Dikenmis takati arami gitmis

1120-Afia her yirden irmisdi sitemler
Cekerdi riiz u seb derd i elemler

’
Irs 4
iy rhiigd

8 Niishada = 22207 seklinde yazilmustir.
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1121-Oturdi oglhinuii yaninda ol pir
Didi bu canuia mihnet nige bir

1122-Beniim h~od buldi eyyamum nihayet
Diikendi kalmadi cismiimde takat

68? 1123-Nigiin kildufi bu meyden mest i medhis
Beniim ogiitleriim kildufi feramus

1124-Beni gel gor ki pir-i na-tivanam
Bu karufidan seniifi bed zinde-ganam

1125-Felek devri bigi na-mihr-bansin
Ifien zulm eyleme pire ciivinsin

1126-Doniip Mecniin didi derd-ile pire
Bafia giindiiz ylizinsiiz leyl-i tire

1127-Kademler kim basarsin sen zemine
Yiiziim iizre biliirven ben kemine

1128-Atamsin hem beniim piist ii penahum
Kabil it ¢ 6zriimi yokdur giinahum

1129-Cii Leyli “1gkinufi géiiliim evidiir
Beni ‘ayb eyleme ¢ 6zriim kavidiir

1130-Géiiilden bir biite oldum giriftar
Kimesne olmadi benden haber-dar

1131-Bu s6zi derdiif olaydi dimezdiifi
Beni boyle melamet eylemezdiin

1132.Cii hiigyar anlamaz ahval-i mesti
Biilende irmey¢ {iftade desti

1133-Elem ¢ekme bafia siid eylemez pend
Kilupdur canumi miisgin sag1 bend

68° 1134-Miifid olmaz ¢ii darii ¢esm-i kiira
Basarsuz irmeye kuhl-ile niira

1135-Beni nige sinarsin vara dek Tr
Ne gorindi bu sa‘ yundan an1 gér
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1136-S6zin isitmeyiip anui atasi
Gine geydiirdi egnine libasi

1137-Siiriip Mecniin’[u] seyhuil hazretine
Revan cebri iletdi halvetine

1138-Bakinca yiizine seyh-i mutahhar
Gorir Mecniin’1 “1sk olmis ser-a-ser

1139-Viiciidi cevheri sizmig zer olmis
Teni ‘1sk od-1la hakister olmig

1140-Atas1 hatiri-¢iin ¢ar u na-¢ar
Elin kaldurdi ol-dem seyh-i ebrar

1141-Deriin-1 can-ila kildi du‘ ay1
Ki Mecniin bula bu gamdan rehayi

1142-Pes andan sofira sordi halifi anufl
Diledi kim bile ahvalin anufi

1143-Didi Mecnin eya sultan-1 ahyar
Ki ben kildum sana sidk-1la ikrar

1144-Dilindiir genc-i esrar-1 hakikat
Yiiziindiir verd-i giilzar-1 tarikat

692 %87
69°
70? 1145-Giil istebrakla geymisdi hariri

Irem Baginda kurmigd: seriri

1146-Ururd ziilfine simsad sane
Viriirdi narina giilnar dane

1147-Cemenlerde yaturdi haste-i tab
Haram olmisdi ¢esm-i nergise h~ab

1148-Tutilmigdi ziiban-1 murg-1 seyda
Veli sevk-1 ruhuii kilmigdi giiya

8 Bu béliimler, A. Sir1 Levend tarafindan niishaya verilen varak numaralarindan hareketle bos
varaklart belirtmek tizere bu sekilde gosterilmistir.
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1149-Meger kim yad iderdi kadd-i yan
Kilur[di] fahte serv tiz[e]re zar1

1150-Seher Mecniin olup biilbiil gemende
Kilurdi naleler her enciimende

1151-Rub-1 Leyli bigi verd-i** mutarra
‘Imariden ¢ikup sah old1 a‘la

1152-Baharui mevsiimin ¢iin gordi Leyli
Temaga-y1 bahara oldi meyli

1153-Heman ol-demde terk itdi otag
Temasa eyledi giilzar u bagi

1154-Pes andan sofira kildi seyr-i desti
Nesatindan unutd1 ser-giizesti

1155-Benefse ziilfine virmisdi tabi
Ruh-1 giilzarina salmisdi abi

70P 1156-Leb-i nisindan anui ol kabile
Kilurlardi giiherlerden tavile

1157-Yavuz gbzden kila Leyli’yi Hak dir
Gezerdi nazeninler igre ¢iin Hiir

1158-Goreydi ta ki bag u lalezan

Olaydi1 hem-nefes verde® “izari

1159-Soyundi nergis-i mahmire cami
Vireydi laleye ol diird-i ham1

1160-Lebinden goncanuil bacin alayd
Serinden nergisiifi tacin alaydi

1161-Nihal-i serv-ile saye salaydi
Ruhiyla giil cemaline giileydi

1162-Murad: Leyli’niifi sanmafi sehundur
Garaz bundan ne giil ne serv-i bendiir

‘1/ s N rid
8 Niishada "%‘)/’Jé seklinde yazilmustir.
8 Niishada “virde” seklinde harekelenmistir.
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1163-Garaz bu kim tuli‘ eyléye ¢iin mah
Gorenler ideler bifi derd-ile ah

1164-Cemende biilbiile idiip niyazi
Nihani sdyleye remz-ile razi

1165-Bu gegmis gussay: takrir ideydi
Hikayat-1 gamu tahrir ideydi

1166-Yehid rahm eyleyiip bad-1 Yemanti
Vireydi ol garibinden nisani

1167-Bununla hatir1 olup giisade
Ki vard1 gussa bazari kesada

1168-Bu nahlistan kim olmigdi zeminde
Naziri yog-1di1 Magin ii Cin’de

1169-Zemini bir ‘aceb kilmigdi tezyin
Ki afia tahsin iderdi Manzyi Cin

1170-Temasa-gah-1d1 gayet giizide
Ki an1 gérmis degiildi hi¢ dide

1171-Meger ol sebzezaruii bir nige hib
Temasasin idinmislerdi matltb

1172-Bile Leyli-y-ile gitmisler-idi
Bu nahlistan seyr itmisler-idi

1173-Velikin Leyli ol dilberler i¢re
Sanasin bedr-idi ahterler igre

1174-Siikufeydi kamu ol ter giil-idi
Cihan ol giil-‘ izara biilbiil-idi

1175-Nesimi kim anufi sol-dem eserdi
Cemenlerde giil {i siisen acardi

1176-Ne yirde kim elin yurdi mukarrer
Biterdi serv-ile simsad u “ ar ar

1177-Yog-1d1 goiiliniif hig ihtiyat:
Iderdi ol meleklerle nesat:
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1178-Miidam olmigdi “1s i niisa mesgil
Isi hiisni bigi hib-1d1 makbl

1179-Bu meh-riilarla ¢ok isretler itdi
Turup bir nige giin sohbetler itdi

1180-Meger bunlardan ayru Leyli bir giin
Giderdi derd-ile dil teng ii mahzin

1181-Varup bir serv ayaginda oturdi
Nikabin kesf idiip yilizden gotiirdi

1182-Ten u tenha oturdi ol dil-efriiz
Figana bagladi ¢iin  0id-1 dil-siiz

1183-Didi kim kandediir yar-1 vefa-dar
Ben-idiim afia ol bafia seza-var

1184-Kani ol serv-i bala vii ciivan-merd
Ki gonli gormedi anufi dem-i serd

1185-Hiraman seyr ideydi bag i¢inde
Diliim kalmayadi bu dag icinde

1186-Geleydi mahrem olaydi beniimle
Nedim ii hem-dem olayd: beniimle

1187-Tutam kim var-imis benden feragi
Gerekmezmis saray u kasr u bagi

1188-Niciin yad itmeye ol nik-nam1
Neden gondermeyé¢ bafia selami

1189-iderken bu sehunda Leyli pervaz
Geliir yolca gidenden bir h~os avaz

1190-Lisaninda kamu es‘ ar-1 Mecniin
Ne sozler her biri ¢lin diirr-i mekniin

Ogs (ﬁ\f 90

1191-Beniim sensin salah-1 rizgarum
Saray-1 derd i gamda perde-darum

P Mecniin 'un Sézleri
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1192-Eger olduiisa dilden miisterisi
Bu sozdiir ol cevahirden birisi

1193-Garik oldum bu mevc-i hin iginde
Dah1 Leyli gira vii ¢iin i¢inde

1194-Ciger yakup ¢eker Mecniin emekler
Ni¢iin sagmaz “aceb Leyli nemekler

1195-Olur Leyli ¢iin agyar-ila hufte
Hadeng-i har ider Mecnun-1 siifte

1196-Kilur Mecniin gam [u] derd-ile nale
Ider Leyli gemende seyr-i lale

1197-Teni Mecniin’uii old1 derd-ile dag
Veli Leyli havasi giilsen i bag

1198-Bela kiiyinda Mecniin turmaz aglar
Giiler baginda Leyli her dem oynar

1199-Gamindandir ¢ii Mecniin dil remide
Dil-i Leyli nedendiir aramide

1200-Bu ebyat ¢ii Leyli gis kildi
Revan egki gozinden ciis kild1

1201-Diikendi agladi kild1 figam
Sada-y1 nalesi tutdi cihani

1202-Meger kim kizlarufi biri nihani
Gorlip bu haleti gitdi giimam

1203-Biliirdi sabika Mecniin hayalin
Bu def*a gordi Leyli’niifi de halin

1204-Nige giin 15 U “isret eylediler
Doniip gitmége niyyet eylediler

1205-Pes andan gitdiler sehre sitaban
Sadefde oldilar diir bigi penhan

1206-Yitisdiler ¢ii kizlar hanesine
Bulusdilar kamusi anasina



277

1207-Ne kim gordise ol pakize duhter
Didi Leyli anasina ser-a-ser

1208Ki sefkat birle ide afia gare
Kila derdine derman agkare

1209-Anasinui isidiip gitdi hiis1
Figanlar eyleyiip kild1 hurtist

737 1210-Didi korsam buni sermest {i seyda
Nige penhan ola bundan hiiveyda

1211-Ve ger sabr eyler-isem kani takat
Kani namiis u neng-ile hamiyyet

1212-Bu hasretden didi her dem diriga
Bu zahma bulmadum merhem diriga

1213-Veli Leyli diisiip tedbir i raya
Nihan old: ‘imaride ¢ii saye

1214-Felek tutmigdi dud-1 ah-1la mig
Nihan-1d1 gami cisminde ¢iin tig

1215-Gegerdi derd-ile “alemde dil teng
Cekerdi gayret-i namus u ferheng

5 Okwls g1y oMl ) 035 (5 ylkwgs O

1216-Ceken bu resm-ile fihrist-i bagi
Sehun ranina boyle ¢ekdi dagi

1217-Cii nahlistana Leyli old1 refte
Gorenler didiler mah-1 dii-hefte

1218-Ser-i serv iizre giiller deste beste
Giil-abuf kadr u bazari sikeste

1219-Miiselsel saglart olmis girih-gir
Mehiifi halkinda sankim halka zencir

' [bni Selam’mn Leyla’yi Istemesi ve Onun Destani
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73° 1220-Meger kavm-i esedden bir ciivan-baht
Giderken Leyli’ye tus oldi sermest

1221-Goriir kim bir giil-i h~od-riy agilmis
Kenar-1 hiisnine “anber sagilmig

1222.Gorince kalmadi sabr u karari
Gazal-1 “ayminuii old1 sikari

1223-Ciivan pehlevan-1di hiiner-mend
Bulinmazdi anui hiisnine manend

1224-Cihana lutf-1la salmigdi saye
Refi‘ii’s-san-1d1 ol ¢arh-paye

1225-Kabile ¢og-1d1 kavm u karabat
Iderlerdi afia hidmet miira‘ at

1226-Dilir-idi begayet hem kavi piist
Afa basmis degiildi kimse engiist

1227-Kelamini kabul itmisdi halk
Selamina kulak tutmisdi halk

1228-Anuii-¢iin buluben halk igre ikram
Afia Ibni Selam olmisdi nam

1229-Cii gordi Leylsyi ol yolda seh-zad
Sitab idiip hevesden c¢iin bad

1230-Ciiin irdi sehrine ol sad u hurrem
Tama“ kild1 visal-i maha ol dem

742 1231-Gam-1 Leyli afia kilmig-1d1 kar
Sa¢1 damina olmigd giriftar

1232-Pes andan derdine fikr itdi emsem
Diyar-1 Leyli’ye gonderdi adem

1233-Ki Leyli’ye kiyalar <akd u kabin
Yirine yitise her resm i ayin

1234re ta‘ cil-ile can matlabina
“Imarisin ceke 6z mevkibine
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1235-Cii kalmadi dah1 sabra mecali
Safasindan zartri dokdi mal

1236-Cevahir genciniiil kapusin agdi
Ne cevherler ki buld1 hake sacd1

1237-Yiik-ile la‘l i yakut u lali
Kumas u sim ii zer enva‘ -1 mali

1238-C:ii bildi mal olur her derde ¢are
Kamusin yiiklediip gonderdi yara

1239-Ciiin irdi kavm-i Leyli’ye miyanci
Kamusi oldi bu ‘ukde miyanci

1240-Selam idiip ¢ii kildi dest-i bus1
Bulardan istedi ol-dem ¢ arus1

1241-Didi budur garaz ki ol bi-siift”
Ola ibni Selam’1la bugiin ciift”

740 1242-Budur sizden murad-1 ciimle efsak

Ki anuiila ciift ola bu gevher-i tak

1243-Tanmigdilar atasiyla anasi
Didiler kim budur isiiil revast

1244-Ki takdiriifi nediir emrin goréviiz
Taleb-karina matlibin viréviiz

1245-Atas1 fikr idiip ray-1 savabi
Bu resme ilgiye virdi cevabi

1246-Didi iy merd-i h~os-giy u sehun-ver
Kabiil itdiik s6zin ber-can u ber-ser

1247-Veli mehl isteriiz sizden ni¢é giin
Ki eré vakt-i mibarek riiz-1 meymin

1248-Heniiz bu gonca giildiir na-siikiifte
Sabidiir pister-i naz i¢re hufte

92 Musrada vezin kusuru vardir.
% Niishada “cift” seklinde harekelenmis ancak bu sekliyle kafiye kusuruna sebep oldugu igin
“ciift” seklinde okunmustur.
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1249-Ola kim sabr-1la ola reside
Peri-ves olmaya sizden remide

1250-Bu “ akd1 kilmisuz can-1la dilden
Siziifile sanmafiuz bu “ahdi dilden

1251-Keremden eyleiiiiz birkag giin aram
Size ram ola ta kim bu dilaram

1252-0Ola kim goncalar olup giisade
Taravetler bula her dem ziyade

1253-Ki1la bag-1 cemali lutfini ‘am
Irise kalmaya bir mive-i ham

1254-An1 tavk-1 zer-ile baglayavuz
Size ol tavk-1la 1smarlayavuz

1255-Kala ¢iin hayl-i tazi-ran1 daglu
Keniz ola kapufida boynu baglu

1256-Kamu kavm ii kabile old1 dil-sad
Bu ‘akde didiler sad aferin-bad

1257-Veli kilmazdi Leyli gonli aram
Atas1 anasi eylerdi ibram

1258 Gam-1 Leyli-y-ile ciin ziilf-i piir-gin
Dil-i Tiirk G Hita olmig-1d1 Cin

1259-Bu gamdan aglayup ¢arh-1 piir-ahter
Gozinden her seher dokmisdi gevher

1260-Meger ibni Selam ol merd-i azad
Diler goiili “artisa ola damad

1261-Kamu esbabini diizdi sahane
Diyar-1 Leyli’ye old1 revane

1262-Bu yafia Leyli-y-i pakiin atasi
Kamu kavm i kabile akribasi

1263-Oturmigdi huziir-1 kalb-ile sad
Haber geldi ki irdi halk-1 damad
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1264-1sidiip geldiler ikbale ol an
Kamusi ¢ikdi istikbale handan

1265-Bu kavmi lutf-1la bay eylediler
Ziyafetler kilup hep toyladilar

1266-Ziyafet-h~anini ¢iinkim yidiler
Atasindan aruisi istediler

1267-Didi bilmez kimesne bu siimari
Elindediir ‘ artsuf ihtiyari

1268-Tanist1 Leyli’ye bu maceray1
Bu “akde virmedi Leyli rizay1

1269-Eyitdi kim kabul itmédi Leyli
Siziifile dirlige olmadi meyli

1270-Diyarun cem‘ olup burna vu pir1
Dirildiler sagir-ile kebiri

1271-Geliip danalar-1la erctimendi
Halayik ctimlesi pest i biilendi

1272-Bu fikri itdiler sam u sabahi
K’id¢€ler Leyli’ye € akd-1 nikahi

1273-Cii ger sa‘y itdiler mift1 vii kazi
Veli Leyli aa olmadi razi

1274-Kabil itmédi bir ferdiin sdzini
Kabalar ¢ak idiip yirtd1 yiizini

1275-Didi Mecniin gerek ciifti bu taka
Ve ger ni salmisam gayrin talaka

1276-iki sah olami bir milke server
Olur m1 bir zene sevher iki er

1277-Nediir bu fikr-i fasid bu “ abes ray
Bir ayak miuizeye sigmaz iki pay

1278-Beniim derdinden ol yaruf ciger-hin
Bafia kimse gerekmez gayr-1 Mecniin
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1279-Kilurdi hal-i nahsindan hikayet
Iderdi kara bahtindan sikayet

1280-Ne beiiler kim yiizinde vardi ol Hir
Kopardi nahun-ile eyledi dir

1281............ **kim ¢izarinda komisdi

Goziniifi yag-1la an1 yumisdi

1282-Yiizine ag u siirh urmadi Leyli
Didi rengiim siyah olmakdur evli

1283-Bu “ursa ciimle halk olmigd1 dil-sad
Veli Leyli iderdi yasa biinyad

1284-Sorarlardi anasina ki Leyli
Nigiin bu sevhere olmadi meyli

1285 Ayan soylerdi Leyli dirdi mutlak
Ki ben Mecniin’ile ciiftiim muhakkak

76° 1286-Anasi canina diismisgdi gayret
Cekerdi bu hacaletden hamiyyet

1287-Olup reng-i “izar1 za“ ferani
Dokerdi gozleri seyl-i revani

1288-Dir-idi Leyli’ye idiip nasihat
Isit bu pendiimi bulma fazihat

1289-Eger olmayasin bu  akde razi
Seni tesni® ider miift1 vii kazi

1290-Olur senden halayik ciimle bizar
Kamu kavm u kabile yar u agyar

1291-Kilup Leyli bu sdzden hism u kahr
Anasina dilinden sagd1 zehri

1292-Bafa ta‘n eyleyiip hi¢ itmegil ‘ayb
Olur m1 ademi  alemde bi-‘ ayb

%Bu kisim niishada QJ(” seklinde yazilmigtir. Ancak kelimeye bu haliyle herhangi bir anlam
vermek miimkiin olmamaktadir. Muhtemelen, miistensih bu kelimeyi okuyamamis ve bu
ylizden de harekeleyememistir.
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1293-Hatasuz olmaya diinyada insan
Huza’dur lem-yezel bi-‘ayb u noksan

1294-Bana besdiir hayal-i hem-dem i is
Gam-1 Mecniin yiter kalbiimde tesvis

1295-Atamdan bulmasam ayb itme yari
Hurusui beyzada olur mi1 kar

1296-Bu gamdan kilmadi h~ab-1la aram
Akatdr giilsuyifi sol cesm-i badam

1297-Revan oldi sirigk-i germi ¢iin nar
Ruh-1 mehden atildi necm-i seyyar

1298-Nikabin ‘ akibet yiizden gotiirdi
Geliip Leyli sarayinda oturdi

1299-Yine katinda ¢ok dubter dirildi
Kenarinda mehiin ahter dirildi

1300-C’ii serv-i sebz idi ol sem‘ -i giilsen
Serinde atesi zerd-idi risen

1301-Yanard: sevk-ila ol sem*-i kafur
Sanasin per-idi meclisde piir-nir

1302-Buhiir idiip sipend ii ‘ Gd u ‘anber
Yakardi canini bezm i¢re micmer

1303-Dem-i h~os-bly-1la ziilf-i mu‘ anber
Dimag1 dehri kilmisdi mu‘ attar

1304-Pes andan geldiler cem® olup ahyar
Ki Leyli’den alalar akde ikrar

1305-Riza gostermedi ¢ok kildi zari
Bu ise olmadi hig ihtiyari

1306-C:ii gordiler helak eyler 6zini
Kamusi kesdiler andan s6zini

1307-Cii gordi ibni Selam olmad ¢are
Ol ahu diismedi dam-1 sikare
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1308-Bulardan incinip kesdi selamin
Yiizin dondiirdi hatm itdi kelamin

1309-Bu yolda gerci kim ¢ekdi melamet
Doniip gitdi diyarina selamet

1310-Kaza-y1 miibremi ¢iin savdi Leyli
Gine yar-1 kadime old1 meyli

1311 Artis esbabini ciimle giderdi
“Imari perdesine vard girdi

1312-Diigiin halk1 kamu tagild1 gitdi
Gorenler Leyli’ye tahsinler itdi

1313-Bu canibden firakindan ciger-hin®
Gezerdi kiih-1 Necd iginde Mecniin

1314-iderdi her nefes Leyli’sini yad
Kilurdi siiz-1la zar1 vii feryad

1315-Giderdi mest i la-ya“kil perisan
Iderdi derd-ile ¢ak-1 giriban

Ogens o5 Ocons) %

1316-Eger “ agik figanin gis ideydi
Yehud bir lahza ahin isideydi

1317-Yanup pervane-ves h~os germ olurdi
Eger piilad-isa dil nerm olurdi

1318-Meger bir seng-dil var-idi ma‘lim
Ani pulad-iken itmis-idi mim

1319Ki ismi-y-idi Nevfel piir-seca‘at
Gice giindiiz kilurdr zikr i ta‘at

1320-Seh-i diigmen-siken merd-efgen-idi
Cihan-gir-i zaman Riistem-ten-idi

% Niishada 2% seklinde yazilmistir.
% Nevfel’in Mecniin’a Rastlamasi
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1321-Sacardi leb-i derya bigi 1i°1i”’
Gazabda sir-idi sefkatde aha

1322-Higm-dar-1d1 hasmet-gir-idi hem
Kavi-ray-1di h~os-tedbir-idi hem

1323-Meger “azm eyledi bir giin sikara
Irisdi yol1 ol kiih igre gara

1324-Nazar kildukda gérdi bir magara
Ser-a-ser yollari piir-seng ii hara®”’

1325Ki cem* olmisdi anda bi-“aded sir
Peleng ii bebr-idi enva“-1 nahgir

1326-Goriir vahsiler igre bir ‘aceb merd
Tutusmis ates-i “1ska ruh-1 zerd

1327-Teninde killar1 olmigdi piiste
Ki dénmisdi viicudr har-1 piste

1328-Felek cevriyle mihnet-zede olmig
Gam-1 eyyamla nekbet-zede olmis

1329-Beni-ademden olmais diir u vahsi
Ser-i kith1 mekan itmis bu vahsi

1330-Goriip Nevfel buni kildi ta“acciib
Buni bilmeklige itdi terakkub

1331-Pes andan soiira sord1 nam u halin
Su‘al itdi bunuil huyin hisalin

1332-Didiler kim budur ol Kays-1 Mecniin
Ki olupdur “15k-1 Leyli bile mecniin

1333-Budur divane-ves “1sk-1la seyda
Gice gilindiiz yiiriir ‘alemde riisva

1334-ireydi rahmuf bir dem tozina
Cekerdi tutiya diyii gozine

1335-Diyarindan nesim olsaydi peyda
Okurdi cus idiip es* ar-1 garra

P

97 Niishada =

el

b,

-+ geklinde yazilmistir.
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1336-Ger irseydi matar ol enciimenden
Dokerdi diir bigi sozler dehenden

1337-Bunui bu resmediir evza‘-1 kari
Geger bu nev* -ile leyl i nehar

1338-Miisafirler ki tus olurlar-1di
Buni bu hal-ile bulurlar-1d:

1339-Goriirlerdi ki bu dervis-i mazlim
Safasindan cihanuii ciimle mahram

1340-Ta‘amindan bu diinyanuf yimezdi
Sarabindan dah1 nus eylemezdi

1341-Meger bir lokma kim cebri yiyeydi
Yehud bir cura kim kasri i¢ceydi

1342.C:{i bu ahbar1 Nevfel gis kildi
Dil-i bi-derdi ol-dem ciis kild1

1343-Didigim bu ki merdiimlik demidiir
Esirger bi-kesi ol kim ademidiir

1344-Cii vacibdiir bufia sefkat ziyade
Irisdiirmek gerek buni murada

1345-Eger ¢i niyyet itmisdiim sikara
Veli tus olmisamdur asl-1 kara

1346-Ciin old1 Nevfel’iifi rahmi ziyade
Stivar-iken revan old1 piyade

1347-Varup bir giisede ol-dem oturd1
Kigirdi katina Kays’1 getiirdi

1348 Telattuf gosteriip ¢ok sozler itdi
Bununla bir zaman didi isitdi

1349-Su deiilii okid1 efsiin-1 germi
Dil-i sengini Kays’ufl buldi nermi

1350-Anufi canina kar itdi bu efstn
Cii mium oldi dil-i piilad-1 Mecniin
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1351-Cekildi sofrasi yinildi nanm
Sumatina bile sundurdi ant

1352-Bunuiila riiz u seb boyle gegerdi
Bufa her bir tarafdan s6z acardi

1353-Cevabinda buifia s6z soylemezdi
Veli Leyli’den 6zge s6z dimezdi

1354-Ziibaninda ¢ii Leyli-y-idi sozi
An1 anmayicak giilmezdi yiizi

1355-Anufi zikri-y-ile géiilin acardi
Ani yad idicek yirdi icerdi

1356-Cii Nevfel gordi kim bu beste-i dam
Anui yadinsuz itmez g6iili aram

1357-Zaruri afia gosterdi miidara
Telattuf birle ithsan u muhaba

1358-Pes andan yad idiip Hayy-1 Mu‘in’i
Bu “ahdi eyleyiip kild1 yemini

1359 sarf eyleye ciimle kudretini
Bu yolda bezl ide hep ni‘ metini

1360-Eger Iutf-1la 6lmazsa miiyesser
Ceke ol kigvere kahr-1la lesker

1361-Ala Leyli’niifi iklimin ser-a-ser
Ola fermanina Leyli musahhar

1362-Ucarsa kebg olup riiy-1 semada
Cii seh-bazan sayd ide havada

1363-Husilinde kila ¢ok ziir-1 bazii
Dokeé gencine-i zer bi-terazi

1364-Ki Kays’a hem-ser olmayinca ol mah
Talebden kilmaya destini kiitah

1365-Cii Nevfel ‘ahdini giis itdi Mecniin
Sebii-y1 mey bigi clis itdi Mecniin
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1366-Safa-y1 kalb-ile i¢di miidami
Elemden kurtilup yidi ta‘am

1367-Geliip bu sevk-1la halat-1 vecde
Bu ni‘met siikrine ¢og itdi secde

1368-Didi ger¢i bu s6z magz-1 sehandur
Firib olmaz-1sa hiib u hasendiir

1369- Aceb bu kadr-1la hursid-i haver
Olur mu zerre-i bi-kadre hem-ser

1370-Kan1 huffas u kande mihr-i enver
Kani mahi kanit mah-1 miinevver

1371-Olur benden ¢ii cinniler remide
Beniimle ola m1 ins aremide

1372.Cli meh-zade virilmez div-zade
Viriliir mi “aceb giil bergi bada

80P 1373-Ribat-1 kdhneye” konmaya husrev
Guzaf olmaya divane meh-i nev

1374-Eger her dem yunursam taze taze
Libasum olmaya layik namaza

1375-Budur havfum bafia yar olmayasin
Beni bu varta-y1 gamda koyasin

1376-Miinafiklar s6zini difiléyesin
Beniim tedbiriimi terk eyleyesin

1377-Siiriip zayi‘ kilasin riizgar
Ele gétiirmeyesin ol sikari

1378-Beniimle ger diiriist oldisa  ahdufi
Dir1g itmeyesin bu yolda cehdiifi

1379-Eger bu ¢esme varursa seraba
Olup benden feragat gir sevaba

PV ALY (2

% Niishada = 2% seklinde yazilmustir.
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1380-Ki varup pise-i kéhnem tutam ben
Cihanuii gencini ol-dem utam ben

1381-Cii Nevfel gordi Mecniin’un niyazin
Nefir i zar-1la suiz u giidazin

1382-Ten-i tenha garib-idi ciivan ol
Sirist-azad-1di hem mihr-ban ol

1383-Terahhiim gosteriip ¢cog itdi sevgend
Getlirdi yadina nam-1 Hudavend

1384-Resiil’un namina kildi yemini
Kim oldur ser‘-i Yezdan’ufi emini

1385-Su deiili kildi imani € adedsiiz
Cihanda kalmadi s6ylenmediik s6z

1386-Didi mal-ila olursa miiyesser
Dokem genc-i firavan sim-ile zer

1387-Eger olmaya idem darb-1 simsir
Bu yolda galigam sa‘y-ila ¢iin sir

1388-Cihan iginde hergiz kdleyem ben
Seniifi ta kim muraduil bulmayam ben

1389-Veli senden tevakku‘ eylerem ben
Ki ifien asiiftelik itmeyesin sen

1390-Nige giin olasin bu yirde sakin
Biziimle idesin ‘1s-1 sevakin

1391-Hevayi terk idiip akla uyasin
Dil-i piir-atesi elden koyasin

1392-S6ziim gis it ki varumdan gecem ben
Der-i puladini anufi agam ben

1393-Ciii giis eylédi Mecniin bu kelami
Dil-ile Nevfel’iifi old1 gulam

1394-Sanasin tegne irigdi Firat’a
Ya irdi miirde ten ab-1 hayata
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1395-Isidiip va‘deyi sad old1 Mecniin
Karar itdi bu sevk-ila nigé giin

1396-Kalup dam-1 saburda pay-beste
Su sebdi odina oldi nigeste

1397-Gétiirdi yir-ile ahzani dilden
Hiima-ves sayesin idindi mesken

1398-Cii Nevfel gordi Mecniin’ufi sebatin
Begendi can-ila zat u sifatin

1399-Yud: goilindeki her diirlii pasi
Geylirdi egnine fahir libasi

1400 Arab resmince baglatdi ‘imame
Dilinde komadi gamdan gamame

1401-Bilésince oturd yidi i¢di
Cihan endisesinden climle gecdi

1402-Cemalin fikr idiip dirdi gazeller
Diizerdi yadina kavl u ‘ameller

1403-Nige giin bu safa-y-1la hurtisdan
Bu resm-ile huzir u perverisden

1404-Olup zerdi “izar1 ergavani
Ham-1 bala[s]1 old1 hizrani

1405-Misal-i galiye ol hatt-1 zengar
Kenarina mehiifi gekmisdi pergar

1406-Olup Kays’uil sabahi gine handan
Yiizi hursidi gostermisdi dendan

1407-Gidermigdi ciivan-iken ciiniini
Kim olmisdi zamanuii zii-fiintni

1408-Severdi can-ila ¢iin Nevfel ani
Hezaran naz-ila saklardi ani

1409-Sarab igmezdi anuii sohbetinsiiz
Tarab kilmazdi bir dem tal‘ atinsuz
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1410-Kilurdi Kays’1la ‘1s u nesati
Yimezdi her zaman ansuz sumati

S5 F O 03,571y

1411-Meger giinlerde bir giin Kays [u] Nevfel
Oturmiglard: urup “isrete el

1412-i¢erlerdi mey-i nab ol iki yar
Anuii-¢iin germ-idi bazar-1 giiftar

1413-Sikayet gosteriip Mecniin felekden
Didi ebyat-1 ‘ alem-suz i piir-fen

1414-Didi sevk-1la Mecniin-1 sehun-ver
Nigiin iy kamet-i serv {i sanavber

1415-Heva sandui bu ah-1 derd-nakiim
Yile virdiiii beniim yok yire hakiim

g2b 1416-Beniimle old1 yiiz bifi kerre va‘ dufi
Velikin gormediik nimine ¢ ahdufi

1417-Visalin ahdini kilmis-1dufi h~os
Nigiin kildufl an1 simdi ferams

1418-Seniifile var-iken peyman u peyvend
Ziibanuiida nedendiir simdi bu bend

1419-Diliifiden gordi can bifi zahm-1 piir-gam
Velikin goérmedi bir zahma merhem

1420-Beniim sabr-ila hiisum gitdi dilden
Bafia rahm eylemezsefi gitdiim elden

1421-Beniimle ‘ahd u kavliifiden saparsin
Baiia gendiim yirine cev satarsin

1422-Kisi kim olmaya “ahda vefasi
Ana adem dimek yokdur revasi

% Mecniin ‘un Nevfel’in Huzurunda Yalvarmasi
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1423-Haber kim gayeti sadik degiildiir
Ulular sanma layik degiildiir

1424-Benem bi-yar u hem-dem zar u mehcir
Sanasin tesneyem ser-gesmeden diir

1425.Gerekdiir evvela baga su virmek
Pes andan sofira h~osdur mive dirmek

1426-Eger olmaz-1sa Leyli bana yar
Cihanda kalmaya cismiimden asar

832 ‘P};o,‘ag < ) 100

1427-Ci Nevfel bu s6zi idindi ma‘lim
Eridi ates-i tiz i¢re ¢iin mim

1428-Siivar old1 heman-dem yola girdi
Eline seyf alup zirhim'"' geydi

1429-Revan divsilirdi merd-i kar-zari
Dilir i saf-siken bifi nam-dar1

1430-Diizetdi ciindiini resmince ol han
Sikarin isteyii gitdi ¢ii arslan

1431-Ciin irdi Leyli’niifi kiiyina encam
Ana il¢i salup gonderdi peygam

1432.Didi sehv eyleme iy merd-i cahil
Felek bazi¢esinden olma gafil

1433-Beniim bu leskeriimdiir tiind i serkes
Yakar milkiifi ser-a-ser hem-cii ates

1434-Getiiriin Leyl1’yi simdi bafia siz
Vil ger ni tigumuii darbin goriirsiz

1435Kim iltem “izz ii naz-1la yirine
Gorenler ¢ izzetin anufl yirine

100 Nevfel’in Askerlerini Seferber Etmesi

J\.D

10 Niishada 22 seklinde yazilmstir.
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1436-Virem dil-tegne vii leb-huste abi
Bulam ol sa‘y-1la Hak’dan sevabi

1437-Doniip kasid getiirdi bu peyami
Usatdi sise-1 namus u nami

1438-Cevabinda didiler bu ne rehdiir
Degiil Leyli kiilice kurs-1 mehdiir

1439-Eli bir kimseniifi maha yitismez
Gedalar menzili saha yitismez

1440-Eger simgir-ile gelsefi kilam ceng
Ve ger karlire sunsan hazir us seng

1441-Degiildiir bu haberler resm i destiir
Bu sozler tavr-1 danigsden olur diir

1442-Beraber olmadi ¢iin diird-ile saf
Kisi kadrince h~osdur kim ura laf

1443-Umiirinda kilan tedbir-ile ray
Ni¢iin endazeden tasra koya pay

1444-Bu nev* iifi aslumuz olmad: diin
Degiildiir nesliimiiz kimse zeblini

1445-Degiil Leyli gidast her dehanuii
Bu nam olmaya virdi her ziibanufi

1446-Yitisdiirdi ¢ii kasid bu cevabi
Isidiip Nevfel arturd ¢itabi

1447-Arada kalmad ¢iin kal-ile kil
Savasa bagladi arslan bigi bil

1448-Velikin didi aheste gidéliim
Bu isden bunlar agah idéliim

1449-Gine gonderdi kasid kild1 i‘1am
Bu resme anlara gonderdi peygam

1450Ki gafilsiz bugiin bu igleriimden
Beniim simsir-i tiz {i leskeriimden
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1451-Yolumdan savuluii gavga gelipdiir
Sizi gark itmege derya gelipdiir

1452-Yitigdiirdi ¢ii kasid maceray1
Cevabinda didi ¢ok na-sezay1

1453-Didi ¢iin Nevfel’e kasid bu hali
Gazabdan kalmadi sabra mecali

1454-Buy sozler canina kar itdi anufl
Tenini gayret od1 yakd: anufi

1455-Sipahisin diizetdi ¢ekdi simsir
Yiiridi diismeniifi listine ¢iin sir

1456-Tokusdilar sanasin kim iki kiih
Yiiceldi na‘ralar halk igre enbiih

1457-Gine deryasi cengiifi geldi ciisa
Miibarizler kamu diisdi hurtisa

1458-Ecel camini sundi tire ber-dest
Ki kildi ctir¢ as1 haki anufi mest

1459-Sanasin berk-i siizan-1d1 simsir
Seher bigi beliirdi arada tir

1460-Meger serkeslik eyléyiip teberler
Diisiirdiler ayaga nige serler

1461-Siiheyl idiip giriv-ile feresler
Sipihriin gisini itmis-idi ker

1462-Sipahi saf tutup ¢iin sir-i garran
Dehan agup tururd: sanki su‘ ban

1463-Miibarizler kilurd: kar-zarn
Veli Mecniin iderdi can-sipari

1464 Siirerler at1 cengiler sitaban
Du‘ a-y1 sulh okur Mecniin-1 hayran

1465-Kilurdi kiy-1 dil-dan tavafi
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Kabil itmezdi géiiiilden musafi'®

1466-Eger sim olmayaydi hem-¢linan mig
Uzardi Nevfel’iin ashabina tig

1467-Halas olsayd: diismen ta‘ nesinden
Savagurdi 6ziyle tasasindan

1468-Hazer kilmasa diismen handesinden
Keserdi dostlar basin teninden

1469-Sipahiler elinde su‘le-i tig
Sanasin sa‘ika ¢ikmisdi ez-mig

85?2 1470-Yimekden sir-ves olmadilar sir
Siham u tireler tig-ile simsir

1471-Turur Nevfel arada sir-i garran
Elinde tutdug tig-idi biirran

1472-Anufi tigin goren goriirdi yasin
Kafasindan okurdi tir-i yasin

1473-Cii gordiler kiyamet asikara
Zariri kildilar fikr-i miidara

1474-Sikeste-hal olup Mecniin-1 bi-dil
Bu islerden hacalet kildi hasil

1475-iki lesker iderlerdi kitali
Veli Mecniin ¢ekerdi infi‘ali

1476-Savasurdi egerci Nevfeliler
Velikin kavm-i Necd-idi muzaffer

1477-Yiiriyiip kavm-i Leyli’den bir ulu
Atindan iniben geldi ilérii

1478-Didi iy mir-i afak vii ciivan-baht
Seh-i “ ali-tebar u asman-taht

1479-Neden diisdi bu leskerler kitale
Sebeb n’old1 “aceb bunca cidale

W2 ur’an, Kitap anlamina gelen Mushaf kelimesi halk agzinda
(Derleme Sozligi, C'12)

“musaf”’ seklinde kullanmilmstir.
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1480-Eyitdi Leyli’diir ba‘is bu kara
Ol olmigdur sebeb bu kar-zara

85° 1481-Eger Leyli olursa yar u dil-dar
Eliimden gérmeye bir kimse azar

1482-Feragat gosterem ceng i cedelden
Koyam simsiriimi ol sa‘at elden

1483-risdi kalbiime bundan cirahat
Bu isden gérmediim ben biiy-1 rahat

1484-Pes andan diisdi muslihler araya
Ki tedbir ideler bu maceraya

1485-Idgler hayr-1la bu serri 1slah
Bulalar sulh-1la bu gamdan iflah

1486-Veli sart eyledi sulh lizre Nevfel
Ki Mecnun’uii isi kalmaya mithmel

1487 -Teselli ideler ol nev-ciivani
Koyalar Leyli’ye ali nigsani

1488-Kabiil itdi musalihler bu s6zi
Savasdan kamunufi déonmisdi yiizi

1489-Miyancilar kilup sulh u salahi
Kamus1 gussadan buldi felah

1490-iki lesker icinde kine gitdi
Iki kardes bigi birlige bitdi

1491-Yidiler i¢diler is eylediler
Cemende cam-1 mey nis eylediler

86?2 1492-Buy sulhi isidiip ¢iin bildi Mecniin
Gine derdin ziyade kildi Mecniin

1493-Geliip Nevfel huzirinda oturd:
Hayanufi perdesin yiizden gotiirdi

1494-Eyitdi iy seh-i dana-y1 piir-fen
N’olaydi bu isi itmeyediifi sen
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1495-Firakunda beni koyayduil epsem
Hayal-i vasl-ila cekméyediim gam

1496-Koyayduii sen beni haliimde seyda
Gezeydiim bu cihan i¢inde riisva

1497-Bana itmek dilerdiifi ‘avn u yar1
Anuii-¢iin eylediiii bu kar-zar1

1498-Beniimle boyle mi oldi kararuii
Bu miyd1 hasili bu kar-zaraf

1499-Umardum kim bulam senden vefay1
Veli gordiim sofiinda gok cefayi

1500-Bu serriifi tohmini kag ekmeyeydiim
Hacalet barint hem ¢cekmeyeydiim

1501 Diiriist etdiini beniimle  ahduf evvel
Sofinda eylediifi siist {i muhavvel

1502-N’olaydi sen bu yola gitmeyeydiifi
Beniim-¢iin yok yire kan itmeyeydiiil

1503-Didi bu s6zleri Mecnin tamamet
Isidiip Nevfel’e geldi hacalet

1504-Velikin gosteriip sozde letafet
Dil-i Mecniin’a kildi istimalet

1505-Didi dilden degiil bu sulh u 1slah
Beray-1 maslahat diisdi bu 1slah

1506-Za“if old1 ¢eri kavmi be-gayet
Kitale kalmadi bunlarda takat

1507-Beniim efganuma zari yitismez
Kabilemden baa yari yitismez

1508-Anuii-¢iin virmisem sulha rizayi
Bu gamdan ¢ekmigem bu ibtilay:
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1509-Huda firsat'” viriirs¢ hurrem i sad
Cekem lesker kilam bir cenge biinyad

1510-Direm Siraz ii Bagdad’uii ¢erisin
¢Irak-1la Horasan’dan berisin

1511-Cekem bu kigvere bir lesker enblih
Diliifide komayam asar-1 enduh

1512-Yirinden koparam kiih-1sa an1
Yitigdiirem ten-i bi-cana cani

1513-Gine Nevfel doniip kavmine geldi
¢ Adunui bagrini ney bigi deldi

1514-Ser-a-ser old1 Necdiler sikeste
Kacanlar azidi1 ¢og-1d1 kiiste

1515-Sa‘id old1 ¢ii Nevfel kavmine riiz
Miibarek fal olup baht old1 pirtiz

1516-Diriliip bir yire halk-1 kabile
Kamu pir i clivan sankim tavile

1517-Koyup ser-ciimlesi basina toprak
Didiler Nevfel’e iy saye-i Hak

1518-Bize rahm eyleyiip saha zahir ol
Ayakda kalmisuz gel dest-gir ol

1519-Bize kiyma ki climle 6lmisiiz biz
Yile virme bizi hak olmisuz biz

1520-Sana yog olmamuzdan menfa‘at ne
Bizi katl itdiiginden maslahat ne

1521-Ta‘addi itme kim vardur hisab1
Kiyamet kopicak zulmiifi cevabi

1522.Didi Nevfel “ariis1 gétiiriin tiz
Ve ger ni kanufiuz dokdi bu hiun-riz

1523-Geliip Leyl1 atasi kild1 efgan
Eyitdi Nevfel’e iy zill-i Yezdan

103 Niisha boyunca “fursat” seklinde harekelenmistir.
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1524-Bugiin sensin zamanuii ejdehasi
Cihan serverleriniifi muktedasi

1525-Geger hiikmiifi seniifi arz u semaya
Siireyya’dan irer tahte’s-seraya

1526-Benem pir-i za“1f i dil-sikeste
Havadis tir-ile mecruh u haste

1527 Acem halki viriir bafia kariglar
¢ Arab kavmi kilur ¢ok serzenigler

1528-Muti‘ em hiikmiifie siirme kapufidan
Sefa‘at umaram likin tapufidan

1529Ki yok yire giinaha girmeyésin
Melek kismini dive virmeyésin

1530-Hiimanuii ola mi1 kerkes karini
Mehiifi mahi olur m1 hem-nigini

1531-Bana ‘ arz itdiigiifi ol na-ciivan-merd
Gezer dayim cihanda ray-iken gerd

1532-Teninde kalmamis endam-1 insan
Yiiriir vahsi bigi taglarda ‘uryan

1533 Arabda kalmadi hak iizre bir bad
Ki nam-1 defteriim ol kilmadi yad

1534-Beni divane-ves ol div-i bed-ra
Kilupdur ¢ aleme bed-nam u riisva

1535-Usandi gise-i namis u ‘arum
¢ Arab milkinde kalmadi kararum

1536-Yile virdi beniim adumla sanum
Diisiirdi dillere raz-1 nihanum

1537-Bu gamdan bi-serem bi-pay kilma
Beni ‘alemlere riisvay kilma

1538-Beni bi-ar u bed-nam itme rahm it
Siirtis1 cinnzye ram itme rahm it
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1539-Men-i bi-dade ger dad eylemezsen
Bu gamdan canum azad eylemezseil

1540-Huza hakki doniip gine giderven
¢ Artisufi bagini ol-dem keserven

1541-Viriirem seglere pakize cismin
Komazam diinyede resmiyle ismin

1542.Gam-1 nenginden anuii kurtilur men
Belasindan ¢ii serv azad olur men

1543-0Ola ferzende bu resme tahakkiim
Virile zulm-1la cinniye merdiim

1544-Yig oldur kim yiye atin itler
Temasa eyleye an1 yigitler

1545-Cii bu peygami Nevfel gis kildi
Gozi deryas1 ol-dem cus kildi

1546-Cevabinda kalup hayran u ‘aciz
Kelama kudreti kalmadi hergiz

8gP 1547-Eyitdi Nevfel iy pir-i me* ani
Safia cebr itmezem key fikr it an1

1548-Rizaii-1la dilerven duhteriifi ben
Rizan olmaz-1sa haliinde ol sen

1549-Kenarinda turanlar hasegiler
Terahhiim gdsteriip hep soylediler

1550-Didiler ciimlesi iy sah-1 “adil
Bugiin divanediir Mecniin-1 bi-dil

1551-Cihan i¢inde bi-saman u bi-ser
Hakikat dutmaya basinda efser

1552-Ne zen kim bi-sere hem-ser kilindi
Siivar-1 har bigi teshir olund1

1553-Kiginiifi kim isidiir bi-nevalik
Ana layik degiildiir kethiidalik
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1554-Bu vech-ile olundi ¢ok tekelliim
Zariiri Nevfel’e geldi terahhiim

1555-Feragat gosteriip ceng Ui cedelden
Birakdi Leyli’niif tedbirin elden

1556-Savas terk idiip gitdi iline
Yine ‘azm eyledi 6z menziline

1557-sitdi ¢iinki bu 1s1ah1 Mecniin
Yasin ceyhun idiip kildi ciger-hin

892 5104

8oPb

902

9oP

912 1558-Iderdi her nefes Leyli gamin yad

Kilurdi ney bigi her demde feryad

1559-Gezerdi zar-1la kih igre piir-derd
Veli pa-bende na‘l-1d1 yeh-i serd

1560-Bu gamdan kimseye virmezdi peygam
Giderdi riiz u seb kilmazdi aram

ly ol Ogaf 03,8 dlISS 105

1561-Ser-agaz it gine iy murg-1 h~os-h~an
¢ Ayan olsun demiifiden hal-i Mecniin

1562-Soziindiir ¢iinki giilzar-1 hakayik
Beyan it ol ma‘aniden dakayik

1563-Olursaii cife-i dindan miicerred
Ola her sozleriin tahkike mesned

104 Bu kisim, A.Sir1 Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlari
belirtmek iizere bu sekilde gosterilmistir.
195 Mecniin 'un Baheivan Ile Konusmasi



91°

302

1564-Kelamufidur usiile ¢iin cevami*

Makamuil olsa tafi midur savami®

1565-Cii “Gid-1 ahufl olmigdur ser-efraz
Ney ii kantn bigi eyle ser-agaz

1566-Ciin olmigdur s6ziifi Leyli misali
Alur Mecnun-1 dil andan hayali

1567-Giderken derd-ile Mecniin-1 piir-dag
Gorindi gézine yol lizre bir bag

1568-Nazar saldukda gordi bir mekani
Ki sanurdi goren Firdevs-i sani

1569-Ser-a-ser serv Ui simsad U sanavber
Reyahin i semenler verd-i “ar‘ar

1570-Temasa iderek bu biistani
Gortiir bag icre nageh bag-bani

1571-Kamu damanin1 sokmis beline
Soyunmis baltasin almis eline

1572-Goriir ol bag-ban 6fiinde peyda
Turur bir serv-i h~os-bala ¢ii Tuba

1573 Teber tiz eylemis ol merdek-i har
Miyanindan bu servi kesmek ister

1574-Gorlip bu haleti Mecniin-1 hayran
Yitigdi ol hara ¢iin murg-1 perran

1575-Didi kesme bu servi eyle azad
Bu serden el ¢ekiip kil hayra biinyad

1576-Bu serv arayis-i bag-1 cinandur
Kad-i dil-dara befizer h~os-revandur

1577-S6zini bag-ban eylémedi gis
Gine kesdi nihal-i servi bi-hiig

1578-Didi Mecniin afia nigiin kesersin
Bu serv-i sadiye ne hos kiyarsin
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1579-Eyitdi fakirem pir i ‘uryan
Sovukdan ditrerem ¢iin bid-i lerzan

1580-Yalincakdur kamu ehl-i ‘1yaliim
Cihan i¢inde yokdur milk ii malum

1581-Isidiip bu s6zi Mecnin-1 azad
Dil-i gam-gin old1 hurrem u sad

1582-Eyitdi gel bu servi sat alayin
Bahasin di seniifile bey* id€yin

1583-Meger var-1d1 Mecniin-ile bir tag
Ki ana genc-i cihan olmazdi padas

1584-Naziri yog-1d1 bir kan i¢inde
Bedahs ii Cin i Hindistan iginde

1585-Meger yakit-1 siirh-idi o cevher
Degiildi la‘ I-i nab afia beraber

1586-Viriip ol kiymetini bag-bana
Teberden sakladi serv-i yegane

1587-Afi1 ¢ilinkim teberden kild1 azad
Gulam old1 afia her serv-i azad

1588-Hayal-i1 kamet-i yar-1la Mecniin
Oturd: serv ayaginda nice giin

1589-Kamu endisei dilden ¢ikardi
Bu bag igre yatup cille ¢ikardi

1590-Miidam eylerdi ol serve hitab1
Veli anlard1 halinden cevabi

1591-Dir-idi dem-be-dem iy serv-i bala
Bugiin sensin kadd-i dil-dara hem-ta

1592-Oziim bigi hayalin yavi kildum
Veli anufi nisanin sende buldum

1593-Anuii-¢iin serv ayaginda koyup bas
Doker bu gozleriim ceyhiin bigi yas
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1594-Yasum gozler seni iy serv-i dil-cii
Ki h~osdur serv ayaginda akarsu

1595-Miidami aglayup sagu sagardi
Ziibanindan veli diirler yagardi

1596-Oturd1 nige giin ol bag iginde
Dil-i biryan yiiz bifi dag icinde

1597-Bu hal-ile gegiip Mecniin-1 seyda
Diraht-1 serv-ile eglendi tenha

1598-Diraht-1 servi de terk itdi ahir
Diyar-1 ¢ Amir’e old1 miisafir

1599-Giderken derd-ile Mecniin-1 bi-dad
Gorindi karsudan bir dam-1 sayyad

sl 31 Olgal g OUy > 106

932 1600-Cii Nevfel’den ciida diismisdi Mecniin
Giderdi hism-1la zar u ciger-hun

1601-Olurdi yollar1 soyle sitaban
Ki sanurdi géren simurg-1 perran

1602-Dir-idi Nevfel’e iy yar-1 dehri
Kamu fikri muhalif ray1 egri

1603-Kilurdi gah derdinden hikayet
Gehi eylerdi bahtindan sikayet

1604-Goriir Mecniin iderken yolda nale
Tutulmis dama bir nice gazale

1605-Cii saydun katline kasd itdi sayyad
An gorditkde Mecniin kildi feryad

1606-Didi bogazlama gel sat alayn
Zer i sim istemezsef can viréyin

1607-Buni katl itmegiifi cokdur hatasi
Helak-1 caninufl yokdur revasi

19 Mecniin'un Ahillart Aveidan Satin Almasi
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1608-Gozi caziisi ¢esm-i yara befizer
Cihani mest iden hammara befizer

1609-Sac1 biiyina befizer nafesi hem
Bu lutf-1la bufia krymaya adem

1610-Didi sayyad afia bu sozleriin hib
Kelamun diir bigi mahbub u mergub

1611-Veli fakr odina tutusmigam ben
Bu yokluk damina hem diigsmiisem ben

1612-iki aylik azikdur bafia bu sayd
Zartretden diisiipdiir cana bu kayd

1613-Cii sayyaduii s6zin isitdi Mecniin
Zaruri haline rahm itdi Mecniin

1614-Meger var-1d1 bazii-bend-i la‘lin
Murassa® kiymeti tas-ila zerrin

1615-Anufi bendin ¢oziip sayyada virdi
Halas-1 can-igiin ¢cok hayra girdi

1616-Varup dam i¢re ahiiy1 6perdi
Yiizine gozine ylizin siirerdi

1617-Afiardi Leyli’niifi gesm i cemalin
Hilal-ebrularin ziilf-ile halin

1618-Operdi ahii-y1 Cin’iifl yiizini
Stirerdi yiizine her dem yiizini

1619-Eliyle buillaruii bendini ¢dzdi
Hezar ikdam-1la ol dami bozdi

1620-Halas olup duzakdan ¢ikd: bunlar
Gine mer* alarina kagdi bunlar

1621-Cii yiiz bifi zar-1la kurtildi bunlar
Sanasin okudi atild1 bunlar

1622-Saba bigi misali bi-bahane
Akarsu bigi oldilar revane
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1623-C’ii buldi ahular gamdan rehay1
Kilur Mecniin bulara ¢ok du‘ay1

1624-Bularuiila gidiip Mecniin gitaban
Segirdiir sanasin sahin-i perran

1625-Meger kim menzil-i ahii-y1 Tatar
Mekan-1 saht i rigistan-1di har

1626-Gegince bir nige dag u beyaban
Irisdi tire-i sam-1 gariban

1627-Ciin irisdi sebiifi dud-1 siyahi
Yitigdiirdi an1 bir gara rahi

1628-Karar itdi gice ol gar i¢inde
Sabah olunca yatdi mar iginde

1629-Irisince sabah itdi figani
Isidenler didi Eyytib-1 sani

) UU};O.\.{,}\AJ Sk L Ogs ;j’xﬁf&:‘:mltﬂ
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1630-Sabah ag¢di ¢ii fal-i nik-riiz1
¢ Alem ¢ekdi gine ‘ alem-fiirtizi

1631-Zuhir itmisdi ¢lin ayine-i ¢in
Habes ebriilar1 dutmus-1di ¢in

94P 1632-Ne hiib ayinediir amma ki piir-jeng
Hayal ayinesi-y-ile ider ceng

1633-Makamindan turup Mecniin-1 serkes
Sanasin did idi ¢ikd1 ez-ates

1634-Gazeller okiyu siizan u giryan
Gine rahina “azm itdi sitaban

1635-irisiir giderek bir hos makama
Velikin tus olur bir nice dama

197 Mecniin’un Avciyla Konusup Geyikleri Tuzaktan Kurtarmasi



952

307

1636-Kim anda nige gevzenler tutilmig
Biri birisine muhkem catilmig

1637-Goriip sayyad ani yitigdi derhal
K’id¢ gevzenleriin kanin1 pamal

1638-Doke kanini bunlarufi glinehsiiz
Leyalisin koya hem subh-gehsiiz

1639-Gorince bu isi Mecniin-1 gam-h-ar
Irer gevzenlere ol-demde na-¢ar

1640-Goriir ki almus ele tigini sayyad
Zibanini kilup san nis-i fessad

1641-Didi iy zalim ii kelb-i zebln-gir
Ki sensin gevzene dam igre ¢iin sir

1642-Halas it bu belalardan fakiri
Gel azad eyle bendinden esiri

1643-Giriftar-1 gam kurtar beladan
Miiberra kil bu mazliimi cefadan

1644-Kemendiinden bulara vir rehay1
Ki ciift-ile'™ siire bunlar safay1

1645-Bu stretde kilup nige tekelliim
Dil-i sayyada irgiirdi terahhiim

1646-Didi Mecniin’a sayyad iy ciivan-baht

Kabul itdiim soziif kilma diliifi saht

1647-Egerci eylediiil bu hayra biinyad
Velikin raygan olmaz bu azad

1648Ki zira miiflis ii bi-zer fakirem
Giriftar-1 bela h~or u hakirem

1649-Geger bu nev* -ile ‘alemde haliim
Bunuiila bislentir ehl-i ‘1yalim

108N[jishada

edilmistir.

“cift”
“clift” seklinde okundugu igin metnin tutarliligi agisindan ayni

sekilde

okunmasi

seklinde harekelenmig olmasina ragmen daha oOnce kafiyenin de etkisiyle

tercih
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1650-sidiip bu sdzi Mecniin-1 bi-bak
Kamu varin giderdi pak {i na-pak

1651-Silah u at u esbabin c¢ikard:
Nesi var-1sa hep sayyada virdi

1652-Bu raht1 cem* idiip divsiirdi sayyad
Mekanina yitisdi hurrem ii sad

1653-Koyup gevzenleri dam igre gitdi
An1 Mecnun goriip tahsinler itdi

1654-Varup gevzenleri lutf-1la gordi
Sanasin kim pezer ferzende irdi

1655-El-ile kasid1 ahvali sordi
Sinuk yirlérini sagiyla sardi

1656-Tutup gevzenleri ohsardi Mecniin
Varup her birine soylerdi mecniin

1657Ki iy yarindan olan zar u mehcir
Nigarindan beniim bigi diisen duar

1658-Cii “aynufidur naziri ¢esm-i yarum
Habibiimden kohundur yad-garum

1659-Seriifiden diir olup sahuil kemendi
Irag olsun teniinden kayd u bendi

1660-Cera-gahui ola vakti ki blyum
Kilasin goiiliimiifi halini ma‘lam

1661-Seniifile biz cihan iginde saguz
Velikin birbiriimiizden 1raguz

1662-Ne yil vardur ki biiyuiidan vire yad
Ye namuiidan nisan viriip kila sad

1663-Ne yil kim tutmaya senden eser hig
Diyarumdan beniim kilmaz giizer hi¢

1664-Diyiip gevzenlere bu resme sozler
Su defilii yandi kim goyindi 6zler
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982 1665-Nedametdiir sofi1 yok yire kanufl

Cehennem’den sakin oda atma canufl

1666-Kabiil itdi bunun kavlini sayyad
Giriftarin kamu eylédi azad

1667-Telattuflar kilup Mecntin-1 azad
Sena birle didi sad aferin-bad

0y 93,0 03,5 33 Olomunyy &5 Ogist OUyd 110

1668-Sabahun perdesi ¢linkim acildi
Gine sem -i felek niir1 sagildi

1669-Siikufeyle cihan bagi bezendi
Gine kandili eflakuil uyandi

1670-Gine Mecniin-1 dil ¢lin murg-1 perran
Ucgar pervane-siret sem*-i cllyan

1671-Cii dar itdi bugiin her har1 yoldan
Nigarifi kiiyina ¢ azm itdi riigen

1672-Demen biyini ¢iin tuyd: oturdi
Sefer tedbirini dilden getiirdi

1673-Dem-i Isi bigi avaz irisdi
Ten-i bi-cana sankim can yitisdi

1674-Giderdi derd-ile Mecnin tutup rah
Gortr bir pire zen gorindi nagah

o8P 1675-Geliir yaninca bir pir-i hired-mend
Eliyle ayag piir-ahenin bend

' Bu kisim, A.Sum Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlart
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
" Mecniin 'un Bir Kadmn [le Boynunda Ip Bagl Bir Adami Gérmesi
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1676-Su°al itdi kartya virdi sevgend
Didi Mecniin nigiindiir bu demir bend

1677-Didi ol pire zen kizbi koyayin
Soziif togrusim safia diy€yin

1678-Benem bir pire zen bu merd-i dervis
Zariiri diigmisiiz fakr-1la dil-ris

1679-Bunuii tedbirin itdiik kim varavuz'"
Buni mahbius sekline koyavuz

1680-Bunuiila ‘alemi gest eyleyeviiz
Kamu sehr i diyar dilenéviiz

1681-Ne cem* olursa iki bahs ideviiz
Beraberce bunuilla iileséviiz

1682-Bunuiila ehliimiiz kaydifi goréviiz
Bu hal-ile cihanda gécinéviiz

1683-Isidiip bu s6zi Mecniin-1 piir-gam
Zeniin ayagima diisdi heman-dem

1684-Didi azad idiip bu derd-mendi
Beniim boynuma dak zencir i bendi

1685-Ki ben zencire layik derd-mendem
Bugiin divaneyem hem miistemendem

992 5112
99°

1002

100°

101® 1686-Egerci ¢ Amiri igre emirem

Diyaruiida veli simdi esirem

5
111 Niishada %2 seklinde yazilmustir.
112 By kisim, A.Sir1 Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlari
belirtmek iizere bu sekilde gosterilmistir.
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1687-Buni didi revan yil bigi esdi
Kagup divane-ves zenciri kesdi

1688-Gic¢ giindiiz dimédi siirdi gitdi
Gine yar-1 kiithen tagima yitdi

1689-Yoli ¢ilinkim irisdi kith-1 Necd’e

Sema‘ urup yitisdi ...... 3 yvecde

1690-Cii kavmi halini tuymislar-1di
Kamu Mecnun’dan el yumiglar-1di

1691-Atas1 anas1 kesmisdi immid
Bunun derd-i dili olmisd1 cavid

1692-Harab-1d1 teni can-1d1 abad
Iderdi dayima Leyli’sini yad

ly M e o) 035 b S (S 1

1693-Cii Nevfel diismeni kilmisdi makhiir
Ani1 Leyli tuyup olmisdi mesrir

1694-Dimisdi kim yine hib old1 eyyam
Yitigdi sa“at-i hayra ser-encam

1695-Meger bir giin atasi ¢iin gamame
Koyup fark-1 serinde gec ‘imame

101b *115
1022
102°

1032

'3 Beytin bu kismmda bosluk birakilmistir. Ya miistensih tarafindan okunamamis ya da
yazilmasi unutulmustur. Bu sekliyle misranin vezni kusurludur.

"4 fbni Seldm’n Leyla y1 Ikinci Kez Istemesi

13 Bu kisim, A.Sur1 Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik
kisimlart belirtmek tizere bu sekilde gosterilmistir.
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1696-Cii varmadi muradi ileriiye
Umidin kat* idiip déndi giriiye

1697-Giderken debrediip lakin nisani
Dinildi glisina anufl nihani
1698-Fiilan mevz1‘ dadir oglui giizer kil

Bu tagufi ol diyarina nazar kil

1699-Doniip ta‘ cil-ile ol pir-i h~os-fal
Irisdi ol yire sevk-1la derhal

1700-Arayu isteyii pir-i sikeste
Goriir Mecnuin’1 kith-1 gamda haste

1701-Yatur sayru ciger kanini yutmis
Sifahan u ‘Irak’1 zar1 tutmis

1702-Yile varmis kamu na-bid u bidi
Deriyle tistuh~an kalmig viiciidi

1703-Yatup hak-i siyah iginde bi-hiis
Ozin kilmisd ser-ciimle feramiis

1704-Dilinde kalmadi aram u tedbir
Revan bas1 ucina irdi ol pir

1705-G6zin agup goriir Mecniin-1 hayran
Turur bas1 ucinda pir-i giryan

1706-Didi kimsin ne kisisin ‘ayan it
Bize ahvalini sdyle beyan it

1707-Eyitdi atafiam iy merd-i seyda
Cemaliii eyledi gonliim temenna

1708-Ni¢¢ giindiir bu sa‘y i¢inde oldum
Arayu isteyii bu yirde buldum
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1709-Ciin atasi sozin isitdi Mecniin
Haya idiip 6zinden gitdi Mecnlin

1710-Nesatindan gider sabr u karari
Ayagina diisiip ¢ok kildi zar

1711-ikisi kocisup aglagdilar ¢ok
Biri biri-y-ile hallesdiler cok

1712-iki hasret kavigdi birbirine
Iki derya karisd1 birbirine

1713-Atas1 gordi kim Mecniin-1 hayran
Zi ser-ta-pa biirehne cism-i ‘uryan

1714-Getiirdi egnine geydiirdi came
Geyiirdi bagina tac u ‘imame

1715-Bunuiila nige dem eylédi sohbet
Telattuflar kilup itdi nasihat

1716-Buiia pend-ile kildi bi-‘ aded ciid
Velikin asika pend ide mi sud

1717-Didi pirem beniim gitdi mecaliim
Tekelliim kilmaga kalmadi haliim

1062 116

106°

1072

107°

1082 17181si ¢iin varmadi hig ileriiye

Umidin kat® idiip dondi giriiye

1719-Dil-i piir-ates-ile dondi gitdi
Gamindan aglayu kavmine yitdi

1720-Cii gormedi sozine istima‘1
Zariiri eyledi dilden vida“1

" Bu kisim, A.Sur Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlart
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
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1721-Ciin oglindan afa irmédi timar
Bu gamdan atasi olmigdi bimar

1722-Mizacin1 sakamet tutmis-1di
Viicudindan selamet gitmis-idi

1723-Bu endiseyle yola diisdi gitdi
Geliip ¢ Amir sardyina yitisdi

1724-Sarayinda nige giin haste yatd1
Ecel irigdi nagah 6ldi gitdi
1725-Bu fani haneden bagladi mahmil

Idindi mak‘ad-1 sidk'"* igre menzil

1726+ Uruc idiip bedenden can-1 paki
Karigdi aba ab1 hake haki

1727-0O1 esnada meger bir merd-i sayyad
Irisdi kith-1 Necd’e sanasin bad

108° 1728-Sikar ist€yli cevlan eyler-iken
Gorlir Mecniin’1 seyran eyler-iken

1729-Turur katinda anuii sekl-i bedler
Siba‘-1la behayim div i dedler

1730-Cii gordi Kays’1 ol sayyad-1  Amir
Hitab idiip didi Mecntn’a zahir

1731-Yiiriirsin sen bu kih-istanda hasir
Atan fevt oldi miskin pir-i * Amir

1732-Seniifi bigi ogul yog olsa yigdiir
Cihanda na-halef kalmasa yigdiir

" Mecniin’un Babasinin Vefitindan Haberdar Olmasi

"8Cennet’te Takva erbabinin bulunacagi makamdir. Kur’an’da su sekilde anlatir: “Takva
sahipleri Cennet’te ve wmak kenarindadir. Dogrulugun hikim oldugu bir ortamda (mak‘ad-i1
sidk), giiciine sinir olmayan bir hiikiimdarin huzurundadirlar.” (Kamer 55/54-55)
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1733sidince bu sozi kild1 zari
Figan eyledi gitdi ihtiyar

1734-0 mevz1‘ dan gidiip Kays-1 yegane
Atasi kabrine oldi revane

1735-Yiiz urup hakine kabrini kocd1
Opiip topragini basina sacdi

1736-Okiis nevha kilup ¢og itdi efgan
Didi mersiyyeler bi-hadd i payan

1737-Gicéler nevhasi kalurd: tana
Isiden nalesin kalurd: tafia

1738-Dir-idi iy ata kande mukimsin
Seriifi bi-tac Ui sen ‘azm-i remimsin

109° s

109°

110°

110°
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1739-Cirag-1 aftab oldi ¢ii riisen
Cihani eyledi envar-1 giilsen

1740-Cilalar virdi ruy-1 riizgara
Zemane befizedi naks-1 nigara

1741-Yine tavus-1 carh-1 laceverdi
Zer-ab-1la cemalini suvardi

1742-Cihan igre tutup otag-1 zerrin
Felek basma geydi tac-1 1a‘lin

1743-Sa¢1 sevkiyla clisa geldi Mecniin
Gine seb-gun libasin geydi Mecniin

"9 Bu kisim, A.Sim Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlari
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
120 Mecniin’un Necd Dagi’nda Oturmasi
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1744-Goriip rah-1 gaminda nice halet
Yine Necd’e yitisdi piir-hararet

1745-Ezel “1skini afiup eyledi ah
Yigirdi Necd’e dek kat® eyledi rah

1746-Gam-1 Leyli ¢ii canin saldi ise
Firak-1 gonline hem oldi pise

1747-Ani1 geng-i gami itmisdi rakkas
Firak-1 bahrina olmisdi gavvas

1748-Seger 15k-1la “ agik hayr u serri
Miinacatidur anui zikr-i hayr

1749-Cii “ asik can-1 “15k oldi hakikat
Kemal insana sevk old1 hakikat

1750-Tevekkiil eyle sen Siibhan’a Ridvan
Bite hakiifide ta kim diirr ii mercan

1751-Cii kalbuifide bulind1 hiisn-i ihlas
Cikarsa tafi m1 candan gevher-i has

1752-Felek evcine dek pervaz idélim
Gine Mecniin sdzin agaz idélim

1753-Rivayet eyleyiip pir-i sehun-saz
Haber bdyle viriir efsane pervaz

1754-Kim ol sahra bisat u kiih balin
Gl i reyhan an kasr-1 sifalin

1755-Atasi kabriniif ¢iin terkin itdi
Gine dest-ile kiiha diisdi gitdi

1756-Geziip seyr iderek her menzilini
Diyar-1 yara irgiirdi yoluni

1757-Gortip bir yirde kim Leyli vii Mecniin
Yazilmus ikisi piir-hiisn @i mevzun

1758-Urup dirnagini bozdi birini
Refikin kaziyup kod1 6zini
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1759-Gorenler didi miigkil yola gitdiin
Iki-y-iken rakam niciin bir itdiifi

1760-Didi “1gk isidiir ¢ alemde birlik
Ikilik olicak olmaya birlik

1761-Didiler dah1 neydigi kildufi'*'
Tiras itdiifi an1 sen baks kaldun

1762-Didi layik degiil agyar olup dost
Ki ben magz olam ol yar ola post

1763-Bu yigdiir kim nikab-1 yar olam ben
Hemise perde-i dil-dar olam ben

1764-Didi bu s6zi gitdi ol aradan
Halas old1 kamu ¢un u ¢iradan

1765-Okurdi derd-ile es* ar-1 piir-stiz
Tabibinden ilac isterdi her riiz

1766-Olup vahsi-sifat her dem remide
Cihan kavminden old1 aremide

1767-Yog-1d1 nan u ni‘ metden safasi
Hemise bih nebat-1d1 gidasi

1768-Miidamn sir-ile “isret iderdi
Peleng i bebr afia hidmet iderdi

1769-Gulam-id1 afia her tayr u en‘am
Vuhis olmisdi ciimle emrine ram

1770-Peleng ii bebr ii hirs u gevzen i sir
Segal u sa‘leb ii enva‘-1 nahgir

1771-Kamu emrine olmisdi musahhar
Huziirinda tururlard: ¢ii gaker

1772-Turup karsusina el baglamiglar
Kamu fermanina bil baglamiglar

121 Misrada vezin kusuru vardir.
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1773-Vuhiis emrine ferman olmis-1d1
Sanasin bunlara han olmis-1d1

1774-Peleng itmezdi ahii-berreye zir
Ganemden nab-1 sir olmis-1d1 diir

1775-Eranib kelb-ile sulh itmis-idi
Ara yirden “adavet gitmis-idi

1776-G1da itmisdi berre sir-i siri
Uyurdi giirbeler mus-1 fakiri

1777-Ganem giirg-ile olmisdi musahib
Biri birisine yar-1 miinasib

1778-Eger Mecniin varayd: h~aba her gah
Ani beklerdi uyhusinda ribah

1779-Tutard1 pasin1 mecmi‘ -1 hayvan
Peleng i sir-idi afa nigeh-ban

1780-Vuhiisuii ciimle olmisd1 emiri
Siba‘-1d1 kamu ferman-peziri

1781-Beni-adem bularufi heybetinden
Peleng i bebr ii siriifi heybetinden

1782-Buiia bir vech-ile s6z sdylemezdi
Yorésine kimesne ugramazdi

1783-Eger bir sevmediigi kimse gelse
Geliip Mecntuin’1 nagah kimse gorse

1784-Bakigindan ani biliirler-idi
Peleng i sir an1 yirtarlar-1di

1785-Eger bir sevdiigi gelse katina
Ani kilsa musahib hazretine

1786-Kilurlardi afia i zaz u ikram
Iderlerdi telattuf birle in‘ am

1787-Vuhiis-1la iderdi zinde-gani
Virtirdi anlara lutf-ila nan1
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1788-Siba‘ -1la tamamet illesiirdi
Peleng i bebriin arkasin kagirdi

1789-Nigarui ‘aynina tesbih iderdi
Anuii-¢iin ¢esmin ahtnuii 6perdi

1790-iderdi bunlara lutf-1la ihsan
Olurlard1 anufi-¢iin bende ferman

1791-Olur ihsan-1la insan ¢ii bende
Cihan halkina ihsan eyle sende

oS> 122

1792-Meger var-1di1 devran igre bir han
Ki anufi emrinde-y-idi Merv-i Mahan

1793-Anufi safisonlari var-id1 hiin-h~ar
Kerih egkal-idi hem zist ii bed-kar

1794-Kime hism eylese ol sah-1 hun-riz
Yidirirdi an1 ol itlere tiz

1795-Sehiifi var-1di bir yar-1 kadimi
Huzirinda mukarreb hem nedimi

1796-Kemal ehli-y-idi piir-ciid u in‘ am
Hiinerlerde miisellem Armagan-nam

1797-Sehiifi kahr-1 dilinden tirker-idi
Afa hism ide diyii korkar-1d1

1798-iderdi itlere dayim ziyafet
Kilurdi her nefes seglerle sohbet

1799-Ser-ile pagadan lahm u cigerden
Hemise guisfend-ile bakardan

1800-Viriirdi bunlara dayim ta‘ami1
Telattuf birle soylerdi kelam1

1801-iderdi itlere hiisn ii miidara
Viriirdi dayima nan-ila helva

12 Hikdye
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1802 Adisina kilurd: ciid u ihsan
Zartri miiskilin tiz itdi asan

1803-Irisiip Kadir’iifi fermani nagah
Meger bir giin afia hism eyledi sah

1804-Didi cayiz degiildiir kilmafi ihmal
Virdii itler yisiin bu hiin1 derhal

1805-Budur emriim ki olmaya tekellif
Beniim fermanum itméye tehallif

1806-Dah1 bir soze kalmadi mecali

Sehiifi emrine kildi imtisali

1807-Eliyle ayagin bend itdi seg-ban
Libasindan tenini kildi “uryan

1808-letdi kahr-1la ol nev-ciivan
Birakd itleriifi 6nine ani

1809-Gortip hism-1la itler geldiler tiz
Helakine bunuii eylédiler hiz

1810-Gorince bildiler hem-demlerini

Veli-ni‘ met olan ademlerini

1811-Yalindilar afia lutf-1la na-gar
Yaladilar anufi cismini her-bar

1812-Bu itler kim afia bu lutfi kildi
Cihan halk1 goriip tafiina kald1

1813-Buni kildi ta“acciib has-1la ‘am
Ki zayi‘ kalmadi eyliik ser-encam

1814-Temasa kildilar Hak kudretini
Veli fehm itmediler hikmetini

1815-Gice iginde olmisdi bu ferman
Cii subh irdi pesiman old1 sultan

1816-Didi hayfa ki bir batil is itdiim
Sarabui serr-ile key yaiilig itdim
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1817-Yidiirdiim itlere yar u eminiim
Telef kildum diriga nazeniniim

1818-Diyiip bu sozleri sah-1 yegane
Siyaset-gaha dek oldi revane

1819-Goriir kim ol clivan sag u selamet
Yorésinde yatur itler feragat

1820-Viiciidina bunun hi¢ degmemisler
Teninden vaslesin koparmamaiglar

1821-Bu evza“1 goriip kaldi tana sah
Didi siikr eyleyiip elhamdiilillah

1822-Safasindan veli sah old1 giryan
Revan itdi gozi derya-y1 ‘umman

1823-Seh-i bigare kalmadi mecali
Terahhiim gostertip kildi su’ali

1824-Oiiinde yiizini topraga siirdi
Diléytip ‘ 6zrini halini sord1
1825-Viriip sahuil cevabin ol ciivan-baht

Didi iy sehr-yar-1 asman-baht

1826-Kilurdum bunlara ben dayim ihsan
Virlirdiim her zaman nan-ila biryan

1827-iderdiim dayima lutf-1la hidmet
Dokerdiim bunlara enva‘-1 ni‘ met

1828-Biliip ol ni‘ metiif siikrini bunlar
Bafa irglirmediler zerrece Zzar

1829-Bular ol ni‘meti unutmadilar
Beni sehv-ile yiyiip yutmadilar

1830-Kara topraga kanum karmadilar
Teniimden bir kilum koparmadilar

1831-Bu segler oldilar benden ¢ii hvosnid
Baiia eyliikleriyle kildilar cud
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1832-Baria insan-iken sen kildufi azar
Cihandan eylediiii bu can1 bizar

1833-Nige yillar kapufida kulluk itdiim
Kamu fermanuna yil bigi gitdiim

1834-Beniim hidmetleriimi bilmediifi sen
Beni itler gidasin eylediin sen

1835-Tapufida gérmediim bir rigenalik
Veli seglerde gordiim asinalik

115° 1836-Cihan igre segiifi gordiim vefasin
Velikin ademiini ¢ekdiim cefasin

J“ﬁ 123

1837-Bu kissa aslini nazm eylemekden
Miilik-i maziye halin dimekden

1838-Budur makstdum iy ferhunde tali
Ki ihsan olmaya  alemde zayi*

1839-Siba‘1 her nefes saklardi Mecniin
Gida-y1 can-1la bislerdi Mecniin

1840-Cii hayvana ata vii dad iderdi
Ozi-¢iin bir hisar abad iderdi

1841-Beli ol kim silahi kar olupdur
Hisar-1 can-igiin mi‘ mar olupdur

1842-Oturup durmadan ‘alemde hali
[Ki bundan]'** olmadi bir lahza hali

1843-Eger Mecniin isin sen de idésin
Gerekmez kim ciger kanin yudasin

1844-Eger olsa halife-zade nami1
Kimiifi nanin yise olur gulami

% Temsil
Niishada bu kelime igin yer ayrilmis ancak yazilmadan birakilmistir. Kelime, vezinden
anlamdan hareketle tarafimizdan beyte eklenmistir.

ve
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1845-Seh-i giti-sitan u husrev-i Rim
Seha deryasi igre diirr-i manzim

1162 1846-Eger nusret dilersefi sim ii zer vir
Diraht-1 “adl i ihsanufi semer vir

1847-Gel iy viraneye ragib cihan-dar
Fena iklimine talib cihan-dar

1848-Bu mihnet-hanediir bundan giizer kil
Bunuf dam-1 belasindan hazer kil

1849-Goniilden hidmeti perverd-gar it
Gice gilindiiz an1 kendiifie kar it

1850-Safia oldur cihan i¢inde maksid
Kadim #i Kadir 1 Siibhan u Ma“bud

1851-Seni ahir satar ¢iin hige devran
Sen evvel ani sat hige ol asan

.:. aé’125

1852-Gice rahsan-1di1 ¢iin riiz-1 risen
Felekler sebzesi san taze giilsen

1853-Felek sadrinda olan zer hamayil
Bu ¢arhi eyledi zerrin semayil

1854-Kamu seyyareler bir hiib elinde
Felek nat inda dutmis ¢lib elinde

1855-Sahab-1 carh-1 dive harbe urmis
Goriip cesm-i felek /2-havie™’ dimis

116° 1856-Mu° attardur hava geb “anberinden
Miinevverdiir zemin meh gevherinden

12 Geceye Dair

2

126 3 bal) -2l of LY 555 \B :J;:— N “Biitin gii¢ ve kuvvet yalnizca, en biiyiik ve en yiice olan

-

%

Allah’in elindedir.” (Buhari, Ezan, 7; Miislim, Salat, 12) Bir sikintiyla karsilasildiginda, sabrin
tikendigini ifade etmek igin kullanilir. Hz. Peygamberin, sabir igin tavsiye ettigi duanin
icerisinden alinmistir.
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1857-Bu nafeyle giitherden carh-1 ses-tak
Zer 1i ziver plir olmig-1d1 afak

1858-Siivar olup felekde ¢iin sipahi
Hisar eylediler ol kutb-1 sahi

1859-Hezaran diirlii seyyare seb-aheng
Felekde gosteriir enva“-1la reng

1860-Diizer Pervin harir Ui zerd ii ezrak
Ceker sancag-1 zerrin {izre bayrak

1861-Dutiip enciim bugiin yiiz diirli stret
Gine gosterdi ¢arha zib i zinet

1862 Utarid sekli kim ¢ikd1 kemandan
Bir okdur kim gec¢ipdiir assmandan

1863-Gider kin-ile piir Merrih ta‘cil
¢ Adiinufi gesmine ta kim ¢eke mil

1864-Sa“ adet yiriidiir ¢ilin astiniifi
Tutar bir......... '*eli miihr-i niginiifi

1865-Ne seh kim ola bu resme kemali
Anuf ikbali bulmasun zevali

1866-Egerg¢i zahire dirlerdi mecniin
Veli fikr ehli-y-idi ¢iin Felatiin

1172 1867-Cihan ahvaline “ibret kilurdi
Felekler clinbisin fikret kilurdi

1868-Afia ma‘ lim-1d1 Tiirki-le Tazi
Kilurdi ¢arh-1la ol hokka-bazi

1869-Goriir evvel felekde Ziihre rigen
Fezasin eylemis carhuil ¢ii giilsen

1870-Didi iy Ziihre-i risen seb-efriiz
Ki sendendiir cihan ahvali pirtz

127 Beytin bu kisminda, bosluk birakilmigtir. Ya miistensih tarafindan okunamamis ya da
yazilmasi unutulmustur. Bu sekliyle misranin vezni kusurludur.
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1871-Sa‘ adet-bahsisin devlet ¢irag
Miinevverdiir seniifile dehr bagi

1872-Nesat ehline sensin su‘le vii nir
Seniifi sazufiladur her kalb-i mesrir

1873-Siiriir ashabina sahib-rasadsin
Dil-i gam-ginlere dayim mededsin

1874Kefiifidediir ¢ii her kanufi kilidi
Kamu bi-dilleriifi sensin {imidi

1875-Bu baht u “izzete miihr-i niginsin

Saray-1 devlete baht-1 eminsin'*

1876-Bu kasr-1 dil-giisa hatuni sensin
Muganni kisminuil kaniini sensin

1877-Bana ihsan idiip iy vech-i ahsen
Umidiim kapusim lutfuilla ag¢ sen

117° 1878 -Giil-i ter kim devasidur bu canuil
Yitisdiir biyuni1 vaktidiir anufi

1879-Uf(u)kdan Miisteri gorindi ¢lin mah
Afa Mecniin gozi dus oldi nagah

1880-Cii gordi ntiruni afaka sagdi
Afia bir nev‘ -ile Mecniin s6z agdi

1881-Didi iy Miister1 iy kevkeb-i sa‘d
Kamu islerde sensin sadik’ul-va‘d

1882-Naziriiil yok cihanda can-fezasin
Miisellemdiir soziifi kigver-glisasin

1883 Indyet namesi miinsisi sensin
Vilayetde seh-i sahib-sithansin

1884-Karar eyler seniiii “ adliifile ‘ alem
Salaha meyl eder ciiduiila adem

st 2 e

128 Nishada P5&% <= seklinde yazilmustir.
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1885-Bafa “ ayn-1 vefa-y-ila nazar kil
Beniim taksir {i clirmiimden giizer kil

1886-Bana ikbal ii devlet eyle ihsan
Miiyesser kil an1 kim itdi merdan

1887-Yitisdiir canuma senden nisani
Nasib eyle baiia ol giilsitani

1888-Goriir Mecniin ki bu emvac-1 hayran
Olurlar ciimle ucindan giirizan

1889-Kamu eflak i seyyarat u Keyvan
Olurlar Halik’ufi emriyle gerdan

1890-Bulardan bulmadi ¢iin derde ¢are
Yiizin tutdr zariari Kird-gar’a

1891-Goniilden yad idiip ol ¢are-sazi
Yiiz urup yirlere kild1 niyaz

1892-Didi iy pak it ma‘badum ilahum
Sentin lutfufi kapusidur penahum

1893-Sigindum safia kim sen lem-yezelsin
Kadim #i Kadir it Hayy u Ezel’sin

1894-Kapunda Miisteri Ziihre gulamuii
Seniin her namede ser-name namun

1895-Seniifi eltafuni kimse bilimez
Kemal-i lutfun1 hem soyleyimez

1896-Bulur senden giisayis ciimle makstd
Viiciidufi Rabbi’sin hem daver-i cid

1897-Yiiceldir kudretiifi her ser-biilendi
Semaya irgiiriir her miistemendi

1898-Cihan halkina kahrufidur seniifi bend
Kamusi bendediir sensin Huza-vend

1899-Beni zayi‘ koma kim ben fakirem
Garibem acizem hor u hakirem
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118° 1900-Miiyesser kil baiia ni‘ metleriifiden
Nasib it canuma ni‘ metleriiiden

1901+ inayet kil bafia iy Hayy u Siibhan
Beniim kil kabriimi riigen giilistan

1902-Vefa birle giiniim eyle huceste
Belalardan bu canum eyle reste

1903-Bu hal-ile iderken giift-ile gt
Go6zini bagladi Mecniin’ufi uyhu

1904-Goriir hvabinda Mecniin-1 perigan
Afa nar-1 firak olmig giilistan

1905-Yiicelmis devlet i baht u dirahti
Kurulmis kulle-i ¢arh lizre tahti

1906-Dirahtindan anuii kuslar ugarlar
Ki var her kuslaruf agzinda diirler

1907-Kamu kuslar kilup Mecniin’1 matlab
Sacarlar basina ol diirleri hep

1908-Bu resm-ile ¢ii hvab1 gordi Mecniin
Uyand1 uyhudan sad oldi Mecntin

1909-Sabah oldi ¢ii hursid-i dilara
Ufukdan eyledi envar peyda

1910-Bu sadi-y-ile Mecniifi-1 dil-efgar
Stirtr kalbini eyledi izhar

1192 1911-Cii hvabindan 6zin ferhunde gordi
Safasindan diisini hayra yordi

1912-Goiidil kim bulmaya vasl-1la niirt
Hayal-i hab-1la olur siiriir

1913-Bu nazm1 Ahmed-i Ridvan yazipdur
Midad-1 miigg-ile reyhan yazipdur
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1914-Meger bir giin bu mihr-i ‘alem-efraz
Bu dehri eylemis riigen ¢ii Nevriiz

1915-Behistiiil sanasin subhi beliirmis
Mesihi dem iriip miirde dirilmis

1916-Sol is kim baht-1la olurd1 asan
Kamu mevcudud: ol giinde yek-san

1917-Cii devlet baht-1la yol bulmig-1di
Kamu gelmis veli gic gelmig-idi

1918-Cihan i¢inde ol na-aramide
Miisa‘ “ at-dide Mecnlin aramide

1919-Oturmigdi gine taginda bir giin
Veli gamdan afia her giinidi diin

1920-Kenarinda siba‘-1d1 firavan

Dururlardi kamu emrine ferman

119° 1921-Gériir Mecniin kim ol sahra-y1 piir-seng
Ozine gelmege eylémis aheng

1922.Cihan1 baglamis zulmat-ila jeng
Geliir bir tozu likin titiya reng

1923-Gubar-1 bad iciin sahs old1 riisen
Sanasin burka‘1 gitdi yiizinden

1924-K amer-ruhsarinuii ¢iin ebri gitdi
Miinir olup cihani risen itdi

1925-Biliir Mecniin gelen yar-1 harifi
Rical iginde ol merd-i serifi

1926-Yasag idiip siba‘a didi dinmefi
Bunuii bir kilina sehv-ile degmeii

' Mecniin’un Yildizlara Bakip Sikdyet Etmesi ve Leyl Tarafindan Bir Habercinin Gelmesi
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1927-Geliir ¢iinkim siivar-1 esb-i Tazi
Bufia Mecniin idiip ¢ok dil-niivazi

1928-Didi iy meh-lika bu ne seyirdiir
Beni sad eyleyiip di kim hayirdur

1929-Ne deiilii sen kilursaii dil-niivazi
Olur vahsileriifi fikr-i dirazi

1930-Ne mar an1 sanurven ejdehadur
Yakin olmak afia “ayn-1 hatadur

1931-Resen gorsem yiriimden kalkaram ben
Kim andan korkaram hem mar-ves ben

1202 1932-Dem-i bisyar-1di1 bu dehr-i bed-kar
Beniim sinemde dikmisdi ni¢e har

1933-Gelelden sineme ol ahenin har
Biter hak-i diliimden simdi mismar

1934-Getiir her neyse ortaya meta‘uii
Ki vaktidiir s6ziifi hem istima‘ ufi

1935-Bu s6zi isidiip merd-i miisafir
Kamu penhanini eylédi zahir

1936-Goniil baglandi bu tedbir {i raya
Ayagi altina diigdi ¢ii saye

1937-Didi iy maye-i in‘am u ihsan
Bugiin sensin siba‘ i¢inde sultan

1938-Kamu hayvan seniifi ferman-peziriiii
Musahhardur safia climle esiriin

1939-Seniifi aht gulam u ¢akertindir
Peleng i sir-i ner hem kemteriifidiir

1940-Refikam tapuia ehl-i nazarven
Kamu yoldan safa sahip haberven

1941-Seniifile s6zleriim vardur niihiifte
Kamu diirdiir veli olmad siifte
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1942-icazet var-1sa bir bir diy&yin
Ve ger ni geldiigiim yola gidéyin

120° 1943sitdi bu sozi ol ¢ asik-1 zar
Didi soyle soziin germ old1 bazar

1944-Dehan acup ¢ii kasid virdi peygam
Didi iy tali‘i olsun'* safia ram

1945-Fiilan yirde giderdiim ben sitaban
Gegerken gérmisem bir mah-1 taban

1946-Kamerdiir ta‘n ider lik aftaba
Ki an1 gorse glines giriir nikaba

1947-Egerci servdiir ne serv-i bi-ber
Bihistiifi bagidur giilzar-1 bi-der

1948-Gozi ahiilart sehhar u pilir-cls
Viriir arslana dayim hab-1 hargus

1949-S6ze gelse acup sirin dehan
Uyudur sozleri ab-1 revani

1950-Dehani gosteriir ¢iin sekl-i mimi
Elif kaddini ohsar ziilf-i cimi

1951-Ben anuii kavmiyem gayet yakinem
Soziimde sadiku’l-kavlem eminem

1952-Cii safidiir cihan iginde canum
Beniim cam-1 cihan bin oldi namum

1953-Dii nergisdiir gozi sehhar u piir-hab
Mekanidur kenar-1 cesme-i ab

1218 1954-Keman-ebrisini ciift itdi Hallak
N’ola ciift-ise kendii sozleri tak

1955-Goniil kapmakliga cazi fitendir
Gl i reyhan-nefes naziik bedendiir

1956-Tutar sehmi anufl vasf-1 kemani
Gtiherden gostertir cliz’1 nisani

vy -’- i
130 Niishada “”‘ML& seklinde yazilmistir.
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1957-Ney olmig-1d1 kazib hayz-rani
Yile virmisdi reng-i ergavam

1958-Ayas u padisah olmigdi hem-dest
Kamu serheng ii der-ban pas-ban mest

1959-Kenar-1 gesmde Hizr-1d1 sir-ab
Sikender-tesne-leb kalmisdi der-hab

1960-Giil iizre kirpiigi sahib giil-ab1
Giines tlizre dokerdi mahtabi

1961-Cii gordiim halini ol meh-likanui
Tahayyiil eylediim aslini anufi

1962-Didiim kimsin nediir bu girye ash
Figan u naleniifi hem bab u fash

1963-Kimiingiindiir bafia virgil cevabi
Hatay1 terk idiip sOyle savabi

1964-Dehan acup didi gekme emekler
Cigerler zahmina sagma nemekler

121° 1965-Ezel Leyli-y-idiim ad-1la ¢iin hiir
Kemal-i hiisn-ile ‘ dlemde meshir

1966-Velikin haletiim old1 diger-giin
Beniim misliim degiildiir simdi Mecnin

1967-N’ola Mecnuin-ise seyda-y1 afak
Bugiin asiifteyem ‘alemde ben tak

1968-Yolinda yarumuii ¢ekdiim nice derd
Zen-iken eylediim ben namumi merd

1969-Ci ger Mecnuin-1d1 “1skinda ¢alak
Kamudan pak-idi azad u bi-bak

1970-Beniim bigi sikence ¢ekmez-idi
Bela tohmini cana ekmez-idi

1971-Ayag-ila zemin {izre yiirtirdi
Ne yire istese anda varurdi
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1972-Beniim simdi cihan i¢inde bi-kes
Kime soyler-isem dirler s6zi kes

1973-Beniim bir kimseye irmez selamum
Dabhz bir ferd-ile yokdur kelamum

1974-Veli kasd eylerem “1ska uyam ben
Bugiin namus-ila ‘ ar1 koyam ben

1975-Varam Mecniin elinden cam alam ben
Velikin korkaram bed-nam olam ben

1222 1976-Siikiin eyler bu havf-ila biraz dil
Veli <asik karar itmek ne miiskil

1977-Ki basdan asirir derya-y1 1skuil
Nige baslar keser gavga-y1 “1skuil

1978 Bafia eydiir ki dur merdane-ves sen
Bu ‘1sk i¢inde birdiir merd-ile zen

1979-Buzag-ila zagandan kag ¢ii keklik
Iris Mecniin iline eyle beglik

1980-Ki eydiir [sen]"' otur yiriifide epsem
Zen olur zen eger olursa Riistem

1981-Dilerseii kim ola hasil muradufi
Yile virme sakin ‘alemde aduni

1982-Velikin bendeyem dayim ciger-hiin
Ki yansun nigediir bigare Mecniin

1983-Mey-i “1sk1 kimiifile i¢di bensiiz
Anufl eyyami nice gegdi bensiiz

1984 Aceb ne yirde olmigdur miicavir
Ne yire olisar ahir miisafir

1985-Eger agah-1safl andan haber vir
Baifia ol kissadan semme eser vir

BS'Bu kelime, vezin kusurunu ortadan kaldirmak icin vezin ve anlamdan hareketle tarafimizdan
beyte eklenmistir.
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1986-C’ii Leyli’niifi s6zin gis eylediim ben
Hum-1 sahba bigi cls eylediim ben

122° 1987-Ne naks1 kim bafia olmigdi ma‘lam
Goiilde var-1di mithr-ile bir mim

1988-Utanmaklik hicabindan ¢ii ge¢diim
Zaruri rahm idiip ol miim1 agdum

1989-Ne kim mahfiiz-1d1 ahbar u esrar
Kamusin eylediim Leyli’ye tekrar

1990-Didiim ol na-murad dil-i remide
Kamu ahbab u kavminden biiride

S 031555 132

1991-Seniifi “1gkun an1 kilmigdi haste
Atasidan dahi old1 sikeste

1992-Aia her giil geliirdi har ber har
Nige diirlii diiserdi kar ber kar

1993-Gehi derdiifiden eylerdi beyani
Dokerdi gozleri seyl-i revani

1994-Atas1 fevtini geh yad iderdi
Nige zar1 kilup feryad iderdi

1995-Diizerdi atas1 mersiyyesin saz
Getiiriirdi kara taslardan avaz

1996-Cli Mecniin-1la olmigdur musahib
Kasayidler ki dimisdi miinasib

1232 %133

123P

32 I eyld’ya Haber Verilmesi
3 Bu kisim, A.Sur Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlart
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
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1997-Gegerven bendeyem her bar-1 candan
Yiziim dondiirmezem bar-1 girandan

1998-Gel iy h-oca sakin bu payeii sen
¢ Abes yire ¢iiritme mayefii sen

1999-Sakin yagi olursin kisveriifile
¢ Adavet eyleme 6z leskertifile

2000-Hatadur taglara calma yaraguii
Hatarludur bu yoluil gor yaraguii

2001-Bu nasuii goiliini litfuiila kil sad
Gulam olsun safia her merd-i azad

2002 Diisiirme magzuifia sen ates-i tiz
Dimagufi olmasun hem ates-engiz

2003-Olur her adamuii elbetde divi
Gazabdur kim kilur tende girivi

2004-Ben oldum har-kes sen bar-kes ol
Seniifile ¢iin hvosam sen dah1 h~os ol

2005-Fuka‘1(?) bigi almayup selamum
Nigiin yazduil beniim yah iizre namum

2006-Baiia gondermegil pes sozleriifi pi¢
Kim ol s6zler katumda higdiir hig

2007-Seb-i tarik idiip rizum gidersin
Bafia hem zahm urup hem ah idersin

2008-Bu goiiliim almada hig itmediin dad
Eger canum alursai kim kila yad

2009-Diliifi zahmiyla diinyayi yikarsin
Cihana od urup dayim yakarsin

2010-Kisiniin kim diraz ola ziibani
Ziibanindan ¢eker dayim ziyani
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2011-D1raz oldugi-¢iin stisen ziibani
Cemende tig-ile oynar gor ani

2012-Kim olursa bafia yari haridar
Olur anui yilizinden gam bedidar

2013-Gamuiidan bu makam igre duranlar
Haber virgil bafia kimlerdiir afilar

2014-Beniimle itdiigiifi “ahdr siduil sen
Varup agyar-ila “ahd eylediifi sen

2015-Ziibanuiila beni aldarsin iy dost
Gtlersin gayr-ila oynarsin iy dost

2016-Beniimle yar-1safi ol yar-1 sadik
Muraduin goiiliime eyle muvafik

2017-Sular kim olmadi yar-1 muvafik
Degiildiir ‘ agikun kavlinde sadik

2018-Dimezsin kim beniim bir bi-diliim var
Bu derdiim barma bir hamiliim var

1262 2019-G6z agup yollarufi gézlerven iy dost
Yiiziimle iziifi izlerven iy dost

2020-Diyarui ¢egziniip kur‘a salarven
Seniifi di-zarui-igiin fal iderven

2021-Seni dayim goren alude dildiir
Yiiziifiden dir olan hiir-1 hacildiir*

2022-Degiildiir bay anufi kim mali vardur
Gani ol kim lebinde bali vardir

2023-Kisi kim olasin sen afia dilber
Tiivan-gerdiir cihan igre tiivan-ger

2024-Ezelden bu cihan resmi ¢ inindiir
Yidi gencineniiil ka‘r1 zemindiir

X IEEN

13 Niishada 22022t seklinde yazilmustir.
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2025-C1ikar seng-i siyehden la“1-i giil-reng
Velikin ¢ok goriir iskence-i teng

2026-Meh-i gerdin ki viriir dideye nar
Bir ejderha dehanindan olur dir

2027-Ugar zenbir u halis sehdi kalur

Olur mahuii ........ mehdi kalur

2028-Hisar igre hazine ¢lin agilmis
Hazine-darmuii bagsi kesilmis

2029-Giilistandan gidiip dihkan-1 cahil
Yirinde zaguii oturmis ‘ anadil

126° 2030-Meger giil goncasi olur kasab-¢in
Urup boynuni zenginiifi rutab-¢in

2031-Ruh-1 ay1 neden gidiip gubari
Kalup yirinde genci gitdi mari

2032-Ciraguiidan eger oldumsa ben dir
Yiiziin pervanesi omaya bi-niir

2033-Eger ¢ekdiimse ben gamdan melamet
Cihan igre olasin sen selamet

2034-Eyii yavuz mizacum gine senden
Kamu derdiim ‘ilacum gine senden

2035-Eger¢i kim hisaruil ahenindiir
Der ii divari ¢lin pulad-1 Cin’diir

2036-Veli il lertin yiri sadefdiir
Makam-1 semsiniifl burci serefdiir

2037-Seniin ziilf-i siyah u piir-sikenciii
Koyupdur dameni marinda genciifi

2038-Beniimle olicak sen miinis i 1§
Olur ahbabufiufi goiili bed-endis

135 By kisim A= seklinde yazilmistir ve bir anlam verilemediginden okunamamistir. Miistensih,
kelimeyi muhtemelen okuyamamis ve bu yiizden harekeleyemeyip resmetmistir.
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2039-Kopar bende dil ii candan hevesler
Konarsa sekkeriifi lizre megesler

2040-Bu “1sk icinde andan na-kes olmaz
Ki katinda meges ¢iin kerkes olmaz

2041-Hayaliifile seniiii bad-1 baharam
Misal-1 mervaha hem bi-kararam

2042-Meges-ranam ki sen helva-y1 terden
Megesler koruram sehd i sekerden

2043-Veli bu yiizden oldum haste vii zar
Ki olursin dayima agyar-ila yar

2044-Umardum kim beniimle yar olayduil
Bu gonliim derdine timar olaydufi

2045-Beni kilduii yalan va‘ deyle sadan
Duruguiila seniifi can old1 handan

2046-Egerci yandi mihriifile bu sine
Velikin gitmedi senden bu kine

2047-Degiildiir ger¢i dilber i vefa-dar
Veli olmaz seniiii bigi cefa-kar

2048-Ney¢ befizer seni sakindugum ben
Seniin-¢ilin yanuben yakildugum ben

2049-Ana befizer ki bir tacir giderdi
Hisab-1 std1 bi-maye iderdi

2050-Alinmaduk kumas: saklar-1d1
Giil-i na-¢izei hem bekler-idi

2051 Abes bazige sanma “15k-bazi
Humalar sayd ider bu “1sk-bazi

2052-Bu sevdadan fakiriifi yohsa diram
Seniifi di-zarufia senden gayuram

2053-Hayaliifile cihanda egleniirven
Tama* disin ¢ikarup difileniirven
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2054-Seniiflle hem-nisin olsam ni¢ce mah
Cemaliifi gormezem reskiifiden iy sah

2055-Hemise ifilerem bu miiskiliimden
Ki agah olmadui hal-i diliimden

2056-Dah1 asiifteyem sen gordiiginden
Ziyad old1 ciinun isitdigiifiden

2057-Bu yola hiig-1la hergiz'*® girilmez
Bu so6zler guis-1la hem isidilmez

2058-Deriini halidiir yokdur safasi
Anuf bir cev degiildiir kan bahas1"’

2059-Su ‘agik kim bugiin kanina kiymaz
Visal-i yar-i¢iin canina kiymaz

2060-Tama“ disin ¢ikardum ¢iin lebiifiden
Giil-i immidi kesdiim gabgabufidan

2061-N’ola in‘am idiip gevher nisarufi
Baiia bir buse kalsa yad-garuii

1282 2062-Su dem kim ziilf-i “anber-say1 ¢6zsen
Veyahud nafe-i h~os-bliy1 agsan

2063-N’ola biiyindan ol ‘ anber-fesanuil
Nesim-ile bafia gondersefl anufl

2064-Ruhuifi bagindan iy giil-berg-i sir-ab
Rutab kildum taleb olmaz-1sa h~ab

2065-Seniifi cam-1 lebiifiden iy dilaram
Tama“ kildum veli amma degiil ham

2066-Ne h~osdur ya Rab ol cam-1 mugane
Kim ani1 suna destiifiden zemane

2067-Seniifile oturup hem-dest olam ben
Sarab-1 nab-ila sermest olam ben

136 Niishada “hirgiz” seklinde harekelenmistir.
157 Bu beyit, bir beytin ardindan tekrar yazilmustir.
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2068-Seniifi dest ii dehanuiidan pey-a-pey
Gehi buse alam gahi alam mey

2069-Gehi la‘lin tutagundan emem nas
Gehi canum bigi kilam der-agus

2070-Gehi sib-i zenahdana uram el
Anuiila miigkil-1 ‘1sk1 idem hal

2071-Gehi siikker koparam lebleriifiden
Gehi elma direm gabgablarufidan

2072-Bu kamu sozleriim old1 fesane'*®
Seniifile arada s6ze bahane

128° 2073-Cii “1skufi sinede muhkemdiir iy yar
Visaliifile beniim pes ne islim var

2074-Gerekmezdiir ¢ii “15k i¢inde sevket
Gerekdiir “asika “1skinda vahdet

2075-Seniii “1skuil bafa ger gostere yiiz
Seb-i tarik ola ¢esmiimde glindiiz

2076-Seniifi “1skufi rakib-i razum olsun
Gice gilindiiz beniim dem-sazum olsun

2077-Egerci zahmunufi hi¢ merhemi yok
Selamet olicak hergiz gami yok

2078 Firakuiila n’ola oldumsa renciir
Firak-1 dostan senden ola dir

2079-Beniim idbarum oldiysa nihani
Seniif ikbalifi olsun cavidani

2080-Muti‘ uil olmayan baslar kesilsiin
Ayaklar altina dayim atilsun

2081-Sehun sarrafi elfaz-1la ¢iin zer
Diziip bu risteye bir nige gevher

2082-Beyan itdi bu resme ol hiiner-mend
Didi var-1d1 bir pir-i hired-mend

138 Niishada “fisane”’seklinde harekelenmistir.
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2083-Ki anuii ma‘ lumi-y-1d1 hal-i Mecniin
¢ Aceb dana-y-1d1 hem hal-i Mecniin

2084-Eyii yavuz nige is gormis-idi
Nige def* a diisiip hem turmis-1di

2085-Halim-i ¢ Amiri diniirdi ad1
Bulurd: her kisi andan muradi

2086-Her isde Samir1 irmezdi afia
Anui sihrin goren kalurd: tafia

2087-Cekerdi dayima Mecnun-igiin gam
Anuil her zahmina olmisdi merhem

2088 Ta‘am u camesin iltiirdi dayim
Anui her isine olmisdi kayim

2089-Meger bir giin gine Mecniin’1 afidi
Dili plir-gam gozi piir-hun1 afidi

2090-Heman-dem sevk-ila turdi yirinden
Sanasin kiih-1d1 kopdi yirinden

2091-Arayu isteyii kiih-1la desti
Kilup taglar i¢inde nice gesti

2092-Varup buldi ani1 bir tag i¢inde
Yiirégi derd-ile binl dag i¢cinde
2093-Miidami vahs-1la olmisdi iins1

Kagardi dayima gorseydi insi

2094-Kenarinda kamu dirilmis-idi
Vuhis-1la siba‘ oturmis-1di

2095-Peleng i sir-idi bebr-ile giiftar
Siba“-1d1 kamusi her ne kim var

2096-Bu heybetden miisafir-ves kelami
Irakdan soyledi virdi selam

2097-Didi kimsin ne kigisin beyan it
Kamu ahvaliifii bafa ‘ayan it
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2098-Didi ben haliifiem iy dide-i nar
Halim-i ¢ AmirT  alemde meshiir

2099-Berisin sen veli hal-ile ‘amdan
Uludan kigiden bay u diijjemden

2100-Siba‘ olmis safa kavm u karabet
Ki’dersin vahs-1la her demde ‘isret

2101-Cii Mecniin aflayup halini bildi
Kigirdi ol zaman yanina aldi

2102-Oturdi ni¢ge dem anui katinda
Biraz astide old1 sohbetinde

2103-Muradinca anasin sordi bundan
Kamu ahvali teftis itdi bundan

2104-Goriir hali ki bu Mecnun-1 hayran
Yiiriir vahsiler i¢re cism-i ‘uryan

2105-Halim ol haleti ¢iin bilmis-idi
Bile kaftan u goiilek almig-1di

2106-Cikardi1 camei ald1 eline
Getiirdi adim1 Hakk’uii diline

2107-Didi geymek gereksin bunlari tiz
Helal olan kabadan itme perhiz

2108-Didi bu isleri hi¢ umma benden
Cii mecniinam halagsam pirehenden

2109-Buhiir old1 kaba ben ‘ayn-1 naram
Ani bu sa‘at i¢inde yakaram

2110-Bumni fikr itme ki an1 géyerem ben
Geyersem de gine ¢ak eylerem ben

2111-Halim-i ¢ Amiri ¢og itdi ibram
Dil-i Mecniin afa hi¢ olmadi ram

2112-Gétiirmisdi bile ol pir-i ¢ Amir
Ta‘am enva‘ini itmisdi hazir
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2113-Giiligeyle getiirdi taze biryan
Meviz 1 fistik u helva-y-1la nan

2114-Didi Mecniin’a ol pir-i hired-mend
Gidadan bari nis it iy clivan-merd

2115‘Tazarru‘ lar kilup “izzetler itdi
Afa ¢ok yalvarup minnetler itdi

2116-Egerci tayisi kildi ciger-hiin
Gidadan sunmadi bir lokma Mecniin

130° 2117-Pes andan sofira ol pir-i hired-mend
Didi Mecniin’a iy divane ferzend

2118-Yiiriirsin derd-ile boyle devasuz
Dirilmez ademiler h~od gidasuz

2119-Nediir haliin ne yirsin ne igersin
Bu resm-ile cihan i¢re gegersin

2120-Didi Mecniin isit takrir idéyin
Gidamuii ashini tefsir id&yin

2121-Hakikat bafia iy merd-i ilahi
Gida oldi nesim-i subh-gahi

2122-Cii ben bi-hird u bi-h~abam ¢ii miirde
Bu haletden teniim old: fiisiirde

2123-Su yiller kim gele kiiyindan anuii
Bu [yil kim]"* yitiire blyindan anufi

2124-Baiia ol biiyi rih-efza ¢ii candur
Teni bi-canuma riih-1 revandur

2125-Bana ¢iin kiit olupdur bu mu‘ayyen
Bulur kuvvet ten-i pejmiirde andan

2126-Gida istdyicek gofliim tururven
agac¢ samgin koparup ani yirven

"Niishada bu kelime igin yer ayrilmis ancak yazilmadan birakilmistir. Kelime, vezinden ve
anlamdan hareketle tarafimizdan beyte eklenmistir.
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2127-Ani1 bulmayicak berg-i giyahi
Gida bigi yirem her sal i mah

2128-Bu hal-ile kesildiim ¢iin yimekden
Beri oldum isitmekden dimekden

2129-Bogazuma beniim nan sigmaz oldi
Anifi-¢lin gusuma soz girmez old1

2130-Egerci nan1 gérsem imreniirven
Veli cebr-ile yisem yigreniirven

2131-Nizar old1 teniim ger¢i emekden
Veli miistagnidiir génliim yimekden

2132-Yimesem ben n’ola yiyiciler var
Bu diinya ¢irkini yuyucilar var

2133-Gida-y1 can-ile ¢iin sir olurven
Vuhiisum yiyicek ben sir olurven

2134-Halim-i < Amiri ¢iin gérdi Mecniin

Cihandan el yumis manend-i Zz n-min'*

2135-Ta‘ama gelmemis goilinde ragbet
Giyah u samg-1la itmis kana“at

2136-Kabiil idiip cevabin kald: tana
S6zini nerm-ile sdylédi afia

2137-Gortip ol daneyi hirs-1la kuslar
Esir-i dam olurlar yaz u kislar

2138 Bu diinya sanma kim cay-1 makardur
Kamu dam-1 beladur piir-hatardur

2139Kisi kim kani¢ olmisdur giyaha
Huziirin virmeye ol padisaha

"YHz. Yusufun lakabidir; baligin karnma diigmesi hadisesinden hareketle bu ismi alir. (Enbiya
Stresi, 21/87) Ancak burada bahsedilen kisi ZiinnGn-1 Misri olarak bilinen keramet sahibi bir
sifidir. (bk. ZiinnGn el-Misri, TDV Islam Ansilopedisi, 2013,

devaminda da onun hakkinda bir hikéye anlatilir.

Nitekim metnin



1322

344

2140-Feragat milkine ol padisehdiir
Geda sanmai an1 basina sehdiir

S 141

2141-Meger bir giin zaman i¢inde nagah
Giderdi sehleriiii resmince bir sah

2142-Yoli tus oldi bir abid evine
Zaruri kondi ol zahid evine

2143-Haber-dar-1d1 zahid ol cihandan
Elin ¢ekmisdi bu fani cihandan

2144-Ta‘ acciib eyledi seh kim bu bi-dil
Ne h-os kilmig bu viran cay1 menzil

2145-Bu halii aslin1 sah ademinden
Su’al itdi emin i mahreminden

2146-Didi is bu kisi bu yirde neyler
Nedendiir yidiigi ne yir ne icer

2147-Didiler kim budur bir merd i zahid
Huzir-1 kalb-ile Ma‘bud’a € abid

2148-Salah-1la cihan i¢inde meshir
Ozin h-ab u horisden eylemis dar

2149-Bu s6zi padisah ¢iinkim igitdi
Revan ol zahidiif katina gitdi

2150-Ogiirdi yiiriidi pes hacib-i sah
Kim ide zahidi bu isden agah
2151-Yitisdi zahide ¢iin hacib-i mir

Didi bifi “0zr i eltaf-1la iy pir

2152-Bu diinyadan ni¢iin ¢ekdiii eliifi sen
Bu virani idindiifi cay u mesken

2153-Nediir klituii ne yirsin ne igersin
Bu gar icinde farig dil gegersin

! Hikaye
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2154sidince buni merd-i ilahi
Getiirdi turuben birkag giyahi

2155-Kamus1 un bigi nerm i elenmis
Veli ba‘z1 kuru ba‘ z1 sulanmis

2156-Didi budur beniim kiit-1la zadum
Bu zad-1la miiyesserdiir muradum

2157-Didi hacib ki iy merd-i Huzayi
Ne ma‘niden ¢ekersin bu belay1

2158-Gel imdi hidmet-i sah1 kabul it
Kamu merdiimleri kendiifie kul it

2159-Huzir-1la cihanuil ni‘ metin yi
Liithim-1 murg-1la berre etin yi

2160-Feragat buliben kurtul emekden
Halas it kendiifii otlar yimekden

2161-Didi zahid bu ne s6zdiir ne dindiir
Degiildiir bu giya giil-engiibindiir

2162-Eger sen de yiseydiiii bu gidadan
Halas ola-y-1duii ciimle beladan

2163-Gegeydiifi can-ila seh hidmetinden
Bu fani diinyeniifi bim mihnetinden

2164-Bu s6zi isidiip sah-1 miikerrem
Atindan asaga indi heman-dem

2165-Yiizini zahidiifi payina siirdi
Elini kavsurup karsuda turdi

2166-Cii buldi sehr-yar anufi rizasin
Goiiilden zahidiin aldi du‘asin

2167-Beli kani¢ cihanda nazeni|n]diir

Zamanui her belasindan emindir

2168 sidiip bu s6zi Mecniin-1 azad
Duru geldi yirinden hurrem i sad
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2169-Geliip tayisinufi yaninda turdi
Kamu akvaminuii halini sord1

2170-Anasin yad idiip agladi derhal
Didi tayisina ya rab nediir hal

1332 2171-7a‘ ife mazeriifi ahvali n’old1

Beniim hasretleriimden hali n’old1

2172 Aceb ol murg-1 bal i per sikeste
Nitédiir guise-i hicranda haste

2173-Egerci itmisem ben kat® -1 peyvend
Yiizine olmisam lik arzi-mend'*

2174-Cii ben anufi katinda ri-siyaham
Huda’ya ‘ asiyem gark-1 giinaham

2175-Cii Mecniin’1 Halim bu resme gordi
Ki anasin afiuben kavmini sordi

2176-Didi kalbinde ger¢i Leyl7 vardur
Diyarina dahi bir meyli vardur

2177-Déniip gine diyarina varayin
Anasini alayin gétiir€yin

21780la kim am'* gorincek utana
Bu sevda-y1 melametden usana

2179-Halim-i ¢ Amiri ol demde gitdi
Anasimi varup ald1 getiirdi

2180-Cii gordi anas1 oglin 1rakdan
Figan itdi gorince karsurakdan

2181-Giil-i siirhini gordi zerde olmis
Yiizi ayinesi jeng-hurde olmis

133° 2182-Kamu endami hurd olmis sikeste
Teninde sag1 yok ser-climle haste

142 Misrada vezin kusuru vardir.
0

|
143 Niishada 2 seklinde yazilmstir.
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2183-Gozi yas-la geh yurd yiizini
Cekerdi bagrina gahi 6zini

2184-Gehi saneyle sagini tarardi
Sinik yirl€rini turmaz sarardi

2185‘Tenin bagdan ayaga ovar-1di
Anuii bir derdine bifi inler-idi

2186-Silerdi ¢ehresindéki gubari
Cikarurdr ayagindaki hari

2187-Anasi gosteriip enva‘ -1 sefkat
Telattuflar kilup itdi nasihat

2188Didi can[um] ogul bunca bela ne
Bu tatlu canufia ac1 cefa ne

2189-Bu vech-ile k’idésin “15k-bazi
Buni gormis degiil Tiirki-le Tazi

2190-Atan bu derd-ile yog old1 gitdi
Seniin [derd {i] gamufidan 61di gitdi

2191-Beni dah1 bu gamdan 6ldi bil sen
Ten-1i bi-takatum hak oldi bil sen

2192-Terahhiim kil bafia lutf it gidélim
Gine atafi diyarina varalum

1342 2193-Bu vahsiler kamu giindiiz yiirtirler
Gice olsa makamina varurlar

2194-Bu kuslar kim direr giindiizde dane
Gice olsa giderler asiyana

2195-Ni¢¢ bir olasin ilden niihiifte
Kalasin giise-i gar icre hufte

2196-Cihan iginde oldukca turagifi
Doségilinde yatup uzat ayaguii

2197-Nig¢ bir gézesin her kiinc-i gari
Nige bir gdresin bu miur u mart
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2198-Seni bir giisede mar urd1 bil sen
Viiciidufi lokma-i mir oldi bil sen

2199-Seniifi canuii degiil ¢lin seng-rize
Dabhi bu can-ila itme sitize

2200-Gamiyla canufi1 rencide kilma
Dil-i bi-sabruifi1 suride kilma

2201-Dil i canui degiil ¢lin seng i ahen
Teniifide zur-1la pil i tehemten

2202-Anasinuil nefirinden bu Mecnin
Yasin ceyhin idiip kildi ciger-hiin

2203-Didi iy mazeriim iy mihr-banum
Bu g6filiim mnisi aram-1 canum

2204-Bana payuii gubari tac-1 serdiir
Kamu pendiifi kulagumda giiherdiir

2205-Cii bitmisdiir seniifi danefile kistiim
Gubar-1 hak-i rahufidur behistiim

2206-Hired gostermedi ¢ilin baia rahum
Beniim bu isde olur m1 giinahum

2207-Eger nikem isiimde ger bedem ben
Giinahum yok beniim ¢iin bi-h“odem ben

2208-Bana ‘1sk eylemisdiir bu belay1
Cekerven “1sk-1la her dem cefay1

2209-Degiildiir 15k isi ¢iin ihtiyari
Guzafin olmadi bu ah u zar1

2210-Budur kasdum idem mihr-bam
Kafesden kurtaram bu murg-1 cani

2211.ki dama diis¢ém mi ben de zinhar
Olam mu iki mahbesde giriftar

2212-Beni sen haneye hig itme da“vet
Beniim yokdur afia kalbiimde ragbet
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2213-Gerekmez kim bafia evde olam ben
Diri yigdiir ki sahrada 6lem ben

2214-dem vahsile kiih icre sadalar
Kilam murg-ila sahrada nevalar

2215-Gerekmez kim olam ins-ile me nus
Ola eksi sevadi bigi ma‘kus

2216-Beni ol hanelerde turd: tut sen
Kamu hacatufit hep gordi tut sen

2217-Bunuii bigi oda canum birakma
Beni bu ates-ile dah1 yakma

2218-Bu s6zi sOyledi old1 revane
Anasina vida‘“ itdi yegane

2219-Anasinuil yiizin siirdi izine
Tozin tutiya itdi gozine

2220-Bu gitdi anas1 aglayu kald:
Firak-1ila ciger taglayu kaldi

2221-Pes andan anasi gitdi yirine
Bu derde ugrayan ana yirine

2222-Heman vardugi dem itdi vefat ol
Bu gamlardan kamu buldi necat ol

2223-Fenadan divsiiriip raht-1la bahtin
Saray-1 bakzde kurdurdi rahtin

2224-Atasi bigi ogul hasret-ile
Revan oldi bu da ol fiirkat-ila

2225-Cihan-1 duf ezelden can-riibadur
Gel insaf eyle kim h~os bi-vefadur

2226-Bu dehr-i hile ger peyman-sikendiir
Hiyeldiir pisesi mekr ii fitendiir

2227-Egerci bir gice yakar ¢iragi
Veli cana urur derd-ile dag1
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2228-Cirag gerci ki eyler dil-efraz
Soyiindiiriir velikin olicak riiz

2229-Felek sem‘i ki yanar gah sdyner

Biziimle bu ¢irdg oyunin oynar

2230-Felek bagdan basa ¢iinkim girihdiir
Hayal eylé ki Daviidi zir(1)hdur'*

2231-Girihler ol zaman olur giisade
K’olasin bu fereslerden piyade

2232-Girihden riste-i can bigi ol pak

Sakin riste bigi olma girih-nak

2233-Girih gosterdise ‘id-1la “anber

Sen an1 nafe-ves kesf eyle yek-ser

S b sl el Okat 145

2234-Sabah irlip siivar-1 ¢arh-1 gerdan

Feleklerde gine bagladi meydan

2235-Nazar kildum seher-geh aftaba
Felek takinda komisdi karabe

1362 2236-Namaz-1 subh-dem piir-gtris olmig
Sikest olmig karabe mey dokiilmig

2237-Kaside-hiin-1d1 Mecniin-1 hayran

Gezerdi kiih u dest igre sitaban

2238-Okurdr dayima si‘r i kaside
Kamu sirin-idi hem ¢iin ‘ aside

2239-Degiildi anas1 halinden agah

Yiirtirdi sur-1la alemde her gah

2240-Halim-i ¢ Amiri irisdi nagah

Gine tus oldi Mecntlin’a seher-gah

"““Davut Peygamber’in Calut ile yaptig

savastaki

zirhina

isaret edilmigtir. Kur’an’da Hz.

Davut’a zirth yapiminin Allah tarafindan &gretildigi ifade edilir: “Ona (Davut’a) zirh yapmayi
dgrettik ki savas darbelerinden sizi korusun.” (Enbiya 21/80)

Y Halim-i Amiri’nin Tekrar Gelmesi
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2241-Yimek virdi libasin taze kildi
Veli efgan-1 bi-endaze kildi

2242-Meger tutmis-1di kardagi yasin
Varup geymis-idi matem libasin

2243-[fien gog eyleyiip feryad-ila zar
Bu hali eyledi Mecnuin’a izhar

2244-Didi atan bigi 6ldi anafi da
Be-gayet ¢cog-1d1 derdiifi ananda

2245-Belaii-ila seniii gitdi cihandan
Sefer kild1 iki kapuli handan

2246sidiip anas1 fevtini Mecniin
Revan itdi gozinden ¢esme-i hiin

2247-Kilurdi naleler siir-1la ¢iin geng
Giderdi nalesi bir nige ferseng

2248-Anasiyla atasin yad iderdi
Yiizini hak idiip feryad iderdi

2249-Varup meshedlerine yiiz siirerdi
Alup topraklarin basa koyard1

2250-Cikard1 ah-1 odindan gége dad
Velikin itmedi hi¢ 6liime stid

2251-Bunuii clis u huriisin gis idenler
Makabirde figanifi isidenler

2252-Kamu kavm u kabile bilis i yad
Irisdiler anufi katina ¢iin bad

2253-Geliip Mecnuin’1 gordiler belada
Yatur topraklar i¢inde cefada

2254-Yag-1 hun-abesi olmig giisade
Kara kanina gark olmus fiitade

2255-Tiirab lizre yatur bi-‘ akl u bi-hus
Cihan ahvalini kilmis feramiis
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2256-Gine ‘ akli geliip acd1 g6zini
Kamu akvamiufi gordi yiizini

2257-Bu kavmi virdiler ctimle nasihat
Didiler vaktidiir eyle hamiyyet

2258-Gétiir simden girii basufia © aklufl
Yitiirdiifi h~od bugiin asluiila nesliifi

2259-[fien galma yire neng-ile ¢ arufi
Gozet namisufu sakla vakarun

2260-Cii kavmi kildilar Mecniin’i¢iin cehd
K’idé¢ler atasi1 bigi veli-“ahd

2261-Gine akvaminuil olup kebiri
Atasi yirine ola emiri

2262-[sidince bu sozi kagd1 Mecniin
Gine dest-ile kiiha diisdi Mecnilin

2263-Gegerdi ah idiip kiih-1la hamin
Dili gam-gin gézi nem-gin ciger-hun

2264-iderdi ademilerden ¢ii nefret
Siba‘-1la kilurds “1s G “igret

2265-Bilésince varup tagda gezerler
Giirth-1la bile ol canverler

2266-Peleng ii sir-i ner bebr-ile keftar
Siba® aksami ser-ciimle ne kim var

2267-Dii ‘ alemde ¢ii bizar olmig-1di
Kamu makstidi dizar olmig-1d1

2268-Ne ol bir kimseye olmigdi hem-dem
Ne bir kimse afia yar-1di mahrem

2269-Gozi ¢lin gormedi diinyada hayri
Zariiri sigradi bu kohne deyri

2270-Bu < dmr-i tiz-rev ¢iin berk-i siizan
Geger bir sa‘ at eglenmez sitaban
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2271-An1 Mecnuin goriip el ¢ekdi bundan
Halas old1 cihan i¢cre mihenden

2272-Su “ dmriifi kim olur ahir zevali
Heman bir dem durur bifi-ise sali

2273-Cii “omr iginde var 6liim nisani
Sabi de almaya bir berge an1

2274-Ne gafilsin cihandan gidisersin
Biliirsin ¢ akibet can virisersin

2275-Nedendiir pes buifia bunca guriruil
Kadimin sanuben da‘va-y1 zirufi

2276-Meger sensin cihan iginde gevden
Seni tantyamaduk kandesin sen

2277-Ci her bir zerre kim tutmisdur arzi
Anuii kadrince vardur til u “arzi

2278-Afa nisbet bu kiih-1 kaf-1 peyker
Heman bir zerre mislidiir mukarrer

2279 Aceb ol zerrede kadriifi seniiil ne
Anuil vezninde mikdarufi seniiil ne

2280-Yiiceldiip kadriifii gegdiin felekden
Gorursin kendiifii a‘lem melekden

2281-Sanursin kim seniinl vardur kabuliiii
Cihan i¢re miibeyyen ‘arz u tuliifi

2282-Seniifi eyiniiil 6ziiniifi direrler
Seni bu adem i¢inde yirerler

2283-Biliirsin kim hatadur h~od-perestlik
Hicab-1 rah olur bu yolda hestlik

2284-Gel imdi yog olup gi¢ varlikdan
Halas it yaruii agyarlikdan

2285-Tiirab eyle 6ziin ates-dil olma
Suya tekye kilup yile kosulma
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2286-Bis on rengin pula *° oldufisa malik

Sanursin safla milk oldi memalik

2287-Fakiri goricek azar idersin
Palasindan meger kim ‘ ar idersin

2288-Bu diinya malin1 turmaz dirersin
Fakiri fakr ucindan yirersin

2289-Sakin diinya-y-i1la olma miifahir
Anuiila fahr iden olur ¢ii kafir

2290-Olursan fakr-1la ¢ alemde dil-sad
Ser-efraz olasin ¢iin serv-i azad

2291-Seniin ol vakt olur cayiz namazuii
Siva-y1 Hak’dan olmaya niyazuii

2292-Seni hvod bu tama‘ kul eylemisdiir
Deni diinyaya mesgul eylemisdiir

2293-Kimiin kim nani1 var ani seversin
Afa ta‘zim idiip ikram idersin

2294-Kocarsin boynina hem salinursin
Seg-i avare bigi yalinursin

2295-Yiiri ¢lin mes‘ ale-yi dest-i renciiii
Sem® bigi yanup yi kendii genciifi'"’

2296-Makalatin1 Ridvan’un kabiil it
Cihanui sahini kendiife kul it

) Sl wet M Oslaw p 148

2297-Gel iy Ridvan gine soyle kelamuii
Kemal i Katibi olsun gulamuii

2298-Gine nazm eyle bir kavl-i seker-bar
Hayalin yimesiin Sa‘di vii ¢ Attar

146 Niishada A seklinde yazilmistir.
147 Misrada vezin kusuru vardir.
S Leyld min Na‘im-i Amiri’yi Géndermesi
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2299-Yiiri bir nagme-i sirin kil agaz
Nevalar eylesiin ‘ussak u sehnaz

2300-Dil-i Leyli giilistan-1 ma‘ani
Saray-1 “ismetiifi ol pas-bam

1392 2301-Cefa-y1 carh-1la olmisd1 haste
Esir-i “1sk-1d1 goiili sikeste

2302-Gam-1 dil-darla diin i giin gecerdi
Ciger kanin1 mey diyii icerdi

2303-Meger cis eyleyiip bir giin yegane
Sarayindan ¢ikup oldi revane

2304-Varup bir yol kenarinda oturdi
Nikab-1 sermi yiizinden gotiirdi

2305-Goriindi karsudan bir pir-i tarrar
Ki dana-y-1d1 her isden haber-dar

2306-1&rii yiiriyiip geldi kavisdi
Huzir-1 Leyli’ye ol-dem yitisdi

2307-Didi Leyli afia kanden geliirsin
Nediir hali fillandan ne biliirsin

2308-Didi pir-i sehun sehd i seker-riz
Ki ol vahsi-nisin {i vahset-amiz

2309-Gezer feryad u zar-1la cihan
Urur Leyli diyii her dem figanm

2310-Ne eyiisin biliir ne yavuzini
Gozeédiir gozleri izi tozuni

2311-Cihana kalmamis bir zerre meyli
Dilinde zikr-ile tesbih-i Leyli

139° 2312-{sidiip bu sézi Leyli-yi bed-hal
Nahif olup bu gamdan oldi ¢iin nal

2313-Akatd1 gozleri ¢iin ebr-i nisan
¢ Akik i la‘l-ile 13 °1i°-1 mercan
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2314-Eyitdi kim benem ol yar-1 dil-stiz
Kim ansuz gice olmisdur bafia riz

2315-iki bigareyiiz bir derd-ile zar
Ikimiiz arasinda lik fark var

2316-Eger kildiysa ol kiih iizre rahi
Kemine kiluram ¢ah igre ahi

2317-Eger anuii s6zi oldiysa gevher
Kilam ben ¢ehre-i giil renglimi zer

2318 Tamam itdi sozin ¢iinkim sehun-dar
Kulagindan ¢ikardi nige gevher

2319 Ata eylédi pire kildi in‘ am
Telattuf gosteriip ¢og itdi ikram

2320-Didi lutf eyle bu yirden girii don
Var ol seyda dili ara ni¢é giin

2321-Bulup am gétiir ilden nihani
Fiilan mevzi‘ da sakla ol clivani

2322-Pes andan sofira gel bana haber kil
Girii ol mevzi‘a lutf it giizer kil

1402 2323-Gidem ben dahi sen piriifi suyinca
Nazar kilam cemaline toyinca

2324-Gorem ta kim yiizinde ab u rengin
Vefa vezninde hem mikdar-1 sengin

2325-0Ola kim cis idiip ol “ayn-1 ates
Katumda okiya ebyat-1 dil-kes

2326-Anuiila hatirum olur giisade
Ola sevki goiiillerde ziyade

2327-Biline baglayup gevherleri pir
Girii donmekligé eylédi tedbir

2328-Yiiridi sa‘y idiip cehd-ile ¢iin bad
Aradi ol yiri viran u abad
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2329-Ni¢¢ giin istedi dest-ile tag1
Kamu gest eyledi sahra vu bagi

2330-irisdi  akibet bir yire ol pir
Ki Mecniin anda yatmisdi ¢ii nahgir

2331-Tolayisin kusatmig-1di divler
Kamu zist i kerth i fi‘1-1 bedler

2332-Cii gordi kocayr Mecntin-1 h~os-hal
Ana meyl eyledi ¢iin sir-etfal

2333-Siba‘1 tagidup kildi perisan
Kigirdi katina pir-i sitaban

2334-Yiiz urup hake ol pir-i sikeste
Didi Mecniin’a iy sah-1 huceste

2335-Bugiin devran-1 “1gkufi hani sensin
Kamu “asiklarufi sultani sensin

2336-Cii Hizr oldun hayat-abini nis it
Sikender’sin cihan icre hurus it

2337-Bugiin dilberleriifi sultan1 Leyli
Melahat baginufi reyham Leyli

2338-Heva-daruii durur can-ila dilden
Yolufia can viriir dayim géiiilden

2339-Seniif haliin sorup kildi selami
Safia gonderdi lutf-1la peyami1

2340-Zaman oldi ki yiizin géormediim dir
S6zinden niikteler isitmedim dir

2341-Seni tenha yire gétiirmek ister
Seniifile diyiiben isitmek ister

2342-Visalinden olup sen dahi dil-sad
Dil-i gam-nakiif ola gamdan azad

2343-Ser-agaz idiiben kavl i ‘ameller
Oiiinde diyesin si‘r i gazeller
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2344-Revan eyleyiip es‘ ar-1 dil-aviz
Anuiila idesin bazaruiii tiz

1418 2345-Su nahlistan ki etrafi cemendiir
Ser-a-ser giiller Ui serv-i semendiir

2346-Cemenler ¢evresi ab-1 revandur
Kamu reyhan u siinbiil ergavandur

2347-0 mevz1‘ dur seniiii mi‘ ad-gahuii
Kiran eyler seniifile anda mahufl

2348-Ani sayd eyledi bu bendi-y-ile
Inandurd: dilin sevgendi-y-ile

2349-Cii Mecniin gozledi ol pir-i ntrt

Isinde gdérmedi kilca kusiir'

2350-An1 fehm itdi kim yokdur nifaki
Anuiila la-cerem kild1 vifaki

2351-Zaruri girdiler sevk-1la raha
Varup irigsdiler mi‘ad-gaha

2352-Koyup Mecniin’1 gitdi pir-i envar
Nihani Leyl7yi kild1 haber-dar

2353-Hezaran sa‘y-1la Leyli diiriigdi
Varup ol mevzi1‘a ahir irigdi

2354-Biri birin goricek  akli gitdi
Ikisi dah1 bi-hiis old yatdi

141° 2355-Safadan vardilar sevk-ila vecde
Bu vasla kildilar siikr-ile secde

2356-Didi ol pire Leyli iy hired-mend
Baiia hacet degiil simden girii pend

2357-Tentimde kalmadi sabr-1la takat
Yakin varmakliga yok istita‘ at

2358-Bu od-1la ki ben canum yakaram
Eger ilérii varursam yanaram

14 Bu beyit niishada pes pese tekrar edilmistir.
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2359-{1&rii varmada ciinkim hatar var
Beniim bu canuma andan zarar var

2360-Olur bu “ akilun katinda taksir
Buni ayb idiser biirna-y-ila pir

2361-S’0l isler kim ola ma‘yiib u na-pak
Siirt¢ itmezler ana ehl-i idrak

2362-Budur evla ki bir i isleyem ben
Ol isiimden hacalet bulmayam ben

2363-Gerekdiir “ asik-1 dil-dara hali
Seker-dilden revan ide ziilali

2364-Gazeller okiya giis eyleyem ben
Mey-i hamra suna nus eyleyem ben

2365-Kod1 Leyli’yi ol pir anda hayran
Geliip Mecnun’a irigdi sitaban

1422 2366-Goriir Mecniin’1 yatur mest {i bi-hig
Cihan ahvalini kilmig feramiis

2367-An1 ta‘ cil-ile ¢ekdi 6zine
G0zi yastyla su sepdi yiizine

2368-Hezaran sa‘y-ila pir ol ciivanuii
Gétiirdi bagia “ aklini anufi

2369-Cii “aklin basina anuil gétiirdi
Revan ol pir-ile turdi oturdi

2370-Didi ni¢e baharui buyidur bu
Meger ziilf-i nigarufi biyidir bu

2371-Bu buy-1la olur goiiliim miinevver
Dimag-1 canum olmisdur mu‘ attar

2372-Bu by old1 beniim riih-1 revanum
Fida olsun beniim bu biiya canum

2373-Didi Mecniin’a ol pir-i hired-mend
Dilersefi kim safia hall ola bu bend



360

2374-Okunmadin gelé safia nigarui
Muraduiica ola bu riz-garufi

2375-Gerekdiir kim selimii’l-kalb olasin
Lisanufidan bu ahbar koyasin

2376-Ziibanundan gele es‘ ar-1 garra
Isidiip sad ola ol yar-1 ziba

142> 2377-Didi ben bliy-1 dil-dar-1la mestem
Beni zann eylemen kim mey-perestem

2378-Okursa mest olan sevk-ila es‘ ar
Ani ‘ayb eylemez ‘ alemde hiisyar

2379-Pes andan sofira Mecniin-1 dil-efgar
Bu si‘riifi nazmina kasd itdi tekrar

2380-Gine biii sdz-ile depretdi avaz
Bu si‘r-i dil-kesi kild1 ser-agaz

0}\’: O-L’j? d‘};l50

1- 2381-Bi-hamdillah visal old1 miiyesser
Bu milki tali‘ tim kildi musahhar

2- 2382-7aman-1 fiirkatiifi payana irdi
Nigarudi vuslat1"' oldi mukadder

3- 2383-Seker didiim giinahum bu lebine
Baiia kild1 “itabin1 miikerrer

4- 2384-Saba ‘ anber-fisan old1 sa¢indan
Dimag1 canini kildi mu*attar

5- 2385-Kelam-1  asikufl hakdur hakikat
Ebatiliin sozi kizb i miizevver

150 Mecniin’un Gazel Séylemesi

(e
15! Niishada —93" 2 seklinde yazilmustir.
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2386-Firakufida beniim diid-1 siyahum'*
Goniil ayiesin kildi miikedder

2387-Kapufida Ahmed-i Ridvan kuluiidur
Anuil manendi hi¢ olmaya ¢aker

2388-Cii germ itdi gazel sevk-1la serdi
Didi bu mesneviyi dokdi derdi

2389 Aceb bilsem seni canum kimiinsin
Seniifi ben bendefiem ya sen kimiifisin

2390-Cii bu yolda degiilven ebleh iy dost
Harif-isefi bafia bismillah iy dost

2391-Benem ol kethiiza-y1 rande-i halk
Nazar kilmaz bafia bir vech-ile halk

2392-Seniin ‘1skunda canlar tartictyam
Palas1 g€ylip atlas yirtictyam

2393-Kuluidur can seniifl ‘alemden azad
Gamuhn sadi yiter anuiila dil-sad

2394-Egerci tesneyem amma garikam
N’ola seb gérsem mihre refikam'>

2395-Sehun giim-rahiyam hem reh-niimayam
N’ola ger laf urarsam kethiizayam

2396-Cii tas u miihresiiz ben hokka-bazem
Rikab u payesiiz hem rahs-1 tazem

2397-Seniinl gam-h~arunam likin gamum yok
Gam-1 hicriifiden 6zge hem-demiim yok

2398-Cihan igre egergi siist-hizem
Rahilifide veli gayetde tizem

2399-Bugiin dilberleriifi ¢ ayyar1 sensin
Kamu ‘agiklarun dil-dari sensin

») ’ bl b)
152 Niishada & Lﬂ’l’)}’ seklinde yazilmistir.
153 Misrada vezin kusuru vardir.
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2400-Bogar ‘ayyarlik ¢iinkim gelilyi
Ozini 6ldiiriir sofira adiiy1

2401-Bu kurduii siiriden ne korkusi var
Palas-1la nemedden ortiisi var

2402-Baiia sensiiz gice olmadi dil-kes
Beniim senstiiz gicem hi¢ olami1 h~os

2403-Gidersin gelmedin bu naz olur m1
Bigersin ekmedin bu saz olur mi1

2404-Kuluii gokdur seniifi ¢ alemde bi-dil
Beniim bigi veli olmaya mukbil

2405-Kilursam can-ila sen dilberi yad
Olur astide bu cismiim diliim sad

2406-Yitersin sen bafia hem ben safia bes
Degiil hacet ara yirde dah1 kes

2407-Seniin gonliin gider gerci savaba
Beniim gofiliim yakin old1 haraba

2408-Seniiflle ......... 1% ola m1 dirlik
Dahu yiiz can-ila olur mi birlik

1442 2409 Aded iki velikin riste yek-tast
Ikiden birisi based gelé rast

2410-Beniim sikkem ¢iin olmisdur bigane
Ikilik sigmaya hergiz miyane

2411-Cii badémiin olupdur sikkesi nagz
¢ Aceb mi olsa bir tende iki magz

2412-Ben ol kefsem ki diigmisem ayakdan
Goriirven payeiii her dem rakdan

2413-Cemaliin sem‘ ine karsu ¢iragam
Velikin saye-ves senden iragam

‘Beytin bu kisminda, bosluk birakilmistir. Ya miistensih tarafindan okunamamis ya
yazilmasi unutulmustur. Bu sekliyle misranin vezni kusurludur.
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2414-Ten-i sufliniifi ola m1 makami
Kim ola sikkefiifi istiinde nami1

2415-Gamuii-¢iin virmege bu ser yarasmaz
Seniifi sancagufia hem-ser yarasmaz

2416-Ceridediir bu canumda miyanda
Degiildiir bende bu canda cihanda

2417-Ne gam bendiifide-y-isem iy peri-zad
Biiyiik servi bigi olmigam azad

2418N’ola ger yog-1sa ortada peyvend
Seniifi ben bendenem ¢iin giil kemer-bend

2419-Su yiller kim eser kiiyinda bi-bak
Kilur bu can u diller jengini pak

144> 2420-Eger azar ide ol can-fezay1
Gerekmez canuma ol mimiyay1

2421-Seniifi der-banuil olmisdur ¢ii seg riy
Menem hak-i reh-i kelban-1 an kuty

2422-Seniif seg-banui olmagi dilerven
Seniiiile la-cerem bim derd olurven

2423-Bu derdler kim bafia dayim uyarlar
Beniimle nireye gitsem giderler

2424-Kilabumdur bular bim tiz ¢engal
Velikin dayima kapumda pamal

2425-Fakir {i miiflisem sen mal-darum
Beli ben halzyem sen hal-darum

2426-Benem bi-dirhem i bi-zer meh 1 sal
Safia haltifi diremdiir zer ¢ii halhal

2427-Sana canum direm haliifi gérelden
Hiridar olmisam halhalufia ben

2428-Bugiin bulmadi Mecniin yarin aglar
Bahar ebri bigi giilzarin aglar
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2429-Su hindu-y1 siyeh kim pas-bandur
Seniifi kapufida Mecniin hem-¢iinandur

2430-Egerci meh viriir carha cemali
Tutar Mecnun rub-1 mahuiila hali

1452 2431-Giiliin derdiyle biilbiil zar olupdur
Dil-i Mecntn bigi bi-har olupdur

2432-Egerg¢i la‘li-¢iin il kan kazipdur
Veli Mecniin seniifi-¢ilin can kazipdur

2433-Nigarui olamu hig ittifaki
Baiia sevki diise hem istiyaki

2434-Seb-1 mehtab ola ¢iin riiz-1 riisen
Beniimle yar ola bir sahn-1 giilsen

2435-Kelam idem anuifila glis-der-gus
Mey-i giil-reng icem bim nus-ber-nis

2436-Seni penhan idem ¢iin la“1-i der seng
Saram bim bagruma ¢iin tér-i der-ceng

2437-Olam nergisleriii manendi sermest
Dah1 uzatmayam siinbiillere dest

2438-Cekem ebrilarufl yasini muhkem
Kilam gisularu piir-¢in @ piir-ham

2439-Cemaliifi bagina bir giin girem ben
Seniifi sib i zenahdanufi direm ben

2440-Uram geh naruia dendan-1 tenha
Yiyem geh sibiifii giiya ki helva

2441-Gehi zilfiin bigi baga diisem ben
Ayagiimla varup aga diisem ben

145° 2442-Benefse bitiirem gahi giiliinde
Gehi giiller bitiirem siinbiiliiide

2443-Kenarumda kilam geh cayui ahsen
Virem gam-namesin geh destiifie ben
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2444-N’olaydi bula olaydi bu tedbir
Bu is {lizre olayd1 kar u ta“ bir

2445-Siirad idé-y-idiim ¢iin murg- h~os-gly
Ara yirde liziilmeyeydi bir muy

2446-Bu ben surideyi bizar dutma
Benem zir i zeber bimar tutma

2447-Beni sen katuna hi¢ gel dimezsin
Bu s6z h~osdur veli an1 dimezsin

2448-Ne sermiifi var seniiil ne havf-1 agyar
Seniifi igiine befizer is kimiifi var

2449-Ger Orii turasin ger oturasin
Beni kendiifiden ayru tutmayasin

2450-let ser-gesmeye tesne garibi
Serabi gosteriip kilma firibi

2451-Bu canum la‘liifie tesne kalipdur
Diliim haliifi gibi cev cev olupdur

2452-Tapufisuz gerci gam yimek biliirven
Seniifile mey dah1 igmek biliirven

1462 2453-Meger kim bu s6zi kilduf feramiis
Yiigiirdiikce yatur yirinde hargis

2454-Eger virmezse cam-1 can fiirtizi
Ciger kanin yiyem olmazsa riz

2455-Seniin yaduiila iy la“1-1 seker-pis
Eger zehr-ab igem olur bafia nis

2456-Eger bezmiinde niig itsem hakikat
Helal olur bafia ¢iin hamr-1 Cennet

2457-Egerci nistem yaduiila hestem
Nesimiifi buy-ila ¢ alemde mestem

2458-icem deryalar1 cay-1 ferahda
Ki ciir a komayam baki kadehde
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2459-Seniifl ¢iin mestiiiem eyle vefay1
Bafia mestane vir cam-1 safay1

2460-Meyi dayim sabihi igmek olmaz
Hicabindan sabiihuii gegmek olmaz

2461-Giines nuri-y-1la tabendediir mah
Cirag-1la giriir gencineye sah

2462-01 ugrudur ¢eker derd-ile renci
Erer zulmat-1 leyl i¢inde genci

2463-S’0l ev kim olmaya anuil ¢iragi
Cehennem’diir kamu giilzar u bagi

146° 2464-Gamuii nerdinde bu géfiliim zebundur
Afa dest urmazam derya-y1 hindur

2465-Ne h osdur kim mey-ile mest olam ben
Nigarun ziilf-ile hem-dest olam ben

2466-Elemsiiz ziilfiniin bilyin alam ben
Diyar-1 miisg-ile anber kilam ben

2467-icem her bir kadehde yiiz sabiihi
Gorem her lahzada bin bifi fiittihi

2468-Bu fethi kil bafia ya Rab musahhar
Nigarun vaslini eyle miiyesser

2469-Didi bu sozleri Mecniin-1 seyda
Tamam idiip gozetdi rah-1 sahra

2470-Varup Leyli de har-gahina gitdi
Gine derdi-y-ile rahina gitdi

Opf g ot Olkal 155

2471-Sehun-dan-1 kuhen boyle kilur yad
Halife taht-gahiyken bu Bagdad

2472-Meger miin‘ imlerinden ol makamui
Halife sehrintiil Darii’s-selamuii

155 Miislim ’in Mecniin 'un Huzuruna Gelmesi
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2473-Biriniif var-1d1 bir ogl asik
Dili safi-y-idi “1skinda sadik

2474-Belalar seyrine tus itmig-idi
Bu dehriifi zehrini ¢ok datmig-1d1

2475-Bu “1skuii diirdini niis itmis-idi
Zaman kahrinmi bi-had ¢ekmis-idi

2476-Ana ismiyle Miislim dirler-idi
An1 her fende “alim dirler-idi

2477 Ulum i¢inde bulmigdi nihayet
Heves-nak-idi es‘ ara be-gayet

2478-Cihan i¢inde fas olmisdi Mecniin
Ki dirdi dayima es‘ ar-1 mevzin
2479-Miidam es‘ ar1 anufi okunirdi

Kamu dillerde s6zi sdyleniirdi

2480-isiden soziini olmazdi ayru
Siirerdi nakasin Mecniin’a togru

2481-Cihan miilkine irglirmisdi feryad
Irisdi “akibet ta sehr-i Bagdad

2482-Anuii sihr-i helalini zarifan

Sema“ eylerdi gus itse harifan

2483-Cii Miislim giisina irigdi es‘ ar
Ana meyl eyleylip old1 heva-dar

2484-Elinde kalmayup hig ihtiyari
Okurdi sozlerin eylerdi zar1

2485-Gidérek Miislim’e sevk old1 galib
An1 gormeklige eylédi talib

2486-Gidiip Mecniin diyarina dil-efgar
Inan-1 nakasin déndiirdii na-car

2487-Arad1 nige giin dest-ile tagi
Kamu gest eyledi buldi mekan1
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2488-Arayu isteyii sord1 nisanin
Iriisiip “ akibet buldi mekanin

2489-Bakup gordi yatur bir §ir-i merdan
Kamu bagdan ayaga cism-i ‘uryan

2490-Siba‘ -1la mekani ciimle tolmis
Kenarin baglamis ¢iin halka olmis

2491-Ana varmakliga itmédi ciir et
Gine donmége de itdi hamiyyet

2492-Bu hal-ile dururken zar u mahziin
Afa tus eyledi cesmini Mecnln

2493-Nazar kildukda afia karsurakdan
Goriir kim bir clivan gelmis rakdan

2494-Cemalinde celi envar-1 “1gkuil
Viiciidinda kamu asar-1 ‘ 1gkufl

2495-K enarindan siba‘1 hep yitiirdi
Ani ol demde katina getiirdi

14872 2496-Varup Miislim afa virdi selam1
Tevazu® birle sdylédi kelami

2497-Afia Mecnuin dahi “izzetler itdi
Telattuf gosteriip hiirmetler itdi

2498-Didi Mecniin’a Miislim iy ciivan-merd
Seniifi-¢iin ¢ekmisem ° alemde ¢ok dert

2499 {sidiip soziifii ol-dem remide
Beni kild1 s6ziifi na-aramide

2500-{sitdiim si‘ riifii Bagdad iginde
Anuii-¢iin kalmigam feryad i¢inde

2501-Seniifi sevkuiila tolmisdur ¢ii bu ten
Seniifi-¢iin diismisem bu gurbete ben

2502-Kilurven siikrini ol zii’1-Celal "tiii
Ki kild1 ben kula riz-1 cemaliifi
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2503-Suninca camini sakisi ¢ dmrif
Huziiruiida gece bakisi < mriifi

2504-K apuiidan bir nefes ayrilmayam hig
Huzirundan dah1 ayrilmayam hig

2505-Ne sozler kim kilasin fikr-i biinyad
Ani can u dil-ile eyleyem yad

2506-Seniif hep sozleriin ezber kilam ben
Anuiila hatirum enver kilam ben

148° 2507-[sigiifide bu ben giistah1 kul it
Beniim bu ¢ 6zriimi lutf it kabil it

2508-Beniim bu haliime rahm it s6ziim tut
Beni de bu siba‘uil birisin tut

2509-Huziruiidan beni ger siirmeyésin
Beniim hergiz ziyanum gérmey¢sin

2510-Cii “1skuit hasili gam-h-arlikdur
Beniim dah1 muradum h-orlikdur

2511-Ciivanuil ¢iin sozin isitdi Mecniin
Ne ki didi-y-ise fehm itdi Mecniin

2512 Tevazu‘ gosteriip giildi ylizine
Anuii incinmedi hergiz s6zine

2513-Didi iy yar-1 hib i naz-1 piir-derd
Bu yol diisvardur piir-har u piir-gerd

2514-Bu yoldan girii don sen piir-hatardur
I¢i piir-fitnediir astib u serdiir

2515-Beniim geydiikleriim sen giyemezsin
Bu ben yidiikleriim sen yiyemezsin

2516-Beniim miinisleriim her demde deddiir
Kamunun siret i ef* ali beddiir

2517-Kagcar div ii peri ¢iin sohbetiimden
Seniifi ne nef* lifi ola hidmetiimden
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2518Budur kasdum ki koyup ris i haddi
Bozam kendii ayagumdagi bendi

2519-Bu sevda-y-ila geldiiii kim varasin
Beniim endamuma bir mih urasin

2520-Baiia yigdiir kolayumda salunmak
Muhal olur seniii huyufi hulanmak

2521-Beniim her giinde bir gam hazirumdur
Seb-istaninda bir viran yiriimdiir

2522-Cii ben vahsi vii sen iinsi olasin
O nev‘i iste kim cinsi olasin

2523-Hamil olduiisa ger sen hem-¢ii ahen
Melil olursin ahumdan beniim sen

2524-Enis i miiflisiif ¢lin bi-nevadur
Safia mihmanum olmak ne revadur

2525-Beniim ¢iin h~od-kiis i sen h~isten dost
Seniifile ikimiiz olur m1 bir post

2526-Kabanuii bendini ben kiluram siist
Kilursin sen kemer agyar-ila ciist

2527-Kagarven olicak ben ademe tus
Bu halk-1la olursin sen hem agus

2528-Bu kiih-istan iginde ko beni sen
Bafia viranelerdiir cay-1 ahsen

2529-Bu sevdada “abes yollar kesersin
Gine yoluna git zahmet ¢ekersin

2530-Garibi goricek el-hayru lek™ di
Giizer kilup da A/lahu ma‘ak’” di

2531-Budur havfum ki bu yoldan gegésin
Zariiri olasin ahir kagasin

136 Sana iyilik dilerim.
157 Allah seninle olsun.
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2532-Cii Miislim difiledi Kays’un s6zini
Kabil itmedi dondiirdi yiizini

2533-Didi vallahibuni itmezem ben
Isigiifiden 6lince gitmezem ben

2534-Sakin menna‘ -1 hayrat olmagil sen
Ziilali tesneden tartinmagil sen

2535-Beni redd itme kim idiip niyazi
Kilam mihrabufa togru namazi

2536-Eger kildumsa secde sehvini ben
Kabiil it sehviimi lutf eyleylip sen

2537-Egergi ol piser ¢og itdi cehdi
Veli Mecniin kabiil itmédi © ahdi

2538 Tamam itdi ¢ii Kays-1la kelamin
Getiirdi ortaya Miislim ta‘amin

2539-Cikardi sofradan helva-y-1la nan
Kebab-1 murg-ila enva‘ -1 biryan

1502 2540-Didi Mecniin’a lutf it ¢ehrefii a¢
Biziimle yar olup agyardan kag

2541-Seniifile yiyeliim nan u nemekden
Biliirsiifi kim ziyan olmaz yimekden

2542-Egerci kesreti ekliifi hatardur
Veli azi1 ta amun bi-zarardur

2543-Egerci tab‘ -1 merdiimdiir mitkemmel
Gida-y-1la olur likin ten ekmel

2544-Didi ben bu hisab i¢inde ferdem
Beli merdem veli bi-h*ab u hirdem

2545.G1da ma‘nide ol sahsa yarardur

Ki cisminden anufi perdesi'™® vardur

» 7
'SNiishada =% scklinde yazilmistir. Bu sekilde bir mana ifade etmedigi gibi vezne
uymamaktadir.
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2546-Cii Miislim gordi ol merd-i ciger-siiz
Ne yatur ne uyur ne yir seb i riiz

2547-Ne bir yiizden diliniifi kami vardur
Ne bir yirde anufl arami vardur

2548-Bu yiizden]"” canini salmis belaya
Diisilirmis gofilini bu ibtilaya
2549-Dili pervaz ider bir yirde turmaz

Felek bigi doner bir yirde durmaz

2550-Didi Mecniin’a iy merd-i dil-efgar
Bu gamdan eyleme sen goiiliifii tar

150° 2551-Sitab-1la viriir gerdin sebaklar
Ki bir demde diirer bifi bifi varaklar

2552:G6zi agup yuminca iy birazer
Ferahdan agilur gam-nake yiiz der

2553-Safia ol yig ki mahziin olmayasin
Bu gamlardan ciger-hiin olmayasin

2554-Gider bu gussalar amma iversin
Cihanda agladuguica giilersin

2555-Seniifl bigi nice dil-haste beste
Cihan i¢inde kalmisdur sikeste

2556-Bi-ahir yitlisiip ‘avn-1 Hudayi
Afa virmisgdi bu gamdan rehayi

2557-Olasin “ akibet sen dah1 hamus
Kilasin bu kazayayi feramus

2558-Bu su‘le kim yanar  ariyetidiir
Yigiitlik odinufi germiyyetidiir

2559-Yigitlik gécicek fikr eyle iy merd
Olur bu ateslifi germiyyeti serd

'"®Niishada bu kelime igin yer ayrilmis ancak yazilmadan birakilmistir. Kelime, vezinden ve
anlamdan hareketle tarafimizdan beyte eklenmistir.
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2560-[sidiip bu s6zi Mecniin-1 abdal
Otururken yirinden turdi derhal

2561-Didi sanma beni siiret-perestem
Heva hamri-y-1la mecniin u mestem

1512 2562-Bugiin devran-1 ‘1gkufi hantyam ben
Kamu ¢ asiklaruii sultantyam ben

2563-Bu nefs-i zalim ucindan tamamet
Dahi ¢ekmis degiilven ben hacalet

2564-Hadesden eyleyiip tahir bu haki
Ben ol sehvetden itdiim gusl-1 paki

2565-Hatasindan kilup bu nefs-i reste
Heva bazarimi kildum sikeste

2566-Viiciidumdan beniim 15k oldu maksid
Ki ‘1sk ates durur ben olmigam “ id

2567-Geliip 15k eyledi bu haneyi has
Anui iksiri virdi cana ihlas
2568-Kamu rahtumla esbabum yegane

Ara yirden gotiirdiim  agikane

2569-Beniim varum kamu dil-darumufidur
Cii ben yogam bu varlik yarumufidur

2570-Beni bu 15k iderse giim yime gam
Ne gam carha eger enciim ola kem

2571-Beni ‘1skuil meyinden aymag olmaz
Zeminiifi rengini hem saymag olmaz

2572-Cii bulduii “13k-1la bu sohbete rah
Ma‘ayibden ziibanuii eyle kiitah

151° 2573-Kusuruii gor kemali gdzleme hig
Kimesne ‘aybina ta‘n eyleme hig

2574-Meseldiir soyleniir bu s6z ezelden
Her isde saklagil endazefii sen
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2575-Biirtdet eylesen ben germ olurven
Husunet eyleme ben nerm olurven

2576-Bu nev* -ile kilup Miislim’le bazar
Velikin olmadi Mecniin ziyan-kar

2577-Harife pend-ile didi s6zi kes
Afa bir harf-1la kild1 edeb pes

2578Da‘h1 Mecniin’a “irfan satmadt hig
Afia bir vech-ile harf atmadi hig

2579-Sakin ¢ikma edebden olma giistah
Bulinmasun seniifl isiifide surah

2580-Neden sehv-ile bir i isleyésin
Varup sofiinda ‘ 6zrin dileyésin

2581-Eger kat1 eger yumsak kemani
Safia giistahlikdur cekmek an1

2582-Eger yumsag-1sa viriir melalet
Eger saht-1sa bulursin hacalet

2583-Su fi‘li kim dilersin an1 agmak
Safia lazim-durur evvel sinamak

2584-Gerek evvel resen ardinca anuii cah
Ki ayaksuz basa varmaya bir rah

2585-Diisiip Mecnuin-1la Miislim miinasib
Biri biriyle oldilar musahib

2586-Virisdiler aligdilar nigé giin
Diyisdiler idisdiler nigé giin

2587-Ne kim Mecniin didi si‘r @i kaside
An1 Miislim gotiirdi ¢iin aside

2588-Kamu hifz eyleyiip yadina aldi
Leali diircini gencine sald1

2589-Cii Mecniin’uii za“1f olmigd1 hali
Yimekden uykudan her demde hali
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2590-Bu derde itmeyiip Miislim tahammiil
Doniip ahvalini kildi teemmiil

2591-Firaka degsiiriip bu ictima‘1
Zaruri kildi Mecniin’a vida‘i

2592-Su kim maksidi-y-1d1 Miislim ald1
Gine Mecnin siba‘1-y-1la kald1

2593-Gine Bagdad’a togru gitdi Miislim
Veli ol sozleri yad itdi Miislim

2594-Ne yirdé kim olup es‘ ar okurdi
Isidenler kamu hayran kalurd:

2595-Bu Mecnlin’u sakin asiifte sanma
Ani zencir-ile pa-beste sanma

2596-Namaz u riizesiiz bi-niir sanma
Amni ‘akl u edebden dir sanma

2597-Habir-idi rumiiz-1 asmandan
Beyan eylerdi esrar-1 nihandan

2598-S6zi ziba-y-1d1 ¢iin sikke-i zer
Kamu ebyati hem-¢iin 1{i°1{i°-i ter

2599-isidenler biliirdi bi-tefekkiir
Ki nazm itmez delii bunufi bigi diir

2600-Cihan tertibini komigdi elden
Gidermisdi anuii fikrini dilden

2601-Oliim telhini muhkem bilmis-idi
Anuil yolu yaragin kilmis-1d1

2602-Kimiifl kim dirligi olursa diigvar
Olur mergi afiun asan u hem-var

2603-Kisi kim gitmege baglamaya dil
Anuii bu haneden ¢ikmasi miigkil

2604-Cihan isini her kim ki tuta saht
Dem-i rihletde merg olur afia saht



1532

153P

376

2605-Yola yoldasisuz ¢iin gitdi Mecniin
Veli rifk-1la bendin ¢6zdi Mecnlin

2606-Sikar olmis-1d1 yara mu‘in ol
Ki virmisdi goniilden siifte ten ol

2607-G1da afiilsa ¢ak eylerdi zehre
Yimekden zerre bulmamisdi behre

2608-Gidadan bi’t-tabi‘ el cekmis-idi
Hemin Leyli bahane olmis-1d1

2609-Bu diinyadan muradin almig-1di
Firtbini cihanuf tuymig-1di

2610-Dil-i handan1 kamindaydi dayim
Anuil tigi niyamindaydi dayim

2611-Muradinca donerdi ¢arh-1 bi-dad
Anuiila hane-i “15k-1d1 abad

2612-Bu yolda var-1di bir merd-i dana
Bu “1sk ahvaline olmisdi bina

2613-Bu ‘agik halini ben sordum andan
Kamu ahvali teftis itdiim andan

2614-Didiim lutf eyle bu sirr1 “ayan it
Bu remziifi ashini serh i beyan it

2615-Cii “asik hvod bulur ma‘stuka vuslat
Nediir bu miihlet ii te’hire “illet

2616-Olur h~od “akibet hasil ¢ii bu hal
Nigiin na-kam olur “asik nice sal

2617-Eyitdi kim kisi bulmaga bir kam
Nige yillar gerekdiir sabr u aram

2618-Eger na-kam olursaf nice sa‘at
Olursin bi-ta‘ ab yillarla rahat

2619-Uraydum terkini iki cihanuii
Bulaydum camini ol can-fezanuil
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2620-Bulursaii Ahmed-i Ridvan bu cami
Bulursin siibhesiiz ¢ alemde kami

o> 160

2621-Nizami kim kilup nazm-1 hikayet
Bu resme kild1 raviden rivayet

2622-Kim ol devr igre bir divane koydi
O ‘asruii sem‘ine pervane koydi

2623-Bozardi ursalar bend-ile zencir
Dilir-idi be-gayet soyle kim sir

2624-0 da Mecniin bigi diismisdi taga
Vida“ itmisdi sehr i kasr u baga

2625-Gam olmusd: dilinde sanasin kith
Viicudi ser-be-ser tolmisdi endiih

2626-Ci ger ma‘nide insan-1d1 sade
Veli goren sanurdi div-zade

2627-Ciivan-1 pak-idi zat1 hiiner piir
Gazel dirdi latif i hab ¢iin diir

2628-Anuii “1sk-1la cami tolmis-1d1
Teni bagdan basa 15k olmis-1di

2629-Kemal-i fazl-1la olmisdi mevsif
¢ Arab milkinde ¢ Amir ismi ma‘raf

2630-Tutup Leyli yirinde agiyanin
Kamu virmisdi “15ka hanmanin

2631 Amiisi kizin1 sevmis-idi bil
Veli virmisdi kiz dahi afia dil

2632-iki canibde ‘ 15k olmisdi muhkem
Ani bilmisdi climle halk-1 ‘alem

2633-Cii anui “15k-1la olmigdi bed-nam
Karar itmezdi ansuz ol dil-aram

10 Hikaye
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2634-Kamu terk eyleyiip nam u nisanin
Anuil her taria asmigdi canin

2635-Bugiin devrinde ol mah-1 dil-aram
Nihad-1 nik-idi hem naziik endam

2636-Meh-i giil-gehre-y-idi ergavan-had
Semen-sima-y-1di1 ol hizran-kad

2637-Kemal-i hiisn-ile olmig-1d1 tak
Cihan-asubi-y-1d1 sur-1 afak

2638-Cihan bustaninuil serv-i revani
Letafet misrinufi kandi dehani

2639 ebiniiil yog-1d1 zerre nisani
Segilmezdi anufi midan miyani

2640-Leb-i sirini-y-idi tiz bazar
Kesadindan seker olmis-1d1 zar

2641-Hayat-abi-y-1d1 sehd-i revani
Ki anufilaydi cihanuii zinde-gani

2642-Degiildi kameti ¢iin serv-i bi-ber
Kim ol serviifi ber-idi sehd i sekker

2643-Yiizi hursid-ile hem-merhaleydi
¢ Abir-ile sa¢1 hem kafileydi

2644-Ham-1 ziilfinde leyl-idi nedimi
Ser-i kiiyinda subh-1d1 nesimi

2645-Cihan i¢re bulup ol hiisn-i nam1
Zamanufi zeyni Esma-y-1d1 nami

2646-Gamindan ol biitiifi Amir tamamet
Gice¢ giindiiz iderdi vakt-i firsat

2647-iderdi sa‘y-1 bi-vezn ii terazii
Kim ol la‘li kilayd1 andan ayru

2648-Anuil gergi kemalati cog-1d1
Fakir-idi veli mali yog-1di
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1552 2649-Kemal-ile zamanuii fahri-y-1di
Veli ‘aybi cihanda fakri-y-1di

2650 Amiis1 mal-dar-1di tiivan-ger
Anuii-¢iin kavmine olmigdi mih-ter

2651 Amiusindan nigé kez istedi mal
Veli virmédi dirhem kaldi pamal

2652-Taleb kild1 kizin dah1 miikerrer
Bu s6zin de kabiil itmédi mih-ter

2653-Bu isden “aciz i bigare kald1
Tutup gam giisesin avare kaldi

2654-Bu fikr-ile kila donmisdi cam
Za‘if olmisdi cism-i na-tiivani

2655-Okurd1 derd-ile es ar-1 dil-stiz
Seb-i tarik-idi gamdan afa riiz

2656 Amilst Amir’i ¢iin sevmez-idi
Afa duhter yiizin gostermez-idi

2657-Karin'®' olmaga mih-ter ister-idi
Ozi bigi tiivan-ger ister-idi

2658-Suda‘indan kizufi kurtuldi ahir
Ozi manendi baya virdi ahir

2659-Cii ma‘liim eyledi Amir bu kar1
Ki Esma aheriifi old1 sikar

155° 2660-Zariiri terk idiip her kar u bart
Uzatd1 nalei arturdi zar1

2661-Umidini kesiip zar u perigan
Gine ‘azm eyledi kiiha pesiman

2662-Olup Mecntn-sifat iiftade sermest
Ozini nist mi bilmezdi veya hest

161 Niishada Ufj seklinde yazilmustir.
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2663-Vefa kilmadi anda gordi kavmi
Huziirindan kamu ayirdi kavmi

2664-Hemin ol kaldi gonliyle bela-kes
Dertinina anufi da diismis ates

2665-Anufi naliglerin difilerdi Leyli
Ciger yaniglarin afilardi Leyli

2666-Cii derdinden anufl olmigdi agah
Kigirurdr ani1 katina her gah

2667-Sikeste gonlini dayim sorardi
Niivazisler kilup halin sorardi

2668-Dir-idi halini ol tanlar-1di
I¢i yanup anui-giin aglar-1di

2669-Cii “1skinda anufl gordi vefasin
Didi Leyli de afia macerasin

2670-Antinla yarina gonderdi peygam
An1 mahrem idindi ol dil-aram

1562 2671 [sitdiikde peyam-1 dil-niivazin
Anuil Mecnin iderdi pig-bazin

2672Ki 15k icre harif i yari-y-1di
Her isde munis i gam-h~ar1-y-1di

2673-Peyamini1 anun Mecnun idiip gis
Gulam olmisd afia halka der-giis

2674-Cii tuymislardi zevkini sema‘ ufi
Kesilmislerdi hilyindan siba‘ ufi

2675-Kasayid kim diylip Mecniin okurdi
Ani Amir revan ezber kilurdi

2676-Yitlrirdi heman kavmine ani
Isiden kisiniifi kaynardi kam

2677-Viriirdi yara yarindan haberler
Olurdi ‘asik u ma‘ stika rehber
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2678-Meger kim nevha-gahindaydi Mecniin
Dimisdi niikteler ¢iin diirr-i mekniin

2679-Am1 Amir goriip didi kim iy yar
Neden kilduii 6ziifi bu resme bimar

2680-S6ziin kadri bugiin fevk’al-‘ulade
Nigiindiir menziliifi tahte’s-serada

2681-Egerci vasfufi artukdur bahada
Degiil “1skufi bu Amir’den ziyade

162

156° 2682-ifien cog aglama ¢og agladum ben
Bu nar-1la cigerler dagladum ben

2683-Veli sabr eylediim ahir yegane
Yimek yidiim su i¢diim bi-bahane

2684-Bu sevdadan gegciip bir dem kil aram
Diriga kim safa asiiftediir nam
2685-Mubassirdi cihan i¢inde Mecnln

Dili nurany-idi fikri mevziin

2686-Diline ma‘rifet toldurmis-1di
Cihanda sehvetin 6ldiirmis-idi

2687-Cii gordi Amir’i asiiftediir mest
Satar divanelik ol Mecniin’a pest

2688-Didi Amir ziyade soze gecdiifi
Ozifii bilmediifi haddiifiden asdufi

2689-Bafia divane sen nigiin kodufl nam
Ana divane dirler ki ola h~od-gam

2690-Cii ben cinni degiilven div-bendem
Melek hirzi misali bi-kiirendem

2691-Beniim hiyum degiildiir haslet-i div
Beni divane sanup eyleme riv

| B A7 A . . .. . o
162Niishada %Aw—‘d‘y’ seklinde yazilan musra “bu” kelimesinin yeri degistirilerek
aktarilmigtir. Boylece vezin problemi ortadan kaldirilmugtir.
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2692-Siba‘ ol hityum ucindan tamamet
Beniimle kildilar tab“ -1la iilfet

2693-Diniir divane ol bed-bahta her-bar
Kim ide bendini key saht u diigvar

2694-Cihan icre benem h~od ¢abuk u ciist
Ki her bend ii “alakam'® kilmisam siist

2695-Gemiler kim sikest ola miyant
Yiridiir olmaya ger bad-bani

2696-Cihan bahrinda kesti olmadan gark
Diisem deryalara ez-payi ta fark

2697-Vuzi‘ aldum egerci ab u kilden
Velikin bilmezem mesh i gusiilden

2698-Bu dam igre beni sanma safada
Ki dane ciist idiip irem murada

2699-Cii cismiin halkasinda olmisam sast
Uram mu gayriya gayret kilup dest

2700-Budur kasdum gidem bu dardan ben
Halas olam kamu murdardan ben

2701Cii “15k-1 yara der-sevk-i sahthiim
Olur m1 gayriya meyl-i sarthiim

2702-Su “ akil kim tutar cam-1 mugane
Tutar derya-y1 rahmetden girana

2703-Bu gamdan kilmazam hergiz sikayet
Ki bu yirden emin yokdur vilayet

2704-Ki bu findik misal i fistiki reng
Bu kelle findika sine urur seng

2705-Hakikatde soziin ¢iin ma‘z-1 candur
Ani1 sanma ki post u iistiihvandur

2706-Varur togru nisana gergi tiriim
Keman-1 siist ucindandur nefirim

< v
163 Niishada % seklinde yazilmustir.



383

2707-Hazine babin agmakdur {imidiim
Veli havfum bu sir¢adur kilidiim

2708-Makam-1 havf olur iimmid-vari
Veli sofi1 timidiifi ters-kari

2709-Bafia mesken olaldan bu harabat
Kesilmisdiir bu peyvend-i karabet

2710-Hiyel fikr itmezem cahil degiilven
Galatda kalmazam gafil degiilven

2711-Ecel bigi bafa gelmezden 61idin
Rabhil avazesin dimezden 6ndin

2712-Turam zir eyleylip yiriimden odu
Gidem bu guirdan ol giira togru

2713-Ciiniinam yok durur ¢ilin bundan 6zge
Beniim adum dimefi Mecniin’dan 6zge

2714-Buiia yitiirdi Mecniin s6zlerini
Agup puladi dokdi gevherini

1582 2715-Cii Amir eyledi bu sézleri giis
Ziyade giiy-iken 1al old1 hamis

2716-Vefa levhinde 6grendi edebler
Haya mismari-y-ila dikdi lebler

2717-S6zi kalmadi sa‘y itdi bu kara
Ki yarindan haber iltiirdi yara

2718-Hemin Leyli misal-idi arada
G06zi bina-y-1d1 her macerada

2719-Miyancilar bigi bulmigdi behre
Meh-ile Mihr arasinda ¢ii Ziihre

2720-Ger olursa muradui tizre karuii
Zaruridiir ol isde ihtiyarufi

2721-Ne kim vardur cihan i¢ginde mevecud
Viiciidindan olur bir nesne makstd
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2722:ki yiizlii olur dayim varaklar
Iki canibden olurlar sebaklar

2723-Bu ylizdendiir sikar-1 kar1 tedbir
O yiizdendiir hisab-1 emri takdir

2724-Kalem katib elinde ¢iin degiil rast
Hisabi buifilaru nite gele rast

2725Ne giiller kim acar bad-1 bahari
Goriir devran elinden zahm-1 har

2726-Muhassal kissa-i devran ¢linindiir
Hayal eylé¢ ki sirke engiibindiir

2727-Cii Leyli meh-likalar genci-y-idi
Oziniifi genci gayrufi renci-y-idi

2728 Aceb kim-idi ol kan-1 giiher-bar
Hisar itmisdi ¢iin halka an1 mar

2729-Giran-1d1 bahada gergi gevher
Veli meh-ves an1 saklardr seb-der

2730-Atas1 anasi saklarlar-1di
Cii genc-idi an1 beklerler-idi

2731-Beser nev‘inde omigdi peri-zad
Peri-ves bendin itmislerdi pulad

2732-Kilurd1 nevhalar ol yar-i safi
Anuil derdine derd olmisdr safi

2733-Cii gordi kim miifid olmaz miidara
Kamu derdini kild1 agkara

2734-Veli kavminden eylerdi hicabi
Kilurdi canina zecr i “azabi

2735-S’0l eyyam igre kim “1sk-1d1 galib
Afia Tbni Selam olmisd: talib

2736-Veli ol-dem heman fevt olmig-1d1
Gamindan € alemiifi kurtilmig-1di
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2737-Kiiduretden safa bulmisdi ¢iin zer
Halas olmisd1 harindan giil-i ter

2738 Dahi agyar1 kalmamisd: yaruil
Huziirt var-1di ol giil-‘ izarui

2739-Hemin Mecniin igiin eylerdi nale
Viictudi za“ f-1la donmisdi nale

2740-G6zi yaglar dokerdi dane dane
Bu derd-ile yiiriirdi yana yana

2741-Cekerdi bu gami her dem nihani
Kilurdi sirr-1la ah u figam

2742 Tazarru‘ lar iderdi Hakk’a her dem
Ki bir sa‘at olaydi yara hem-dem

2743-Ne riiz-1la kilurd1 ‘1s-i ashab
Ne eylerdi gice aram-1la h~ab

2744-Dokerdi gozleri ab-1 revani
Goren Nil i Aras sanurdi ant

2745-Dir-idi diismisem bahra ¢ii zevrak
Anuil havfiyla lerzanem ¢ii yaprak

2746-Savurmigdi viiciid-1 hirmenin bad
Dokiildi gussadan simsad-1 azad

2747-Bu hali anasi tuydi kemahi
Ki vardukca kiz1 arturdi ahi

2748-Uzatd1 derd-ile feryad u zan
Teninde kalmadi sabr u karari

2749-Anasi la-cerem kildi nasihat
Beyan itdi afia enva‘ -1 hikmet

2750-Didi namiis u namuii yire salma
Vakarui sisesin hem tasa ¢alma

2751-Gurdr itme bu cam-1 h~os-giivara
Ki anifi ser-h~oslugi degmez humara
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2752-Bu dehr-i diinuil aldanma demine
Ki bifi sadisi degmez bir gamina

2753-Anasi kild1 bu resme nasayih
Didi kalbine her ne olsa layih

2754-Velikin Leyli’ye stud itmedi pend
Dil-i divanesini tutmadi bend

2755-i¢i bu gussadan kan-1la told
Bu derd-ile anas1 dah1 6ldi

2756-Hayatinda ¢ii kurtilmadi gamdan
Virlip canimi kurtildi sitemden

2757-Anasi-¢iin nige giin tutdi yasi
Yog-1d1 yasinui hergiz kiyasi

2758 Riza-y-1la kabul idiip kazay1
Yitiirdi yirine resm-i ‘ azayi

160? 2759-Gehi zari-y-ile efgan iderdi
Gehi sabr eyleyiip penhan iderdi

2760-Velikin “akibet 15k oldi galib
Ani kild1 gine Mecniin’a talib

Oyt s e O3t p 20

2761-Gine kurd1 hryamim seh-i giil
Bu sevk-1ila fievalar kild1 biilbiil

2762-Ne haletdiir ki murgan geldi ctsa
Cemende baslad: gine hurusa

2763-Gine nergis geylip zerrin kiilahi
Cemenlerde kilur da‘ va-y1 sahi

2764-Giil-i stirhi goriip mest old1 biilbiil
I¢iipdiir lale camindan meger miil

164 [ eyla’nin Mecniin u Istemek Igin Amir’i Gondermesi
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2765-Bu meyden Ahmed-i Ridvan olup mest
Urur Mecniin kelamina gine dest

2766-Gortir siinbiilleri giilsende ziba
Kilur Leyli makalin nazm u insa

2767-Cii Leyli’niiil yolindan han gitdi
Hemin gencine kald1 mar gitdi

2768 Kigirdi Amir’i tenhaya ol-dem
Didi her sirruma sensin ¢ii mahrem

2769-Kerem kil var ara s’ol miibtelay1
Gam-1 “1skinda kalmus plir-belay1

2770Didi Leyli’ye Amir iy dil-ara
Benem simdi cihan iginde riisva

2771-Mey-i Esma kilupdur canumi mest
Beni bala-y-iken kilmig durur pest

2772-Yiizin dondiirdi halkum ciimle benden

Kamu kavm u kabilem merd-ile zen

2773-Cii ben derdiimle kaldum bdyle hayran
Idem mi aheriifi derdine derman

2774-Didi Leyli afia iy merd-i abdal
Bu isiimde kerem kil kilma ithmal

2775 Tabib eyler ‘ilaci ahere ciist
Veli kendii mizacinda olur siist

2776-Cii giis eylédi Amir bu makali
Cevaba kalmadi ahir mecali

2777-Pes andan taga “azm itdi sitdban
Aradi anda Mecniin’1 firavan

2778-Velikin ‘akibet tus old1 Amir
Didi ol maceray: evvel ahir

2779-Beyan eylédi Leyli derdin ekser
Kamu ahvalini didi ser-a-ser
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1612 2780-Atas1 anasi fevt oldugini
Bu acilarla matem tutdugum

2781-Cii Amir sozlerin gils itdi Mecniin
Revan itdi gozinden Nil ii Ceyhiin

2782-0zi goyiindi Leyli’ye be-gayet
Go6zi yasini dokdi bi-nihayet

2783-Kamu ahvali ¢linkim bildi Mecniin
¢ Aza emrin tefekkiir kildi Mecniin

2784-Heman ol-dem eline aldi hame
¢ Azab-igiin nigara yazdi name

ok D4 (i asls 165

2785-Didi ser-namede nam-1 ¢ Azimi
Rahim i Kadir it Hayy u Kadimi

2786-Kim anui ismidiir her kufla miftah
Acar bab-1 fiitiih1 nam-1 Fettah

2787-Mukarrebler anufi zatinda hayran
Kamu kerriibiler vasfinda nalan

2788 -Anuii hakki eya dil-bend i dil-dar
Bu ahbart isidiip olmisam zar

2789-Bu gamdan kalmigsam ser-geste hayran
Benem bu gussadan ¢iin bid-i lerzan

161° 2790-Bu atesden teniim ¢iin ahker old1
Gamuii nari-y-ila hakister old1

2791-Velikin bil bu Kasr-1 Abanos’1
Gehi matem vertir gehi “aruist

2792-Safia genc-i ‘ayansin gam yarasmaz
¢ Arus-1 Cennet’e matem yarasmaz

2793-Cii serv-i taze doymez darb-1 bada
Mizacuil bad-1 gam viriir fesada

'S Mecniin’un Leyld’ya Mektup Yazmasi
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2794-Gerekdiir bu ise sabr u tahammiil
Kazasina riza Hakk’a tevekkiil

2795-Eger irisdise egcara afet
Nihal-i tazesin olsun selamet

2796-Cihan icre hemin Leyli sag olsun
Yiicelslin menzili 6mri ¢og olsun

2797-Tamam eyledi Mecniin namesini
Kod1 ol-dem elinden hamesini

2798 An1 sundi revan Amir eline
Gétiirdi ol senalardan diline

2799-Didi bu namemi irgiir nigara
Yitiir bu yad-garum giil-‘izara

2800-Cii Amir name-i Mecniin’1 aldt
Huzur-1 Leyli’ye ol-demde geldi

2801-Eline namei ¢iin sundi Amir
Didi gordiiklerini evvel ahir

2802-Ciin agcd1 nameyi okudi Leyli
Revan itdi gozi irmag: seyli

2803-Getiirmisdi gam-1 “1skun1 yada
Gine kilmisd: derdini ziyade

2804-Didi pes Amir’e Leyli-yi meyyal
Getiir Mecniin’1 bafia itme ihmal

2805-Za“if old1 firaki-y-1la haliim
Teniimde kalmadi sabra mecaliim

2806-Olup emrine Amir bende-ferman
Gine Mecniin’a “azm itdi sitaban

2807-Varur Amir gériirdi haste Mecniin
Yatur toprag i¢inde garka-i hiin

2808-Dilinde Leyli vii Mevli dilinde
Hakiki Hakk’adur meyli dilinde
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2809-Didi sevk-1la Amir afa iy sir
Seni ister nigarufl itme te ’hir

2810-Miiserref eylesiin bir dem beni dir
Irag itsiin gézinden siveni dir

2811-Dil-aramuil seniifile miiftehirdiir
Safia her dem goiitilden muntazirdur

2812-Kadimi “ahdin1 unutmasin dir
Vefanui sartini terk itmesiin dir

2813[sidiip bu sézi Mecniin-1 azad
Dil-1 gam-gin old1 hurrem i sad

2814-Ferahdan Amir’e Mecniin-1 evbas
Didi tahsin-ile ahsend ii sabas

2815-Miiriivvet kasrinuii biinyadin urduii
Bafia layik cevabi neyse virdiifi

2816-Budur ‘ahdum ki ta can ola tende
Ola rihum bigi sevkuii bedende

2817-Huzuruidan viicidum irmayam hig
“Itab itsefi yiiziim dondiirmeyem hi¢

2818-Safa-y1 kalb-ile alup selamuii
Isidem giis-1 can-1la kelamufi

2819-Bu vaz‘-1la nig€ giin bu iki yar
Biri biriyle kild1 nige bazar

2820-Sofuct tefrika diisiip miyana
Firak oldi bu vuslat bi-bahane

2821-diip Mecniin heva-y1 asiyane
Gidiip Amir de kild1 ‘azm-i hane

o2y B e 31 (A 03,87 il 160

2822-Nisar itdi gice deryasi ¢iin diir

186 [ eyld 'nin Geceden Sabaha Kadar Yalvarmasi
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Bu debhriidi ........ 17 kaldh yiizin piir

2823-Sanasin hiise olmisd1 Siireyya
Ki ¢esminden an1 dokmisdi derya

2824-Gice leyli-y-idi derd-ile dag1
Katinda munisi tenha ¢iragi

2825-Gine Leyli diigiip derd-ile daga
Sikayetler kilup sebden ¢iraga

2826-Didi bu seb ne sebdiir boyle muzlim

Dil-i tarufi durfur] gaddar u zalim

2827-Beniim bu yanisimdan var feragi
Cekipdiir canuma derd-ile dagi

2828-Seb-i taruil bu vech-ile dirazi
Baiia kilmadi bir dem ¢are-sazi

2829-Sanasin kim fiistirde old1 siiz1
Yahuz ruz-1 kiyamet old1 riz1

2830-Kemine kalmigam leyl-i cihan-siiz
Seb olur m1 bu resme hig bi-riiz

2831-ikincidiir ki sdyiindi ¢irag
Yikilmigdur yahiiz divar bagi

2832-Meger kim gerdeni murgui {iziildi
Dem-i subhui ya evraki bozuldi

2833-Yahuiz carhufi husrev-i sipihri old1
¢ Ases tutdi miiezzinler giim old1

2834-Subih'® nevbet-zeni ahvali n’old1
Diihiil avazini yad itmez old1

2835-Huda-venda olup feryad-res sen
Baiia goster ¢iragum bir nefes sen

1By kisim

s seklinde yazilmistir ve  bir

168

anlam

verilemediginden

okunamamustir.

Miistensih, kelimeyi muhtemelen okuyamamis ve bu yilizden harekeleyemeyip resmetmistir.
'8 Misrada vezin kusuru vardir.
19 Misrada vezin kusuru vardir. Vezin kusurunu ortadan kaldirmak igin “subh” kelimesi “subih” seklinde

yazilmustir.
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2836-Beniim-¢iin pak idiip bu kasr u kahi
Seb-1 teng igre vir ruz-1 ferahi

2837-Dili tesbih idiip nam-1 Huza’y1
Sabah olinca kildi bu du‘ay:

oo iy SUS Og# 5 o Gy 170

2838-Sabahui husrevi ¢iin turdi handan
Ciilus itdi gine tahtinda sadan

2839-Basin kaldurdi ¢iin hiirsid-i enver
Cihan etrafim kildi miinevver

2840 Acayib riiz-1d1 ol riiz-1 piriz
Nihan-1di deminde ‘1d-i Nevraz'"

2841-Huceste fal-idi ferhunde tali¢
Sa‘adet kevkebi olmigdi 1ami*

2842-Cii goiili kamini bulmigdi Leyli
Giderdi nireye olursa meyli

1642 2843-Miidar eylerdi her dem bi-miidara
Nihanmi kilurd: askara

2844-Gamin ¢ekmezdi atanufi ananufi
Yog-udi kimseden korkus1 anuii

2845-Saray u tarum u kiiy1 gezerdi
Eli ylizinde her dem seyr iderdi

2846-Dili dayim dilerdi bir makami
frerdi her dile anufi peyami

2847-Felek bezminde mihr-idi minir ol
Sacardi her nefes yire ©abir ol

2848-An isterdi ol kim yari-y-1d1
Cihan i¢re hemin dil-dari-y-1d1

0 Leyld ve Mecniin 'un Masum Bir Sekilde Birbirlerine Kavusmasi
é > )

7! Niishada " seklinde yazilmstir.
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2849-Cii matem darin1 yikmisdi Leyli
Gine gam-haneden ¢ikmisdi Leyli

2850-Cemali perdeden olup hiiveyda
Niihiifte ‘1skin1 kilmigdi peyda

2851-Tasa ¢almig-1d1 camini ¢iin miil
Yire dokmis-idi abini ¢iin giil

2852-Deri-y-idi ezel kufliyla beste
Deri olup giisade old1 reste

2853-Yiiridi derdine istédi emsem
Ki bulur isteyen zahmina merhem

2854-Meger bir giin makaminda oturdi
Kigirdi Amir’i Leyli getiirdi

2855-Didi yaruii bugiin vash giinidiir
Ne bir sa‘at anuii fash giinidiir

2856-Bugiin sen yarina yari irigdiir
Gil-ile sekkeri bu dem karisdur

2857-Cemen servine ‘arz eyle giili sen
Semenlerle enis it siinbiili sen

2858-Diisiir yine gazal-1 Cin’i seste
Getiir §’0l nafe-i piir-miisgi deste

2859-Harir-i ter diizem muy-1 seriifiden
¢ Abir-efsan olam hak-i derinden

2860-An1 ben kendiime hem-dem dimezven
Kim anuii gayrini hig istemezven

2861-Ecel irismedin bir dem varalum
Biri birimiiziifi ylizin goréliim

2862-Ola kim irise dehriin firaki
Bu hasretler kala canumda baki

2863-Tamam idiip sozin Leyli’yi bi-gam
Hazine kapusin a¢cdi heman-dem
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2864-Cikardi nice yiifi hazz-1la diba
Mukavvam cameler mergiib u ziba

2865-Geyiirdi Amir’e anufi nicesin
Veli Mecniin’a gonderdi sezasin

2866-Alur bu tuhfei Amir sitaban
Nesat-1la gider kitha hiraman

2867-Saray-1 bi-dere iletti ant
Hiima-y1 bi-pere ol miijde-gani

2868-Haber yitiirdi Kays’a agd1 razi
[riirdi tuhfeyi kild1 niyazi

2869-An1 Mecnuin goriip hiizni gotiirdi
Nesatindan turup gine oturdi

2870-Bir eylédi yidi yolini dehriifi
Sanasin ki old1 pergar sipihriifi

2871-Belasindan hazer kildi bu ¢arhui
Kamusindan giizer kild1 bu ¢arhuii

2872-Nigarindan ¢ii Mecniin buldi behre
Stictid-1 siikr idiip hak itdi ¢ehre

2873-Yiizine siiriiben 6pdi kabasin
Tenini pak idiip geydi libasin

2874-Vuzi aldi muhabbet ¢cesmesinden
Aritdi cismini ¢irk-i hadesden

2875-Yola diisdi gazeller okiyurak
Dehanindan giiherler akidurak

2876+ izarindan giil-i ter aca aga
Ziibanindan sekerler saca saca

2877-Siba‘ enva“-1 cimle made vii ner
Bil¢since giderlerdi ¢ii lesker

2878-Otururlardi ger Mecniin otursa
Tururlardi kagan bir yirde tursa
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2879-Ci halka cevresin baglar[lar]-1d1
Sanasin kim hisar eylerler-idi

2880-Varup Amir haber virdi nigara
Kamu razin1 kild1 agkare

2881-Didi Mecniin ki yar-1 gam-h-arufidur
Isigiinde durur hak-i deriifidiir

2882-Geliip eyvanufia togru irakdan
Sticud eyler bu kasra karsurakdan

2883-Eger destir olursa ol fakire
Diy¢liim hidmete gelsiin esire

2884-Bu sozlerden besaret buldi Leyli
Harab-iken ‘ imaret buld1 Leyli

2885-Sevincinden kamu agyari siirdi
Heman-dem haymeden ¢ikdi yligiirdi

2886-Siitlin-1 hayme bigi rast turdi
Miisafir payina yiizini siirdi

1662 2887-Cemal-i dastan1 gérdi Mecniin
Gine payinda cani gérdi Mecniin

2888-Biri miirde velikin cani zinde
Biri zinde veli bi-can u miirde

2889-Biri birine bulugdi iki yar
Iki bi- akl u bi-hiig-1 dil-efgar

2890-Siba‘ almis kamu ¢evre bular
Tolayu kaplamis bu iki yari

2891-Siba‘-1d1 kamu gevre giizer-gah'”
Kimesne anlara bulmaz-1di rah

2892-Ara yirde ¢og-1d1 yirticilar
Helak itdi nicesin yirticilar'”

307
172 Niishada 'E)'& seklinde yazilmistir.

' Beyitte kafiye yoktur.
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2893-Bu heybetden kamu kagup kenara
Iraklardan kilurlardi nezare

2894-Siba‘ icre bular kalmiglar-1di
Dem-i pisine dek yatmiglar-idi

2895-Geliip Amir tiitiizdi ‘Qid u anber
Gil-ab-1la bular1 eyledi ter

2896-Cii bu demden yitisdi bunlara hiig
Bular kald1 ¢ii naks-1 hame hamus

2897-Hezaran serm-ile hiz itdi Leyli
Kara yirden an1 gotiirdi Leyli

2898:iletdi hayme-i hasina ani
Ana ‘arz eyledi ¢cok mihr-bani

2899-Oturd1 yanina kildi niyazi
Hezar itdi bu resme dil-niivazi

2900-Cii Amir has-1d1 bunlara mahrem

Olurd1 kapuda dedlerle mahrem

2901-Siba‘ ol havliy1 tutmislar-1di
Tolayisin hisar itmigler-idi

2902-Kus u¢mazdi bu heybetden havada
Yiigiirmezdi kolan ash ovada

2903-Bu dar i¢inde dedler korkusindan
Kabih eskal i bedler korkusindan

2904-Kimesne ol yire hi¢ ugramazdi
Yitiiklérini dah1 aramazdi

2905-Goren bu haleti kalmisdi hayran
Bu fikr-ile kamu olmigdi bi-can

2906-Didiler kim budur “1sk-1 hakiki
Ki bu “1skuii degiil sehvet refiki

2907-Hakiki olmasa bu “15k-bazi
Hakk’a sidk-1la kilmasa niyazi
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2908-Cihan i¢inde bu nam olmaz-1d
Kamu dedler bufia ram olmaz-1d1

2909-Cii kendii dedlerin kilmigdi teshir
Deruinin pak idiip itmisdi tathir

2910-Biriiniler anuf-¢iin tutd: ferman
Siba‘ iklimine old ¢ii sultan

2911-Yakin oldi ki “1ski1 ol clivanuii
Hakikat pak-imis bi-siibhe anufi

2912-Bugiin kim bunlarui halini sordum
Ikisini varup bir yirde gordiim

2913-ikisi urmadin bir badeye dest
Biri olmis harab u birisi mest

2914-Biri birini itméden der-agis
Biri ser-mest olur birisi bi-his

2915-Bu ‘15k igini sanma raygane
Kamu halati “ibretdiir nisane

2916-Makamindan turup Leyli-yi seh-naz
Kilup mihmanina ikram u i zaz

2917-Miiheyya eyledi ¢cok bis gesler
Kumas u sim 1i zer enva‘ -1 gevher

2918-Kolin ¢ember kilup ziilfini halka
Anuii bend eyledi boynin bu tavka

2919-Cii kilmigdi ant hem-hane-i dil
Ana bazismi kildi hamayil

2920-Girismeyle viriip hiigin1 bada
Ani1 mest eyledi bi-cam u bade

2921-iki sem* -idi bir tas icre taban
Ya bir tende mukim-idi iki can

2922-Yahud iki mukavves hat revane
Tutard1 dayire i¢inde hane
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2923-Terazi-y1 ‘ad(i)l bulup iki ser
Sanasin murg-1d1 buldi iki per

2924-iki ¢esme akard: bir yapudan
Iki sagar piir-idi bir sebiidan

2925-Sanasin diirr-idi old1 dii-siifte
Dii-¢esm-idi yehud bir serde riiste

2926-Biri birin kocup Leyli vii Mecniin
Bu resme kildilar bir nice diin giin

2927-ikisi de 6zinden ge¢mis-idi
¢ Araz murg1 aradan ugmus-1di

2928-Pes andan geldiler “akl-1la hiiga
Gine basladilar cus u hurtsa

2929-Goriir Mecnun ki kalmis hane hali
Nasib olmis nigarinui visali

2930-Tehi olmisg kamu agyardan yar
Bu dar i¢re ne der kalmis ne deyyar

2931-idinmis yarm dar icre hem-ser
Ozini eylemis ¢iin halka-i der

2932-Vatan tutdi anufi milkinde sultan
Gine kendi derine old1 der-ban

2933-Geliip bu “1sk od1 yakdi sipendi
Zubanina bularufi urdi bendi

2934-Tahayyiirden bu iki naks-1 ber-kar
Iki naks-1d1 sankim ber dii divar

2935-S6zi gonlinde yog-1di ziibanm
Cii biilbiil kim tutilmisdi dehani

2936-Sadasi bunlaruf tolmigdi dehre
Yayilmigdi diyar u il i sehre

2937-Cekerlerdi kamu seb intizar
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Yanarlard1 sem‘-manend var1'’*

2938-[kisi oldilar ¢iin yar u hem-dem
Kesildi dilleri ¢ilin subh-1 hurrem

2939-Bu vaz‘-1la gegen leyl-ile yevmiiii
Ziyad olur afa tesni‘i kavmiifl

2940-Hazine kim ola bi-sim ii bi-zer
Ana lazim degiildiir kufl-1la der

2941-Hazine mal-ile olsa miikemmel
Kilurlar kapusin la-btid mukaffel

168° 2942-Ziiban gamzesini Leyli idiip tir
Bedih-ile didi kim iy dil-aviz
2943-Ci ger suisen bigi ciimle ziibansin

Veli bu gussam-ila bi-ziibansin

2944-Olur giiya ‘ anadiller meh i sal
Velikin giil-cemalinsiiz olur 1al

2945-Cemalin biilbiile  arz idicek giil
Hezar okur seher destan-1 biilbiil

2946-Benem giilzar-1 hiisn i¢inde ¢iin giil
Zamane bagina sensin ¢ii biilbiil

2947-Ne ma‘ nidiir ki yiiziim gérmez-iken
Gil-i giilzar-1 vaslum dirmez-iken

2948 Figanun goklere yitisdiiriirdiin
Nefiriifi Zithre’ye irigdiirtirdiifi

2949-Bu sa‘ at kim olupdur riiz-1 peyvend
Dehanuria neden kim urasin bend

2950-{sidiip bu sézi Kays-1 dil-aviz
Ziban ag¢di velikin ates-engiz

2951-Didi ¢iin la‘1-i nabundur seniifi kand
Hakikatde bafia oldur ziiban-bend

174 Misrada vezin kusuru vardir. Vezin kusurunu ortadan kaldirmak igin “sem‘” kelimesi “semi¢”
seklinde yazilmistir.
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2952-Sanursin kim dehanum bi-ziibandur
Ki her muyum teniimde bir ziibandur

1692 2953-Bu yiizden kim yiiziifi mihr-i ‘ayandur
Ziibanum muydur miyum ziibandur

2954-Z{ibanum virmedi ¢iin kim niganum
Pes ol yigdiir ki mily ola ziibanum

2955-Dehanumda ziibanum oldi ¢lin miy
Safia ta kim kelamum ola ¢iin muy

2956-Seniifi-¢iin satmigsam yolinda canum
Nedendiir kim satam simdi ziibanum

2957-Cii vardur merhemdifi sinemde bisyar
Ziiban zahmi neden kim ola ber-kar

2958-Garik eyler hemise ciist u ciiy1
Kuru bulincag eyler giift u giiy1

2959-Beni buldun ¢ii sen bu rah i¢inde
Benem ol giim-siide bu ¢ah iginde

2960-Viiciidum nisttiir hestiifi katinda
Eliim yokdur sentifi destiifi katinda

2961-Kimem ben kim beni bir kimse bilmez
Baifia sayemden 6zge nesne dinmez

2962-Cii ben saydum viicidum ciimle hige
Anifi-¢ilin benzediim ‘ alemde hige

2963-Beniim canumda senden ¢iin eser var
Eserdendiir ki bu dilde haber var

169° 2964-Nicé kim baz olup ‘alemde ugdum
Cihani ser-be-ser ol-demde ge¢diim

2965-Nisanufi gérmediim kebg-i deriniifi'”
Hayalin yimediim bifide biriniifi

TS
4

E) ,
!5 Niishada ©7°7% seklinde yazilmistir.
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2966-Ciin olmisdur sikeste ber bugiin baz
Kilur kebg-i deri'” elbetde pervaz

2967-Ten-i pessem beniim ta bulmaya can
Seniifl taviisufia olmaya cevlan

2968-Sana ol-dem diiger vasl-1 nigarum
Kim olmaya eliimde ihtiyarum

2969-Karar itdiikce bu tende revanum
Fida olsun seniil yolunda canum

2970-Eger senden irerse cana yari
Kilam muhkem bu yolda can-sipar1'”’

2971-Cii ¢esmiimsin beniim bina vii piir-ntir
Reva midur gbziimden olasin dur

2972sigiifiden beni irmak dilerler
Beni senden 1rag ola sanurlar

2973-Bu yirde sigmaya benlik ve senlik
Kim olsa ikilik olmaz diizenlik

2974-Cii ben yogam kamu varum seniifile
Hayal-i naks-1 dil-darum seniiflle

1702 2975-Cii sensin ben iki peyker ne hacet
Iki bir olicak devvar ne hacet

2976-Ki heykel ikidiir biinyad olur bir
Olur lam u elif hem lam elifdir

2977-Beniim bunda nigarumdan kalani
Beniim sensin gubarumdan'”® kalam

2978-iki diir-daneye birdiir hizane
Iki old1 sadef ender miyane

176 Niishada 6nceki dipnotta gosterildigi sekilde yazilmustir.
i \2 (s
77 Niishada 2 Lok

2= seklinde yazilmustir.
BNV \Lé
178 Niishada “**2%€ seklinde yazilmustir.
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2979-iki simsir {i tigiifl bir niyam
Iki badam u magzuii bir makami

2980-iki harf olicak yek-cins ii ba-hem
Olur biri biri iginde miidgam

2981-Seniifi ben cinsiifiem iisde nisanum
Bir olupdur seniifile agiyanum

2982-Eger¢i harf iki amma ahad nam
Iki katre velikin bir durur cam
2983-Zarif-isefi iki isi bir is it
Harif oldufisa bir sdyle bir isit

2984-Bu sevk-ila turup asiifte Mecniin
Nisar itdi gézinden diirr-i mekniin

2985-Bu halat1 goriip Leyli-yi hayran
Dehan-1 tengini kild1 diirr-efsan

170° 2986-Dehanindan sagildi la‘1-ile diir
Hayat-abiyla kild1 hokkasin piir

2987-Sag1 piir-galiye ¢iin miy-1 hiiban
Dehani hokkasi ¢iin galiye-dan

2988-Olaldan galiye-dan sekker-engiz
Meh old1 galiye-sa giil seker-riz

2989-Fesan'” old1 ser-i yara miikerrer
Seker har-var-1la menn-ile ‘ anber

2990-Diler Misr u ¢ Aden’den gonli baci
Dimigk u Riim’dan ister haraci

2991-Cii Mecniin eyledi afia nezare
El urdi kim kabasin ide pare

2992-Mey-i dil-dar-1la olmigdi sermest
Ki yog-1d1 anufl katinda her hest

2993-Bigag irdi ¢li magz-1 iistiihvane
Anui her zahmesi boyandi cana

' Niishada “fisan”seklinde harekelenmistir.
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2994-Zariiri derd-ile < azm itdi geste
Gine kasd eyledi tag-1la deste

2995-Degirmenler bigi olmigdi gerdan
Giderdi sir-ves ol sir-i merdan

2996-Siba‘ ardinca giderdi firavan
Muti‘ -idi kamu emrine ferman

2997-Bir ayine dah1 girmisdi kar
Afa ayinesin virmigdi yari
2998-Cii dil-darini itmigdi der-agus

Kamu varii kilmigdi feramiis

2999-Galat kilup 6zin Leyli sanurd:
Neye kilsa nazar Leyli sanurdi

3000-Baharin giiliin gérmisdi handan
Visaline mehiifi irmisdi ¢endan

3001-Ciin olmisdr anuil ferhunde fali
Okurdi her nefes si‘r-i visali

3002-Vefa-y1 dostuii serhini kildi
Dertin-1 postuil magzini deldi

3003-Kilup Amir bu ebyit ¢ii mey-niis
Kamusin eyledi ¢iin halka der-giis

3004-Ana kildi firavan medh-i paki
Ser-efraz eyledi pakize haki

3005-Hakiki olicak bu “1sk-bazi
Anuil her sahsa farz olur namazi

3006-Biilend ayinediir bu ‘1sk-1 plir-niir
Hisabindan olur sehvet anun dir

3007-Viriir “15k1 garaz dayim fesada
Garaz “1sk-1la durmaz bir arada

3008-Garaz bu “1sk-1la nige gele rast
Garaz efziin olursa “1sk olur kast
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3009-Dime  asik sakin sehvet-pereste
Garaz hamri-y-1la bi-his u meste

3010-Karinidiir ¢ii “1skuii sidk u “iffet
Yarasmaz ‘ agika kizb-ile sehvet

3011-Bulursan sidk-1la bu “1gka rahi
Bu devranui olursin padisahi

3012-Olursa sidk-1la “1gkufi tamami
Bulursin sen cihanda nik nami

9 GBL Dby M O3S ey 180

3013-Hazan fash kim olur berg rizan
Ola berg-i secer iiftan ii hizan

3014+ Uruikindan dirahtufi saklanan kan
Cika tasra budakdan sanasin can

3015-Suyuii kararesini eyleyiip serd
Kila rubsarini giilsenlertifi zerd

3016-Agaclar sahinuii ire helaki
Zer isterken varaklar bula haki

3017-Cemende nergisiifi rahtin ala bad
Seh-i simsad ola tahtindan azad

1722 3018-Meger bad-1 semum-i berg-i rizan
Gulistan sehrini kilmisd1 viran

3019-Semen simasi olmigdi sikeste
Giiliifi kaniyla evraki niiviste

3020-Cemen farkinda ki ol pare-i hak
Sarilmisd afia ¢iin mar-1 Zahhak

3021-Kagan bad-1 muhalif eyleye zir
Olur bergiif yire diigdiigi ma‘zlr

'8 Leyld’nin Vedi Edip Vefdt Etmesi
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3022-Sular kim garka havfindan kagarlar
Kamu raht1 o korhudan dokerler

3023-Bu reng-i sebz ile ol laciverdi
Gubarimdan olupdur hiyre-zerdi

3024-Bu gamdan nergise diismisdi zerdi
Anuifi-¢lin ¢ehresin itmisdi zerdi

3025-Cikarmigdi siikiife hullesini
Kefen giylip kabtl itmisdi sini

3026-Geyiip matem libasini benefse
Kebiid itdi kabasini benefse

3027-Gine siisen geyiip ¢ini kabasin
Giil-i pejmiirdentiifi tutmisdi yasin

3028-Cii berg-i husk olup her mive-i ter
Kamu sah-1 diraht olmigdi bi-ber

172° 3029-Giilistan giilleri varmigdi bada
Serinden kamunuii gitmisdi bade

3030-Kara geymisdi bu hiizn-ile fiilfiil
Bu gamdan sagini ¢6zmisdi siinbiil

3031-Olup peymane-i lale tolu bad
Diisiip ayaklara eylerdi feryad

3032-Kamu murg-i sehun-gii nagme-perdaz
[riip badi huniik itmezdi avaz

3033-Kamu ab-1 revan olup fiisiirde
Hayat-1 mahz-iken olmigdi miirde

3034-Hum-1 mey nis idiip dihkan mugane
Harab-abade olmisd1 revane

3035-Meger fasl-1 hazanda tutilup mah
Ecel zahm erer Leyli’ye nagah

3036-Goriir hvabinda Mecniin’1 perigan
Olur Leyli bu gamdan zar u giryan
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3037-Uyanup ol gice habindan ol mah
Kilur ta subha dek feryad-ila ah

3038 Ten-i ma‘ murmni viriip harabe
Diislirmis-idi canin 1zdiraba

3039-Seh-i huiban-1 devran-idi Leyli
Kamu meh-rilara han-1d1 Leyli

3040-Ten-i hirsid-idi nim burci berre
Velikin tab ii teb itmisdi zerre

3041 izarin nar-1 teb yakmisd: anuil
Tenin ates-gede kilmisdi anuii

3042-Zckan-¢ahi piir-iken ab-1 zemzem
Ant1 husk eyledi teb kild1 bi-nem

3043-Goriip hal-i perisanini1 Leyli
Didi hayfa diriga vay-veyli

3044-Doniip akvamina virdi nasihat
Didi goriifi beni simdi ganimet
3045-Katumda oturun va‘dem gelince

Goreyin ben dahi sizi toyinca

3046-Egerci Leyli irmisdi semaya
Velikin simdi diismisdi seraya

3047-Anui bad-1 ezel bozmigdi bagin
Soyiindlirmisdi yanarken ¢iragin

3048-Teni giil bigi olmisken kasab-pls
Kasab bigi za‘if olmisd1 bi-hiig

3049-Kamer bedri anufi donmis hilale
Seht servi sebih olmis hilale

3050-Serine diisdi sevdasi diliniiii
Diline geldi ser-sami seriniifi

3051 -Esiriifi germ-ile husk old jale
Eser yilden tagildi berg-i lale
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3052-Enisinden nigarin ayrilal
Giyah olmigdi serviniifi nihali

3053-Eger¢i mihr-ban-1d1 beyade
Yiiz ol deiilii dahi old1 ziyade

3054-Goriip bend-ile ¢ Azra Vamik’ it
I¢i yand: gérince ¢ asikim

3055-Dili ¢linkim heva rahini buld
Seri sevdasinuil biri bifi old1

3056-Velikin “akibet irdi bufia kar
Nigarini seker-leb old1 bimar

3057-Teb-i lerze sid1 anufi serini
Leb-i sirmiin ezdi sekkerini

3058-Heman-dem istedi ol serv-i balin
Ciin oldur hasteler icinde ayin

3059-Ekinciden sanasin diisdi dane
Kara toprag icinde tutdi hane

3060-Abasina heman-dem ag¢d1 razi
Tazarru® eyleyiip kildi niyazi

3061-Didi iy mihr-banum eyle tedbir
Kim ahu-berrefii ald1 seniifi sir

1742 3062-Ezelden razumi saklar-idum ben
Ani fag eyledi derdiim n’idem ben

3063-Eliifi boynuma sal iy mihr-banum
Kalur yohsa seniifi boynunda kanum

3064-Su sa‘at kim kilam canum siipiirde
Firak-1 yar-1la cism ola miirde

3065-Cekiiii siirme bafia Kays’un gubarin
Kiluii bu reng-i niliim dud-1 narin

3066-Giil-ab-1 esk-ile cismiim ter eylefi
Ciger-kanini “1tr-1 micmer eylen
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3067-Hanttum yirine eylefi giil-i zerd
Kilufi kafiir-1la yenmis teniim serd

3068Kara kanumla yufi kurban-1 ‘idem

Beni hiinin kefen eylefl sehidem'!

3069-Cii bahtufi gérmediim asayisini
Baifia eylen ‘ arus arayisini

3070-Ciin avarem haber-dar ola benden
Cii ben avare oldum bu vatandan

3071Biiliirven kim geliir ol bu makama
Irer isbu “imariye selama

3072-Ser-i hakiimde ¢iin gele otura
Mehini isteyiip hakini gore

3073-Gel¢ topraguma ol merd-i haki
Kila ah u dirig-i derd-i naki

3074-Beniim ol togru yarumdur bilésiz

Afa ikram idiip “izzet kilasiz'*

3075-Garibi hos tutup hiirmet idésiz
An1 hor itmeyiip eyl tutasiz

3076-Huda-y-1¢un afia sefkat kilasiz
Size ol yad-garumdur bilésiz

3077-Afia “arz eyley€siz gussalardan
Diyésiz bildiigiifiiiz'*’ kissalardan

3078 Tutardum ben ani1 ¢linkim mu‘azzam
Tutuii siz dah1 makbul @ miikerrem

3079-Diy¢siz afia kim bu dar-1 gaddar
Fena-y-1mis anufl-¢lin gitdi na-car

1Bu  beyitte,

sehitlerin kanli elbiseleriyle defnedilmesine isaret edilmistir.

Uhud’da  sehit olanlarin  kanlar1 ile  defnedilmesini, yikanmamasini
kilinmamasini emretmistir.” (Buhari, Cenaiz, 1347)

'82Niishada O;M” seklinde yazilmistir. Ancak bu sekilde okunursa

bozulmaktadir.

183 Niishada MA& seklinde yazilmustir.

Hz.

ve

anlam

Peygamber
namazlarinin

ve kafiye
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3080-Makam itdi seniiii-¢iin cismi haki
Seniifi “1skufila virdi can-1 paki

3081-Ciin olmisd1 seniif “1skufida sadik
Fida kildi yolufida cani “agik

3082-Sorarsan kim nige ¢1kd1 cihandan
Seniifi “1skufila gitdi bu mekandan

3083-Cihan i¢inde oldukca siimar1
Gamuii derdi-y-idi ¢ alemde kar

3084-Seniin derdiifile ol sa‘at giim old1
Gam-1 “1gkufi yolinda tise kildi

3085-Bugiin kim meskeni hak-i kafesdiir
Sana bifi can-1la dilden hevesdiir

3086-Gilizer-gahuida dayim sag u solda
Seniifi-¢lin muntazir gozleri yolda

3087-Seni ister ki ardinca gelesin
Bu yollarda afia yoldas olasin

3088-An1 bu intizarumdan halas it
Huzirunda gine makbtl-1 has it

3089-Beniim her dem ziibanumdan bu pendi
Ana tekrar idiip berk eyle bendi

3090-Bunun birle ki piir- akl-1d1 dana
Diniirdi adina Mecniin-1 seyda

3091-Buni diyiip gozi yasini dokdi
Bir iklime dahi ‘azm itdi gitdi

3092-Gétiirdi saklu razimi diline
Sefer kild1 gine canan iline

3093-Abasi1 kizini ¢iin miirde gordi
Kiyamet hismim ol-demde gordi

3094-Serinden mi‘ cerin ol-dem giderdi
Semen bigi sa¢ini yile virdi
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175° 3095-Yiizini yirtiban sagini yoldi
Figanindan zemin etrafi told1

3096-Kamu kavmi kesiip miiy-1 serini
Geliip cak eylediler yiizlerini

3097-Anui-¢iin pirler ¢cog agladilar
Ciivan-i¢iin cigerler dagladilar

3098-Dokerlerdi kesiip listine geh mily
Siirerlerdi cebinine gehi ruy

3099-Anui cismini kan-1la yudilar
Tenini lalezar igre kodilar

3100-Sipihr old1 anufi derdiyle nalan
Anuii-¢iin ifledi hursid-i taban

3101-Su nevha kim anuiila seng olur kan
Leb-i la‘lin-i¢iin kild1 firavan

3102-Gine gozyasi akdi agkare
Mehiin etrafini tutdi sitare

3103-Vasiyyet kildugi tutildi anufi
Didiigi yollara gidildi anufi

3104-Mu‘ attar kildilar verd-i ter-ile
Pir itdiler <abir U ‘anber-ile

3105-Viriip hake viiciidin itmedi pak
Ki hak igre olur arayis-i hak

1762 5184
176°
1772 3106-Hiyel birle bu kuyudan ¢ikilmaz

Cidal-ile bu kapu hem yapilmaz

'8 Bu kisim, A.Sum Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlart
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
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3107-Ciivan fikriyle yar-1 pir-ile hi¢
Bu is a¢ilmaya tedbir-ile hi¢

3108-Safia tedbiriifl itmez reh-niimay1
Felek karina irmez kimse ray1

3109-Cihan emrinde ¢lin ‘aciz gecéviiz
Felek esrarini nige agavuz

3110-Bu carh-1 nilmiin bahr-1 kebiidi
Neheng olup yudar bifi ab-1 rud

3111 Aris-1 tesne oldurd: serabi
Ana feyz itmedi bir katre ab1

3112.Ciii kildi1 menzilin Leyli zemini
Harab itdi hisar-1 ahenini

3113 Arab kavmin firak-1 ra-y1 Leyli
Sikeste eyledi ¢iin muiy-1 Leyli

3114-Didi her kisi anufi-¢iin diriga
Firaka hasreta derda diriga

3115-Ciin old1 ravza-i Ridvan makami
Behist-i ‘asikan'™ dinildi nam1

3116-Kamu ‘agiklarun dil-hahi old1
Misal-i Ka“be hacet-gah oldi

177° 3117-Misal {izre yazan tugra-y1 meshir
Bu resm-ile yazupdur hatt-1 mengur

3118-Bu derd-ile vefat itdi ¢iin ol mah
Dil-i Mecntin olur bu isden agah

3119-Afia hem kavm-i Leyli’den bir adem
Haber virmisdi anui fevtin ol dem

3120Ki diniirdi anufi ismine Matem
Didi Leyli-y-igiin tut imdi matem

185 Leyla’nin kabri bu sekilde adlandirilmaktadr.
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3121-Tutup Leyli-y-i¢iin kendii de yas1
Kara geymisdi egnine libasi

3122-Geliip ol mevzi‘a ¢iin ‘ iid-1 nalan
Bahar ebri bigi olmisdi giryan

3123-Bu hal-ile kilup nalan u feryad
Irisdi buk®a-1 Mecniin’a ¢iin bad

3124-Geliip katinda Mecniin’ufi oturd:

186

Biraz yimridi ® vii gogsin otiirdi

3125-Didi Mecniin bufia n’oldufi birazer
Geliir biiy-1 demiinden dud-1 azer

3126-Didi derda diriga kani canan
Kani miilk-i melahat igre sultan

3127-Kani ol rity ¢iin mihr-i miinevver
Kani ol mily-1 miiggin ii mu‘anber

3128-Kani ol ab-1 “ariz risen ii pak
Ki anm kild1 miikerrer tire-i hak

3129-Kani ol ‘1kd-1 mervarid-dendan
Diriga kim an1 kir itdi penhan
3130-Kani ol hokka-i yakiit u piste

Ki an1 seng-i siyah itdi sikeste

3131-Gurib itdi sema sahminda harsid
Yire diisdi gemende serv-ile bid

3132-Fenadan rahtin1 divsiirdi Leyli
Beka milkine oldi ‘azm i meyli

3133-Ami “1skufi ezel kilmigdi zinde
Gine derd-i gamuiila old1 miirde

3134-sidiip bu s6zi Mecniin-1 hamis
Ani bu zelzele eylédi bi-hus

S
136 Niishada &

vy

* seklinde yazilmistir.
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3135-Anuf bu sa‘ika canini yakdi
Viicudi sehrini ser-ciimle yikdi

3136-Biraz miiddet yatup kaldurd: basin
Revan itdi cihana gozi yasin

3137-Didi iy bi-nemek bu siir-baht1
Nigiin kildufi esir-i dam-1 saht1

3138Nediir bu sa‘ika berg-i giyaha
Sitize ola m1 mur-1 siyaha

178° 3139-Nediir bifi diizaha bir mir-1 kes
Yiter miir-1 za“ if-i¢iin serar bes

3140-Viriifi hin-abeyi veznince camuil
Gerek sagar dahi kadrince kamuii

3141-Beniim bid u viicidumdur ¢ii kandil
Helak eyler beni bir neth-ila yil

3142-Degiil hacet bafia simsir ii ya tir
Degiilven ejder-i heft-ser'’ yehud sir

3143-Aia ¢iin ‘arbede gosterdi gaddar

188

Tutup vahsi bigi bu dalhi sahra

3144-Firak-1la giderdi came pare
Afa dedler iderlerdi nezare

3145-Gortirlerdi ¢ii kan aglardi Mecniin
Dokerlerdi anui-¢iin esk-i piir-hun

3146-Giderdi Matem ardinca ¢ii saye
Biliirdi kim olupdur derde maye

3147-Keserlerdi bu gamdan nige rahi
Kilurlardi figan u zar u ahi

3148-Giderken hatir-1 Mecnuin’a nagah
Diiger bu ray-1 riisen ¢iin ruh-1 mah

ssbs pos
87 Niishada =233 seklinde yazilmstir.
'8 Beyitte kafiye kusuru vardir. Muhtemelen miistensih, iki beytin birer misrasim atlayip diger
iki misray1 bir beyit seklinde yazmustir.
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3149Kim ide yarmuil kabrin ziyaret
Dil-i viranin eyleye ‘ imaret

1792 3150-Mezar-1 kabrini sord1 heman dem
Nisanin virdiler Mecniin’a ol dem

3151-Gidiip ta‘cil-ile kabrine yitdi
Giyah-1 ter bigi tlirbinde bitdi

3152-Oturmigdr geliip ¢iin mest i seyda
Figan-ila cihan halkina riisva

3153-Sikeste hatir1 riy1 deride
Kamu endamu tig-ile biiride

3154-Ciger tig-i cefadan pare pare
Yiirek zahm-1 beladan yare yare

3155-Sikeste kameti eylerdi kamet
Ki sanurdi géren kopdi kiyamet

3156-Cii gordi tiirbesin Mecniin-1 mehcir
Yire diisdi ¢ii saye niirdan dir

3157-Yiizi lizre siiriindi old1 galtan
G0zi yagi yagdurdi ¢ili baran

3158-Sarilmigdi anui kabrine ¢lin mar
Cii genc-idi an1 saklardi her bar

3159-Go6zi kan-yas dokiip ol nev ciivanuii
Bitiirdi laleler tiirbinde anuifi

3160-i¢i yanmisdi ¢iin sem* -i cihan-siiz
Ziiban acdi anuii-¢iin ates-efruz

b . .
179 QSL’-" LS\j. ‘-’j".; 03;&5}‘) 189

3161-Didi iyvah n’idem bigare kaldum
Bu gamdan neyleyem avare kaldum

3162:N’idem bu gerdis i bed mihr i piir-kin
[riirdi canuma bifi zahm-1 zipin

1% Mecniin 'un Leyl4 I¢in Bir Seyler Anlatmasi
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3163-Nasib olmig-iken giil-berg-i handan
Ani hayfa ki bad itdi perisan

3164-Bana manzir-iken s’ol serv-i azad
Yire sald1 an1 va hasreta bad

3165-Siikiifeyle piir-iken nev-baharum
Yile virdi diriga ruzgarum
3166-Benefse destesi gelmisdi deste

Dil-i pakizede olmigdi riiste

3167-Ne reyhanlar ki ben dikmigdiim an1
Semiim iriip kamusin kildi fani

3168-Bu saguy1 sagup eyleédi zar
Didi derd-ile iy verd-i bahari

3169-Giil-idiifi bag-1 dehr i¢inde handan
Seni bad-1 hazan itdi perisan

3170-Harab oldun veli h~os-bag-1duii sen
Agac dikdiifi yemisin yimediiii sen

3171-Nitésin hak-ile rigiifi iginde
Bu giir-1 teng 1 tarikiif iginde

3172-Nigédiir hal-i ‘anber miisg i dane
Veya ol ¢cesm-i cazil ahuvane

3173-Nediir hali “akik-i ab-darufi
Ne demdediir mu‘ anber tab-daruil

3174-Nige reng-ilediir naksufi tirazi
Nige dag-1ladur sem® iifi giizar

3175Kimiifi gegmi-y-i¢iin cilve idersin
Kimiifi magzi-y-igun nafe igersin

3176-Kime diisdi ‘aceb serviiii penahi
Ne giilsende kilursin bezm-gahi

3177-Nediir haliifi seniifi bu har i¢inde
Nige gicer giiniin bu gar i¢inde
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3178Ne yiriiiidiir seniifi bu gise-i gar
Kim ol yirde mukim olmisdur mar

3179-Cii genc-idiifi anuii-¢iin yirde oldui
Eger genc olmasan yiri niderdiiii

3180-Su genciin kim yiridiir genc-i mihnet
Zariridir kilur mar-ila sohbet

3181-Beniim simdi ¢ii giirufl pas-bani
Gerekmez kim ola marufl mekani

3182-Cii mehsin gurbet olmisdur nasibiii
Garib olmaya eger sen garibiifi

3183-Egergi streta benden nihansin
Veli ma‘nide canumda  ayansin

3184-Ne var zahirde diir olsan goziimden
Dertin-1 canum idiindiifi vatan sen

3185-Ne bak oldi-y-1sa naksuil nihani
Bafia gussai olupdur cavidani

3186-Ciin olmigdur gamui gonlimde kayim
Gerekse git gerek tur bunda dayim

3187-Cii kurtuldifi gidersin bu mihenden
Kimiifile hem-nisin olam ‘aceb ben

3188-Veli fikr eylerem bozup bu bendi
Cii seh-baz eyleyem seyr-i biilendi

3189-Ni¢¢ giin katlanam sofira idem hiz
Seniifi ardufica varam sen dahi tiz

3190 Tavaf idem seniifi can-1la mehdiifi
Diliimde saklayam misak u ‘ahdum

3191-irisem kabriifie koga beni hak
Kefen tonin kila hun-1 diliim pak

3192-Behist Ui cavidan ola makamuii
Harim-i hass ola Dar-1 Selam’ufi
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1812 *190

181°

1822

182°

1832 3193-Meger bir kimse kim ismi-y-idi Zeyd

Hayaline anufi diigmisdi bu kayd

3194-Ki Mecniin’ufl makamina ireydi
Anuii sa‘y eyleyiip yiizin goreydi

3195-Yola diisdi kestip rah-1 diraz1
Asup gecdi nig€ tag-ila yazi

3196-Kamu etrafa dondiirdi ¢ inanin
Arayup bulmadi nam u niganun

3197-Meger kim var-1d1 bir vadi-yi teng
I¢i tast tolu har-1d1 piir-seng

3198risiip ol yire Mecniin’1 buldi
Go6zi kan yas-1la ol demde told1

3199-Goriir bir adami ¢iin div-fersay
Per u bali sikeste ab-1la pay

3200-Teb-i sevda-y-1la benzi ¢alinmig
Teni tig-i cefa-y-1la delinmis

3201-irisiip soyledi afia kelami
Hezaran lutf-1la virdi selami

3202-Didi Mecniin afia kimsin haber vir
Muhibbisen bize andan eser vir

3203-Didi Zeyd’em heva-dar-1 kadimiifi
Harif it miinis u yar u nedimiin

183° 3204-Isidiip bu s6zi Mecniin-1 piir-gam
Siba‘ i rag itdi heman dem

% Bu kistm, A.Siri Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlart
belirtmek iizere bu sekilde gosterilmistir.
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3205-Ciin ol muzileri yoldan gétiirdi
Kigirdi katina Zeyd’i getiirdi

3206-Didi bizden ¢ii sen incinmis-idiifi
Gine gelmemek-igiin gitmis-idiifi

3207-Sebeb n’oldi nigiin gitdiifi vatandan
Beyan eyle bize ahvaliifii sen

3208 Bize ¢iinkim gine geldiiii nidéliim
Ne kim makstid-1sa an1 idéliim

3209-Didi Zeyd ana iy merd-i hiiner-ver
Benem dayim goiitilden safia ¢aker

3210-Kadimi muhlisem hem hak-sinasam
Seniifi ni‘ metlertifile piir-sipasam

3211 Amim in‘ amuii1 ¢iin gérmisem ben
Yirine giikrini gétiirmisem ben

3212-risiip dayima ctdufi fakire
Bafia in‘ amuii olmisdi zahire

3213-Kasayid kim anufi her beyti ¢iin diir
Anuiila hatirum kilmig-1duii piir

3214-Heves kildum gine iy kan-1 gevher
Direm bag-1 sehundan mive-i ter

3215 Ata eyler-isefl minnet iderven
Ve ger ni h~od gine doniip giderven

3216-Velikin eylediim builu ta“acciib
Bu def*a gormediim sende terakkub

3217-Ni¢¢ mihnet yitisdi safia bu yil
Kim olmig mantikufi hamuisa mayil

3218-Turup bal i peri olmus sikeste
Sag(a)b narin1 hem goérdiim niseste

3219-Haber-dar it beni haliifl nicédiir
Dil-aramuiila ahvaliifi nicédiir
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3220-Cii yar adin1 gus itdi Mecntin
Revan old1 gézinden Nil ii Ceyhiin

3221-Cigerde ates-i Leyli serart
Oda yandurdi bu Nil-i hisari

3222.Dili germ-ile kildi ah-1 serdi
Didi serh idemez kimse bu derdi

3223-Bu fenn-i miiskiliifi aslin1 sorma
Anuii babi-y-1la faslin1 sorma

3224-Behisti murg-1d1 terk itdi hane
Beka darin idindi asiyane

3225-Cii tin-i pak-idi cismi yapust
Behist old1 anufi 1a-biid kapusi

184° 3226-0 miirdediir veli zinde giragi
Beni zinde-y-iken 6ldiirdi dagi

3227-Bu resm-ile kilup evrak-1 rengin
Nice sz soyledi Mecniin-1 miskin

3228 Biraz miiddet ¢ii Zeyd’i aldi gitdi
Ani1 Leyli mezarna iletdi

3229-Didi budur beniim canum helak1
Ten-i bi-canumufi hem can-1 paki

3230-Cii gordi Zeyd anufi ah-1la zarin
Guriv-ile figan-1 bi-siimarin

3231-Eser kildi afia bu nevha-y1 zar
Gozi yasini kildi seyl-i hiin-bar

3232-Gozi 5’0l deiilii dokdi ab-1 giil-giin
Ki her miijgam'”' oldi gesme-i hiin

3233-Afia yiiz lutf-1la virdi cevabi
Anufi-¢lin gam yiyiip buldi sevabi

02

191 Niishada 2864 seklinde yazilmistir.
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3234-Gozinden dir olup verd-i Behisti
Goiiil mevei i¢inde sindi kesti

3235-Gamam-1 gam diiselden cana muhkem
Disiipdiir sa‘ika endamina hem

3236-Fesahatlar kilup ¢ekdi emekler
Anuil zahmina ¢og ekdi nemekler

1852 3237-Anuilla oynadi miihre nige ay
Nisar itdi sebilinde ser i pay

3238Ne si‘ri kim isitdi-y-ise andan
Ani hifz eyledi can-1la dilden

3239-Eger kissa eger kit a kaside
Kamu sebt eyledi ender ceride

3240-Taleb kildi pes andan sofira destir
Ana virdi icazet Kays-1 mehcur

3241-Ne kim irigdise afna  atiyye
Kamusin eyleyiip tuhfe hediyye

3242-An1 Bagdad’a isal eyledi sad
Isidenler didiler aferin-bad

Al g Do @ b O Slrlie 192

3243-Kelamina viren nazm-ila payan
Haber bdyle viriir iy ¢esm-i ‘uryan

3244-Kim ol kendii eliyle ¢aha diigsmis
Bela odlarina yanmis tutugmis

3245-Heva-y-1la savurmis hirmenini
Oda salmig anufl can u tenini

3246-Ne kim sud itdise virmis ziyana
Sirisk olmig anui kistine dane

185° 3247-An1 hurd eyleyiip dest-i zamane
Kazasi tirine kilmis nisane

92 Mecniin’un Hak Siibhan ii Te‘4l4’ya Yalvarmasi
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3248 Teni zar u nizar u haste olmis
Bayagidan daln asiifte olmis

3249-Beladan giindiizi anufi seb olmig
Tutagina elemden cani gelmis

3250-Firak odlarina yakup 6zini
¢ Arusufi hakine urd1 yiizini

3251-Yuvaland1 yire ¢lin mir-1 haste
Sarildi giire ¢iin mar-1 sikeste

3252-Gozi yagini dokdi dane dane
Nige ebyat okidi “agikane

3253-Heman ol dem gogé tutd yiizini
Elini kaldurup yumdi gbzini

3254-Didi iy ‘alim-i raz-1 mukaffel
Ki sensin eyleyen her ‘ukdei hal

3255-Beni kurtar zamanufi nekbetinden
Bu diinya-y1 deniniifi mihnetinden

3256-Halas eyle beliyyat-1 cihandan

Gam-1 gerdln u afat-1 zamandan

3257-Goziimiizden gotiir diinya hicabin
Gider dilden bu dehriif 1ztirabin

3258-Bu ben miskini kil ehl-i yakinden
Hidayet viriip eyle muttakinden

3259-Bu s6zi sdyleyiip yire yiiz urdi
Mezar-1 tiirbine ylizini strdi

3260-Dimagina irlip yaruil nigani
Heman 1smarladi ol demde cani

3261-Goriip canan yolinda zahmet {i bim
Revan iy dost diylip old1 teslim

3262-Bu da gecdi ribat-1 piir-hatardan
Kim ola gegmeye bu reh-giizerden
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3263 Ten-i tenha garib ii zar u miskin
Gam u derd-ile virdi ban-1 sirin

3264-Ozin kurtardi derd-ile yasindan
Halas old1 cihanda serzenisden

3265-Salup mehd-i “artiside 6zini
Varuben uyhuya yumdi gézini

3266-Bu hab-1la olup asiide basi
Saray-1 bakide kildi ma‘as1

3267-lac olmisdi derdine habibi
Getlirmédi afia kimse tabibi

3268Yog-1d1 kimse kilaydi vasiyyet
Yehud ideydi fe/kin-i sehadet

3269-Ne bir kimse kefen sarmigdi afia
Yahud defn itmege varmigdi afia

3270-Ne anuf kabrini bir kimse kazd1
Ne tabutin dahi bir kisi diizdi

3271-Ne anuii 6lisin kimse gotiirdi
Ne an1 kimse kabrine yitiirdi

3272-Afia hak-idi pister hist1 balin
Teniniin ortlisi olmigdi tin

3273-Aniii-¢iin yas dokiip agladi baran
Gam [u] derd-ile ra‘d olmisdi nalan

3274-Buni gordi behayim ki 61di Mecniin
Kamusi kildilar gamdan ciger-hin

3275-Siba‘ idiip girtv U ah u efgan
Kamu aglasdilar ¢iin ebr-i nisan

3276-Anui-¢iin dedler oldilar siyeh-pts
Kamusi kaldilar hayran u bi-hiig

3277-Bu gamdan sinesin sir eyledi ¢ak
Peleng i bebr koydi basina hak
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3278Kara geydi libasin ahi-y1 Cin
Dil-i sad-paresin kan itdi miisgin

3279-Elemden sir-i ner olmisdi renciir
Anuii-¢iin pengesin itmig-idi kiir

1872 %193
187°
188°? 3280-Anadan togmadi bir ademi zad

Kim ol mergiifi elinden kala azad

3281-Safia sanma mu‘ avin bu sipihri
Beraberdiir bunuii kin-ile mihri

3282-Hayal-i habdur bu naks-1 ‘alem
Ne bulsun bunda asayis bir adem

3283-l1ahi derdiime sen eyle derman
Garibem kil bafia fazlufila gufran

3284-Niibiivvet milkiniifi fahr1 haki-y-cun
Risalet ¢carhinufl mihri haki-y-cun

3285-Ana vahy itdiigiifi Kur’an haki-y-¢un
Tekelliim kildugufi Furkan haki-y-cun

3286-Afia kurb1 haki-¢un Car-1 yaruii
Daht sidki-y-1¢un ol yar-1 garufi

3287 Omer farki-y-igun hem ‘adli-y-iciin
Haya-kani-y-igun hem fazli-y-igun

3288-Sehamet sahibi “ilmi haki-gun
Seha-y-1la anufi hilmi haki-¢un

3289:-Dahi ashab u ali hiirmeti-¢iin
Bu mecmi‘ufi kemali hiirmeti-giin

3290-Keremden ahmed-i Ridvan’a fazl it

" Bu kisim, A.Sim Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlari
belirtmek iizere bu sekilde gdsterilmistir.
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Nazar kilma anufi ciirmine rahm'** it

188P 3291-Anuii hatm eyle iman-ila devrin
Geclir ta‘at u takva-y-ila dehrin

& b Jle i pe Oupd Ol 3 195

3292-Meger var-1di ol devr igre bir pir
Hadisiin “alimi hem ehl-i Tefsir

3293-Bu halkuii hatirin sad eyler-idi
Tarik-1 Hakk’a irsad eyler-idi

3294-Olurken nagehan bir giin murakib
Olur Leyli vii Mecniin’a musahib

3295-Gidiip perde olur kalbi miinevver
Behist i¢inden agilur afia kar

3296-Goriir Leyli-y-ile Mecntin’1 h~os-hal
Cinan igre yurirler farigii’l-bal

3297-Firistéler kamu sag-1la solda
Yiiriir her birisi saff-ila kolda

3298-Diraht-1 sebz-idi ol bag-1 handan
Yiicelmisdi ¢ii baht-1 ser-biilendan

3299 Siikiife dameni bag-1di giilsen
Cirag-1d1 kamu ezhar-1 risen

3300-Yapilmigd: yiice kasr-1 zeberced
[Ki] yevakait U lali-y-idi bi-had

1892 %196

Niishada, bu kelimenin yazili oldugu kisim silinmis oldugundan okunamaktadir. Siyak u
sibaktan hareketle tarafimizdan bu sekilde okunmustur.

195 Miirsid-i Ali’nin (Selleme’llihu) Gordiigii Riiya Hakkinda

1% Bu kisim, A.Sir1 Levend’in niishaya verdigi varak numaralarindan hareketle eksik kisimlar
belirtmek {izere bu sekilde gdsterilmistir. Niishanin sonu eksiktir.
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SONUC

Ahmed-i Ridvan, XV. yiizyilin sonu ile XVIL yiizyilin basinda yasamis,
Hamse ve Divan sahibi bir sairdir. Ancak tezkirelerde Divan’t olduguna dair
kesin bilgi yer almaz. Yasadig1 devirde daha cok bey ve alim kisiligi ile
taninan, sairligi ise ikinci planda kalan Ahmed-i Ridvan’in eserleri iizerine
yapilan akademik caligmalar sanat¢i kimliginin taninmasinda O6nemli rol
oynamistir.

Yaptigimiz bu calismada Ahmed-i Ridvan bir Leyld ve Mecniin sairi
olarak ele alinmustir. Sair, elimizde tek ve eksik bir niishast bulunan Leyld vii
Mecniin’u 1499-1502 tarihleri arasinda ikinci mesnevisi olarak kaleme almustir.
Bu niishada 3300 beyit bulunmaktadir. Toplam varak sayisinin 152 ve esere,
dagilmadan once verildigi tahmin edilen varak numaralariin 189 oldugu
dikkate alindiginda mesnevinin toplam 4000 civarinda beyitten olustugu
distiniilmektedir.

Bu ¢alisma ile Ahmed-i Ridvan’in Leyld vii Mecniin’u transkribe edilerek
eserin i¢ ve dig yapisi detayli bir sekilde incelenmistir. Boylece edebiyatimizda
simdiye kadar {izerinde miistakil bir c¢alisma yapilmamis olan son Leyld ve
Mecniin mesnevisi de literatiire kazandirilmagtir.

Ahmed-i Ridvan, tezkirelerde Nizdmi’nin Hamse’sini terciime eden bir
sair olarak tanitilmaktadir; ancak iki eser {izerine yaptigimiz karsilastirma bizi
bu eserin tam bir terciime eser olmaktan ziyade telif-terciime bir eser oldugu
sonucuna ulastirmistir.  Sair, hikdye akisinda Nizdmi’yr takip edip kimi
boliimlerde bire bir terclime yoluna gitmis olsa da kendi yaptigi eklemeler,
degisiklikler ve metnine dahil etmedigi bdoliimlerle farkliik yapma gayretini
ortaya koymustur. Nitekim eserini Nizami ile aym1 vezinde yazmamis olmasi
da bunun apagik bir delilidir.

Leyld wvii Mecniin'un elimizdeki mevcut tek niishasinin eksik olmasi
calismamiz acisindan giicliik sebebi olarak goriilse de eksik kisimlar, vakanin
akisi1 ¢ok fazla etkilememektedir. Ayrica eksik bolimlerin diger Leyla ve
Mecnun mesnevileriyle genel olarak ortak olmasi bu eksikligi biiyiikk oranda
telafi edebilmektedir. Bununla birlikte niishanin eksik olmasi1  hikayenin

seyrinde Leyla’min Ibni Seldm’la evlenip evlenmedigine dair bir belirsizlikle
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karsilagilmasina sebep olmaktadir. Ancak devam eden bolimlerde Leyla ve
fbni Selam’m evli olduklarina dair hicbir isaretin olmamasi, diiglinlerinin
gerceklesmek iizereyken iptal edilmesi; sairin Ibni Seldm’in Leyla’yr istedikten
hemen sonra OoOldiigiinii soyleyerek Leyla’'nin huzura kavustugunu ifade etmesi
bu evliligin  gerceklesmedigini  gostermektedir. Leyld’nin  Ibni  Seldm ile
evlenmedigi anlasilan eserde, sairin Nizami’den ve diger pek c¢ok sairden
ayrildig goriilmektedir.

Ahmed-i Ridvan’in  Leyld vii Mecnin'unda Leyla, Ibni Selam ile

evlendirilmek istendiginde bunu siddetle reddeder ve hatta kendine zarar
vermeye kalkar; Mecniin’a asik oldugunu hi¢ kimseye sdylemekten ¢ekinmez.
Leyla’nin bu tavri, Ridvan’in eserini hem Nizdmi’nin Leyld vii Mecniin’undan
hem de diger Leyld ve Mecniin mesnevilerinden ayiran Onemli bir hususiyet
olarak goriilmektedir.

AR.’da Leyla, olim dosegindeyken riiyasinda Mecnlin’u perisan halde
goriip sabaha kadar aglar. Leyla’nin riiyasinin yer aldigir diger Leyld ve Mecniin

mesnevilerinde ise Leyld, riliyasinda Mecnln’un 6ldiiglinii  goriir;  bunun
lizerine yataklara diiser ve Olir. Dolayisiyla Ahmed-i Ridvan, bu motifte de
diger sairlerden ayrilir.

Ahmed-i Ridvan’in eserinin degerini ortaya koymak {izere Nizadmi nin
Leyla wvii Mecnin’u ile yaptifimiz karsilastirma neticesinde elde edilen
sonuglar, Kkarsilastirma bolimiiniin - sonu¢ kisminda belirtildigi  igin tekrara
diismemek adma burada ayrica verilmemistir. Yapilan karsilastirma neticesinde
Ahmed-i Ridvan’in eserine Ozgiinliik katacak bazi farkliliklar ortaya koydugu
anlasilmistir.  Yukarida ifade edilen hususlar ise bu durumun en somut
ornekleridir.

Leyla vii Mecniin ile ilgili baska bir husus da eserin tasavvuf boyutunun
olup olmadigidir. Eser tasavvufi oOzelliklere sahip olmamakla birlikte sairin,
Mecnlin  hakkindaki degerlendirmeleri ve Leyla ile Mecnln’un yasadiklar
askin mahiyetine dair sozleri, eserine tasavvufi bir nitelik kazandirmak
istedigini gostermektedir.

Ridvéan, Leyla vii Mecnin’da genel olarak doneminin dil 6zelliklerini

yansitmistir. Kullandigir arkaik Tiirkge kelimelerin sayisi fazla olmakla birlikte
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Arapga ve Farsca kelimelere de oldukg¢a yer vermistir. Dili, zaman zaman agir
olsa da genel olarak anlasilabilecek sadeliktedir. Deyim ve atasdzlerinden
siklikla faydalanan sair, eserinde zengin bir muhteva ortaya koymustur.

Eserin igerisine biri sairin, diger Ug¢li Mecnin’un dilinden olmak {iizere
mesnevi ile ayni vezinde toplam dort gazel yerlestirilmistir. Eserde aruzun gok
iyi kullandigi sdylenemez. Imalelere siklikla basvuran sair, kafiye ve redif
konusunda kurallara siki sikiya bagli kalmayip serbest hareket etmistir. Sair,
Tiirkce, Arapca ve Farsca kelimelerle kafiye yaptigi gibi Tiirkge-Tiirkge,
Tiirkge-Arapga, Tirkce-Farsca ya da Arapga-Farsca kelimelerle de kafiye
yapmistir.

Leyld vii Mecnin’da, diger eserlerinde oldugu gibi arkaik kelimelerle
birlikte deyim ve atasozlerine de ¢ok¢a yer veren Ahmed-i Ridvan, eserini
kaleme alirken Oncelikli olarak okuyucuya mesaj vermeyi amaglamistir. Bu
ama¢ dogrultusunda sair, zaman zaman sanatsal kaygiy1 arka planda biraksa da
Leyld vii Mecniin’, muhteva ve sekil hususiyetleri ile sairinin edebil giiciini
gosterir nitelikte bir eserdir.

Bu calisma ile eserlerinin bir kismi intithale maruz kalmisg bir sairin
onemli bir eseri ortaya koyularak sair ve eserleri Tlizerine yapilacak bagka
caligmalar i¢in veri kaynagi olusturulmustur. Nitekim Ridvan’in eserlerinin
intihale maruz kalmasinin sairlik yoniiyle bagsar1 gosterememesinden ziyade

eserlerinin taninmamig olmasina bagli oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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Arkaik Tiirkce Kelimeler Sozliigii

-A-
aba: Nine, anneanne.

alda-: Aldatmak, kandirmak, oyun etmek.

afiul afiul: Agir agri, usul usul, yavas yavas.

apar-: Gotiirmek, alip gotiirmek.
ay-: Ayilmak.

-B-

bay: Zengin, miistagni.

berk eyle-: Kuvvetli bulundurmak,
saglamlastirmak.

beliir-: Meydana ¢ikmak, belli olmak.
benzi ¢alin-: Yiizii degismek.

bifiar: Pinar, cesme.

bigi: gibi

bil: 1. Bel. 2. Yamag, dag beli.

bile [bilece]: 1.Birlikte. 2.Dahi, de. 3.le.

bilesince: Beraberinde, yaninda, birlikte.

bilig: 1. Bildik, tanidik, dost, agina. 2. Marifet

birle: ile.

bit-: 1. Meydana gelmek, 2. Kaynasmak.
-C-

cat-: 1. Birbirine baglamak, tutturmak.
¢egzin-: Donmek, dolagmak.

-D-

dahi: Dahi.

dak-: Takmak, kusanmak.

degsiir-: Degistirmek, degismek.

depret- [debret-]: Kimildatmak, sarsmak,
harekete getirmek.

diril-: Toplanmak, tecemmu etmek.
dirlik: Yasayis, hayat, saglik, ge¢im.

dir-: Toplamak, biriktirmek.

divsir- [divsiir-]: Derlemek, toplamak, bir araya

getirmek.

dog-: 1. Ezmek. 2. Topa tutmak. 3. Basmak.
donder-: 1. Dondiirmek. 2. Cevirmek.
donelden: Déneli beri.

déyme-: Dayanamamak, katlanamamak.
diiriig-: Cabalamak, miicadele etmek.

diizet-: 1. Yoluna koymak, tanzim etmek. 2.
Diizeltmek. 3. Yapmak. 4. Takmak.

diiz-: 1. Meydana getirmek. 3. Telif etmek,
nazmetmek. 5. Diizeltmek. 6. Siislemek.
-E-

egin [eyin]: Sirt, arka.

el yu-: El cekmek, vazgecmek.

emsem: lac, deva, care.

epsem: Sessiz, ses ¢gikarmayan, susan.
eyit-[eyt-, it-]: Soylemek, demek, anlatmak.
eyliik: Tyilik.

eyii: Tyi.

-G-

gefiez: Kolay.



gey-: 1. Takinmak, takmak. 2. Kusanmak. 3.
Giymek, giyinmek.

geydiir-: Giydirmek.
geyiir-: Giydirmek.

goiiiil-: Yonelmek, yliziinii dondiirmek,
tevecciih etmek.

gorelden: Goreli beri.
gOyiin-[gdyin-]: Yanmak.

-H-

havli: Avlu.

hulan-: Huy edinmek, adet edinmek.
I-

rak[irag]: uzak

wrak it-: Uzaklastirmak.

ir1l-: 1. Ayrilmak, uzaklasmak, uzaklasip

kaybolmak. 2. Yorulmak, yorgunluk duymak.

ir-: 1. Ayirmak, ciida kilmak. 2. Ayrilmak,
geemek, uzaklagmak.

-i-

idin-: Yapinmak.

il: 1. Memleket, yurt. 2. Halk, kendisine
yabanci olanlar, bagkasi.

ilen-: Beddua etmek, kotii s6z sdylemek,
kiifretmek.

illes-: Barismak, sulh yapmak.

ilt-: Tletmek.

iltiir-: ilettirmek.

ifien: Sakin.

ifien: Cok, pek, daha ¢ok, gayet, ziyade
ir: Erken, erken zaman.

irgiir-: Ulastirmak, eristirmek.

iste-: Aramak, arastirmak.
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iv-: Acele etmek.

K-

kagan: Ne zaman, nasil.

kande: Nerede, nereye.

kanden: Nereden.

kan1: Hani, nerede.

karan-: bak. ilen- .

karig: Beddua, ileng, lanet.
kargurak[kargurak]: Daha uzaktan.

kati: Cok, ¢ok fazla, pek siddetli, iyice, siki, siki
siki, gayet.

kavig-: Birlesmek.
kavsur: Kavusturmak, birlestirmek.
kendiizi: Kendisi, zat1, sahsi, nefsi.

key: 1. Cok, pek ¢ok. 2. Uygun, layik, yerinde.
4. Biiyiik, muhtesem.

kigir-: Cagirmak, davet etmek, haykirmak.
kigi: Kiigiik.

koca: Yasl, ihtiyar.

kocig-: Kucaklagmak, sarmagmak.

kog-: Kucaklamak, bagrina basmak.
kolan: Yabanesegi.

kosul-: Katilmak.

-N-

nazar sal: Bakmak, alabildigine bakmak.

nige[nice]: 1. Nasil. 2. Cok, birgok. 3. Ne
zaman. 4. Kag, ne kadar. 5. Ne vakte kadar.

nite: Nasil.
-O-

oda yan-: Atese yanmak.



okun-: 1. Denilmek, ad verilmek. 2. Davet
olunmak, ¢agirilmak. 3. Okunmak.

otag: Cadir, bliyiiklere 6zgii ¢adir.
-0-

ogiir-: Bogilirmek, bagirmak, yiiksek sesle
haykirmak.

okiis: Cok, fazla.
Sniirdii: Once, ilk 6nce, daha dnce, ileri.
Orii tur-: Ayaga kalmak, ayakta durmak.

Oget-: Biyiiklendirmek, kabartmak,
bobiirlendirmek.

otiir-: 1. Gegirmek. 2. Terk etmek, bertaraf
etmek, unutmak.

6zi gbyin-: Cigeri, i¢i yanmak; ¢cok ac1 duymak.

-S-

sag: 1. Saglam, saglikli. 2. Temiz, saf. 3. Dogru,
gergek.

sagu sag-: Yiiksek sesle agit soyleyip aglamak.
sal-: Gondermek, sevk etmek.

salin-: Yiiriirken hos bir eda ile saga sola hafifce
meyletmek.

savul-: Dagilmak, uzaklagmak, bir tarafa
¢ekilmek, yol vermek tizere ¢ekilmek.

sayru: Hasta.

segirt-: 1. Kosmak. 2. Yiirlimek. 3. Kosturmak.
4. Saldirmak, akin etmek,

sep-: Serpmek, serpelemek, sagmak.
s1-: 1. Kirmak. 2. Bozmak.3. Yenmek.

smn-: 1. Kirilmak, pargalanmak. 2. Zay1f
diismek, aciz kalmak. 3. Kaybolmak, yitmek. 4.
Bozulmak.

stmuk: 1. Kirik. 2. Maglup, yenik, bozguna
ugramis.

sirca: Cam, billur.
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s1z-: Erimek.
sin: Mezar, kabir.

sofiuci: Netice, nihayet, akibet, en sonra,

sonunda.

sovuk: Soguk.

sOyiin-: Sonmek, parlaklig1 gitmek.
sOylindiir-; Sondiirmek.

suvar-: Sulamak, su vermek.

suyinca git-: Ardindan pesi sira gitmek.

-T-

tak: Tek.

tafi: 1. Hayret, sasma, sasirma. 2. Sasiracak sey.
tafia kal-: Sasakalmak, donakalmak.

tanig-: Miisavere etmek.

tanla- : 1.Hayret etmek, sagmak, garip bulmak.
2. Sasgirtmak.

tapu: 1. Huzur, makam. 2. Zat. 3. Hizmet.
tartin-: Cekinmek, esirgemek.

tart-: 1. Esirgemek, menetmek, alikoymak. 2.
Saklamak. 3. Cekmek.

tekye kil-: Dayanmak, yaslanmak.
tin: Can.

tokug-: Carpismak, miisademe etmek.
tolay1: 1. Muhit, etraf. 2. Cepecevre.
ton: Elbise, kilik kiyafet.

tonat-: 1. Stislemek, giydirip kusatmak. 2.
Techiz etmek.

toy: Senlik, solen, ziyafet.
toyla-: Ziyafet vermek, agirlamak.

tur-: 1. Ayaga kalkmak. 2. Kars1 durmak. 3.
Baglanmak. 4. Kopmak, meydana gelmek. 5.
Yagsamak. 6. Erigsmek, yerlesmek.
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turu gel-: Ayaga kalkmak. yafia; 1. Taraf, yon. 2. Tarafta, taraftan.

tus ol-: Rast gelmek, karsilagmak. yarag: 1. Hazirlik, techizat. 2. Silah.

tus itmek[eylemek]: Rast getirmek, kars1 kargiya yagur-: 1. Saklamak, gizlemek, 6rtmek,

getirmek, nail etmek. kapatmak. 2. Ortiilmek, kapanmak.

tiitliz-: Koku vermek i¢in bir sey yakip yavi kil-: Kaybetmek, yitirmek.

tiittiirmek, tiitsiilemek. yavuz: 1. Kotii fena. 2. Sert, giiglii, siddetli. 3.
Kotilik.

-U-

yaz1: Ova, sahra, 1ss1z kir.
ug[-dan]: Sebep, vesile.

yit-: Yetismek, ulagmak.
ugru: Hirsiz.

, yimri-: Kivrilmak.
ur-: 1. Vurmak, carpmak. 2. Ifade etmek.

yig[yeg, yiy]: 1. Daha iyi, iistiin. 2. Kuvvetli,

us: Akil, fikir. baskm.

ugurlggalmal, St etmek. yigrek: Daha iyi, iistiin, baskin, tercih edilir.

ug: Ite, sTRERZ. ClinURMEEICak. yigren-: Igrenmek, tiksinmek, ikrah etmek.

ug: Isbu. yil: Riizgar.

usan-: Kirilmak, kopmak, toz haline gelmek. Vb Rosmak, adelSlyiirimek, esmek

ugat-: Pagg@igiak, ufalfk. yirin-: Kederlenmek, iiziilmek, mahzun olmak,

ut-: 1. Yenmek. 2. Yararlanmak. tasalanmak.

uza-: Uzaklasmak. yitiir-: I. Kaybetmek, zayi etmek, telef etmek,
mahvetmek.
yitlir-: Ulastirmak. 2. Yetistirmek, biyiitiip

iileg-: Paylasmak, boliismek. yetigtirmek.

iigde: Iste. yokal-: Kaybolmak, yok olmak.

tig-: Topluca gelmek, toplanivermek, iistismek. yolsuz: Yolunu sasirmis olan, azgin.

iiz-: Koparmak. yol siir-: Bir yolda siirekli yiiriimek.

iiziil-: 1. Kopmak, koparilmak, kesilmek. yu-: Yikamak.

Y- yun-: Yikanmak.

yagt: Diisman. yuvalan-: Yuvarlanmak.

yalincak: Ciplak, iiryan, cascavlak. yuyuct: Cenaze yikayict.

yalin-: Yaltaklanmak. yiigiir-: Kosmak, hizl1 gitmek

yaman: Fena, kotii, hos olmayan.
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Arapga-Farsca Kelimeler Sozligi

A- ‘adl ( Ar.): Dogruluk.

‘adu (Ar): Diisman, yagi.
ab (Far.): Su. (Ar): Diisman, yag
afak (Ar.): Ufuklar, gok kenarlari, gégiin yerle
abad (Far.) : Mamur, sen, bayindir.
birlesir gibi gorlindigii yerler. mec. Goriis ve
<abd (Ar.): Kéle, kul. I gIbT BOTINCUER Y ;
doniis sinirlari.
‘abes (Ar.): Bos, sagma (sey).
_ ] afat-1 zaman ( Ar.): Zamanin afetleri.
ab-1 giil-giin (Far.) : Giil renkli su.
aferin-bad (Far.) : Aferin olsun.
ab-1revan (Far. Ar. ). Akarsu.
_ _ aftab (Far.): 1.Giines. 2. Giizel yiiz.
ab-1riu(y) (Far.): Yiizsuyu.
) agah ( Ar.): Bilgili, haberli, uyanik.
ab-1rad (Far.) : Irmak suyu.
. . agaz (Far.): Baslama.
ab-1 semavat (Far. Ar.). Gokyiizi suyu.
. . agyar ( Ar.): Gayrilar, bagkalar, yabancilar.
‘abid (Ar): Ibadet (kulluk) eden, tapinan.
r ahbab ( Ar): Dost, bildik, tanidik.
ab-1 hayat (Far. Ar.). Nerede oldugu bilinmeyen
i ) i ahbar ( Ar.): Haberler, ortada dolagan
bir kaynagin, i¢en kimseye ebedi hayat veren

A sOylentiler.
efsanevi suyu.
} ‘ahd ( Ar): 1. S6z verme. 2. Ant, yemin.
“abir ( Ar): Giizel koku.
. ahad ( Ar.): Bir (say1).
¢abir-efgan (‘Ar. Far.). Giizel koku sagan.
) ahen (Far.): 1. Demir. 2. Zincir. 3.Kilig.
ab-1 zemzem (Far. Ar.). Zemzem suyu.
. ahenin (Far.): 1. Demirden. 2. Demir gibi pek
acaib (Ar): Cok tuhaf sey, anlasilmaz.
o saglam.
‘aceb (Ar): Acaba, hayret, gariplik, sasilacak
aher ( Ar):Baska, diger, gayr1.:
sey.
) ahir ( Ar.): Son, sonraki, en sonra.
“Acem (Ar): 1. Arap olmayan, Arap’tan gayri
) . ahker ( Ar): Ates koru.
olan kavim. 2. Iranlilar.
. ) ahsen ( Ar.): Daha, en, pek giizel.
‘aciz (Ar): 1. Eli ermez. 2. Zay1f, giigsiiz.
- ) ahsend ( Ar.): Aferin, bravo.
¢Ad ( Ar): Cok eskiden Yemen taraflarinda
ahter (Far.): Yildiz.
bulunan ve Hud Peygamber tarafindan imana
. o ahu (Far): 1. Ceylan, karaca. 2. mec.
getirilemedigi i¢in Allah tarafindan yok
U Giizellerin gozii.
edildigine inanilan bir kavmin adi.
ahu-berre (Far.) : Ceylan yavrusu.
‘adavet ( Az): Dlismanlik, yagilik.
- . ) . ahval ( Ar.): Oluslar, bulunuslar, durumlar.
Adem ( Ar): 1. Ik yaratilan insan. 2. 1k
ahyar ( Ar.): lyi ve faziletli olanlar.
peygamber. 3. Adam.



ahzan ( Ar): Kederler, sikintilar.

‘akd-i nikah ( Ar): Nikah sozlesmesi.

‘akibet ( Ar.): Nihayet, son.

‘akil ( Ar): Akill kimse.

‘akik ( Ar)): Cok kere kirmizi renkte olan bir
cins degerli tas.

‘akik-i ab-dar (Ar. Far. ). Parlak, hos akik tasi.
‘akl-i kifayet ( Ar.): Yeterli akil.

aksam (Ar.): Parcalar, boliimler.

akvam (Ar.): Milletler, uluslar.

a‘la (Ar.): Daha, en, pek yiiksek.

‘alem (Ar): 1. Nisan, alamet. 2. Bayrak, sancak.
‘alem-fiiruz (Ar. Far.): Cihani parlatan, biitlin
aleme 151k sagan.

‘ali ( Ar): Yiice, ulu.

al (Ar): 1. Aile. 2. Evlat. 2. Siilale.

‘alim ( Ar.)): Cok okumus, bilgin.

alade (Far.) : Bulagmis, bulasik.

‘amm ( Ar.): Umiimi, genel, herkese ait.
‘amim ( Ar.): Umuma ait, genel, yaygin.
a‘ma ( Ar.): Kor.

a‘mal ( Ar): Isler.

‘amiu ( Ar.): Amca.

“imari ( Ar.): Avrat mahfesi ve at arabasi.
anadil ( Ar.): Biilbiller.

‘ani ( Ar.): Zahmet, mesakkat, giicliik.

‘anber ( Ar): 1.Ada baliginin bagirsaklarinda
toplanan yumusak, yapigskan ve misk gibi
kokan, kiil renginde bir madde. 2. Giizel koku.
3. Giizellerin sagi1.

‘anber-fegan ("Ar. Far,). Anber sacan.
‘anberin (Ar. Far.). Anber kokulu.

‘anber-sa (Ar. Far.): Anber gibi.
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‘anka ( Ar.): 1. Ismi olup cismi olmayan bir kus,
ziimriidiianka kusu. 2. Ismi olup cismi olmayan
nesne.

‘ar ( Ar): Utanma.

aram (Far.) : Durma, eglenme, dinlenme.
aram-gah (Far.) : Dinlenecek yer, dinlenme yeri.
aramide (Far.) : Dinlenen ve siiklin halinde
bulunan.

aremide (Far.) : bk. aramide.

‘ar‘ar ( Ar): 1. Dag servisi, dikenli ardi¢ agaci.
2. mec. Giizeldeki boy bos.

arayig (Far.): 1. Siis, ziynet. 2. Siisleme.

‘araz ( Ar.): 1. Isaret, alamet. 2. Tesadiif. 3.
Kaza, felaket. 4. fas. Maddi aleme ait seyler,
mal miilk, diinyalik.

‘arbede ( Ar.): Kavga, patirt1.

‘anz ( Ar): Yanak.

“ariyyet ( Ar.): Odiing, egreti.

‘arg ( Ar): 1.Dokuzuncu gok. 2. Taht.

‘ariis ( Ar): Gelin.

‘arz ( Ar.): Bir bilylige sunma, gosterme,
bildirme, 6niine koyma.

arzo-mend (Far.) : Istekli, hevesli.

‘asd ( Ar): Degnek, sopa.

asan (Far.) : Kolay.

asar ( Ar.): izler, nisaneler, alametler.

asar-1 enduh (‘Ar. Far.). Gam, keder, tasa,
kaygi, iziintii, sikint1 alametleri.

asayig (Far.): 1. Rahat, huzur. 2. Giivenlik.
‘ases ( Ar): Gece devriye gezen, gece bekgisi.
ashab ( Ar): 1. Arkadaslar. 2. Peygamberimizi
gormek ve sohbetine ermek serefini kazanmig

kimseler.



‘agide ( Ar.): 1. Bulamag. 2. Taze bamya, un,
etsuyu ve tereyagl ile pisirilen bir tiirlii Arap
yemegi.

‘agr ( Ar): Yiizyil.

astan (Far.) : Esik.

astin (Far.) : Esvap kolu, yen.

asude (Far.) : Rahat, gailesiz, ding olan.

asyab (Far.): Su degirmeni.

agkara (Far.): Belli, acik, meydanda.

agkare (Far.): bk. agkara.

agina (Far.): 1. Bildik, tamidik. 2. Bilen, taniyan.
agiyan (Far,): 1. Kus yuvasi. 2. Mesken, ev.
agiib (Far.): 1. Kargasalik. 2. Karistirici.
agiifte (Far.) : Cildirircasia seven, bu yiizden
perisan bir halde, azgin ve bastan ¢ikmis deli
gibi olan.

‘atd ( Ar): Bagislama, bahsis.

ateg-engiz (Far.): 1. Daglama aleti 2. Fesatci,
kundakgi.

ateg-gede (Far.): Atese tapanlarin ibadet
ettikleri mabet.

ateg-i tiz (Far.) : Harli ates.

‘atiyye ( Ar.): Hediye, bahsis.

atlas ( Ar): 1. Ustii ipek, alt1 pamuk kumas. 2.
Diiz, havsiz, tiiysiiz.

‘avam ( Ar.) : Herkes, kaba ve cahil halk, ayak
takimi.

avare (Far.): 1. Serseri, bog gezen. 2. Daginik,
peisan.

avaz (Far.) : Ses, seda.

‘avn ( Ar): Yardim.

‘ayan ( Ar.): Belli, a¢ik, meydanda.

‘ayar ( Ar): Altinin, giimiisiin ve baska kiymetli

madenlerin karigma derecesi.
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‘ayb ( Ar.): Utanilacak sey, kusur, ayip, leke.
‘ayide (Far.): Fayda, menfaat.

ayin (Far.) : Merasim, toren.

ayine-i ¢ini (Far.) : Tung madeninden
diiziilmiisbir nevi hassali aynadir.

‘ayn ( Ar): 1. Goz. 2. Bir seyin esi, tipkist. 3.
Kaynak, pmar.

azer (Far.): Ates.

‘ayyar ( Ar.): 1. Hilekar, dolandirici. 2. Zeki,
kurnaz.

‘aza ( Ar.): Oliim vukuunda sabir ve tahammiil
etme.

“azab ( Ar.): iskence, keder.

azad (Far.): 1. Kurtulmus, serbest olan,
kimsenin kolesi olmayip istedigi gibi hareket
eden. 2. Ayipsiz, kusursuz.

a‘zam ( Ar.): Daha, pek, en, ¢ok biiyiik.

azar (Far.) : Incinme, incitme.

‘azm ( Ar): Kasit, niyet, karar.

‘azm-i remim ( Ar.): Clirlimiis kemik.

-B-

bab ( Ar): Kap1.

bab-1 fiitih ( Ar): Zafer, galibiyet kapisi.
bac (Far.): 1. Vergi, harg. 2. Gimriik vergisi.
bad (Far): 1. Yel, riizgar. 2. Nefes, soluk.
badam (Far.): 1. Badem. 2. Sevgilinin gozii.
bad-ban (Far.): 1. Yelken. 2. Gemi sereni.
bade (Far.): Sarap, igki.

bad-1hazan (Far.) : Sonbahar riizgari.

bad-1 semum (Far.) : Sam yeli.

bad-1 subh (Far.) : Sabah riizgart.

bag (Far.): 1. Bag, biiylik bahge, bostan. 2.

Seyir yeri, gezinti yeri. 3. Diinya.



bag-ban (Far.) : Bahgivan, bagci.

bag-i dehr (Far.): Diinya bahgesi.

baha ( Ar): 1. Giizellik, zariflik. 2. Parilt1.
baha (Far.): Kiymet, bedel, deger.

ba-hem (Far.) : Birarada, birlikte, beraber.
bahr-1 tahayyiir ( Ar.): Hayranlik, saskinlik
denizi.

bahr-i kebiid (Ar. Far.) : Mavi deniz.

bahs (Far.): Bags, ihsan.

baht (Far.): Talih, kader, kismet.

ba‘is ( Ar.): Sebep olan, gonderen.

bak (Far.) : Korku, sakinma, saygi.

baki ( Ar): 1. Tanri. 2. Daimi, kalict. 3. Artik,
artan, geri kalan; bundan bagka.

bal (Far.): 1. Kanat. 2. kol. 3. Boy pos. 4. Ust,
yukart.

bala (Far.): 1. Yiiksek, yukari, iist, yiice. 2.
Boy.

bali ( Ar): Koca, eski, kohne.

balig ( Ar): 1. Biilluga eren. 2. Erigmis, varmis.
balin (Far.): Yastik; koltuk.

ban ( Ar): 1. Srgun agact, bey sogiidii. 2. mec.
Sevgilinin boyu.

bar (Far.): 1. Yik. 2. Meyve, yemis. 3. Defa,
kez.

baran (Far,): Yagmur.

bari (Far.) : Hi¢ olmazsa, bir kere, hasili, hiilasa.
bar-1 giran (Far.): Agir yik.

bar-keg (Far.): 1. Yiik tastyan. 2. Sabirls,
tahammiillii.

based (Far.): Olur, ola.

baz (Far.): 1. Dogan [kus], sehbaz, sahin. 2.
Oynatici, oynayan.

bazar-1 eflak (Far. Ar.): Felek carsisi.
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bazi (Far.): 1. Oyun. 2. Mesguliyet. 3. Hile,
diizen.

bazice (Far.): 1. Oyuncak. 2. Oyun, eglence.
bazi (Far,): 1. Kolun omuz ile dirsek
arasindaki kismi, pazi. 2. mec. Giig ve istidat.
bazii-bend (Far.) : Kol bagi, pazvant (pazibent).
bebr (Far.) : Eski kitaplara gore Hindistan’da ve
Afrika’da bulunur, kediye benzer, gayet biiyik,
iistii yol yol tiiylii, saldirdig1 zaman derisindeki
tityleri kabarip korkung bir manzara arzeden,
arslanin bile korktugu azgin bir canavarmis.
bed-baht ( Ar.): Bahtsiz, bahti kara, talihsiz.
bed-endis (Far.) : Kotiiliik diistinen.

bed-hal (Far.): Hali koti, diiskiin.

bedidar (Far.) : Meshur, goriiniir, acik,
meydanda.

bedihi ( Az): 1. Akla kendiliginden gelen. 2.
Delilsiz, agik olan, besbelli.

bed-kar (Far.) : Isi, hareketi kotii; isi, hareketi
fena.

bed-nam (Far.) : Kotii adli, fena taninmis, adi
kotiiye ¢ikmis.

bedr ( Ar)): Ayin on dordiincii gecesi, dolunay.
begayet ( Ar.): Pek cok, asiri, son derece, pek
ziyade.

behdyim ( Ar): Dort ayakli hayvan.

beher (Far.) : Her, her biri.

behist (Far.) : Cennet, ugmak.

behisti (Far.) : Behiste mensup, cennetlik.
behre (Far.) : Hisse, pay, kismet, nasip.

beka ( Ar.): Devam, sebat, evvelki hal iizre
kalma, bakilik.

bela ( Ar)): Gam, keder, musibet, afet, ceza,

gayet zor is.



bela-kes (Far.): Bela geken, eziyet ve sikinti
¢eken.

beli (f): Evet.

beliyyat ( Ar.): Felaketler, gamlar, kasavetler,
tasalar.

bend (Far.): 1. Bag, baglama. 2. Birini emri
altina alma.

bende (Far.) : Kul, kole, bagli kimse.
bende-ferman (Far.) : Ferman kolesi, emir kulu.
benefse (Far.) : Menekse.

beray-1 maglahat (Far. Ar.): Is icin.

ber (Far.): 1. Uzere. 2. Gogiis, sine.

Ber-batt: Laguta, lavuta denilen saz.

ber-dest (Far.) : El tizre.

berg (Far.): 1. Yaprak, varak. 2. Mal, miilk.
berg-i giyah (Far.) : Bitki yaprag.

berg-i husk (Far.) : Kuru yaprak.

berhiz (Far.) : Kalkan, sigrayan, atlayan.

beri ( Ar): Salim, kurtulmus, temiz.

berk ( Ar): Simgsek.

berk-i siizan (Ar. Far.): Yakici, yakan simsek.
berre ( Ar): Kara toprak.

bes (Far): 1. Yeter, yetisir, tamam, kafi. 2.
Cok.

beste-i dam (Far.) : Tuzaga baglanmis, tuzaga
kapilmas.

besaret ( Ar.): Miijde, mustu.

beser ( Ar.): Insan.

bey® ( Ar): Satma, satis, satilma, satin alma.
beyaban (Far.) : Kir, ¢6l.

beyad: Yok olma, mahvolma.

beyan ( Ar): Anlatma, acik soyleme, bildirme.
beyne’l-emakin ( Ar): Mevkiler, yerler

arasinda.

beyt-i ‘ali ( Ar): Yiice, yiiksek ev.
Beytu’llah-i ‘ulya ( Az.): Allah’in yiice evi,
Yiice Beytullah.

beyza ( Ar.): Daha ak, ¢ok beyaz.

bezm (Far.) : ickili, eglenceli meclis, dernek.
bezm-gah (Far,) : Eglence yeri.

bi-‘aded (Far. Ar.): Sayisiz.

bi-ahir ( Ar.): Sonunda.

bi-‘akl (Far. Ar.): Aklsiz.

bi-‘ar (Far. Ar.): Arsiz, utanmaz.

bi-‘ayb (Far. Ar.): Ayipsiz, kusursuz.
bi-baha (Far.) : Bedelsiz, kiymetsiz, degersiz.
bi-bak (Far.): Korkmayan, ¢ekinmeyen.
bi-ber (Far.) : Kuru, meyve vermeyen.
bigare (Far.): Caresiz, zavalli.

bid (Far.): Sogiit agaci.

bid-i lerzan (Far.) : Sallanan, titreyen sogiit
agacl.

bi-dil (Far.): asik.

bi-endaze (Far.) : Olgiisiiz.

bigane (Far.): 1. Kayitsiz, ilgisiz. 2. Yabanct. 3.
tas. Diinya ile ilgisini kesmis olan.

bih (Far.): 1. Kok, asil, temel. 2. Kaynak.
bi-hadd (Far. Ar.) : Hadsiz, sinirsiz, pek gok.
bi-hamdillah ( Ar): Allah’a siikiirler olsun.
bi-hurd (Far.) : Yiyeceksiz.

bi-hus (Far.) : Akilsiz.

bi-kes (Far.) : Kimsesiz.

bikr (Ar.): Dokunulmamis, kiz oglan kiz, geng
kiz, kizlik.

bim (Far.): Korku, tehlike.

bimar (Far.) : Hasta, sayr1.

bi-maye (Far.) : Mayasi bozuk, kétii yaratiligli.
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bim-i can (Far.): Can korkusu.

bina (Ar.): 1. Yapi. 2. Ev. 3. Yapma, kurma.
bi-nemek (Far.) : Tuzsuz, lezzetsiz, tatsiz.
bi-neva (Far.) : Nasipsiz, ¢aresiz, zavalli.
bi-nihayet (Far.) : Nihayetsiz, sonsuz.

bi-reyb (Far.) : Siiphesiz.

bir (Far.) : Yatak, dosek, kilim, hali, seccade,
ortii gibi seyler.

bir (Ar.): Kuyu.

birun (Far.): 1. Digar1. 2. Dis, harici. 3. Fazla,
disarida, harigte.

birtni (Far.): Disarida olan, harigte.

bi-riiz (Far.): 1. Zimriite benzer, degersiz yesil
bir tas gokziimriit, yalanci ziimriit. 2. Kismetsiz.
bisat (Ar.): Kilim, minder; doseme, kege, yaygi.
bi-sim (Far.) : Gliimiissiiz.

bi-sitare (Far.): Talihsiz, bahtsiz.

Bismillah (Ar): Allah’in adiyla.

bisyar (Far.) : Cok.

bis (Far.): Artik, ziyade.

bi-gekk (Far.) : Siiphesiz.

bi-giibhe (Far.) : Siiphesiz.

bi-ta‘ab (Far. Ar.): Zahmetsiz, sikintisiz.
bi-tefekkiir (Far. Ar.): Diigiinmeden,
diislincesiz.

bi’t-tabi‘ ( Ar.): Tabiatiyla, tabi olarak.

bi-vefa (Far. Ar.): Vefasiz.

bi-yar (f): Yarsiz, sevgilisiz, dostsuz.

bizar (Far.) : Rahatsiz, bikmisg, usanmis, kiiskiin.
bi-zer (Far.) : Alunsiz, parasiz, fakir.

bi-ziiban (Far.) : Dilsiz.

bud (Far.): Varlik.

buh(w)l (Ar.): Cimrilik.

buhiir (Far.) : Titsii.

buk‘a (Ar.): Yer, toprak.

bustan (Far.): Giil ve ¢icek kokularinin ¢ok
oldugu yer, bahge.

bu(y) (Far.) : Koku.

bui-y1 nafe (Far.) : Misk kokusu. mec. Sevgilinin
saginin kokusu.

biinyad (Far.): Asil, esas, temel. 2. Bina, yapu.
biirehne (Far.) : Acik, ¢iplak, yalin.

biiride (Far.) : Kesilmis.

biirma (Far.): Geng, delikanli, yigit.

biirran (Far.) : Keskin, kesici.

biiridet (Ar.): Sogukluk.

biit (Far.): 1. Put. 2. Giizel.

biit-perest (Far.) : Puta tapan.

-C-

cam (Far.) : Sirga, cam; bardak, kadeh, sise ve
toprak cinsinden sarap kadehi.

came (Far.) : Elbise, camasir.

cam-1mey (Far.) : Sarap kadehi.

canver (Far.): 1. Canli, yasayan. 2. Zararl
hayvan.

can-feza (Far.): Can artiran, gonle ferahlik
verici, cana can katic1.

canib (Ar): Taraf, cihet, yan.

can-i paki (Far.) : Temiz, saf can.

can-riiba (Far.) : Goniil kapan, dilber.
can-sipar (Far.): Canini teslim eden, canini
siper eden.

cavidani (Far.): Daimi kalacak olan, sonrasiz,
ebedi, bengi.

cay (Far.): Yer.

cay-gah (Far.): 1. Yer. 2. Mevki, riitbe.

cay-i ahsen (Far. Ar,): En giizel yer.
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cay-i ekber (Far. Ar,): En biiyiik yer.

cay-i ferah (Far. Ar.): En ferah, rahat yer.
cay-i makarr (Far. Ar.): Oturma, durma yeri.
cay-i siiciid (Far. Ar.): Secde yeri.

ca’iz (Ar): Islenmesinde cevaz olan, olabilir.
cazil (Far.): Cady, sihirbaz, biyiici.

cebin (Ar): Aln.

cebr (Ar): 1. Zor, zorlama. 2. Diizeltme, tamir
etme.

cedvel (Ar.): Diizgiin ¢izgi ¢izmege mahsus
agactan veya madenden yapilmis alet, cetvel
tahtasi.

cefa ( Ar): Eziyet, incitme.

cefa-kar (Ar. Far,): Cefa eden, eziyet eden.
cehd (Ar): Caligma, ¢abalama.

cehl (Ar.): Bilmezlik.

celacil (Ar): Kiigiik ¢anlar, ufak ¢ingiraklar.
celi (Ar): Acik, ortadai belli.

cem‘ (Ar): 1. Toplama, yigma. 2. Birden fazla
insan ve esyayl1 gosteren isim.

cemal (Ar): Yiiz gilizelligi.

ceng (Far.): Savas, vurusma.

cengl (Far.) : Savas halinde bulunan.
ceres-baz (‘Ar. Far,): Cingirak onaticl.

ceride (Far.): Yalniz, tenha.

cev (Far.): Arpa.

cevahir (Ar): 1. Cevherler, elmaslar, kiyymetli
taglar. 2. Mayalar, 6zler.

cevami‘ (Ar.) : 1. ibadet yerleri, mescitler. 2.
Toplu seyler.

cev cev (Far,): Tane tane, parga parca.
cevher (Ar): 1. Maya, 6z. 2. Elmas, degerli tas.
cevlan (Ar.): Dolasma, gidip gelme.

cevr (Ar.): Haksizlik, eza, cefa, eziyet, gadir,
zullim; sitem.

cevv (Ar): Arpa tanesi.

cidal (Ar.): 1. Karsilikli kavga, savas. 2. Zorlu,
hararetli konugma.

cife-i diin (Ar): Algak, asagilik les.

ciger-hun (Far.): Cigeri kanli, ¢cok acikli.
cihan-agiib (Far.) : Cihani karistiran, cihant
karigtirici.

cihan-1 dun (Far. Ar.): Algak, asagilik cihan.
cihan-1 piir-hatardan (Far.) : Tehlike dolu cihan.
cila (Ar): Parlatma, parlaklik.

cilve (Ar.): 1. Kiritma. 2. Tecelli, goriinme.
cinan (Ar.): Cennetler, ugmaklar, bahgeler.
cinni (Ar.): Cine mensup.

cirahat (Ar.): Cerahatlar, irinler, yaralar.
cism-i miirde (Ar. Far.) : Olmiis beden.
cism-i na-tiivan (Ar. Far.): Zayif, gligsiiz
beden.

cud (Ar): Comertlik, elagiklig1.

cur‘a (Ar.): Tek yudumluk, bir igimlik.

cug (f): Cosma, tagma.

cus u hurus (Far.) : Tasip cosma.

ciiyan (Far.) : Arayici, arayan.

cuy-bar (Far.): 1. Cay, dere, akarsu, irmak. 2.
Irmak kenart.

ciida (Far.,) : Ayri, ayr diismis, ayrilmis.

ciift (Far.) : Kari koca, ¢ift.

ciilab (Far.): 1. Giilsuyu. 2. ishal veren serbet.
ciilas (Ar): 1. Oturma. 2. Tahta ¢ikma.
ciinbig (Far.) : Ciimbiis, zevk, eglence.

ciinun (Ar): 1. Delirme, ¢ildirma, delilik. 2. zas.

ve Edeb. Askin galip gelmesi.
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ciir‘a (Ar.): Yudum, igim.

ciir’et (Ar.): Cesaret, atilganlik, yigitlik.
clirm (Ar.): Sug.

ciist (Far.,) : Arama, aragtirma.

clist u cu(Far.): Arayip sorma, arastirma.
ciist u galak (Far.) : Cabuk, hareketli, ¢cevik.
clivan (Far.) : Geng, taze delikanli.
clivan-baht (Far.) : Baht1 agik, talihli, sansli.

ciiz’1 ( Ar): Az, pek az, az miktarda.

-C-

¢ah (Far.): Kuyu, cukur.

¢ak (Far.): 1.Yirtik, yirtma. 2. Yirtmag.
¢aker (Far.) : Kul, kole, cariye.

cakerl (Far.): 1. Kula ait. 2. Kulluk, kélelelik.
¢ak-1 giriban (Far,): Sikintisindan yakasini
yirtmak.

calak ( Ar): Cabuk.

care-saz (Far.): Care bulan.

carh-1 bi-dad (Far.) : Zalim felek.

carh-1 devvar (Far. Ar,): Gok.

carh-1 dun (‘Ar. Far,): Algak, asagilik felek.
carh-1 gerdun (Far.) : Donen felek.

carh-1 mind (Far.) : Mavi gok kubbe.
carh-1nilt: (Far.) Mavi gok kubbe.

carh-1 piir-ahter (Far.) : Yildizla dolu gok kubbe.
carh-1 ses-tak (Far.): Alt1 kubbeli felek.
car-tak (Far.): Dort kose gadur.

¢ehar (Far,) : Dort.

¢endan (Far.) : O kadar.

ceng (Far.): 1. El. 2. Penge. 3. Kanuna benzer,
dik tutularak ¢alinir bir gesit saz.

¢engal (Far.): 1. Cengel. 2. Penge.

ceng-i zaga (Far.) : Fitne pengesi.

cera-gah (Far,) : Hayvan otlatilan yer, gayir,
otlak.

gerag-1 aftab (Far.): Giines 15181

gerl (Far.) : Asker, lesker.

gesme-i ab (Far.): Su ¢esmesi, su pinari.
¢esme-i hiin (Far.) : Kan cesmesi.

¢esm (Far.) : Goz.

¢esm-i badam (Far.) : Badem goz.
¢esm-i cazu (Far.) : Biylileyen goz.
¢esm-i kiir (Far.) : Kor goz.

¢esm-i nergis (Far.) : Giizel goz.

¢esm-i ‘uryan (Ar.): Ciplak.

getr (Far.) : Cadir, golgelik.

¢evgan (Far.): 1. Cirit oyununda atlilarin
birbirine attiklar1 degnek. 2. fas. Allah’in
ezeldeki takdiri.

¢ille (Far.) : Zevk ve sefadan el gekerek bir
yerde 40 giinliik ibadet. 2. Eziyet, sikint1.
¢irag (Far) : Fitil, kandil, mum.

¢irk-i hades (Far. Ar.): Abdest almay1
gerektiren pislik hali.

¢iib (Far.) : Tahta pargasi, degnek.

¢un u gira (Far.) : Nasil ve nigin.

¢iinin (Far.) : Bunun gibi, boyle.

-D-

dag (Far.): Yanik yarasi.

dakayik (Ar.): ince ve anlasilmas gii¢ ve
dikkate muhtag olan seyler.

dam (Far.): 1. Tuzak, ag. 2. Yirtici olmayan
vahsi hayvan.

daman (Far.) : Etek.

dam-1 “ankebiit (Far. Ar.): Oriimcek ag1.
dam-1 sayyad (Far.): Avci tuzagi.

dam-1 sikar (Far.) : Avlama tuzagi.



dana (Far.) : Bilen, bilici, bilgig.

dar (Ar.): Ev, yer, yurt.

déra-y1 ‘alem (Far.) : Alemin hiikiimdari.
dareyn (Ar): Iki diinya; diinya ve ahiret.

darb (Ar.): 1. Dévme, vurma. 2. Giig, kuvvet.
darb-1bade (Ar. Far.,): Sarabin darbesi, giicil.
darb-1 simgir (Ar. Far.): Simsir agacinin
darbesi.

dar-1 cinan (Ar.): Cennet yurdu.

dar-1 gurur (Ar.): Diinya.

dara (Far.): llag.

Darii’s-selam (Ar.): Bagdat’m eski adu.
dastén (Far.): 1. Destan, epope, hikaye, masal.
2. Sohret, Un.

da‘va (Ar): 1. Mesele. 2. Bir mesele iizerinde
hususi bir fikir sahibi olma, iddia.

da‘va-y1 ziir (Ar): Asilsiz iddia.

daver-i cud (Far.) : Comertlik sahibi hiikiimdar.
da‘vet (Ar): Cagirma, ¢agri, ziyafet, dua.
Davudi (Ar.): Davut Peygamberin sesini
andiran kalin ses.

daye (Far.) : Taya, siitnine, cocuga bakan dadi.
ded (Far.): Et yiyen yabani hayvan.

defn (Ar): Gomme, gdmiilme.

dehan (Far.): Agiz.

dehr (Ar): 1. Diinya. 2. Zaman, devir.

dehr-i bed-kar (Ar. Far,): Koti diinya, kotii
zaman.

dehr-i diin (Ar): Asagilik diinya.

deh-sale (Far.) : On yillik, on yasinda.

delalet ( Ar): Iz, isaret.

delail ( Ar): Delalet eden seyler.

dem-a-dem (Far.) : Her vakit, sik sik.

dem-i bisyar (Far.): Cok zaman.
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dem-i “Isi (Far. Ar.): 1. Uflemekle oliiyii
dirilttigi soylenen Hz. Isa’nin nefesi. 2. Can
bagislayan soluk.

dem-i pis (Far.): {leriki zaman.

dem-i rihlet (Far. Ar.): Olme, vefit zamann.
dem-i serd (Far.) : Soguk nefes, sert ve timit
vermeyen s0z.

dem-i subh (Far.): Sabah vakti.

dem-saz (Far.) Arkadas, dost, sirdas.
dendan (Far.) : Dis.

dendane-i gin (Far.) : Sin harfinin disi.

deng (Far.): 1. Hayran, sagkin, ahmak, sersem.
2. Iki kat1 seyin tokusmasindan meydana gelen
ses.

deni ( Ar): Algak, rezil, soysuz.

der (Far.): 1. —de, iginde. 2. Kapu.

der-agug (Far.) : Kucaklama, sarma.
der-ban (Far.) : Kapici, kapiya bakan.
derd-mend (Far.) : Dert sahibi, tasali, kaygili.
derd-nak: Dertli, tasali, kaygili.

derhal (Far.): Hemen, o anda, simdi.
der-hvast (Far.) : istek, dilek, dilekge.

der1 (Far.) : Havast iyi, yesilligi bol olan dag
etegi.

deride (Far.): Yirtilmus, yirtik.

der-i pulad (Far.) : Celik kapu.

der-kemin (Far.) : Pusuda, pusu bekleyen.
deriini (Far.) : isten, goniilden.

dest (Far,): 1. EL 2. Giig, kuvvet.

destar (Far.) : Sarik, tiilbent.

dest-gir (Far.) : Elinden tutan, yardimci.
destur (Far.) : izin, miisaade, ruhsat.

dest (Far.) : Bozkir, ¢6l, kir, ova.

devvar (Ar): Devreden, ¢ok donen.



deyr (Ar.): 1. Manastr, kilise. 2. Insanlik alemi,
bu diinya. 3. mec. Meyhane.

deyr-i mugane (Far.) : Meciisi mabedi,
meyhane.

deyyar ( Ar.): Biri, bir kimse, bir fert.

diraht (Far,): Agag.

diraz (Far.): Uzun.

dirazi (Far.) : Uzunluk.

dibace (Ar.): Baslangic, 6nsoz.

didar (Far.): 1. Yiiz, ¢ehre. 2. Gorme, goriisme.
diger-gun (Far.): 1. Bozuk, degismis,
baskalasmus. 2. mec. Olmiis.

dihkan (Ar): 1. Ciftci, koyli. 2. Koy agasi.
dil-ara (Far.): Goniil alan, goniil oksayan, gonlil
dinlendiren.

dil-aviz (Far.) : Goniile asilan, goniil geken,
cazip, gilizel.

dil-bend (Far.) : Goniil baglayan.

dil-ber (Far.) : Gonlii alip gotiiren, giizel.
dil-dér (Far.) : Birinin gonliini almis, sevgili.
dil-efgar (Far.) : Gonlii yarali olan, asik.
dil-hdh (Far,) : Goniil istegi, goniil dilegi.
dil-haste (Far.) : Gonlii hasta, hasta gonillii.
dil-i atgane (Far. Ar.): Susamis, susayan goniil.
dil-i biryan (Far.) : Kebap olmus goniil.

dil-i gam-gin (Far.): Tasali, kederli goniil.
dil-i pakize (Far.) : Temiz goniil.

dilir (Far.): Yiirekli, cesur, yigit.

dil-i remide (Far.) : Urkmiis, kormus goniil.
dil-i tar (Far.) : Karanli, karamis goniil.

dil-i teng (Far.) : Sikintili goniil.

dilir (Far.): Cesur, yigit.

dil-kes (Far.) : Goniil gekici.

dil-niivaz (Far.) : Goniil oksayan.
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dil-pezir (Far.) : Goniil bulan.

dil-rig (Far.): Yiiregi yaral, dertli.

dil-ruba (Far.) : Goniil kapan, goniil alan.
dil-sad (Far.) : Gonlii hos, sevinmis.
dil-sikeste (Far.) : Gonli kirik, kirik goniilld,
hiiziinlii.

dil-tesne (Far.) : Gonlii susamis, pek istekli.
dimag (Ar.): 1. Beyin. 2. Akil, suur.

din (Ar): Allah’a inanma ve baglanma.
direm (Ar.): Akga, para.

dirhem (Ar.): 1. Eski okkanin dértytizde biri. 2.
Glimiis para.

diriga (Far.) : Yazik, eyvahlar olsun.

dirig (Far.):1. Esirgeme. 2. Eyvah, ah, aman,
yazik. 3. Men’etme, Onleme.

dizem (Far.): Asiifte, bayagi, gussali kimse.
div (Far.): 1. Dev. 2. Seytan. 3. Cin.

divan (Ar.): Biiyiik meclis.

divane (Far.) : Deli, budala, alik.

divar (Far.) : Duvar.

div-bend (Far.) : Tehmiires’in lakabu.
div-fersay (Far.) : Dev, seytan, cin yoran,
mahveden.

div-zade (Far.): 1. Seytandan dogmus, seytanin
¢ocugu. 2. Devin ¢ocugu.

diyar (Ar):1. Memleket, iilke. 2. Yabanci
haneler, evler.

dud (Far.): 1. Duman. 2. Gam, keder.

dud-1 azer (Far.): Ates dumanu.

dad-i nar (Far.) : Ates dumanu.

duhan (Ar): Titin, duman.

duhter (Far.) : Kiz, kerime.

dur (Far,) : Uzak.

durag (Far.) : Yalan, dogru olmayan soz.



dii-siifte (Far,): Iki delikli.

duzah (Far.): Cehennem, tamu.

diihiil (Far.): Davul.

dijem (Far.) : Kaygili, kederli.

diirc ( Ar.): 1. Sandik, cevahir kutusu. 2. Hokka
gibi olan agiz.

diirdane (Far.): 1. Inci tanesi. 2. Sevgili,
kiymetli.

diird (Far.) : Tortu, ¢cokiinti.

diirr-efsan (Far.) : inci serpen inci gibi séz
sOyleyen agiz.

diirr-i na-siifte (Ar. Far.): Delinmemis inci.
diirr-i mekniin (Ar:): Muhafazali parlak inci.

diigvar (Far.) : Giig, zor.

-E-

ebatil (Ar.): Bos, esassiz olan seyler, bos
inaniglar.

eblak (Ar): 1. Alaca, bulaca. 2. Rengarenk. 3.
Alabacak (at).

ebleh ( Ar): Pek akilsiz, ahmak, bo, alik.

ebr (Far,): Bulut.

ebr-i giryan (Far.) : Aglayan bulut.

ebr-i nisan (Far.) : Nisan yagmuru ile sedefte
incil hasil oldugu gibi, nisan yagmuru yilanin
agzina disiince de yagmur olurmus.

ebru (Far.): Kas.

ebter (Ar): 1. Eksik, tamamlanmamas. 2.
Ziirriyyetsiz ve hayirsiz (adam). 3. Faydasiz sey.
ebvab (Ar): 1. Kapilar. 2. Kisimlar, boliimler.
ebyit (Ar.): iki misra’dan meydana gelen
manzum sozler.

ef*al (Ar.): Isler, ameller.

efgan (Far.):1. Izdirap ile haykirma, bagirip

¢girma; inleme, bagrigma.

efgan-1 bi-endaze (Far.) : Olgiisiizce bagirip
cagirma, inleme.

eflak (Ar.): 1. Semalar, felekler, zamanlar. 2.
Bahtlar, talihler, kaderler.

efsak (Ar.): Daha, en, pek fasik, edepsiz.
efsane (Far,): 1. Asilsiz hikaye, masal, bos soz,
sagmasapan lakirdi. 2. Dillere diismiis, meshtuir
olmus hadise.

efser (Far.): Tac.

efsiin (Far.) : Afsun, bilyi, sihir, goz bagcilik,
arpag.

efsiirde (Far.) : Donmus, donuk; mec. Kansiz,
gayretsiz, duygusuz.

efziin (Far.) : Fazla, ¢ok, yukari, agkin.

ehl-i ‘1yal (Ar): Bir kimsenin gecindirmek
zorunda oldugu ailesi.

ehl-i idrak (Ar.): Dislince sahipleri, her seye
akil erdirenler.

ejdeha (Far.): 1. Biiyiik yilan. 2. Korkung ve
hayali bir hayvan.

ejder-i heft-ser (Far.) : Yedi bash ejderha.

ekl ( Ar): Bir sey yemek, yenilme.

ekser (Ar.): En ¢ok, daha ziyade.

elem (Ar.): Agr, aci, s1z1, sanci; dert, maddi ve
manevi 1stirap.

elfaz (Ar.): Kelimeler, sozler.

eltaf (Ar.): Iyi muameleler, iyilikler,
iyilikseverlikler; oksamalar, nezaketler.

emin (Ar.): 1. Emniyet sahibi, korkusuz; birine
emniyet eden, glivenen; siiphe etmeyen;
kendisine giivenilen (kimse, sey). 2. Emniyetli,
korkusuz (yer). 3. Hz. Muhammed’in lakabi.
emir (Ar.): Bir kavmin, bir sehrin bagi, beyi. 2.

Biiyiik bir hdneddna mensup kimse.



emvac-1 hayran (Ar.): Saskinlik dalgalar:.
en‘am (Ar.): At, deve, sigir ve koyun gibi
hayvanlar.

enbiih (Far.) : Cok kalabalik, bagka. 2. Cokluk.
3. Meclis.

encam (Ar.): Nihayet, son.

enciim (Ar): Yildizlar.

enciimen (Far.) : Cemiyet, meclis, sira,
komisyon.

endam (Far.) : Viicut, beden, insanin azasi,
bicim; boy, boy pos cisim.

endaze (Far.): 1. Olgii. 2. Mertebe, derece.
endek (Far.): 1. Az, azicik. 2. Yas1 kiigiik.
endige (Far.) : Diisiince; vesvese, merak, kaygt;
keder; siiphe; korku.

endide (Far.) : Kaplanmig, sivanmis.
endith (Far.): Gam, tasa, kaygi, sikint1.
engiibin (Far.) : Bal.

engiist (Far.) : Parmak.

enis ( Ar.): Dost, arkadas, yar, sevgili.
enva‘-1 biryan (Ar. Far.) :Cesitli kebaplar.
enva‘-1 nah¢ir (Ar. Far.): Cesitli avlar.
enva‘ ( Ar): Cesitler, tiirler.

enva‘-1 ni‘met ( Ar.): Cesitli nimetler.

enver ( Ar.): Daha (en, pek) nurlu, parlak, giizel.

eranib ( Ar.): Tavsanlar.

erciimend (Far.) : Muhterem, serefli, itibarli,
haysiyetli, seckin.

ergavan (Far.): Erguvan da denilen
kirmizimtirak bir gigek.

erkan ( Ar) :1.Esaslar, dersler, direkler,
stitiinler. 2. Reisler.

esbab ( Ar.): Vasitalar, lazimalar.
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esir-i dam-1 saht (Ar. Far.): Cetin tuzagin
tutsagi.

esrar-1 nihan (Ar. Far.): Gizli, aklin
eremeyecegi isler.

esrar-1barik (Ar. Far.): Ince sirlar, aklin
eremeyecegi isler.

estar (Ar.): Ortiiler, perdeler.

es ar-1 garra (Ar.): Gosterisli, giizel siirler.
es‘ar-i dil-aviz (Ar. Far.): Goniil ¢eken, giizel
siirler.

es‘ ar-1 mevzun ( Ar.): Vezinli, 6l¢iilii siirler.
es‘ar-1 pir-siiz (Ar. Far.) : Dert, 1zdirap dolu
siirler.

escar (Ar.): Agaglar.

eskal (Ar): Bicimler, suretler, tarzlar.

esk-i miistmendan (Far.) : Kederli, hiiziinli
gozyasl.

esk-i plir-htin (Far.) : Kan dolu gozyasi.
esk-i rizan (Far,) : Dokiilen, akan gozyas.
evbas (Ar): S6z anlamaz, s6z dinlemez,
mutaassip.

eve (Ar): Yiice, yiiksek, bir seyin en yiiksek
noktasi, doruk.

evham (Ar.): Zanlar, kuskular, esassiz seyler,
kuruntular.

evla (Ar): Daha uygun, daha layik, daha iyi,
ustin.

evrad (Ar.): 1. Okunmasi adet olunan dini
dualar. 2. Her vakit dilde ve agizda dolagan
sozler.

evrak (Ar.):1. Yapraklar, kagitlar. 2. Arsiv.
evvela (Ar.): Birinci olarak, her seyden once, ilk

once.



evza‘-1kar (Ar. Far,): Is halleri, vaziyetleri.
eya (Ar): ‘ey, hey’ manasina gelen ve Arapca
kelime ve terkiplere giren nida edatidir.

ezhar (Ar.): Cigekler.

ezrak (Ar): 1. Mavi, gok renkli. 2. Saf ve temiz.

-P-

fahir (Ar.): Iftihar eden, dviinen.

fahr (Ar.): Oviinme. Oviilmeye sebep olacak
kimse. Fazilet, biiytikliik.

fahte (Far.) : Uveyik kusu.

fakr ( Ar.): Fakirlik, yoksulluk, muhtaglik.

fal (Ar.): Ugur, talih, deneme; kahve fincanina,
iskambile bakmak gibi birtakim garip usullerle
insanin talihine ait seyler sdyleme.

fani (Ar): 1. Oliimlii. 2. Muvakkat, gegici. 3.
Ihtiyar, yash.

farigu’l-bal (Ar): Bas1 ding, rahat, kaygisiz.
fark (Ar.): 1. Iki veya daha ¢ok sey arasindaki
ayrilik. 2. Ayirma, ayrilma, secilme.

fark-1 ser (Ar. Far.): Bagimim tepesi.

fasid (Ar): 1. Kotii, fena, yanhs, bozuk. 2.
Miinafik, fesat ¢ikaran.

fasl-1 hazén (f): Sonbahar mevsimi.

fag (Far.) : Meydana ¢ikma, duyulma, agiga
vurma, dile verme.

fazihat (Ar.): Eepsizlik, algaklik.

fazl (Ar): 1. Fazla, artik, baki. 2. Fazlalik,
ustiinliik. 3. Fazilet, erdem.

fehm (Az): Anlama, anlayis.

felah (Ar): 1. Kurtulus, selamet, onma. 2.
Mutluluk, kutluluk.

feragat (Ar): 1. Vazgecme, el cekme. 2.
Istirahat, dinlenme.

ferag (Az.): Vazgegme, birakip terketme.

ferah (Ar.): Goniil agiklig1, seving. Sevinme.
ferah (Ar.): Bol, genis, yayvan, agik.
ferah-nak (Ar. Far.): Sevingli.

feramug (Far.) : Unutma, hatirdan ¢ikarma.
feres (Ar.): At, beygir.

ferestaden (Far.) : Gondermek.

ferheng (Far.) : Bilgi, hiiner, marifet; edep; akil,
temkin.

ferhunde (Far.) : Miibarek, mes’ut, meymenetli,
kutlu, mutlu, ugurlu.

ferman-pezir (Far.) : Ferman buyuran, veren.
ferseng (Far.) : Fersah.

fers (Ar): 1. Déseme, yayma. 2. Yeryiizi, kir,
sahra.

fer (Far.): Yan, ikincil, ikinci derecede.
feryad-res (Far.): Feryad edenin imdadina
yetigen.

ferzane (Far.): 1. Hakim, feylesof; bilgili
[kimse]. 2. fas. Nefsani baglantilarindan
styrilmis olan dervis.

ferzend (Far.) : Ogul, ¢ocuk.

fesahat (Ar.): Bir lisdnin dogru ve hatasiz,
stihliletle ve selasetle soylenmesi ve yazilmasi.
fesane (Far.) : Asilsiz hikdye, masal.

feth (Ar): Agma, agilma.

fettan ( Ar.): 1. Fitne ve fesada tesvik eden,
fenalik yapan, ayartan. 2. Oynak. 3. Cazibeli,
goniil alict.

fevt (Az): 1. Bir daha ele gegmemek iizere
kaybetme, elden ¢ikarma, kagirma. 2. Oliim.
feyyaz (Ar.): 1. Feyiz, bereket ve bolluk veren;
Allah. 2. Ici ¢ok temiz, comert kimse.

feyz (Ar.): 1. Bolluk, gokluk, verimlilik. 3. Tlim,

irfan.



feza (Ar.): Ucu bucagi olmayan bosluk,
diinyanin sonsuz olan genisligi.

faza(y)il ( Ar.): Faziletler. Insanda iyilik etmeye
ve fenaliktan ¢ekinmeye olan devamli ve
degismez istidat, giizel vasif, insanin
yaratiligindaki iyilik, iyi huy, erdem.

fida’ (Ar.): Feda, bir esiri kurtarmak igin verilen
sey, fidye.

figan (Far.): Istirap ile bagirip ¢cagirma, inleme.
figan-1 bi-glimér (Far.) : Hadsiz, sayisiz, pek ¢ok
figan.

fihrist (Ar.): Bir kitabin i¢inde neler
bulundugunu gosteren ve kitabin basina ya da
sonuna konulan cetvel, indeks.

fike-i biinyad (Ar. Far.): Asil, temel fikir.

fikr-i diraz (Ar. Far.) : Uzun fikir.

fikr-i fasid (Ar.): Bozuk, bozucu fikir.

fikr-i miidara (Ar. Far.): Dost gibi goriinme,
ylize giilme fikri.

firak (Ar): 1. Ayrilik, ayrilma. 2. Hiiziin, keder.
firavan (Far.) : Cok, bol, fazla.

firdevs (Ar): 1.Cennet, ugmak. 2. Bostan,
bahge.

firib (Far.) : Aldatma, igfal, hile.

firigt® (Far.) : Melek.

firkat (Ar.): Dostlardan ve sairelerden ayrilik,
ayrilis.

firuze (Ar.): Nisabur’da ¢ikan agik mavi renkli
ve degerli bir yliziik tas1.

fiten (Ar): Fitneler, ayartmalar, azdirmalar, ara
bozmalar.

fiilfiil (Ar.): Karabiber.

fiiniin (Ar.): Fenler, sanatlar, ilimler.

-fiiriz (Far.) : Parlatan, aydinlatan.
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flistirde (Far.) : Donmus.

fiitdde (Far.): 1. Diiskiin. 2. Tutkun, miiptela. 3.
Bicare.

fiitiih (Ar): 1. Zafer, galibiyet, tistlinliik. 2.
Agma, agilma, ferahlanma, goniil ferahligi.

-fiiziin (Far.) : Cok fazla.

-G-

gabgab (Ar.): Cene alti. Alt ¢cenenin altinda
sakak denilen sarkik et.

gaddar (Ar): Zulmeden, hain, merhametsiz,
kiyicr.

Gaffar (Ar): Kullarmm giinahlarim érten,
Allah.

gafil (Ar.): Gaflette bulunan, ihmal eden,
ilerisini 1yi diisinmeyen, dikkatsiz, ihtiyatsiz,
dalgin, tembel.

gaflet (Ar): Gafillik, bos bulunma, dalginlik,
dikkatsizlik, ihtiyatsizlik. 2. ihmal, endisesizlik.
gah (Far.): 1. Zaman bildiren edat. 2. Yer
bildiren edat. 3. Arasira, kimi, bazi.

galib ( Ar): Galebe galan, iistlin gelen, yenen.
galiye-dan (Ar. Far.): Galiye kutusu, giizel
kokulu seylerin muhafaza bulundugu kap,
mahfaza.

galtan (Far.): Yuvarlatici, yuvarlanan,
tekerlenen.

gam (Ar.): Keder, tasa, kaygi, dert.

gamame (Ar.): Bulut.

gam-gin (Ar. Far.) : Kederli, tasal, kaygil.
gam-hane (Ar. Far,): 1. Kaygi, tasa yurdu. 2.
Diinya.

gam-h-ar (Ar. Far.): Gam yiyen, kederlenen,

tasalanan.



gam-1teb (Ar. Far.): Ates, hararet, sitma gami.

gam-1 gerdiin (Ar. Far.): Diinyanin, felegin
gami.

gam-1 nengin (Ar. Far,): Utang verici,
utanilacak gam.

gam-nak (Ar. Far.,): Gaml, tasali, kaygili.
ganem (Ar.): Koyun.

gani (Ar.): 1. Zengin, varlikli, bol, doygun.
ganimet ( Ar.): Beklenmeyen kazang.

gar ( Ar): Magara.

garaz (Ar): 1. Hedef, meyil, istek. 2. Gizli
diismanlik, kin.

garib (Ar.): 1. Kimsesiz, zavalli. 2. Gurbette,
kendi memleketinin diginda olan, yabanci. 3.
Tuhaf, sasilacak, bambaska. 4. Dokunakli.
garik (Ar): 1. Gark olmus, suya batmis, suda
bogulmus. 2. Su i¢ine dalmis.

gark (Ar): Suya batma, bogulma.

garka-i hiin (Ar. Far.) : Kana batmis.

garka-i miil (Ar. Far.): Sarap suyuna batmis.
garra (Ar): Ak, parlak, giizel, gosterisli,
satafatli.

gavga (Far.): Kavga, doviis; savas.

gavvas (Ar): Dalgic.

gayret-i namus (Arz.): Namus ugruna ¢alisip
didinme.

gayur ( Ar): 1. Gayretli, ¢cok ¢aligkan. 2.
Kiskang.

gazal-1 ‘ayn (Ar): Goz ahusu.

gazale (Ar): Disi geyik.

gec ‘imame (Far. Ar.): Egri sarik.

geda (Far,) : Dilenci, yoksul.

genc (Far,) : Hazine, define.

genc-i bisyar (Far.) : Cok hazine.

genc-i mahfi (Far. Ar.): Gizli, sakli hazine.
gencine (Far.) : bak. genc.

gendiim (Far.) : Bugday.

gerd (Far.) : Toz, toprak.

gerdan (Far.) : Doniicii, donen.

gerdis (Far.) : Doniis, donme, dolagma.
gerdun (Far.): 1. Doniicii, donen, devreden. 2.
Felek, diinya, sema.

germ (Far.) : Sicak.

germiyyet (0.): Hararet, sicaklik, atesli ¢alisma.
ges (Far.): 1. Giizel, hos. 2. Naz ve eda ile
yurume.

gest (Far.) : 1. Gezme, seyretme, dolagma. 2.
Gegme.

gevden (Far.) : Ahmak, sersem.

gevher (Far.): 1. Elmas. 2. Bir seyin asli, esast.
gil (Far.) : Balgik, su ile 1slanmis toprak.

giriv (Far.) : Bagirma, bagrisma.

giriban-¢ak (Far.): ‘Yakasi yirtik’: kederli.
giriftar (Far.): 1. Tutulmus, yakalanmis, esir. 2.
Diiskiin, ugramus, tutkun.

girih (Far.) : Diiriim, bag.

girih-gir (Far.) : Digiim tutmus, digimld,
dolasik.

girih-nak (Far.) : Diglimli, bagl.

girisme (Far.): Naz, isve, cilve, gamze.
girizan (Far.) : Kagici, kagan.

giryan (Far.) : Aglayici, aglayan.

girye (Far.): Aglama, aglayis; gozyast.
giti-sitan (Far.) : Cihangir, cihani zapteden.
gisu (Far.): Omuza dokiilen sag, uzun sag,
kakiil.

giya (Far.) : Nebat, bitki, taze ot.

giyah (Far.): bk. giya.



giyah-1 ter (Far.) : Taze bitki.

gubdr ( Ar): Toz.

gubari tutiya ( Ar.): Tozdan goz siirmesi.
gufran (Ar.): Affetme, merhamet etme.

gulam (Ar.): Kole, esir.

giir (Far): 1. Mezar, kabir. 2. Meshur Pehlivan
Riistem’in lakabu.

gur-i teng (Far.) : Dar, sikintil, kiigiik mezar.
gurub (Ar): Bir gok cisminin batida gérliinmez
olmasi, batmasi.

gusfend (Far.) : Koyun.

gussa ( Ar): Keder, kaygi, tasa.

gus (Far.): 1. Kulak. 2. Isitme, duyma.
gus-der-gus (Far.) : Kulaktan kulaga.

guse-i gar (Far. Ar.) : Magaranin kosesi.
gismal (Far.) : Kulak biikkme, yola getirme.
giya (Far.): 1. Soyleyen, sdyleyici. 2. Sanki,
diyelim ki.

giift ii git (Far.): Dedikodu.

giiftar (Far.): Soz.

giifte (Far.) : SGylenis, sOylenmis.

giiher (Far.) : bk. gevher

giiher-bar (f): Cevher yagdiran.

giil-ab (Far,) : Giilsuyu.

giil-ab-i esk (Far.) : Gozyasinin giilsuyu.
giil-berg-i sir-ab (Far.) : Suya kanmis, taze giil
yapragi.

giil-engiibin (Far.) : Bal ile yapilan giil
murabbasi.

giil-gun (Far.) : Giil renkli, pembe.

giil-i pejmiirde (Far.) : Solmus, solgun, dagilmis
giil.

giili stith (Far.) : Kirmizi giil.

giil-i ter (Far.) : Taze giil.
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giil-“izar (Far.) : Giil yanakli, al yanakl1.

giil-i zerd (Far.): Sari, solgun giil.

giilzar-i bi-der (Far.) : Kapisiz giil bahgesi.
giilzar-i hakayik (Far. Ar.): Hakikatler bahgesi.
giilzar-i hiisn (Far. Ar.): Giizellik bahgesi.
gim (Far.) : Kayip, yitik.

giiman (Far.) : Zan, sanma, sezme.

giim-rdh (Far.): 1. Yolunu sasirmis, dogru
yoldan ayrilmis. 2. Bol, giir.

giim-siide (Far.) : Kaybolmus, telef olmus.
giirbe (Far,) : Kedi.

giirg (Far.) : Kurt, canavar.

giirizan (Far.) : Kagici, kagan.

giirih (Far.) : Cemaat, boliik, takim.

giistah (Far.): Kiistah, hayasiz, arsiz, edepsiz,
saygisiz.

giisade (Far.) : Agilmis, agik, ferah, sen.
giisayis (Far.): A¢ilma, agiklik, acilis.

giivah (Far.) : Sahit, tanik, delil.

giizaf (Far.) : Bihude, bos.

giizer (Far.): 1. Gegme, gegis. 2. Gegen, gegici.
giizer-géh (Far.) : Gegilen yer, gegit, ugrak.
giizide (Far.) : Segkin, secilmis, begenilmis.

-H-

hvab (Far.): Uyku.

haber-dar (Ar.): Haberli.

hab-1 hargiis (Far.) : Tavsan uykusu, hafif ve
kuskulu uyku; hile, yalan.

habib ( Ar): 1. Sevgili. 2. Seven, dost.
habib-i yik-siivare (Ar. Far.): Arkadasi
olmayan, tek basina kalmis sevgili.

h+ab- gaflet (Far. Ar.): Gaflet uykusu.

h+ab u hvoris (Far.) : Uyku ve yeme.



habir (Ar): 1. Haberli, bilgili. 2. Allah.

hacalet (Ar.): Utanma.

hacat (Ar.): Istekler, dilekler.

hacer (Ar.): Tas.

hacet (Ar): ihtiyag, liizum, gereklik.

hacib (Ar.): 1. Kapic, perdeci. 2. Perde, hail.
hacil (Ar): Utanmis, utanan.

hadeng-i har (Far.) : Diken oku.

hades (Ar.): 1. Abdest ve gusliin tazelenmesini
gerektiren hal. 2. insan pisligi.

hadidi (Ar.): Demirden yapilmis, demirle ilgili.
hadis (Ar): 1. Peygamberimizin kutsal sozii. 2.
Hadisten bahseden ilim. 3. Yeni, yeni ¢ikan. 4.
Haber, kissa, sdz, sdylenti.

h-aher (Far.) : Kizkardes, hemsire.

hak (Far.): Toprak.

hakikat (Ar): 1. Bir seyin ashi ve esast,

mabhiyeti. 2. Gergek, dogru. 3. Sadakat, baglilik.

hakim (Ar): 1. Her seye hitkkmeden, Allah. 2.
Hiitkmeden, yargig.

hak-i reh (Az): “Yolun topragi’: Ugur, kadem.
hakir (Ar): Itibarsiz, degersiz, Adi.

hakister (Far.): 1. Kiil, ates kiilii. 2. mec.
Biilbiil.

hak-perest (Ar. Far.): Hakka tapian,
dogruluktan ayrilmayan, dogrulugu seven.
hal (Az): Day1.

halas (Ar): Kurtulma, kurtulus.

halat (Ar): Haller, suretler, keyfiyetler,
nitelikler.

halavet (Ar.):1. Tatlilik, sirinlik. 2. Zevk.

halayik (Az): 1. Mahliklar, yaratiklar, insanlar.

2. Halayik, satin alinan kadin hizmetgi.

hal-dar (Ar. Far): Haleli, halelenmis.
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hal-dag (Ar. Far): Ayni hali, durumu paylasan.
halet ( Ar.): Hal, suret, keyfiyet.

halhal (Ar): Arap kadinlarinin siis olarak
bileklerine taktiklar1 giimiisten veya altindan
yapilmis halka, ayak bilezigi.

hali ( Ar): Bos, mesgul olmayan.

hal-i ‘anber (Far. Ar.): Giizel kokulu ben.
hal-i dehr (Ar.): Diinyanin durumu.

Hal-i nahs (Ar.): Bahtsiz, ugursuz durum.
halis (Ar): Hilesiz, katiksiz.

halk-1 damad (Ar. Far.): Giiveyin halki,
insanlari.

Hallak ( Ar): Yaratici, yaratan, Allah.
hama(y)il ( Ar): 1. Kilig kayist. 2. Niisha,
muska, tilsim.

hame (Far.) : Kalem.

ham (f): Egri, biililmiis.

hamil (Ar): 1. Yikli. 2. Gebe. 3. Sahip, malik.
4. Tasiyan, gotiiren.

hamiyyet (Ar.): Milli onur ve haysiyet.
ham-i ziilf (Far,) : Zilfiin (sag lillesinin) kivrimu,
biikliimii.

hammar (Ar): 1. Sarap yapan veya satan,
meyhaneci. 2. tas. mec. Miirsit, kilavuz.
hamr (Ar): Sarap.

hamiil (Ar.): Tahammiillii, sabirli, dayanikli.
hamus (Far.) : Susmus, sessiz.

ban (Far.): Hiikiimdar, hakan.

handan (Far.) : Giilen, giiliicii; sevingli.
bande (Far.): Giilme, giiliis.

hanman (Far.): Ev, bark, ocak.

haniit (Ar.): Oliiyii tahnit etmekte kullanilan
ilag.

har (Far.) : Diken.



h-ar (Far.): 1. Hor, hakir, asag1, bayag. 2.
Yiyici, yiyen.

harab (Ar): 1. Yikik, viran. 2. Gegkin, sarhos.
harab-abade (Far.) : Haraplikla dolu yer, tam
harabe.

harac (Ar.): Vaktiyle Miisliiman olmayan
teb’adan alinan vergi.

harf ( Ar): 1. Alfabeyi meydana getiren
isaretlerden her biri. 2. S6z, lakirdi.

har-gah (Far.) : Biiyiik ¢adir, otag.

hargug (Far.): Tavsan.

haridar (Far.) : Satin alici.

harif (Ar): Teklifsiz dost.

harim-i hagg (Ar.): Biiyiik bir zatin kendi
dairesi.

har-1nig (Far.): Ucu sivri diken.

har-1pigte (Far.) : Y1gnla diken.

harir (Ar): 1. Ipek. 2. Hararetli ates.

har-keg (Far.): Y oksulluktan dolay1 evine diken

ve ¢ali ¢irp1 tagiyan.

har-var (Far.) : Esek yiiki, bir esek yiiki agirlik.

hass (Ar): 1. Mahsus, 6zel. 2. Hikiimdarin
kendine mahsus olan. 3. Saf, halis.

hased (Ar.): Kiskanglik, cekemezlik.

hasegi (0.): Giizel cariye. Fahir ve nefis nesne.
hasen (Arz.): Hiisiinli, giizel.

hagil (Ar): Husitle gelen, peyda olan, ¢ikan,
tlireyen.

hasil1 ¢ 6mr ( Ar): Omriin dzeti.

hasid (Ar.): Haset eden, kiskanan, kiskang.
has-1 ma‘bud (Ar): Allah’mn 6zel kulu.

hasir (Ar.): Zarara, ziuana ugrayan.
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hasir ( Ar.): 1. Hasret geken, meramina nail
olamayan. 2. Ciplak, elibos, miidafaadan aciz
[adam].

haslet-i div (Ar. Far,): Setan, cin 6zelligi.
h-astari (Far.): Isteme, goriiciilik.

hasiid (Ar): Kiskang, ¢ekemeyen.

hatt (Ar.): 1. Cizgi. 2. Satir. 3. Yol. 4. Yaz. 5.
Genglerde yeni terleyen biyik veya sakal.
hatad (Ar): 1. Yanlis; yanlighk; yanilma. 2.
Giinah. 3. Kabahat, kusur.

hatar ( Ar.): Tehlike.

hatar-nak (Ar. Far,): Tehlikeli, korkung,
korkulu.

hatir (Ar): 1. Zihin, fikir.

hatif (Ar.): 1. Sesi isitilip de kendisi goriilmeyen
[kimse], seslenici, ¢cagirici. 2. Gaipten haber
veren melek.

hatm (Ar.): 1. Hitama erdirme, bitirme. 2.
Miihiirleme, miihiirlenme.

hatm-1 niibiivvet (Ar.): Peygamberligin sona
erdirilmesi.

hatt-i mengiir (Ar.): Nesrolunmus yazi.

hatt-i zengar (Ar. Far.) : Goztas1 ¢izgisi.
havadis (Ar.): Ilgi ile karsilanan haber; yeni séz.
havale (Ar.): Bir isi veya bir seyi baskasina
birakma, 1smarlama.

havali ( Ar): Etraf, civar, ¢evre, yon.

havas ( Ar.): Hasseler, duygular.

havf ( Ar): Korku, korkma.

havra (Ar): Ahu gozli [kiz, kadm].

haya (Ar.): 1. Utanma, sikilma, ar, namus. 2.

Allah korkusu ile giinahtan kaginma.



hayal-baz (Ar. Far,): Hayalle, kuruntuyla
oynayan.

hayat-1 mahz (Az. ): Halis, sade hayat.

hayfa (Ar. ): 1. Haksizlik, cevr, zulim. 2. Yazik
ki, heyhat, vah. 3. ileng, ah, beddua.

hayli (Far,): 1. Epeyce, cokea. 2. Oldukga.
hayl-i tazi (Ar. Far.): Tazi, av kogegi siiriisii.
hayme (Ar. ): Cadur.

hayy (Ar. ): 1. Allah’in adlarindandir. 2. Diri,
canli. 3. Kabile.

hayz-ran (Far.) : Bambu agaci, hazeran.
hazan (Far.) : Sonbahar, giiz.

Hazayin (Ar. ): Hazineler.

hazer (Ar. ): Sakinma, korunma, korunma.
hazz (Ar. ): 1. Deniz koyunu. 2. Deniz
koyununun yiiniinden yapilan elbise.

hazz-i nefs (Ar. ): Nefsin zevki.

heft-sal (Far.): Yedi yil.

heldk (Ar.): 1. Mahvolma, 6lme. 2. Cok
yorulma.

heman-dem (Far.) : Hemen, ¢abucak, o anda.
hem-¢ii (Far.) : [Onun] gibi.

hem-giinan (Far.) : Boylece.

hem-dem (Far.) : Siki fiki, can ciger arkadas.
hem-dest (Far.): 1. Kuvvet ve kudrette beraber
olan, elele veren. 2. Ortak.

hem-hane-i dil (Far.): Ayni goniil evini
paylasan.

hemin (Far,) : Bunun ile, tipki, bu; ¢ok.
hemise (Far.) : Daima, her vakit, her zaman.
hem-merhale (Far. Ar.): Ayni agamada olan.
hem-nefes (Far. Ar.): Arkadas.

hem-nigin (Far.) : Beraber oturup kalkan,

teklifsiz arkadas.

hem-rah (Far.): Yoldas, yol arkadasi.

hem-raz (Far.): Sir arkadasi; dost.

hem-ta (Far.) : Benzer, taydas, denk, miisavi.
hem-var (Far.) : Diiz yer, bir ¢irpida olan yer,
uygun yer.

hengame (Far.) : Kavga, giirilti.

hengam (Far.): Zaman, ¢ag, sira, vakit, mevsim.
her-bar (Far.) : Her defa, daima.

hergiz (Far.,) : Asla, katiyen, hicbir suretle.
hest (Far.): 1. Vardir, var, mevcut. 2. Varlik. 3.
Mevcut.

heva (Ar. ): Heves, istek, arzu; sevgi; hoslanma.
heva-dar (Ar. Far.): Yar, dost.

heva-y1 agiyane (Ar. Far.): Mesken, yuva
havast.

Heva-y1 kith (Ar. Far,): Dag havasi.
heves-nak (Ar. Far.): Heves edici, hevesli.
heybet (Ar. ): Korku ile sevgi duygularini
birden uyandiran hal veya gosteris.

hezar (Far.): 1. Biilbiil. 2. Bin. 3. Pek cok.
hezaran (Far.) : 1. Biilbiiller. 2. Binler.

hufz (Ar ): 1. Saklama. 2. Ezberleme.

hiramén (Far.): 1. Salina salina, naz ve eda ile
yiirliyen. 2. Salina salina, salinarak.

hired (Far.) : Akil, us.

hired-mend (Far.) : Akilli, anlayisli.

hiridar (Far.) : Misteri, satin alma.

hirmen (Ar. ): Mahrumluk, imitsizlik.

hirs (Far) : Ay

hirz (Ar.): 1. Sigmak. 2. Nazar degmemesi i¢in
kullanilan muska; nazar boncugu. 3. Tilsim.
hisél (Ar. ): Huylar, tabiatlar, ahlaklar.

hism (Far,) : Kizginlik, 6fke.

higm-dar (Far.) : Kizgin, 6fkeli.



st (Far.) : Kerpig, tugla.

hiyam (Ar. ): Cadirlar.

hiyel (Ar. ): Oyunlar, aldatmalar, dubaralar.
hiyre-zerdi (Far.) : Donuk, solgun sarl.

Huzr (Ar. ): Icenlere 6lmezlik veren ab-1 hayat’:
icmis bulunan kul sikildig1 zaman imdadina
yetismekle meshur olan peygamber.

hicab (Ar. ): Utanma, sikilma.

hicr (Ar. ): Ayrilik.

hidayet (Ar.): Hak yoluna, dogru yola
kilavuzlama.

hidmet (Ar.): Is, is gdrme, vazife,
memurluk.

hikayet (Ar.): 1. Anlatma. 2. Roman. 3. Masal.
4. Olmus bir hadise.

hikmet (Ar.): 1. Hakimlik. 2. Sebep.

hilal (Ar.) : Dis, kulak karistiracak alet.
hilal-ebrii (Az. Far.): Hilal kasli, kas1 Ay gibi
olan.

hil‘at (Ar.): Eskiden padisah veya vezir
tarafindan takdir edilen, begenilen kimseye
giydirilen siislii elbise, kaftan.

hilm (Ar.): insanin tabiatinda olan yavaslik,
yumusaklik.

hindu-y1 siyeh (Far.) : Siyah ben, benek.
hisab-1 sild (Ar. Far.): Kar hesabu.

hisar (Ar.): 1. Kusatma, etrafin1 alma. 2. Kale,
etrafi istihkdmli kale, bent.

h-is (Far.) : Akraba.

h¥isten (Far.) : Kendi.

hitab (Ar.): Bir veya birgok kimseye agizdan
veya yazi ile sdyleme.

hizane (Ar.): 1. Hazine. 2. Goniil.

hiz (Far.): Coskunluk, dalgalanma.

hizan (Far.) : Kalkan, sigrayan.

hizran (Far.) : Hezeran agaci, yaban mersini
denilen agag.

hizrani (Far.) : Hazeran agacina ait.
hizran-kad (Far.) : Hazeran boylu.

hvod (Far.): 1. Kendi. 2. Bag zirh1, migfer.
h-od-gam (Far.) : Kendini begenmis, bencil.
hvod-kiig (Far.) : Kendini 6ldiiren, intihar eden.
hvod-perest (Far.) : Kendine tapan, kendini
begenmis.

hvod-rity (Far.) : Keni kendine biten, yaban.
hokka-baz (Ar. Far.): 1. Hokkabaz. 2. Oyunba,
hilekar, hileci.

hokka (Ar.) : Maden, cam veya topraktan
yapilmis kiigiik kap. (Igine bilhassa miirekkep
konur.)

hvor (Far.) : Degersiz, bayag [kimse].
h-os-guy (Far.) : Tath dilli, dili tatl.
hvosniid (Far.) : Razi, memnun.

h-os-revan (Far.) : Yiiriylsi giizel, giizel
yirtiytigli.

hvos-tedbir (Far. Ar.): Tedbiri, dikkati giizel.
hub (Far.) : Giizel, hos, iyi.

huceste (Far.) : Ugurlu, meymenetli; hayirli,
saadetli, kutlu.

Huda (Far.): Tanr.

huffag (Ar.): Yarasa, gece kusu.

hufte (Far.): Yatmis, uyumus.

hulle (Ar.): 1. Cennet elbisesi. 2. Belden asagi
ve belden yukar1 olmak iizere iki kisimdan
ibaret elbise.

humir (Ar.): igkiden sonra gelen basagrist,
sersemlik.

hum-i mey (Far.) : Sarap kiipii.



Hum-i sahba (Far. Ar.): Sarap kiipii.

hundbe (Far.): 1. Kanli su. 2. Gozyas1.
hun-hvar (Far.) : Kan igen, kan dokiicii, zalim.
biin (Far.): 1. Kan. 2. Oldiirme, &c.

hiun-riz (Far.) : Kan doken, kan dokiicii.
huniik (Far,) : Ne giizel! Ne mutlu! Yasa!

hiir (Ar.): 1. ahu gozliiler, gézlerinin aki
karasindan ¢ok olanlar. 2. Cennet kizlari,
huriler.

hurd (Far.) : 1. Kiigiik, ufak. 2. Kirik. 3.
Ehemmiyetsiz.

hurde (Far,): Yemis, yenilecek sey.

hiir—1 hacil (Ar.) : Utanmus aha gozliiler, hiriler.
hurrem (Far.) : Sen, sevingli, gileryiizli.
hursid (Far.) : Glines.

hiuirsid-i enver (f.a.): Parlayan, 151k sagan giines.
hursid-i haver (Far.) : Dogu giinesi.

hiirsid-i tdban (Far.) : Parlayan giines.

huriis (Far.) : Horoz.

hurug (Far.) : Cosma, ¢agilti, giiriiltii, samata,
telas.

Husrev (Far.) : 1. Padisah, hiikiimdar, sultan. 2.
Husrev u $irin masalinin erkek kahramani.
husrev-i sipihr (Far.) : Gokyiiziiniin padigahi.
husiil (Ar.): Ureme, tiireme, ¢ikma.

hug (Far.): 1. Akil, fikir; suur, us. 2. Oliim. 3.
Zehir.

hiige (Far,): 1. Basak. 2. Salgim.

husk (Far.): 1. Kuru. 2. Kaba, soguk.

husk-i giyah (Far.) : Bitki kurusu.

hug-mend (Far.): Akil sahibi; akilli, akli
basinda.

husuinet (Ar.): 1. Sertlik, kabalik, katilik. 2.

Inate1lik.

hiiccac (Ar.) : Hacilar, hac yolculugunu yapmis
olanlar.

hiiccet-i niir (Ar.) : Nirun, aydinligin delili,
vesikas.

hiikm-i takdir (Ar.): Takdir edilen hiikiim, emir.
hiima (Far.,): 1. Devlet kusu. 2. Saadet,
kutluluk.

hiisn (Ar.): 1. Giizel, iyi. 2. Giizellik, iyilik.
Hiigyar: (Far.) : Akli baginda, akilly, uslu.
hiiveyda (Far.) : Agik, apagik, belli, besbelli.
¢1kd-i mervarid-dendan (Ar. Far.): inci dislerin

dizili oldugu gerdanlik.

-I/1-

1slah (Ar.): lyi hale koyma, iyilestirme,
diizeltme.

‘15k-baz (Ar. Far.): Askla oynayan, yalandan
agik goriinen.

‘15k-bazi (Ar. Far.) : Birine asik goriinerek
arzusuna kavusmak isteme, yalanci ask, sever
goriinme.

“15k-i hakiki (Ar.) : Gergek sevgi, maddeye
bagli olmayan agk.

‘1tr-i micmer (Ar.) : Buhurdan kokusu.

1ztirdb (Ar.): Aci, elem, azap, sikinti; vesvese.
ibram (Ar.): Can sikacak derecede 1srar etme,
iistline diisme; zorlama.

‘ibret (Az.): 1. Kotii bir hadiseden alinan ders.
ibtila’> (Ar.) : Miibtelalik, bir seye diiskiin olma,
dugkiinliik, tiryakilik.

icabet (Ar.): 1. Kabul etme, kabul edilme.
icaret (Ar.): Kira, irat, gelir.

icazet (Ar.): izin, ruhsat.

icra’ (Ar.): Yapma, yerine getirme.



ictima“ (Ar.): Toplanma, bir araya gelme.

‘id (Ar.): Bayram.

idbar (Ar.): Talihsizlik, bahtsizlik; diiskiinliik,
islerin ters gitmesi.

idrak (Ar.): 1. Anlayis, akil erdirme. 2.
Yetisme, erisme. 3. Olgunlagma.

‘iffet (Ar.): 1. Afiflik, temizlik. 2. Namus.
iflah (Ar.): 1. Kutlu, basarili olma. 2. Felah
bulma, selamete ¢ikma, kotii bir durumdan
kurtulup iyi bir duruma gelme.

ihlag (Ar.): 1. Halis, temiz, dogru sevgi. 2.
Gondiilden gelen dostluk, samimiyet, dogruluk,
baglilik.

ihmal (Ar.): Yikletme, yiikletilme.

ihsan (Ar.): 1. Verilen, bagislanan sey. 2. Liituf,
iyilik.

ihtilaf (Az.) : Ayrilik, uymay1s, uymama,
anlagmazlik, aykirilik.

ihtimam (Ar.) : Elemden, kederden dolay1
uyuyama.

ihtiyar (Ar.): 1. Se¢me, secilme. 2. Katlanma.
ihtiyat (Ar.) : Ilerisini gorerek, diisiinerek
davranma. 2. Sakinma, tedbirli olma.

ihya (Az): 1. Diriltme, canlandirma. 2. Yeniden
kuvvetlendirme.

ikbal (Ar.): 1. Birine dogru dénme. 2. Baht,
talih. 3. Arzu, istek.

ikdam (Ar.): Gayret ve sebatla ¢alisma, devaml
caligsma.

iklim (Ar.): Memleket, diyar, ilke.

ikrah (Ar.): igrenme, tiksinme.

ikram (Ar.): 1. Hiirmet, sayg1 gosterme. 2.
Agirlama. 3. Bir seyi hediye olarak verme. 4

Hesap dis1 yapilan indirme.

453

ikrar (Ar.) : Saklamayip sdyleme. 2. Dil ile
sOyleme, bildirme. 3. Tasdik, kabul.

iksir (Ar.): 1. Ortagag kimyacilarinin ¢ok tesirli
olduguna ve herhangi bir madeni altin yapacak
kadar kuvvetli 6zelligi bulunduguna inandiklar
bir madde.

‘ilac (Ar.): 1. Derde deva olan sey, ilag. 2.
Care, tedbir.

ilahi (Ar.): Allah’im, ey Allah; bu ne hal, ne
tuhaf.

i‘lam (Ar.) : Bildirme, bildirilme, anlatma.
‘illet (Ar.): Sebep.

‘imame (Ar.): 1. Sarik. 2. Tespih, gubuk gibi
seylerin bas tarafina gegirilen, ¢ogu kehribardan
yapilmis olan uzunca kisim, baslik.

imam-i enbiya (Ar.) : Peygamberlerin imamu,
onderi.

‘imaret (Ar.) : Umran, bayindirlik.

‘imari (Ar.) : Avrat mahfesi ve at arabast.
imtisal (Ar.): Alinan emre boyun egme.
in‘am (Ar.) : Nimet verme, iyilik etme.

‘indn (Ar.): 1. Dizgin. 2. idare etme, yiiriitme.
‘inayet (Ar.): 1. Dikkat, gayret, 6zenme. 2.
Liituf, ihsan, iyilik.

infi‘al (Ar.): Glicenme, darilma.

inkdr (Ar.): 1. Yaptigini saklama, gizleme;
yapmadim deme. 2. Reddetme, tanimama.

ins (Ar.): insan.

insdn (Ar.): 1. Adam. 2. Iyi, olgun, vicdanli
adam.

inga’ (Ar.): 1. Yapma, yapilma, meydana
getirme. 2. Kaleme alma.

intizar (Ar.): 1. Bekleme, beklenilme. 2.

Gozleme, gozlenilme.



‘irfan (Ar.): 1. Bilme, anlama. 2. fas. {lahi bir
feyiz olarak kainatin sirlarini bilme kudreti.
irsal (Ar.): 1. Gonderme, gonderilme, yollama.
2. Saliverme, koyuverme.

isal (Ar.): Ulastirma.

istebrak (Ar.): Sirma ile islenmis bir ¢esit kaba
kumas.

istikdmet (Ar.): Dogruluk, dogru hareket
istikbal (Ar.) : Birini kargilama.

istima‘ (Ar.): 1. Dinleyip kabul etme. . Kulak
verip dinleme.

istimalet (Ar.): 1. Goniil gekme. 2. Teselli etme,
avutma.

istirahat (Ar.): Rahat etme, dinlenme.

istita‘ at (Ar.): Kudret, gii¢ yetme, giic yeterlik.
‘i§ (Ar.): 1. Yasama, yasayis. 2. Ekmek, gida.
3. Zevk ve safa.

‘131 sevakin (Ar.) : Sakin olanlarin, oturanlarin
yasayisl.

igkence-i teng (Far.): Cok, siki eziyet.

“igret (Ar.): 1. Icki. 2. icki igme, icki kullanma.
‘itab (Ar.): Azarlama, tersleme, paylama;
darilma.

i‘tibar (Ar.): 1. Saygi gosterme. 2. Ehemmiyet
verme. 3. Seref, haysiyet. 4. Ibret alma.

i‘tikad (Az.): 1. Diiglimlenip kalma, bir seye
baglanma. 2. inanma, goniilden tasdik ederek
inanma.

ittifak (Ar.): Birlesme, uyusma; sézlesme.
‘izér (Ar.): Yanak.

i‘zaz (Ar.): 1. Aziz kilma, sayg1 gosterme. 2.
fkram etme, agirlama.

izhar (Ar.): 1. Gosterme, meydana ¢ikarma.

izhar-1 kudret (Ar.) : Kudretin, kuvvetin ortaya
¢ikmast.

izlal (Ar.) : Hakir gorme, kiigiik gérme,
algaltma.

‘izz (Ar.): 1. Deger, kiymet. 2. Yiicelik, ululuk.
3. Giglilik.

“izzet (Ar.): Deger; ululuk. 2. Kudret. 3.

Hiirmet, ikram.

-J-
jale (Far.) : Kiragi, ¢ig.
jeng (Far.) : Pas, kiif, kir.

jeng-hurde (Far.) : Kir yemis, kirlenmis.

K-

kaba (Ar.) : Uste giyilen elbise, ciibbe, kaftan.
kaba(y)il (Ar.) : Kabileler, boylar.

kabih (Ar.) : Cirkin, yakisiksiz, fena, ayip [sey].
kabile (Ar.) : ibtidai ve gdgebe insanlarda ayni
soydan sayilan ve bir basa itaat eden insan
toplulugu, boy.

kabin (Far.) : Damadin geline verdigi agirlik,
esya, para, mehr-i miieccel.

kadd (Ar.): Boy.

kadd-i bala (Ar. Far.) : Uzun boy.

kadd-i mevziin (Az.) : Mevzun, bi¢imli boy.
kadem (Ar.): 1. Ayak, adim. 2. Ugur.

kadim (Ar.): 1. Eski. 2. Eski zaman.

Kadir (Ar.): 1. Kudret sahibi; kudretli, kuvvetli,
giicli. 2. Allah.

kadr (Ar.): 1. Deger, itibar. 2. Onur, seref,
haysiyet; meziyet. 3. Riitbe, derece.

kafir (Ar.): 1. Allah’mn varligina ve birligine
inanmayan. 2. Kiifreden, kiifredici. 3. Iyilik

bilmeyen, nankor.



kafur (Ar.): Uzak Dogu’da yetisir bir cesit
taflandan elde edilen ve hekimlikte kullanilan,
beyaz ve yar1 saydam, kolaylikla pargalanan,
1tir1 kuvvetli bir madde.

kah (Far.): Saman, saman ¢opii.

kahr (Ar.,): 1. Zorlama, zorla bir ig gordiirme. 2.
Ustiin gelerek mahvetme, helak etme. 3. Cok
kederlenme, iizziintii duyma.

kal (Ar.): Soz, laf.

kalb-i mesriir (Ar.) : Mutlu, saadetli kalp.

kam (Far.) : Meram, arzu, emel, istek.

kamer (Ar.): Ay.

kamer-ruhsar (Ar. Far.): Ay ylizld, ay yanakli.
kamet-i serv (Ar. Far.): Servi boylu.

kamil (Ar.): 1. Biitiin, tam, noksansiz. 2.
Kemale ermis, olgun. 3. Yasini basin1 almus,
terbiyeli, gorgiilii. 4. alim, bilgin, genis bilgili.
kan (Far.): 1. Maden ocag1, maden kuyusu. 2.
Bir seyin menba‘1, kaynagi.

kana‘at (Ar.) : Kismete razi olma, bir seyi yeter
goriip fazlasini istememe.

kand (Ar.): Seker.

kandi (Ar.): Sekerden yapilmis.

kani‘(a): Kanaat eden, yeter bulup fazlasmi
istemeyen.

kan-i giiher-bar (Far,) : Cevher yagdiran maden
ocagi.

kaniin (Ar.): {1k defa olarak Farabi tarafindan
yapildig1 sdylenilen, bir kdsesi kesik, dikdortgen
seklinde ve dizler tizerinde parmaklarla ¢alinan
bir ¢algi.

kar (Far.): 1. Is, giic. 2. Kazang, temettu.
kardbe (Ar.): 1. Kirba, biiyiik testi. 2. Bityiik

sise.
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karabet (Ar.) : Yakinlik, hisimlik, akrabalik.
ka‘r (a): 1. Cukur seyin dibi, dip, nihayet. 2.
Derinlik.

karin (Ar.): 1. Yakin. 2. Bir seye sahip olan, bir
seye nail olan.

karuire (Ar.): Sircadan yapilan kap.

kar-zar (Far.) : Ceng, kavga, savas.

kasab (Ar.): 1. Kamis, saz; seker kamis1. 2. Ince
dokunmus keten.

kasab-¢in (Ar. Far.): Kamis, keten toplayan.
kasab-piis (Ar. Far.): Ince dokunmus keten
giyen.

kasa(y)id (Ar.) : Kasideler.

kasd (Ar.): 1. Niyet, kurma. 2. Bile bile yapma.
3. Bir ise, bilerek isteyerek girisme.

kase-i namus (f.a.): Haya, edep kasesi.

kazib (Ar.): Dal, dal budak.

kasid (Ar.) : Kaside.

kagr (Ar.) : Kosk, kasane, saray.

kasri (Ar.): Zorla.

kagr-1 dil-giiga (a.f.): Kalbe ferahlik veren kosk,
saray.

kasr-1 sifalin (Ar. Far.): Camurdan yapilmig
kosk.

kast (Far.) : Eksik, noksan, kusur.

kag (Far.) : Keske.

kat (Ar.): 1. Kesme, kesilme bi¢gme. 2.
Halletme, karar verme, sona erdirme, bitirme.
kat‘-i peyvend (Ar. Far.): Ilgiyi, bagi kesme.
kavi (Ar.): 1. Kuvvetli, giiclii. 2. Giivenilir,
saglam.

kavi-ray (Ar.) : Gigli fikir, oy; giivenilir fikir,

oy.



kavl (Ar.): 1. Lakird, soz. 2. Sozlesme.
kavl-i seker-bar (Ar. Far.): Seker yagdiran soz.
kavm-i esed (Ar.) : Arslan toplulugu.

ka(y)im (Ar.) : Bir iste sebat eden.

kazaya (Ar.): Isler, hususlar, meseleler.
kaza-y1 miibrem (Ar.) : Onlenemez, kaginilmaz
kaza.

kazi (Ar.): Seriat hakimi, kadi, hakim.
kebab-1 murg (Ar. Far.): Kus kebabi.

kebab-1 berre (Ar. Far.) : Kuzu kebabu.

kebg (Far.) : Keklik.

kebg-i deri (Far.) : Bir ¢esit keklik.

kebg-i hiraman (Far.) : Salina salina, naz ile
yiiriiyen keklik.

kebir (Ar.): 1. Biyiik, ulu. 2. Yasca biiyiik,
yaslt.

kebud (Far.) : Gokrengi, mavi.

kebutter (Far.) : Glivercin.

kefs (Far.): Ayakkabi, pabug.

keftar (Far.) : Sirtlan.

keff (Far.,): El ici, el ayasi, avug.

kelam (Ar.): 1. Soz, lakird. 2. Soz, ibare, fikra
climleler veya climlecikler. 3. Soyleyis, nutuk.
kelb (Ar.): Kopek.

kelb-i zebun-gir (Az. Far.): Zayifi tutan, ezen
kdpek.

kem (Far.): 1. Az, eksik. 2. Fena, kotii; bozuk.
kemahi (Arz.): Oldugu gibi.

kemal (Ar.): 1. Olgunluk, yetkinlik, tamlik,
eksizlik. 2. En yiiksek deger, milkemmellik;
deger, baha.

kemalat (Ar.) : Insanin, bilgi ve ahlak giizelligi

bakimindan olgunlugu.
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kemal-i fazl (Ar,): Tam, eksiksiz fazilet, erdem.
kemal-i hiisn (Ar.) : Tam, eksiksiz giizellik.
kemal-i lutf (Ar.) : Tam, eksiksiz lituf, iyilik.
keman-ebru (Far.): Yay gibi kas.

keman-1 siist (Far.) : Gevsek yay.

kemend (Far.): 1. Uzakta bulunan herhangi bir
seyi tutup ¢ekmek iizere atilan ucu ilmekli uzun
ip. 2. Geyik ve benzerleri hayvanlarin yulari. 3.
Gizelin sagl1.

kemer-bend (Far.) : 1. Kemer bagi. 2. Belinde
kemer olan. 3. mec. Dervis.

kemer-beste (Far.): 1. Kemer, kusak baglamis.
2. tas. Bektasilikte belini baglamus, ise, hizmete
hazir kimse.

kemine (Far.): 1. Noksan, eksik. 2. Aciz, hakir,
zavalli.

kemter (Far.): 1. Daha asagi, asagida bulunan,
hakir, 1tibarsiz. 2. Eksik noksan.

keniz (Far.) : Cariye, halayik.

kerem (Ar.): 1. Asilet, asillik, soyluluk. 2.
Comertlik, el agikligy, Lituf, bagis, bahsis.
kerih (Ar.) : igreng, girkin.

kerkes (Ar.) : Akbaba.

kerriibi (Ar.) : Meleklerin biyiigii, biiyiik
melek.

kes : Saskin, mebhut, hayran.

kesad (Ar.): 1. Aligveriste durgunluk,
siirimstizliik. 2. Yokluk, rahatlik.

kesb (Ar.): 1. Calisip kazanma. 2. Edinme,
peydahlanma, kazanma.

kesret (Ar.): 1. Cokluk, bolluk, ziyadelik. 2. zas.
Kalabalik.

kesf (Ar.): 1. A¢ma, meydana gikarma. 2. Gizli

bir seyi bulma.



kestl (Far.) : Gemi.

kethiida (Far.) : Osmanli doneminde, varsil
kimselerin ya da devlet biiyiiklerinin
buyrugunda calisan, onlarin birtakim islerini
goren kimse.

kethiiza-y1 rande-i halk (f.a.): Halki uzaklagtiran
kethiida.

kevakib (Ar.): Yildizlar.

kevkeb (Ar): Yildiz.

kevkeb-i sa‘d (Ar.) : Kutlu, ugurlu yildiz.
kevneyn (Ar.): 1. Cismani ve rihani dlem. 2.
Diinya ve ahiret.

Keyvan (Far.) : Zuhal (Satiirn] gezegeni.
kiran (Ar.): 1. Iki seyin birlesmesi. 3. Seyyare
(gezegen)lerden ikisinin bir burgta birlesmesi.
kigsa: 1. Fikra, hikaye, rivayet. 2. Vak‘a,
macera.

kissa-i raz (Ar. Far.) : Sir macerasi, hikayesi.
kiyamet (Ar.): 1. Diinyanin sonu, biitiin 6liilerin
dirilerek mahserde toplanacaklar1 zaman. 2.
Biiyiik sikinti, bela, giiriiltii, patirt1.

kiyas (Ar.): 1. Bir seyi bagka bir seye
benzeterek hiikiim verme. 2. Karsilagtirma;
Ornekseme.

kil i kal (Ar.) : Dedikodu.

kin (Far.) : Gizli diismanlik, garaz.

kine (Far.) : Goniilde gizlenen diismanlik.
Kird-gar (Far.): Allah.

kisvet-i bag (Ar. Far.): Bag, bostan elbisesi.
kigt (Far.) : Ekin, tarla.

kisver (Far.) : Iklim; memleket, vilayet, iilke.
kigver-giisa (Far.) : Memleket, iilke agici, agan,
cihangir.

kizb (Ar.): Yalan soyleme, yalan.
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kohne (Far.): 1. Eski, eskimis. 2. Zamani,
modas1 ge¢mis.

kudret (Ar.): 1. Kuvvet, takat, gii¢. 2. Allah’mn
ezeli giicti. 3. Varlik, zenginlik.

kufl (Ar.): Kilit, stirgi.

kith (Far.) : Dag.

kih-1 mu‘azzam (Far. Ar.): Kocaman, ulu dag.
kuh-istan (Far.) : Daglik, dagi olan yer.

kuhl (Ar.): 1. Goze gekilen siirme. 2. Goz ilaci.
kuhsar (Far.): Daglik; dag tepesi.

kithsar-1 sebze-puisan (Far.) : Yesilliklerle ortiilii
daglik.

kulle-i garh (Ar. Far.): Felek zirvesi.

kulle-i kiih (a.f.): Dagn zirvesi.

Kulib-1nds (Ar.) : Insanlarin kalpleri.

kuir (Far.) : Kor.

kur‘a (Ar.): Yalniz tesadiife ve talihe bagl bir
ayirma yapmak tizere bagvurulan her tiirlii
vasita; ad ¢ekme.

kurb (Ar.): 1. Yakin olma, yakinlik, yakin
bulma. 2. Yakm.

kurg-1 meh (Ar. Far.): Ay’in uzaktan diiz
goriilen yiizi.

kutah (Far.) : Kisa, boysuz.

kiit-1 can (Ar.): Can icin olan yiyecek.

kuy (Far.): 1. Koy, mahalle. 2. Sevgilinin
bulundugu yer.

kity-1 dil-dar (Far.) : Sevgilinin oturdugu yer.
kuze (Far.): Su testisi.

kiiduret (Az.): 1. Bulaniklik. 2. Gam, tasa,
kaygi.

kiilah (Far.) : Kiilah, eskiden giyilen, ucu sivri

veya yiiksek baslik, basa giyilen sey.



kiilhan (Far.) : Kiilhan, han, hamamlarda suyu
1sitmak i¢in ates yakilan yer, hamam ocagi.
kiilige (Far.) : Kiilge.

kiilli (Ar.): 1. Umami, biitiin. 2. Cok.

kiinc-i gar (Far.) : Magaranin kosesi.

kiirend (Far.): Al at.

kiiste (Far.) : Oldiiriilmiis.

L-

1a (Ar.) : Olumsuzluk edatidir.

la-biidd (Ar.): Lazim, gerekli, gerek.
la-cerem (Ar.) : Siiphesiz; besbelli, elbette.
lahm (Ar.): Et.

lahza (Ar.): G6z ucu ile bir kere bakincaya
kadar gegen zaman, an.

lal (Ar.): Dilsiz.

1a‘l (Ar.): 1. Kirmuzy, al. 2. Kirmizi ve degerli
bir siis tagi. 3. Dudak.

lalezar (Far.) : Lalelik, lale yetigen yer, lale
bahgesi.

lalezér-1 bade-niigan (Far.) : Sarap igenlerin
bulundugu lale bahgesi.

1a‘1-i giil-reng (Ar.) : Giil renkli degerli tas.
la‘lin (Ar.) : Kirmizi renkli.

1a‘l-i ndb (Ar. Far.): Saf dudak, kipkirmiz1
dudak.

l1a‘l-i geker-pug (Ar. Far.): Sekerle bezenmis
dudak.

la-mekan (Ar.) : Mekansiz, yersiz.

lami‘ (Ar.): Parlayan, parlak.

latif (Ar.) : Yumusak, hos, giizel; nazik.
latife (Ar.): Giildiirecek tuhaf ve giizel s6z ve
hikaye, saka.

leali (Ar.): Inciler.

leb (Far.) : Dudak.
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leb-i derya (Far.) : Denizin dudagi. mec. Deniz
kenart.

leb-i la‘l (f.a.): Kirmizi dudak.

lehv (Ar.): Oyun, eglence, faydasiz is.
Lem-yezel (Ar.): Zeval bulmaz, baki, kalici.
Allah’1n sifatlarindandir.

leng (Far.) : Topal, aksak.

lerzan (Far.) : Titrek, titreyen.

lesker (Far.): Asker.

letafet (Ar.): 1. Latiflik, hosluk. 2. Giizellik. 3.
Nezaket. 4. Yumusaklik.

levh (Ar.): Yassi, diiz, iizerine resim, yazi gibi
seyler yazilabilen nesne.

levs-i dehan (Ar. Far.): Agzin kiri.

leyl (Ar.) : Gece.

leyl-i tire (a.f.): Karanlik gece.

libas (Ar.) : Elbise, esvap.

lik (Far.): Lakin, fakat, amma, ancak.

likin (Far.): bk. lik.

lisan (Ar.): 1. Agizdaki dil. 2. Konusulan dil.
lisan-1hal (Ar.) : insanin, yiiziiniin
hareketlerinden, durugsundan anlasilan sey.
Viicut dili.

lokma-i miir (Ar.): Karinca lokmasi.

lithiim-1 murg (Ar. Far.): Kus etleri.

lutf (Ar.) : 1. Hosluk, giizellik. 2. Iyi muamele,
iyilik.

li’li> (Ar.): Inci.

1ii°li’-i mercan (Az.) : Mercan inci.

[i’hi -i ter (Ar. Far.): Taze, korpe inci.
1i°li’-yi hos-ab (Az. Far.): Parlak inci.

-M-

ma‘ani (Ar.) : Ménalar.
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ma‘arif (Ar,): 1. Marifetler, bilimler. 2. Bilgi,
kiiltir.

ma‘as (Ar.): 1. Yasayis, dirlik. 2. Geginecek
sey.

ma‘ayib (Ar.): Ayipsayilan seyler, kusurlar,
lekeler.

ma‘bud (Ar.): 1. Kendisine ibadet olunan,
tapinilan. 2. Allah.

macera (Ar,): Cereyan eden, gegen, olup gecen
sey.

made (Far.) : Disi.

made vii ner (Far.) : Disi ve erkek.

ma‘den (Ar.): Maden.

mader (Far.) : Anne, ana.

ma‘dum (Ar.): Yok olan, mevcut olmayan.
maglab (Ar.) : Galebe edilmis, kendisine tistiin
gelinmis, yenilmis, yenilen (kimse).

magrir (Ar.): 1. Gururlu. 2. Bir seye giivenen.
3. Biiytikliik taslayan.

magz (Far.): Ig, 6z.

magz-1 sehan (Far.) :S6z dimagi.

magz- iistithvane (Far.) : Kemik iligi.

méah (Far.): 1. Ay. 2. Senenin on ikide bir
kismu, ay.

mahabbet (Ar.): Sevgi.

mahbes (Ar.) : Hapsolunma yeri, hapishane,
cezaevi, zindan. mec. Karanlik, sikintili yer.
mahbiib (Ar.) : Muhabbet olunmus, sevilmis,
sevilen, sevgili.

mahbiibe-i beyt-i ciivani (Ar. Far.): Genglik
evinin sevgilisi.

mahbus (Ar.) : Hapsolunmus, bir yere

kapatilmis.

mahfiiz (Ar.) : Korunmus, gozetilmis,
saklanmis.

mih-1 dii-hefte (Far.): ki haftalik ay. mec. Aymn
on dordii.

mah-1 miinevver (Far. Ar.) : Isikli, parayan ay.
mahi (Far.): 1. Balik. 2. Giineybaligi’nin Alfa
Yildizi.

mahiyyet (Az.): Bir seyin asli, esast, igylizil.
mahlik (Ar.): Halkolunmus, yaratilmis;
yaratik.

mahmil (Ar.): Mahfe, deve lizerine konulan —
iki kisinin binegi- sepet.

mahrem (Ar.): 1. Nikah diismeyen, seriatce
evlenilmesi yasak edilen. 2. Biriyle ¢cok samimi,
icli dishi olan. 3. Gizli olan, herkese
sOylenmeyen. 3. Herkesge bilinmemesi
icabeden.

mahriim (Ar.) : 1. Bahtsiz, nasipsiz. 2.
Istedigini, diledigini elde edemeyen.

mah-tab (Far.): 1. Ay 15181, mehtap. 2. On dort
gecelik ay.

mahv (Ar.): Yok etme, ortadan kaldirma,
perisan etme, yok olma.

mahziin (Ar,) : Hiiziinld, tasal, kaygili.
makabir (Ar.) : Mezarlar.

mak‘ad-i sidk (Ar.): Takva erbabinin Cennet’te
bulunacaklar1 makam.

makalat (Ar.): 1. Sozler. 2. Gazete veya dergide
¢ikan yazilar.

makal (Ar.): 1. Soz, lakird1. 2. S6yleme,
sOyleyis.

makam-1 havf (Ar.) : Korku makamu.

makbil (Ar,): 1. Kabul olunmus. 2. Begenilen.



makbiil-1 hass (Ar.) : Ozel kabul olunmus.
makhur (Ar.): 1. Kahrolmus, maglub olmus,
bozguna ugratilmis, yenilmis. 2. Allah’in
gazabina ugramis.

maksud (Ar.) : Kasdolunan, istenilen sey, istek.
ma‘kiis (Ar.): 1. Tersine ¢evrilmis, bas asagi
olmus. 2. Ugursuz.

mal-dar (Ar. Far.): Mali olan, zengin.

malik (Ar.): Sahip, bir seye sahip, bir seyi olan.
ma‘lum (Ar.): Bilinen, belli.

manend (Far.) : Benzer, es.

manend-i derya (¥ar.) : Deniz gibi.

manend-i Zi’n-niin (Far. Ar.): Balik sahibi. Hz.
Yinus Peygamber’in lakab.

Maéni (Far.) : Cinli meshur nakkasin ad.

ma‘ni (Ar.): 1. Mana. 2. i¢, i¢yiiz.

manzar (Ar.): 1. Nazar edilen, bakilan, goriinen
yer. 2. GOriinds.

manziir (Ar.): 1. Nazar olunan, bakilan,
bakilmis. 2. Gozde olan, begenilen.

mar (Far,): Yilan.

ma‘rifet (Ar.): 1. Herkesin yapamadigi ustalik;
her seyde goriilmeyen hususiyet. 2. Bilme, bilis.
mar-1 gikeste (Far,) : Maglup olmus yilan.
mariz-i ‘15k (Ar.): Ask hastaligi, agk hastasi.
ma‘ruf (Ar.) : Herkesce bilinen, taninmisg, belli.
mar-ves (Far.): Yilan gibi.

maglahat (4r.): 1. Is, emir, husus, madde,
keyfiyet. 2. Ehemmiyetli is. 3. Bars, dirlik
diizenlik.

magrik (Ar.): Giinesin dogdugu taraf, dogu.
ma‘guk (Ar.): Sevilen, sevilmis.

matar (Ar.): Yagmur.

matem (Ar.): Yas; yasli, kederli bulunma.
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matlab (Ar,): 1. Meram, maksat, istenilen gey,
istek. 2. Bahis, mesele.

matlub (Ar.): 1. Talebedilen, istenilen, aranilan
sey. 2. Alacak.

maye (Far.) : Maya, asil ve liizumlu madde: asil,
esas.

maye-i in‘am u ihsan (Far. Ar.): lyilik ve
comertligin esasi, kaynagi.

ma(y)il (Ar.) :Hevesli, istekli, diskiin. 3.
Andirir, benzer.

ma‘yiib (Ar.): 1. Ayiplanmus, ayiplanan. 2. Bir
eksigi, kusuru olan.

ma‘z-i cén (Ar.) : Can kegisi.

mazliim (Ar.): 1. Zulum gérmiis. 2. Halim
selim, sakin, sessiz (insan veya hayvan).
ma‘ziir (Ar.) : Oziirlii, 6zrii olan.

mecal (Ar.): 1. Giig, kuvvet, takat. 2. Firsat,
imkan.

mecaz (Ar.) : Hakikatin, gergegin ziddu.
mecmil‘-i hayvan (Ar.) : Hayvanlarin hepsi.
mecmii‘-i legker (Ar. Far.): Askerin hepsi.
mecmil-i mahliikat (Ar.): Biitiin yaratilmiglar.
mecrith (Ar.) : Cerholunmus, yaralanmis.
meded (Ar.): 1. Yardim, imdat. 2. Aman,
eyvah!

medh-i paki (Az. Far.): Temizligi 6vme.
medhus (Ar,) : Dehsete ugramis, sasirmis;
korkmus, tirkmiis.

meftiin (Ar.): 1. Fitneye diismiis, sihirlenmis. 2.
Goniil vermis, tutkun, vurgun. 3. Hayran olmus,
sasmis.

meges (Far,) : Sinek.

meges-ran (Far.) : Yelpaze.



megr (Ar.): Hile.

mehcur (Ar.): 1. Terk olunmus, birakilmis,
unutulmus. 2. Uzaklagmis, ayrilmis.

mehd (Ar.): Besik.

mehd-i ‘arusi (Ar.) : Gelin besigi.

meh-i bedr (f.a.): Dolunay.

meh-i gerdun (Far.) : Donen ay.

meh-i giil-gehre (Far.) : Giil seklindeki ay.
mehl (Ar.,): Vade, vakit verme, bir isi muayyen
bir zamana kadar birakma.

meh-lika (Far.) : Ay yiizld, giizel.

meh-rii (Far,): Ay yiizli, giizel.

meh-ves (Far.): Ay gibi. mec. Giizel.
meh-zade (Far.,) : Aym oglu.

mekan-1 saht (a.f): Zor, cetin, saglam yer.

mekkar (Ar.): Cok mekr eden, hileci, diizenbaz.

mekr (Az.): 1. Hile, diizen. 2. Hile ile aldatma,
maksadindan vazgegirme.

mekr-i zenan (Ar. Far.): Kadinlarin fendi,
hilesi.

melahat (Ar.) : Giizellik, yiiz giizelligi.

melal (Ar.): 1. Usang, usanma, bikma. 2.
Sikilma, sikinti.

melalet (Ar.): bk. melal.

melamet (Ar.): Ayiplama, kinama; azarlama,
¢ikisma.

melul (Az,): 1. Usanmis, bikmis, bezmis. 2.
Mahzun.

memalik (Ar.,): 1. Memleketler iilkeler. 2. Bi
devletin topragi.

menfa‘at (Ar.) : Fayda, kar, ¢ikar, yarar.
menn (Ar.) : Batman.

menni‘ -i hayrat (A4r.) : lyilikleri men edici,

onleyici.
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mengir (Ar.) : Nesrolunmus, dagitilmus,
yayilmis.

me’niis (Ar.): Unsiyet olunmus, alisiimis,
alisik.

menzil (Ar.): 1. Yollardaki konak yeri. 2. Ev. 3.
Bir giinliik yol, konak. 4. Mesafe.

menzil-i a‘laya (Ar.): En yiiksek menzil.
mer‘a (Ar.) : Cayirlik, otlak.

merd (Far.): 1. Adam, insan. 2. Erkek. 3. Ozii,
sozii dogru, kabadayi, yigit.

merdan (Far.) : Mertler, insanlar, yigitler.
merdane-ves (Far.) : Erkekee.

merd-efgen (Far.) : Mert diisiiren, mert yikan.
merdek-i har (Ar. Far.): Esek adamcagz.
merdiim (Far.): 1. Insan, adam. 2. Gozbebegi.
merg (Far.) : Oliim.

mergib (Ar.): 1. Ragbet edilmis, herkesce
sevilmis, 2. Istenilen, sevilen.

merhem (Az.) : 1. Melhem, deriye icirilerek
veya siirlilerek kullanilan tereyagi kivaminda
yagli ilag. 2. mec. Actyi, sertligi giderecek ve
avunduracak olan sebep.

mersi(y)ye (Ar.): Agit, birinin 6liimi lizerine
duyulan teessiirii anlatmak i¢in yazilan
manzume.

mervarid (f): Inci, diir.

mesavi (Ar.) : Fenaliklar, kotiiliikler.

mesel (Ar.): 1. Ornek, benzer, niimine. 2.
Dokunakli ve manali soz. 3. Terbiye ve ahlaka
faydali, yararli olan hikaye.

mesken (Ar.) : Sakin olacak, oturulacak yer,
oturulan ev.

mesned (Ar.): 1. isnad edilen, dayanilan sey. 2.

Riitbe, derece, paye, makam.
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mesnevi (Ar,) : Her beyti baglh basina kafiyeli
ve basindan sonuna kadar ayn1 vezinde olan
manzime.

mesrur (Ar.) : Siirurlu, memnun, sevinmis.
mest (Far.) : Sarhos.

mestiir (Ar,) : Setrolunmus, ortiilii, kapali, gizli.
mesg‘al (Ar.): 1. Aydinlatict alet, lamba, kandil.
2. Ucunda, alev ¢ikarak yanan bir madde
bulunan, degnek, sopa.

mes* ale-yi dest-i renc (Ar. Far,) : Zahmet
zaferinin mesalesi.

mesamm (Ar.) : Burun, koku alacak yer.
meshed (Ar.): Bir adamin sehit oldugu veya bir
sehidin gomiildiigi yer.

meshur (Ar.) : S6hretli, taninmus, inli.

meta‘ (Ar.): 1. Satilacak mal, egya. 2. Sermaye,
elde bulunan varlik.

me’va (Ar.): Yurt, masken, yer, makam,
siginilacak yer.

mevce (Ar.): Dalga.

mevc-i hiin (Ar. Far.): Kan dalgasi, 6c dalgasi.
mevcid (Ar.): 1. Var olan, bulunan. 2. Hazir
olan, hazir bulunan. 3. Bir toplulugu meydana
getiren fertlerin hepsi.

meviz (Ar.) : Kuru iiziim.

mevkib (Ar.): Atli veya yaya olarak maiyette
yiiriiyen alay, kafile.

Mevli (Ar.) : Mevla.

mevsuf (Ar,) : Vasfolunmus, vasiflanmais.
mevzi‘ (Ar.,) : Bir sey konulacak yer, yer.
mevzin (Ar.): 1. Vezinli, tartilmi, tartilmis. 2.
Vezinli, vezinle yazilmis olan. 3. Bi¢imli,
yakisikli, giizel, uygun.

mey (Far.) : Sararp.

mey-i bi-g1§ (Far.) : Halis, saf sarap.

mey-i giil-reng (Far.) : Giil renkli, kirmiz1 sarap.
mey-i hamra (Far. Ar.): Kirmizi sarap.

mey-i la‘l (Far. Ar.) : Kirmizi sarap.

mey-i miiggin (Far.) : Siyah sarap.

mey-i nab (Far.) : Halis sarap.

meyl (Az.): 1. Egilme, egiklik akinti. 2. Sevme,
tutulma. 3. Goniil akisi.

meyl-i sarth (Ar.): A¢ik meyil, belli goniil akig1.
meymun (Ar.) : Ugurlu, bereketli, kutlu.
mey-nug (Far.) : Sarap icme.

mey-perest (Far.) : Stirekli sarap igen.

mezar-i tiitb (Ar.): Toprak mezar.

mi‘ad-gah (a.f.): Va“dedilen, belirtilen yer.
mi‘cer (Ar.): Bir gesit kadin basortiisi.
micmer (Ar.): Buhurdan, i¢inde tiitsii yakilan
kap.

midad-i miisg (Ar. Far.): Misk miirekkebi.
miftah (Ar.): Anahtar.

mig (Far.): 1. Kara bulut. 2. Duman, sis.

mih (Far.) : Mih, ¢ivi; kazik.

mihen (Ar.): Eziyetler, mesakkatler, sikintilar.
mihmén (Far.) : Misafir, konuk.

mihnet (Ar.) : Zahmet, eziyet.

mihnet-zede (Ar. Far.): Mihnet, gam, keder,
musibete ugramis.

mihr (Far.): 1. Giines. 2. Sevgi.

mihrab (Ar.): 1. Camilerde, mescidlerde
yonelinen taraftaki duvarda bulunan ve imamlik
edene ayrilmis olan oyuk, girintili yer. 2. mec.
Umit baglanan yer. 3. mec. Sevgilinin kaslari.
mihr-ban (Far.): Sefkatli, merhametli,

muhabbetli, giileryiizlii, yumusak huylu.



mihr-i ‘alem-efriiz (Far. Ar. Far,) : Diinyay1
aydinlatan Giines.

mihr-i enver (Far. Ar.) : Nurlu, ¢ok parlak
Gines.

mih-ter (Far.) : Daha biiyiik.

mikdar-i seng (Ar. Far.): Agirlik derecesi, tarti
degeri.

mil (Ar.) : G6ze siirme ¢ekmeye mahsus bir
alet.

milad (Ar.): Dogum giinii.

milk (Ar,) : Miilk, birinin tasarrufu altinda
bulunan sey.

minkar (Ar.): Yirtic: kus gagasi.

minnet (Ar.): 1. Bir iyilige, bir iyilik yapana
kars1 kendini borglu gérme. 2. Siikiir, tesekkiir
etme.

mir (Far,): Amir, bas; kumandan; bey, vali.
mi‘rac (Ar.): Merdiven. 2. Goge ¢ikma.
mir-i afak (Ar.): Goklerin kumandani.

misak (Ar.): Sozlesme, antlagsma.

misal (Ar.): 1. Ornek. 2. Benzer, andirir.
migal-i galiye (a.f.): Misk ve anber kokulu sag
boyasi gibi.

migal-i mervaha (Az.): Col gibi.

misk (Ar.): Asya’nin yiiksek daglarinda
yasayan bir cins ceylanin erkeginin karin derisi
altindaki bir bezden ¢ikarilan giizel kokulu
madde.

miskin (Az.): aciz, zavalli, beceriksiz,
hareketsiz.

misl (Az.): 1. Benzer, es. 2. Kat.

mismar (Ar.): Civi, mih; kazik.

miss (Ar.) : Bakir.
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misvak (Ar,): Erak agacinin ucu doviilip firga
haline getirilen ve dis temizliginde kullanilmasi
stinnet olan ince dallar.

mive (Far.) : Meyve.

mive-i ham (Far.) : Ham, olgunlasmamis
meyve.

mive-i ter (Far.) : Taze meyve.

miyan (Far.): 1. Orta, meyan, aralik, ara. 2. Bel,
kemer yeri.

miyanci (Far.) : Ortaci, arabulucu.

miyane (Far.): 1. Orta. 2. Ara. 3. Gerdanligin
ortasindaki biiyiik inci.

miu(y) (Far.): Kil.

mu‘alla (Ar.): 1. Yiice, yiiksek. 2. Makamu,
riitbesi yliksek.

mu‘ allim-hane (Ar. Far,): Ogretmen yetistiren
okul.

mu‘anber (Ar.) : Anberlesmis, giizel kokan,
giizel kokulu.

mu‘ attar (Ar.) : Ttirly, giizel kokulu.

mu‘avin (Ar,) : Mu‘avenet, yardim eden,
yardimcl.

mu‘ayyen (Ar.): 1. Tayin edilmis, belli, belirli.
2. Kararlagtirilan.

mu‘azzam (Ar.) : Kocaman, koca, ulu, miithim.
mubih (Ar.) : [slenmesinde giinah ve sevap
olmayan sey, is.

mubassir (Ar.): 1. Gozetici, bekleyici, bakici. 2.
Mekteplerde talebenin durumu ile yakindan
ilgilenen, diizenligi saglayan kimse.

mugane (Far.): Atese tapanlarin ayini.
muganni (Far.): 1. Sarkici. 2. Giizel 6ten kus.

muhaba (Ar.) : Korku, ihtiraz, cekinkenlik.
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muhal (Ar,) : Mimkiin olmayan, olamaz,
olmayacak,

muhalif (Az.): 1. Muhalefet eden, aykirilik
gosteren, uymayan, uygun olmayan. 2. Birinin
diisiincesine zit diisiincede bulunan.

muhassal (Ar.): 1. Tahsil olunmus, elde
edilmis. 2. S6ziin kisasi, igin sonu.

muhavvel (Ar.): 1. Tahvil olunmus,
degistirilmis. 2. Havale edilmis, gonderilmis;
1smarlanmig, génderilmis.

muhibb (Ar.): Seven, sevgi besleyen, dost.
muhit (Ar.): 1. Thata eden, kusatan. 2. Cevre. 3.
Allah’1n isimlerindendir.

muhkem (Ar.): Saglam, kuvvetli.

mu‘in (Ar.): Yardimel.

mukaddem (Ar.) : 1. Onde giden, 6nde olan. 2.
Once gelen, dnceki. 3. Degerl, iistiin.
mukadder (Ar.): 1. Takdir olunmus, kiymeti
bicilmis; kadri, degeri bilinmis, begenilmis. 2.
Yazili, alninda yazili.

mukaffel (Ar.) : Kilitli, kilitlenmis.

mukarreb (Ar.) : Takribedilmis, yaklasmus,
yakin.

mukarrer (Ar.): 1. Kararlagmis. 2. Siiphesiz,
saglam. 3. Anlatilmig, bildirilmis.

mukavvam (Ar.) : Kivama getirilen.
mukavves (Ar.): 1. Yay gibi egri. 2. Kavisli,
biikiilmiis, kemerli.

mukbil (Ar.) : Tkballi, kutlu, mutlu.

mukim (Ar.) : IkAmet eden, oturan.

mukteda (Ar.): 1. iktida edilen, uyulan; 6rnek
tutulan. 2. Onde bulunan, kendisine uyulan.
mum (Far.): 1. Mum. 2. Yumusak.

mumiya (Far.) : Beli kil gibi ince olan giizel.

milnis (Ar,) : 1. Aligilms, alisilan. 2. Insandan
kagmayan.

muntazim (Ar.) : Diizgiin, derlitoplu; tertipli.
muntazir (Ar.): intizar eden, gozleyen,
bekleyen.

milr (Far.): 1. Karinca. 2. Yoksulluk, fukaralik
sembolil.

murdd (Ar.): 1. Arzu, istek, dilek. 2. Maksat,
meram.

murakib (Ar.): 1. Murakabe eden, koruyan. 2.
Allah’a baglanmis.

muragsa‘ (Ar.) : Kiymetli taglarla bezenmis.
murdar (Far.) : Kirli, pis, mundar.

murg (Far.): 1. Kus. 2. Glines.

murgan (Far.) : Kuslar.

murg-1 can (Far.): Can kusu.

murg-i giya (Far.) : Soyleyen, konugan kus.
murg-i hvos-h*én (Far.) : Okuyusu giizel kus.
murg-i perran (Far.) : Ucan kus.

murg-i sehun-gu (Far.): Agz ksdyleyen,
konusan kus.

murg-zar (Far,) : Kus yatagi, kusu bol olan yer.
miur-i haste (Far.) : Hasta karinca. Zavalli.
miir-i kes (Far.) : Saskin karinca.

mir-i za‘if (Far. Ar.): Zayif karinca.
musahhar (Ar.): Ele gegirilmis.

mugahib (Ar.): 1. Biriyle musahabe eden,
sohbette bulunan, konusan, arkadas. 2. Biiyiik
bir zatin yaninda bulunarak onu, s6ziiyle
sohbetiyle eglendiren.

musalih (Ar.) : Sulh yapan, barigan.

muglih (Az.): Islah eden, iyilestiren, diizeltici,
arabulucu.

mus-i fakir (Far. Ar.): Zavall fare.
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mutarra (Ar,) : Taravetli, taze.

muti® (Ar.): ita eden, veren.

mutrib (Ar.): 1. Calgi calan, galgict. 2. Sarkic,
sark1 sdyleyen.

muttakin (Ar.): Takva sahipleri.

muvafik (Ar.): Uygun, yerinde.

muy-1 huban (Far.) : Giizellerin sag1.

muy-1 miisgin (Far.) : Mis kokulu, siyah sag.
mily-i ser (Far.): Bas kil (sac).

muza‘af (Ar.): iki katli, kat kat, katmerli.
muzaffer (Ar.): Zafer, tstiinliik kazanmus,
ustun.

miize (Far.) : Cizme.

miizi (Ar.) : iza eden, inciten, eziyet veren,
rahat birakmayan.

muzlim (Ar,): 1. Karanlik. 2. Dehsetli; kara,
ugursuz.

miibariz (Ar.) : 1. Dogiise, giirese kalkigan.
miibdi¢ (Ar.): 1. ibdac eden, icad eden, yeni
seyler bulan, séyleyen.

miiberra (Ar.) : Beri kilinmig, temize gikmus,
aklanmus.

miibeyyen (Ar.): Meydana ¢ikarilmis, agikca
sOylenmis, agiklanmis.

miibtela (Ar.): 1. Diskiin. 2. Tutkun, tutulmus.
miicavir (Az.): 1. Komsu. 2. Mabet veya bir
tekke yakinlarina ¢akilip oturan.

miicella (Ar.): Cilali, parlatilmis, parlak.
miicerred (Ar,): 1. Tecrid edilmis,
uzaklastirilmis. 3. Bekar.

miidam (Ar.): 1. Devam eden, siiren, siirekli. 2.
Devam eden, arasi kesilmeyen.

miidami (Ar.) : Devamli, siirekli.

miidara (Far.): Yiize giilme, dost gibi goriinme.

miidgam (Ar,): Arka arkaya gelen iki
kelimeden birincisinin son, ikincisinin bag
harflerinin ayni olmasi.

mii’ezzin (Ar,) : Ezan okuyan.

miifahir (Ar.) : Fahreden, 6viinen.

miifid (Ar.): 1. Ifade eden, anlatan; manali. 2.
Faydal.

miiflis (Ar.) : iflas etmis, parasiz, ziigirt.
miiftehir (Ar.): 1. iftihar eden, dviinen. 2. Sanli,
serefli.

miifti (Ar.): 1. Fetva veren. 2. Vilayet ve
kazalarda din islerine bakan kimse, miiftii.
miiheyya (Ar.) : Hazir, hazirlanmus.

miihlet (Ar.) : Bir isin yapilmast i¢in verilen
zaman; bir isi belli bir zaman i¢in geri birakma.
miihmel (Ar.) : 1. ihmal edilmis, boslanmis,
bakilmamuis, birakilmis. 2. Manasiz, bos.
miihre (Far.): 1. Bir gesit yuvarlak sey. 2. Cam
boncuk. 3. Deniz bocegi kabugu. 4. Kagit ve
saire cilalamak i¢in kullanilan billtr top.

mithr (Far,) : 1. Miihiir, imza. 2. Sevgilinin agzi.
miihr-i nigin (Far,) : Yiizik miihri.

miijde-gan (Far.) : Miijdeya kars1 verilen bahsis.
miijde-i vasl (f.a.): Kavusma miijdesi.

miijgan (Ar.): Kirpikler, kirpik.

miikedder (Ar.): 1. Bulandirilmis, bulanik. 3.
Kederli, tasali.

miikerrem (Ar.) : Muhterem, aziz, sayin,
saygideger, sayilan; ululandirilan, hiirmet ve
ta‘zime edirilmis.

miikerrer (Ar,) : Tekrarli, tekrarlanmis, tekrar
olunmus.

miil (Far,): Sarap.



miilik-1 maziye (Ar.) : Gegmis zamandaki
hiikiimdarlar.

miimessel (Ar.): Temsil edilmis, msal
getirilmis, misal olarak sdylenmis.

miinacat (Ar.): 1. Allah’a dua etme, yalvarma.
2. Allah’a dua konulu manztme.

miinafik (Ar.): 1. Nifak sokan, ikiyiizliilik
eden, ikiyilzli.

miinasib (Ar,): 1. Uygun, yerinde. 2. Yakigik,
yaragik.

miinevver (Ar.): 1. Nurlandirilmis, parlatilmus,
aydinlatilmis; 1s1kli. 2. Aydin (kimse).
miin‘im (Ar.): 1. Nimet veren, yedirip igiren;
Allah. 2. Velinimet.

miinir (Ar.) : Nurlandiran, 151k veren, parlak.
miinkir (Az.): 1. Inkar eden, kabul etmeyen. 2.
[mansiz, inanmayan, dinsiz.

miingi (Ar.): 1. Insa eden, yapan. 2. Yapisi,
iislubu giizel olan, iyi katip.

miinteha (Ar.): 1. Nihayet bulmus; bir seyin
varabildigi en uzak yer, derece. 2. Son uc.
miira‘at (Ar,): 1. Hifzetme, saklama. 2. Goz
ucuyla bakma. 3. G6ézetme, koruma.

miirde (Far.) : Olii, 6lmiis.

miireffeh (Ar.): Refaha, rahata, bolluga
kavusturulmus.

miiretteb (Az.): 1. Dizilmis, yerli yerine
konulmus. 2. Tayin edilmis; bir sey veya bir yer
i¢in ayrilmis.

miirid-i genc (a.f.): Hazinenin miiridi.

miirgid (Az.) : irsad eden, dogru yolu gosteren,
kilavuz. 2. Tarikat seyhi, piri. 3. Gafletten

uyandiran.
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miiriivvet (Ar.) : 1. Insaniyet, yigitlik, mertlik.
2. Comertlik, iyilikseverlik.

miisellem (Ar.): 1. Teslim edilmis, verilmis. 2.
Su gotiirmez, dogrulugu, gergekligi herkesce
kabul edilmis olan.

miiselsel (Ar.) : Teselsiil eden, zincirleme, ardi
ardina.

miistagni (Ar.): 1. Doygun, gonlii tok. 2.
Cekingen, nazli. 3. Liizumlu, gerekli bulmayan.
miistakim (Ar.): 1. Dogru, diiz, dik. 2. Temiz,
namuslu, dogru.

miistemend (Far.): 1. Uziintiilii. 2. Bicare,
zavalli. 3. Talihsiz, mutsuz.

miiga‘ ‘at-dide (a.f.): Aydinlhik gormiis.
miiserref (Ar.) : Sereflendirilmis, serefli.
miisevves (Ar.) : Belirsiz, karisik, diizensiz.
miigg (Far.) : Misk.

miiggin (Far.) : Miskli, misk kokulu.

miigkil (Ar.): 1. Giig, zor, ¢etin. 2. Engel,
giigliik, zorluk.

miigtak (Ar.): Istiyakli, 6zleyen, gorecegi gelen,
can atan.

miigter1 (Ar.) : 1. Satin alan, satict. 2. Istekli.
miiyesser (Az.) : Kolay1 bulunup yapilan; kolay
gelen, kolaylikla olan.

miizevver (Ar,) : Tezvir olunmus, uydurulmus,
diizme (soz, haber).

miizeyyen (Ar.) : Siislenmis, siislii.

-N-
na- (Far.) : Bagina getirildigi kelimeyi
olumsuzlastiran ek.

na-aramide (Far.) : Rahatsiz.
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na-bekar (Far,): 1. Issiz, ise yaramaz. 2. Haylaz,
yaramaz, hayirsiz.

na-bina (Far.): A‘ma, gozii gormez.

na-bud (Far.): 1. Yok olan, bulunmayan. 2.
Sonradan yok olan. 3. iflas etmis, perisan
olmus.

na-ciivan-merd (Far.) : Tamahkar, pinti, cimri,
elisik.

na-¢ar (Far.): 1. Caresiz, ister istemez. 2.
Zavalli.

nab-1 §ir (Far.,) : Arslanin azi disi.

nadan (Far.): 1. Bilmez. 2. Kaba, terbiyesi kit.
néfe (Far.): Misk ahusu denilen hayvanin
gobeginden ¢ikarilan misk, koku. 2. mec.
Giizelin, sevgilinin sag1.

nafe-i hvos-bity (Far.) : Sevgilinin giizel kokulu
sagl.

nafe-i plir-miigg (Far.) : Sevgilinin misk dolu
sagl.

nagah (Far.): 1. Vakitsiz. 2. Ansizin, birdenbire.
nagehan (Far.) : Ansizin, birdenbire.

nagme (Far,): 1. Ahenk, ezgi, giizel s6z.
na-giifte (Far.): S6ylenmemis.

nagz (Far.) : Glizel, iyi, géze hos goriinen.
na-hakk (Far. Ar.): 1. Haksiz. 2. Bihide, bos.
na-halef (Far. Ar.): Soyuna ¢ekmeyen, hayirsiz.
naheir (Far.): Av.

nahif (Ar.) : Zayif, arik.

nahl (Ar.): Ari, bal arist.

nablistdn (Far. Ar.): 1. Hurmalik, hurma
fidanlig1. 2. Fidanlik, agaclik.

na-hvos (Far.) : Hosa gitmeyen, begenilmeyen.

ndhun (Far,) : Tirnak.

na-kam (Far.): 1. Maksadina erisememis. 2.

Y oksun kalmis, nasipsiz.

naka (Ar.): Disi deve.

na-kes (Far.): 1. Cimri, pinti. 2. Insaniyetsiz,
alcak.

nakig (Ar.,): 1. Noksan, eksik; tam olmayan. 2.
Kusuru olan, kusurlu.

nakl (Ar.) : Bir seyi baska yere gotiirme,
aktarma, tagima.

naks (Ar.): 1. Resim. 2. Duvarlara, tavanlara
yapilan yagl veya sulu boya resim, siisleme
sanat1. 3. Ipekle, sirma ile isleme. 3. mec. Hile.
naks-1 ‘alem (Ar.) : Dinyanin siisi, hilesi.
naks-1 egkal-i bedayi‘ (Ar.): Essiz giizellikteki
sekillerin nakst.

naks-1 hame (Far.) : Kalem naksi.

naks-1 nigar (Ar. Far.): Sevgilinin naks1.

na‘l (Ar.): 1. Ayakkabi, papug. 2. Nal.

nal (Far.): 1. Kamis. 2. Kamis kalemin i¢indeki
saz. 3. Inleyen, inleyici.

nélan (Far.) : Inleyici, inleyen.

nale (Far.) : Inleme, inilti.

nalis (Far.) : inleme, inleyis, inilti.

nam (Far.): 1. Isim, ad. 2. Un, lakab.
na-mahrem (Far. Ar.): 1. Mahrem olmayan. 2.
Yabanci.

namaz-1 subh-dem (Far. Ar.) : Sabah vakti
namazi.

nam-dar (Far.) : Naml, tinlii.

name (Far.): 1. Mektup. 2. Sevgiye ve agka dair
yazilmis mektup.

nam-1 ‘azim (Far. Ar.): Biiyiik isim.
na-murad (Far. Ar.): Muradina, arzusuna

erisememis.
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namus (Ar.): 1. Kanun, nizam. 2. Ar, edep,
haya, 1rz. 3. Temizlik, dogruluk.

nan (Far.) : Ekmek.

na-pak (Far,): Pis, murdar.

nar (Ar.): 1. Ates, od. 2. Cehennem. 3. Yakic1
§ey.

na‘ra (Far,) : Nara, yiiksek sesle bagirma.
nar-dan (Ar. Far): 1. Nar tanesi. 2. Kanlh
gbzyasi. 3. Ates kabi, mangal.

narenc (Far.): 1. Turung. 2. Portakal.

nar-1 firak (Ar.): Ayrilik atesi.

nar-1 handan (Ar. Far.): Mutluluk atesi.

nér-i pistan (Ar. Far.) : Memenin yakicilig1.
nar-i sa‘ika (Ar. Far.): Yildirim atesi.

nar-1 teb (Far.) : Sitma atesi.

nasayih (Ar.) : Ogiitler.

na-seza (Far.): Yakigmaz.

nasib (Ar.,): 1. Pay, hisse. 2. Birinin elde
edebildigi sey. 3. Allah’in kismet ettigi sey.
nas (Ar.): insanlar, halk, herkes.

na-gad (Far,) : Hiziinli, gamli, kederli, tasali.
na-giikiifte (Far.) : A¢ilmamis.

nat’ (Ar.): 1. Sofra bezi. 2. Mesinden yapilan
dosek.

na-tiivan (Far,) : Zayif, kuvvetsiz.

ndy (Far.): 1Kamis. 2. Ney.

nazar (Ar.): 1. Bakma, géz atma. 2. Diigiinme.
3. Goz degme. 4. Yan bakis.

nézenin (Far.): 1. Cilveli, oynak, simarik. 2.
Narin, ince yapil.

nazir (Ar.) : Nazar eden, bakan, gdzeten.
nazire (Ar.): 1. Ornek, karsilik. 2. Bir sairin

manzum bir eserine baska bir sair tarafindan

ayn1 vezin ve kafiyede olmak iizere yapilan
benzer manzum.

nazir (Ar.) : Benzer, es.

nazm (Ar,): 1. Dizme, siraya koyma. 2. Sira,
tertip. 3. Vezinli, kafiyeli soz.

nazm-1 ab-dar (Ar. Far,): Zarif, niikteli nam.
nazm-i ‘ibaret (Ar.) : Birkag satir nazm.
naziik (Far.): 1. Ince, hassas. 2. Terbiyeli,
saygilt. 3. Giizel, zarif.

ne‘am (Ar.): 1. Evet, pek giizel, hay hay;
Oyledir. 2. Deve, 0kiiz, koyun gibi dort ayakli
hayvan.

nebdt (Ar.): Bitki.

nebatat (Ar.): Bitkiler.

necat (Ar.) : Kurtulma, kurtulus.

necm-i seyyar (Ar.): Gezegen.

nedamet (Ar.): Pismanlik.

nefh (Ar.): 1. Ufiirme. 2. Boru vesaireyi
ifleme.

nefir (Ar.): 1. Cigilt, bagirti. 2. Boynuzdan
yapilan boru.

nefs (Ar.): 1. Ruh, can, hayat. 2. Insanin yeme
icme gibi biyolojik ihtiyaclar.

nefs-i reste (Ar. Far.): Kurtulmus nefs.

nef® (Ar.): Menfaat, kar, fayda, ¢ikar.
nehar (Ar,) : Giindiiz.

neheng (Far.) : Timsah.

nekbet (Ar.): 1. Talihsizlik, bahtsizlik. 2.
Diskiinliik. 3. Felaket, musibet.
nekbet-zede (Ar. Far.) : Talihsiz, felaket
yasamis.

nemed (Far.) : Kege, kebe.

nemek (Far.): 1. Tuz. 2. Tat, lezzet.



nem-gin (Far.) : Nemli, yasli.

neng (Far.): Ayip, utanma.

ner (Far.,): Er, erkek.

nerd (Far.) : Tavla, tavla oyunu.

nergis (Far.) : Nergisgillerden, ¢igekleri ayr1
veya bir kdksap lizerinde semsiye vaziyetinde
bulunan ve beyaz, sar1 nev’ileri de olan bir siis
cicegi. 2. mec. Giizelin gozii.

nergis-i mahmiire (Far. Ar.) : Giizelin sarhosluk
veren gozi.

nerm (Far.) : Yumusak.

nermi (Far,): Yumusaklik.

nesib (Ar.): Soylu, soyu temiz.

nesim (Ar.) : Hafif riizgar.

nesimi (Ar.) : Hafif ve latif esen riizgarla ilgili.
nesim-i subh-dem (Ar. Far,): Sabah vakti
ruzgari.

nesat (Ar.) : Seving, nese, senlik.

nesat-1 hande (Ar. Far.) : Giilis nesesi.

nesat-i dil-niivaz (Ar. Far.) : Goniil oksayan
seving.

nev (Ar.): 1. Yeni. 2. Taze, korpe.

neva (Far.) : Ses, seda, makam, ahenk.
neva-gah (Far.) : Oliiye aglanacak yer.

nevale (Ar.): 1. Nasib, talih, kismet. 2. Yiyecek,
icecek.

nev-bahar (Far,) : ilkbahar.

nevbet-zen (Far.) : Nobet, sira ¢alan, vuran.
nev-ciivan (Far.) : Taze, geng, delikanli.
nevha (Ar.): Oliiye sesli aglama.

nevha-gih (Ar. Far.): Oliiye aglanacak yer.
nev® (Ar.): 1. Cesit, tiirlii. 2. Cins. 3. Sinif.
nevmid-i talib (Far. Ar.): istekli kisinin

imitsizligi.
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Nevriiz (Far,): 1. Yeni giin. 2. Gines’in Kog
burcuna girdigi giin olup RGmi martin dokuzuna
rastlar, ilkbahar baslangici ve Celali takvime
gore yilbagidir.

nezare (Ar.): Bakma, seyir.

nifak (Ar.): 1. Minafiklik, ikiytizlilik, ara
bozuklugu, bozusukluk. 2. Miisliiman goriiniip
kafir olma.

nigah (Far,): 1. Bakis, bakma. 2. Goz.

nigar (Far.): 1. Resim. 2. (Resim gibi giizel)
Sevgili. 3. Put.

nigar-1 giil-“izar (Far.) : Giil (al) yanakl giizel.
nigar-1 lale-hadd (Far. Ar.): Lale (al) yanakli
giizel.

nigarin-i semen-ber (Far.): Yasemin gogiisli
giizel sevgili.

nigeh-ban (Far,) : Gozcii, bekgi.

nigin (Far.): 1. Yiiziik. 2. Yiziik seklinde
miihiir.

nihad-1 nik (Far.): Giizel, begenilen huy.
nihali (Far.) : Haly, kilim.

nihal-i servi (Far.) : Servi fidani.

nihan (Far.): 1. Gizli, sakli. 2. Bulunmayan,
gorliinmeyen. 3. Sir.

nihayet (Ar.): 1. Sonug. 2. Son derece.

nik (Far.) : lyi, hos, giizel, begenilen.

nikdb (Ar.): 1. Pege, yiiz Ortiisii. 2. Perde, ortii.
nikab-1 germ (Ar. Far.): Utanma Ortiisi.
nik-baht (Far.) : Baht1 iyi, talihli.

nik-nim (Far.) : lyi nam kazanmus, iyi adl.
nili (Far.): 1. Cividi, mavi. 2. Makyaj
malzemesi.

nim (Far,): Yari, yarim, buguk.

nisd (Ar.) : Kadinlar.
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nigar (Ar.): 1. Sagma, serpme. 2. Sag1, diigiinde
sacilan para.

nisbet (Ar.) : Kiyaslama, 6l¢ii.

nist (Far,) : Yoktur, degildir.

nigeste (Far.) : Oturmus, oturan.

nis-i fessad (Far. Ar,): Kétilik, arabozuculuk
zehri.

niyam (Far.) : Kili¢ kini, kin, kilif.

niyaz (Far.): 1. Yalvarma, yakarma. 2. Dua. 3.
Ihtiyac, muhtaglik.

nizam (Ar.): 1. Diizen. 2. Zamanin icaplarina
gore konulan esaslar.

nizar (Far.) : Zay1f, arik.

nuhuset (Ar.) : Ugursuzluk.

nukl (Ar.): Meze, cerez.

nirani (Ar.) : 1. Nurlu, 1g1kl1. 2. Saygi
uyandiran bir yiiz.

niir-i pak (Ar. Far.): Kutsal, saf nur.

niir-i sarth (Ar.): Apagik belli nur.

niir-i tevfik (Ar.): Allah’in yardimimin nuru.
nugh (Arz.) : Nasihat verme, 0giit.

nugret (Ar.): Yardim

nug (Far.): 1. Tath, bal. 2. I¢ki, isret.

-niig (Far.) : Igen, igici manalariyla kelimelere
eklenir.

niig-ber-niig (Far.) : i¢ki iizerine icki.
niibiivvet (Ar.) : Nebilik, peygamberlik.

niih (Far.) : Dokuz.

niihiifte (Far.) : Gizli, sakli.

niikte: 1. Herkesin anlayamayacagi ince mana.
2. Ince manal, zarif ve sakali soz.

niikte-dan (a.f.): Niikte bilen zarif, ince kimse.
niisha (Ar.) : Yazili, yazilmis sey, yazili bir

seyden ¢ikarilan suret.

niivazig (Far.) : 1. Oksama, taltif, iltifat. 2.
Goniil alma.

niiviste (Far.) : 1. Yazili, yazilmis. 2. Mektup.

-0O-

‘6mr-i tiz-rev (Ar. Far.): Cabuk gecen Omiir,
yasam.

‘6zr (Ar.): 1. Bir kusur veya sugun hos
goriilmesini gerektiren sebep. 2. Sugun

bagislanmasi. 3. Kusur, eksiklik.

-p-

pa-bende (Far.): 1. Ayak bagi. 2. Kostek. 3.
Mani, engel.

pa-best (Far.) : Ayagi bagli, hareketsiz.
pa-biirehne (Far.) : Yalin ayak.

padas (Far.): 1. Miikafat, ecr. 2. Yoldas, yol
arkadasi.

pak (Far.): 1. Temiz, arik, pak. 2. Saf, hilis,
hilesiz. 3. Kutsal, miibarek.

pak-daman (Far.) : Etegi temiz, namuslu.
pakize (Far.): 1. Temiz, lekesiz. 2. Halis, saf.
palas (Far.): Cul, aba.

pamal (Far.) : Ayakaltinda kalmis, ¢ignenmis.
pare (Far.) : Parca.

pare-i hak (Far. Ar.): Toprak pargasi.
parsa-y1 hirka-plsan (Far. Ar. Far) : Hirka
giyen sofu.

pas-ban (Far.) : Gece bekgisi.

pas (Far.) : Gam, keder, goniil iiziintiisii, i¢
sikintisi.

pay (Far.): Ayak.

payan (Far.): 1. Son, nihayet. 2. fas. Sofinin
ulasacag birlik alemi.

pay-beste (Far.) : Ayagi bagli, hareketsiz.



pay-der-gil (Far.): Ayagi camurda. mec. 1.
Davranamaz. 2. Sikintida.

paye (Far.) : Riitbe, derece.

peder (Far,) : Baba.

pehlevan (Far.) : Pehlivan, giiresei, yigit.
pejmiirde (Far.): 1. Eski, piiskdi, yirtik. 2.
Daginik. 3. Siifli, perisan. 4. Solgun, solmus.
peleng (Far.): Kaplan.

penadh (Far.): Siginma, siginacak yer.

pend (Far.) : Nasihat, 6giit.

penhan (Far.) : Gizli.

per (Far.): 1. Kanat. 2. Isik.

perr i bal (Far.) : Kol ve kanat.

pergem-i yar (Far.) : Sevgilinin kakili.
perdaz (Far.): 1. Diizenleyen. 2. Sdyleyen.
perde-dar (Far.) : Perdeci, bilyiik bir kimsenin
kapisinda bekleyip igeri gireceklere kapi
perdesini agmakla vazifeli kimse.

pergar (Far.) : Pergel.

perhiz (Far.) : Sagligi korumak ya da
iyilestirmek amaciyla uygulanan beslenme
diizeni.

peni (Far.): 1. Cinlerin ¢ok giizel ve alimh
olarak farz edilen disilerine verilen bir ad. 2.
mec. Cekici giizelligi olan ¢ok alimli kiz veya
kadin.

per-i miir (Far,) : Karinca kanadi.

peri-zad (Far.) : Peri gocugu, peri gocugu olacak
kadar giizel, ¢ok giizel.

perniyan-reng (Far.): ipekten dokunmus, nakisl
atlas seklinde, renginde.

pertab (Far,): 1. Atillma, sigrama. 2. Uzaga

diisen sey.
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pervane (Far,): 1. Geceleri 15181n etrafinda
donen kiigiik kelebek. 2. Firildak.

pervaz (Far.) : Ugma, ugus.

Perverd-gar (Far.) : Besleyici, terbiye edici,
riziklandirict: Allah.

perveris (Far.) : 1. Besleme, Beslenme. 2.
flerleme.

Pervin (Far.) : Ulker yildiz1.

pes (Far,): 1. Art, arka, geri. 2. Oyleyse; imdi.
pest (Far.) : Algak, asagi.

pesiman (Far.) : Pigman.

pesse (Far.) : Sivrisinek.

peyam (Far.) : Haber, bagkasindan alinan bilgi.
peyam-1 dil-niivaz (Far.) : Goniil oksayan haber.
pey-a-pey (Far.) : Birbiri ardinca, azar azar.
peyda (Far.): 1. Meydanda, agikta. 2. Hazir,
mevcut.

peygam (Ar.) : Haber.

peyk (Far.) : Haber ve mektup gotiirlip getiren.
peykan-1 gamze (Far. Ar.): (Sevgilinin) slizgilin
bakis oku.

peyker (Far.): 1. Yiiz, surat. 2. Sekil.

peyman (Far.): Yemin, and.

peymane-i lale (Far.) : Kirmizi sarap kadehi.
peyman-1 sadik (Far. Ar.): Baglh kalinan,
gercek yemin.

peyman-siken (Far.): Yeminini bozan.
peyvend (Far.) : Ulagma, varma. 2. Bag, ilgi.
peyvend-i karabet (Far. Ar.): Akrabalik bagi.
pi¢ (Far.) : Biikliim, kivrim, dolasik.

pil (Far.): Fil.

pir (Far.): 1. Yash, ihtiyar. 2. Bir tarikatin

kurucusu. 3. Her sanatin kurucusu, oncuist.



pirahen (Far,) : Gomlek.

pir-i giryan (Far.) : Aglayan, aglamakli ihtiyar.
pir-i hired-mend (Far.) : Akilly, anlayish ihtiar.
pir-i hvos-fal (Far.): Hali vakti yerinde ihtiyar.
pir-i me‘ani (Far. Ar.) : Mana ustasi.

pir-i na-tiivan (Far.) : Zayif, giigsiiz ihtiyar.
pir-i sehun-saz (Far.) : S6z yapici, soz diizen
ihtiyar.

pir-i sikeste (Far.) : Kirillmis, kirgin ihtiyar.

pir-i sitdban (Far.) : Acele eden, kosan ihtiyar.

pir-i tarrar (Far. Ar.): Hilekar, yankesici ihtiyar.

piriiz (Far.) : Kutlu, ugurlu, hayirl.

piser (Far.): Ogul, erkek cocuk.

piste (Far.) : Fistik.

pister (Far.): Yatak, dosek.

pis-baz (Far.): Karsilayan.

pise (Far.) : Huy, tabiat, aliskanlik.

pisva-y1 nesl-i adem (Far. Ar,): Adem neslinin
reisi.

piyade (Far.): Yaya.

pubte (Far.) : Pismis, olgun, giingérmiis adam.
pulad (Far.) : Polat, celik.

puside (Far.): 1. Ortiilmiis. 2. Ortii.

piir- (Far.): 1. Dolu. 2. Cok fazla. 3. Sahip,
malik.

piir-ahenin (Far.) : Demir gibi ¢cok saglam.
piir- akl (Far. Ar.): Akill.

piir-cud (f.a.): Comertlik sahibi.

piir-¢in (Far.) : Cok biikiilmiis, cok burusuk ve
cok karigik.

piir-diud (Far.) : Cok tiiten, ok dumanli.
piir-fen (Far. Ar.): Hiinerli, marifetli, ilim
sahibi.

piir-gerd (Far.) : Toz, toprak dolu.
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pir-ham (Far.) : Cok egri, biikiilmiis.
piir-hatar (f.a.): Tehlikeli.

piir-hun (Far.) : Kan iginde.

piir-jeng (Far.) : Pas, kir i¢inde.

piir-kin (Far.) : Gizli diigmanlik, gazap dolu.
pir-nur (Far. Ar.): Nur dolu, nurlu, aydmlik.
piir-seng i har (Far.) : Tas ve diken dolu.
piir-sipas (Far.) : Siikiir iginde.

piirsis (Far.) : Sorma, sorusturma.

plir-seca‘ at (Far. Ar.): Yigitlik sahibi.
piir-sikenc (Far.) : iskence, eziyet iginde.
piir-stirig (Far.) : Karigiklik, kargasalik iginde.
plist (Far.) : Arka, sirt.

piiste (Far.): Y1gin, tepe.

-R-

ra‘d (Ar.) : Gok giirlemesi.
ragbet (Ar.): 1. Istekle karsilama. 2. Istek, arzu.
3. lyi kabul edilme.

ragib (Ar.): Isteyen, istekli, ragbet eden.

ragm (Ar.) : Aksine yapma, inadina, ziddina
davranma; korlik ve nisbet.

rah (Far.): 1. Yol, meslek. 2. Usul, tarz.

rah-1 diraz (Far.) : Uzun yol.

rahil (Ar.): Gégme, gog.

Rahim (Ar.): Merhametli, actyan, esirgeyen
Allah.

rah-1 gahrd (Far. Ar.): Col yolu.

rah-1 gehvet (Far. Ar.): Nefsani isteklerin yolu.
rahm (Ar.) : Acima, esirgeme, koruma.

rahsan (Far.): Parlak.

rahs-i taze (Far.) : Gosterisli ve giizel geng at.
raht (Far.): 1. At takimi. 2. Yol levazimi.
rakib-i raz (Far.) : Gizli rakip.



rakkas (Far.) : Oynayan, dans eden.

raks (Far.) : Oynama, dans etme.

ram (Far.) : itaat eden, boyun egen, kendini
bagkalarinin emrine birakan.

ra‘na (Ar.): Giizel, latif, hos goriinen.

ran (Far,) : Oyluk.

-ran (Far.) : Siiren, siiriicii, hiikmeden
manalariyla birlesik kelimeler yapar.

rast (Far.): 1. Dogru. 2. Uygun.

ravi (Ar.) : Rivayet eden, sdyleyen, hikaye eden,
anlatan.

ravza (Ar.): Agaci, ¢ayiri, cimeni bol olan yer,
bahge.

ray (Far.): 1. Fikir, oy. 2. Tedbir. 2. Sancak,
bayrak. 4. Raca, Hint hiikiimdart.

rayet (Ar.): Sancak, bayrak.

raygane (Far.,): Bedava, parasiz.

ray-1ragen (Far.) : Parlak diisiince.

ray-1 savab (Far. Ar.): Dogru diisiince.

raz (Far.) : Gizli, gizlenmis sir.

raz-1 nihan (Far.) : Gizli sir.

razi (Ar.) : Riza gosteren, kabul eden, boyun
egen.

rebab (Ar.): Govdesi hindistancevizi
kabugundan yapilmis bir ¢esit kemange.
refik (Az.): Arkadas, yoldas.

refi‘ii’g-san (Ar.): Sani, s6hreti yiice olan.
Refref (Ar.) : Hz. Muhammed’in Mirac gecesi
bindigi dort binekten sonuncusu; Sidretii’l-
miinteha’dan sonra iizerinde gittigi binek.
refte (Far.) : Git gide, azar azar.

reg-i can (Far.): Sah damart.

rehd (Far.) : Kurtulma, kurtulus.

reh-giizer (Far.) : Gegit, gececek yol.
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reh-i piir-bar (Far.) : Diken dolu yol.
reh-niima (Far.) : Yol gosteren, kilavuz.
reh-rev (Far.): Yol giden, yolcu.

remide (Far.) : Urkmiis, korkmus.

remim (Far.) : Kemigi ¢giirlimesi, ¢iiriik kemik.
remz (Ar.): 1. [saret, isaretle anlatma. 2. Gizli
ve kapal1 bir surette sGyleme.

renc (Far.) : Agri, sizi, eziyet, zahmet.

rencide (Far.): incinmis, kirilmus.

rencur (Far.) : Sikintili, rahatsiz, hasta, dertli.
reng (Far.): 1. Renk. 2. Hile, oyun. 3. Suret,
sekil.

reng-i ergavan (Far.) : Erguvan ¢igeginin rengi.
reng-i “izar (Far.): Yanagmn rengi.

rengin (Far.) : Renkli, parlak.

reng-i narenc (Far.) : Portakal rengi.

reng-inil (Far.) : Civit otu rengi.

reng-i sebz (Far.) : Yesil renk.

reng-i za‘ feran (Far. Ar,): Safran rengi.

resen (Far.): ip, urgan, halat.

reside (Far.) : Erismis, yatismis, olgunlagmis.
resm (Ar.): 1. Siiret. 2. Resim, fotograf. 3.Adet,
usul; tavir. 5. Alay, toren.

resm-i ‘aza (Ar.) : Cenaze toreni.

reste (Far.) : Kurtulmus.

resk (Far,) : Kiskanma, kiskanilmis.

reva (Far.): Yakisir, uygun, yerinde.

revan (Far.): 1. Yiriiyen, akan, giden. 2. Ruh,
can.

revane (Far.) : Giden, yiiriiyen.

revzen (Far,) : Pencere.

reyahin (Ar.): Feslegenler.

reyhan (Ar,): Feslegen.

rfk (Ar.): Yumusaklilik, tatlilik, yavaslik.



riza (Ar.): 1. Hosnutluk, memnunluk. 2. Raz1
olma. 3. Istek, kendi istegi.

ri‘dyet (Ar.) : Sayma, aygi, hiirmet.

ribat-1 k6hne (Ar. Far.): Eskimis ev, konak,
han.

ribat-1 plir-hatar (Ar. Far. Ar.): Tehlike dolu ev,
konak, han.

rical (Ar.): Erkekler.

rida-i sim (Ar. Far,): Gimisten islenmis hirka.
rigistan (Far.) : Kumluk.

rig (Far.): Toz, kum.

rikab (Ar.): Uzengi.

rind (Far.) : Kalender, diinya islerini hos goren
kimse, aldirigsiz.

risalet (Ar.): 1. Elgilik. 2. Peygamberlik.

ri§ (Far.): 1. Yara. 2. Yarali. 3. Sakal. 4. Kil,
tiy.

rigte (Far.) : 1. Iplik. 2. Ilgi, bag.

rigte-i can (Far.) : Can ipligi, can bag.

riv (Far.) : Diizen, hile.

rivayet (Ar.): Soylenti, bir haber, s6z veya
hadisenin hikayesi.

riya (Ar.): Ozii s6zii bir olmama, ikiyiizliiliik.
rizan (Far.) : Dokiilen, akan.

rize-i hak (Far.): Toprak pargasi.

ru (y): Yiiz, ¢ehre.

rubah (Far.): 1. Tilki. 2. Hilekar, kurnaz.
rith-efza (Ar. Far.): Ruha tazelik veren, cana
can katan.

rub (Far.): Yanak, yiiz, ¢ehre.

ruh-1 mah (Far.) : Ay yiizli.

ruh-1 pertab (Far.): Hararetli, atesli yiiz.
rith-1 revan (Far,) : Sevgili.

ruh-i zerd (Far.) : Solgun yanak, sar1 yiiz.
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rubsar (Far,): 1. Yanak. 2. Yiiz, ¢ehre.

ruk‘a (Ar.): 1. Uzerine yazi1 yazilan kagit, deri
pargasi. 2. Kisa mektup.

rumiiz-1 asman (Ar. Far,): Gokyiiziiniin
isaretleri, semanin gizli sozleri.

rii-siyah (Far.) : Kara yiizli, yiizii siyah, ayibi
olan.

rusen (Far.): 1. Aydin, parlak. 2. Belli,
meydanda.

rutab (Ar.) : Hurma, olgun hurma.

rutab-¢in (Ar. Far,): Hurma toplayan.

rityan (Far.) : Biten, yeseren.

rii-y1 zemin (Far.) : Yeryiizii, Diinya.

ruz (Far.,) : Giin, giindiiz.

riize (Far.): Orug.

riiz-1 peyvend (Far.) : Ulasma, varma giini.
riizi (Far,) : Rizk, azik; nasip, kismet.

ruz-1 kiyamet (Far. Ar.): Kiyamet giinii,
mahser.

riuz-1 meymun (Far. Ar.) : Ugurlu, bereketli,
kutlu giin.

riiz-1 piriiz (Far.) : Ugurlu giin.

ruz-1 riugen (Far.): Aydinlik giin.

riiz u geb (Far,) : Giindiiz ve gece.

riisiim (Ar.): 1. Vergiler, glimriik vergileri. 2.
Usil, merasim.

riiste (Far.) : Bitmis, biiyiimiis, nesviinema
bulmus olan.

riisva (y) (Far.,) : Rezil, itibarsiz, haysiyetsiz.

-S-
sa‘adet (Ar.) : Mutluluk.
sa‘adet-bahs (Ar. Far.): Mutluluk verici.
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saba (Ar.): Giin dogusundan esen hafif ve latif
riizgar.

sabag (Far.): Sabas, esen ol.

sabavet (Ar.): Sabilik, cocukluk.

sabika (Ar.): Gegmis.

sabi (Ar.): Ug yasin1 tamamlamamis erkek
¢ocuk.

sabuih (Ar.): 1. Sabahleyin sagilan siit. 2. Sabah
vakti icilen sarap. 3. Mahmurluk bozan igki.
sad (Far.): Yiiz (say1).

sada (Ar.): Ses, yanki.

sada-y1 nale (Ar. Far.) : Inleme sesi.

sade-rit (Ar. Far.): Yiizii tilysiiz, genc delikanli.
sadef (Ar.) : Sedef, inci kabugu.

sadik (Ar.): 1. Dogru, gergek. 2. Sadakatli,
icten baglilig olan.

sadiku’l-kavl (Ar.) : S6ziinde duran. Dogru
sozlil.

sadik’ul-va‘d (Ar,): Soziinde duran.

sadr (Ar.): Gogiis, sine.

sadr-i cihdn (Ar.) : Diinyanin en itibarli
mevkiinde bulunan.

saff (Ar.): Dizi, sira; camide cemaatin sirasi.
saf (Ar.) : Temiz, hilis, katiksiz; karisik
olmayan.

safa (Ar.): 1. Saflik, berraklik. 2. Goniil senligi,
kedersizlik.

safha (Ar.): Yazimis veya yazilabilir sahife.
safi (Ar.): 1. Duruy, temiz. 2. Samimi, saf. 3.
Yalniz.

saff-giken (Ar. Far): Diisman saflarini yaran,
bozan(yigit).

sagar (Far.) : Kadeh, i¢ki bardag:. 2. fas.

Allah’in nuru ile dolan insan gonli.

sagar-1 bi-kadr (Far. Ar.) : Degersiz icki kadehi.
sahn (Ar.): 1. Avlu. 2. Bosluk, bos yer. 3. Orta,
meydan, aralik.

sahn-i giilsen (Ar. Far.): Giilbahgesinin ortasi.
sahra (Ar.) : Kir, ova, ¢6l.

saht (Far.): 1.Sert, cetin, pek. 2. Kuvvetli,
saglam. 3. Giig, zor.

sa‘id (Ar.) : Mutlu, ugurlu.

sa‘ika (Ar.): 1. Sevk eden, gétiiren. 2. Siiren,
stirticii. 3. Gudii.

sakamet (Ar.) : Bozukluk, noksanlik, sakatlik;
yanliglik.

sakf-i mu‘alla (Ar.): Yiiksek cati, dam, tavan.
sakim (Ar.): 1. Hasta, hastalikli. 2. Yanls.
sakin (Ar.): 1. Hareketsiz olan, oynamayan. 2.
Oturan (br yerde).

saki (Ar.): 1. Su veren, su dagitan. 2. Kadah,
icki sunan.

safison (0.): Vaktiyle diismana saldirilmak iizere
kavgada kullanilan iri kdpek.

sal (Far.,): Y1l

salah (Ar.): 1. Diizelme, iyilesme, iyilik. 2.
Rahatlik, baris.

salah-1 riizgar: Diinyanin, zamanin iyiligi,
rahatlig1.

sa‘leb (Ar.): Tilki.

salik (Ar.): Bir yola giren, bir yolda giden.
samg (Ar.): Zamk.

sanavber (Ar.): 1. Cam fistig1 agaci1. 2.
Sevgilinin boyu.

sandyi‘ (Ar.): Sanatlar, zanaatlar.

sancag-1 zerrin ( 7. Far.): Altin gibi sar1, parlak
sancak.

sanem (Ar.): Put.



saray-1baki (Far. Ar.): Sonsuz saray.

sardy-1 bi-der (Far.) : Kapisiz saray.

saray-1 devlet (Far. Ar.): Saadet, mutluluk
sarayl.

sardy-1 ‘ismet (Far. Ar.): Masumluk, temizlik
sarayl.

sarraf (Ar.): 1. Sarfeden. 2. Sarraf. 3. Anlayan,
deger veren.

savab (Ar.): 1. Dogruluk, diiriistliik, dogru
davranis ve diisiince. 2. Dogru, diiriist.
savahib (Ar.): Arkadaglar.

savami' (Ar.) : Ibadet yerleri, tekkeler, 6zel
tapinaklar.

savm (Ar.) : Orug.

sa‘y (Ar.): 1. Calisma, gayret, emek. 2.
Geginmek i¢in is isleme.

sayd (Ar.): 1. Av. 2. Avlama, avlanma.

saye (Far.): 1. Golge. 2. Koruma, sahip ¢ikma.
saye-i Hak (Far. Ar.): Allah’mn golgesi. mec.
Halife.

sa(y)il (Ar.): Dilenci.

sa(y)im (Ar.) : Orug tutan, oruglu.

saykal (Ar.): 1. Cilacu. 2. Cila aleti.

sayyad (a): Avci.

saz (Far.): 1. Calg. 2. Sira, diizen. 3. Ogrenme.

4. Ustalik.

-sdz (Far.): “Yapan, uyduran, diizen”
anlamlarma gelerek birlesik kelimeler yapar.
sebak (Ar.): Ders.

sebit (Ar.): Yerinde durma, kimildamama,
sozlinden kararindan vazgegmeme.

sebil (Ar.): 1. Yol, biiyiik cadde. 2. Sebil, su
dagitilan yer.

sebt (Ar.) : Yazma, kaydetme, deftere gegirme.
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sebul (Far,): 1. Testi. 2. Sarap kabu.

sebu-y1 mey (Far.) : Sarap testi.

sebze-i seng (Far.): Tasin ¢imeni, yesilligi.
sebze-zar (Far.) : 1. Yesillik, cayirlik, ¢cimenlik.
2. Sebze tarlasi, bostan.

sefthii’l-“akl (Ar.) : Aklin1 kullanamayan,
akilsiz.

seg (Far.) : Kopek.

seg-ban (Far.): Seymen.

seg-i avare (Far.) : Basibos kopek.

seha (Ar.): Civanmert olmak, eli agik, yiiregi
biiyiik ve kerim olmak.

sehabi (Ar.) : Bulutumsu, bulutla ilgili.

sehab (Ar.): Bulut.

seher-gah (Ar. Far,): Seher vakti, sabahin erken
saati.

sehhar (Ar.) : 1. Biiyiicii. 2. Biiyii gibi bir
kuvvatle ¢eken, biiyiileyici.

sehi serv (Far.): Dogru bilylimiis iki daldan
ibaret selvi. Giizellerin boyu buna benzetilir.
sehm (Ar): 1. Ok. 2. Yay.

sehun (Far.) : Zebiln vezninde sehun
manasindadir. Soz, lakirda.

sehun-dan-1 kuhen (Far.) : Gegmisin s6z bileni,
giizel sz sdyleyeni.

sehun-der (Far.): S6z delen, yaran.

sehun-ver (Far.) : Diizgiin konusan.

sehv (Ar.): 1. Yanlis. 2. Yanilma.

selasil (Ar.): 1. Zincirleme. 2. Zincirleme giden
seyler.

selim (Ar.): Salam, kusursuz, dogru.
selimii’l-kalb (Ar.): Temiz yiirekli kimse.



sema‘ (Ar.,): Mevlevi ayinlerinde tarikat
mensuplarinin cezbe haliyle ayakta donmesi,
zikretmesi.

sema (Ar.) : Gokylizi.

semen (Far.): Yasemin.

semen-sima (Far.) : Yasemin yiuizlii.

semer (Ar.): 1. Meyve, yemis. 2. Mahsul,
verim. 3. Netice.

sem‘ (Ar.): Kulak.

semme (Ar.): Bir kere koklama, ¢ok az sey.
semm-i katil (Ar.) : Oldiiriicii zehir.

semiim (Ar.): 1. Sam yeli, sicak riizgar. 2.
Zehirli sey.

send (Ar.): Ovme, dviis.

seng (Far.): Tas.

seng-dil (Far.): Tas yiirekli.

seng-i siyah (Far.): 1. Mihenk tas1. 2. Kabe’nin
duvarinda bulunan siyah tas; Haceriesved.
seng-rize (Far.) : Cakil tasi, kiigiik tas.

sepid (Far.): Beyaz, ak.

ser (Far.): 1. Bas, kafa. 2. Bagkan, reis. 3. Tepe,
doruk, nihayet.

sera (Ar.): Toprak.

serab (Far.): Atmosferde 151k 1ginlarinin
kirilmasindan dogan ve ¢ollerde kolayca
gdzlemi yapilabilen optik yanilma, uzaktaki bir
cisme bakarken sanki su yiizeyinden
yanstyormus gibi cisimle birlikte ters
gdriintiiniin olusumu. 2. mec. Oteki diinya.
ser-agaz (Far.): Yeniden, bastan baslama.
ser-a-ser (Far.) : Bastan basa, biisbiitiin.
ser-be-ser (Far.) : Bas basa; bastan basa,
biisbiitiin.

ser-biilend (Far.) : Bas1 yiiksek, yiice.
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ser-ciimle (Far. Ar.) : Biitiin, hepsi.
ser-gesme (Far.) : Cesme basi, pinar, su bast.
serd (Far.): 1. Soguk. 2. Sert, hasin, kaba.
ser-efraz (Far.) : Basin1 yukari kaldiran,
yiikselten, benzerlerinden iistiin olan.
ser-encam (Far.) : 1. Bir igin sonu. 2. Bagina
gelen. 3. Vak’a.

ser-geste (Far.) : Bas1 donme, sersem, saskin.
ser-giizest (Far.) : Seriiven, birinin bagindan
gelip gecen sey.

serheng (Far.) : Cavus; kavas; yasakel.
ser-hvog (Far.) : Sarhos.

ser-i hak (Far.): Topragin basi.

ser-i kuth (Far.) : Dagin bast.

ser-i kity (Far.) : Sevgilinin bulundugu yer.
serir (Ar.): 1. Taht. 2.Yatacak yer.

serkeg (Far.) : Dikbasl, bas kaldiran; inatgci.
sermest (Far.) : Sarhos.

ser-name (Far.) : Mektup baglig1.
ser-pa-biirehne (Far.) : Bas, ayak ciplak.
ser-sam (Far.) : Sersem; insana sersemlik veren
bir hastalik.

ser-ta-pa (Far.) : Bastan asagi, bastan basa,
tamamuyla, biisbiitiin.

serv (Far.): 1. Servi, selvi. 2. mec. Sevgilinin
boyu.

server (Far.) : Bas, bagkan, reis, ulu.

serv-i azad (Far.) : Cok uzayan diiz bir selvi;
diizgiin, bas1 dik.

serv-i bala (Far.) : Servi boylu.

serv-i bal (Far.) : Servi boylu.

serv-i bi-ber (Far.) : Meyvesiz serli agaci.
serv-i dil-cii (Far.) : Goniil ceken selvi. mec.

Sevgili.



serv-i hiraman (Far,) : Salinarak yiriiyen selvi.

mec. Naz ile yiirliyen sevgili.

serv-i na-revan (Far.) : Degersiz selvi.
serv-irevani (Far.) : Degerli selvi.

serv-i sebz (Far.): Yesil selvi.

serv-i sadi (Far.) : Mutlu selvi.

serv-i yegane (Far.): Tek, essiz selvi.
serzenis (Far.) : Basa kakma.

sevab (Ar.): 1. Allah tarafindan
miikafatlandirilan hareket. 2. Hayirli hareket,
hayir isleme.

sevad (Far.): Sarap ¢irki.

sevda (Far.): 1. Ask, sevgi. 2. Asir1 sevgiden
dogan bir cesit hastalik. 3. Istek, heves.
sevda-y1 melamet (Far. Ar.): Ayiplanan,
kinanan sevda.

sevgend (Far.): Ant, yemin.

seyf (Ar.): Kilig.

seyl-i baran (Ar. Far.): Yagmur seli.

seyl-i hun-bar (Ar. Far.): Kan yagdirici, kan
sagan sel.

seyl-i revan (Ar. Far.): Akip giden sel.

seyr (Ar.): 1. Gezme, gezinme. 2. Eglenmek
iizere bakma. 3. Uzaktan bakip karismama. 4.
Gezilecek, goriilecek yer.

seyrab (Far.) : Suya donmus, suya kanmis.
seyran (Ar.): 1. Gezinme. 2. Bakip seyretme.
seyr-i biilend (Ar. Far.): Yiice yolculuk.
seyr-i dest (Ar. Far.): Col yolculugu, ¢ol
gezintisi.

seyyarat (Ar.) : Gezegenler.

seyyare (Ar.): Gezegen.

seza-var (Far,) : Miinasip, uygun, yarasir olan,

sekilde.

s1dk (Ar.): 1. Dogruluk, gerceklik. 2. Ig, yiirek
temizligi.

siba® (Ar.): Yirtict hayvanlar, canavarlar.

sib (Far.): Elma.

sib-gabgab (Far.): Cene altindaki elma gibi et.
sib-i zenahdan (Far.) : Sevgilinin elmay1 andiran
genesi.

sidre (Ar.): 1. Arabistan kirazi. 2. En yiiksek
makam.

sihdm (Ar.) : Oklar.

sihr (Ar.): 1. Biyii; gdzbagcilik, bityiciilik. 2.
Biiyii kadar tesiri olan sey, fettanlik. 3. Siir ve
giizel s6z sdyleme gibi insant meftlin eden
hiiner, sanat.

sihr-i efsun (Ar. Far.): Biiyiili sey.

sihr-i helal (Ar.): Her iki tarafa baglanmasi
miimkiin olan bir ara ciimle veya kelimeyi
muhtevi misra veya beytin ruha hos gelmesi
hali.

sikke (Ar.): 1. Para iizerine vurulan damga. 2.
Madeni para, akge.

sikke-i zer (Ar. Far.): Altin sikke.

sim (Far.) : Glimis.

sima (Far.): 1. Yiiz, ¢ehre, beniz. 2. Kimse.
simurg-1 perran (Far.) : Ugan anka kusu, masal
kusu.

sine (Far.): 1. Gogiis. 2. Yiirek.

sipah (Far.): 1. Asker. 2. Ordu.

sipah-1 nur (Far. Ar.): Nur, 151k ordusu.

sipas (Far.) : Siikretme, 6vme, dua etme.
sipend (Far.): Tiitsii olarak kullanilan iizerlik
tohumu.

sipihr (Far.) : 1. Asman, sema. 2. Talih.

sir (Far.) : Tok, doymus.



siret (Ar,) : Bir kimsenin i¢i, hali, tavri, gidisi,
ahlaki.

sirigk (Far.) : Gozyast.

sirigk-i cuybar (Far.) : Irmak gibi gozyas.
sirigk-i germ (Far.) : Sicak gozyasi.
sirigt-azad (Far.) : Tabiati, huyu kusursuz.
sirigt-i pak (Far.) : Temiz tabiatl, yaratilisli.
sitare (Far.): Yildiz.

sitize (Far.): Kavga, cekisme.

siva-y1 Hak (Ar.): Hak’tan bagka.
siyaset-gah (Ar. Far.): Siyaseten Oldiiriilmesi
gereken kimselerin oldiiriildiigii yer.
siyeh-kar (Far.) : Kotii isler yapan, giinaha
giren.

siyeh-pug (Far.) : Karalar giymis, matemli.
sir-ab (Far.): 1. Suya kanmus. 2. Taze, korpe.
sul (Far.) : Taraf, yon, cihet.

su’al (Ar.): Soru.

su‘ban (Ar,): Biiyiik yilan, ejderha.

subh (Ar.): Sabah, sabah vakti.

subh-geh (Ar. Far.): Sabah vakti.

subh-1 hurrem (Ar. Far.,): Taze, nese veren
sabah.

subh-1 sadik (Ar.): Tan yerinin agarmasi.
Gergek aydimlik.

sud (Far.) : Fayda, kar, kazang.

suda‘ (Ar.): 1. Bas agrisi. 2. Rahatsiz etme,
rahatsizlik.

sud-mend (Far.): Faydali, karli, kazangl.
subte (Far.): 1. Yanmis, tutusmus, yanik. 2.
Softa, medrese talebesi.

sulh (Ar.): 1. Baris, barisma. 2. Uyusma,
uzlasma.

sultdn (Ar.): Padisah, hiikiimdar.
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sultdn-1 ahyar (Ar.): lyi ve faziletli olanlarin
sultani.

sultan-1 kabayil (Ar.) : Kabilelerin sultani.
sumat (Ar.): Bilyiik ziyafet sofras.

sun‘-1 Yezdan (Ar. Far.): Allah’in sanati, icra
edisi, yapist.

sur (Far.): 1. Digiin. 2. Ziyafet. 3. Senlik.
surah (Far.): Delik, gedik.

siiret (Ar.): 1. Bi¢im, goriiniis, kilik. 2. Tarz,
yol, gidis.

suiret-perest (Ar. Far,): Sirete tapan, surete
ehemmiyet veren.

stirur (Ar.) : Seving.

suisen (Far.) : Susam.

suz u giidaz: (Far.): Yanip yakilma.

siizan (Far.,): 1. Yakan, yakici. 2. Yanan,
yanicl.

siiz-i ciger (Far.): Ciger yanmasl, cigerin
yaniklig1.

stiz-i dertin (Far.) : igin, gonliin yanmas.
Siibhan (Ar.): Allah.

sticiid (Az.): Secde edenler, secde edip yere
kapananlar.

sticiid-1 giikr (Ar.): Siikiir secdesi.

siifte (Far.) : Delinmis, delikli.

Sitheyl (Ar.) : Semanin giiney yarim kiiresinde
bulunan Sefine-i Nih burcundaki parlak ve
biiyiik bir y1ldizin adz.

siikker (Ar.): Seker.

siikiin (Ar.) : 1. Durgunluk. 3. Dinme, kesilme.
simét (Ar.): Yemek, ta‘am, ziyafet.

stinbiil (Far.,): 1. Siinbil. 2. Giizellerin sagt.
stinnet (Ar.) : 1. Hz. Muhammed’in sozleri,

isleri ve tasvibleri. 2. Cocugu siinnet etme.
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siipiirde (Far.) : 1. Ismarlanmis. 2. Verilmis.
siir at (Ar.) : Cabukluk, hiz.

Siireyya (Ar.) : Ulker yildiz1.

siith (Far,) : Kirmizi, kizil.

siirad (Far.) : Sarku, tiirkd.

siiriig (Far.) : Melek.

siist (Far.): 1. Gevsek. 2. mec. Tembel. 3.
Manasiz, degersiz [kelime].

siist-hiz (Far.) : Tembel, gevsek davranan.
stitiin-1 hayme (Far. Ar.): Cadir diregi.
sitvar (Far.) : Ata binmis, binici.

siivar-1 garh-1 gerdan (Far.) : Donen felegin
binicisi.

siivar-1 esb-i Tazi (Far.) : Arap atimin binicisi.

siivar-1 har (Far.) : Esek binicisi.

-S-

sad (Far,) : Sevingli.

sadan (Far.): Sevingli ve keyifli.

safi (Ar.): 1. Sifa veren, verici, hastay iyi eden.
sag(a)b: Feryad.

sah (Far.) : Padisah.

sahab-1 ¢arh-1 div (Ar. Far,): Dev felegin
yildizi.

sahan-1 din (Far. Ar.): Dinin sahlari.

sah-1 hucest (Far.) : Hayrly, kutlu sah

sah-1 dirahte (Far.): Agacin dali.

sah-1 hun-riz (Far.) : Kan dokiicii sah.

sah-1 hurgid (Far.) : Giinesin sah.

sah-i miikkerrem (Far. Ar.): Kerem sahibi gah.
sahin-i perran (Far.): Ugucu dogan kusu.

sahne (Ar.) : Inzibat memuru, emniyet memuru.
sahs (Ar.) : Kisi, kimse.

sam (Far,) : Aksam.

sam-1 gariban (Ar. Far. Ar.): Hiiziinli aksam.
sane (Far.): Tarak.

san (Ar.): San, sohret, {in.

sarab-1nab (Ar. Far.): Katkisiz sarap.

sart (Ar.): 1. Kosul. 2. Vaziyet, hal. 3. Yemin.
Sarteyn (Ar.) : Hamel burcundaki iki y1ldizin
ad1.

sart-1tavaf (Ar.) : Tavaf yemini.

sast (Far.): 1. Okgularin parmaklarina
gecirdikleri yiiksiik. 2. Balik oltast.

satt (Ar.) : Biilik nehir.

sayi¢ (Ar.): Duyulmus, herkesce bilinmis.

seb (Far.): Gece.

seb-aheng (Far.) : Gece uyumu.

seb-¢irag (Far.) : Gece parlayan yakut.

seb-der (Far.): Geceyi aran, delen.

seb-efriiz (Far.) : Geceyi aydmlatan.

seb-gun (Far.) : Gece renkli: kara.

sebih (Far.) : Benzeyen, benzeyici.

sebihun (Far.) : Gece baskini.

seb-istan (Far.): 1. Yatak odasi. 2. Gece
ibadetine mahsus oda.

seb-i tar (Far.) : Karanlik gece.

seb-i tarik (Far.) : Karanlik gece.

seb-i teng (Far.) : Zor, sikintil gece.

secer (Ar.): Agag.

Seddad (Ar.): Yemen’de Ad kavminin
hiikiimdar1. [Biiyiik binalarla ve Cennet’e
benzetmek arzusuyla yaptirdig1 frem Baglar1 ile
iinlenmistir. Bu bagdaki kdske giremeden Tanri
gazabina ugrayarak bu bag yerle bir olmustur.]
sefa‘at (Ar.) : Birinin sugunun affedilmesi veya

dileginin kabul edilmesi i¢gin yapilan aracilik.



segal (Far.): Cakal.

sehamet (Ar.): Zeka ve akillilikla beraber olan
cesaret, yigitlik.

seh-baz (Far,) : Bir cins iri ve beyaz dogan.
mec. Cevik ve becerikli.

sehd (Ar.): Bal.

sehd-i revan (Ar. Far.): Can bali.

seh-i ‘ali-tebar (Far.) : Asil, soyu yiiksek
padisah.

seh-i dana-y1 piir-fen (Far.) : Cok ilim bilen
padisah.

sehid (Ar.) : Din ve yiiksek bir iilkii ugrunda
6len kimse; savasta 6len kisi.

seh-i devran (Far. Ar,): Zamanin, diinyanin
padisahi.

seh-i diigmen-giken (Far.) : Diismani kiran
padisah.

seh-i ferhunde (Far.) : Kutlu, miibarek padisah.
seh-i giti-sitan (Far.) : Cihan1 zapteden padigah.
seh-i haver (Far.) : Dogunun padisahi.

seh-i huiban-i devréan (Far. Ar. Far.): Zamanin,
diinyanin giizellerinin sultani.

seh-i sahib-siihan (Far. Ar. Far.): Soz
sahiplerinin sultani.

seh-i simgad (Far.) : Simsir agacinin sultani.
Sehnaz (Far.) : Tiirk miiziginin en eski
makamlarindandir. Cok giizel ve karakteristik
bir makam olup hicazkarin daha yumusagi ve
nazlisi, masal edasina ¢ok miisait bir ¢esididir.
sehr-yar (Far.) : Padisah, hiikiimdar.

sehr-yar-1 asman-baht (Far.) : Yiice bahth
padisah.

sehvet-perest (Ar. Far.): Sehvetine, nefsine gok

diiskiin olan [kimse].
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seh-zad (Far.) : Sehzade, hiikiimdar oglu, prens.
sekk (Ar.): Siiphe, zan, tereddiit.

seker-riz (Far.): 1. Seker sagan, pek tatli. 2.
Sevingten gelen gozyasi.

sekl-i bed (Ar. Far.) : Kotii, ¢irkin cinsler,
suretler.

sem‘ (Far.): Mum.

sema(y)il (Ar.) : Huylar, tabiatler, ahlaklar.
sem‘-i cihan-siiz (Far. Ar. Far,): Cihani yakan
mum.

sem‘-i cityan (Far.) : Arayan, arayict mum.
sem‘-i felek (Far.): Felek mumu [Giines].
sem‘-i kafur (Far.) : Kafurdan yapilan beyaz
mum.

sem‘-manend (Far.) : Mum gibi.

semme (Ar.): 1. Bir kere koklama. 2. Pek az
§ey.

sems-i taban (Ar. Far.): Parlak Giines.

serar (Ar.) : Kivilcim.

Serar-1 zulm-i dud (Ar. Far.): Keder
karanligmin kivileimi.

serh (Ar.): 1. Agiklama. 2. A¢ik anlatma.
ser‘-i Yezdan (Ar. Far.): Allah’ i emri.
sermende (Far.) : Utangag.

serm (Far.) : Utanma.

serm-sar (Far.) : Utangag.

serr (Ar.): 1. Fena, fenalik eden adam, kotii
adam. 2. Daha (pek, en) kotii.

ses (Far.): Alt1 [sayi].

sevher (Far.) : Koca.

sevket (Ar,) : Biiyiikliik, heybet [padisahlar i¢in
kullanilirdi].

sevk (Ar.): Siddetli arzu; keyif, nese, seving.



sevk-iruh (Ar. Far,): Yanak arzusu.

seyda (Far.): Asktan aklini kaybetmis, divane,
diiskiin, saskin.

seyh (Ar.): 1. Yash adam, ihtiyar. 2. Bir tekke
veya zaviyede reislik eden ve miiritleri bulunan
kimse. 3. Kabile ve agiret reisi.

seyh-i ebrar (Ar.): lyilik sahiplerinin reisi,
onciisi, seyhi.

seyh-i kamil (Ar.): Olgunluk sahibi seyh.
seyh-i mutahhar (Ar.): Temiz, miibarek seyh.
sifa (Ar.): Hastaliktan kurtulma, iyi olma.
sikar (Far.): 1. Av. 2. Avlama. 3. Avlanan
hayvan.

sikence (Far.): iskence.

sikest (Far.): 1. Kirilmis, kirik. 2. Kirma,
kirilma. 3. Yenilme.

sikeste (Far.): 1. Kirik, kirilmis. 2. Yenilmis.
sikeste-hal (Far. Ar.): Kederli, mahzun, perisan.
simgad (Far.) : Simsir agaci.

simsad-i azad (Far.) : Serbest olan simsir agaci.
simgir (Far.) : Kilig.

simgir-i tiz (Far.) : Keskin kilig.

sir (Far.): 1. Arslan. 2. Siit. 3. mec. Yigit,
yiirekli.

§i‘r (Ar.): Siir, edebi degeri olan nazimli ve
kafiyeli soz.

sir-dil (Far.) : Arslan yiirekli, cesur.

sir-efgen (Far.) : Arslani yikan, yere atan.
sire-i ‘am (Far. Ar.): Y1ihn siitii, sirast.

sir-i dil (Far.) : Goniil arslan1.

si‘r-i dilkeg (Ar. Far.): Goniil ¢ekici siir.
sir-etfal (f.a.): Arslan yavrulari.

sir-i garran (Far,) : Kiikreyen arslan.

sir-i merdan (Far.) : Yigitlerin arslani.
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§i‘r-i mevzin (Ar.): Vezinli, giizel siir.
sirin (Far.): 1. Tatli. 2. Sevimli, cana yakin,
sempatik.

sirin-dehen (Far.) : Sirin agiz.

sir-i ner (Far.): Erkek arslan.

§ir-i sirigte (Far.) : Karistirilmisg, yogurulmus
siit.

sir-i gir (Far.) : Arslan siitii.

si‘r-i visal (Ar.) : Kavusma siiri.

sise-1 ndmus (Far.) : Namus, utanma sisesi.
sise-1 seng (Far.): Tas sise.

sitab (Far.): Acele, siirat, gabukluk.

sitaban (Far.) : Acele eden, cabuk olan, kosan,
segirten.

sive (Far.) : Naz, eda.

siven (Far,) : Matem, yas, sizlanma, feryat.
sith (Far.) : Neseli, sen ve oynak [kadin].
su‘le (Ar.): Alev, ates alevi.

su‘le-i t1g (a.f.): Kilig alevi.

sum (Far.) : Som, ugursuz.

sur (Far,) : Samata, giiriiltii.

surly (Far.): Kargasa, karigiklik.

sur-baht (Far.) : Tuzlu, kekremsi talih.
sur-1 afak (Far. Ar.): Feleklerin giiriiltiisii.
suride (Far.): 1. Karigik, perisan. 2. asik,
tutkun.

stikufe (Far.) : Cigek.

slimar (Far.) : Hesap, say1.

slira‘ (Ar.): Baslama.

slitiir (Far.) : Deve.

-T-
ta (Far.) : Kadar, dek, degin.



ta‘ab (4r.): 1. Yorgunluk. 2. Sikint1, zahmet,
mesakkat, ezziyet.

ta‘acciib (Ar.): Sasakalma.

ta‘addi (Ar.): Zulmetme; adaletsizlik.

ta‘am (Ar.): Yemek, as.

ta‘at (Ar.): Allah’in emirlerini yerine getirme,
ibadet.

tab (Far.): 1. Giig, kuvvet, takat. 2. Isik,
parlaklik. 3. Hararet.

tab i teb (Far.) : Isik ve ates.

taban (Far.) : Isikli, parlak.

tab-dar (Far.) : Parlak, 1sikl1.

ta-be-eflak (Far.): Feleklere kadar.

tabende (Far.): Parlaklik.

tab‘ (Ar.): Tabiat, huy, yaradilis.

tabib (Ar.): Hekim, doktor.

tab¢-i merdiim (Ar. Far.): Insanin yaradiligi.
ta‘bir (Ar.): 1. ifade, anlatma. 2. Bir manasi
olan soz.

tabl (Ar.): Davul.

tabut (Ar.): Olii taginan sandik.

ta‘cil (Ar.): Acele ettirme, ¢abuklastirma.
tac-11a‘l-in (Ar. Far.)): Kirmizi renkli tag.
tacir (Ar.): Ticaretle ugrasan.

tac-1 ser (Ar. Far.) : Bas taci, en ¢ok sevilen, ¢ok
itibar edilen [sey veya kimse].

tafsil (Ar.): Etrafiyla, etrafli olarak bildirme,
uzun uzadiya anlatma, aciklama.

tahammiil (Az.): 1. Yiiklenme, bir yiikii {istiine
alma. 2. Dayanma, katlanma. 3. Kaldirma.
tabayyiil (Ar.) : Hayale getirme, hayalde
canlandirma, canlandirilma, hayale dalma.
tahayyiir (Ar.) : Hayran olma, hayrete diisme,

sasakalma, sagirma.
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tahir (Ar.): 1. Temiz. 2. Abdest ve guslii bozan
seylerden biri bulunmayan.

tahiyyat (Ar.) : “Allah dmiirler versin.” demeler;
selamlar, hayir dualar.

tahkik (Ar.): 1. Dogru olup olmadigim
aragtirma. 2. Dogru, gercek.

tahrir (Az.): Yazma, yazilma. 2. Kitap yazma.
tahsil (Ar.): ilim 6grenme.

tahsin (Ar.) : Giizel bulup takdir etme, begenip
alkiglama.

tahte’s-sera (Ar.): Toprak alti.

taht-gah (Far.): 1. Taht yeri. 2. Bassehir.

taht (Far.) : 1. Hikiimdarlarin oturdugu biiyiik
koltuk. 2. Hiikiimdarlik makami.

taht-1 Silleyman (Far.) : Siileyman Peygamberin
havada ugtuguna inanilan tahti.

tak (Ar.): Kubbe, kiinbet.

takat (Ar.): Giig, kuvvet.

takdir (Ar.): 1. Begenme, deger bigme, deger
verme; verilme. 2. Ezelde Allah’in olmasini
istedigi seyler.

takrir (Ar.) : Anlatma, anlats.

taksir (Ar.): 1. Kisaltma. 2. Kusur etme.

takva (Ar.): Allah’tan korkma, Allah
korkusuyla dinin yasak ettigi seylerden
ka¢inma.

talak (Ar.): Bosama, nikahli kadini birakma.
tal‘at (Ar.): Yiiz, surat, ¢cehre.

taleb (Ar.): 1. Isteme, dileme. 2. Istek.
taleb-kar (Ar. Far.) : Istekli.

tali¢ (Ar.): Talih, kismet, kader, baht.

talib (Ar.): 1. Isteyen, istekli. 2. Ogrenci.
ta‘lim (Ar.): 1. Ogrenme, dgretim. 2. Mesk ile

yetigtirme.



tama‘ (Ar.) : Doymazlik; ¢ok isteme;
acgozlilik.

tamami (Ar.) : Noksan tamamlamaya mahsus,
onunla ilgili; tamamlayan, béliinmeyen.

ta‘n (Ar.): S6vme, yerme; ayiplama.

ta‘ne (Ar.) : S6vme; zemmetme, ¢ekistirme,
yerme.

tarab (Ar.): Sevinglik, senlik; sevingten gelen
coskunluk ve tepinme, ays ve sefa.

taravet (Ar.) : Tazelik, taze olma.

tar (Far.): 1. Karanlik. 2. Sag teli.

tarik (Ar.): 1. Yol. 2. Usil. 3. tas. Bir velinin
Tanr1’ya ulagmasi i¢in tuttugu yol.

tarikat (Ar.) : Allah’a ulasmak arzusuyla tutulan
yol; tasavvufi meslek.

tarik-i Hakk (Ar.): Hak yolu.

tas (Ar.): Tas, su kabi.

tagdi® (Ar.): Bas agritma, rahatsiz etme.
tagnif (Ar.) : Smiflandirma.

tathir (Ar.) : Temizleme, paklama.

tavaf (Ar.) : Etrafin1 dolagma. 2. Haci olmak
iizere zamaninda ve muayyen usil dahilinde
Kabe’nin etrafin1 dolasarak ziyaret etme.
tava(y)if (Ar.): Tayfalar, giiruhlar, fikralar,
boliikler.

tavile (Ar,): 1. Uzun. 2. Cayira koyuverilen
hayvanin ayagina bagladiklar ip, tavla ipi.
tavk (Ar.): 1. Gerdanlik. 2. Halka, tasma.
tavk-1 zer (Ar. Far.): Altin gerdanlik.

tavr-1 danis (Ar. Far.,): [lim edas1, bilgi hali.
taviis-i garh-1 laceverdi (Az. Far.): Lacivert

gogiin tavus kusu.

tayi‘ (Ar.): Bir isi istekle, kendi istegiyle yapan.

ta‘yib (Ar.): Ayiplama.
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tayr (Ar.): Kus.

tazarru‘ (Ar.): Kendini algaltarak yalvarma.
tazi (Far.): 1. Arap, Arapga. 2. Tazi, av kdpegi.
ta‘zim (Ar.): 1. Biiyiikleme, ululama, biiyiik
sayma. 2. Saygi gosterme, ikram etme.

tebahi (Far.) : Harap olmus, mahvolmus.
tebange (Far.) : Tokat.

teber (Far.): 1. Balta. 2. Mesin bicagt.

teb-i lerze (Far.) : Sitma titremesi.

te‘cil (Ar.): Sonraya birakma, geciktirme.
tedbir (Ar.): Bir seyi temin edecek veya
onleyecek yol, care.

teemmiil (Ar.) : lyice, etraflica diisiinme.
teessiif (Ar.) : Eseflenme, kederlenme,
tasalanma; acima.

tefekkiir (Ar.) : Diisiinme, zihin yorma;
diigiiniilme.

tefrika (Ar.): 1. Ayrilma, ayrilik. 2. Bozusma.
tefsir (Az.): 1. Yorum. 2. Kur’An-1 Kerim’in
mana bakimindan 1zahi.

teftis (Az.): 1. Geregi gibi sorup sorusturma. 2.
Kontrol.

tehalliif (Ar.): Uygunsuzluk.

tehemten (Far.) : 1. iriyar1, boylu poslu yigit. 2.
Eski Iran kahramani Zal Oglu Riistem’in lakabi.
tehi (Far.): 1. Bos, bosuna. 2. Hiinersiz, bilgisiz.
te’hir (Ar.): Sonraya, geriye birakma,
geciktirme, geciktirilme.

tekelliif (Az.): 1. Kilfetli, zahmetli i gérme. 2.
Ozenme, bir isi gosterisli bir hale koymak i¢in
ugragma.

tekelliim (Ar.) : Soyleme, konusma.

tekye (Ar.): 1. Glivenme. 2. Tekke.

telattuf (Ar.) : Nazikane muamelede bulunma.



telbis (Ar.): 1. Ayibini, kusurunu 6rterek bir
seyi sahtelendirme. 2. Oyun, hile.

telef (Ar.): 1. Yok etme, 6ldiirme. 2. Bos yere
harcama, yipratma.

telhi (Ar.): Acilik.

temaga (Far.) : Bakip seyretme. 2. Gezme.
temaga-géh (Far.) : Seyir ve gezinti yeri.
temenna (Ar.): 1. Dilek, istek. 2. Eli basa
gotiirerek verilen selam.

tena‘ ‘um (Ar.) : Nimet iginde, bolluk iginde

bulunarak rahat etme.

tenha (Far.): 1. Yalniz, 1ssiz, bos. 2. Yalniz, tek.

ten-i bi-cén (Far.) : Ruhsuz beden.

ten (Far.): 1. insan viicudunun dis yiizii. 2.
Govde, viicut, beden.

ten-i bi-takat (Far. Ar.): Giigsiiz beden.

ten-i hiirgid (Far.) : Giines gibi parlayan beden.
ten-i ma‘mur (Far. Ar.): Saglam, zinde beden.
ten-i pejmiirde (Far.) : Bitkin, perisan olmus
beden.

ten-i pegse (Far.) : Sivrisinek gibi ciliz

ten-i siifli (Far. Ar.): Algak, bayagi beden.
ten-i tenha (Far.) : Yalniz beden.

terahhiim (Ar.) : Merhamet etme, acima.
terakkub (Ar.) : Bekleme, gozetme.

terane (Far.): Nagme, ahenk, makam.

terazu (Far.): Terazi.

ter-giil (Far.): Taze giil.

ters (Far.) : Korku.

tersa-y1 nerrad (Far.) : Tavla ustasi Hristiyan.
ters-i can (Far,) : Can korkusu.

ters-kari (Far. Ar.): Korku vericilik.

tertib (Ar.): Dizme, siralama, hazirlama.
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tesbih (Ar.): 1. “Siibhanallah” kelimesini
soyleyerek Allah’a tazim etme. 2. Tespih.
teselli (Ar.): Avutma, avundurma.

teshir (Ar,): Zapt ve istila etme, ele gegirme,
elde etme.

teskin (Ar.) : Sakin kilma, kilinma, yatigtirma,
yatistirilma.

tegbih (Ar.) : Benzetme, benzetilme.

tesghir (Ar.) : Dillere diisiirme, ortaliga diigiirme.
tesne (Far.): 1. Susamis. 2. Cok istekli.

tesni‘ (Ar.): Cok ayip ve ¢irkin bulma,
ayiplama.

tesvis (Ar.) : Karistirma, karmakarisik etme.
tevakku® (Ar.): Bekleme, umma, arzu etme,
isteme.

tevazu‘ (Ar.): Algakgoniilliiliik gosterme.
tevekkiil (Ar.) : Elinden geleni yaptiktan sonra,
isi Allah’a birakip kadere razi olma.

tevfik (Ar.): Allah’in yardimina kavugma.
tevhid (Ar.): 1. Bir kilma. 2. Allah’n birligine
inanma. 3. “Lailaheillelllah” soziinii tekrarlama.
tevki® (Ar.): 1. Padisah buyruklarina gekilen
nisan. 2. Padisahin nisanli buyrugu.

tezyin (Ar.) : Siisleme, siislenme.

tifl (Ar.): Kiiciik cocuk.

tifl-1 nadan (Ar. Far.): Cahil, toy cocuk.

tiraz (Far.): Sis, siisleme, ziynet.

tig (Far.) : Kilig.

tig-i cefa (Far. Ar.): Eziyet kilic1.

timar (Far.): Yara bakimi.

tin (Ar.): Incir.

tir (Far.): Ok.

tire (Far.) : Kara, karanlik.



tire-i hak (Far.): Toprak karasi.

tire-i $dm-1 gariban (Far. Ar.): Gariplerin gece
karanlig.

tiryak (Far,) : 1. Zehirlenmeye ve bazi
hastaliklara karsi kullanilan macun. 2. Panzehir.
3. Afyon.

tiryak-i ekber (f.a.): En biiylik panzehir.

tiz (Far.) : Keskin.

tohm (Far.) : Tohum.

Tuba (Ar.) : Cennet’te Sidre’de bulunan ve
dallar1 biitiin Cennet’i gdlgeleyen ilahi agac.
tuhfe (Ar.): 1. Hediye, armagan. 2. Giizel sey.
tul il ‘arz (Ar.): Boy ve en. Boylam ve enlem.
tula“ (Ar.): Dogma, dugus.

turre-i hur (Ar.): Ahu gozliilerin alin sagi,
kivircik sag liilesi.

turunc (Far.) : Turung.

tige (Ar.) : Olmeyecek kadar yenecek sey, azik.
tiitiya (Ar.) : Kadinlarin gézlerine gektikleri
stirme.

tiind (Far.) : Sert, siddetli, hasin.

tiirab (Ar.) : Toprak.

tiirb (Ar.): bk. tiirab.

tiivan-ger (Far.) : Zengin, parali.

-U-

‘ud (Ar.): 1. Hindistan’dan gelen, yakildig:
zaman hos koku veren bir cins kiymetli agag. 2.
Bir gesit galgi.

‘ud-i dil-suz (Ar. Far.): Goniil yakan ud.

“0id-i nalan (Ar. Far.): inleen ud.

‘ukde (Ar.): 1. Digiim. 2. mec. Zor, karisik is.
‘uldm (Ar.): {lim, bilgiler.

‘unnab (Ar,) : Hiinnap adli bir meyve.
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“urs (Far.) : Diigiin yemegi.

‘uruc (Ar.): Yukari ¢gikma, yiikselme.

‘uruk (Ar.): Irklar, kokler, damarlar.

‘uryan (Ar.): Ciplak.

usil (Ar.): Yol, yontem, tertip, metod, nizam,
kaide, diizen.

‘ussak (Ar.): 1. asiklar. 2. Tirk miiziginde 5
numarall basit makam. Cok tabii bir dizi arz
eden bu makam, en eski ve esas

makamlardandir.

-U-

{iftade (Far.): 1. Diismiis, diskiin, bicare. 2.
Asik.

{iftan i hizan (Far,): Dise kalka [gitme].

iilfet (Ar.): 1. Alisma, kaynasma. 2. Ahbaplik,
dostluk.

{imid-i vasl (Far. Ar.): Kavugma umudu.
timmid-vari (Far.) : Umitlilik, umutluluk.

{ins1 (Ar.): 1. Alismis, sokulgan. 2. Arkadas.
iistuhvan (Far.) : Kemik.

{igtiir-i mest (Far.) : Sarhos deve.

-V-

vacib (Ar.): 1. Yapilmasi ser’an liizumlu olan,
farz derecesine yakin bulunan. 2. Zorunlu.
va‘de (Ar.): 1. Bir is i¢in 6nceden belirtilen
zaman. 2. Bir isi geciktirmek i¢in belirtilen
zaman. 3. Ecel. 4. S6z verme.

vadi-yi mihnet (Ar.): Eziyet, iskence vadisi.
vadi-yi teng (Ar.) : Dar, sikintili vadi.

va‘d (Ar.): 1. SOz verme, {istiine alma. 2.
Yapilmasina sz verilen sey.

va hasretd (Ar.) : Cok yazik.



vahdet (Ar.): 1. Yalnizlik, teklik, birlik. 2. zas.
Allah’a yakinlik, Allah’a ulagma.

vahdet-i Yezdan (Ar. Far.): Allah’1n birligi.
vahset-amiz (Ar. Far,): Vahsetle karigik.
vahsi (Ar.): 1. Yabani, insandan kagan. 2.
Urkek, korkak.

vahsi-nigin (Ar. Far.): Yabani, insanlardan uzak
yasayan.

vahgi-sifat (Ar.): Vahsi 6zelliklere sahip.
vahy (Ar.): Bir fikrin veya bir emrin Allah
tarafindan bir peygambere bildirilmesi.

vakar (Ar.) : Agirbaslilik, temkinlilik.

vakt-i firsat (Ar.) : Firsat zamani; firsatin ele
gectigi zaman.

vakt-i miibarek (Ar.) : Mibarek, kutlu zaman.
valih (Ar.): Sasakalmis, sagirmis.

varak (Ar.): 1. Yaprak. 2. Kagit veya kitap
yapragi.

varta-y1 gam (Ar. Far.): Gam ugurumu.

vasf (Ar.): 1. Nitelik, sifat. 2. Bir kimsenin
veye seyin tasidig1 hal, sifat. 3. Ovme.

vasf-1 hal (Ar,): Durumun tarif edilmesi.
vasf-1 keméan (Ar. Far,): Yaym vasfi.

vasl (Ar.): 1. Ulastirma, birlestirme; ulagma,
birlesme. 2. Kavugma.

vasle (Ar,): 1. Yama. 2. 7ar. Mevlevi tarikatina
mabhsus bir ¢esit elbise.

vaye (Far.) : Nasip, kismet.

vay-veyli (Ar.): Yazik, eyvah!

vaz' (Ar.): 1. Koyma. 2. Kurma, icid etme.
vaz‘-1 halat (Ar.) : Hayaller kurma.

vebal (Ar.): 1. Siddet, agirlik, azap. 2. Giinah.
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vecd (Ar,): 1. Kendinden gegecek derecede
dalginlik. 2. fas. Kendini kaybedercesine ilahi
agka dalma. 3. Asir1 heyecan. 4. Kederlenme.
vech (Ar,): 1. Yiiz, surat, ¢ehre. 2. Uslup, tarz.
3. Sebep, vesile.

vefa (Ar,): 1. Soziinde durma, soziinii yerine
getirme. 2. Dostlugu devam ettirme.

vefa-dar (Ar. Far.): Vefali; soziinde, sevgisinde
duran.

vefat (Ar.) : Oliim, 6lme [insan igin].

veli-‘ahd (Ar.): Bir hiikkiimdardan sonra
hiikiimdar olacak kimse.

veli-ni‘met (Ar.) : Nimet sahibi, birine yasadigi
miiddetce tesiri devam edecek olan iyilik ve
bagislarda bulunan kimse.

verd (Ar.): Gil.

verd-i ‘ar‘ar (Ar.) : Dikenli ardi¢ agacinin giilii.
verd-i behist (Ar. Far.): Cennet giilii.

verd-i giilzar-1 tarikat (Ar.) : Tarikat bahgesinin
giili.

verd-i ter (Ar. Far.): Taze giil.

veyli (Ar.): Vay, yazik, vah vah!

vida® (Ar.): Veda, ayrilma, ayrilis. Allah’a
1smarladik, Allah’a emanet olunuz!

vilayet (Ar.): 1. Bir seyi kudretle elde etme. 2.
Birine kefil olma. 3. Dostluk, muhabbet. 3. il.
viran (Far,) : Yikik, yikilmis. 2. Kederli, lizgiin.
visal (Ar.): 1. Ulasma, bitisme. 2. Sevgiliye
kavugma.

vuhils (Ar.): Yabani hayvanlar.

vuslat (Ar.): 1. Bir seye ulagma, yetisme. 2.

Sevgiliye kavusma.



vuzil (Ar.): Abdest alma, abdest.

viiciid-1 hirmen (Ar. Far.) : Harman govdesi.

Y-

yad (Far,): 1. Hatirlama, anma. 2. Hatir, gonil.
yad-gar (Far.): Yadigar, bir kimseyi veya
nesneyi hatirlatacak sey.

yahad (Far.): 1. Veya isterseniz. 2. lyisi, daha
dogrusu.

yakin (Ar.) : Saglam bilgi, iyi, kesin olarak
bilme.

yakit (Ar.) : Yakut, degerli sis tasi.

yakut-1 siith (Ar. Far,) : Kirmuzi yakut.

yar (Far.): 1. Dost. 2. Sevgili.

yaran (Far.) : Dostlar.

yar-1 hub (Far.) : Giizel sevgili, dost.
yar-1kithen (Far.) : Eski dost.

yar-1 muvafik (Far. Ar.): Uygun dost.

yan (Far.): 1. Dostluk. 2. Yardim.

yar-1 dehri (f.a.): Diinyalik dost.

yar-1 gam-h-ar (Far.) : Gaml sevgili.

yar-1 gar (Far.) : Magara dostu.

yar-1 sadik (Far. Ar.): S6ziine bagl, diirtist
sevgili.

yar-1ziba (Far.) : Giizel sevgili.

yegane (Far.) : Biricik, tek.

yeh-i serd (Far.): Soguk buz.

yek-cins (Far. Ar.): Ayni cinsten.

yek-san (Far.): 1. Diiz. 2. Bir, beraber. 3. Her
zaman.

yek-ser (Far.): 1. Yalniz bagima. 2. Bir bastan
bir basa. 3. Ansizin.

yek-ta (Far.) : Tek, essiz, benzersiz.

yemin (Ar,): And.

yevakit (Ar.) : Yakutlar.

yevm (Ar.) : Giin.

-Z-

zad (Ar.): Azik, yiyinti.

-zad (Far.) : Dogma, dogus manasina gelerek
birlesik kelime yapar.

zad-irah (Ar.): Yol az1g, yolluk.

za‘ferani (Ar.) : Safran gibi, safran renginde
olan.

za‘f (Ar): 1. Zayiflik, kuvvesizlik. 2. Meyil,
goniil akisi, bir seye karsi duyulan asiri istek.
zag (Far.): 1. Karga. 2. Fitne, karalik.

zagan (Far.): Caylak.

zahid (Ar.) : Cok, asir1 sofu; kaba sofu.

zahir (Ar.): Arka ¢ikan, yardimci.

zahire (Ar.) : Gerektigi zaman harcanmak iizere
anbarda saklanan hububat, yiyecek.

zahm (Far.): Yara.

zahme (Far.): 1. Vurma, darbe. 2. Yara.
zahmet (Ar.): 1. Sikinti, eziyet, rahatsizlik. 2.
Zor, giic.

zahm-1 har (Far,): Diken yarasi.

zahm-1 piir-gam (Far.) : Keder dolu yara.
zahm-1 zupin (Far.) : Zipkin, kiigiik mizrak
yarasl.

za‘if (Ar.) : Zayif, gligsiiz, takatsiz, kansiz, arik.
zalim (Ar.): Zulmeden, haksizlik eden.
zamir (Ar.): 1. Ig, i¢yiiz. 2. Kalp; vicdan.
zann (Ar.): 1. Sanma, sani, sezme. 2. Siiphe,
iskil.

zar (Far.): 1. Aglayan, inleyen. 2. Zayif,
dermansiz. 3. Inleme, aglay1s.

zar (Ar.): Zarar.

zari (Far,) : Aglayip sizlama.



zarif (Ar,): 1. Zarafetli, giizel, sik. 2. Nazik. 3.
Ince niikteli, ince niiktelerle konusan.
zarifan (Ar. Far.): Zarifler.

zaruret (Ar.): 1. Caresizlik. 2. Muhtaclik,
yoksulluk; sikintt.

zariiri (Ar.) : Mecburi, zorunlu, ister
istemezolacak olan [is].

zat (Ar.): 1. Kendi. 2. Saygiya deger kimse.
zayi‘ (Ar.): Elden ¢ikan, kaybolan, yitik; zarar,
ziyan.

zeberced (Ar.) : Zumriitten daha agik yesil olan
ve ziimriit kadar degerli olmayan bir siis tas1.
zebun (Ar.): Zayif, giicsiiz, aciz.

zecr (Ar.): Eziyet, sikma.

zehr (Far.): Zehir, agu.

zehr-ab (Far.,): Aci su.

zekan-¢ah (Ar. Far.): Cene gukuru.

zelil (Ar.) : Hor, hakir, algak, asag1 tutulan,
asagilanan.

zelzele (Ar.) : Irgalama, sarsma.

zemane (Ar.): 1. Devir, vakit. 2. Simdiki
zaman. 3. Baht, talih, felek.

zemin (Far.): Yer, yeryizil.

zen (Far.) : Kadin.

zenahdan (Far.): Cene.

zenbur (Far.): Ari.

zencir (Far,) : Zincir.

zer (Far): 1. Altin. 2. Akge, para.

zer-ab (Far.): 1. Yaldiz, miirekkeb. 2. Beyaz
sarap.

zerd (Far.): 1. Sar1. 2. Solgun, soluk.

zerdi (Far,) : Sarilik, sar1 renkte olma.

zer-i halis (Far. Ar,): Tam, ayar1 tamam altin.
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zerrat-1 “alem (Ar.): Alemin zerreleri, en ufak
pargalari.

zerre (Ar.): Pek ufak parga, molekiil.

zerre-i bi-kadr (Ar.) : Kiymetsiz zerre.

zerrin (Ar.): 1. Altindan yapilmus, altin. 2.
Parlak.

zeval (Ar.): 1. Yerinden ayrilip gitme. 2. Zail
olma, sona erme.

zevrak (Ar.): Kayik, sandal.

zeyn (Ar.) : Siiz, bezek.

zill-i Yezdan (Ar.): Tanrinin golgesi.

zirth (Far.) : Zith, demirden 6rme veya dokme
savas elbisesi.

zi: Kilik, kiyafet. Elbise.

zib (Ar.): Siis, bezek.

ziba (Far.): 1. Stsli. 2. Yakigikli, giizel.

zikr (Ar,): 1. Anma, anilma. 2. Bildirme,
bildirilme. 3. Kur’an-1 Kerim.

zindan (Far.,) : Pek karanlik, sikintil yer.
zinde (Far.): 1. Diri, yasayan, canli. 2. Ding,
saglam, giiclii.

zinde-gan (Far.) : Zinde olanlar, diriler.
zinde-gani (Far.) : Yasayis, hayat, gecim.
zinet (Ar.) : Siis, bezek.

zinhar (Far.) : Sakin, asla!

zir Wi zeber (Far.) : Alt-list.

zird (Far.) : Ciinkii, sundan dolay1 ki.

zir-i perde (Far.) : Perde alt1.

zigt (Far.) : Cirkin.

ziver (Far.): Siis, bezek.

ziya (Ar.) : Isik, aydinlik.

ziyad (Ar.) : Fazlalik, ¢okluk.

ziyade (Ar.,): 1. Artma, cogalma. 2. Artan, fazla
kalan. 3. Cok fazla.



ziyafet (Ar.): 1. Misafire yedirip igirme, s6len.

ziyafet-hvan (Ar. Far.): Ziyafet sofrasi.
ziyan (Far.) : Zarar, kayip.

ziyan-kar (Far.) : Ziyan edici, zarar edici.
Zi’n-nureyn (Ar.): Hz. Osman [Hz.
Muhammed’in iki kiz1 ile evlendigi i¢in bu ad
verilmistir].

zuhur (Ar.) : Gorlinme, meydana ¢ikma, bas
gosterme, tlireme.

zulm (Ar.): 1. Bir seyi bir yerinden bagka bir
yere koyma. 2. Zuliim, haksizlik, eziyet.
zulmat (Ar,): Karanliklar.

zulmat-1 leyl (Ar.) : Gecenin karanlig.
zu‘munca (Ar. Tiir, ). Zannina gore.

zuapmn: Zipkin.

zir (Far,) : Kuvvet, giic.

ziir-1 bazi (Far.) : Kol kuvveti.

zliban (Far.): Zeban, dil, lisan, ligat.
ziiban-bend (Far.) : Dil bagy, dil baglayici.
zii-fliniin (Ar.) : Fenler sahibi, bilgi sahibi,
bilgili.

Ziihre (Ar.): Cobanyildizi, Culpan,
Kervankiran, Veniis.

ziildl (Ar.): Saf, hafif, soguk, giizel, tath su.

zii’l-Celal (Ar.): Celal, ululuk sahibi olan
Allah.

ziilf (Far.): 1. Sacin iki tarafindan sarkan sag
lilesi. 2. Sevgilinin sac1.

ziilf-i ‘anber (Far. Ar.): Anber kokulu sa¢
lilesi.

ziilf-i ‘anber-sd (Far. Ar. Far.): Anber gibi sag
Lilesi.

ziilf-i mu‘anber (Far. Ar,) : Giizel kokulu sag
lilesi.

ziilf-i nigar (Far.,) : Sevgilinin sag liilesi.
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ziilf-i piir-¢in (Far.) : Cok biikiilmiis, karisik sa¢
lilesi.

ziimiirriid (Ar.) : Zimriit ad1 verilen kiymetli
yesil tas.



491

KAYNAKLAR

Abdurrahman Hibri (1999). Enisii'l-Miisamirin-Edirne  Tarihi  1360-1650. (¢ev.
Ratip Kazancigil). Istanbul: Edirne Valiligi Yayinlar1.

Ahmed-i Ridvan. Leyld vii Mecnun. Erzurum: Atatiirk Univ. Kiitiiphanesi, Agah
Sirr1 Levend Yazmalari, Numara 414.

Ahteri Mustafa Efendi (2009). Ahteri-yi Kebir. Ankara: TDK Yayinlar1 (1545).

Akalin, N. (1994). Nizami-i Gencevi'nin Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve
Leyli u Mecniin Mesnevisinin Tahkiye Unsurlart Ag¢isindan
Tahlili.(Yiiksek Lisans Tezi). Erzurum: Atatitk Univ. Sosyal Bilimler
Ens.

Akalim, N. (1997). “Nizami-yi Gencevi ile Fuzuli-yi Bagdadi’nin Leyli u
Mecnin ~ Mesnevilerinin ~ Tartismali ~ Mukayesesi”.  Konya,  Tiirkiyat
Arastirmalart Dergisi, 3, 201-217.

Akkus, M. (2000a). Osmanli Edebiyat: Arastirmalari. Erzurum: Fen-Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari.

Akkus, M. (2000b). Divan Siirinde Insan. Erzurum: Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Yayinlari.

Akkus, M. (2007). Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyasi. Erzurum: Fenomen
Yay.

Aktas, S. (1984). Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris. Ankara: Akcag
Yayinlari.

Atik, A. (2009). Celili'nin Leyli ve Mecnin'u ve Nizami'nin Leyld ve
Mecniin’u ile Karsilastirma. (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Istanbul:
Marmara Univ. Tiirkiyat Arastirmalari Ens.

Atik, A. (2010). Nizami, Hatifi ve Celili’nin Leyld ve Mecnin’unda Asiklarm
Haberlesmesi. ~ Turkish ~ Studies  International  Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume, 5/3, 37-
47.

Avel, 1. (2013). Tirk Edebiyatinda Iskendernimeler ve Ahmed-i Ridvan’in
Iskenderndme’si.  (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Balikesir:  Balikesir

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.



492

Averbek, D. G. (2020). Leyld vii Mecnin (Hamdullah Hamdi)-Inceleme-Metin-

Tipkibasim. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi.

Ayaz, A. (2014). Metinleraras: [Iliskiler Baglaminda Kadimi'nin Leyld vii
Mecnitn ~ Mesnevisi  (Inceleme-Metin).  (Yayimlanmamis  Yiiksek Lisans
Tezi.) . Ankara: Hacettepe Univ. Sosyal Bilimler Ens.

Aygiin, Z. A. (1999). Behisti'nin Leyld vii Mecniin Mesnevisi (Inceleme-Metin).
(Yayimlanmamis Doktora Tezi). Adana: Cukurova Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii.

Aytag, G. (2009). Karsilastirmali Edebiyat Bilimi. Istanbul: Say Yaymlar1.

Aytiir, U. (2009). Henry James ve Roman Sanati. Istanbul: Yap: Kredi
Yaymlart.

Ayverdi, 1. (2006). Misalli Biiyiik Tiirkce Sézliik (1-2-3). Istanbul: Kubbealt1
Yayinlari.

Ayyildiz, M. (2009). “Leyld vii Mecnlin Mesnevisinde Modern Anlat1 izleri”.
Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic Volume, 4(7), 187-193.

Bayak, C. (1987). Sevda’i Kissa-i Leyli Birle Mecndn (Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi). Istanbul: Bogazici Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Belal Saber Mohamed  Abdel-Maksoud  (2004).  “Leyid ile  Mecniin
Mesnevisinin Arap, Fars ve Tiirk Edebiyati'nda Ele Alinmis Bicimi ve
Larendeli Hamdi'nin eseri”. (Yaymmlanmamis Doktora Tezi). Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Bilgegil, M. K. (1989). Edebiyat Bilgi ve Teorileri-Beldgdt. istanbul: Enderun
Kitabevi.

Boynukara, H. (1997). Roman’da Bakis Acisi ve Anlatis. Istanbul: Bogazici
Yayinlari.

Bursali Mehmed Tahir Bey (1972). Osmanli Miiellifleri C 2. (Yay. haz. Fikri
Yavuz, Ismail Ozen). istanbul: Meral Yay.

Biiyiiker, N. (2011). “Kdfzdde Fa'izi-Leyli vii  Mecniin  (Tenkitli  Metin-
Inceleme). (Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Marmara Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii.

Canim, R. (1995). Edirne Sairleri. Ankara: Ak¢ag Yaynlari.



493

Camim, R. (2000). Latifi Tezkiretii’s-Su’ard ve Tabswratii'n-Nuzama (Inceleme-
Metin). Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanligi Yayinlari.

Canmmm, R. (2016). Divan Edebiyatiun Kaynaklari. Istanbul:  Akil  Fikir
Yayinlari.

Coskun, M. (2007). Soziin Biiyiisii-Edebi Sanatlar. Ankara: Dergah Yayinlari.

Celebioglu, A. (2018). Tiirk Edebiyati'nda Mesnevi (Sultan Ikinci Murad
Devri). istanbul: Dergah Yayinlari.

Celtik, H. (2008). “Ahmed-i Ridvan Divani’na Gore Eski Harfli Metinlerde
Vezin-imla 1iliskisi”. Turkish Studies International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 3/6, 161-
162.

Celtik, H. (2011). Ahmed-i Ridvan Divani. Ankara: Bizim Biiro Basin Yaymn
Dagitim.

Cetisli, 1. (2004). Metin Tahlillerine Girisl2 Hikdye-Roman-Tiyatro. Ankara:
Akcag Yaymlar1.

Devellioglu, F. (2003). Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat. (Yaymna haz.
Aydin Sami Giineycal). Ankara: Aydin Kitabevi.

Dilgin, C. (2005). Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi (8. bs.) Ankara: Tirk Dil
Kurumu Yaynlari.

Dilgin, C. (2013a). Yeni Tarama Sézligii. Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari.

Dilgin, C. (2013b). Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi (10. bs.) Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yaynlari.

Durmus, 1. (2003). “Leyld ve Mecn(n”. Islim Ansiklopedisi. (27, 159-160).
Ankara: TDV Yay.

Ece, S. (2004). “Mesnevilerde Oykiileme Ozellikleri ve Uslip”. Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 24, 11-21.

Ece, S. (2007). Klasik Tiirk Edebiyatt Arastirma Yontemleri. Erzurum:
Fenomen Yayinlari.

Erbay, N. (2012). Edirneli Sahidi'nin Leyla vii Mecniun (Giilsen-i Ussadk)
Mesnevisi-Inceleme-Tenkitli ~ Metin.  (Yayimlanmamis  Doktora  Tezi).

Erzurum: Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Ens.



494

Erbay, N. (2015). Klasik Tiirk Siiri Gazellerinden Leyld. Erzurum: Fenomen
Yaymlart.

Ercilasun, B. (2013). Tiirk Roman ve Hikdyesi Uzerine. Istanbul: Dergah
Yaymlart.

Ergin, M. (2006). Osmanlica Dersleri. Istanbul: Bogazici Yaymlari.

Elgi, F. (2011). “Kafzdde Faizi’'nin Leyld Vii Mecniin Mesnevisi Inceleme -
Tenkidli  Metin  — Dizin”. (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi.
Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Faik Resat (tar.siz). Esldf. (Yaymma haz. Semsettin Kutlu). Eski Bilginler,
Diistiniirler, Sairler-Terciiman 1001 Temel Eser.

Forster, E. M. (2001). Roman Sanati. (¢ev. Unal Aytiir). Istanbul: Adam
Yaymlart.

Fulford, R. (2017). Anlatiun Giicii-Kitle Caginda Hikdyecilik. (¢ev. Ezgi
Kardelen). Istanbul: Kolektif Kitap.

Gokbilgin, M. T. (1952). XV. XVI Asiwrlarda Edirne ve Pasa Livasi-Vakiflar-
Miilkler-Mukataalar. Istanbul: Istanbul Univ. Edeb. Fak. Yay.

Geng, 1. (2005). Leyld ile Mecnin'un Iki Sairi Fuzili ve Sezai Karakoc.
Istanbul: Sule Yayinlari.

Giiler, Z. (1982). Hamdullah Hamdi-Leyld ve Mecnin I-1l. (Yayimlanmamis
Doktora Tezi). Erzurum: Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Ens.

Giilgendereli, M. (2002). “Edirneli Orfi'nin Leyld vii Mecntn’u”. [Imi
Arastirmalar, 14, 73-82.

Haci Kemal. “Cdmi Gin-Nezd ¥r”. Istanbul: Beyazid Umimi Kiitiiphanesi 5782
Numaral1 Yazma Eser.

Hanif Fauq (2003). “Leyld ve Mecniin (Urdu Edebiyat1)”. Islam Ansiklopedisi.
(27, 162). Ankara: TDV Yay.

Ipekten, H. (1999). Fuzuli (Hayati, Sanati ve Eserleri-Bazi  Siirlerinin
Aciklamalary). Ankara: Akc¢ag Yaymlari.

Ipekten, H. (2012). Eski Tirk Edebiyat: Nazim Sekilleri ve Aruz. Istanbul:
Dergah Yayinlar1. (1927).

Isen, M. (1998). Seh7Bey Tezkiresi-Hest Behist. Ankara: Ak¢ag Yayinlari.

Isen, M. (1999). Latifi Tezkiresi. Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari.



495

Kahraman, M. (2000). Leyld ve Mecnin Romani”Ddstan-1 Leyli vii Mecniin.
Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari.

Kam, F. (2003). Divan Siirinin Anlam Diinyasina Giris-Asar-1  Edebiye
Tetkikat:. (haz. Halil Celtik). Istanbul: MEB Yay. (1915-1916)

Kanar, M. (2007). “Nizdmi”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. (33,
183-185). Istanbul: TDV Yay.

Kanar, M. (2013). Farsca Tiirkce Sozliik. Istanbul: Say Yayinlari.

Kaplan, M. (2005). Tiirk Edebiyat: Uzerinde Arastirmalar 3-Tip Tahlilleri.
Istanbul: Dergah Yayinlari.

Karahan, A. (1980). Eski Tiirk Edebiyat: Incelemeleri. Istanbul: Edebiyat
Fakiiltesi Matbaasi.

Karaismailoglu, A. (2001). Klasik Donem Tiirk Siiri Incelemeleri. AnKara:
Akcag Yaymlar1.

Kartal, A. (2014). Dogu’'nun Uzun Hikdyesi: Tiirk Edebiyatinda Mesnevi.
Istanbul: Dogu Kiitiiphanesi Yayinlari.

Haza Kitab Leyld ile Mecnin’'un Kissast ve Hikdyesi (2015). (haz. Kesik,
Beyhan, Baka, Sermin). Istanbul: Biiyiiyen Ay Yaymlar1. (1851).

Kocakaplan, 1. (1998). A¢iklamali Edebi Sanatlar. istanbul: Erkam Matbaast.

Kocak, A. (2006). Leyld vii Mecnin (Tebrizli Hakiri), Giris-Inceleme Metin-
Dizin-Tipkibasim. (Yiiksek Lisans Tezi). Istanbul: Marmara Universitesi.

Kolcu, A. 1. (2006). Oykii Sanati. Erzurum: Salkims6giit Yayinlari.

Koncu, H. (2007). “Leyla ve Mecnin Bibliyografyas1”. Tiirkive Arastirmalar
Literatiir Dergisi, 5(10), 597-615.

Koktekin, K. (2008). Eski Anadolu Tiirk¢esi. Erzurum: Fenomen Yayinlart.

Koksal, M. F. (2011). Mevlid-name. Ankara: TDV Yayinlart.

Kurnaz, C. (2004). Eski Tiirk Edebiyati. Ankara: Berikan Yayinevi.

Kurnaz, C., Celtik, H. (2010). Divan Siiri Sekil Bilgisi. Ankara: H Yaylari.

Kut, G. (1991). “Asik Pasa”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi. (4, 1-
3). Istanbul: TDV Yay.

Kutluk, 1. (1989). Kinali-zade Hasan Celebi-Tezkiretii’s-Suard. C 1, Ankara:

Tirk Tarih Kurumu Yayinlari.



496

Kiiciikkaya, A. G., Umarogullari, G. (2005). “Edirne’de Onikigen Bir Tiirbe-
Tiitiinstiz Baba Tiirbesi, Restorasyon Perojesi ve Defterdar Ahmed
Ridvan”. Vakiflar Dergisi, 29 (191, 253)

Kiilek¢i, N. (2013). Aciklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar. Ankara: Akgag
Yaymlart.

Kiitik, R. (1995). Celal-zade Salih Celebi Leyla vii Mecniin (Tenkidli Metin-
Inceleme). (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Erzurum: Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Kiitiik, R. (2002). Larendeli Hamdi'nin Leyla ile Mecnin Mesnevisi
(Inceleme/Metin ve Diger Leyld ile Mecniin Mesnevileriyle Mukdyesesi).
(Yaymmlanmamis Doktora Tezi). Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii.

Kiitik, R. (2004a). “Bireyin Egitimini Konu Edinen Bir Eser Olarak Larendeli
Hamdi’nin Leyld ile Mecniin Mesnevisi”. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, 24, 67-83.

Kiitik, R. (2004b). “Edirneli Orfi Mahmed Aga’nin Hayati ve Eserleri”.
Atatiirk  Universitesi  Tiirkivat Arastirmalar:  Enstitiisii - Dergisi, 26, 183-
210.

Levend, A. S. (1959). Arap, Fars ve Tirk Edebiyatlarinda Leyli ve Mecniin
Hikdyesi. Ankara: Tiirk Tarth Kurumu Basimevi.

Levend, A. S. (1984). Divan Edebiyat;-Kelimeler ve Remizler-Mazmunlar ve
Mefhumlar. Istanbul: Enderun Kitabevi.

Levend, A. S. (1988). “Tiirk Edebiyatinda Leyla ve Mecnun Yazan Sairler”.
Tiirk Dili Arastirmalar: Yuligi Belleten, 105-113.

Levend, A. S. (2008). Tiirk Edebiyat: Tarihi (1. Cilt). Ankara: Tirk Tarih
Kurumu Yaynlar1.

Levend, A. S. (2016). Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: C 1-l1l. (haz. Hakan
Yasar, Selcuk Karakilig, Erdal Baran). Ankara: TTK Yayinlari.

Lutfullah b. Ebu Yusuf el-Halimi (2013). Liigat-i Halimi. (haz. Adem Uzun).
Ankara: TDK Yay. (1477-78)

Macit, M. (2005). Divan Siirinde Ahenk Unsurlari. Istanbul: Kap1 Yaynlari.

Mazioglu, H. (1997). “Fuzil7 Uzerine Makaleler”. Ankara: TDK Yayinlari.


http://tdk.gov.tr/dosyalar/TDA/1957/1957_7_Levend.pdf

497

Mehmed Siireyya (1996). “Sicill-i Osmani C 1. (Yaywma haz. Nuri Akbayar).
Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yay. (1890).

Mengi, M. (2000). Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi. Ankara: Ak¢ag Yaymlari.

Meri¢, C. (2002). Sosyoloji Notlar1 ve Konferanslar. Istanbul: Iletisim
Yayinlari.

Mermer, A., Alici, L., Eflatun, M., Bayram, Y., Keskin, Kog¢, N. (2007). Eski
Tiirk Edebiyatina Girig. Ankara: Ak¢ag Yaymlari.

Miyasoglu, M. (1998). Roman Diisiincesi ve Tiirk Romani. Istanbul: Otiiken
Yayinlari.

Mocan, A. (2012). “Yalmziz’da Anlattim  Teknikleri”.  Turkish  Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic Volume 7/3, 1831-1841.

Moran, B. (2015). Tiirk Romamina Elestirel Bir Bakis 1. Istanbul: iletisim
Yayinlari.

Muallim Naci (2009). Liigat-i Naci. Ankara: TDK Yayinlari.

Miitercim Asim Efendi (2009). Burhdn-1 Kati. Ankara: TDK Yaymlari (1797).

Nas, K. S. (2018). Celili’nin Leyl vii Mecnun Mesnevisi (Incleme-Metin-Ceviri.
Konya: Palet Yaymlari.

Nimetu’llah Ahmed (2015). Liigat-i Ni‘metu’lldh. Ankara: TDK Yaymlar
(1541).

Nizami (1985). Leyld ile Mecnun. (gev. Ali Nihat Tarlan). Istanbul: Milli
Egitim Basimevi. (1188).

Nizami Gencevi (2006). Leyld ile Mecniin (¢ev. Samed Vurgun, haz. Ayse
Biiyiikyildirim). Istanbul: Egitim Yayinlar1.

Nizadmi-yi Gencevi (2013). Leyld ile Mecniin. (¢ev. A. Naci Tokmak). Istanbul:
Say Yaylari.

Ocak, Tulga (1997). “Labial Hi'min Ceviriyazida Yazimi Sorunu”. Mehmet
Olmez (haz.). Cagdas Tiirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis-Nevin Onberk
Armagani (sS. 167-172). Ankara: Simurg Yaynlari.

Okay, O. (2011). Sanat ve Edebiyat Yazilar:. Istanbul: Dergah Yaymnlari.

Olgun, T. (1936). Edebiyat Liigati. Istanbul Asar-1 Ilmiye Kiitiiphanesi

Nesriyati.



498

Onan, N. H. (1956). Fuzuli-Leyld ile Mecnun. istanbul: Maarif Basimevi.

Onay, A. T. (2009). Ac¢iklamali Divan Siiri Sozliigii-Eski Tiirk Edebiyatinda
Mazmunlar ve Izahi. (haz. Cemal Kurnaz). Istanbul: H Yayinlari.

Oztirk, Z. (1997). “Hamdullah Hamdi”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (15, 452-454). Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari.

Pala, 1. (2010). Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii. Istanbul: Kap1 Yaynlar1.

Peremeci, O. N. (1939). Edirne Tarihi. Istanbul: Resimli Ay Matbaasi.

Redhouse, J. W. (2016). Miintehabdt-1 Liigdt-1 Osmdniyye. (haz. Recep Toparl
vd.). Ankara: TDK Yaynlari (1852-53).

Redhouse, J. W. (2011). Turkish and English Lexion, istanbul: Cagr1 Yaynlari.

Safa, P. (1999). Sanat Edebiyat Tenkit. istanbul: Otiiken Yay.

Sarac, M. A. Y. (2006). Klasik Edebiyat Bilgisi-Beldgat. istanbul: Goékkubbe
Yaynlart.

Sarag, M. A. Y. (2007). Klasik Edebiyat Bilgisi-Bicim-Olgii-Kafiye. Istanbul:
3F Yayinevi.

Sazyek, H. (20049. “Romanda Temel Anlatim Yontemleri Uzerinde Bir
Siniflandirma Caligmasi1”. Folklor-Edebiyat, 1(37), 103-118.

Selcuk, B. , Kesik, B., Senddeyici, O., Kosik, S., Kola, F. (2015). Soz ve Sihir
Arasinda Edebi Sanatlar. istanbul: Kesit Yaymlari.

Seyidoglu, H. (2009). Bilimsel Arastirma ve Yazma EI Kitabi (10. bs.). Istanbul:
Kurtis Matbaacilik.

Stanzel, F. K. (1997). Roman Bigimleri. (¢ev. Fatih Tepebagl). Konya: Cizgi
Kitabevi Yayinlari.

Stevick, P. (2004). Roman Teorisi. (¢ev. Sevim Kantarcioglu). Ankara: Akgag
Yaymlart.

Solmaz, S. (2005). Ahd7 ve Giilsen-i Su’ardsi. Ankara: Atatliirk Kiiltir Merkezi

Yayinlari.
Siarelli, B. (2012). Tiirk Edebiyatinda Heft Peyker Mesnevileri Ve Haydti nin
Heft Peyker’i. (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Istanbul: Bogazici Univ.

Sosyal Bilimler Enst.



499

Sahin, E. S. (1997). Kaside-i Biirde'nin Tiirkce Serh ve Terciimeleri.
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi). Ankara: Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii.

Sahin, M. U. (1988). Leyli vii Mecnin-Sevda’i (Transkripsiyon-Dil Incelemesi.
(Yayimlanmamis ~ Yiiksek Lisans Tezi). Malatya: Indnii  Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Savk, Celik, U. (2011). Ali Sir Nevayi-Leylivii Mecniin. Ankara: TDK Yay.
Semseddin Sami (1889). Kdmiis 'ul-a’ldm. |. C. Istanbul: Mihran Matbaasi.

Semseddin Sami (1989). Kdmiis-1 Tiirki. Istanbul: Enderun Kitabevi.

Sengiil, M. B. (2011). “Romanda Zaman Kavrami”. Uluslararasi Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 4(16), 428-435.

Sentiirk, A. A., Kartal, A. (2007). Universiteler ve Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi.
Istanbul: Dergah Yayinlari.

Stkiin.  Z. (1984). Farsga-Tiirk¢e Lugat-Gencinei  Giiftar  Ferhengi  Ziya.
Istanbul: Milli Egitim Basimevi.

Tanyeri, M. A. (1999). Ornekleriyle Divan Siirinde Deyimler. Ankara: Akcag
Yayinlari.

Tanyeri, M. A. (2009). Divanlar Ustiine 2-Elestiriler. Istanbul: Sahhaflar Kitap
Saray1.

Tavukcu, O. K. (2000). Ahmed Ridvan-Hiisrev i Sirin. (Yayimlanmamis
Doktora Tezi). Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Tekin, M. (1989). Roman Sanati ve Romamn Unsurlari. Konya: Selguk
Universitesi Egitim Fakiiltesi Yayinlari.

Tokel, D. A. (2000). Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar-Sahislar Mitolojisi.
Ankara: Akg¢ag Yayinlari.

Timurtas, F. K. (2005). Eski Tiirkiye Tiirkcesi-1V. Yiizyil Gramer-Metin-Sozliik.
Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Timurtas, F. K. (2008). Osmanli Tiirkcesine Giris. Istanbul: Istanbul
Universitesi Yay.

Turan, L., Kiitik, R. (2009). “Tirk Mesnevi Geleneginde Gazelin Kullanimi™.
Turkish Studies International Periodical For The Languages, Literature

and History of Turkish or Turkic Volume, 4(7), 636-682.



500

Turan, L., Kitik, R. (2011). “Mesnevilerin Sebeb-i Te’lif ve Hatime
Boliimlerini  Tirk Edebiyati Kaynagi Olarak Okumak”. Eski  Tiirk
Edebiyati  Calismalar: VI- Mesnevi: Hikdyenin Siiri. Istanbul: Turkuaz

Yaymlart.

Turan, Z. (1988). Mecniin u Leyld: Hakiri, Transkripsivon ve Dil Incelemesi.
(Yiiksek LisansTezi). Malatya: indnii Universitesi.

Tirk Dil Kurumu. (1982). Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozliigii EK-1, C
12. Ankara: Tiirk Dil Kurumu.

Tiirk Dil Kurumu. (2005). Tiirk¢e Sozliik. Ankara: Tiirk Dil Kurumu.

Tiirk Dil Kurumu. (2009). Tarama Sozligii (1-VIII). Ankara: Tirk Dil Kurumu.

Tiirkoglu, S. (2018). N&kdm'in Mecnin u Leyl; MesnevRi-Inceleme-Tenkitli

Metin-Sozliik-Tipkibasum. istanbul: Kesit Yaymlar1.

Ugak, S. (2014). “Hasim’nin Mihr 1 Vefa Mesnevisinde ‘Mekan’ .
Uluslararast Sosyal ve Egitim Bilimleri Dergisi, 1 (2), 54-63.

Ulu, A. (2014). “Askin Dogu ve Bati Yansimalar1 Olarak Fuzili’nin Leyld ve
Mecnlin  ve  Shakespeare’in  Romeo ve Juliet Adlhi  Eserlerinin
Mukayesesi”. TEKE Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi,
3 (3), 127-145.

Uludag, S. (2005). Tasavvuf Terimleri Sézliigii. Istanbul: Kabalc1 Yayinlari.

Unver, 1. (1982). Ahmed-i Ridvan- Hayati Edebi Sahsiveti ve Eserleri.
(Dogentlik Tezi). Ankara: Ankara Universitesi.

Unver, 1. (1986a). “Mesnevi”. Tiirk Dili Dergisi II (Divan Siiri), LIl, 430-563.

Unver, 1. (1986b). “Ahmed-i Ridvan”. Belleten, C L, 196. Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Basimevi.

Unver, 1. (1989). “Ahmed Ridvan”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.
(2, 123-124). Istanbul: TDV Yay.

Unver, 1. (1993). “Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”. AUDTCE.
Tiirkoloji Dergisi, XI (1), 51-89.

vurgun, S. (1966). Leyld ile Mecnun. (Istanbul Tiirkgesine Gore dzl. M. Faruk
Giirtunca). Istanbul: Ulkii Kitap Yurdu Yay.

Yavuz, K. (2005). “Leyla ve Mecnin Hikayesinin Edebiyattaki Yeri”. Modern

Tiirkliik Arastrmalar: Dergisi, 2(4). 57-69.



501

Yazici, T. (2003). “Leyld ve Mecnin”. Islim Ansiklopedisi. (27, 160-161).
Ankara: TDV Yay.

Yildirim, N. (2008). Fars Mitolojisi Sozligii. Istanbul Kabalc1 Yayimevi.

Yildiz, A. (2009): “Tercime Kavrami ve Tiirkce Mesnevilerde Tercliime
Meselesinin ~ Klasik Edebiyatlar Baglaminda Yorumlanmasi Denemesi”.
“Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic Volume, 4 (7). 939-954.

Yilmaz, D. (2011). Roman Sanat: ve Toplum. istanbul: Kesit Yay.

Yilmaz, M. (1992). Edebiyatimizda Islami Kaynakli Sozler. Istanbul: Fatih
Ofset.

Yilmaz, N. (2006). Ahmed-i Ridvin ve Ridvaniyyesi. (Yiiksek Lisans Tezi).
Ankara: Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Zavotgu, G. (2013). Klasik Tiirk Edebiyati Sozligii-Kisiler-Hayvanlar-Bitkiler-
Tabiat Giicleri-Kisilestirilmis Varlik ve Kavramlar. Istanbul: Kesit Yay.

Elektronik Kaynaklar
Aytag, G. (1989). Cagdas Tiirk Romanlari Uzerine Incelemeler [Elektronik
Stiriim]. Ankara: Giindogan Yayinlari.

Koksal, M. F. (2013). “Sevdayi”. Tirk Edebiyati Isimler Sozligii. Erisim

Tarihi:16.12.2019, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com.

Levend, A. S. (1951). “Bilinmeyen Eski Eserlerimizden: Ahmed Rizvan’in
Iskender-nAme’si”.  Tiirk Dili Dergisi, 1(3), 143-151. [Erisim tarihi:
07.10.2019, http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/]

Levend, A. S. (1952a). “Bilinmeyen Eski Eserlerimizden: Halife’nin Leyld ve
Mecntn’vu”. Tiirk Dili Dergisi, 1(8), 447-451. [Erisim tarihi: 07.10.2019,
http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/]

Levend, A. S. (1952b). “Bilinmeyen Eski Eserlerimizden: Kadimi’nin Leyla ve
Mecntn’u”. Tiirk Dili Dergisi, 1(9), 517-522. [Erisim tarihi: 07.10.2019,
http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/]

Levend, A. S. (1952c). “Bilinmeyen Eski Eserlerimizden: Orfi'nin Leyld ve
Mecntn’v”. Tiirk Dili Dergisi, 1(12), 17-18. [Erisim tarihi: 07.10.2019,

http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/]



http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/
http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/
http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/
http://tdk.gov.tr/sureli-yayinlar-veri-tabani/

502

Turan, L. (2013). “Orfi Mahmtd Aga”. Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii. Erisim

Tarihi:16.12.2019, http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com.
Tiitiinstiz Baba Tiirbesi. (t.y.). Erisim: 06.03.2018, (http://edirnedefterdarligi.gov.tr )



http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/
http://edirnedefterdarligi.gov.tr/

503

DIZIN(ESER-SAHIS-YER ADLARI)"’
A
Abdurrahmén 1102
Acem 335
Ad 145
Adem 767, 822
Aden 2990
Ahmed 30, 48, 58
Ahmed-i Ridvan 268, 649, 933, 1913, 2387, 2620, 2765, 3290
Aliyyii Murtaza 26
Allah 45, 53,227, 2530
Amir 71, 609, 681, 834, 841, 953, 1021, 1598, 1723, 1730, 1731, 2629, 2646, 2656,
2659, 2675, 2679, 2681, 2687, 2688, 2715, 2768, 2770, 2776, 2778, 2798, 2800, 2801,
2804, 2806, 2809, 2814, 2821, 2854, 2865, 2866, 2880, 2895, 2900, 2303
Amiri 673, 940, 1686
Amiriler 619,910
Arab 335, 1533, 1535, 2629
Aras 2744
Armagan 1796
Attar 2298
Azra 3054
Azim 2785
B
Bagdad 134, 1510, 2471, 2481, 2500, 2593, 3242
Bedahs 1584
Behist-i Astkan 3115
Behist 3234
Behram 110
Beytulldh 853

17 Dizin transkripsiyonlu metin esas alinarak hazirlanmis ve kelimeler metinde yer aldiklari
beyit numaralart ile birlikte verilmistir.



504

Bibekr-i Siddik-1 Emin 25,
Burak 32, 38, 40

C

Cebrail 53

Cehennem 1665, 2463

Cem 110

Cennet 159, 929, 2456, 2792
Ceyhiin 847, 2781, 3220
Cibril-i Miikerrem 38, 64
Cimsid, Cemsid 273, 989

C

Car-1yar 3286

Cin 508, 1168, 1258, 1584, 1618, 2035, 2858, 3278
D

Darii’s-selam , Dar-1 Selam 2472, 3192
Deri 1009

Dimmigk 2990

Dicle 189

E

Esma 2645, 2659, 2771
Eyylb 1628

Ezel 1893

F

Felatun 1866

Fettah 2786

Firat 1394

Firdevs 458, 929, 1568
Furkan 3285

G

Gaffar 157



505

H

Habes 1631

Habib 66, 69

Habib-i yek-siivare 48

Hac 839, 868

Hadis 3292

Hak 10,51, 61, 64, 84, 253, 257, 843, 1022, 1157, 1436, 1517, 1814, 2104, 2106,
2291, 2732, 2794, 2808, 3293

Halik 1889

Halim-i Amiri, Halim 2085, 2098, 2105, 2111, 2134, 2175, 2179, 2240
Hallak 1954

Harem 841

Hasan 28

Hata, Hita 820, 1258

Hayy 1358, 1893, 1901, 2785

Hizr 710, 803, 1959, 2336

Hicaz 837

Hicazi 320

Hindistan 1584

Horasan 1510

Had 145

Hurd, Har 458, 1037, 1157, 1280
Hudavend, Huzavend 1383, 1898

Huda, Huza 15,210, 712, 1509, 1540, 2157, 2174, 2556, 2837, 3076
Hima 1397, 2051

Hiiseyn 28

I

Irak 1510, 1701

I

Ibni Selam 1228, 1241, 1260, 1307, 2735
frem Bag1 1143



506

ist 710, 1573

Israfil 55, 65

Iskender (Sikender) 1959, 2336

K

Ka’be, Ka’betullah 457, 831, 3116

Kadir 1803, 1850, 1893, 2785

Kadim 1850, 1893, 2875

Kaf 158

Kértn 103

Kasr-1 Abanos 2791

Katibi 2297

Kays 293, 329, 352, 366, 380, 388, 400, 447, 449, 454, 606, 687, 765, 1347, 1349,
1364, 1406, 1410, 1411, 1730, 1734, 2532, 2538, 2868, 2950, 3065, 3242

Kays-1 Amir 403, 519, 527

Kays-1 Mecniin, 315, 557, 1332

Kemal 2297

Ken’an 743

Kerim 851

Keyvan 46, 1889

Kird-gar 1890

Kur’an 3285

L

Leyla 400

Leyli 114, 169, 196, 211, 243, 311, 339, 341, 351, 354, 361, 382, 390, 392, ,392, 393,
394, 395, 396, 397, 398, 403, 405, 409, 421, 431, 434, 458, 461, 466, 472, 485, 491,
493, 499, 509, 522, 523, 527, 528, 539, 542, 559, 561, 562, 578, 584, 591, 592, 594,
598, 605, 609, 632, 697, 698, 706, 708, 709, 757, 761, 846, 847, 853, 858, 864, 872,
874, 877, 879, 883, 885, 887, 889, 890, 893, 894, 896, 903, 904, 906, 912, 929, 1036,
1037, 1042, 1050, 1053, 1060, 1081, 1129, 1151, 1152, 1157, 1162, 1172, 1173, 1180,
1189, 1193, 1194, 1195, 1196, 1197, 1198, 1199, 1200, 1203, 1213, 1217, 1220, 1229,
1231, 1232, 1233, 1239, 1258, 1261, 1262, 1268, 1269, 1272, 1273, 1282, 1283, 1284,



507

1285, 1288, 1291, 1298, 1304, 1310, 1312, 1314, 1332, 1353, 1354, 1361, 1426, 1431,
1434, 1438, 1445, 1472, 1480, 1481, 1487, 1523, 1555, 1558, 1566, 1617, 1692, 1693,
1746, 1757, 1965, 1986, 1989, 2176, 2300, 2306, 2307, 2309, 2311, 2312, 2337, 2352,
2356, 2365, 2469, 2608, 2630, 2665, 2669, 2718, 2727, 2754, 2766, 2767, 2770, 2774,
2779, 2782, 2796, 2800, 2802, 2804, 2808, 2825, 2842, 2849, 2854, 2863, 2884, 2897,
2916, 2926, 2942, 2985, 2999, 3035, 3036, 3039, 3043, 3046, 3112, 3113, 3119, 3120,
3121, 3132, 3221, 3294, 3296

M

Ma’bid 1850, 2147

Magin 1168

Matem 3120, 3146

Mecntin 114, 115, 169, 196, 211, 239, 243, 311, 340, 341, 351, 383, 390, 391,392,
393, 394, 395, 396, 397, 398, 462, 499, 537, 546, 547, 551, 561, 562, 578, 584, 585,
586, 623, 625, 633, 665, 669, 673, 683, 691, 703, 711, 717, 749, 792, 807, 810, 823,
827, 829, 831, 836, 841, 847, 869, 870, 872, 876, 881, 883, 885, 887, 889, 893, 894,
905, 906, 921, 935, 949, 989, 1019, 1021, 1022, 1025, 1030, 1034, 1050, 1053, 1059,
1068, 1079, 1081, 1095, 1112, 1126, 1137, 1138, 1141, 1143, 1150, 1190, 1194, 1195,
1196, 1197, 1198, 1199, 1203, 1275, 1278, 1285, 1294, 1313, 1350, 1365, 1381, 1393,
1395, 1398, 1413, 1414, 1463, 1464, 1474, 1475, 1486, 1492, 1503, 1504, 1550, 1557,
1561, 1566, 1567, 1574, 1578, 1581, 1583, 1588, 1597, 1599, 1603, 1605, 1613, 1623,
1624, 1633, 1639, 1646, 1650, 1653, 1656, 1667, 1670, 1674, 1676, 1683, 1690, 1700,
1705, 1709, 1713, 1728, 1730, 1743, 1752, 1757, 1778, 1783, 1839, 1843, 1879, 1880,
1888, 1903, 1904, 1907, 1908, 1910, 1918, 1921, 1925, 1927, 1966, 1967, 1969, 1975,
1979, 1982, 1996, 2083, 2087, 2089, 2101, 2104, 2111, 2114, 2116, 2117, 2118, 2134,
2168, 2175, 2202, 2237, 2240, 2243, 2246, 2253, 2260, 2262, 2271, 2330, 2332, 2334,
2349, 2353, 2365, 2366, 2373, 2379, 2428, 2429, 2430, 2431, 2432, 2470, 2478, 2480,
2486, 2492, 2497, 2498, 2511, 2537, 2540, 2550, 2560, 2576, 2578, 2585, 2587, 2589,
2590, 2591, 2595, 2605, 2624, 2662, 2671, 2673, 2675, 2678, 2685, 2687, 2713, 2714,
2739, 2760, 2765, 2777, 2783, 2797, 2800, 284, 2806, 2806, 2807, 2808, 2813, 2814,
2821, 2865, 2869, 2872, 2878, 2881, 2887, 2926, 2929, 2984, 2991, 3036, 3090, 3118,



508

3123, 3124, 3125, 3134, 3145, 3148, 3150, 3156, 3194, 3198, 3202, 3204, 3220, 3227,
3274, 3294, 3296

Mecniin-name 231

Meh 2719

Mekke 831, 836

Merve 839

Merv-i Mahan 1792

Mesihi 1915

Mevli 2808

Misr 2990

Misri 320

Mihr 2719

Mikayil 54, 65

Mina 50

Mirac 31, 48

Mir-i Amir 687, 866

Mirrih 1863

Mirrih-1 Hindl 44

Muhammed 58

Mu’in 1358

Misa 103

Miinteha 58

Mislim 2476, 2483, 2485, 2496, 2498, 2532, 2538, 2546, 2576, 2585, 2587, 2592,
2593

Miisteri 45, 1879, 1881, 1894

N

Necd 460,462, 1027, 1055, 1112, 1113, 1313, 1476, 1689, 1727, 1744

Necdi 1514

Nevfel 1319, 1330, 1342, 1346, 1356, 1365, 1381, 1393, 1398, 1408, 1411, 1427,
1446, 1453, 1466, 1471, 1486, 1493, 1503, 1513, 1515, 1517, 1522, 1523, 1545, 1547,
1554, 1600, 1602, 1693



509

Nevfeli 1476

Nevriz 1915, 2840
Nigéaristan-1 Cin 222

Nil 847,2744, 2781, 3220, 3221
Nizami 2620

Nih 206, 743

Nir 45

0

Omer 25

P

Pervin 1860

R

Rab 386, 669, 1896, 2066, 2468
Rahim 851

Rahman 67

Refref 56

Ridvan 15, 115, 157, 163, 227, 242, 1750, 2296, 2297, 3115
Ram 134, 1845, 2990

Riistem 1320, 1980

S

Sa’di 2298

Safa 839

Samir, Samiri 519, 2086
Semutd 145

Sencer 144

Seray-1 Ummehani 37
Sifahan

Sidre 57

Siibhan 743, 1750, 1850, 1901
Stiheyl 931

Siileyman 109, 113, 1042



510

Stireyya 1095, 2823

S

Sah-1 Amir, Seh-i Amir 593, 600, 912, 915
Sami 320

Seddad 145

Sirdz 1510

T

Tatar 267, 1625

Tazi 320, 1868, 1927, 2189

Tehemten 811

Tefsir 3292

Taba 816, 1572

Tugrul 144

Tar 1135

Tiirk 1258, 2189

Tirki 320, 335, 1868

U

Utarid 1862

\'%

Vamik 3054

Y

Yemani 1166

Yemen 931

Yezdan 33,69, 99, 157, 1102, 1384, 1523
Yasuf 363, 367

zZ

Zahhak 3020

Zeliha 363

Zeyd 3193, 3203, 3205, 3209, 3228, 3230
Zi’n-nlin 2134

Zi’n-niireyn 26



511

Ziihre 43,1869, 1870, 1894, 2719, 2948
Zi’l-Celal 62,2502



512

EKLER
EK 1.

(Ahmed-i Ridvan’in Tiirbesi (Arka Cepheden), Ayse ULU, 13.05.2018)



513

EK 2.

(Ahmed-i Ridvan’n Tiirbesi (On Cepheden), Ayse ULU, 13.05.2018)



514

EK 3.

(Ahmed-i Ridvan’in Tiirbesinin Bahgesi, Ayse ULU, 13.05.2018)



515

EK 4.

(Ahmed-i Ridvan’in Tiirbesinin Bah¢esinde Bulunan Mezarhk, Ayse ULU, 13.05.2018)



516

EK5.

TOTOUNSUOZ BABA TORBESE

AlT OLDUGU VAKIF TOTONSOZ BABA VAIKFL

VAKIF KULTOR VARLIGININ SzeLLIKLER] Defterdarm ve Sair olan
Bey adina 1519

da yap an tirbe Edirne’deld
| Jaasik devir Osmanit
tirbelerindendir.

Tarbenin govdesi onikigen
planhdir ve Gzeri kubbe
srtaladir. Beden duva i saea
iy kapisinan
almaktadie.
cenazelik

karsisinda miheap
O inda da ahsap

TUTUNSUZ BABA TURBESI 2006 YILINDA

VAKIFLAR GENEL MUDURILUC ARAFINDAN

( m g 9 )
uvarina Aslll I ur I)e I Iakkl]l(la Bll lle]ldl] me LeV ]laSl A € U LU, 13.05.20 18



517

EK6.

(Tiirbenin I¢ Goriintiisii, Ayse ULU, 13.05.2018)



518

OZGECMIS
Kisisel Bilgiler
Adi1 Soyadi Ayse ULU
Dogum Yeri ve Tarihi Trabzon / 19 Temmuz
Egitim Durumu
Lisans Ogrenimi Karadeniz Teknik Univ., 2007
Tezsiz Y. Lisans Ogrenimi KTU Sosyal Bilimler Ens. Orta

Ogretim Sosyal Alanlar Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Ogretmenligi, 2009

Tezli Y. Lisans Ogrenimi Recep Tayyip ErdoganUniversitesi
Sosyal Bilimler Ens. Tiirk Edebiyati
Anabilim Dali, 2012

Bildigi Yabanci Diller Ingilizce (Iyi Diizeyde), Arapca (Orta
Diizeyde), Farsca (Temel Diizeyde)

Is Deneyimi Atatiirk  Universitesi TOMER-  Tiirk
Dili Okutmani (2011-2020)
Diizce Universitesi  Rektorliik-  Tiirk

Dili Ogretim Gorevlisi (2020-...)

Bilimsel Faaliyetleri Tez / Yiiksek Lisans
ULU, Ayse (2012). Osmanli Siirinde
Acgik  Mekanlar. Recep Tayyip Erdogan
Universitesi ~ Sosyal ~ Bilimler  Ens.
(Danmisman:  Prof. Dr. M. Mubhsin
KALKISIM)



Tletisim

e-posta adresi

519

Tez / Doktora

ULU, Ayse (2018). Ahmed-i Ridvin’in
Leylad Vi Mecniin Mesnevisi
(Transkripsiyonlu Metin-inceleme).
Atatiirk Univ. TURKIYAT
Aragtirmalart Ens.

(Danisman: Prof. Dr. Rifat KUTUK).

Makale | SSCI Hakemli

ULU, Ayse (2014). “Askin Dogu ve
Bati  Yansimalari  Olarak  Fuzili’nin
Leyla veMecnin ve  Shakespeare’in
Romeo ve Juliet Adli Eserlerinin
Mukayesesi”. Uluslararasi Tiirkge
Edebiyat Kiltiir Egitim Dergisi, 3(3), S.
127-145.

Bildiri
ULU, Ayse (2011). “Eski Edebiyatta
Sosyal Elestiri”. Uluslararas: Tiirk Dili

ve Edebiyati Ogrencileri Sempozyumu.

ULU, Ayse (2011). “Divanindan
Hareketle Bir Nasih Olarak Erzurumiu
[brahim Hakki Hazretleri”. Biitiin

Yonlerivle  Erzurumlu  Ibrahim  Hakki

Sempozyumu. (16-18 Kasim, Erzurum)

ayseulu@duzce.edu.tr




